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WIELKIE KSIESTWO POZNANSKIE OSKARA KOLBERGA

Oskar Rolberg poswigcil Wielkopolsce jedna z najobszerniejszych mo-
nografii regionalnych, a we wstepie do niej napisal: ,Za jedna z najciekaw-
szych dla etnografa prowincji uwaza¢ niewatpliwie nalezy Wielkopolske, juz
to z powodu czysto lechickich znamion dawnych jej mieszkancoéw, juz z po-
wodu jej na zachodnich dzisiejszej Stowianiszczyzny kresach polozenia™.

Opis regionu zawart! w siedmiu tomach Ludu wydanych w latach
1875-82 pod tytutem Wielkie Rsiestwo Poznariskie. Przyjety przez autora
tytul odpowiadal nazwie tego obszaru nadanej przez zaborcéw na mocy
postanowien Kongresu Wiedenskiego. W czasie wydawania monografii
obowiazywala juz wprawdzie nazwa Prowincja Poznanska, wprowadzo-
na przez administracje pruska po powstaniach w roku 1846 i 1848, jed-
nak okredlenie ,Wielkie Ksiestwo Poznanskie” pozostato w powszechnym
uzyciu, a co najwazniejsze nie stanowilo problemu dla cenzury. Reflek-
sje Rolberga dotyczace tytutu pochodza z okresu, gdy z prasy drukarskiej
schodzita juz trzecia czes$¢ Poznariskiego. W 1877 roku w liécie do pozna-
nej w Warszawie wielkopolskiej pisarki i dzialaczki niepodleglosciowej
Bibianny Moraczewskiej pisal:

Niektérzy maja mi za zle, Zem na tytule wyrazil Wjwielkie] Rsfiestwo]
Poznariskie, woleliby, zeby tam stato samo: Poznariskie albo Wielkopol-
ska. By¢ moze, ze to byloby korzystniej, ale teraz juz tego zmienic¢ nie
mozna, chyba na tytule czwartego tomu. Utrudnitoby to jednak sprzedaz
w Warszawie, gdzie cenzura na lada wyrazenie veto ktadzie®

Jednak nie cata Wielkopolska zostata opisana w Wielkim Rsiestwie
Poznariskim. Dokonane przez zaborcéw podzialy administracyjne spra-
wily, ze wschodnia cze¢éé tego historycznego regionu znalazta si¢ pod
zaborem rosyjskim, w éwczesnej guberni kaliskiej. Kolberg, przyjmujac
granice administracyjne jako kryterium podziatu regionalnego tej czesci
dawnej Rzeczypospolitej, wlaczyl materialy ze wschodniej Wielkopolski
do wydanej u schytku zycia monografii Kaliskie.

Poznariskie jest druga po czterotomowym Rrakowskim pelna mono-
grafia regionu, zawierajaca wszystkie elementy kolbergowskiego modelu,
tj. opis kraju, ludu, zwyczajoéw, obrzed6éw, rozdziaty poswiecone piesniom
i taricom, grom, wierzeniom, opowieéciom ludowym i jezykowi. Materia-

' O. Rolberg, W. Ks. Poznariskie cz. | (DWOR T. 9), s. III..
2 List O. Rolberga do Bibianny Moraczewskiej, Rorespondencja cz. Il (DWOKR T. 65), s. 40.
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ly do rozdziatéw ,RKraj”, ,Lud”, ,Zwyczaje” i ,Obrzedy” autor zamiescit
w trzech pierwszych cze$ciach monografii, dzielac Wielkopolske na pod-
regiony nazwane przez niego ,okolicami”. W czesci pierwszej (seria 1X
Ludu, edycja DWOK T. 9)! scharakteryzowana zostala okolica ,Srodko-
wa”, do ktérej nalezaly powiaty: poznanski, szamotulski, obornicki, éredzki
i sremski. Tom ten Kolberg przestal do druku juz na poczatku 1873 roku,
ale ostatecznie opublikowal go dwa lata pdzniej po uwzglednieniu uwag
poczynionych przez Emila Kierskiego, a dotyczacych historii regionu®.

Cze$¢ druga monografii (T. 10) zawiera opis okolicy zachodniej z po-
wiatami: miedzychodzkim, miedzyrzeckim, babimostskim®, bukowskim,
koscianskim i wschowskim oraz okolicy poludniowej, na ktéra skladal
sie powiat krobski, krotoszyniski, ostrzeszowski, odolanowski, pleszewski
i wrzesinski. W czesci trzeciej (T. 11) znajdziemy opis okolicy wschod-
nio-péinocnej z powiatami: gnieznieniskim, mogilnickim, szubinskim,
bydgoskim i inowroctawskim oraz okolicy zachodnio-péinocnej, do kté-
rej nalezal powiat wagrowiecki, wyrzyski, chodzieski i czarnkowski, przy
czym w granicach powiatu wagrowieckiego znalazly si¢ Paluki, natomiast
w granicach powiatu wyrzyskiego — Rrajna.

Razdy z nastepnych toméw dotyczy juz konkretnej tematyki i zawiera
materialy pochodzace ze wszystkich regionéw Ksigstwa bez podziatu na
powiaty. I tak w czesci czwartej (T. 12) znalazly sie podzielone na rozdzia-
ty piesni ludowe i dumy (ballady), w piatej (T. 13) utwory wykonywane
w miastach i dworach, przy czym do tego tomu Rolberg wlaczyl tez zespot
tancéw kujawskich. Zabieg ten uzasadnial we wstepie:

Zreszta sa w Wielkopolsce wykonywane wszystkie opisane w ser. IV [...] tarice,
czy to ludowe czy salonowe [...] Taricom tym przygrywaja zazwyczaj skrzypce
[...|, w spos6b jak to powiedziano o grajkach wiejskich w ser. IV™.

7. pewnoscia taniec kujawski, jego specyficzny uktad, wykonywany
w czasach Kolberga (prawdopodobnie jeszcze do poczatkéow XX wieku)®
fascynowat badacza na tyle, ze chcial mu poswigci¢ mu odrebne studium.
Wéréd zachowanych rekopiséw znajduje sie¢ manuskrypt Chodzone, ku-
jawiaki, obertasy, mazury oraz dwie wersje redakcyjne sporzadzone na

! Dla kolejnych toméw Ludu Rolberg stosowal termin ,seria”, zatem W. Rs. Poznariskie
to serie IX—XV, w edycji Dziet wszystkich jako DWOR T. 9 — 15.

% Pierwsza cze$¢ monografii Kolberg przekazal do druku na poczatku 1873 roku, ale po
otrzymaniu uwag E. Rierskiego wycofal tom z drukarni, zob. list Emila Rierskiego do Rolber-
gaz 16 V 1873 r., Korespondencja... cz. | (DWOR T. 64), s. 454.

* Nazwa powiatu przytoczona za Rolbergiem, zgodnie z XIX-wieczna ortografia.

* Tamze, s. VI; wymieniona przez Rolberga w cytacie ,Ser. IV” to druga cz¢$¢ monografii
Rujawy.

5 Taniec kujawski scharakteryzowal i opisal jako funkcjonujacy jeszcze w latach 1900
1915 Marian Sobieski, zob. tegoz, Polskie tarice w: J.i M. Sobiescy, Polska muzyka ludowa
i jej problemy, pod red. L. Bielawskiego, Rrakow 1973.
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jego podstawie, ale niewatpliwie z wykorzystaniem jeszcze innych zrédel.
By¢ moze planowat trzeci tom monografii kujaw lub jakie$ odrebne wy-
dawnictwo. Materialy te nie zostaly jednak przez Rolberga opublikowa-
ne, czes¢ z nich stala sie natomiast podstawa do zredagowania kolejne-
go manuskryptu wykorzystanego w Poznariskiem (oraz kilka lat pozniej
w teczyckiem)'.

Cala szdsta cze$é Poznariskiego (T. 14) wypelniaja bajki. Kolberg zgro-
madzil tu az 111 tekstéw, z czego ponad 30 to przedruki z literatury, przede
wszystkim z ,Przyjaciela Ludu”. Do zbioru tego wlaczyt tez przedruki
pseudoludowych utworéw Emmy Puffke, autorki Basni wielkopolskich
dla mtodziezy (Leszno 1863), oraz pisarza pomorskiego 1. Danielewskie-
go, oba te zbiorki oparte sa na fikcji literackiej. Pozostale bajki pochodza
z badan terenowych. Niestety w archiwum praktycznie nie zachowaly sie
rekopisy tych opowiesci i tylko noty lokalizacyjne zamieszczone w druku
pozwalaja na ich powiazanie z miejscami prowadzenia badan.

Ostatnia, siédma czeé¢ (T. 15) sklada sie z materialéw zwigzanych ze
sfera wierzeniowy, okreslona przez autora jako ,Swiat nadzmystowy”.
Poza notatkami terenowymi Kolberga na tom ten ztozyly sie liczne wypisy
i cytaty z literatury, takze obcej, a przede wszystkim obszerne fragmen-
ty rekopisu Teobalda Klepaczewskiego Poglgd historyczny na zabobony
w Polsce z 1861 roku?, o ktérym nadmienit we wstepie do tej czesci mono-
grafii. Kolberg czynit starania o pozyskanie tego manuskryptu i ostatecznie
otrzymat go od Rlepaczewskiego, co potwierdzil w lidcie z 1881 roku:

Przestane mi przy Panskim pismie z d[nia] 4 czer{wca] notaty tyczace
sie czar6w odebratem i stokrotne za nie sktadam dzigki. Notaty te wybor-
nie i w zupelnosci celowi swemu odpowiadaja i nie potrzebuja zadnego
Scidlejszego opracowania. Zaraz je tez zuzytkowalem w sposéb wlasciwy,
wcielajac w odpowiednie rubryki swojego dzieta®.

W monografii Wielkopolski brak rozdzialu po$wieconego gwarom.
Dialekty wielkopolskie oméwit Kolberg w oddzielnym artykule pt. Rzecz
o mowie ludu wielkopolskiego, ktéry opublikowal w ,Zbiorze Wiadomo-
$ci do Antropologii Krajowej” w 1877 roku. W tym samym czasopismie
w roku 1884 opublikowat tez artykut Zwyczaje i piesni ludu wielkopol-
skiego. Z rekopismu pozostatego po Sp. Jozefie Lipiriskim. Materialy te
stanowia swoiste uzupelnienie monografii Wielkopolski i w polaczeniu

! Manuskrypt Chodzone... znajduje sie w tece 42, sygn. 1150 i zostal opisany i opubli-
kowany w tomie 72/ edycji DWOR; w odpowiednich przypisach zostaly tez scharaktery-
zowane roéznice w stosunku do tego rekopisu naniesione w dwoéch wersjach redakeyjnych
znajdujacych si¢ w tece 51, sygn. 1358, k. 1-19 i 21—40 i oznaczonej sygnatura Polskiego
Towarzystwa Ludoznawczego,

2T. Rlepaczewski, Poglad historyczny na zabobony w Polsce, rekopis Archiwum PTL,
teka 37, sygn. 1327, k. 1-59.

3 Brulion listu Rolberga do T. Klepaczewskiego z 12 VI 1881, Korespondencja... cz. 11
(DWORK T. 65), s. 515.
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z siedmiotomowym Wielkim Ksiestwie Poznariskim, stanowia najbogat-
sz dokumentacje kultury tradycyjnej tego regionu w XIX wieku.

Siedmiotomowa monografia Wielkopolski jest jednak w duzym stopniu
wynikiem badan terenowych prowadzonych przez Rolberga sukcesywnie
w ciagu kilku lat. Jak wynika z zachowanych dokument6éw oraz not loka-
lizacyjnych w tomach waznym oérodkiem badan byto Czeszewo w powie-
cie wagrowieckim, gdzie Rolberg przyby! po raz pierwszy w 1867 roku.
Dobra nalezaty wéwczas do rodziny Libeltéw. Rarol Libelt byt filozofem,
uczniem Hegla, dziataczem politycznym i spotecznym, jednym z najak-
tywniejszych cztonkéw Towarzystwa Przyjaciél Nauk. Podczas pobytu
w majatku Libeltéw Rolberg poznal do$¢ dokladnie Paluki, zanotowat
wiele piesni, bajek, opiséw obrzedéw, chat, wykonal takze szkice strojow
i sprzetéw. W grudniu tego roku w liécie do KRarola Libelta wspomina Kol-
berg osobe panny Kazimiery (postac niezidentyfikowana), pana Pantaleona
Szumana (radca, poset na sejm), pafistwa Szumanéw (rodzina zony Libelta,
Marii z Szuman6w) oraz miejscowego proboszcza i sktada ,podzieke za
utatwienie (...) poszukiwan etnograficznych”. Badania swoje powtérzyt
jeszcze prawdopodobnie jesienia 1868 roku, kiedy to ponownie odwiedzit
Libelta. Zachowane dokumenty nie potwierdzaja pobytu Kolberga w Cze-
szewie w roku 1870, cho¢ data taka widnieje przy opisie Bozego Narodze-
nia w tej miejscowosci. Byé moze opis zostat Kolbergowi nadestany, a nie
pochodzi z jego wlasnych badan ternowych.

Drugim oérodkiem badan w roku 1867 byt dwér Radoniskich w Siekier-
kach, w powiecie $redzkim. Mieszkata tam owdowiata Paulina Wilkoriska,
pisarka, siostra Anieli Radonskiej. Rolberg przyjaznil si¢ z Radonskimi
jeszcze w Warszawie, gdzie prowadzili w latach 1842-1852 znany salon
literacki. Rowniez w okolicy Siekierek zebral Rolberg obfite materialy do
etnograficznego opisu Wielkopolski.

W roku 1868, Kolberg przyjechal w Poznanskie dopiero we wrzeéniu.
Woéwczas zdazyl przeprowadzi¢ badania w Debiczu w powiecie éredz-
kim, w Milostawiu w powiecie wrzesitiskim i w Morownicy w powiecie
koscianiskim. W Debiczu Rolberg u rodziny Wolniewiczéw. Wlodzimierz
Adolf Wolniewicz, wlasciciel wsi i majatku ziemskiego, byl agronomem
i publicysta, ale i dzialaczem patriotycznym, uczestnikiem powstan na-
rodowych, za co byt wieziony. Dzieki jego wsparciu i goscinie Kolberg
zgromadzil wiele ciekawych materialéw z Debicza i okolic.

Morownica, do ktérej tego samego roku udal si¢ Rolberg byla majat-
kiem nalezacym do rodziny Niegolewskich. Rolberg utrzymywal serdecz-
ne kontakty z Wanda i Wladystawem Niegolewskimi. Wtadystaw Niego-

! List O. Rolberga do K. Libelta z 27 grudnia 1867 roku, Korespondencja Oskara Rolberga
cz. I, Dzieta wszystkie, t. 64, Wroctaw-Poznan 1965, s. 229.

2 O. Kolberg, Wielkie Ksigstwo Poznariskie cz. lll, Dzieta wszystkie, t. 11, Wroctaw-
-Poznan 1963, s. 142.
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lewski byl prawnikiem, dzialaczem spolecznym i politycznym, za udziat
w powstanczych akcjach byt wieziony przez wladze Prus. W pézniejszym
okresie byt postem do sejmu pruskiego, a po 1871 roku postem do parla-
mentu niemieckiego. Przez caly okres swojej dziatalnosci konsekwentnie
wystepowal przeciwko polityce germanizacyjnej i domagal sie respekto-
wania praw ludnosci polskiej w Wielkim Ksiestwie Poznariskim. W Mo-
rownicy Rolberg poznal osobisécie Bogumita Hoffa, rysownika i fotografa,
ktéry zaproponowat Rolbergowi wspélprace przy wielkopolskich tomach
Ludu. Wspélna wycieczke po Wielkopolsce odbyli dopiero latem 1869
roku. Zwiedzili wtedy poludniowa Wielkopolske, a Rolberg stacjonowal
miedzy innymi w Wieleniu. Hoff — rysownik, odmiennie niz Kolberg —
dokumentator, ,wielkopolskie tomy Ludu wyobrazat sobie jako ozdobne
albumy kolorowych ilustracji, z dodatkiem nut i skromnego opisu etno-
graficznego”. Realizacja wspoélnego przedsiewziecia nie tylko nie doszta do
skutku, a wrecz doprowadzita do konfliktu. Jednak po latach Hoff z sym-
patia wspominal Kolberga i opisywal ich wspdlne, czasem zwiazane z nie-
dogodnosciami wycieczki terenowe!.

Do Debicza i prawdopodobnie do Morownicy Kolberg pojechat jeszcze
w 1872 roku. W tym samym roku byt tez w Targoszycach w powiecie
krotoszynskim, gdzie go$cit w domu historyka, bibliotekarza i archiwisty,
Jozefa Lukaszewicza. W znaczngm stopniu moglo to ulatwic¢ poszukiwa-
nie materialéw dotyczacych okolicy, ale i prawdopodobnie calej Wiel-
kopolski. Ostatnie badania w tym regionie mialy miejsce w 1875 roku,
podczas podrozy etnograficznej w Poznarniskie oraz na tereny Wschodnich
i Zachodnich Prus. Rolberg odwiedzil wéwczas miedzy innymi Pakostaw
w 6wczesnym powiecie krobskim (ktéry stanowit dobra Stanistawa Czar-
neckiego, polityka i powstarica styczniowego) oraz Konojadu w powiecie
koscianiskim.

Dobra organizacja badan terenowych w Wielkopolsce byla konse-
kwencja wczesniejszych kontaktéw Kolberga ze érodowiskiem powsta-
tego w 1857 roku Towarzystwa Przyjaciélt Nauk. W 1867 roku, podczas
wizyty w Poznaniu, spotkal si¢ z historykiem Emilem Kierskim, Leonem
Wegnerem, pierwszym sekretarzem generalnym Towarzystwa i z Wla-
dystawem Nehringiem, wowczas wykladowca w gimnazjum Marii Mag-
daleny, a takze z Rarolem Libeltem, rok pézniej wybranym na prezesa
Towarzystwa Przyjaciét Nauk. Wizyta Kolberga miata na celu pozyskanie
srodkéw finansowych dla kolejnych toméw Ludu. Towarzystwo nie dys-
ponowato srodkami na takie wsparcie, jednak wydalo zgode na wypozy-
czenie badaczowi tak zwanych Szematéw. Byly to starannie przygotowa-
ne kwestionariusze (ankiety), ktérych w 1859 roku wykonano i rozestano

! Wspomnienia B. Hoffa zostaly opublikowane w ,Wisle” w 1904 roku; cytat podano za:
A. Skrukwa, Zwiqzki Oskara Kolberga z Poznariskiem, ,Wielkopolskie Zeszyty Folkloru”
1966, nr 2, s. 2—13.
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2000 egzemplarzy, kazdy o nazwie Szemat do spisywania materiatéw
majgcych stuzyé do opisu statystycznego Wielkiego Rsiestwa Poznarn-
skiego. Ankieta taka skladala si¢ z 22 pytan zawartych w trzech dziatach:
topograficznym (pytania 1-9), etnograficznym (10-18) i historiograficznym
(19-22). Adresatami ankiety byli ziemianie, nauczyciele, ksi¢za. Odzew nie
spetnit oczekiwan Towarzystwa, gdyz z 2000 rozestanych sztuk odebrano
w sumie 570 ankiet.

Przygotowane Sprawozdanie z czynnosci Towarzystwa Przyjaciot
Nauk Poznariskiego do dnia 1go stycznia 1860' prezentuje efekty pra-
cy pierwszego roku (1859), w ktérym znajdziemy nazwiska respondentéw
oraz liczby odestanych ankiet:

Powiat Obwaod Nazwisko informatora  |Liczba Liczba
nadestanych [opisanych
szematéw  |osad

babimostski  |rakoniewiecki |hrabia Jan Mielzynski |15 31
(5 obwodo6w) z. Godcieszyna
bukowski bukowski Feliks Wize 3 4
(4 obwody) z Michorzewa
Czarnkowski p. Szukdrzyriski 11 16
z Lubasza
gnieznienski  |witkowski ks. J6zef Rrasicki 3 3
klecki ks. dziekan Dydynski 4 4
z. Rtecka
koécianski Smigielski Adam Skarzynski 9 18
(5 obwodow) ze Splawia
czempinski ks. Tomicki 3 5
z Konojadu

krzywinski Rajetan Morawski z Jur- |1

kowa
Rrobski jutrosinski ks. Kleiner z Dubina 1
krotoszyniski  |borecki Aleksander Graeve 13 42
(4 obwody)
miedzychodzki |starodworecki |p. Alkiewicz z Osiecka |23 25

(5 obwodow)

!, Roczniki Towarzystwa Przyjaciél Nauk Poznariskiego” T. 1: 1860, s. 585-603.
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Mogilnicki p. Skrzydlewski 4
z Dzierzazna
obornicki Murowana Emil Rierski 3 10
(4 obwody)  |Goslina
rogozinski Faustyn Radonski 6 12
z Ninina
odolanowski [rozsoczycki  |p. Skorzewski 5 7
(5 obwodow) z Rozsoczyc
przygodzki ks. Czaplicki 10 10
z Wysocka
skalmierzyski |Nepomicen Niemojewski|4 10
ze Sliwnik
ostrzeszowski |opatowski Feliks Wezygk 1 7
(5 obwodow) z Mroczenia
grabowski ks. Strybel z Grabowa |1 4
pleszewski mieszkowski  |ks. dziekan 12 41
(5 obwodéw) Kierszniewski z Radlina
jarociniski ks. Lewandowski 3 8
z Jarocina
sobocki p. Franciszek 2 6
Zychlinski z Rars
Sremski dolski p- Rurnatowski 6 12
(5 obwodéw) z Dusiny
$redzki Targowa Gor-|p. Rarsnicki z Mystek 30 45
(5 obwodéw) |ka
szamotulski  |bytynski p. Lubienski 5 9
(5 obwodbw) z Riaczyna
Wagrowiecki p. Moszczenski 5 5
z Wiatrowa
wrzesinski wrzesinski hrabia Edward 30 30
(4 obwody) Poninski z Wrzeéni
zerkowski ks. Lukaszewicz 17 20
wschowski wloszakowicki ks. Arndt z Wloszakowic |1 1
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Z pozyskanych materialéw opublikowano w ,Rocznikach” TPNP Opis
statystyczno-historyczny obwodu boreckiego autorstwa Emila Kierskie-
go', natomiast Opis statystyczny powiatu babimostskiego przygotowany
réwniez przez Kierskiego zostal jedynie odczytany na jednym z posiedzen?®.

Podczas swojego pobytu w Poznaniu Towarzystwo udostepnito Rolber-
gowi Szematy. Dla Rolberga bylo to doskonale 7rédto do uzupelnienia
swoich materiatéw do Poznanskiego. Najprawdopodobniej w 1867 lub
na poczatku 1868 roku przez tydzien sporzadzal odpisy z ankiet, w kon-
cu jednak otrzymal wiec zgode Emila Kierskiego na wypozyczenie cze-
$ci dokumentéw, ktérych nie zdazyl skopiowaé. Dopiero po 17 latach,
w pazdzierniku 1885 6wczesny sekretarz zarzadu zwrocil sie do Rolberga
o zwrot materialéw. W Poznariskiem znajdziemy zatem opisy wesel (mie-
dzy innymi z Wronczyna pod Steszewem, Siekierek, Bnina, Wtoszakowic,
Michorzewa, Lipna, Skoroszewic, Topoli Wielkiej, Skoraczewa), pogrze-
béw (z kilku wsi powiatu ostrzeszowskiego oraz z Brzeina w powiecie
czarnkowskim), zwyczajéw i strojéw z kilkunastu miejscowosci, a takze
niezliczone wzmianki z historii oraz podania i wiadomosci o wierzeniach.
Nie wiadomo ostatecznie, jaka byta wéwczas rzeczywista liczba ankiet po-
zostajacych w dyspozycji Rolberga. W jego archiwum znajduja sie obecnie
3 szematy, przy czym tylko jeden zachowat si¢ w calosci. Ten komplet-
ny egzemplarz nadeslany zostal z Whoszakowic w 6wczesnym powiecie
wschowskim, a wypelnil go tamtejszy proboszcz Jan Arendt. Drugi sze-
mat pochodzi z Wronczyna w powiecie koécianiskim i zawiera wylacznie
ponumerowane odpowiedzi. Ostatni to pojedyncza kartka z kilkoma pyta-
niami i cze$ciowymi odpowiedziami z okolic Nowego Miasta w powiecie
pleszewskim®. Trudno dzi$ stwierdzi¢, czy w archiwum byly jeszcze jakies
ankiety, ktére nie dotrwaly do naszych czaséw, czy tez zagingly gdzies
w zbiorach Towarzystwa. Pewne jest, ze szematy z Wloszakowic, Wron-
czyna i Nowego Miasta to jedyne oryginalne egzemplarze ankiet, ktore
dotrwaly do naszych czas6w. Zatem wspélczesnie, wobec niezachowania
pozostalych kwestionariuszy, jedynie na podstawie kart Ludu mozemy
odtworzy¢ wiadomosci zamieszczane przez informatoréw.

Nie byty to jedyny bezcenne materialy w archiwum Kolberga. Oma-
wiajac wykorzystywane przez Kolberga 7rédla, nie sposéb nie wspomniec
o przedrukowanych w drugiej czesci monografii manuskryptach dwaéch
autoréw zawierajacych opisy zwyczajéw w powiecie odolanowskim. Je-
den z nich jest anonimowy, opatrzony nota Rolberga: ,po Rucharskim”,
drugi natomiast, podpisany nazwiskiem ,Rociniski”, zawiera dopisek au-

! Tamze, t. 3: 1865, s. 87-157.

2 Tamze, t. 2: 1863 s. 779.

3 Szemat z Wloszakowic przechowywany jest w zbiorach PAN i PAU w Krakowie, sygn.
2184, natomiast pozostale znajduja si¢ w tekach zatozonych jeszcze przez samego Rolberga,
teka 37, sygn. PTL 1331 i teka 9, sygn. PTL 1331; wszystkie dostepne sa w Wielkopolskiej
Bibliotece Cyfrowe;j.
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tora Ludu: ,Sulmierzyce 1820”'. Prawdopodobnie materialy pochodzace
ze zbioréw Rucharskiego dotycza poczatku XIX. wieku, ale same opisy zo-
staly sporzadzone pézniej. Nieznany z nazwiska autor zanotowat bowiem:
+W te dni, przed okolo 30 laty”, a Rolberg drukujac 6w tekst, opatrzyl go
informacja: ,okolo r. 1800-1810". Z kolei informacje o datowaniu i lokali-
zacji rekopisu podpisanego: ,Kociniski” uzyskal zapewne od Kucharskiego.
Slawista i filolog Andrzej Kucharski (1795-1862) interesowal sie kultura
i jezykiem wielu krajow stowianskich, a jego materialy czeskie i tuzyc-
kie znalazty si¢ pdzniej u Rolberga. Niewykluczone, ze starszy od Oskara
o pokolenie Rucharski, ktéry byl przez rok nauczycielem w Raliszu, mégt
posiada¢ w swoich zbiorach rekopisy dotyczace Wielkopolski (w tym réw-
niez terenéow Kaliskiego?®). Zapisy te poswiadczaja stosunkowo wczesne
zainteresowania obrzedowo$cia wielkopolska, bowiem dziatania podej-
mowane w latach nastepnych, trzydziestych i czterdziestych XIX wieku,
skupialy sie raczej, podobnie jak na innych terenach, przede wszystkim na
gromadzeniu tekstéw ludowych, przewaznie piesni. W poznanskich dru-
karniach ukazaly si¢ wéwczas miedzy innymi Piosenki ludu wielkopol-
skiego Jozefa Jana Lipinskiego (1842), Podania i legendy polskie, ruskie
i litewskie Lucjana Siemienskiego (1845) czy Piesni ludu polskiego Oskara
Kolberga (1842-1845). Wydanie tych ostatnich kontynuowal leszczyniski
LPrzyjaciel Ludu”, ktére to pisemko drukowato szereg artykuléw o cha-
rakterze ludoznawczym i folklorystycznym. Ze wszystkich tych publikacji,
a takze calego szeregu innych korzystal Ludu przygotowujac monografie
Wielkopolski, ale mial tez spory zas6b wlasnych materialéw pozyskanych
w trakcie i podrézy etnograficznych, ktére w tym regionie przebiegaly
nadzwyczaj pomyslnie.

Omowione tu materialy tylko w niewielkim stopniu sa udokumentowa-
ne w rekopisach, gdyz zachowaly sie one cze$ciowo. Na przeznaczonej dla
materialéw z tego regionu tece 9. jeszcze sam Kolberg napisal: ,Odpadki
od materiatéw z Wielkopolski, uzytych w latach 1875-1882”, a Izydor Ko-
pernicki w roku 1890 okreslit ja krétko: ,Doszczetnie wyczerpana”. Autor
Ludu po wydaniu monografii usunat bowiem wigkszo$¢ wykorzystanych
zapiséw. Ale nawet niewielka liczba ocalalych manuskryptéw badacza
$wiadczy, ze na etapie prac nad Poznariskiem staral sie pozyskac jak naj-
wiecej informacji wykraczajacych poza jego gléwny nurt zainteresowan,
czyli folklor muzyczny i stowny. W archiwum zachowata sie miedzy inny-
mi znaczna cze$¢ przygotowanej do druku wersji opisu ,Kraju” do dwéch

! Rkp. nieznanego autora i rkp. podpisany ,Rocinski”, Arch. PTL, teka 37, sygn. 1328/
I, k. 108-110, zob. O. Kolberg W. Ks. Poznariskie (DWOR T. 10), Wroclaw-Poznan 1963,
s. 188-189, 203-204, 222; pierwodruk: 1876.

* Materialy z notatka Kolberga ,po Rucharskim” znajduja sie wéréd rekopiséw tereno-
wych Rolberga, Arch. PTL, teka 8, sygn. 1160, a opublikowane zostaly w: O. Rolberg, Raliskie
i Sieradzkie (DWOR T. 46), Wroctaw-Poznan 1967, m. in. na s. 463, 469, 481.
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pierwszych czes$ci monografii' oraz stosunkowo liczne notatki terenowe
z opisami i rysunkami ubioréw oraz sprzetéow domowych i urzadzen go-
spodarskich sporzadzone w Debiczu, Siekierkach i Targoszycach?® Sadzic
mozna, ze wiekszos¢ informacji na temat pozywienia z okolic Morownicy
czy Ronojadu Rolberg zebral sam, cho¢ zachowat sie tylko fragment no-
tatek na ten temat dotyczacy mieszkanicéw Poznania®. Prawie wszystkie
jego zapisy zawieraja tez wyrazenia gwarowe oraz lokalne nazwy. Gwarze
wielkopolskiej poswigcil jednak wspomniany juz oddzielny artykul*.

Tak jak wczesniej w innych regionach i tu, w Wielkopolsce, rejestrowat
tez przebieg zwyczajow i obrzedéw. W Debiczu opisal przebieg chrzcin
i pogrzebu®, a takze wesela, oznaczonego w pierwszej cze$ci monografii
numerem VII, do ktérego brak dzi§ zrédla. Z jego badan wlasnych po-
chodza tez, przynajmniej w czesci opisy wesel III (Splawie, Gluszyna, dzi§
cze$¢ Poznania), V (Gorczyn, cze$¢ Poznania) i VI (Siekierki, [wno) w tym
samym tomie, a takze prawdopodobnie kompletne opisy wesel w Mo-
rownicy i Konojadzie (w druku numer III)° oraz z okolic Pakostawia (1)
i Targoszyc (II) w czesci drugiej, do ktérych brak niestety manuskryp-
tow bedacych ich zrédtem, podobnie jak w przypadku opiséw zwyczajow
z wymienionych tu miejscowodci czy opiséw strojéw z Goérczyna, Jezyc
i Rataj z 1870 roku’.

Zamieszczone przez Rolberga opisy ubioréw byly przez niektérych et-
nograféw w XX wieku komentowane jako bledne. Badaczka kultury Bam-
bréw Maria Paradowska poddata w watpliwos¢ fragment opisu sp6dnicy
Bamberki: ,Kobiety maja na sobie 6 do 12 spédnikéw siegajacych kolan™
i stwierdzila, ze spédnice te byly dlugie’. Po analizie dziewigtnastowiecz-
nych zrédet problem wyjasénita dopiero inna etnografka, znawczyni stro-
jow, Zofia Grodecka:

[...] te nietypowe jak na wczesne czasy, krétkie spodnice ratajskich Bamberek

! Rkp. Rolberga, Arch. PTL, teka 9, sygn. 1166, k. 1-11.

% Rkp. i rysunki odreczne Kolberga, Arch. PTL, teka 47, sygn. 1354/11, k. 44, 47-49, 64-66.

3 Rkp. Kolberga, teka 24, sygn. 1282, k. 17v;; rkp. uszkodzony, oddarta gérna czes$¢ karty.

* 0. Kolberg Rzecz o mowie ludu wielkopolskiego, w: tegoz Studia, rozprawy...(DWOR
T. 63), s. 342-388; pierwodruk w: ,Zbiér Wiadomosci do Antropologii Krajowej” 1877, T. 1,
s. 3-36.

5> Odpis M. Turczynowiczowej z niezachowanego rkp. Kolberga, BN PAU i PAN, sygn.
2030/111, k. 247.

¢ W rozdziale ,,Obrzedy” monografii Kolberga W. Ks. Poznariskie cz. Il (DWOR T. 10) ,
Wroclaw-Poznan 1963; pierwodruk: Rrakéw 1876 wesele z Morownicy i Ronojadu oznaczo-
ne jest numerem III, w spisie tresci jako Il i IV.

7 Opis sporzadzony na podstawie wtasnych obserwacji, zob. O. Kolberg W. Ks. Poznari-
skie cz.  (DWOR T. 9), Wroctaw-Poznan 1963, s.61 i 62; pierwodruk: Krakéw 1875.

8 O. Kolberg W. Ks. Poznariskie cz. 1 (DWOK T. 9), s. 62.

9 M. Paradowska Bambrzy, mieszkaricy dawnych wsi miasta Poznania, Warszawa-Po-
znan 1975, s. 108.
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przywedrowaty z Niemiec wraz z pierwszymi osadniczkami i byly reliktem
przepiséw feudalnych, ustalajacych ze dtugos¢ spdédnic poddanych wieénia-
czek mogla siggac tylko do potowy tydki. Wraz z przechodzeniem dawnego
ubioru Bamberek w stréj i jego polonizacja spédnice ulegly wydluzeniu, doty-
kajac skrajem cholewek sznurowanych bucikéw si¢gajacych kostki™

i ostatecznie stwierdzila, ze ,Kolberg prawidlowo przedstawil ubiory
Bambréw z bedacych obecnie dzielnicami Poznania wsi Gérczyn i Jezyce,
wizytowanych osobiscie w 1870 roku™. Nadmieni¢ jednak nalezy, ze o ile
badacz z pewno$cia widzial i opisywal stroje bamberskie, to wzmianka
o krétszych spédnicach zostata zaczerpnigta przez niego z omoéwionych
ponizej Szematéw.

Za wiarygodne uznal tez materialy Rolberga Aleksander Blachowski,
ktéry poréwnal opisy meskich nakry¢ glowy (m.in. wykrawanki) za-
mieszczone w W. Rs. Poznariskiem ze sporzadzonymi przez Adama Glape,
takze na podstawie dawnych zrédel, ale i wtasnych obserwacji. Aleksan-
der Blachowski pisal:

Obaj badacze — Rolberg samouk, pionier badan folklorystycznych z XIX wieku,
i Glapa, profesjonalny etnograf z XX wieku, uzbrojony w fachowy kwestio-
nariusz — starali si¢ rzetelnie przedstawi¢ identyczny element ubioru. Rolberg
zapewne widziat wykrawanki z bliska, na pewno nie jedna, zatem jego opi-
nia oparta jest na dokladnej autopsji. On zobaczyt wyciecie w ksztalcie ko-
rony, a Glapa prymitywnq rogatywke z opuszkq. Zdarza si¢ tak, gdy nawet
doswiadczony badacz prezentuje konstatacje oparta na jedynym dostepnym
przykladzie w przekonaniu, ze ten posiada cechy formy typowej, powtarzanej
w danym $rodowisku®.

Na zakonczenie warto jeszcze zwréci¢ uwage na posta¢ Bibianny Mo-
raczewskiej. Ta ceniona w Poznaniu dzialaczka patriotyczna, péiniejsza
autorka interesujacych wspomnien, poznala Rolberga, gdy mieszkal on
jeszcze w Warszawie. To Moraczewska przyjmowata w Poznaniu przesyl-
ki z tomami Ludu i przekazywatla je dalej odbiorcom. Dzieki jej rozleglym
kontaktom z rodzinami ziemianskimi starala sie uzyskac informacje etno-
graficzne i zapisy tekstow potrzebne Rolbergowi. Bibianna Moraczewska
zwrdcita uwage Rolberga na wspomniana rozprawe Teobalda Rlepaczew-
skiego Poglad historyczny na czary w Polsce. W odpowiedzi Rolberg po-
prosit ja o uzupelnienie materialéw dotyczacych czaréw:

Rozprawe p. Rlepaczewskiego o czarach czytatem niegdys sam i odpi-

7. Grodecka Problem rekonstrukcji wielkopolskich strojéw ludowych. Na przyktadzie
stroju z Siekierek, ,Etnografia Polska” 1991, T. XXXV, z. 1, s. 139.

* Tamze.

3 A. Blachowski Ubidr i krajobraz kulturowy Polski i Ukrainy zachodniej, Torun 2011,
s. 14.
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salem sobie z niej pare ustepéw. Ale chodzi mi jeszcze o kilka formutek
zazegnan ludowych, o ktérych Szanowna Pani mogtabys$ np. przez swoja
stuzaca wywiedzie¢ sie nawet w samym Poznaniu. Posytam prébke po-
dobnych formulek na wzdr, jako i pare definicji istot nadprzyrodzonych
z zapytaniem, czy one sa wiernie skreélone i nie potrzebuja jakich uzupel-
nien’.

Jak wspomniano, Kolberg ostatecznie skontaktowal si¢ z Klepaczew-
skim i ten ostatni przestal mu swoj rekopis. .

Postaci, z ktérymi Oskar Rolberg spotkal i kontaktowal sie sie w Wiel-
kopolsce, bylo niewatpliwie znacznie wiecej, jak chocby Marceli Antoni
Szulc, z ktérym korespondowat na temat biografii Chopina. By¢ moze oso-
bowo$¢ Oskara Kolberga, syna przybysza z Meklemburgii, jego niezwykla
pracowito$¢, wychowanie w duchu ewangelickim doskonale harmonizo-
walo z wielkopolska praca organiczna tutejszych mieszkancow.

L

Prezentowany tu tom 74 Poznariskie. Suplement do tomdéw 9-15
w pierwszej czesci niepublikowane wczeéniej materialy zebrane w jego
archiwum. Stosunkowo obszerny w poréwnaniu do innych, tzw. toméw
suplementowych edycji DWOR jest rozdziat ,Kraj i Lud”. W pozostawio-
nych przez Rolberga materiatach znalazly sie obszerne opisy poszczegdl-
nych (choé nie wszystkich) powiatéw 6wczesnego Wielkiego Ksiestwa Po-
znanskiego, bedace prawdopodobnie odzwierciedleniem pierwotnej kon-
cepcji rozdzialéw ,Rraj”. Zostaly one obecnie zaprezentowane w wersji
zgodnej z rekopisami. Tom zawiera ponadto obszerny zbidr piesni, w tym
piesni patriotycznych, ktére ze wzgledu na cenzure nie mogly zostac¢ opu-
blikowane w monografii tego regionu w XIX wieku. Stosunkowo liczne
sa tez materialy dotyczace wierzen oraz jezyka, a takze spisy nazwisk
mieszkanicow poszczegdlnych powiatéw. W drugiej, komentarzowej czesci
tomu, zamieszczono wyjatkowo obszerne przypisy zZrédtowe odnoszace si¢
do poszczegblnych woluminéw wydanych przez Kolberga w XIX wieku,
ktére zawieraja szczeg6towe informacje o pochodzeniu materiat6w (autor-
stwie rekopisu lub 7rédle publikacji).

Ewa Antyborzec

' O. Rolberg do B. Moraczewskiej , Korespondencja cz. II{DWOR T. 65), s. 320.



SUPLEMENT DO ,WIELKIEGO KSIESTWA POZNANSKIEGO”
KRAJILUD!

Powiat poznanski*

Rraj powiatu poznarniskiego jest po wigkszej czesci réwny, wyjawszy okoli-
ce po obu brzegach Warty na pétnoc od Poznania, w ktérych sa wzgérza,
a miedzy nimi wyzsza géra Anna zwana. Ma jedna wigksza rzeke Warte
i trzy rzeki mniejsze, tj. Cybine, Glowne i Rople. Warta przerzyna cala sze-
rokoéc¢ powiatu, plynac od potudnia ku péInocy; na péinoc od Mosiny pod
wsia teczyca wplywa do tego powiatu z powiatu Sremskiego, a niedaleko
wsi Radzimia wchodzi do powiatu obornickiego. Rzeka Cybina wpada do
Warty pod Poznaniem, Gtéwna przy wsi Gléwnie pod mlynem Nadolnic-
kim, Ropla pod wsia Czapury; wszystkie trzy na prawym brzegu Warty.

Jezior w powiecie jest 45, stawéw 74; wszystkie sa dos¢ rybne. Do
wiekszych jezior licza sie: Riekrz, Strykowo, Witobel, Swarzedz, a pod wsia
Debno sa jeziora: Bochenek, Debskie i Lipno.

We wzgledzie policyjnym dzielil si¢ powiat na 6 okregéw: Steszewski,
Romornicki, Tarnowski, Owinski, Poznanski i Swarzedzki (dzi$: Poznan,
Steszewo, Zabikowo, Sady, Czerwonak).

Caty powiat nalezal do dawnego wojewddztwa poznanskiego w ob-
szernosci mil kw. 19,88.

Gléwnym zatrudnieniem mieszkancéw jest rolnictwo, wsparte niekto-
rymi rodzajami przemystu, pomiedzy ktérym liczyé nalezy gorzelnictwo,
cegielnictwo i inne, tudziez chéw bydla.

'W celu zachowania integralnosci rekopisu Rolberga (bedacego w wigkszoséci odpisem
z publikacji L. Platera, zob. nastepny przypis) opublikowano tu cato§¢ manuskryptu zawie-
rajacego materialy przeznaczone w monografiach do oddzielnych dziatéw ,Kraj” i ,Lud”|

% |Opis powiatu poznanskiego i poszczeg6lnych miejscowoséci w rkp. Rolberga, teka 9,
sygn. 1166, k. 9, por. W. Ks. Poznariskie cz. 1 (DWOR T. 9, w kolejnych odsytaczach uzyto juz
tylko zapisu skréconego ,T. 97), s. 3-20.

Przy opisie Poznania po stowie ,wyspie” przypis, w ktérym RKolberg wymienia wyko-
rzystane zrodta: ,L. Platera Opisanie historyczno-statystyczne Wielkiego Ksiestwa Poznarni-
skiego, Lipsk 1846, s. 329; Doreczniki statystyczne az do r. 1870 oraz wiadomosci juz to
ustne juz to czerpane z Szematéw nadestanych Towarzystwu Przyjaciét Nauk w Poznaniu”.
W cz. I monografii Rolberg zamiescil rozbudowany opis miasta Poznania, zawierajacy m.in.
podania, zob. T. 9, s. 3-8



20

Nalezal ten powiat (1846) do dziewieciu powiatéw $redniozamoznych
w dobytek i w ich rzedzie zajmowal drugie miejsce. Co do urodzajnoéci
ziemi liczy¢ mozna w powiecie gruntu bardzo urodzajnego moérg magde-
burskich 70,488, sredniego 317,139, lekkiego 35,244.

Parafii katolickich 25, ewangelickich 4, synagogi 2.

Poznan — Miasto mocno dzi$ ufortyfikowane, gtéwnie na lewym brzegu
Warty potozone. Ma sze$¢ przedmiesc; trzy z nich leza na prawym brzegu
Warty, sa niemi: Waliszewo (v. Chwaliszewo), Srédka (v. Srzodka) i Swiety
Roch. Sa one kilkoma ramionami Warty poprzerzynane, a rzeczka Cybi-
na przez przedmiescie Srédka przechodzi i nieopodal od niego od niego
z Wartq sie taczy. Przedmiescia na lewym brzegu sa: Swiety Marcin, Swie-
ty Wojciech i Nowa Grobla.

Pierwotna posada miasta byta na prawym brzegu Warty, gdzie teraz sq
przedmieécia Waliszewo i Srédka. Za Przemysta I, ksiecia poznanskiego
w r. 1240 przeniesione zostalo miasto na lewy brzeg. 7 dawnych na pra-
wym brzegu zabudowan zastuguja na uwage: Tum czyli katedra (z kaplica
obejmujaca groby i posagi kréléw Mieczystawa I i Bolestawa Chrobrego),
stare koscioly sw. Jana i Panny Marii oraz palac arcybiskupa. Razimierz
Wielki zbudowal zamek na wyspie.

Miasto zawiera wiele fabryk i rekodzielni. Wspomnie¢ tu nalezy o trze-
wikach w Poznaniu szytych i wybornym chlebie pszennym pod nazwi-
skiem ,bulki poznanskiej” powszechnie znanym.

Wie$ Tarnowo z folwarkiem Rarolewo — Zawiera w swej przestrzeni na-
step[ujace] dawne nazwiska pastwisk i pél: Wielkie Bloto, Bloto Ksieze,
Bloto Panskie, Bloto kolo Ostrej Gorki, Zdrojki, Mokicie, Jagniece Bloto,
Cielece Bloto.

Wie$ Wronczyn — Na gruncie glina na dwa lub trzy sztychy pod po-
wierzchnia, mieszana z marglem (barwy z6ltawej i biatej). Potozenie ma
réwne z drobnym jednak spadem ku strumykowi (bez nazwy) wyplywa-
jacemu w bliskosci jeziora Strykowskiego, przerzynajacego taki Moderskie
(wsi Modrze), Wronczyniskie, Zaparskie i Srockie, i wpadajacego do Rana-
tu Oberskiego w lesie Wronczyniskim. Jedno z pél zwane jest Wymokle
od niskiego polozenia, dawniej topieliska, dzi§ osuszone stanowia zyzna
role. W lesie wigcej jest nazw. Czegé¢ lasu od Srocka po lewej stronie gaci
nazywa si¢ Czagi, od granicy Bedlewa i Piotrowa — Brzezie, bardziej ku
zwirowce ko$cianskiej — Niwki (tu nieco wapieni); procz tego w srodku
lasu: Lipowka, Wielki Grunt, Zakretek, Laskowe (zaroste leszczyna).
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Powiat szamotulski!

Rraj powiatu szamotulskiego jest réwny; w dwoéch tylko miejscach sa
mate wzgdrza. Cze$¢ na prawym brzegu Warty polozona jest prawie cala
lesna. Na poludnie od Warty az do Ostroroga i Szamotut sa zapola; wiecej
znowu laséw miedzy tymi miastami i goscincem bitym Berlifiskim, mniej
na poludnie od tegoz goscinca.

Rzeka w powiecie szamotulskim wieksza jest jedna, to jest Warta, i dwie
mniejsze, to jest Samica zachodnia i Ostroroga. Warta wyplywajac z po-
wiatu obornickiego, przy dotknieciu powiatu szamotulskiego, stanowi
przez ¢wier¢ mili granice oddzielajaca go od powiatu obornickiego, dalej
plynie okolo miast Obrzycka, Wronek, Nowego Mostu. Od karczmy Trzy
Buki stanowi granice z powiatem migdzychodzkim i o ¢wier¢ mili dalej
zupelnie do powiatu miedzychodzkiego wplywa.

Jezior w powiecie jest 31; pomiedzy wiekszymi sa jeziora Chojno, Rze-
czyn, Bytyn, Pniewy.

Wodna komunikacja powiatu jest przez rzeke Warte, cala péinocna
szeroko$¢ powiatu przerzynajaca i ciagle zeglowna; ladowa stanowi kolej
zelazna i trakty bite.

We wzgledzie policyjnym powiat szamotulski dzieli si¢ na 5 okregow,
jako to: szamotulski, wronkowski/wronecki, ostrorogski, pniewski, dusznic-
ki. Dobra rzadowe w powiecie naleza do jednego amtu ekonomii zadzierza-
wionej, to jest Duszniki. Caly dzisiejszy powiat szamotulski nalezal do daw-
nego wojewddztwa poznanskiego w obszernoéci mil geog. kw. 20, 10.

Gléwnym zatrudnieniem i $rodkiem utrzymania si¢ mieszkanicow
jest rolnictwo i chéw bydla. Nalezal powiat ten do jedenastu powiatéw
w Rsiestwie najzamozniejszych w dobytek i w ich rzedzie zajmowal sz6-
ste miejsce. Z liczby 410,406 morg magdeb. calej powierzchni nalezy do
urodzajnego gruntu 136,764 m.m., do Sredniego tylez i do lekkiego tylez.
Laséw w powiecie jest kilka.

Ludno$¢ w wigkszej polowie katolicka, w mniejszej ewangelicka i zy-
dowska.

W wielu miejscach (np. w Pakowiu, Ktodziskach) jest glina na cegte,
torf, cokolwiek rudy zelaznej, bialy margiel, nie ma gtazé6w napltywowych
[tak w rkp.] i kamieni wapiennych.

Précz zboza sieja len, kukurydze na pasze, dawniej chmiel, nieco kono-
pi, tubin itd. Miejscami sa lasy, a w nich sarny, jelenie, dziki, jazwce, lisy,
wiewidrki, jeze, tchoérze, kuny, dzikie kaczki, gesi, kuropatwy, przepiorki,
sroki, sowy, derkacze, bekasy, dropie; na jeziorach wydry, nurki, lysice,
czaple itd.

' [Rkp. Kolberga, teka 9, sygn. 1166, k. 10; w rkp. nazwy jezior poprawione inna reka na
formy przymiotnikowe: ,Chojeriskie, Rzeczynskie, Bytynskie, Pniewskie”. Opis poszczeg6l-
nych miejscowosci powiatu szamotulskiego, por. T. 9 na s. 21-24.]
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Szamotuly — Piekny kosciét szamotulski jest dzietem tegoz fukasza Gorki;
jest tu oltarz obozowy Jana III. Dzi§ miasto ma wielu tkaczéw i garbaczy.

Wronki — W czasie zamieszek domowych podczas bezkrélewia po kroélu
Ludwiku Wegierskim w r. 1383 wyniklych, miasto wiele ucierpiato.

Chojno - Pagérki: Podchodzite, Cyganki, Ochodza, Pustelnia, Géra-Magda,
Raczmarska gora, Przekopana géra. Doliny i taki: tazie, Lazek, Staniowe
doly, Racze bloto, Czarnowy kat, Czarnoszynska taka, Rudno, Borownik,
Bielawy, Suche bagno, Malinie, Zabiniec, Mosciska, Niedzwiady, Debnik,
Jesienina, Radziszewo, Suche lasy, Smugi, Zatoka, Zamltynie, Miedzy-staw-
ki, Zurawinek (tu rosna zurawiny), Promiczne doly, Katy, Okragly, Radzi-
szywiec, Kuchdwiec, Zakuchawie, Zarzecze (z lewej strony Warty). Jeziora:
Radziszewo (dawnemi czasy, kiedy sie zjezdzano na polowania nad tem
jeziorem radzono, gdzie i jak zaktada¢ naganki), Ruchowo v. Kuchnowo
(od kuchni, ktéra mysliwi mieli nad jeziorem). Z prawej strony wplywa do
Warty struga Czarnoszyna z blot i jest granica Chojna i Samitego, z tejze
strony druga struga Kuchownica miedzy Chojnem i Lubowem.

Rlodzisko — Ma laki: Rluczynka, Moczydla, Kierz; pagérek na wsi: Plu-
skawki. Jeziora: Grabowo, Rupiszewo, Czarne i Wielkie.

Pakowie — Ma pagérki: Debnik (we wsi), Chmielnik, Sobolewo nad jezio-
rem, Szydtowo. kaki: Moczydlo, Zurawiniec, Raliszka, Biale-bloto, Czar-
towiec. Folwark Dabrowa nad szosa powstat z pustych gospodarstw wsi
Pakowia okoto r. 1819.

Sokolniki Wielkie i Male — }taki: Przychody, Zlobg, Gaza, Ropalka,
Rluszczanka, Groblanka, Dlugie-bloto, Cebulka.

Wréblewo — Folwark fucjanowo powstat z tak zwanych pustych gospo-
darstw (nieobsadzonych po odebraniu i wygonieniu z nich chltopéw), na-
zwany od tucji, pierwszej zony Kwileckiego, okolo r. 1818. Na gruntach
tych zbudowano takze w r. 1840 folwark J6zefowo v. Grabowo.

Powiat obornicki'

Rraj powiatu obornickiego jest réwnina. Na péinoc od Warty w $redniej
czesci powiatu sa bagna, niziny i lasy, zreszta zapola. Rzek przechodzi przez
powiat dwie wigkszych: Warta i Welna. Warta wychodzac z powiatu po-

' [Rkp. Kolberga, teka 9, sygn. 1166, k. 11. Opis miejscowosci powiatu obornickiego por. T.
9, s. 24-25. Fragmenty w klamrach naniesione inna reka, a oryginalne teksty Rolberga skre-
$lone, nieczytelne; ponadto ta sama reka zmienione formy mianownikowe nazw miejscowo-
§ci i jezior na odpowiednie przypadki, jednak w powyzszym tekscie zachowano oryginalna
pisownie Rolberga.|
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znanskiego od [Trzuskotowa do wsi Radzimia i Starczanowa] odgranicza
powiat poznanski od obornickiego, dalej plynie w kierunku péinocno
zachodnim, oblewa miasto Oborniki, a nieopodal Stobnickich olendréw
wchodzi do powiatu szamotulskiego. Pod miastem Oborniki przyjmuje rze-
ke Welne, a pod wsia Kiszewo rzeczke Samica wschodnia. Welna wycho-
dzi z powiatu wagrowieckiego i pod mlynem Cieéla wplywa do powiatu
obornickiego, plynie okolo miasta Rogozna, wsiéw Welna i Rowanéwko,
a pod miastem Oborniki wpada do Warty. Pod miastem Rogozno taczy sie
z nia rzeczka Mala Welna. Powiat ten ma jezior 29. Pomiedzy wiekszymi sa:
Rogoino, Budziszewo (ma 850 morg, przechodzi przez nie strumienn Mala
Welna), Wlékno, Sycyna, Objezierze. Bagno jedno wieksze — Koniczak. We
wzgledzie policyjnym powiat dzielil sie na pie¢ okregéw: obornicki, bog-
danowski, Rogoziniski, polajewski i murowano-goslinski (dzis liczy cztery,
po zwinieciu bogdanowskiego). Débr rzadowych w powiecie jest cztery,
z tych dwa naleza do amtéw albo ekonomii zadzierzawionych Polajewo
i Oborniki; jeden urzad ekonomiczno-poborowy w Rogoznie i dwa folwar-
ki oddzielnie zadzierzawione: Ciazyn i Mlynkowo. Laséw rzadowych trzy:
Polajewski albo Obornicki (urzad jest w Boruszynie, Eksztelski i [w Zie-
lonce]. Caly dzisiejszy powiat obornicki w obszernosci mil kwadratowych
20,50 nalezal do dawnego wojewddztwa poznanskiego.

Gléwnym zatrudnieniem mieszkanicéw jest rolnictwo i chéw bydta.
Grunta ukazuja duzo gliny i marglu siwego. W r. 1837 nalezal powiat do
jedenastu powiatéw w Ksiestwie najzamozniejszych w dobytek i w ich
rzedzie zajmowal dziewiate miejsce. Z og6lnej powierzchni 430, 177 moérg
magdeb. (6540 wlok polskich) liczono w r. 1845 urodzajnego gruntu 143,
352 morgi magdeb., Sredniego 286, 025 mérg magdeb .

Parafii katolickich jest 17 i 5 filii (z tych w diecezji poznanskiej 16 i 5
filli w diecezji gnieznienskiej, zas 1 parafia w Dabréwce). Parafii ewange-
lickich 6, Zydzi maja 4 synagogi.

D}uga Goslina — Nad jeziorem Wagrodnem; pagérek Lysa-gora.

Ludomy - Pole graniczne zowia Granicznik; taka — RKozliniec (byty tu
sarny), Orla géra (bylty orty), Bukowy grunt.

Miedzylesie — Ma pola i take Pélko, pole piaszczyste nad jeziorem Chu-
doba.

Nieszawa — Ma polozenie gorzyste i gliny; pole Michalowo.

Ninino — Z folwarkiem Nininko; rzeczka tu zwana Flinta idzie z jeziora
Gembickiego do Welny.

Stomowo — Ma wzgérza: Ksieze-gory, Koci-sad; jest tu szary i bialy margiel.
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Powiat szredzki!

Rostrzyn — Przy separacji w r. 1830 powstaly nowe osady czyli folwarki
w poblizu: Skalowo, Andrzejewo, Antoniewo, Janopol, Goworzewko. Jest
tu géra Jadwiszka zwana (ma by¢ szaniec szwedzki). Na péinoc Kostrzy-
na pagoérek Srubianki, na zachéd dolina Moczydla, na poludnie Rabiniec
Rsiezy, na zachéd Turzyniec.

Mate Jeziory — W przylegltych borach sg nazwiska miejsc: Trumna-géra,
Pomygle (dolina), Rowalka, Rossochowa, Laskowa, Obreda, Zydoskie-gory,
Rrukowiec, Pijawki, Czarny Niemiec, Pitka. Bagniska w czesci lesne: So-
snowiec, Borek, Plens, Ostrowo, Précz jezior duzych sa stawy: Hamerski,
Pita, Gaj, Rapustnik, Ruchenny, Przyczyna, tozka, Pod t.ysa-gora, Glinki,
Fontanna, Walkanski

Targowa Gorka — Rézne miejsca na gruncie maja nazwy: Roracin, Pasieka,
Rorbal. Jest tu glina garncarska.

Debicz — Pola: Lysagéra, Otecznik taka (dawne bagna), Na-Goérach, Baba
(pole nadgraniczne od Bagrowa, stad zwane, ze na miedzy granicznej po-
chowano kobiete, ktéra si¢ obwiesita w Bagrowie, a obok niej, péiniej
— Niemca, samobgjce); Gasiornik (stawek w brzozowym lesie); Zal — pole
w gorze piaszczyste. Niektore pola nowopoorane nazwat dziedzic poprzed-
ni od bitew, w jakich brat udzial: Iganie, Zamos¢, Miedzyrzec

Bagrowo - Filia z hubami Bagrowskimi i Gasliniskimi.

Chtapowo i kolonia Marianowo — Nad struga Maskawa wyplywajaca
z bor6w krol. rewiru Jezierze. Las (sa tu deby i grabina) podzielony na
obreby, z ktérych jedna co rok bywa wycinana.

Czarnotki — Przy tej wsi byta dawniej wie$ Osieczna nad strumykiem Ma-
sowa schodzacym do jeziora Plas, ktérego nazwa dla pigknego i obfitego po-
towu ryb, od plasac zdaje sie pochodzi¢. Na gruncie sa nazwy w lasach: Ro-
gal, Ronin, Grodzisk, Swinnik, Grzebieri, pomigdzy pastwiskami: Wiazowo,
Zdanie, Sadki, Swiecichowa, Dworzysko (tu stat stary dwér). Margiel, glinka.

Maczniki — Pola: Osiek, Meszne; taka: Mokra ; Na poludnie miedzy takami
pagoérek Zawodzie; jeden z rowéw zwany Maskawa wyplywa z jeziora Mi-

'[Rkp. Rolberga, teka 9, sygn. 1166, k. 7; jest to spis miejscowosci powiatu szredzkiego
(dzi$ $redzkiego), wzmianki o miejscowosciach ,wcisniete” miedzy kolumny z nazwami nie
stanowia odrebnego rekopisu jak w przypadku innych powiatéw, ponadto manuskrypt cze-
$ciowo uszkodzony. Opis poszczegdlnych miejscowosci tego powiatu u Kolberga, zob. T. 9, s.
26-34; wzmianka o Bargowie przy opisie Debicza, por. T. 9, s. 31|
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tostawskiego i wpada do Warty. Strumyczek Podolucha plynie od Zielnik
do Macznik i wpada do Maszkawy v. Mazkawy.

Nadziejewo — W dolinie taczka Modla; rzeczka Maskawa; czes¢ pola zowie
sie Ronarzewo.

Opatéwek — Ze wzgérzami Babia géra i Sowia géra; doliny: Wielki i Maly
Zurawiec, Odlogi (tu znajduja bursztyn).

Plawie v. Pfawce — W poblizu pagérek Lisie jamki

Polazejewo — taka zwana Rogoznica; blizej Sobaszczewa Yaka Zeleznica;
margiel bialy.

Ramulki v. Ramolki — Pastwisko Placzkowo do Garb6éw nalezace. Tu bia-
1y i siny margiel.

Rusiborz — Miejsce na polu zwane Jesionka i Kocie Ciernie.

Siedlce, Siedlec — Pagorki: Wegliska, Nowinki; doliny: Debnik, Wezonice,
Piekna; czes¢: Miynek (byt tu Mlyn). Jest tu margiel

Stepocin, Stempocin — Jest tu najbardziej biaty margiel, sa Yaczki: Zajecza
noga, Modta, Dzialy.

Szrapki — Dawniej byly Dominikanskie i Orzeszkowskie Szropki oraz
Szropki rycersko-szlacheckie v. Michalowo. Na gruncie jest glina i bialy
margiel.

Trzek v. Trzeki — Z osada Szutowo v. Sulowo. Jest tu torf i glina.

Zdziechowice, Zdzychowice v. Zdychowice — Dla niskiego polozenia
zdychalo tu bydto. Jest tu margiel bialty wapienny.

Powiat szremski!

Bnin — Pod miastem okop Grodzisko, gdzie stal zamek; za przedmie$ciem
nizina Rogoznica, pastwisko Lizawy (blotne, gdzie dawniej ), wzgérek
Opocznica (z krzemionki); przy granicy pél wsi Konarskie byt bér zwany
Michorzewem.

'[Rkp. Rolberga, teka 9, sygn. 1166, k. 8. Opis miejscowosci tego powiatu por. T. 9, s.
34-38
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Dolsk — Nad jeziorem Dolskiem Malem i Wielkiem dawniej zwanem Ba-
nie (od wsi t.n.) czy Bonie, Bdonie. P6lwysep na maltem jeziorku zowie
sie Grodzisko. Na gruntach sa miejsca: Rudki, Zgorzelec, Rogacz, Skrzynki
(cztery blota miedzy gérami, dzi§ taki), Podrzekta (dawniej rzeczka czy
strumien) i Gora Kramarska.

Melpin, Malpin — Pagérki od Bodzeniewa zwane Stawy, Lysa Gora; je-
zioro Maczyn; stawy Wicisko i Roziura; lasek Wlosciejewka. Jest tu glina,

torf, margiel siwy.

Baranowo — Niedaleko Warty, ktéra czasami wyrzuca bursztyn. Sa tu je-
ziorka: Krolowka, Zacha, Stolowacze.

Biernatki — Na wschodnim brzegu Jeziora Bniniskiego. Na gruntach spoty-
ka si¢ margiel bialy. Jest pastwisko Plawnica, pod wsia miejsce Gleboki-
-smug i Oroczka; pagérek Pieczyska.

Ksiegniki — Na gruncie pagérki: Osowa-géra i Przepiorki; wody: Rybnik,
Robylak, Wielka i Mata Grochéwka i Moczydto; tgki: Blonie, Olszynka,
Zalka; pastwiska: Male i Wielkie Przybyle, Gajki i Jatrzkowski dotek.

Runowo — Szaniec po Szwedach; dolina Straszywie, pole Modla.

Miedzychéd — Pagérki maja nazwy: Krupczyn, Ksieze-géry, Czubata-géra;
doliny: Scionki gawronskie, Duchéwka, Mleczyska.

Moérka v. Murka — Gory: Babica, Wisniak, Wapniary. Na gruntach glina,
wapno, torf, margiel siny.

Nowiec — Pagérek Pijanowa; byl tu dawniej gosciniec v. karczma, a dzis
krzyz. kaki: Olszyna, Roscidlek.

Ostrowieczno i Radzyn — Sa tu jeziora i gérki; taka Smierdzaca; pastwisko
Raty.

Prusinowo — Dolina za pastwisko stuzaca Wysiatki. Torf, glina.
Rusajdy, niem. Sachsenfelde — Polscy chlopi osade te zowia Kusajdy.
Tworzymierki — Ma taki: Dobrzelina, Modta i Blotko; brzezina Wisialki.

Zawory — Maja géry: Delasowa-géra v. Delas, Mastowska-géra, Prochow-
nia; bloto: Czarny i Bialy Ral; olszyne Uzdrzanowo, kyski, Wycinki.
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Powiat krobski!

Rraj powiatu krobskiego jest réwny, wyjawszy niektérych wzgdrz okoto
Gostynia, Ponieca i wsi Bartoszewice; miejscami sa piski.

Rzek w powiecie wiekszych jest dwie: Obra i Orla; mniejszych dwie:
Dabrozna i Kania. Obra pod wsia Mszycin i folwarkiem Talary, przez
¢wier¢ mili tylko dotyka granicy powiatu krobskiego oddzielajac go od
powiatu szremskiego. Orla zrasza cze$é¢ poludniowo-wschodnig powiatu
plynac okolo miast Jutroszyna i Dubina, okolo wsi Widawy przyjmuje
Dobrozne i wplywa do Szlaska. Dabrozna v. Dobrocznia plynie wzdtuz
$redniej czesci powiatu, oblewa miasto Miejska Goérka i taczy sie z Orla.
Rania plynie z poludnia na pdinoc, zrasza miasto Gostyn, niedaleko fol-
warku Bogustawki wpada do Obry. Oprécz tego sa w powiecie dwie Ro-
panice; jedna na granicy Szlaskiej idzie od Lasu taszczynskiego nieopodal
od miasta Rawicza, druga wplywa do powiatu wschowskiego.

Jezior i bagien w tym powiecie nie ma, chociaz sa niziny i mokre laki.

Caly prawie dzisiejszy powiat krobski nalezal do dawnego wojewddz-
twa poznanskiego, w obszernosci mil kw. geogr. 18,76. Mala czes¢ ze wsia
Pawtowo i dwoma mniejszymi osadami w obszernoéci mil kw. geogr. 0,33
nalezala do dawnego wojewo6dztwa kaliskiego.

Gléwnym sposobem zarobkowania mieszkancéw powiatu jest rolnic-
two i chéw bydta. Nalezal on do 11 powiatéw najzamozniejszych w doby-
tek i w ich rzedzie zajmowal pierwsze miejsce, przez co pod tym wzgledem
uwazaja go za najmozniejszym w W. Rsiestwie Poznanskiem. Urodzajnosé
ziemi w powiecie oznaczyé mozna jak nastepuje: bardzo urodzajnego grun-
tu 136,693 morgdéw, $redniego gruntu 136,749 morgéw, lekkiego 136,749
morgéw magdeburskich. _

Parafii katolickich 25 i 4 filie, protestanckich 8. Zydzi maja synagog 6.

Chumigetki — Smug, zrédto i staw Druzbatki.

Pudliszki — R6w graniczny i strumien Kania v. Graniczniak (od Rokosso-
wa); wpada do Baryczy.

Skoroszewice — Czesci pol, lak itd. zowia sie Ral, Porabka, Szyje, Gory,
Rudunek.

Sowy, Gaé, Bialykal — Pagorek Nagl6wka (za Sowia wsia), dolina Bocia-
nik (przy Gaci); Laki: Poreba, Bielawy, Kocewo.

! [Rkp. Rolberga, teka 9, sygn. 1166, k. 4. Opis poszczegdlnych miejscowosci tego powiatu
por. T. 10, s. 125-130.]
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Powiat krotoszynski'

Rraj powiatu krotoszyniskiego jest réwny i wyjawszy mate wzgoérza okolo
RoZmina, zupelnie plaski.

Rzek wiekszych w powiecie jest dwie: Obra, ktéra w péinocnej cze-
$ci powiatu, niedaleko wsi Obra ze stawu takze Obra zwanego wyplywa
i zaraz do powiatu szremskiego wchodzi i Orla oblewajaca Kozmin, ktéra
niedaleko Robylina wchodzi do stawu Bartosz i daléj do powiatu krobskie-
go. Rzek mniejszych pie¢, tj. Lutynia plynaca okolo wsi Ligota, Soénica,
Lutynia i za ta wsia wchodzaca do powiatu pleszewskiego; Otobok wytry-
skujacy w powiecie krotoszynskim, strumien i wchodzacy do pleszewskie-
go; Orla — tylna i Rzedzigca (Radenca), obydwie wpadajace do rzeki Orla,
pierwsza w powiecie krobskim, druga pod Kobylinem; na koniec Ochla
wpadajaca do Rzedziacy pod Kobylinem.

Jezior i stawéw w powiecie krotoszynskim jest 66. Do wigkszych nale-
za stawy Bartosz, Trafary, Baran, Wandek, Maciejewo, Stencel, Ramienny
Staw i jezioro Sworowo.

Rzadowych débr jest dwa w powiecie: Borzecice i Budy, i te ekonomii
ani amtéw nie skltadaja.

We wzgledzie policyjnym powiat dzieli si¢ na cztery okregi, tj. kroto-
szynski, kobylinski, borkowski i kozminski.

Caly prawie dzisiejszy powiat krotoszynski wchodzit w sktad dawnego
wojewodztwa kaliskiego w obszernosci mil 17,10. Mala tylko czastka ze wsia
Szelejewo w obszernosci mil 0,50, nalezata do wojewddztwa poznariskiego.

Gléwnem zarobkowaniem mieszkancoéw jest rolnictwo i chéw bydla.
Powiat ten nalezat do jedenastu powiatéw w Ksigstwie najzamozniejszych
w dobytek i w ich rze¢dzie zajmowal czwarte miejsce. Co do urodzajnoéci
ziemi, liczy¢ mozna w powiecie gruntu éredniego 189,056 morg magde-
burskich, gruntu letkiego 189,056 morg magdeburskich.

Parafii katolickich jest 22 (tj. 14 do diecezji poznanskiej, a 8 do diecezji
gnieznienskiej), protestanckich 5. Zydzi maja 5 synagog.

Baszkow — Czes¢ wsi Wlodyka (mieszkal wlodarz, czyli sottys).
Bruczkow - taka Wilczy D6t (fowiono tam wilki w doty, gdy byt bor).

Debowiec — Folwark (dawniej las). Doly (dawniej stawy): Czarny Dét,
Rarczma, Mroczkowski, Szymek.

Gluchow - Pagérek: Grzempy (dawniej gaj i pastwisko). Pola wschod.
plaskie Bielany.

'[Rkp. Rolberga, teka 9, sygn. 1166, k. 3. Opis poszczegélnych miejscowosci powiatu kro-
toszynskiego, por. T. 10, s. 130-133]
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Pogorzela — Laki: Trawnik, Trzcionka (w lesie); pole i rola: Dzielek.
Leonowo - Pagoérek: Biskupka.
Wziachéw - Las: Dobrapomoc.

Kromlice — Na obszarze pdl tej wsi staly w XV wieku dwie wsie: Rarczewi
i Dziadowo.

Ronarzewo — Las Blociec w XV wieku.
Starkowiec — Miyn Zabnik (1536 ..
Mokronos — tan pola Zdepiriski (1665 r.).

Zduny Stawy (byly) — Nowystaw, Rozielek, Maczkowski, Piaski; Mlyn
Wojcikowski.

Perzyce — Stawy (byly) Glinka, Cieszkowski, Zdekiewski; strugi: Glogo-
wiec i Cienka.

Wielowies — byl tu staw Ralina.
Powiat ostrzeszowski'

Rraj powiatu ostrzeszowskiego jest réwny. Sa jednak wzgérza, osobliwie
w okolicach Ostrowa, Mikstatu i Kempna. Ziemia ostrzeszowska, zwana
niegdys$ rudzka, nalezala do wojewoddztwa sieradzkiego ziemi wieluniskiej
czed¢ stanowiacego.

Rzeka wieksza w powiecie jest jedna — Prosna, oddzielajaca go pra-
wie w calej jego dlugosci od powiatu wieluniskiego guberni kaliskiej. Rzek
mniejszych ma trzy, to jest Pomianke wyplywajaca z btot smardzewskich
i wpadajaca do Prosny niedaleko Opatowa, Janice majaca zrédto swoje
niedaleko Parzynowa, plynaca okolo miast Kempna, Baranowa i wpada-
jaca do Prosny naprzeciw miasta Wieruszowa i Pratwe, ktéra wyplywa
z Szlaska i wkroétce pod Siemianicami taczy sie z Prosna.

Stawéw w powiecie jest 10; znaczniejsze miedzy nimi sa Oleszyca, Je-
zioro, Jeziorko, Jazy.

We wzgledzie policyjnym powiat ostrzeszowski dzieli si¢ na 5 okregéw
jako to: ostrzeszowski, grabowski, opatowski, podzamecki i kobylogérski.
Prawie caly dzisiejszy powiat ostrzeszowski ze wszystkimi miastami swy-

! [Rkp. Rolberga, teka 9, sygn. 1166, k. 6. Opis poszczegdlnych miejscowosci tego powiatu
por. T. 10, s. 134-136.]
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mi nalezal do dawnego wojewddztwa sieradzkiego w obszernosci mil kw.
16, 72. Czastka mata w péinocnej czesci ze wsiami Stefanowo, Strzyzewo
i Kolonia nalezata do dawnego wojewddztwa kaliskiego w obszernosci mil
kw. 0,71.

Gléwnym zatrudnieniem mieszkancéw jest uprawa roli i chéw bydla.
Powiat ten nalezal do 9 powiatéw Ksiestwa $rednio zamoznych w doby-
tek i w ich rzedzie zajmowal ésme miejsce. Z liczby stanowiacych jego
powierzchnie 375,517 mérg magdeb. (5694 widk polskich) przypadalo
w r. 1846 na grunt éredni 125, 133 morg, na lekki 250, 334. Lasy rzadowe
naleza do leénictwa wielowiejskiego (pow. odolanowski)., wsie rzadowe do
amtu otobockiego (pow. odolanowski). .

Powiat ma parafii katolickich 22, filii 9 i protestanckich parafii 2; Zydzi
maja 2 synagogi.

Chlewo — Okop szwedzki; L.aki: Poreby, Strugi, Niedzerz, Roziniec, Legawka.

Rozléw — Pustkowia: Rania, Rabas$, Redziora, Niewrzeckie, Roguszny, De-
konty. Pola: Debina, Dabrowa, Pélko, Rurzylasek, Wapnisko, Glozyska,
Lus, Olszyna, Oboziska, Tarnia, Rrzyze, Wyrebisko. taki: Lgawka, Lawa,
tysagora.

Jawor — Pole: Wydziernia.
Ignacow — Pola: Bialanoga, Zabiniec, Kaischizna.

Raliszkowice (Raliskie i Olobockie) — Pustkowia: Gozdowskie, Biernat,
Czubaki, Trenkle, Skowronki, Wydry, Wykopki, Piekarskie, Puszcze,
Bogddanszczyzna, tepskie. Laka: Wesna, Szmajna. Pola: Mosciska, Chmiel-
nik, Nort, Redzieszewice, Rudunek, Dabrowa t.awickiego, Rachucinskiego,
Olszyna, Niwki, Golocina, Staw, Jamy, Buk.

Romorowo v. Komoréw z folwarkami: Wanda, Helen6w, Krysie. Pustko-
wia: Drabenty, Szychy, Pasie, Polak, Fijolki, Piwonie, Gloce, Jablonskie,
Pazdyki. Rolonia: Gnojnik. Pagérki: tysagéra, Rusinowa Goéra, Hober,
Drozdzowa Gérka. Strumienn Piekielnica wyplywa u podnéza tysejgé-
ry i wpada do stawu w Antoninie; strumien ten nazywa sie na poczatku
Gnojnik, dalej Piwonska, dalej Ralki, dalej Lucina, a niedaleko ujscia Bart-
kowskie. Stawek: Robyle. Miejsca w lesie: Bodclowskie, Borek, Wielkibor,
Lesiska. Pola: Robyle, Zagorze, Pro$niska, Mosciska, Lipy, Przydziatki, Za-
gorcze, Raty, Jasionki, Mrowkikat, Fasek. .aki: Obaty, Piwonskie.

Namystaki — Stawy: Lawickiego, Rachucinskiego, Dobrywaz, t.eg. Pole:
Rachowa, Czempinia, Nad-stawem.
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Olszyna — Mlyn: Papiernia (Rosenmiihle). Osady: Przecznie — drogi, Tabo-
rek, Justynka, Pustkowie, Golus mtyn, Gadki Wielkie i Male. Goéciniec:
Wyrebacz, Szeron, Rataje, Omieciny (Charlottenhiitte), Adasia, Raras, Mar-
ki, Ruzniki.

Rojow — Pustkowie: Meszyny, Gastwa, Psiagérka, Prochownia. Géra: Ko-
$cielna (gdzie byt kosciol). Las: Czarna kura

Tokarzow — W lesie miejsca: Wiazownia, Dymna-gérka, Krepa, Guzy.
Trzcinica — Pustkowie: Kwasielina, Szczotki.

Zajaczki — Wzgoérza: Zagorze, kysagéra. Struga: Do-pogorzeli do Prosny.
Osady w boru: Kubera, Kamola.

Parzynow — We wsi sa nazwy jej czesci: Patrzychéw, Biatanoga i Jarcz.
Powiat odolanowski'

Rraj powiatu odolanowskiego jest prawie réwny, oprécz malych wzgérz
okoto Sulmierzyc, Ostrowa, Oloboku i Gniazdowa. Grunt skltada sie z gli-
ny niezbyt Scistej pomieszanej z piaskiem; pod ziemia urodzajna od 6 do
12 cali obejmujaca jest okra i ré6znego rodzaju kamienie.

Rzek wiekszych w powiecie jest dwie, to jest Barycz i Prosna. Rzek
mniejszych pied, tj. Olobok, Bystrzyca, NiedZzwiada, Barycz Strzyzewska
i Polska Woda albo Czarna Woda.

Barycz (Bartsch) ma swéj poczatek w bagnie Baryckiem miedzy wsiami
Chinowa [Chynowa| i Smardowo, ptynie na zaché6d, oblewa wie$ Przy-
godzice, miasto Odolanéw, pod ktérym przyjmuje strumienn bezimienny,
a za wsia Uciechowo wchodzi do Szlaska, do okregu regencyjnego wro-
stawskiego. Prosna plynie od poludnia na pélnoc, odgranicza powiat
odolanowski od obwodu kaliskiego guberni kaliskiej, niedaleko klasztoru
olobockiego przyjmuje Bystrzyce i Otobok, ten ostatni wprzéd zasilony Ba-
rycza Strzyzewska i NiedZzwiada. Rzeczka Czarna Woda wplywa ze Szlaska
do powiatu odolanowskiego pod wsia Granowem, zrasza Miynik, Bogdaj
i za ta ostatnia wsia wplywa na powrdt do Szlaska.

Jezior albo raczej stawéw w powiecie jest do 30, osobliwie w czeéci po-
tudniowej. Znaczniejsze miedzy nimi sa: Trzecieliny, Dembino, Radziwill,
Rociemba, Zborowiec, Rrzyzna.

Dobra rzadowe skladaja sie w powiecie odolanowskim jeden amt albo
ekonomia zadzierzawiona Olobok | tak w rkp. spr. Jakies$ 7rodta). Urzad

! [Rkp. Kolberga, teka 1, sygn. 1166, k. 5. Opis poszczegdlnych miejscowosci tego powiatu,
por. T. 10, s. 137-139.]
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ekonomiczny jest w Namyslach (pow. ostrzeszowski). Las jest jeden, tj.
Wielowiejski.

We wzgledzie policyjnym dzieli si¢ powiat na pie¢ okregéw: odolanow-
ski, lewkowski, przygodzicki, skalmierzycki i rososzycki.

Caly prawie dzisiejszy powiat odolanowski nalezal ze wszystkimi mia-
stami do dawnego wojewddztwa kaliskiego w obszernoéci mil kw. 16,20.
Czastka tylko mala ze wsiami Niwiska, Zamoscie, Rania, Piaski i Radu-
chéw nalezala w obszernosci mil kw. 0, 63 do dawnego wojewddztwa
sieradzkiego.

Gléwnym zatrudnieniem mieszkancéow powiatu jest uprawa roli
i chow bydla. Nalezal ten powiat do 11 powiatéw w Ksiestwie najza-
mozniejszych w dobytek i w ich magdebue zajmowal siédme miejsce.
Powierzchnia powiatu obejmuje 361, 623 morgéw magdeburskich (5498
wlok polskich); w tej ilosci domniemalnie liczy¢ mozna (r. 1846) roli
i ogrodow 157, 620 moérg magdeb., tak i pastwisk 44, 385, laséw 95,
601, pod drogami, wodami, zabudowaniami i nieuzytku 64, 017 moérg
magdeb. Co do plemnosci albo urodzajnosci gruntu przyja¢ mozna (ob.
Opis pow. odolanowskiego p. Landrata Tieschowitz, 1840), ze sie po-
wiat na cztery dzieli oddzialy. Do pierwszego pszennego liczy sie wsiéw
16 w péinocno-wschodniej i péinocno-zachodniej czesci powiatu polo-
zonych, obejmuje on okolo 32,000 mérg magdeburskich. Do drugiego
jeczmiennego licza wsiéw 40 w $redniej czedci powiatu rozsypanych,
obejmuje on okolo 131,000 mérg magdeb. Do trzeciego owsianego albo
dobrego zytnego nalezy wsi 47 podobniez rozsypanych, obejmuje ten
oddzial okolo 188, 000 mérg. Na koniec do czwartego oddziatu piaszczy-
sto-zytnego liczy¢ mozna 8 wsi na poludniowej granicy powiatu poto-
zonych; oddzial ten zawiera¢ moze okoto 10, 623 mérg magdeburskich.
Nadto okolice pod Olobokiem, Massenowem, pod Wielka Gorzyca nie-
daleko miasta Ostréw, pod wsia Nabyszyce i niektére inne maja obszerne
przestrzenie czystego piasku.

Parafii katolickich jest 15, to jest 5 w diecezji poznariskiej, (Odolanéw,
Ostréw, Raszkéw, Pogrzybéw, Wysocko), 10 za$ do diecezji gnieznieniskiej.
Parafii ewangelickich 2; Zydzi maja 3 synagogi.

Krempe — Géry: Wielka Goéra alis Szwedzka, Malagéra; faki: Glisnica,
Jastowiec, Grady, Las i Trzciny; Grunta: Granicz, Mielcarek, Gmyrlas.

Lewkow n. NiedZzwiada — Grunta: Wydory, Przykop, Rozikierz, Raczyniec.

Ostréw — Pole do probostwa nalezace zowie sie Dziewczy Dab (dawniej
by} tu folwark)

Pruslin — Pola: Trawniki (byly tu bory), Straszki, Puste taki (pastwiska),
laka: Stawisko.
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Rossoszyja [wlasc. Rossoszyca] — Role i pola: Tarnia, Szady-kierz, Zabo-
row, Do-kamienia, Pod-Olobocze, Pod-zruszem; taki: Szdy, Do-zabucia,
Glina, Utrata, W}odarski bréd, Trzesawy, Okragla, Wycinki, Ksigze Doly.
W lesie: Ostrowy, Goly-bér, Zabinka, Chojki.

Sieroszewice — Pagorek kamienisty: Brzost; Role: Lisy, }.6j, Rudzynki. L.aka:
Zakraszyniec, Rurek, Zawady, Mokracz,. Stawki: Bialy-tuk (lug), Bielnik.
Dolina: NiedZwiedz (glina garncarska).

Sliwniki — géra piaszczysta: kysagora, Osada Zawady. Borowy mieszka
na Cierniaku.

Tarchaly — Las: Ostry lasek,. kaki: w Rozlu, MoScie, Lisikat, Bredziwy v.
Brodziwy. Géra: Babia Géra.

Topola Wielka - Laki: Poreby, Bielawy, Zempina, Podgérki, Jawory. Pola:
Sierakowe, Na-zyk, Pod-Barycza.

Wielowies — Role i pola: Sewle, Struzki, Zatoki, Zawisowie, Dzialty, Olszo-
wiec, Wyrebiska, Przymiarki, Sredlisk, Rotlas, fug i Lipiec.

Wturek [Wtérek| — kaki: Las, Mielcarek. Pustkowie: Traby. Zrédel pod
dostatkiem.

Wysocko Male — Gorka: Rzepna Goéra; pola: Brzeziny, Grobek, Wilczedo-
Iy, Wymiarki, Ral.

Zembow — Borek: Loénie v. Ropiec.
Powiat pleszewski'

Rraj powiatu pleszewskiego jest réwny, gdzieniegdzie wzgérkami prze-
rwany.

Rzek wigkszych jest trzy, to jest: Warta, zZeglowna na wigksze statki
odrzanskie, odgraniczajaca na péinoc powiat ten od Szrodzkiego; Obra,
ktéra stabym strumieniem kolo folwarku Janowo, wsi Strzyzewka, Ru-
sko, Cerekwica plynac, za ta ostatnia wchodzi do powiatu szremskiego,
dazac ku Jaraczewowi; Prosna na wschodzie odgranicza powiat pleszew-
ski od RKrolestwa Polskiego Kongresowego. Rzek mniejszych jest pie¢, tj.:
Lutynia, plynie od poludnia ku péinocy i zrasza wsie Rarmin, Fabian6w,
Magnuszewice, Wilkowyja i przechodzi do powiatu wrzesinskiego; Struga

! [Rkp. Rolberga, teka 9, sygn. 1166, k. 2. Opis poszczegdlnych miejscowosci tego powiatu
por. T. 10, s. 139-141.]
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wschodnia plynie okolo Pleszewa, wsi Brzezie i niedaleko od Rokulowa
wpada do Prosny; Lubianka plynie okoto wsi Lubin Wielki i wchodzi do
powiatu wrzesinskiego; Lubieska v. Lubieszczka, plynie okolo wsi Sie-
dlemin, Brzostéw, niedaleko miasta Mieszkowa, a za wsia Raty wpada do
Lutyni; Bébr wyplywa pod wsia Borucinem, plynie okoto wsi Krzywosa-
dowa, Bobry, Rucharki, Szkudla, Czerminek, Gluchéw, a o p6l mili dalej
wpada do Prosny.

Jezior ni stawow nie masz w pleszewskim powiecie zadnych.

We wzgledzie policyjnym powiat pleszewski dzieli si¢ na pie¢ okregow,
jako to: pleszewski, mieszkowski, jarocinski, kotliniski i sobotkowski.

Caly prawie dzisiejszy powiat pleszewski nalezal ze wszystkiemi mia-
stami do dawnego wojewo6dztwa kaliskiego, w obszernosci mil geograficz-
nych 18,90, wyjawszy malej czastki, ktéra z wsiami Chromiec Olendry,
Chromiec Folwark, Kruczyn Maly Olendry, Jézefowo Folwark, Boguszyn
Olendry w obszernosci mil 0,22 nalezal do dawnego wojewddztwa po-
znanskiego.

Gléwnym zatrudnieniem mieszkancéw jest uprawa roli i chéw bydla.
Powiat nalezal do dwé6ch powiatéw Ksigstwa najzamozniejszych w do-
bytek, a w ich rzedzie zajmowal trzecie miejsce. Z liczby 410,836 morg
magdeburskich calej powierzchni przyja¢ mozna na grunt éredni 342,354
morg magdeburskich, na lekki 34,241 morg magdeburskich, na blotny
34,000 morg magdeburskich (tj. 1/12).

Parafii katolickich jest 38, filii 2 (z tych 17 paratfii i 1 filia do diecezji po-
znanskiej, zas 21 parafii i 1 filia do diecezji gnieznieniskiej) i parafii ewan-
gelickich 2 i 1 filia. Zydzi maja 4 synagogi.

Pleszew — Mieszkancy trudnia sie fabrykacja sukna, plétna, skér, trzewi-
kéw, czapek, tytoniu i potazu, i handluja konimi.

Mieszkow — Mieszkanicy trudnia si¢ garbarstwem.

Bogustaw — Pola: Skérzewiec (byt tu mlyn, dzi$ zarosla i miejsce prze-
chadzki oraz zdréj); Potasznia (wyrabiano tu potaz); Karpiewiec (byl tu
staw); Groby (cmentarz zydowski); fugi (tu piec smolarny); Szubianki
(miata tu sta¢ niegdy$ szubienica); Lipéwka borek; Wiadystawéw cegiel-
nia; Tumidaj go$ciniec, karczma.

Broniszewice — Dawniej mial folwark: Raty.

Brzezie — Mlyny: Przepadle i Szopny. Strumien Ner.

Cerekwica — Z folwarkiem Strzyzewko. Géra tysagéra.
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Chromice [wlasc. Chromiec] — taka Sady (niegdy$ rosly tu drzewa
owocowe), Palki, Rosierisko.

Gutowo — Pole Guliska, Stodka. Jeziorko Dalnik, karczma Repa.
Lenartowice — Pagérek z pokladem kamienia wapiennego.

Roszkéw — Wiznioste brzegi rz. Lubieski. taki: Lipiny, U kota (byt tu
mlyn), Gatka (przy gaci stawu). Pola: Kopaszewo (byta tu wies), Ropalica
i Dabrowa.

Skoraszew — Po

le Ladorzed v. Radorzed (kawat wyciety olszowego lasu). Mieszkanie boro-
wego: Draminek.

Wilkowyja - ktaki: Derszna (na lewym brzegu Lutyni), Trawniki,
Podtowiec.

Zakrzewo — Mieszkanie borowego: Ozdrzelica.

Rotlin — Stawy: Rykata, Rozpacz, Jan6wka, Paprotnia (byl staw). Bory
i miejsca lesne: Szamratka, Bartykéwiec, Zielona wierzba, Buchaliniec, Ra-
mienny brodek, Glozyna. Smugi: Harcgmarska struzka, Lizawki, Popowka,
Swistka. Czesci wsi: Zawodzie, Nowy Swiat.

Powiat wrzesinski!

Rraj powiatu wrzesiniskiego jest réwny, wyjawszy mate wzgérza okolo
Milostawia i Zernik.

Rzek wigkszych w powiecie jest dwie, tj. Warta i Prosna. Rzek mniej-
szych cztery, tj. Lutynia, Wrzesénia, Szywra i Struga. od wsi Warta przezyna
powiat w poludniowe;j jego czeéci od wsi Paruchowa do wsi Orzechowo.
Prosna o ¢wier¢ mili na poludnie od wsi Zerniki dotyka powiatu wrze-
siniskiego i ciagle az do ujScia w Warte odgranicza go od powiatu konin-
skiego. Lutynia wyplywa z powiatu pleszewskiego pod miynem Stegosz,
a pod wsia Pogorzelica wpada do Warty. Wrzeénia o ¢wieré mili od wsi
Noskowo wplywa z powiatu gnieznienskiego do powiatu wrzesinskiego,
oblewa miasto Wrzesnie i pod Borzewem wchodzi do obwodu koninskie-
go. Szywra wyplywa z malego jeziora niedaleko wsi Kaczanowo, oble-
wa miasto Milostaw, a niedaleko wsi Pigtkowo Biate wchodzi do powiatu
szredzkiego. Struga o ¢wier¢ mili od miasta Mielzyna wyplywa z powiatu
gnieznienskiego, oblewa Brudzewo, Staw, Chwalbogowo, a o ¢wier¢ mili
od tej wsi ostatniej wchodzi do obwodu koninskiego.

'[Rkp. Kolberga, teka 9, sygn. 1166, k. 1; nazwy pél w Milostawiu na innej karcie z tej
teki, sygn. 1167, k. 3. Opis poszczegdlnych miejscowosci tego powiatu por. T. 10, s. 142-143.]
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Jezior w powiecie matych i stawdéw jest 9. Pod wsia rzadowa Borzy-
kowo nad granica powiatu koniniskiego potozona byto male bloto, ktére
osuszone zostalo.

We wrzgledzie policyjnym powiat dzieli sie na cztery okregi, to jest:
wrzesinski, wulkowski, mitostawski i zerkowski. Dobra rzadowe w po-
wiecie naleza do jednego amtu ekonomiczno-poborowego (rentamt), to
jest do Gozdowa.

Najwicksza cz¢s¢ dzisiejszego powiatu wrzesiniskiego nalezata do daw-
nego wojewddztwa kaliskiego z miastami Mitostaw i Zerkow w obszer-
noéci mil geogr. kwadratowych 11,30. Cze$¢ mata z miastem Wrzesnia
nalezala do wojewé6dztwa gnieznienskiego w obszernoéci mil kwadrato-
wych 1,21. Czastka ze wsia Zberki nalezala do wojewddztwa poznanskiego
w obszernosci mili kwadratowych 0,3.

Gl6wnym sposobem zarobkowania mieszkancéw jest (w r. 1846) jest
rolnictwo i chéw bydla, tudziez gorzelnictwo, mlynarstwo i fabrykacja
oleju. Powiat ten nalezal do dwdéch najzamozniejszych w dobytek powia-
téow i w ich rzedzie zajmowal drugie miejsce. Z liczby 271,149 morgéw
magdeburskich powierzchni (4124 wék polskich), nalezalo do gruntu
$redniego 135,545 morg magdeburskich, do gruntu letkiego tylez. Znacz-
niejszym lasem jest tylko Mitostawski.

Ludnosc¢ jest katolicka; Zydzi stanowia 1/10 cze¢é¢ ludnoéci. Parafii ka-
tolickich jest 25 (z tej liczby 6 w diecezji gnieznienskiej: tj. Wrzesnia, Skar-
boszew, Staw, Strzatkéw, Szemboréw, Kretkéw, reszta w diecezji poznan-
skiej), filii 5. Protestanci maja 1 parafie w Wrzesni i filie w Milostawiu.

Mitostaw — Pola: Sosnowica (byta), Ku Zdrojkom (bylo), strumyk Szem-
réwka v. Szrembréwka, Popielarnia (robiono potaz, dzi$ folwark pleban-
ski), Okret (kotlina w polu), Gorzyczki (miejsce pogorzeliska], pole), Rutki
cze$¢ Potaszniki (gdzie byty bory).

Chrzan, dawniej Rrzan — Huby chrzaniskie zwane Bagatela. W lesie zwie-
rzyniec otoczony pagérkami: Trzesidupa (ze tam bywaty tarice), Olszewiec
i struga Niecki.

Gozdowo — Role: Zékowiec v. Zukowiec i Moskal (dawniej blota).

Ludwinéw — Osada mala Bogiel.

Ossowo — Okolica obfitowala w osiczyny. Na tace pagérek Wilczy — rynek
(byly tu lasy i zarodla).

Raszewy — Zdrdéj o dziewieciu otworach zwany Ubiedrze (pod wsia Géra),
strumien Lutynia, pole Buk, kopiec Szwedzki.
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Sedziwojewo — Pola: Olszewiec, Blozyna, Chobycze.

Zerkowo — Miasteczko to ma od poltudnia siedem pagérkéw, od pétnocy
las Raczorowo skad plynela struga Trudna, wpadajaca do stawu pleban-
skiego.

Zerniki — Pagorek: Gory; blota Zurawiec pod borkiem; kawat taki w pa-
stwisku Rybniki; droga z Chociczy przez borek zowie si¢ Gnieznianka.

Powiat szubinski!

Rraj powiatu szubiniskiego jest réwning. S jednak male wzgérza okoto
miasta Kcyni, Znina, Szubina, okolo wsi Iwna, Dobieszewa, Chwaliszewa,
Dembowej tak w rkp.] Géry.

Rzek w powiecie szubiniskim jest dwie. Jedna wieksza, Noteé, przeply-
wajaca cala dlugoé¢ powiatu i rzeka mniejsza, Gasawka, wyplywajaca
z linii zachodniej jezior powiatu, ptynaca okolo miasta Szubina, a pod Ry-
narzewem wpadajaca do Noteci.

Jezior jest w powiecie 47. Do wigkszych naleza: Wasosz, Sobiejuchy,
Dobrylewo, Znin Wielki, Znin Maly, Skarbienice, Wenecja, Biskupin, Ga-
sawa, Oczwieka, Odrowaz, Chomiaza, Ptur, Dombréwka [tak w rkp.], Sme-
rzyn, Gombin, Babiegacie i Staw Rynarzewski.

Caly prawie dzisiejszy powiat szubinski nalezat do dawnego wojewddz-
twa gnieznienskiego w obszernosci mil kw. geog. 19, 64. Mala tylko czesc¢
na prawym brzegu Noteci polozona, z miastem Barcin, w obszernosci mil
kw. 1, 56 nalezala do dawnego wojewddztwa inowroctawskiego.

Gléwném zatrudnieniem mieszkancéw jest uprawa roli, potéw ryb,
wyrabianie drzewa, handel wodny i chow bydla. Powiat ten nalezal do
9 powiatow Ksigstwa Srednio zamoznych w dobytek i w ich liczbie zajmo-
wal dziewiate miejsce. Z calych obszaréw jego liczyc mozna przez przy-
blizenie, gruntu urodzajnego 75,932 morgéw magdeburskich, sredniego
303,720, letkiego 75,043 morg. magdeb.

Zawiera 16 parafii katolickich, 2 protestanckich; katolickie nalezq do
diecezji gnieznienskiej. Zydzi maja po miastach 5 synagog.

! [Rkp. Rolberga, teka 9, sygn. 1166, k. 12. Opis poszczegdlnych miejscowosci tego powia-
tu por. T. 11, 5. 9-11]
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Powiat bydgoski'

Rraj powiatu bydgoskiego jest plaski wyjawszy wzgoérz niektérych potozo-
nych w nadlesnictwach rzadowych Glinka i Jachcice.

Rzek w powiecie jest cztery jako to: jedna gléwna tj. Wisla, odgranicza-
jaca powiat bydgoski na wschodzie od powiatu torunskiego i chelmskiego.
Wiekszych dwie, to jest Brda i Noteé. Brda plynie z péinocy ku potudnio-
wi i faczy si¢ z Wista pod wsia Fordon Niemiecki. Note¢ oddziela w czeéci
powiat bydgoski od szubinskiego. Jedna rzeka mniejsza, Sempolna, wy-
plywa z powiatu ztotowskiego i oddziela powiat bydgoski od chojnickiego
az do rzeki Brdy, z ktdra taczy pod posada Lasek albo Laskowo.

Jezior w powiecie jest 69. Do wigkszych naleza: Rregiel, Rusowo, Bo-
rowno, Dzidno, Kadzionka, Glusza, L.onsk, Stupowo, Stefanowo, Chmiel-
niki i Sleszyn.

Gléwna komunikacje wodna w powiecie stanowia: rzeka Wisla ze-
glowna na wszelkie statki, tudziez rzeka Brda zeglowna na wieksze statki
od miasta Bydgoszczy do Wisly, i rzeka Note¢ od miasta Nakla zeglowna
na male statki, tudziez Ranal Bydgoski.

Dobra rzadowe w powiecie potozone sktadaja dwa tak nazywane rent-
-amty, to jest: bydgoski i koronowski. ;

Mniejsza czes$¢ dzisiejszego powiatu bydgoskiego ze wsiami Sleszyn,
Samsieczno, Stupowo, Wierzchocin Rrélewski, Lonsk Wielki i Maly, Wi-
skitno, Dzidno, fuczmin etc. w obszernosci mil geog. kw. 6,7 nalezala do
dawnego wojewddztwa gnieznienskiego; wieksza cze$é ze wszystkiemi
miastami w obszernosci mil geog. kw. 21,4 wchodzita w sktad dawnego
wojewddztwa inowroctawskiego.

Glownem zatrudnieniem ludnosci jest rolnictwo, handel, wyrabianie
leéne i chéw bydla. Powiat ten nalezal do szeSciu powiatéw w Ksigstwie
najmniej zamoznych w dobytek, lecz w ich rzedzie zajmowal pierwsze
miejsce. Z liczby 582, 602 morg magdeb. powierzchnig jego stanowiacych
(8857 widk polskich) przyjeto w przyblizeniu gruntu urodzajnego 48, 550
m.m., Sredniego 97, 100 m.m., letkiego 388, 392 m.m., lotnego 48, 560 m.m.
Las6w jest kilkanascie, w liczbie tych sa le$nictwa rzadowe Glinki, Jach-
cice i Makowarsk. _

Ludnoéc¢ protestancka przewyzsza tu znacznie ludnoéc¢ katolicka; Zydzi
stanowia 1/15 czes¢. Parafii katolickich jest 15 i 5 filii (w tej liczbie do
diecezji chelmskiej naleza parafie w Koronowie, Fordonie, Byszewo, Du-
brszcz [dzi§ Dobrcz], Osielsk, Wtelno, i Zotendowo wraz z filiami Wuszyn,
Wluki i §. Andrzeja w Roronowie; pozostale za$ do diecezji gnieznienskiej.

'[Rkp. Kolberga, teka 9, sygn. 1166, k. 13. Opis poszczegélnych miejscowosci tego po-
wiatu zob. T. 11, s. 11-12. W rkp. przy wzmiance o KRanale Bydgoskim odsytacz do 7rédel
opisujacych ten kanal: L. Platera Opisanie historyczno-statystyczne..., s. 417 oraz O. Rolberg
Rujawy cz. 11 (zob. DWOR T. 4), s. 290.|
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Protestanckich parafii jest 3, filii 10; Zydzi maja 2 synagogi.

Bydgoszcz — Dzi$ mieszkancy trudnia sie¢ wszelkim przemystem. Rilka
tu jest fabryk tabaki i tytoniu, cykorii, olejarnie, farbiarnie, fabryki octu,
garbarnie, fabryki sukna, pt6tna, tkanek bawelniczych, poriczoch i rekawi-
czek, piwowarnie, gorzelnie. Miasto handluje zbozem, maka, winem uzy-
wajac do tego 24 statkéw odrzanskich, od 228 tasztéw kazden.

Powiat wagrowiecki'

Rraj powiatu wagrowieckiego, wyjawszy niektére wzgdrza jest rowny i je-
ziorami zroszony. Rzek wiekszych przez powiat przeplywajacych lub do
niego dotykajacych jest dwie, to jest dwie, to jest Note¢ i Welna. Notec
odgranicza powiat wagrowiecki na péinocy od wyrzyskiego w przeciagu
p6l mili. Welna plynie przez cala szeroko$¢ powiatu koo miast Zerni-
ki, Janowiec, Miescisko i Wagrowiec, i wplywa do powiatu obornickiego.
Rzeka mniejsza jest w powiecie jedna, to jest Mala Welna, ktéra plynie do
Riszkowa z gnieznienskiego powiatu, oblewa miasto Skoki, a potem idac
ku Rogoznowi, odgranicza powiat wagrowiecki od obornickiego przez
przeciag trzech ¢wierci mili, a nastepnie wplywa do powiatu obornickiego.

Jezior wiegkszych jest w powiecie dwadzieécia; pomiedzy niemi znacz-
niejsze: Rogowskie, Tonowskie, Stepuchowo, Rgiel, Lekno, Grylewo, Du-
rowo, Kaliszany, Czeszewo.

Lubo powiat nie podzielony na okregi jak wiele innych powiatéw, wsie
jednak jego i osady w sze$ciu obwodach grupuja sie okoto miast jak naste-
puje: okoto miasta Gotanicz, miedzy Zernikami a Zninem, okolo Janowcai
Fopienna, okoto Mieéciska, okolo Wagrowca i okoto Lekna.

Wieksza czes¢ dzisiejszego powiatu wagrowieckiego nalezata do daw-
nego wojewoddztwa gnieznienskiego w obszerno$ci mil kw. geograficznych
12, 94 z miastami Golancz, Zerniki, Janowiec, t.opienno, Miescisko, f.ekno.
Mniejsza potowa nalezata do dawnego wojewddztwa poznanskiego w ob-
szerno$ci mil kw. 10, 52, z miastami Wagrowiec i Skoki.

Gléwnem zarobkowaniem mieszkanicow jest rolnictwo, po czeéci ry-
boléwstwo, tudziez chéw bydla. Powiat nalezal do 11 powiatéw Rsiestwa
stosunkowo najzamozniejszych w dobytek i w ich rzedzie zajmowal 6sme
miejsce. Co do urodzajnosci ziemi liczy¢ mozna przez przyblizenie gruntu
$rednio urodzajnego morgéw magdeburskich 438,213, letkiego 87,655.

7 parafii katolickich, ktorych jest 29 (i 5 filialngch), nalezy 24 do diecezji
gnieznienskiej (i 4 filii), 4 zas do diecezji poznanskiej (i 1 filia). W diecezji
poznanskiej sa parafialne: Skoki, Lechlin, Prusce, Potulice i filialna Budzi-
jewo; wszystkie inne naleza do diecezji gnieznienskiej. Parafia ewangelic-

'[Rkp. Rolberga, teka 9, sygn. 1166, k. 16. Opis miejscowosci tego powiatu por. T. 11,
s. 103-105.]
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ka jest w Skokach; filialne koscioty sa w Mirkowicach, Springbergu [pol.
Zawada]; w Skokach jest kosciol kalwiriski. Zydzi maja 5 synagog po mia-
stach.

Adolfowo — Dolina tgczna Zéraw v. Zérawiec; woda Dziesigtnik.
Namoczydta — Géry piaskowe; woda czy dotek Mlynik.

Sienno — Géra Wiatrakowa. Dolki rybne zwane: Kobus, kobusek, Go-
Scienczyk, Rowal, Piatek i Wielkawoda. t.aka nad rz. Welna pod Wagrow-
cem obfituje w wegorze, szczupaki, plotki, karasie, raki.

Przysieka (pod Skokami) — Las Rurki. Kilka po znacznej czesci osuszonych
jeziorek zwanych: Strzyzyny, Zérawiniec, Czaplinek.

Rudnicz - Yaki: Brzezowska, Szubienica, Gapiniec, Borowego, Moczyska,
Wilczysko, Manna.

Wiatrowo — Las Zelaski i Pokrzywnicki (tu do niedawna byty niedzwie-
dzie).

Zelice — D6t Zurawiniec, Zérawiniec (moze od zurawin, ktére tu rosly);
strumien Rutka z jeziora Raliszanskiego wpada do Welny.

Rujawki — Wzg6rze Babia-gora.
Powiat wyrzyski'

Rraj powiatu wyrzyskiego jest réwning, na ktdrej gdzie niegdzie wznosza
sie mate wzgorza, jako to okoto wsi Runowa i Womwelna [Wawelnal.
Rzek w powiecie jest osiem; to jest jedna wieksza i siedem mniejszych.
Wieksza jest Noteé, ktéra od potudnia odgranicza powiat wyrzyski od cho-
dzieskiego, wagrowieckiego i szubinskiego prawie w catej dtugosci po-
wiatu. Mniejsze rzeki sa: L.obzonka przerzynajaca powiat od p6inocy na
potudnie i wpadajaca do Noteci pod wsia Brzozéwka; Gnila, ktéra moze
sie uwaza¢ za odnoge Noteci; Lubsia wyplywajaca z jeziora Trzywsie
i wpadajaca do f.obzonki miedzy wsiami Roscierzyn Wielki i Koscierzyn
Maly; Rudna bioraca swdj poczatek w bagnie Dembowskim i taczaca sie
z Lobzonka miedzy miastem Wyrzyskiem a folwarkiem Karolewo; Miyn-
ska PéInocna wychodzaca z jezior Runowskich i Roémirskich i wpadaja-
ca do Rudni pod wsia Radzice; Rakitka wychodzaca z jeziora Zabartowo,

'[Rkp. Rolberga, teka 9, sygn. 1166, k. 14. Opis poszczegélnych miejscowosci tego powia-
tu zob. T. 11, s. 106-107.]
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przechodzaca przez Jezioro Wielkie okoto miasta Mroczy, wsi Sadki, Sa-
mostrzel i aczaca si¢ z Gnila niedaleko mlyna Stojek; Mlyriska Wschodnia
wyplywajaca z powiatu bydgoskiego i pod Naklem wpadajaca do Noteci.

Jezior w powiecie jest 50, do znaczniejszych 8 naleza: Stawianowo,
Trzywsie, Borzyszkowo, Roémin, Wiele, Drzewianowo, Falmirowo, Trze-
bon.

Powiat wyrzyski ma komunikacje gtéwna wodna w Noteci; od Nakla
zeglowna na statki wigksze odrzanskie, a przez nia w Ranale Bydgoskim
takze z jednej strony handlowa¢ moze ze Szczecinem i Hamburgiem,
a z drugiej z Gdanskiem. Ladowa komunikacje gléwna ma w goscincu bi-
tym bydgoskim, ktéry przez cala dtugoé¢ powiatu, to jest przez mil 7 i 1/4
przechodzi od Lasu Grabowskiego do punktu miedzy Sleszynem i Trze-
ciewnica (na granicy pow. bydgoskiego) potozonego.

Dobra rzadowe w powiecie sktadaja dwie ekonomie zadzierzawione,
Biatosliwska i Wyrzyska, i jeden urzad ekonomiczno-poborowy (rent-amt)
takze w Wyrzysku.

Powiat wyrzyski wchodzit w sktad dawnego wojewddztwa gnieznien-
skiego; péinocna czes¢ powiatu, tak jak zachodnia powiatu ztotowskiego
przytykajaca do Pomorza, nazywata si¢ dawniej Rrajna.

Gléwnem zatrudnieniem mieszkancéw jest uprawa roli, handel splaw-
ny i chéw bydta. Powiat wyrzyski nalezal do 11 powiatéw Ksiestwa najza-
mozniejszych w dobytek i w ich liczbie zajmowalt dziewiate miejsce. Z licz-
by skladajacych go 462,041 morgéw magdeb. czyli 7025 wlék polskich
przyjeto gruntu érednio urodzajnego 346,522 morg magd., letkiego 77,006,
btotnego 38,513 m.m. Do rzadowych laséw, lesnictwa nie formujacych,
naleza wyrzyski i nakielski; précz tego jest wiele laséw prywatnych.

Ludnoé¢ w wigkszej polowie jest protestancka, w mniejszej katolicka;
1/15 czes¢ stanowia Zydzi. Parafii katolickich (do diec. gniezn.) obejmuje
15 i 1 filie; protestanckich jest 5 parafii 1 16 filii. Zydzi maja 3 synagogi.

Powiat chodzieski'

Rraj powiatu chodzieskiego jest réwny, wyjawszy okolice Rzadkowa, Ra-
czor, Morzewa i czesci lasu olesnickiego, gdzie sie wzgérza znajduja.
Rzeka wigksza w powiecie tym, Note¢, oddziela przez mil 3 powiat
chodzieski od wyrzyskiego, potem wplywa cata do chodzieskiego, zrasza
miasto Ujécie i niedaleko folwarku Nowie wplywa do powiatu czarnkow-
skiego. Rzek mniejszych jest dwie: Glda (kiiddow) [Gwda], wyplywaja-
ca z okregu regencyjnego kwidzynskiego, oddzielajaca przez mile powiat
chodzieski od tegoz okregu, potem wplywajaca cata do chodzieskiego
i oblewajaca miasto Pile, od ktérego zaczyna byc¢ splawna, a pod mia-

! [Rkp. Rolberga, teka 9, sygn. 1166, k. 15. Opis poszczegdlnych miejscowosci tego powia-
tu zob. T. 11, s. 107-108.]
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stem Ujsciem wpadajaca do Noteci; i Glumin [od niem. Glumen, wlasc.
Glomia, daw. Glumia| wyplywajaca z okregu kwidzynskiego, zraszajaca
wie$ Schonfeld [Skérka] i niedaleko wsi Borkendorf [Dobrzyca] wpadajaca
do Gwdy.

Jezior w powiecie jest 38. Do wigkszych nalezy osiem, to jest: jezioro
okolo Zelgniewa, Brod, Raczor, jezioro Worowo, Rataj, Niewimko, Margo-
nin, Zbyszewice.

Gléwna komunikacje wodna stanowi rzeka Note¢ od Nakla zeglowna
na male statki. Komunikacje¢ ladowa stanowi trakt bity i kolej zelazna. Je-
den z trakt6w idzie na Pite do Krajncéw (Krojanka).

Dobra rzadowe w powiecie sktadaja amt jeden ekonomiczno-poboro-
wy Pila, jeden za$ zadzierzawiony Podstolice.

Wieksza czes¢ dzisiejszego powiatu chodzieskiego nalezata do dawne-
go wojewddztwa poznanskiego w obszernoéci mil kw. 10, 36 z miastami:
Pita, Ujscie, Budzyn. Mniejsza cze$¢ nalezata do dawnego wojewddztwa
gnieznienskiego mil kw. 9, 78 z miastami: Chodziez, Margonin i Zamoczyn.

Gléwnem zatrudnieniem mieszkanicow jest rolnictwo, handel wodny
i chéow bydla. Nalezat ten powiat do 6 powiatéw w Ksigstwie najmniej
w bydlo zamoznych i w ich rze¢dzie zajmowat drugie miejsce. Z liczby 432,
815 morg magdeb. calej powierzchni przyjeto gruntu érednio urodzajnego
324, 650 m. m., letkiego 72, 136 m.m., blotnego 36, 029. Laséw w powiecie
znaczniejszych licza 9.

Liczba ludnosci protestanckiej przewaza tu znacznie katolicka; zydow-
ska stanowi 1/10 cze$¢. Parafii katolickich jest 10 i 6 filii (z tych Zon, Jak-
torowo, Morzewo, Smietowo naleza do diecezji gnieznieriskiej, inne do po-
znanskiej), parafii ewangelickich 4 i 14 filii. Zydzi maja 6 synagog.

Chodziez — Mieszkancy trudnia si¢ sukiennictwem, pldciennictwem, wy-
rabianiem koronek i handlem zbozowym i kramarskim. Sa tu précz tego
farbiarnie, garbarnie i fabryki kapeluszéw.

Powiat czarnkowski'

Rraj powiatu czarnkowskiego jest plaski, bagnami i nizinami po obu brze-
gach Noteci przerzniety.

Rzek wigkszych w powiecie jest dwie, to jest Noteé, cata dlugosc po-
wiatu przebiegajaca i wpadajaca do niej Drawa (Drage) odgraniczajaca po-
wiat czarnkowski od friedebergskiego (w Marchii Brandeb.) [pow. Strzelce
Krajenskie, niem. Friedeberg in der Neumark]. Rzek mniejszych 3, to jest:
t.omnica wpadajaca do Noteci o p6t mili od wsi Biala; Trzcianka taczaca

'[Rkp. Rolberga, teka 9, sygn. 1166, k. 17. Opis poszczegélnych miejscowosci tego powia-
tu zob. T. 11, s. 108 — 110.]
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sie z Notecia pod Radolinem; Hamerka wschodnia wpadajaca do Noteci
niedaleko Czarnkowa; Gulcz pod wsia Rosko wplywajaca do Noteci; Buk-
no zaslone rzeczkami Rota i Hamerka zachodnia, i podobnie z Notecia la-
czaca sie; Mlynska Zachodnia wpadajaca do tejze Noteci pod wsia Drasko.

Jezior w powiecie jest 47. Pomiedzy 10 wiekszymi mieszcza sie jeziora
Lukacz, Wielkie, Stradun, Saskie, Wandat, Biata, Wysokie, Wielkie (potu-
dniowe) i wielki staw Lubasz.

Powiat czarnkowski ma gléwna komunikacje wodna rzeka Notecia,
ktéra w calym przebiegu w powiecie jest zeglowna na wigksze statki
odrzanskie. Ladowa ma précz kolei zelaznej przez trakt bity Rrélewiec-
ki, ktérego cze$¢ mala (3/4 mili dtugosci obejmujaca) od rzeki Drawy na
wie$ Przesieki (Prosekel) ku wsi Cyce (Ziitze) przechodzi do prow. Prus
zachodnich.

Dobra rzadowe w powiecie polozone skladaja rent-amt trzciankowski
z le$nictwem.

Caty powiat dzisiejszy czarnkowski ze wszystkiemi miastami w obszer-
noéci mil kw. 28, 08 nalezal do dawnego wojewddztwa poznanskiego.

Gléwnem zatrudnieniem mieszkaricow jest rolnictwo, handel, wy-
rabianie drzewa i chéw bydla. Nalezal ten powiat do sze$ciu powiatéw
w Rsiestwie najzamozniejszych w dobytek i w ich rzedzie zajmowal ostat-
nie miejsce. Z liczby 603, 448 morg. magd. powierzchni (wlék pols. 9174)
przypada tu na grunt éredni 50, 287 m. m., na letki 502, 873 m. m., na
blotny 50, 288 m. m. Las trzciankowski sklada le$nictwo rzadowe; précz
tego jest kilka laséw prywatnych.

Ludnoé¢ protestancka stanowi przeszto 2/3, katolicka zaledwie 1/3
cze$¢ ogolnej ludnosci; Zydzi 1/10 czesé. Parafii katolickich jest 5 i 2 filie
(diecez. poznan.); ewangelickich 8 i 29 filii. Zydzi maja 3 synagogi.

Biaka (Behle) — Pola: Kozeloshen, Luminen, Kordulken, Zirowen, Rosochen.
Brzezno i Sarbia — Staw ku Gebicom zowie si¢ Dubiofki.

Bzowo (Sagen) — Géra Babica i tysagora sa czesciami i przedtuzeniem
gor ciagnacych sie od Noteci az do Warty. Dwa strumyki i pola nie maja
nazw szczegdtowych. taki zowia sie: Grabusiec, Roniawa, Cierpiaca, Ba-
gna, Raciki itd.

Dembe v. Debe — Nazwy miejsc w goérach: Glinice, Lisiwko, Roziegé-
ry, Wygorzatki, Géra Koécielna i géry Czarnkowskie. Doliny: Psonnesa,
Wierzbéwka, Zale. Zrédto Rudnik. Lasek Kasztelariski.

Drasko (Dratzig) — taki: Obory, Przystajnia, Pasternik, Okole, Dalsza,
Opacz, Pokrzywnica, Karmin, Okragla, Nowiny, Bety, Zielinie, Trzcinie,
Rrajczowskie, Jesionowice, Muly. Pola: Wielkieblota, Gestwa, Szyja, Go-
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rzatek, Sosny, Ostrowy, GolinoPodlesie, Doreka, Moczydto. Rola: Ryczy-
wiec, Roziborek, Bazernik, Zkwarzeja, Brzezie, Niwy.

Jaglina — Miejsca w boru: Abramowiec, Piekto, Wrydzle wielkie i mate,
Grunt, Grundzik, Kamieniska, Zdrojek, Zydowska $ciezka , Wierzchowisko.

Ramionka — Nizina Skrzypowiec. Pola: Dabréwka, Na Lisich Jamach.
Lubasz — G6ry: Krasnagoéra, Babica. Trzesawisko Mulek.

Proboszczowski Folwark (Lubasz) — Ogrod pod goéra Babica. Laka na
tegu Ciszkowskim zwana Ksi¢ze-jerzmo; druga pod Pianéwka.

Marianowo (Fitzerie) — Staw zwany Kal u Szulca (Schulzen-kaule).

Stawno — Miejsca w polu: Lubno, Bukowce, Piaski. t.aki smuzne: Zapadnia
vel Dubielnia, Racik, Maleniec, Rogoziniec, Zoborki, Moczadta, Zmyslowo.
Pola: Porabki, Odzieniak.

Uzupelnienia do ,Ludu”!

Niepodobna nareszcie pomina¢ coraz liczniéj w ostatnich czasach przyby-
wajacej do Krolestwa ludnoéci rolnej z W. Rs. Poznanskiego, jakkolwiek
ona ma tylko ceche pélwedrownéj, gdyz tatwo sie osiedla, jezeli warunki
sprzyjajace znajdzie po temu. Imigracja ta, o ile jest dobrowolna, a nie pod-
szeptami przemystowych handlarzy ludZzmi wywotana, przynosi korzysé
krajowi; robotnik to bowiem wyksztalceniszy umystowo, a gdy trzezwy, to
porzadny i uzyteczny.

Kiszkowo, Klecko?

Trudnia sie opasem trzody chlewne;.

Jeden $winiarz rzuci! w klétni na drugiego przeklenstwo: ,Bodaj ci
wszystkie Swinie pozdychaly!”. A drugi mu na to, chcac moc przeklenstwa
zniszczy¢: ,Bodaj sie twoje stowo w g... obrécito, to¢ nie zdechnal”.

'[Rkp. Rolberga, teka 11, sygn. 1176/1, k. 20. Jest to fragment artykutu [A. Wiglickiego|
Wedrowna ludnos¢ za zarobkiem w Rrélestwie Polskim, ,Tygodniku Ilustrowanym” 1865
T. XL, nr 293, s. 161-162, cytowany tekst na s. 162. Por. T. 9 s. 43-44.

% [Rkp. terenowy Rolberga, teka 37, syagn. 1326, k. 63; Klecko to dzi§ Klecko.|



ZWYCZAJE

RKoleda

Gdy Woj - tek ZNu-7o - ny snem wpoe lu spo-czy - wa,
sty - szy, ze go zbudy glos ja - ki wzy - wa,

po-ry-wa sie¢ jak spa-rzo - ny, sa-dzac, ze wilk  za-kra-dzio - ny

Gdy Wojtek znuzony snem w polu spoczywa,
styszy, ze go z budy glos jakis wzywa,
porywa sie jak sparzony,

sadzac, ze wilk zakradziony

owce mu zabrat.

1. [Rkp. Kolberga, teka 41, sygn. 1347, k. 37, nr 120; jest to odpis ze zbioru M.M. Mioduszew-
skiego Dodatek do ,Pastoralek i koled z melodyjami”, Lipsk 1853, s. 254, tam jeszcze kolejne
zwrotki, z ktérych dwie, bez melodii zostaty opublikowane w T. 10 nr 48 (ten odsytacz w rkp.).
W rkp. takze odestanie do wariantu melodii w L.eczyckiem, zob. DWOK T. 22, nr 10.]
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Wieniec

[Morownica]
zniwiarska

2. Rkp. terenowy Kolberga, teka 51, sygn. 1358, k. 42, tam zapis oléwkowy powyzszej
melodii, nastepnie wprowadzone przez Rolberga i skreslone atramentowe poprawki: nad
t. 5~ 8 notatka: ,bis”, a po t. 8 dopisane atramentem t. 5~ 8, tam w t. 7 ostatnia nuta h', t. 8

uciety.|



OBRZEDY

Pogrzeb

Szrem!
Gdy ksiadz po udzieleniu sakramentu odchodzi od chorego, a dym od
Swiecy zagaszonej idzie w jego strone (ksiedza), to chory musi umierac.
Jedli umarly ma oko przymknigte, a drugie otwarte nieco, to kto$ z ro-
dziny umrze.

Wesela

[Szamotulskie[
Obrzedy $lubne, domowe, podobne do tych, ktére w okolicy obornickiej
jeszcze sie zachowuja, dlatego, ze parafia szamotulska bedac bardzo ob-
szerna 6000 dusz liczaca, do ktérej cze$é zachodnia powiatu obornickiego
nalezy, tedy wesela wzajemnie w ko$ciele obiezierskim i szamotulskim si¢
odbywaja.

Powiat pleszewski, Nowe Miasto (z Szematéw)?

Rawaler przy slubie zazwyczaj w reku trzyma rézge albo bat.

Do nowozenicow zabierajacych sie do koSciota na blogostawienstwo
malzenskie, do rodzicow i goéci towarzyszacych im tamze, druzba naste-
pujaca miewa oracje.

Stanalem w kole zgromadzonych goéci [...]

' [Rkp. terenowy Kolberga, teka 6, sygn. 1141, k. 26. Notatka znajduje sie na karcie z po-
drézy na Pomorze, publikowana w DWOR T. 39, s. 261; dawny Szrem to obecnie Srem.]

% [Rkp. nieznanego autora, teka 37, sygn. 1329, k. 1]

3 [Rkp. nieznanego autora, Szemat z TPNP z Nowego Miasta, teka 9, sygn. 1168, k. 2.
W rkp. pelny tekst oracji opublikowany w Kaliskiem (DWOR T. 23), s. 197-199.]
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Piesni weselne z réznych okolic Wielkopolski

1
o Y [ T —v
A ty pta-szku, kre-gu-lasz-ku, gdzie ty ta la - tasz, da, la-tasz,

po-wiedz-ze mi  no-wi-necz-ke, gdzie ty to sia - dasz, [da, sia-dasz|

A ty ptaszku, kregulaszku, gdzie ty ta latasz,
powiedzze mi nowineczke, gdzie ty to siadasz, [da, siadasz].
Powiem ci ja nowineczke, ale nie dtuga,

a juz-ci-¢ te mloda panne do $lubu wieza.
[Jeden]' niesie, drugi wiezie, trzeciemu sie |...| zal,
czwartemu sie serce kraje, juz nie bede miat [...|.
Ona jedzie do ko$ciola, zeby lelija,

a Jasinek na koniku przed nia wywija.

Ona siedzi w pirszy tawce miedzy pannami,
cztery rozgi Slicznej mety miedzy pertami.

Ona idzie do ottarza, zeby rézy kwiat,

czarne oczy zaplakane, zwiazal |...].

[Siekierki pod Kostrzynem, Swarzedz|

Sa-dzi-lam ja ja-blo-ne - czke  z wie-czo-ra...
H 1 | — p—
iV T L T = e T T T T i §
o ' 14 (—

Sadzitam ja jabloneczke z wieczora...

3. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 47, sygn. 1354/11, k. 64. Por. nr 137 138 w T. 12.]

4. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 36, sygn. 1322, k. 3/2r. Melodia z innym tekstem zob.
T. 12 nr 429

'IW rkp. blednie ,Jedziesz” zamiast ,Jeden”.|
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Nie chcia - ta nie chcia la oj - ca, mat - ki stu - cha¢,
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mu - sia - la mu - sia - la ko - le - becz ka ru - chaé.

Nie chciala, nie chciata ojca, matki sluchac,
musiala, musiala kolebeczka ruchacd.
Rébcie jej, rébcie jej, ze samiuski gazy,
niech ji sie, niech ji sie na gléweczce Swieci.
Rébcie jej, rébcie jej, ze samego zlota,

[..., bo ona uboga sierota.

Da, wu - cie-ka - la po ro - wie, go-ni - li ja pa-no - wie.

Nie u - cie-kaj, nie boj sie, wez trze - wicz-ki, o - boj sie.

Da, uciekala po rowie,
gonili ja panowie.

Nie uciekaj, nie bdj sie,
wez trzewiczki, oboj sie.

5. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 35, sygn. 1315/A, k. 14v. (23. pieciolinia), tam melodia
z incipitem: ,Nie chciala” i teka 35, sygn. 1315/B, k. III, tam tekst. Wariant tekstu i melodii por.
T. 9 nr 98, tam wérdd piesni weselnych, por. tez T. 10 nr 137 i nr 16 w suplemencie.|

6. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 35, sygn. 1315/A, k. 14v. (7. pieciolinia), tam melodia
z incipitem: ,Da uciekata” i teka 35, sygn. 1315/B, k. V, tam tekst. Melodia z innym tekstem
zob. T. 13 nr 188; tekst zob. T. 11 nr 26, tam wéréd piesni weselnych.|
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z Wielkopolski

Pod bo - rem, pod bo - rem, sto - i kon ko - wa - ny,

wy - wi - ja, wy - wi - ja, Ja - si-nek ko - cha - ny.

Pod borem, pod borem, stoi kori kowany,
|: wywija, wywija, Jasinek kochany :|.

Wywija, wywija, drobne listy pisze,
[...] dzieciatko kolysze.

Rolysze, kolysze i poczela plakac,
albo mi wianek [...]!

Méj Jasinku, nie jedZze mi tedy,
bo mi potamiesz u lawendy rzedy.

Rzedy mi polamiesz, mirty mi podepczesz,
zdradzite$ mnie hultaju, a teraz [mnie nie chcesz].

Zdradzitem cig, zdradzit, ozenic si¢ musze,
widzi Bog dalibdg, idzie mi o dusze.

7. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 38, sygn. 1334, k. 26r.; t. 5 nieczytelny z powodu licz-
nych wersji alternatywnych, obok zanotowany powtérnie w wersji opublikowanej powyzej,
a nastepnie dodana jeszcze jedna wersja alternatywna: 6semki h’ a' h' e*. Wariant tekstu por.
T.12 nr 144

!'|Dalszej czescei tekstu brak, a dla nastepnej zwrotki zanotowane tylko: ,wracac”, ,wsias¢”
i,za Wisle”|
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8
[Debicz]
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Pod  zie lo nym de bem sto i kon ko - wa - ny
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ko na nim |wy wi - ja? Ja - sien - ko ko cha - ny].
Pod zielonym debem, stoi kon kowany,
kto na nim [wywija? Jasieriko kochany].
9
[Debicz]
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wy - wi - ja, wy wi ja Ja - si - nek ko - cha - ny

Pod zielonym [deblem stoi kon kowany,
wywija, wywija Jasinek kochany.

[Wywija, [wywija], drobne listy [pisze],
nadobna Kasia dzieciatko [kotysze].

[...] wré¢ mi Jasiu wianek, albo mi go zaptacisz.

[...] pojade za Wisle.

8. [Rkp. Kolberga: rkp. terenowy teka 35, sygn. 1315/A, k. 14r., (9. pieciolinia). Mel. zob. T. 9
nr 67, melodia z innym tekstem por. nr 15 w suplemencie. Tekst z inna melodia por. nr 719
w suplemencie i T. 12 nr 144.]

9. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 35, sygn. 1315/A, k. 14v. (22. pieciolinia) — melodia i teka
35, syen. 1315/B, k. Il — tekst. W rkp. tekst zanotowany skrétowo, uzupelniono na podstawie
T. 12 nr 144. Melodia zob. T. 12 nr 145, por. takze nr 8 w suplemencie.|
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Jasiu, Jasiu, nie jezdz ta tedy,
a bo mi polamiesz u lawendy grzedy.

[..] a ja cie nie zdradzit [...|
Nieszczesna ta nocka |...]

[..] jak ta gorzateczka,
hulala, pijlata] jak nie panieneczka.

10

Przy weselu od Czarnkowa

a  ku-mor ji za-sta - pil, nie dal ji po - ko - ju, ko - ju.
Poszta mucha po wode do zimnego zdroju,

|: a kumor ji zastapil, nie dat ji pokoju :|.

Rumorze, kumorze, czego mi zastapiasz,
Po téj zimnéj wodzie, co ja sobie ide.

Pamietasz ty kumorze, kiej ja byla panna,
a nie jeden czapke trzymal, co stojacy za mna.

Pamietasz ty mucho, kiej ja byt mlodzienicem,
dwa pidra za czapeczka z lawendowym wienicem.

A grajcie mu rachwije (requiem), bo juz kumor nie zyje,
a bo kumor z de¢bu spad, wybil sobie w zadku gnat.

10. [Rkp. Kolberga, teka 11, sygn. 1176/15, k. 7, nr 595. Nad melodia nota: ,Nuta nr 592,
winno byé T. 12 nr 593, tam taki tekst z inna melodia. W rkp. pierwotnie powtérka t. 5-8
rozpisana jako t. 9-12, a nastepnie zapis skrécony przez Rolberga — takty 9-11 zanotowano
malymi nutami nad t. 5-7, takt 12 zanotowany zostal jako t. 9-2. volta; w t. 7 w drugim wy-
konaniu pierwotnie 6semki g’ h! d! fis'.|
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Przy weselu

I I I
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Po-szed Ci - chy na o-rze-chy, Ci-cha za nim nie-sla mie - chy.
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Pocz-kaj Ci - chy, sa tu mi - chy, od-pusz-czo - ne¢  be-da grze - chy.

Poszed! Cichy na orzechy,
Cicha za nim niesta miechy.
Poczekaj Cichy, sa tu michy,
odpuszczone-¢ beda grzechy.

12

Jedna para, ma dziwke, ta mu sie okoto glowy obwija, przewija

13
Wiwat przy oczepinach
L ] [
PY) T
nH Py
ANIVAN | T T T T T N} L L I T T i |
=1 T T T

11. [Rkp. Kolberga, sygn. 465, k. 178v. Tekst por. T. 13 nr 263.]
12. [Rkp. terenowy Rolberga, teka 47, sygn. 1354/11, k. 60v.
13. [Rkp. Kolberga, teka 8, sygn. 1163, k. 210.]
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Wesele z okolic Kotlina

14
[Rotlin]
ﬁ% N k T T T T i |
hRr—F—¥—F 7 e
S ¥
Wstan mi otworzyc...
15
Do $lubu w drodze [Kotlin]

Powiedzial ten...

14. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 50, sygn. 1357/3, k. 28r. (mel. 1), melodia niedokonczo-
na. Rekopis stanowi cato$¢ z k. 26 z tej teki i k. 10 z teki 36, sygn. 1324. Pelniejszy tekst z inna
melodia zob. T. 10 nr 125,

15. [Rkp. terenowy Rolberga, teka 50, sygn. 1357/3, k. 28r. (mel. 2). Rekopis stanowi calosé
z k. 26 z tej teki i k. 10 z teki 36, sygn. 1324. Takty 1-4 por.: T. 9 nr 67 i melodia z innym
tekstem, zob. nr 8 w suplemencie.|
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Oczepiny (z komory) [Kotlin]

Nie chciala, nie chciala we wianeczku chodzi¢, kazala...

16. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 50, sygn. 1357/3, k. 28r., nr 12. Wariant melodii por.
T. 10 nr 36, tam dogrywka instrumentalna, t. 9-17. Obszerniejszy tekst z inna melodia, zob.
T.10 nr 1371 T. 9 nr 98 i nr 5 w suplemencie.|



PIESNI POWSZECHNE

Milos¢. Zaloty

17

Szrem

A cho¢ mi ja lu-dzie ga - nig, mo - je ocz-ki pa-trza za nia.
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A juz mijej nie zga-ni-cie, kiem spoj - rzal na cal-kie zy - cie.
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A cho¢ mi ja ludzie gania,
moje oczki patrza za nia.

|: A juz mi jej nie zganicie,
kiem spojrzal na calkie zycie :|.

18
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Ka - ra klacz-ka, ka - ra, a ko - ni - czek si-wy,
p6 - ki ja cie nie znal, to by - lem szcze - Sli-wy.
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A lu - dzie tak m6 - wia i te - g0 nam rosz - cza,
ze my sie ko - cha - my, te - go nam za - zdrosz-cza.

A ja za§ tak mo-wie, nie - chaj kaz - den ko - cha,
co ko-mu do te - go,

co mu jest mi - le-go.

Kara klaczka, kara,
a koniczek siwy,
poki ja cie nie znal,
to bytem szczedliwy.

A ludzie tak méwia
i tego nam roszcza,
ze my sie kochamy,
tego nam zazdroszcza.

17. [Rkp. Rolberga, teka 51, sygn. 1358, k. 2 i 31, tam wérdd taricéw kujawskich. W rkp.
z k. 2 nad t. 1-8 lokalizacja jak wyzej, natomiast dalej lokalizacja: ,Gniezno” i dopisek: ,wese-
le”. Takty 17—20 oznaczone cyfra , 17, takty 21-28 cyfra ,3”, a takty 29-36 cyfra ,2”, co wska-
zywaloby na mozliwos¢ innej kolejnoéci wykonywania poszczegdlnych fragmentéw melodii.
W rkp. z k. 31 lokalizacja: ,Szrem” jak na k. 2, drobne zmiany w zapisie melodii, ostatni wers
tekstu brzmi: ,bo popatrza cate zycie”. Melodia t. 1-8 zob. T. 9 nr 19, melodia t. 9-20 i 30-37
por. T. 11 nr 28]

18. [Rkp. terenowy Rolberga, teka 47, sygn. 1354/11, k. 64r.|
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A ja za$ tak mowie,
co komu do tego,
niechaj kazden kocha,
co mu jest milego.

19
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Hej-ze, hej - ze, nie zar-tuj-ze, kie-dy ko - chasz, po-ca - luj-ze.

Hejze, hejze, nie zartujze,
kiedy kochasz, pocatujze.

20
Siekierki
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Na o - gro-dzie ta - ta-recz-ka, za o - gro-dem pro - so
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przy - szli ka - wa - le - rzy do dzie - wu - li bo - so.

Na ogrodzie tatareczka, za ogrodem proso,
przyszli kawalerzy do dziewuli boso.

19. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 47, sygn. 1354/11, k. 64v.]

20. [Odpis M. Turczynowiczowej z zaginionego rkp. Rolberga, sygn. 2030/1, k. 302. W rkp.
tekst obszerniejszy, opublikowany z innag melodia w T. 13 nr 414.]
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od Srody (Debicz)
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Zie - le - ni si¢ pie-tru-szecz - ka, zie - le - ni si¢ Slaz, da i $laz,
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pro - si - fa mnie ta dzie-wu-la, ie-bym zko-nia zlaz, da i zlaz.

Zieleni sie pietruszeczka, zieleni sie $laz, da i $laz,
prosita mnie ta dziewula, zebym z konia zlaz, da i zlaz.

22

0j, $piewaja stowicy,

0j, w ty jary pszenicy,
da, gdzie mi sie obracaja,
da ci moi zalotnicy.

0j, jeden poszd na ptaki,
a ten drugi na zajace,

a ten trzeci pasie wolki,
oj na zielony tace.

21. [Rkp. Kolberga, sygn. 465, k. 143v., nr 217. Obszerniejszy tekst z inna melodia, por.
T. 12 nr 39. Melodia z innym tekstem zob. T. 12 nr 472,

22. [Rkp. Kolberga, teka 33, sygn. 1308/11, k. 20; jest to odpis ze zbioru J.J. Lipiriskiego
Piosnki ludu wielkopolskiego cz. I, Poznan 1842, s. 125.]
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Moje dziewcze ukochane
wolalbym cie niz $niadanie,
bo $éniadanie ja jem co dzien,
ciebie widze raz przez tydzien.

Moje dziewcze gdyby jagla,
oj i chtopcom w serce wpadla.

Jak mu wpadla, nie wypadnie
juz mu ji nikt nie wykradnie.

24

Milostaw

ERN

oj i ocz-ki jal

ta-recz - ki, a ga-becz - ka  jak $mie-ta - na.

Oj i dana, dana, dana,
0 Co ci to za przygana,
oj i oczki jak tareczki,
a gabeczka jak Smietana.

23. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 47, sygn. 1354/11, k. 45. W zapisie melodii skreslenia,
poprawki i literowe oznaczenia nut, obok drugi zapis melodii:

24. [Rkp Kolberga: sygn. 465, k. 303, tam lokalizacja przekreslona i rkp. terenowy teka 35,
sygn. 1315/A, k. 14v. (22 pieciolinia), z lokalizacja ogélna: ,Debicz”, tam mel. z incipitem: ,,Oj
dana, dana” i teka 35, sygn. 1315/B, k. III, tam tekst. W rkp. terenowym melodia zanotowana
o tercje mala nizej w metrum $, w t. 6 brak gérnej, w t. 7 brak dolnej wersji.]
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25

od Obrzycka, Wielenia
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Spie - wa pta-szek na ro-ki - cie, $pie-wa so-bie roz-ma-i - cie,

Spiewa ptaszek na rokicie,
$piewa sobie rozmaicie,

$piewa, $piewa, czubkiem kiwa,
ta dziewula sprawiedliwa.

26

Od Kornika, Bnina
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Ta dziew-czy-na gdy-by ja-gla juz chlop-czy-nie w ser-ce wpa-dla.
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Jak mu wpa-dla, nie wy-pad-nie, juz mu jej nikt nie u-krad - nie.

Ta dziewczyna gdyby jagta

juz chlopczynie w serce wpadta.
Jak mu wpadla, nie wypadnie,
juz mu jej nikt nie ukradnie.

25. [Rkp. Rolberga, sygn. 465, k. 178v., nr 399.]
26. [Rkp. Rolberga, sygn. 465, k. 143v., nr 220.]
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27

Sa pod borem szyszki, na boru kamyszki,
w ogrédeczku leszczyna, leszczyna,
w ogrédeczku leszczyna.

Na kominku popiél, daj mi Jasiu pokdj,
bo ja wdzigczna dziewczyna, dziewczyna,
bo ja wdzigczna dziewczyna.

28
Iwno pod Rostrzynem
Polonez
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Nie-po-do-bne rze-czy, by$ nie mia-la wie-dzie¢, ko-mu$ ge-by da-la
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mu-sisz mi po-wie-dzie¢. Je-$§li dwo-ra-ko-wi, zal sie moc-ny Bo-ze,
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je - §li  chlo - pu ze  wsi, do - po - méz ci Bo - zel

Niepodobne rzeczy, bys nie miata wiedzie¢,
komus$ geby data, musisz mi powiedziec.

Jedli dworakowi, zal si¢ mocny Boze,
jesli chlopu ze wsi, dopoméz ci Boze!

27. [Rkp. Rolberga, teka 16, sygn. 1209, k. 11, nr 646. Jest to odpis Rolberga ze zbioru J.J.
Lipinskiego Piosnki ludu wielkopolskiego..., tam na s. 145 ten tekst. Wariant tekstu por. T.
13 nr 275, zwr. 1].

28. [Rkp. Rolberga, teka 33, sygn. 1305, k. 50, nr 145 — melodia i teka 16, sygn. 1209, k. 5,
nr 169 — tekst. Tekst z inna melodia zob. T. 13 nr 275 zwr. 2 i 3|



O, dla Bo - ga i - dzie pan, my - §li, ze mu ge - by dam.
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A ja wo-le pa-rob-ku we sto -do - le na snop-ku.

O dla Boga idzie pan,

mysli, ze mu geby dam.
a ja wole parobku
we stodole na snopku.

30

[Debicz]

Wszys-cy po-sne - li, po-sne - li, wszys-cy po-sne - li, po-sne - i,

a - by mo-ja ko-cha-ne - czka cho - dzi po sie - ni, po sie - ni.

|: Wszyscy posneli, posneli :|,
aby moja kochaneczka chodzi po sieni, po sieni.

29. [Rkp. Kolberga sygn. 465, k. 132, obok zapisu notatka: ,Pie$ni”; tekst z inna melodia
zob. T. 13 nr 419,

30. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 35, sygn. 1315/A, k. 14v. (7. pieciolinia), tam melodia
z incipitem: ,Wszyscy posneli” i teka 35, sygn. 1315/B, k. V, tam tekst opublikowany z inna
melodia w T. 13 nr 197.]
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Kujawiak od Nakta
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Z Ru-jaw do Ru-jaw, do Ru-jaw, z RKu-jaw do Ru-jaw, do Ku-jaw,

do - sta - n¢ ja Ku-ja-wian - ke, jak - by ja u - lal, da, u - lak

7. Rujaw do Rujaw, do Rujaw,
z Rujaw do Rujaw, do Rujaw,
dostane ja Kujawianke,

jakby ja ulal, da, ulal.

Wszystko dokola, dokola,
wszystko dokola, do kola,
modre oczki u dzieweczki
jak u sokola, sokola.

32

od Pobiedzisk
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Sie-dzi szew-czyk na war-szta - cie, szy-je trze-wik Mal-go-rza - cie.
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Mal - go-rza-ta si¢ ra-du - je, ze no-wy trze - wik o-bu - je.

31. [Rkp. Rolberga, sygn. 465, k. 167v., nr 409; w rkp. odsytacz do wariantu melodii T. 4

nr 397,
32. [Rkp. Rolberga, sygn. 465, k. 316v. W rkp. odestanie do ,Przyjaciela Ludu” R. 3: T. 2,

1836, nr 17, s. 133, tam taki sam tekst bez melodii.
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Siedzi szewczyk na warsztacie,
szyje trzewik Malgorzacie.
Malgorzata sie raduje,

ze nowy trzewik obuje.

Malgorzato, daj mi geby,
obszyje ci trzewik wszedy.
I obszyje i podkuje,

jak cie pieknie pocaluje.

33

od Kostrzyna (Iwno)

Siedzi szewczyk na warsztacie, [na warsztacie],
szyje trzewik Malgorzacie.

34

oj, ta da - na, rom ta ta ta da-na, oj, ta da-na, rom ta da.

7. tamtej strony Wisly jalen wode pije,
Jagulko, Jagulko, ja dla ciebie zyje,

0j, ta dana, rom ta ta ta dana,

0j, ta dana, rom ta da.

33. [Rkp. Rolberga, sygn. 465, k. 316v., incipit tekstu zanotowany pod melodia skreslony
przez Rolberga. Pod melodia bledne odsytacze do melodii nr 376, 560 i 559 w T. 12.]
34. [Rkp. Rolberga, sygn. 465, k. 321, wséréd zapiséw z okolic Gotariczy.|
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35
od Buku
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Ja wiem, nie po - wiem, co na bo-ru wi - si,
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czer - wo - ne ja - Dblusz-ko u mo -jeg Ma - ry - si
Ja wiem, nie powiem, co na boru wisi,
czerwone jabluszko u mojej Marysi.
36
Wiwat od Wagrowca i Obornik
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A ja wiem, nie  po-wiem, co na bo-ru ku - ka,
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To - ma - szek, ro - ba-szek swo - ji pan - ny szu - ka.

A ja wiem, nie powiem, co na boru kuka,
Tomaszek, robaszek swoji panny szuka.

A ja wiem, nie powiem, co na boru roénie,
makolon do kolon, com go siata w poscie.

A ja wiem, nie powiem, co na boru wisi,
czerwone jabluszko u mojej Marysi.

35. [Rkp. Rolberga, sygn. 465, k. 273v.; w rkp. piesn przekreslona.|
36. [Rkp. Rolberga, sygn. 465, k. 273v.|
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37

od Wagrowca, Obornik

[A ja wiem, nie po-wiem, co na bo-ru ku - ka, ku - ka,

To - ma-szek, ro-ba-szek  swo-ji pan-ny szu - ka, szu-ka.|

[|: A ja wiem, nie powiem, co na boru kuka :|,
| Tomaszek, robaszek swoji panny szuka :|].

38

|4
A ja wiem, nie  po - wiem, co na bo - ru pu-ka
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Ka - na - rek, o - wcza - rek, swo - ij z0 - ny szu ka.

A ja wiem, nie powiem,
co na boru puka.
Kanarek, owczarek,
swoij zony szuka.

A ja wiem — nie powiem,
co na boru wisi.
Jabluszko czerwone

dla moij Jadwisi.

37. [Rkp. Rolberga, sygn. 465, k. 273v., w rkp. jest to kolejny zapis melodii dla poprzed-
niego tekstu.|

38. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 35, sygn. 1315/A, k. 14v. (2. pieciolinia), tam melodia
z incipitem: ,A ja wiem” i teka 35, sygn. 1315/B, k. V, tam tekst. Tekst bez melodii zob. T. 12
nr 545, melodia por. T. 9 nr 62.]
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39

Stoi w okieneczku, wygladuje szyba,
moja matuchniczku, kawalery ida.

Moja matuchniczku, pozwdl mi sie ubrac,
bo tu ida kawalery, beda ze mna igrac.

40

[Morownica]

Je-dzie Ja - sio od To - ru-nia, czar-ny wa - sik...

Jedzie Jasio od Torunia, czarny wasik...

41

od Znina
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A moéj mi - ly Ma - ty - jasz - ku nie rob-ze mi  krzyw-dy,
bo ty cie - giem do mnie la - zisz, ja do cie-bie ni - gdy,
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krzyw - dy, nie rob  ze mi krzyw - dy,
ni - edy, ja  do cie - bie ni - gdy.

39. [Rkp. Kolberga, sygn. 465 (dawna TNW 150), k. 173v., jest to odpis z ,Przyjaciela Ludu”
R. 2:1836, T. 2, nr 28, s. 224,

40. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 51, sygn. 1358, k. 42r., z lokalizacja ogdlna: ,Morow-
nica”, tam pierwotnie w t. 3 na pierwsza miare 6semki e® ¢ a w t. 4 pierwsza 6semka e’

41.[Rkp. Rolberga, sygn. 465, k. 3v., nr 432. W rkp. tekst obszerniejszy opublikowany bez
melodii w T. 13 nr 146. Wariant melodii z innym tekstem, por. T. 12 nr 447 |
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A méj mily Matyjaszku,

nie r6bze mi krzywdy, krzywdy, nie rébze mi krzywdy,
bo ty ciggiem do mnie lazisz,

ja do ciebie nigdy, nigdy, ja do ciebie nigdy.

42

Od Gotanczy (Czeszewo)

Du-dni wo - da, du-dni wpo - dwb-rzu, we stu - dni,

stad - no si¢ po-ko - cha¢, a - le prze-sta¢ trud - niej.

Dudni woda, dudni

w podwodrzu, we studni,
|: stadno sie pokochac,
ale przestac¢ trudniej :|.

43
od Szmigla (Morownica)
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A ja cie - bie dziew-cze nie chce, czar-ne no - gi  masz.

A ja cie - bie chlop-cze nie chce, bo rad wkar -ty grasz

42. [Rkp. Kolberga: sygn. 465, k. 117v., nr 411, rkp. terenowy, teka 47, sygn. 1354/1I1, k. 59v.,
bez lokalizacji, w obu rkp. jeszcze dwie zwrotki tekstu, zob. nr 239 w T. 13, tam z wariantem
melodii.|

43.[Rkp. Rolberga, teka 35, sygn. 1315/A, k. 7r. W rkp. pod pieénia odestanie Rolberga do
wariantu tekstu w cz. Il Kujaw (DWOR T. 4) nr 113. Por. tez tekst: T. 12 nr 22 i 23 ]
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A ja ciebie |: dziewcze nie chce :|,
czarne nogi masz.

|: A ja ciebie chlopcze nie chce,
bo rad w karty grasz :|.

Choc¢ ja przegram sto talaréw
i to niewiele,

a ty glowy nie czesala

cztéry niedziele.

A c6z tobie, psie hultaju,
do mojej glowy,
okulbacz ty swego konia
i jedz do wdowy.

Ja sie w wdowie nie zakochal,
ani w mezatce,

pierwsze moje zakochanie
w pannie Marpgnce.

44

Gostyn (Poznan)

Je-8li be-dziesz mym ko-chan-kiem, dam ci si¢ ba - wi¢ tym wian-kiem.

O mgj Jasiu, méj Jasieczku,
zawsze chodze we wianeczku.
Jedli bedziesz mym kochankiem,
dam ci si¢ bawi¢ tym wiankiem.

44. |[Rkp. Rolberga: teka 33, sygn. 1305, k. 63, nr 697 — melodia z incipitem: ,O méj” i teka
16, syen. 1209, k. 12, nr 746 i 747 — tekst; rkp. terenowy, teka 43, sygn. 1352, k. 8r., nr 6; w rkp.
terenowym brak znakéw przykluczowych, w t. 2 i 5 # przy ¢, w t. 8 ostatnie trzy nuty zano-
towane o sekunde wielka nizej. Tekst zob. T. 19 nr 333
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Riedy kochasz, kochaj raznie,
jak nie kochasz, przestan blaznie.
Nie zadawaj sercu rany,

idz do diabla, méj kochany.

45

Co ja tobie Jasiu winna,
zostawite$ na mnie sidla,
zostawite$ w trzecim miejscu,
a ja jeszcze panna przez cie.

Sideleczka zastawiala,
o i usidli¢ mnie chciata,
sideleczka nie pomoga,
bo ja ide prosta droga.

46

od Czerniejewa

Si-wa czap-ka, wierzch zie-lo-ny, nie-chaj bedzie po-chwa-lo-ny.

Bia-1y spod - nik, chust-kamo - dra, po-zdro-wio-na badz, bo$ do-bra.

Siwa czapka, wierzch zielony,
niechaj bedzie pochwalony.

Bialy sp6dnik, chustka modra,
pozdrowiona badz, bo$ dobra.

45. [Rkp. Kolberga, teka 16, sygn. 1209, k. 11, nr 639; jest to odpis ze zbioru J.J. Lipiniskiego
Piosnki ludu wielkopolskiego..., s. 109.]

46. [Rkp. Kolberga, sygn. 465, k. 15v., nr 354; wczesniej w rkp. przekreslona lokalizacja:
,od Dolska”. Melodia z innym tekstem, por. T. 13 nr 265.|
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A ja sobie sama jedna ide do domu,
odprowadz mnie ty chtopaku,
albo kaz komu.

Romu takiemu —
choc¢by bratu rodzonemu,
nie wierzytbym mu.

48

[Debicz|

7. tej tam strony Warszawy
stoi ojciec taskawy,
ma céreczki tadne.

47. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 35, sygn. 1315/A, k. 14v. (6. pieciolinia), tam melodia
z incipitem: ,A ja sobie sama” i teka 35, sygn. 1315/B, k. V, tam tekst. Melodia z innym tekstem
zob. T. 13 nr 269.]

48. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 35, sygn. 1315/A, k. 14r,, (8. pigciolinia), tam melodia
z incipitem: ,, Z tej tam strony Warszawy” i teka 35, sygn. 1315/B, k. V, tam tekst. Obok melodii
notatka Kolberga: ,z” i w tymze metrum wariant melodii i tekstu opublikowany w T. 13 nr 42,

por. tez T. 13 nr 41.]
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Pojade ja do niego,
mam konika siwego,
buciki paradne.

Tatulu, matulu,

jak sie tu miewacie,
powiedzcie, rzeknijcie,
czy mi cérke dacie?

Ta grzeczna, ta tadna,
ta ma oczki czarne,
jak tez to, jak tez to,
jest ta nieprzystojna.

Ino ja tam zajde,

zrobie ja tam parade
przed dziewula tadna [...]

49

Prze-pi6-recz-ka  la-dny pta-szek  od-je-chal mnie moéj bra-ta-szek
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i ser-ca mi nie dal smu-ci¢. da. bo mial sie wnet po-wr6 - ci¢.

Przepidreczka tadny ptaszek,
odjechal mnie mdj brataszek!
i serca mi nie dal smuci¢,

da, bo mial sie wnet powrdcic.

49. [Rkp. Kolberga: sygn. 465, k. 183v. i rkp terenowe: teka 35, sygn. 1315/A, k. 14v. (21.
pieciolinia) — melodia i teka 35, sygn. 1315/B, k. III — tekst. Melodia z innym tekstem zob.
T. 11 nr 36

'[W rkp. po ,brataszek” przekreslone: ,jak odjechal tak |...|".]
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Bo-daj$ hu-la - la dziew-ko, bo-daj$ hu-la - la, [hu-la - la]

oj - ca, mat - ke o-pué-ci - fa, mnie ze§ wo -la - la, wo-la-la

Bodajs hulata dziewko, bodaj$ hulata, [hulalal,
ojca, matke opuscita, mnie ze$ wolalta, wolala.

51

Od Kiszkowa

so - ba - ka ka-wa - ler, co dwie ba-la-mu - ci.

7 géry woda ciecze, na dole si¢ maci,
|: sobaka kawaler, co dwie batamuci :|.

50. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 35, sygn. 1315/A, k. 14r. (3. pieciolinia), tam melodia
z incipitem: ,Bodaj” i teka 35, sygn. 1315/B, k. V, tam tekst.|

51. [Rkp. Rolberga, sygn. 465, k. 15v. Zapis przekreslony, ponizej btedne odestanie ,Przy-
jaciela Ludu” R. 3: 1836, T. 1, nr 3, tam takiej piesni brak.|
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52

Od Gniezna (Zydowo)
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Gdzie ja ja-de, tojaja-de, to mi wsze-dzie dziew-ki ra - de.

N
T

i¢ mi da-dza, do 16 - zecz-ka za-pro-wa - dza.

Gdezie ja jade, to ja jade,

to mi wszedzie dziewki rade.
Jes¢ mi dadza, pi¢ mi dadza,
do lézeczka zaprowadza.

A t6zeczko malowane,
poduszeczki sznurowane.

A ktéz ci je usznurowal?

Ten kochanek , co wedrowal.

52. [Rkp. Rolberga, sygn. 465, k. 183v., nr 364. Tekst opublikowany w T. 13 nr 235 jako
zwr. 2 i 3
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Chec i niecheé ozenku
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Hej, na g6 - rze de - bi - na, przy de-bi - nie do - li - na,

mly - ne - czek, mly - ne - czek.
Hej, na gérze debina,
przy debinie dolina,

|: przy dolinie staweczek,
przy staweczku mlyneczek, mlyneczek, miyneczek :|.

54

[Siekierki pod Rostrzynem, Swarzedz]

a moéj naj - mi - lej - sz na sa-mym os - tatku.

53. [Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 2v. nr 7. W rkp. tekst obszerniejszy opublikowa-
ny z inna melodia w T. 12 nr 87.]

54. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 36, sygn. 1322, k. 3/2r. — melodia i k. 3/1r. — tekst. Wa-
riant por. T. 12 nr 82 i 83.]



77

Moja matulinku jada goscie,
pan Zelman na przodku, jego brat w posrodku,
a mdj najmilejszy na samym ostatku.

A moja céreczko, céz beda jedli?
Pan Zelman gesing, jego brat kurzyne,
A mdéj najmilejszy kuropatwine.

A moja céreczko, gdzie beda spali?

Pan Zelman na lawie, jego brat w kurzawie,
A méj najmilejszy na t6zku przy mnie.

55
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Ja-dq tu go - Scie ma - tu-siu, ja-da tu go - Scie.

Mu - raw - ski na przod - ku, brat je - go  wpo-srod - ku,

a ten naj-mi - lej- szy, la ten naj-mi-lej-szy] na os-tat - ku.

Jada tu goscie matusiu,

jada tu goscie.

Murawski na przodku,

brat jego w posrodku,

|: a ten najmilejszy :| na ostatku.

Gdzie beda siedzie¢ matusiu?
Murawski na tawie,
brat jego na krzesle,
a ten [najmilejszy] na kanapie.

55. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 35, sygn. 1315/A, k. 14v. (20. pieciolinia), tam melodia
z incipitem: ,Jada tu goscie” i teka 35, sygn. 1315/B. k. III, tam tekst. W zapisie melodii t. 7-8
niewypelnione, uzupelniono na podstawie t. 5-6. Tekst z inna melodia zob. T. 12 nr 84.|
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Co beda jedli matusiu?
Murawski gesine,

brat jego kurzyne,

a ten najmilejszy kaplonine.

Co beda pili [matusiu]?
Murawski wineczko,

brat jego piweczko,

a ten najmilejszy gorzateczke.

Gdzie beda spali [matusiu]?
Murawski na tawie,

brat jego na krzesle,

a ten najmilejszy ze mna na t6zeczku.

Czem si¢ przykryja [matusiu]?
Murawski taciskiem,

brat jego papciskiem,

a ten najmilejszy pierzyneczka.

Dziekuja goscie matusiu,
Murawski czapke zdjan,
brat jego uchylil,

a ten najmilejszy,

d... wypial.

56

Rybno pod Gnieznem, Riszkowo

56. [Rkp. Kolberga: teka 36, sygn. 1324, k. 11v.; melodia bez tekstu w rkp. terenowym, teka
43, syen. 1352, k. 58, nr 37. W rkp. terenowym tylko dolna wersja, w t. 7 i 9 na druga i trzecia
miare 6semki: e? d* d? ¢?. Tekst por. T. 12 nr 245-249 i 251
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Pojmijze mnie, Jasiu méj za zone,
da nam matka pierzyne.

[Debicz]
1. 2.
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Obiecal mnie Felus zielony kapelusz,
wstazeczke u niego, abym byta jego.

Rapelusza nie chce, wstazeczki nie lubie,
jeszcze sobie roczek w panienstwie poslubie.

57. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 35, sygn. 1315/A, k. 14v. (9. pieciolinia), tam melodia
z incipitem: ,Obiecal mi Felu$” i teka 35, sygn. 1315/B, k. II, tam tekst. Tekst bez melodii
opublikowany w T. 13 nr 23, zwrotka 1 i 2. Melodia zob. T. 12 nr 155,



80

58

od Poznania

Czte-ry la - ta wier-niem shu-zyt ta-kem so-bie wszyst-ko wroé-zyl,
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Cztery lata |: wierniem shuzy} :|
takem sobie wszystko wroézyl,
|: ze dostane one,

Rasinke za zone :|.

Pamietacie gospodarze

jak my do karczmy chodezili,
za wasza Rasinke
gorzateczke pili?

Pamietajze mily bracie,
ze Rasinka matla na cie.
Oj da, dana, dana,
posztaby za pana.

59

O lubze mnie, luba i lub,
o lubze mnie, luba i lub,
pojedziemy do Powidza,
tam wezmiemy $lub, da i $lub.

58. [Rkp. Kolberga, teka 12A, sygn. 1190, k. 13r. Tekst z niewielkimi zmianami zob. T. 12
nr 211, tam bez melodii. W rkp., podobnie jak w T. 12, odestanie do J. J. Lipiniskiego Piosnki
ludu wielkopolskiego..., s. 129.]

59. [Rkp. Kolberga, teka 16, sygn. 1209, k. 11, nr 651; jest to odpis ze zbioru J. J. Lipiniskiego
Piosnki ludu wielkopolskiego..., s. 169.
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Powiedzze mi, dziewcze, powiedz,
co masz powiedzie¢, powiedzied,
dac¢, wiedziato serce moje,

ze mnie uwiedziesz, uwiedziesz.

Powiedzze mnie, dziewcze, powiedz,
co masz na mysli, na mysli,

czy mam zanie$¢ na zapowiedz,
czyli kto inszy, kto inszy?

60

[Kozmin]|
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Zréb - cie mi co chce-cie, nie p6j - de za nie - go,
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ka -pal sie wna-szej sa - dzaw-ce, wi-dzia - tam u nie - go.

Zroébcie mi co chcecie,

nie pojde za niego,

kapal sie w naszej sadzawce,
widzialam u niego.

60. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 47, sygn. 1354/11, k. 61v.]
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Igraszka. Swawola

61

‘i‘ 1 1 T T Ty ¥ T I T L T 1
7 ! ¥
Co-rus mo - ja, dzie-ci¢ mo - je, co w po-ko - ju pu - ka?

eg

ma-tu-lin-ku, do-bro-dziej-ko, ko-tek mysz-ki  szu - ka, szu - ka.

Coérué moja, dziecie moje, co w pokoju puka?
|: Matulinku, dobrodziejko, kotek myszki szuka :|.

Cérus moja, dziecie moje, ma ten kotek oczy?
Ma, ma, matulu, bo chodzi po nocy.

Céru$ moja, dziecie moje, ma ten kotek nogi?
Ma, ma, matulu, ma érebne ostrogi.

Corué moja, dziecie moje, ma ten kotek rece?
Ma, ma, matulu, ma ztote obrece.

Céru$ moja, dziecie moje, co tam t6zko trzescy?
[...], bo nie z jednej deski.

Coérus moja, dziecie moje, co tam stoma chrzesci?
[...], bo nie z jednej garsci.

Coérus moja, dziecie moje, czyje dziecie krzycy?
[...] naszej komornicy.

Corusé moja, dziecie moje, zeli to nie twoje?

[...] chociazby i moje.

Céru$ moja, dziecie moje, a to bym cie bita.

[...] sama$ taka byta.

Coérus moja, dziecie moje, a mnie zaplacono,
[...], a mnie obiecano.

Coérué moja, dziecie moje, a mnie talarami,
[...]dukatami.

Cérus moja, dziecie moje, a mnie tysiacami,
[...] milionami.

61. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 38, sygn. 1334, k. 26r.]
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U Inu’'m byta matusiu, u Inu byta
i bytam tez u konopi,
zobaczylam gdzie ta lepiej —

u Inu lepi.

A szltam tez ta kolo dworu,
wstapitam tez do pokoju,
Jas byl chory.

A po co$ ta wstepowala,
pewnie$ ty mu zdrowie dala,
zaraz zdrowy byt.

Cos ta jadta moja céra,

kiedy$ mi tak bardzo zbladta?

Karpi ogon, a (w)szak ja go tez jadla,
tak bardzo [zblad}a], bo surowy byt.
A (w)szak ja ci garka dala,

zebys ogon gotowala, dziurawy byl.

Cos ta pila [moja corko),

kiedy$ mi sie tak wzdeta?

Zdrowa wode, a (w)szak ja, ja [...|
metna byla, a (w)szak ja ci sitka data
zeby$ wode przecedzala,

wlosia nie bylo.

A c6z mi tu po Rasperze,
kiedy jedno w polu orze,
jeden bedzie w polu oral,
drugi bedzie je$¢ gotowal.

62. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 35, sygn. 1315/A, k. 14v. (19. pieciolinia), tam melodia
z incipitem: ,U Inum” i teka 35, sygn. 1315/B, k. II, tam tekst. Melodia zapisana w wersji
zamieszczonej powyzej, nastepnie zmieniono kolejnoéé taktéw: t. 5-8 oznaczono jako ,17,



W ol-sy - nie mnie  noc-ka za - szta, wol-sy-nie ja  wol-ki pa-sta,

w ol-sy-nie mnie ma-ma bi - la, zem se Ja-sia na-mé-wi- la.

W olsynie mnie nocka zaszla,
w olsynie ja wolki pasla,

w olsynie mnie mama bila,
zem se Jasia namoéwila.

64
[Debicz]
Wo -ta  ojciec, wo-la mat-ka, p6dz do  do-mu Mal-go-rzat - ka.
Ja  nie pojde, idi-cie sa-mi, bo ja pojde zchopa-ka - mi.
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P6dz do do - mu, pédz do do - muy, bys nie da-ta gab-ki ko - mu.
Wola ojciec, wola matka, pdz do domu Malgorzatka.
Ja nie pdjde, idzcie sami, bo ja p6jde z chopakami.
Pédz do domu, p6dz do domu, by$ nie data gabki komu.
Wielen
Na g6 - re cho - dzi - la, u - la - néw wa - bi - la,
[} \ I\
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chodz - cie tu u - ta-ny mé mai jest prek.

63. [Rkp. terenowy Rolberga, teka 47, sygn. 1354/11, k. 54, tam zapis oléwkowy, liczne
skredlenia i poprawki dokonane atramentem. Tekst z innymi melodiami zob. T. 12 nr 381 382.]
64.|Rkp. terenowy Kolberga, teka 35, sygn. 1315/A, k. 14v., (11. pieciolinia), tam melodia z in-
cipitem: ,Wola” i notatka: ,Weselna” i z drugim incipitem: ,Leci woda” i teka 35, sygn. 1315/B,
k. II, tam tekst. Melodia z tekstem ,Leci woda” zob. T. 9 nr 112, tekst ,Wola” zob. T. 12 nr 389.]
65. [Rkp. Rolberga, sygn. 465, k. 178v., nr 398.]
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Na gére chodzita,
utanéw wabila,

chodzcie tu utany,
mdj maz jest prek (precz).

66

od Brodnicy

Polonez

U mly-na-rza Mar - ci - na jest tu pie-kna dziew-czy - na..

U mlynarza Marcina jest tu pigkna dziewczpna...

67

[Siekierki pod Kostrzynem, Swarzedz|

Ty od pola, ja od pola,
krzywe nogi masz Antola,
daj je sobie naprostowac,
nie beda cie nic kosztowac.

66 [Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1324, k. 11v. Prawdopodobnie chodzi o Brodnice w pow.
Srem.|
67. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 36, sygn. 1322, k. 3/1r.]
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68
[Debicz]
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ja do niej rup, tup, tup, o - na sie $mia - la.

Przy oknie spala, oknem patrzala,
ja do niej rup, tup, tup, ona sie Smiala.

O moje zycie, ukochalbym cie,
jakbym cie ukochal, miatabys dziecie.

A przyszedem w piatek,
ona krowy doi,

data mi si¢ mleka napic,
az mi glowa boli.

A przyszedem w sobote,
azeby mnie zmyla,

ona wzieta garnek waru,
teb mu sparzyta.

69

Prze-no-cuj mnie, prze-no - cuj, bo mnie desz-czyk  ob-mo-czyt.
Nie be-de cie no - co - wac, bo bys ty chcial fi- glo-wac.

Prze-no-cuj mnie w ko-mo - rze, desz-czyk pa - da na dwo-rze.

68. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 35, sygn. 1315/A, k. 14r. (15. pieciolinia), tam melodia
z incipitem: ,Przy oknie” i teka 35, sygn. 1315/B, k. V, tam tekst. Melodia z innym tekstem
por. T. 12 nr 436. Tekst z odestaniem do innej melodii opublikowany przez Kolberga, zob.
T.12 nr 371
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Przenocuj mnie, przenocuj,
bo mnie deszczyk obmoczyl.

Przenocuj mnie w komorze,
deszczyk pada na dworze.

Nie bede cie nocowac,
bo bys ty chodzit figlowac.

70

[Debicz]

Po-dar-te§ mi  sznu-ré-wecz-ke, po-dart-e§ mi szorc, szorc,

da ja to-bie po-dre port-ki, da ja to-bie po-dre port-ki, i-no przyj-dzie noc.

69. [Rkp. Kolberga: sygn. 465, k. 114v., rkp. terenowe: teka 35, sygn. 1315/A, k. 14r. (21. pie-
ciolinia), tam melodia z incipitem: ,A przenocuj mnie” i teka 35, sygn. 1315/B, k. V, tam tekst.
W rkp. z k. 14r. melodia zanotowana dwukrotnie, w pierwszej wersji dodane interiekcje:
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A prze-no-cuj mnie, prze-no-cuj, da, bo mnie desz-czyk  ob-mo-czyl

A prze-no-cujmnie, prze-no-cuj, da, bo mnie desz-czpk ob-mo- czgl
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A prze-no-cuj mnie w ko-mo-rze,  da, desz-czyk pa-da na dwo-rze,

tam w t. 8 dolna wersja zanotowana obok, jako wersja alternatywna. Ten zapis z innym
tekstem por. T. 13 nr 300.]

70. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 35, sygn. 1315/A, k. 14v. (1. pieciolinia), tam melodia
z incipitem: ,Podarles” i teka 35, sygn. 1315/B, k. V, tam tekst. Melodia z innym tekstem por.
T. 12 nr 364.]
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|: Podarte$ mi sznuréweczke,
podarle$ mi szorc, szorc :|,

|: da ja tobie podre portki :|,
ino przyjdzie noc.

71
[Buk]
7 tam-tej stro-ny 7y - to-mie-rza ki - wa dziw-ka na zol-nie - rza.
Pa - niezol-nierz pojdz o-bla-pia¢, jesz-czem nie jad, Bog ci za-plac.
7 tamtej strony Zytomierza
kiwa dziwka na zolnierza.
Panie zolnierz p6jdz oblapiac,
jeszczem nie jad, Bog ci zaplac.
Strata wianka. Zale
72
od Rostrzyna (Nekla)
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ian-ka, bo go nie - god-na, nie-god-na,

do dna, da, do dna.

wrzu-ci-ta  go wten sta-wy-szek,  po-szed jej

Rujawianka nie ma wianka,
bo go niegodna, niegodna,
wrzucita go w ten stawyszek,
poszed jej do dna, da, do dna.

71. [Rkp. terenowy Rolberga, teka 35, sygn. 1315/B, k. VII. W rkp. brak znaku powtérki,

w t. 4 pierwotna wersja zapisana o sekunde wielka nizej.|
72. [Rkp. Kolberga, sygn. 465, k. 195v., nr 201, w rkp. odestanie do T. 12 nr 359. Melodia

por. T. 13 nr 229, tekst zob. T. 13 nr 252, 2. zwr.|
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73

z Wielkopolski
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Pierw - sze da - lam zce - reé - ka,
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kie-dym by - la dziew-[cze - ciem|  dru-gie da-lam z wy- szy- ciem,

e
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kie - dym by - la dziew - cze - - - ciem,

eg

Pierwsze datam z cerecka, kiedym byta dziew[cze¢ciem],
drugie datam z wyszyciem, kiedym byta dziewczeciem.

Trzecie datam z kwiatami, kiedym byta z bratami,
czjwarte| datam z lelija, mdj Jasiu wréz mi ja,
[...| dalam ze ztotem, co mi byta nic potem.

Dopiero ci ja wrdce, jak ci z wojny powroce,
kole racki owineg, ciebie z dala wymine,

w buciki ja wesciele i z ciebie sie nasmieje,
konikiem ja stratuje, tobie reszte daruje.

73. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 38, sygn. 1334, k. 26r.|
74. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 47, sygn. 1354/11, k. 59v.
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Bez to pole, bez oboje, bez zielony brzost,
data$ buzi Jasienkowi,

777

teraz ci bedzie brzuszek (fono) résé.
Bez przetazik, bez delany (dyle, deski),
przez (bez) ogrodzenie,

datas buzi Jasienkowi na sprébowanie.

Ob-jad-tam sie¢  klu-sek z wo-da, te-raz mi¢ po brzusz-ku bo -da,

nie ta-ka cia¢ klus-ki z wo - da, jak Ki-szusz-ka zczar-na bro-da.

Objadtam sie klusek z woda,
teraz mie po brzuchu boda,
nie taka cia¢ kluski z woda,
jak kiszuszka z czarnag broda.

Whyszta ba drézeczke, skacze,
spojrzata na brzuszek, placze,
Jezus i Maryja, co my sie

po brzuszku uwyja,

ni to goraczka, ni to wrzdd,
tylko od kochanka powdd.

Wy-szla Ka - sia mie-dzy wro - ty, za-pla-ka - la swo-ji cno - ty.

Nie placz Ka - , nie fra-suj [si¢|  ku-pi¢ far - by, u-ma-luj sie.

75. |Rkp. terenowy Kolberga, teka 47, sygn. 1354/11, k. 59v.]
76. |Rkp. terenowy Kolberga, teka 47, sygn. 1354/11, k. 59v.
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Wyszta Rasia miedzy wroty
zaptakala swoji cnoty.

Nie ptacz Kasiu, nie frasuj [sie],
kupie farby, umalyj sie.

Nic nie nada odmalowad,
datam geby pocalowad,

za stoliczek usiadla,

jak najbielsza chusta zbladla.

Trafiot sie kawaler, nie bardzo podciwy,
darowal my obrézik, ale byt zywy.

Ja bidna dziewczyna, co ja czyni¢ mam,
ja dla tego obrézka miejsca nie mam.

Wihoze go w ksiazeczke, nie zmieéci my sie,

wloze go do skrzynki, zadusi my sie,
przytule do siebie, rozémiejemy sie.

Smutek. Strapienie

77
[Debicz]
Ciezka mi zatos¢, da zalosc,
byly Scieszki dla dzieweczki,
musialy zaros¢, da zarosc.
78
Poznan

Te - skno mi, te-skno, zyt-ko mi nie ze-szlo na tej mo-jej no-wi-nie,

na tej mo-jej no-wi - nie.

77. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 35, sygn. 1315/B, k. 11|
78. [Rkp. terenowy, teka 43, sygn. 1352, k. 8r., nr 7.
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Teskno mi, teskno,
zytko mi nie zeszto
|: na tej mojej nowinie :|.

Serce mi sie kraje,
placz mi sie nadaje
po tej mojej dziewczynie.

Dumy (Ballady)
79
Wielkopolska (Raszk6éw), Pleszew
) ] o
S i ¥
Czar - na ro - la, bia - 1y ka - mien,

Po -do-lan-ka sie-dzi na nim, Po-do-lan - ka sie-dzi na nim.

Czarna rola, biaty kamien,
|: Podolanka siedzi na nim :|.

Przyszed do nij Slazaniniec,
moja panno daj mi wiéniec.

Jakbym tobie winiec data,
bym sie brata nie bojala.

Otruj, otruj brata swego,
bedziesz miata mnie samego.

Ni mam ziela takowego,
bym otruta brata swego.

79. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 38, sygn. 1334, k. 26r. Tekst bez melodii por. T. 12
nr 406 i na podstawie tego numeru uzupelniono tekst w klamrach.|
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Idz do sadu, do kobialu,
urwij jadu jadowego,
otrujesz ci brata swego.

Nagotujze w czarnym piwie,
dajze bratu, niech wypije.

Nagotujze w czarnej jusze,
to pozbedzies z brata dusze.

A brat jedzie ta ulica,
siostra idzie ze $klanica.

Nasci bracie, pij to piwo,
bos go nie pil jakze zywo.

A brat pije, z konia leci,
ratujcie mnie moje dzieci.

P6jdize teraz Slazaninie,
bo juz bracisek nie zyje.

Otrutas ty brata [swego],
otruta$ mnie samego.

Ni ja brata, ni Slqzaka,
sztabym teraz za zebraka.

Same zwony zazwonily,
organy sie obrdcity.

Brata chowaja, chowaja,
[siostre kowaja, kowaja].
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80
Wielkopol[ska]
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pa ni pa - na za bi - la

|: Stala sie nam nowina :|,
|: pani pana zabita :|.

W ogréodku go schowala,
lelija go obsiala.

Roénij, roénij, lelija,
jeszcze wieksza nizli ja.
A jakze ja rosna¢ mam,
kiedy ciato pode mna.

[V\aejrzyj dz]...|

Przyjechali panowie,
nieboszczyka bratowie.
Ktaniam, ktaniam, bratowa,
nieboszczyka katowa.

Zajechali przed Rrakow,
kupit kwarte orzechow.
Na bratowa orzechy,
tyle twej pociechy.

Trzy orzechy zgryziemy
i tobie w teb strzelimy.

80. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 38, sygn. 1334, k. 26v. Pelniejsze wersje tekstu por. T. 1
nr 3, wariant melodii i tekstu por. T. 12 nr 423,
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81

[Siekierki pod Kostrzynem, Swarzedz|

.wy-wi-ja Ja-sio na Po-znan-skiem blo-niu...

..wywija Jasio na Poznanskiem bloniu...

Malzenstwo. Rodzina

82
[Gorezyn]
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Zie - lo - na rosz ka ja - to-wiec le - pszy ka

dzie-ci sa, a mlo - dzie - niec i - no som.

Zielona részka, jatowiec,
lepszy kawaler niz wdowiec,
[a] bo u wdowca dzieci sa,

a mlodzieniec ino som.
Beda mi dzieci plakaly,

aze macechy doczekaly,

a 6n mi bedzie wymowil,

ze piérsza zone lepsza mial.

81. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 36, sygn. 1322, k. 3/2r., fragment tekstu podpisany pod

t. 6, t. 2 i 6 podzielone kazdorazowo na dwa takty i zanotowane w metrum %.]
82. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 47, sygn. 1354/111, k. 60. Por. nr 44 i 45 w T. 12,]
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83

7 tej ta strony jeziora zielini si¢ przeora,
jeno ja rozémiele, to przeore zasieje.

A ktéz mi ja bedzie zan,

kiej mi Pan B6g zonke wzian?

Nie klopoc sie o zonke,

da ci Pan Jezus panienke.

Jest pszeniczka, bedzie maka,

sa dziewczatka, bedzie zonka.

Zabawa. Karczma.

84

od Swarzedza

Tan-co-wal ci  Ku-ba wsie - ni, a dziew-ki mu czap-ke wzie - ni,
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oj, nie fra - suj sic Ku - ba, a znaj-dzie si¢ two-ja zgu - ba,

oj, nie fra - suj si¢ Ku - ba, a znaj-dzie si¢  two-ja zgu - ba.

Tarncowal ci Kuba w sieni,

a dziewki mu czapke wzieni,
|: 0, nie frasuj sie Kuba,

a znajdzie sie twoja zguba :|.

83. [Rkp. Kolberga, teka 16, syagn. 1209, k. 2, nr 70; jest to odpis ze zbioru J.J. Lipiniskiego
Piosnki ludu wielkopolskiego..., s. 55.]

84. [Rkp. Kolberga: teka 33, sygn. 1305, k. 30, nr 44 — melodia z incipitem: ,Taricowat
ci Kuba” i teka 16, sygn. 1209 k. 5, nr 168 (pod zapisami z Kaliskiego); teka 36, sygn. 1322
k. 3/1v. — tekst i melodia bez tekstu tamze, k. 3/2r., oba rkp. z lokalizacja ogélna: ,Siekierki pod
Rostrzynem, Swarzedz”.|
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Porabali, posiekali,

krew sie leje rekawami.
A dajze mi tasiemeczki,
zawiaze se rekaweczki.

Hej - ze chlop-cy, hej pa-rob-cy, hej dzie-wcze-ta, zwi-jaj-ta sie,

Ste-fu$ Ba-sie, Ma-ciek Ka-si¢, raz-no chlop-cy zwi-jaj-ta sie.

A Muzyka

Hejze chlopcy, hej parobcy,
hej dziewczeta, zwijajta sie,
Stefus Basie, Maciek Kasie,
razno chlopcy zwijajta sie.

86

Od Gotanczy (Czeszewo)
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Ra-sin-ka gdy-by i- gla, i - no mysi¢e wtan-cu mi- gla,

a Ja-si-nek gdy-by za-jac, za Ka-sin-ka po-dry-ga-jac, po-dry-ga-jac.

85. [Rkp. terenowy Kolberga teka 36, sygn. 1324, k. 4r. Ponizej notatka Kolberga: ,lub %”.
Tekst por. T. 13 nr 127a i 127b.]

86. [Rkp. Kolberga, sygn. 465, k. 100v. Tekst opublikowany bez melodii pod pie$nia nr 314
w T. 13. Melodia z innym tekstem zob. nr 204 w T. 13/
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Rasinika gdyby igla,

ino my si¢ w taricu migita,
|: a Jasinek gdyby zajac,
za Rasinlka podrygajac :|.

87

[Debicz]

Co to za dzieweczka
idzie do taneczka,
kazdy jej sie dziwuje...

88

od Obornik (Ocieszyn)

W tancu

Oj, ciuch, ciuch  po po-dlo - dze, u-my-kej sie  no-ga no - dze,

a ko-ry-szek  ko-rysz-ko - wi, a dziew-czat - ko chlop-czy-ko - wi.

87. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 35, sygn. 1315/A, k. 14r. (23. pieciolinia). Melodia z in-
nym tekstem por. T. 12 nr 438. Pelniejszy tekst zob. T. 12 nr 463 zwrotka 2.|

88. [Rkp. Kolberga, sygn. 465, k. 176v., nr 390. W zapisie melodii liczne skreslenia i po-
prawki, obok ponownie zanotowane i poprawione t. 1-4.Tekst por. T. 13 nr 157,
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0Oj, ciuch, ciuch po podlodze,
umyke;j sie noga nodze,

a koryszek koryszkowi,

a dziewczatko chlopczykowi.
Oj, tapnij, tapnij noga,

sa pieniazki pod podtoga,
choc¢bym tapal i obiema,

nie wyleta, bo ich nie ma.

89

[Debicz]
Czerwone buty, z6tte nogawy,
zagraj mi graczu, dam ci gorzaly,
zagraj mi graczu, zagraj mi raz,
pdjde w tany, bom bardzo zmarzl.

90

Kiszkowo

f
T
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Do-bra go - rzal ka, ma-tu - lu, do-bra go - rzal ka, je-dy - na,

le-psze jesz - cze  wty-gie-lecz - ku  sma-zo-ne Kklus - ki, da dy- na.

Dobra gorzalka, matulu, dobra gorzalka, jedyna,
lepsze jeszcze w tygieleczku smazone kluski, da, dyna.

89. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 35, sygn. 1315/B, k. 11|
90. [Rkp. Kolberga, sygn. 465, k. 15v., nr 357. Wariant melodii z innym tekstem por. T. 12
nr 479.]
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A jak pojdziesz z karczmy do dom,

tra¢ze mnie noga,
a ja sie tez domarkuje,

pojde za toba.
92
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Za wo-iu wzig-tem dwa ta-la-ry, a za cie-le  ko-zuch sta-ry
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i tom juz prze - pil, pil, pil, i tom juz prze - pil].

Wzialem po ojcu posagu wiele,
burego wolu i bestre ciele.

Za wolu wzigtem dwa talary,
a za ciele kozuch stary

i tom juz przepil, pil, pit,

[i tom juz przepil].

93

[Kotlin]

Oj ma-mu - lu, oj ma-mu - lu,  za-bij-cie te¢  klem-pe,

bo o-na wam mlé-ka nie da, jesz - cze na-wa - la na re - ke.

91. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 35, sygn. 1315/B, k. IV

92. [Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1319, k. 1v., nr 5, w rkp. tekst obszerniejszy, opublikowa-
ny z wariantem melodii w T. 12 nr 482,

93. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 47, sygn. 1354/11, k. 62v.]
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Oj mamulu, oj mamulu, zabijcie te klempe,

bo ona wam mléka nie da, jeszcze nawala na reke.
0j, mamulu, oj, mamulu, zabijcie te krowe,

bo ona wam mleka nie da, jeszcze nawala na glowe.

*HR

Ubogi ja pijanica, ide z karczmy do goécirica,
mine jedng, mine druga, do tej trzeci prosta droga.

O co to tu za wies taka, co to za ludzie,
nie dadza sie piwka napi¢ dréznemu studze.

0j, nie pij koniu wody, oj, napijesz si¢ piwka,
0j, lepsza na wsi $winia, oj, niz we dworze dziwka.

Wojsko. Lowy
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Skrzy - nec - ki je - dzie, trzy-sta ko ni wie - zie,

ho - la, ho-la, pa-nie bra - cie, nie be-da to  two-je.

Skrzynecki jedzie, trzysta koni wiezie,

|: hola, hola, panie bracie, nie beda to twoje :|.
Skrzyneckiego rece i zlote pier{$cienice]

juz nie beda wywijaly sabelka na wojence.
Skrzyneckiego nogi ztote i ostrogi

juz nie beda zachodzily Moskalowi drogi.

94. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 47, sygn. 1354/11, k. 54. Nad melodia nadpisany incipit:
,Chlopek ci ja, chtopek”, zob. nr 527 w T. 12 i przypis do numeru 97 w suplemencie. Tekst
,Skrzynecki jedzie” por. nr 510 w T. 12|
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Skrzyneckiego oczy

juz [nie beda] wypatrywac skad sie wojna toczy.
Skrzyneckiego uszy

juz nie beda] wystuchiwac skad si¢ wojna ruszy.
Skrzynecki jedzie Warszawska ulica,

wylatuje siostra jego z polowa Sklanica.

Teraz mi go dajesz, jak mi nie potrzeba,

jak zem siedziat we wiezieniu nie dala mi chleba.
Podajcie mi skrzypce, podajciez mi dwoje,

co ja sobie podwesele za ojczyzne moje.
Podajciez mi skrzypce, podajciez mi basy,

co ja sobie podwesele za me wsyskie casy.

95

od Sierakowa (Chalin) pow. Miedzychdéd (skreslone)

-

- dzie dro - ga za - jac, za - jac, to - wa - rzy - szu  moj.

Daj te char-ty na wo-lg, niech za-ja-ca do-go-nia, to-wa-rzy-szu moj.

Idzie droga zajac, zajac, towarzyszu mdj.
Daj te charty na wole, niech zajaca dogonia, towarzyszu mgj.

95. [Rkp. Rolberga, teka 48, k. 54.]
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Rody. Stany
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Ko-szu-le - czka  dre-lisz-ko - wa, ta-ka ni- by ba-tys-to - wa,
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A jestem ci ja Mazur bogaty,

blyszcza si¢ na mnie bogate szaty.

|: Roszuleczka dreliszkowa,

taka niby batystowa,

dratwami szyta, jedyna, dratwami [szyta] :|.

96. [Rkp. Rolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 21v., nr 7. Tekst z inna melodia zob. nr 516
w T. 12. W rkp. odestanie Kolberga do wariantu melodii w cz. I Kujaw (zob. DWOR T. 3)
nr 55.]
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97
od Poznania
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Kra-kus ci ja Kra - kus, kra-ko-wia - ki $pie-wam,
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jed - nych roz-we - se - le, a dru-gich roz - gnie-wam.

Krakus ci ja, Krakus,
krakowiaki $piewam,

|: jednych rozwesele,

a drugich rozgniewam :|.

Poniedziatek, wtorek,
$roda, czwartek, piatek,
to mi jest najmilsza,

co mi ma majatek.

Rézia jest mi mila,
Basia wdzigk zupelny,
lecz ta najpiekniejsza,
co ma worek pelny.

Stoi gruszka w polu,
gruszek nié ma na ni,
pamietasz dziewczyno,
jak my sie kochali?

Tak my si¢ kochali,
jak golebie w parze,
a kto nas rozlaczyl,
ciezko go Bég skarze!

97. [Rkp. Kolberga, teka 35, sygn. 1315/A, k. 6r. W rkp. nad melodia przekreslona lokali-
zacja: ,od Szmigla (Morownica)”, pod melodia podpisana 1. zwr. tekstu, nastepnie skreslona
i innym atramentem nadpisany tekst:

,Chlopek ci ja, chlopek,

dobrze w polu orzg,

dobrze mi si¢ dzieje,

chwala Tobie Boze”,
a pod tekstem odestanie Rolberga do wariantu melodii z tekstem Chtopek ci ja, chtopek, zob.
T. 4, s. 194, nr 358 (w rkp. numer przekreslony).|
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Skarze ci go, skarze,
na duszy i ciele,

zobaczycie ludzie,
wszyscy przyjaciele!

98

Od Gotanczy (Czeszewo)
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Mo-wi je - den  do dru-gie - go: sluz-ma o - baj u jed-ne - go.

Duwaj parobcy wedrowali, do marnyj wsi sie pytali.
Moéwi jeden do drugiego: stuzma obaj u jednego.
Ino sobie wymawiajmy, z kénikami nie ligajmy,
jeno w domu pod pierzyna, z ta Rasinka, z ta jedyna.

99

od Obornik (Ocieszyn)

A w Po-zna - niu pod wo-zem le-zy Zy - dek zkier-no - zem.

Trzesz-czy woz, be-dzie mroz, zdech-nie Zy-dek i kier-noz, i kier-noz.

98. [Rkp. Rolberga, sygn. 465, k. 309v.; obok nota: ,Czasami trzy pierwsze takty graja o ton
caly wyzej, tj. z C—dur)” i uwaga Rolberga: , Tez same slowa i na nute Ser. IX nr 112, jest to
bledne odestanie do T. 11, wariant tekstu z inna melodia por. nr 301 w T. 13/]

99. [Rkp. Kolberga, sygn. 465, k. 176v., nr 391. Tekst por. T. 13 nr 310.]
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A w Poznaniu pod wozem
lezy Zydek z kiernozem.

|: Trzeszczy woz, bedzie mroz,
zdechnie Zydek i kiernoz :|.

Powiesili Zydzisko

na drzewie za brodzisko.

Drzewo trzeszczy, Zydek wrzeszczy,
aj, waj, moje brodzisko, brodzisko.

100

Ni masz ci to jak ow-cza-rzom, bo na za - ciag nie wy - la-za,

i
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tyl - ko cho-dza za ow-ca - mi, pod-pie-ra - ja si¢ la-la - mi.

Ni masz ci to jak owczarzom,
bo na zaciag nie wytaza,
tylko chodza za owcami,
podpieraja sie lalami.

101

[od Kérnika]

A ten Debicz pigk-na wios-ka, ni ma zyt-ka, ni o - wies-ka,
A-dy je-den jest poc-ci-wy, sie-dem ra-zy w tyl-cu krzy-wy.

Ni ma zyt - ka  sie - czo-ne-go, ni chlo-pa - ka pocz-ci-we - go.

100. [Rkp. Kolberga, sygn. 465, k. 166v., nr 403. W rkp. tekst obszerniejszy opublikowany
z inna melodia w T. 13 nr 266.|
101. [Rkp. Kolberga, sygn. 465, k. 170v. Tekst z inna melodia opublikowany w T. 13 nr 220.|
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A ten Debicz pigkna wioska, ni ma zytka, ni owieska,
Ni ma zytka sieczonego, ni chlopaka poczciwego.
Ady jeden jest pocciwy, siedem razy w tylcu krzywy.

102

od Kiszkowa (Myszki)

Ta - kie do - bre kwa$-ne mli - ko ja-ko i ma-S$lon - ka,
# I A \ \ ™
p i Y K K I — A~ B B |
7 a - o @ | T T | N I S S A B |
(y 2 {9 o i I T B B o—1
AN — 3 — i r r | m— T T i) *—1
J yrr ’ r— '
ta - ka do-bra wiej-ska dziw - ka ja - ko i $lach-cion - ka.

Takie dobre kwasne mliko jako i maslonka,
taka dobra wiejska dziwka jako i slachcionka.
U slachcionki krzywe nogi, dydki jako zbanki,
na glowie ma kukuryki, u tytka organki.

103

od Koéciana (Czacz)

Takie dobre (2)

Wiwat
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Ta - kie do - bre kwa$-ne mli - ko ja-ko i ma -S$lon - ka,
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ta - ka do-bra wiej-ska dziw a ja - ko i $lach - cion - ka.

102. [Rkp. Kolberga, sygn. 465, k. 132; w rkp. nota lokalizacyjna przekreslona. Tekst
z drobnymi zmianami opublikowany bez melodii w T. 13 nr 307 jako zwr. 1 i 3. Tekst por.
takze Kujawy. Suplement do T. 3 i 4 cz. 1 (DWOR T. 72/I) nr 484.]

103. [Rkp. Kolberga, sygn. 465, k. 181v. W rkp. pierwotnie podpisany inny tekst: ,,Przyjde
sobie przed grajczykow...”, zob. T. 13 nr 421, 2. zwrotka, nastepnie skreslony przez Kolberga
i poprawiony. Tekst z inng melodia zob. powyzszy numer w suplemencie, tekst bez melodii
w T. 13 nr 307 jako zwr. 1 i 3, a takze Kujawy. Suplement do T. 3 i 4 cz. 1 (DWOR T. 72/I)

nr 484. |
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Takie dobre kwasne mliko jako i maslonka,
taka dobra wiejska dziwka jako i $lachcionka.
U slachcionki krzywe nogi, dydki jako zbanki,
na glowie ma kukuryki, u tytka organki.

Oj, wszyst-kie ko - nie do - bre, da naj-lep - szy moj kasz - tan,
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gdzie ja ja-de, to jaja - de, to mi wsze-dzie mo6-wia was - pan.

0j, wszystkie konie dobre,

da najlepszy mdj kasztan,
gdzie ja jade, to ja jade,

to mi wszedzie méwia waspan.

105
od Szubina
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A bed-narz ci ja, bed - narz, da, pa-tro - na $lach-ci - ca,

oj, chlop cho - dzi po zie - mi, da, be-dnarz po tar-ci- cach.

A bednarz ci ja, bednarz,
da, patrona $lachcica,

0j, chtop chodzi po ziemi,
da, bednarz pop tarcicach.

104. [Rkp. Rolberga, sygn. 465, k. 118v., nr 191, wérdd zapiskéw z okolic Poznania. W rkp.
dopisane liczne wersje alternatywne, nastepnie skreslone, dzis trudne do odczytania. Wariant
melodii z innym tekstem por. nr 265 w T. 13; tekst zob. T. 13 nr 235, zwr. 1]

105. [Rkp. Kolberga, sygn. 465, k. 168v., nr 443. Wariant melodii z innym tekstem por.
T. 13 nr 144 (tam takty 1-5).]
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Mlynarz i kominiarz

Ko-mi-nia-rza stan ma-lut-ki, wy-trze ko-min, ty - knie waod - ki.
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Kominiarza stan malutki,
wytrze komin, tyknie woédki.
107
[Siekierki pod Kostrzynem, Swarzedz|
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Za sto - do - la, za Je - wi - na,
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taf - co-wal ksiadz, [tan-co-wal ksiadz] zgo - spo - dy-nia.

7a stodola, za Jewina,

tanicowal ksiadz, taricowat ksiadz z gospodynia.
Rogut zapial, pies zaszczekal,

ksiadz zawinal rewerende i uciekal.

EL L]

Dobry méj maz,

obil mnie juz,

wszystkie mi garczyska pottukl,
dobry méj maz.

106. [Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 2v.]
107. [Rkp. terenowy Rolberga, teka 36, sygn. 1322, k. 3/1r. — tekst i tamze k. 3/2r. — melodia
oraz teka 42, sygn. 1349, k. 4. Melodia z innym tekstem zob. T. 12 nr 388 i T. 9 nr 97|
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Tuczno, Gléwna

Ot, ja Ko-zak zU-kra-i-ny, Ko-zak zro-du, Ko -zak z mi-ny,
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ot, ja ni-gdy nie za-pla-czu, za-wsze we-sol, za- wsze ska- czu.
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Ot, ja Rozak z Ukrainy,
Rozak z rodu, Rozak z miny,
ot, ja nigdy nie zaplaczu,
zawsze wesol, zawsze skaczu.

109
[od Poznania, Gniezna]
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I - dzie Ko-zak zU-kra-i-ny pod-kéw-ka - mi krze- sze,

za nim i-dzie grzecz-na pan-na, war-ko-czgk se  cze-sze.

Ot, ja Rozak z Ukrainy,
Rozak z rodu, Rozak z miny,
ot, ja nigdy nie zaptaczu,
zawsze wesol, zawsze skaczu.

108. [Rkp. Kolberga: teka 36, sygn. 1320, k. 12r. i sygn. 465, k. 273v., tam melodia bez tekstu
zanotowana jako wariant obok melodii z tekstem: ,Ot, ja Kozak z Ukrainy” — zob. nastepny
numer w suplemencie. W rkp. 465 w t. 4 dwie ¢wierénuty h! ¢/, w t. 6 trzecia 6semka c¢*
i wt. 8 dwie ¢wierénuty ¢? ¢

109. [Rkp. Kolberga, sygn. 465, k. 273, pod melodia podpisana 2. zwrotka tekstu, za melo-
dig zanotowany bez tekstu wariant melodii — zob. poprzedni numer w suplemencie. Zwrotka
2i 3 bez melodii w rkp. terenowym Kolberga, teka 36, sygn. 1322, k. 3/1r., z lokalizacja ogdlna:
LSiekierki pod Rostrzynem, Swarzedz.|
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Idzie Kozak z Ukrainy,
podkéwkami krzesze,

za nim idzie grzeczna panna,
warkoczyk se czesze.

I czesala sie¢ grzebykiem,
czesala sie szczotka,

smarowata buzie miodem,
zeby miata stodka.

110

w Poznaniu i Kujawach

Ich bin ro-dem in Au-stry-ja..

Ich bin rodem in Austryja...

Rola. Praca. Stuzba. Pasterstwo

go-spo-da - rzu, sla-by to, snop-ki du-ze, mo - kre zy-to.

110. [Rk p. Rolberga, teka 38, sygn. 1334, k. 21v.; dalszy ciag tekstu nieczytelny. Tekst por.
T. 6 nr 602, 2. zwrotka.|

111. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 20, sygn. 1253/C, k. 12A v. Rkp. uszkodzony, brak
pierwszej nuty, ktéra uzupelniono analogicznie do t. 5 i pierwszej sylaby tekstu. Wariant
tekstu por. T. 13 nr 178 i nastepny numer w suplemencie.|
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Parobeczku, wstarima do dnia,
wymidcemy z mendel, ze dwa,
|: gospodarzu, staby to :|,
snopki duze, mokre zyto.

Parobek ja, parobek

i wezme ja kose w reke
i zaniese ja na lake,

na sam posrodek.

I sieczcie tu wszystkie zaby,
a bo ja parobek staby,

a parobek ze Sobotki,

nie chce piwa, ino wédki.

112
od Mogilna
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Nasz go-spo - darz ry-chlo wsta - je, nic nie ro - bi, je-no la - je,

a my go sie tez bo-je - my, gdzie znaj-dzie - my to sto-je - my.

Nasz gospodarz rychlo wstaje,
nic nie robi jeno laje,

a my go sie tez bojemy,

gdzie zajdziemy, to stajemy.

Parobeczku wstarima do dnia,
wymlécemy mendel, ze dwa,
gospodarzu, sila by to,
wielkie snopy, mokre zyto.

112. [Rkp. Rolberga, sygn. 465, k. 270v., nr 437. Tekst zwr. 2 z inna melodia zob. poprzedni
numer. Melodia z innym tekstem zob. T. 13 nr 302,
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po-zna-ja ~ mnie wol-ki mo - je za-raz po glo - sie.

Smigaj po rosie, Jagoda,
$migaj po rosie,

poznaja mnie wolki moje
zaraz po glosie.

Za - tchnij plu-zek, za-tchnij wol-ki, nie u - wa-zaj, cho¢ sa dol-ki.
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Zatchnij ptuzek, zatchnij wolki,
nie uwazaj, cho¢ sa dolki.

Pleszew

113. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 6, sygn. 1141, k. 11. Melodia z innym tekstem por.

T. 13 nr 435,

114. [Rkp. Kolberga, sygn. 465, k. 312v., tam przekreslona nota lokalizacyjna: ,Mitostaw,

Gorzyce”. Obszerniejszy tekst z inna melodia, zob. T. 13 nr 162,
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od Gniezna

ANIVA o A W A— —

|A] po-ja-de ja do Wrze - $ni, ku-pi¢ so - bie plug, da i plug,

be-de o - ral i prze-o - ral  ko-chan-ce o - dlog.

[A] pojade ja do Wrzesni,
kupie sobie plug, da i ptug,
bede oral i przeoral
kochance odtég.

116

a jasta-ry przy-ge-za-ly, a ja sta-ry przy-ge-za-ly, nie mo-glem si¢ zgiac.

A kazal mi ksiadz
tatareczke zac,

a ja stary przygezaly,
nie moglem sie zgiacC.

115. [Rkp. Kolberga, sygn. 465, k. 141v., nr 378. Tekst zob. T. 13 nr 162, zwr. 2, tam z inna
melodia.|

116. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 35, sygn. 1315/A, k. 14v. (5. pieciolinia), tam melodia
z incipitem: ,A kazal mi” i teka 35, sygn. 1315/B, k. V, tam tekst; takty 7-8 niewypelnione,
uzupelniono na podstawie t. 5-6, obok melodii dopisek Rolberga: ,jak dozynkowa” — dotyczy
melodii w T. 9 nr 22. Tekst z inna melodia por. T. 13 nr 216.]
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A ja pa-nu  mu-sze shu - zyc, do ro-bo -ty  mu-sz¢ da - zy¢,
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A ja panu musze stuzyc,
do roboty musze dazyc,
do roboty zawolaja

i baty mi w dupe daja.

[Debicz]
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Oj i bie-giem dzié-wcze, bie - giem, za-pa-dla ci droz-ka $nie-giem.

Oj i

nie bo - je si¢ $nie - gu, oj

Oj i biegiem dziéwcze, biegiem,
zapadla ci drézka $niegiem.

Oj i nie boje sie $niegu,

0j i mam trzewiczki w miechu.

117. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 35, sygn. 1315/A, k. 14r. (23. pieciolinia), tam melodia
z incipitem: ,A ja panu” i teka 35, sygn. 1315/B, k. V, tam obszerniejszy tekst opublikowany
z inng melodia w T. 13 nr 257. W rkp. z k. 14r. zapis polaczony jest z wariantem melodii
zanotowanym ponizej z tekstem: ,A co to tu po tych babach” por. nr 124 w suplemencie.]

118. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 35, sygn. 1315/A, k. 14v. (4. pieciolinia), tam melodia
z incipitem: ,Oj i biegiem” i teka 35, sygn. 1315/B, k. V, tam tekst. W rkp. z k. 14v. widoczne

trudnosci Kolberga w zapisie metrorytmicznym, t. 1-2 zanotowane sa w metrum g, w powyz-

szym zapisie ujednolicono metrum analogicznie do t. 5- 6.
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Kérnik, Kalisz
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zmar-ta dziw - Ka, zmar-la dziw - ka ze sta - ro§ - ci,
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zmar-ta dziw - Ka, zmar-ta dziw - ka ze sta - ro§ - ci

U naszego jegomosci

|: zmarta dziwka, zmarta dziwka ze staroéci :|.
A po $mierci chce sie zenic,

juz nie rychto te rzecz czynic.

120

Niescesliwe lata, co je ja uzywal,
bede ja to za to w piekle odpocywal.
Cialo powstajato, z dusa sie witalo.

119. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 6, sygn. 1141, k. 11

120. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 8, sygn. 1159, k. 83. Pod tekstem dopiski Kolberga: ,,od
Pleszewa, Kalisza” i dalej ot6wkiem: ,Piotrkéw, Ralisz”.|
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121
Zerkowo
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Mia - lem ci ja, mia - lem piec ko - szu - le - czek,
0j, a te pia - ta to wszy zja - dly,
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nie u - kra - dzio - ne, za - pra - co - wa - ne,

pa - sek o - sta - wi - ly, bo byt  bar - dzo twar - dy.

jed-na w wan-nie, dru-ga na mnie, trze-cia w o-knie, czwar-ta mo - knie,

Mialem ci ja, miatem pieé koszuleczek,
nie ukradzione, zapracowane,

jedna w wannie, druga na mnie,
trzecia w oknie, czwarta moknie,

0j, a te piata to wszy zjadly,

pasek ostawily,

bo byt bardzo twardy.

Mo - je dziew-cze ta-pnij no - ga, sq pi-nig - dze pod po-dlo - ga,

cho¢ - bym ta-pla i o-bie - ma to nie brzak-na, bo ich nie ma,
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[choé-bym  tapla i o-bie - ma to  nie brzakna, bo ich nie ma]

121. [Rkp. Kolberga: sygn. 465, k. 303v., rkp. terenowe teka 35, syagn. 1315/A, k. 14v. (11. pie-
ciolinia) — melodia z incipitem ,Miatem ci” i teka 35, sygn. 1315/B, k. II — tekst, oba z lokalizacja
ogdlna: ,Debicz”. W rkp. o sygn. 465 odestanie Kolberga do tekstu w cz. Il Krakowskiego (zob.
DWOKT. 6) s. 191. W rkp. terenowym melodia zapisana w metrum :Z, w t. 517 na trzecia miare
alternatywnie 6semka f !, w zapisie tekstu w przedostatnim wersie: ,,0j, aby pasek zostawily”.|

122. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 47, sygn. 1354/11, k. 60v.]
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Moje dziewcze tapnij noga,

sa piniadze pod podtoga,
cho¢bym tapla i obiema

to nie brzakna, bo ich nie ma,
[cho¢bym tapla i obiema

to nie brzakna, bo ich nie ma].

123

Iwno [Debicz]

A sie-dzia - ta ba-ba w li-pie, wy-trzesz - cza -ta na mnie §li - pie,
a ja my-é8lal, zeto za-jac, chcia-tem ba - be

A siedziata baba w lipie,
wytrzeszczata na mnie $lipie,
a ja myslal, ze to zajac,
chcialem babe do dom zajac.

123. [Rkp. terenowe Kolberga: teka 36, sygn. 1317/d, k. 6 — melodia z incipitem: ,A siedzia-
a baba w lipie, wytrzeszczata na mnie $lipie” i teka 35, syen. 1315/B, k. I — tekst, z lokalizacja
ogodlna: ,Debicz”.|



119

124
[Debicz]
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A co to tu po tych babach...
125
Zrzadzila sie psota, szkodniczce nicpocie,
poszta na makowki i uwiezta w plocie.
126
Buk

a ja, syn je-go nie u-miem te-go.

Moj oj-ciec wiel-ki sko-czyt do bel-ki,

M¢j ojciec wielki
skoczyt do belki,
a ja, syn jego

nie umiem tego.

%%

Tancuja myszy,
bo kot nie slyszy,
jak kot ustyszy,

do dziury myszy.

124. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 35, sygn. 1315/A, k. 14r. (24. pieciolinia), w rkp. ode-
stanie Rolberga do wariantowej melodii zanotowanej powyzej, zob. nr 117 w suplemencie.

Obszerniejszy tekst zob. nr 212 w T. 13
125. [Rkp. Kolberga, teka 12A, sygn. 1185, k. 33v. W rkp. pod tekstem odestanie Kolberga
do pracy M. Rudkowskiego Melodie do piosnek wiejskich dla ochronek, Poznan 1863, tam

na s. 32 tekst z melodia.|
126. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 35, sygn. 1315/B, k. VIIr.|
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127
[Debicz]
1
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A ow-cza - ry-szek sko-czy-bruz-da, u-wiez-la mu w d[u-pie] roz-ga,
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A owczaryszek skoczybruzda,
uwiezla mu w d... rézga, w d... rézga’,
a nie rdzga, ino kijak,

owczaryszek wielgi pijak.

128

od Swarzedza

Ow-cza-ry-szek sko-czy-bruzda, u-wiez-ta mu w za-dzie roz-ga,
a  nie roz-ga, ji - no ki-jak, ow-cza-ry-szek wiel - gi pi- jak.

Ouwczaryszek skoczybruzda,
uwiezta mu w zadzie rézga,
a nie rdzga, jino kijak,
owczaryszek wielgi pijak.

127. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 35, sygn. 1315/A, k. 14r. (10. pieciolinia), tam melodia
z incipitem: ,A owczaryszek...” i teka 35, sygn. 1315/B, k. V, tam tekst, z lokalizacja: ,Debicz”;
rkp. syan. 465, k. 196v., tam wsréd melodii ,,od Srodg (Debicz)”, tam zapis wielokrotnie skre-
Slony, przez co trudny do odczytania. Tekst z inna melodia zob. nastepny numer i nr 326
wT. 13]

128. [Rkp. Kolberga, sygn. 3199, k. 41, tam z notatka: ,tak”. W rkp. melodia zanotowana
dwukrotnie, pierwotna wersja zanotowana jako dalszy ciag numeru 324 w T. 13, wielokrot-
nie przekreslona, a powyzej zapisana ponownie, z notatka: ,tak”. Tekst z inna melodia zob.
poprzedni numer i nr 326 w T. 13/

! 'Ta powtdrka nie pasuje do melodii
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129

[Buk, Konin wieg]

Dyn-dy ryn - da kaw - ka, na du-pie bro - daw-ka,
a na brzu - chu chros-ta, wi-dzial ja sta - ros - ta.
Dyndy rynda kawka,

na dupie brodawka,
a na brzuchu chrosta,
widzial ja starosta.

130

Debicz
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Mia - la mat-ka nie-ru-cha-ja, wsa-dzi-ta go na dwa ja-ja,
siedz tam, chopie, nie-do-le-go, wy - le-zesz mi je-dno ge-go.

Miata matka nieruchaja,
wsadzita go na dwa jaja,
siedz tam, chopie, niedolego,
wylezesz mi jedno gego.

129. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 35, sygn. 1315/B, k. VIv. Melodia z innym tekstem por.
T. 13 nr 120, t. 21-26.

130. [Rkp. terenowe Rolberga: teka 35, sygn. 1315/A, k. 14v. (20. pieciolinia), tam melodia
z incipitem: ,Miala” i drugim: ,Przede dworem” i teka 35, sygn. 1315/B, k. III, tam tekst. Melo-
dia z tekstem ,Przede dworem” zob. T. 9 nr 79; tekst ,Miala matka” z inna melodia, zob. T. 13
nr 350 i por. T. 13 nr 387
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131

[Siekierki pod Kostrzynem, Swarzedz]

Stoi grusza w szczerem poluy,
gruszek na niej, Panie — ratuj.

Chociaz ci ja w kamizoli,
Pan Jezus mnie nie opusci.

Moja matusiu Swiece zaswiec,
bo w komorze siedzi niedzwiedz.

Matusia $wiece zaswiecili,
niedZwiedz sie za beczke schowal.

Jedna dyna, druga dyna,
trzecia dyna, czwarta dyna.

I zeszho sie cztery dyny,
niechze bedzie pochwalony.

0j, $wieta Magdalena
gorzaleczke przepalala.

0j, $wiety Piotr si¢ upil,
Magdalene pobil.

Matka suka, corka suka,
wszyscy sukaja, sukaja.

A czy ja pies, czy ja mucha,
co mnie nie chce ta dziewucha.

A czy ja pies, czy ja zmija,
co mnie nie chce psia manija.

Oj z kamyka na kamyk,
oj przelatuje sroczka.

Oj nasza siwa krowa,
0j tego nie potrafi.

131. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 36, sygn. 1322, k. 3/1v.]
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132

Czeszewo

Naj-Swiet-sza Pa - nien - ka po Swie-cie cho - dzi- la

i Pa-na Je-zu - sa  [i Pa-na Je-zu - sa] w zy-wo-cie no - si- la.

Najswietsza Panienka po $wiecie chodzila
i Pana Jezusa, [i Pana Jezusa] w zywocie nosila.

133

Dziadowska Poznan

Da - wniej dzia - do - wie pi - li wkKra - ko - wie,
lud pro - sty my - $lal, ze a-po - sto - lo- wie
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Za-pa-try - wal si¢ ze skru-cha na ich twa - rze,

132. [Rkp. Kolberga, teka 37, sygn. 1328, k. 107. W zapisie melodii pierwotnie: w t. 4 na
pierwsza miare 6semki e? f*, w t. 5 na pierwsza i druga miare 6semki h! d* d* d*, a w t. 7
ostatnia 6semka h’, skreslone i poprawione przez Rolberga. W rkp. tekst obszerniejszy, zob.
T. 12 nr 614 i przypis zrédtowy do tego numeru.|

133. [Rkp. Kolberga/terenowy, teka 36, sygn. 1320, k. 21r., nr 4. Obszerniejszy tekst z inna
melodia zob. nr 617 w T. 12. Melodia por. nr 431 w T. 6.]
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Dawniej dziadowie pili w Krakowie,
lud prosty myslal, ze apostolowie.
Zapatrywal sie ze skrucha

na ich twarze, jak na oltarze.
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134

Piesn o Najswietszej Maryi Pannie
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na - dzie - i mo - ich nie - bie - ska ko - twi - co.

O ktorej berta, lad i morze stucha,
jedyna moja po Bogu otucha.

O gwiazdo morza, o Swieta Dziewico,
nadziei moich niebieska kotwico.

134. [Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1317/d, k. 7r. W rkp. nota: ,Poznanskie”.|
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135

Piesn o Niepokalanym Poczeciu Panny Maryi

Zdro - wa$ Ma - ry - ja Bo - ga - ro - dzi- co,
bla - ga - my Cie - bie Swie - ta Dzie - wi - co,
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modl  sie za na - mi zdro - wa$ Ma - ry - jal

Zdrowas Maryja Bogarodzico,

blagamy Ciebie Swieta Dziewico,
niech taska Twoja zawsze nam sprzyja,
madl sie za nami, zdrowas Maryja!

Panno przeczysta, Panno bez zmazy,
bron nas od choréb, strzez od zarazy
i jak cudowna wonna lilija,

oczyé¢ powietrze, zdrowas$ Maryjal

Ty, co$ karmilta Swiata Zbawienie,
ty nam jak matka daj pozywienie.
Niech brak zywnog$ci nas nie zabija,
bron nas od glodu, zdrowa$ Maryja!

Ty, co$ ptomieni innych nie znala,
tylko mitoscia Boska gorzata,

spraw niechaj pozar dom nasz omija,
strzez nas od ognia, zdrowa$ Maryja!

135. [Rkp. Rolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 21r., nr 6. W rkp. nad melodia notatka Kol-
berga: ,Nabozna”.|
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je - dy - na, prze - zac - na, nie - po-ka-la - na

Wzmocnij usta twoje wdziecznosci pieniem,
narodzie Swietej wiary.

Imie to Maryja gto$ z uwielbieniem

i skladaj serc ofiary.

Bo ta wéréd ziemi, miedzy wszystkiemi,
jedyna, przezacna, niepokalana.

136. [Rkp. Kolberga, teka 41, sygn. 1347, k. 134. W rkp. odestanie do M.M. Mioduszewskie-
go Spiewnik koécielny, czyli piesni nabozne z melodyjami w kosciele katolickim uzywane,
Krakéw 1838, s. 489.]
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137
O $w. Janie Rantym
1 1
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oJ hd I hd I
o so - bli wy i praw - dzi wy,
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czys - ty wswym kan - do - rze, wie-czys -ty  cndt wzo - rze,
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Ja nie  Kan ty, Ja - nie  Kan - ty.

Osobliwy i prawdziwy,
czysty w swym kandorze,
wieczysty cnot wzorze,
Janie Ranty, Janie Ranty.

138

O $w. Lazarzu

Co sie sta-to  przed la - ty! Czlo-wiek je-den bo-ga - ty,
0 & I T I
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z zto-ta, zsre-bra mial sza - ty, z zlo-ta, z sre-bra mial sza - ty.

Co sie stalo przed laty!
Cztowiek jeden bogaty,
z ztota, z srebra mial szaty,
z zlota, z srebra mial szaty.

137. [Rkp. Rolberga, teka 41, sygn. 1347, k. 103, nr 385, tam odestanie do tekstu w T. 15
s. 215 i do zbioru M.M. Mioduszewskiego Spiewnik koscielny... s. 233.]

138. [Rkp. Rolberga, teka 41, sygn. 1347, k. 110, nr 403, tam melodia z 1. zwrotka tekstu,
peten tekst zob. T. 9 s. 269.]



MIASTA. DWORY

Swiat. Los
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Nie wierz for-tu - nie, co sie-dzisz wy-so-ko, miej na po-$le - dnie

Nie wierz fortunie, co siedzisz wysoko,
miej na poslednie kola baczne oko,

bo to nie stala pani z przyrodzenia,
czesto wiec rada sprawy swe odmienia.

Nie ufaj w zloto i zadne poklady,

kazdej godziny obawiaj si¢ zdrady,
fortuna co da, to znowu wzia¢ moze,

a u niej zadna dawno$¢ nie pomoze ... itd.

139. [Rkp. Rolberga, teka 36, sygn. 1317/d, k. 7r. W rkp. na gérze karty notatka: ,Poznan-
skie”, nad melodia: ,Muz. T. Klono|wskiego|’, zob. wstep s. 000; ponadto w rkp. odestanie
do utworu J. Kochanowskiego. zamieszczonego w zbiorze J. Ch. Poplinskiego Nowe wypisy
polskie czyli wybér réznych wyimkow proze i poezjq zawierajqcy, cz. 1, wg. Estreichera
wyd. 1: Leszno i Gniezno 1834 (u Kolberga 1831), s. 324; odnaleziono w wyd. 2 tegoz: Leszno
i Gniezno 1841, takze s. 324. Pierwodruk oryginalnego tekstu J. Rochanowskiego zob. Piesn
III w: Piesni Jana Kochanowskiego. Ksiegi dwoje, Krakéw 1586, s. 35,
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140
[Szrem]
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By-waj mi zdro-wa pie-kna do-li-no, juz ja do cie-bie nie wré-ce.
e
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Piosn-ke za-nu-ce, raz je-szcze przy-po-mne chwi-le las-kaw-sze,
bo o-ne moé-wia mi za-wsze, ze si¢ juz wie-cej nie wrd-ce.
|: Bywaj mi zdrowa piekna dolino,
juz ja do ciebie nie wréce :|.
Piosnke zanuce, raz jeszcze
przypomne chwile taskawsze,
bo one méwia mi zawsze,
7Ze sie juz wiecej nie wroce.
141
Strzelno!
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Sta§ mi zjar - mar - ku przy - niést  pier - Scio - nek..
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Sta$ mi z jarmarku przyniés! pierécionek...

140. [Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 27r. (nr 2). Obszerniejszy tekst z inna melodia
por. T. 13 nr 18]

141. [Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 12v. W rkp. nad melodia notatka: ,Milo$¢”; na
tej karcie powyzej pelniejszy tekst z inna melodia, por. nr 37 w T. 13.

'[W rkp. lokalizacja przekreslona.|
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142
od Czarnkowa
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Bo - daj go Bog sa - dzil, co mna przed - tém rzaq - dzil,
iy - czac mo - jé zgu - by, po - dal mnie wte klu - by,
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w re-ce dzia - du sta-re - mu, w re-ce dzia - du sta-re-mu.

Bodaj go Bég sadzil,

co mna przedtém rzadzil,
zyczac mojéj zguby,

podat mnie w te kluby,

|: w rece dziadu staremu : |

Jam sobie zyczylta,

bym wiek z mtodym zyla,
stary nadskakuje,

broda przydmuchuje,

a ja w placz, nedzna pani!

Jam sobie zyczyla,

bym wiek z mtodym zyla,
oni gwaltem tkali,

dziadu wolnoé¢ dali,

a ja w placz, nedzna pani!

A wejzdrzé wesolo,

ze stoi mtdédz wkolo,
stary przytrebuje

i w kij przydmuchuje,

a ja w placz, nedzna pani!

142. [Rkp. Kolberga, teka 35, sygn. 1315/A, k. 1. Z boku piesni odestanie Kolberga melodii
w T. 12 nr 2 i w cz. | Krakowskiego (zob. DWOR T. 6) nr 320, natomiast pod pie$nia przy-
pis: ,Nuta przypomina znana pieén: A kiedy odjezdzasz, bywaj zdréw! O naszej przyjazni

dobrze mow!”.]
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Jui sie wszy-scy po-zbie-ra-li, a-by mo-dnej mszy stu-cha-li

Bi - je dwu-na - sta go-dzi-na, wcho-dzi pa-ni sta-roé-ci- na,
o) A b\ \ NI
Z— T ) ) T r ) | —— — - |
y i} I — T I | S S — — — -’ |
bi - je dwu-na - sta go-dzi-na, wcho-dzi pa-ni sta-ro$-ci- na.

Juz sie wszyscy pozbierali,
aby modnej mszy stuchali.
|: Bije dwunasta godzina,

wchodzi pani staro$cina :|.

143. [Rkp. Rolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 29r. W rkp. nad melodia notatka: ,Réine”; tekst
obszerniejszy, opublikowany bez melodii w T. 13 nr 6, tam tez odsytacz do wariantu melodii
w cz. | Krakowskiego —T. 6 (a nie jak btednie podano w druku T. 4.), nr 589.|
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Mitosc¢. Tesknota

W ga-i - ku zie-lo-nym dzie-wcze rwie ja-go-dy, na ko-ni-ku wro-nym

je-dzie pa-nicz mlo-dy. 1 grze-cznie si¢ sklo-ni i z ko-nia ze-sko-czy,

dzie - weze  sie za - plo - ni, na dol spu - Sci o - czy.

Dzie-wezy - no ko - cha - na, dzi§ na te da - bro - wy

zko-le-ga - mi zra-na przy - by-lem na lo - wy.

W gaiku zielonym
dziewcze rwie jagody,
na koniku wronym
jedzie panicz mlody.

I grzecznie sie sktoni
i z konia zeskoczy,
dziewcze sie zaptoni,
na dét spusci oczy.

Dziewczyno kochana,
dzié na te dabrowy

z kolegami z rana
przybylem na towy.

144. [Rkp. Rolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 28/1r. Nad melodia notatka Kolberga: ,Mito$¢”.
Oryginalny obszerniejszy tekst zob. Panicz i dziewczyna zob. A.E. Odyniec Poezje, Poznan
1832, T. II, s. 66—67, tam z przypisem: ,Ostatnie dwie strofy sa piéra P. Adama Mickiewicza”,
toz np. w: A. Mickiewicz Dzieta, Wydanie Narodowe T. 1: oprac. W. Borowy i L. Ploszowski,
Warszawa 1948, s. 115-118.]
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Pi¢ - kne go - zdzi - ki, Sli-czne tu - li - pa-ny,

gdziez mi sie  po - dzial moj Lu-dwis ko - cha - ny?
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|Gdziez mi sie  po-dzial moéj Lu-dwi§ ko - cha-ny?|

Pigkne gozdziki, Sliczne tulipany,

|: gdziez mi sie podzial méj Ludwis kochany? :|
Moze zeglarze wzieli go na morze,

|: bo mi si¢ serce ukoié nie moze. : |
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Po - tok ply-nie do - li - na, nad po-to-kiem ja - wo - ry,

tam ja z swo-ja Ju - sty - na stod - kie pe-dzil wie-czo - ryl.
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145. [Rkp. Rolberga. teka 36, sygn. 1320, k. 29r. Nad melodia notatka: ,Mitos¢, tesknota”.
W rkp. jeszcze kolejne zwrotki opublikowane z wariantem melodii, zob. T. 12 nr 231.]

146. [Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1317/d, k. 7v.,, nr 15. W rkp. na odwrocie karty nota:
,Poznanskie”. Pod tekstem odestanie do F. Rarpinskiego, zob. np. Przypomnienie dawnej
mitosci, w: Dzieta F. Karpiriskiego, wyd. J. N. Bobrowicza, T. 1: Lipsk 1835, s. 156—157 (piesn
XXX),|
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Potok plynie dolina,

nad potokiem jawory,
tam ja z swoja Justyna
stodkie pedzit wiecz|ory].
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Rie-dy ja wu - sia - de, ko - lo mej Do - ry - dyitd
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Riedy ja usiade koto mej Dorydy itd.

147. [Rkp. Rolberga 36, syagn. 1320, k. 30r., nr 4. W rkp. nad melodia notatka: ,Mito$¢”.
Pelny tekst z inna melodia zob. nr 35 w T. 13. Zob. Szczescie przy Dorydzie, w: Dzieta
E Rarpiniskiego, wyd. J. N. Bobrowicza, T. 1: Lipsk 1835, s. 157-158 (piesii XXXI).|



Po - wiedz, dla - cze go r6 - za wsty-dem plo - nie,
po - wiedz, dla-cze - go na jej S$nie-znem lo - nie,
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kie - dy ja ze - fir tchnie-niem swem o - wio - nie,
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O, po-wiedz mi, jak zda si¢ ci, cze-mu Bog wlal, ten lu-by szal?

Powiedz dlaczego réza wstydem plonie,
kiedy ja zefir tchnieniem swem owionie,
powiedz, dlaczego na niej Snieznem lonie,
wesoly motyl poi sie uroczy.

|: O, powiedz mi, jak zda sie ci,

czemu Bég wlal ten luby szal :|.

149

Niech bedzie Jezus Chrystus pochwalony,
powiedz mi pani, nie bedez wzgardzony itd.

148. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 12r, z nota: ,Milo$¢. Tesknota”.
Obszerniejszy tekst bez melodii opublikowany w T. 13 nr 67,

149. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 35, sygn. 1315 B, k. IV. Jest to odpis Rolberga z ,Przy-
jaciela Ludu” R. 2: 1835, T. 1, nr 26, s. 208, tam tekst obszerniejszy. Por. T. 13 nr 44.]
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On te-mi go-ry za las o-bro-cit i czar-ne po-wlekl tam  o-czy,

jak-by byt kon-tent, ze mnie po-rzu-cil, wzrok je-go byl zbyt o - cho-czy.

On temi géry za las obrécit

i czarne powlek! tam oczy,

|: jakby byt kontent, Ze mnie porzucil,
wzrok jego byl zbyt ochoczy :|.

Uparl sie, poszed! tak jakby strzala,
nie zatart $ladu po sobie,

ni si¢ obejrzal, gdym go wolala,
najnieszczesliwszam w tej dobie.

Tyranie, ty$ mnie troskéw nabawit,
zostawile$ mnie nad skata,

samas$ mnie tylko, sama zostawil,
najnieszczesliwsza, lecz stala.

150. [Rkp. Kolberga: teka 36, sygn. 1320, k. 23v., nr 8 i teka 35, sygn. 1315/A, k. 2. W rkp.
z teki 36 nad melodia notatka Kolberga: ,Tesknota, mito$¢”. W rkp. z teki 35 nad melodia
przekresélona notatka: ,Podtug melodii rosyjskiej”, a pod tekstem: ,Z Warszawy”; w t. 3 na
druga miare ¢semki e’ f'.|
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151

Pieén Hafiza

Stod-ko mor-skie hu-cza wa - 1y, slod-ko szu-milas  po - nu - ry, slod-sze

czys-tych serc  za - pa-ly, bo mi-to$¢ du-sza na - tu-ry, stod-sze

czys-tych serc za-pa - ly, bo mi-los¢  du-sza na- tu-ry. Proz-no

260t -knie plon je - sie - ni, wio - sna ré-ze swe roz - wi-ja, Swiat

ca-ly w grob si¢ za-mie-ni, sko - ro ci mi-loé¢nie sprzy-ja,  Swiat

3
i S ) e .
ca - by w grob si¢Za-mie - ni, sko-ro ci mi-lo§¢nie sprzy-ja.

Stodko morskie hucza waly,
stodko szumi las ponury,

|: stodsze czystych serc zapaly,
bo mito$¢ dusza natury :|.
Pré6zno z6tknie plon jesienti,
wiosna réze swe rozwija,

|: $wiat caly w groéb sie zamieni,
skoro ci mitoé¢ nie sprzyja :|.

Burzliwego wadcy morza,
wiatrono$ne rozpusc¢ floty,
niech ci panstwo, gdzie wstaje zorza,

151. [Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 28/1v. W rkp. nad melodia notatka: , Tesknota,
mitos¢” |
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iskrzace zwoza klejnoty.

I zbytkéw chciwos¢ zastraszy,
nigdy wstret gorzki nie mija,

w skarbach ulakniesz rozkoszy,
skoro ci mito$¢ nie sprzyja.

Panuj niech czern niewolnicza
strach majac ryty na czole,

w blasku twojego oblicza
pokornym mostem sie Sciele.
Przez geste Spahow twych bronie
jak sliska wdartaby sie zmija,
dojmie ci zal i na trénie,

skoro ci mito$¢ nie sprzyja.

152
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Tam pod brzoza, pod cienista,
blyszczaca murawka,

|: a przy pienku, przy spréchnialym,
wypalona trawka :|.

152. [Rkp. nieznanego autora teka 36, sygn. 1324, k. 4r.; nad melodia notatki Kolberga:
»Tesknota, ogdlne”. W rkp. tekst obszerniejszy opublikowany bez melodii w T. 13 nr 16, tam
odestanie do melodii w T. 12, wariant melodii z innym tekstem T. 12 nr 106.]



To-wa-rzysz - ko zy-cia wio - sny, po - wier-ni-co tkli- wej du - szy,

brzmia-cychstrun twych dzwiek za-to-sny, niech west-chnie-nia me za - glu-szy.

Towarzyszko zycia wiosny,

powiernico tkliwej duszy,

brzmiacych strun twych dzwiek zatosny,
niech westchnienia me zagluszy.

154

Moderato

Le - ta list - ki z drze - wa, co po-ro-sly wle - sie
0 IN I\ \
s N7 T ) K I
g -
nad mo - gi - la $pie - wa ja - kis  pta - szek pie - $nie.

Leta listki z drzewa,
co porosly w lesie,
nad mogila $piewa
jaki$ ptaszek piesnie'.

153. [Rkp. Rolberga, teka 36. sygn. 1317/d, k. 7a. W rkp. na poprzedniej karcie nota: "Po-
znanskie”, a nad melodia: ,Do gitary. (J.B. Zaleskiego)”, zob. J.B. Zaleski Do gitary w: tegoz
Poezje, T. 1, Lwow 1838, s. 117-118 i ,muz. T. Klonowskiego”.|

154. [Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 23. Nad melodia notatka Kolberga: , Tesknota.
Ogolna”.|

'[W rkp. nad: ,pie$nie” nadpisane: ,plecie”|



Gdy gesta mglta w posepnej nocy
kryta wzrok ciemny zaslona swa,

|: méwite$ mi: wszak w niebios nocy,
ze jeszcze mozem szczesliwi byé :|.
Nie trzeba nigdy traci¢ nadziei,

bo bez nadziei trudno nam zyc!

Tam wskazat cie, wskazal na wieki
na mito$¢ cierpien, rozpaczy jek,

|: méwite$ mi: w nieszczesé kolei,
ze jeszcze mozem szczesliwi byc :|.
Nie trzeba nigdy traci¢ nadziei,

bo bez nadzei jakze by zyc¢?

155. [Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1317/d, k. 7v., nr 16. W rkp. na odwrocie karty nota: ,Po-
znanskie”. Tekst z inna melodia por. nr 69 w T. 13. Tekst w zbiorku T. Rlonowskiego Piesni i pio-
sneczki szkolne z melodyjami na 2, 3 i 4 glosy, Poznan 1848, s. 14, nr 15, tam z inna melodia. |

156. [Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 30r. W rkp. nad mel. notatka: ,Tesknota”
i ,przerobione z Halevy (Blyskawica)” (chodzi o opere J. Halevyégo Blyskawica, grana i po-
pularna réwniez w Polsce; zob. Ulubione spiewy z opery Blyskawica z towarzyszeniem For-
te-Pianu z textem polskim i francuzkim. No 4., Romans w Warszawie w Skladzie Muzyki
Ig. Klakowskiego [1836]), tam melodia inna niz w rekopisach Kolberga. Por. wariant melodii
z incipitem nr 157 i 158,
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Gdy ciem-na mgta Po - se-pnej no - cy kry-ta wzrok twoéj za-sto-na
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swa, moé-wi-te§ mi wszak w nie-bios mo-cy,  ze zni-kna cie-nie,
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co twarz twa ¢mia, ze zni-kna cie - nie, co twarz twa ¢mia.

Gdy ciemna mgta posepnej nocy

kryta wzrok twdj zastona swa,

moéwite$ mi wszak w niebios mocy,

|: ze znikna cienie, co twarz twa ¢mia :|.
1

Moéwiles mi w nieszcze$é kolei,

ze mozem jeszcze szczesliwi byc,

nie trzeba nigdy traci¢ nadziei,

bo bez nadziei jakzeby zy¢.

157. [Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1317/d, k. 28/2r.; tekst wér6d zapiséw z Poznariskiego.
Pod tekstem notatka Rolberga: ,takze z Blyskawicy Halevy “ego”, zob. poprzedni przypis, tam
melodia inna niz w rekopisach Rolberga. Incipit ,Gdy gesta mgta w posepnej nocy” z inng
melodia zob. nr 156 i nr 158 w suplemencie .|
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Gdy ge - sta mgla w po s¢ - pnej no - cy..

Gdy gesta mglta w posepnej nocy...

158. [Rkp. Kolberga. teka 36, sygn. 1320, k. 13r. Nad mel. notatka Kolberga: , Tesknota”.

4

Pierwotnie melodia zapisana w metrum 7, nastepnie dodane kreski taktowe i poprawione na

2/4. Wariant melodii z pelnym tekstem zob. nr 156 i nr 157 w suplemencie.|
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Kiekrz

Gory od ciebie juz mnie oddalaja...

160

Poznan (skreslone: od Pabianic)

oJ I |2 I |

wszyst - kie wi - do - ki smut-ne mi sie  zda - ja
0 .- o o
ANS Y — T 3 — T L A— d— 17— T ]
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by - waj mi, by waj ma ko-chan ko  zdro-wa

159. [Rkp. Rolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 25r. Petny tekst z inna melodia zob. T. 13 nr 63
i nr 160 w suplemencie.|

160. [Rkp. KRolberga 36 1320 k. 45v. Tekst z inna melodia zob. nr 63 w T. 13 i nr 159
w suplemencie.|
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Gory od ciebie juz mnie oddalaja,
wszystkie widoki smutne mi si¢ zdaja

i echo tylko powtarza te stowa,

bywaj mi, bywaj, ma kochanko zdrowa.

Chcesz a - bym  ci piosn-ke $pie - wal dlu-ga jak ni¢ z mo-tka...

Chcesz abym ci piosnke $piewat dtuga jak nic¢ z motka...

Kraj. Wies. Rola. taka
162

Koscian

Mi-lo bie-ga¢ nam wéréd wios - ny i kwia-te-czki  zry - wac¢,

T
I 2

mi-to bar - dzo $piew ra-dos - ny

mi-to bar - dzo $piew ra-dos - ny o Kra-ko - wie $pie-wac.

161. [Rkp. Rolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 24; Nad melodia notatka Rolberga: ,Mito$¢”
oraz ,muzyka T. Klonowskiego”. Tekst por. T. 4 nr 336.]
162. [Rkp. Kolberga, teka 48/1a, k. 10r.]
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Milo biega¢ nam wéréd wiosny |: i kwiateczki zrywac :|,
|: mito bardzo épiew radosny o Krakowie $piewac :|.

Bo ten Rrakow byt stolica drogiej naszej ziemi,
ztote krzyze w nim si¢ $wieca z wiezyczkami swemi.

Na Wawelu zamek stary, wkoto trzy mogity,
a grobowce, a sztandary, zliczy¢ nie ma sity.

Da Bég doczekad, podrosniemy i wiecej poznaricy,
wiecej sercem czujemy, wiecej zaspiewamy.

163

Wielkopolska
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ka-wal ni - wy, nie-le-ni - wy, la-czka na po - trze-by swo - je,
o) ﬁ \ F
>  —— —) |
y — R — 2— |
ey p= K = i i S—1 |
D \_———| 1 |
oJ f
to  bo - gac two mo - je

Mata chatka przy dolinie
w ktdrej strumyk plynie,
kawal niwy, nieleniwy,
laczka na potrzeby swoje,
to bogactwo moje.

Cztery woly i dwa konie
niedrzymiace' w bronie,
koto éciany woéz kowany

i ptug, ktérym skiby kroje,
to bogactwo moje.

163.|Rkp. terenowy Kolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 42r. Tekstzinnamelodia zob. T. 13nr 78.|
'IW rkp. nad: ,y” nadpisane: ,e”.|
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Czarna z owiec ma sukmana
i czapeczka z barana,

pas welniany w domu tkany
i Swiateczne w skrzyni stroje,
to bogactwo [moje].

Dobry sasiad, Swigta zgoda,
w domu zonka mtoda,
niezwabliwa, lecz poczciwa,
stary ojciec dzieci swoje,

to bogactwo [moje].

Czerstwe zdrowie, serce hojne,
sumienie spokojne,

mysl niewinna, piesn rodzinna,
co przy pracy stodzi znoje,

to bogactwo [moje].

A I\ I\ I\ Il NN
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Nie na tem to szcze-Scie za - le - zy nie na tem

ze - by zy¢ wdo - stat-kach, czy-nic¢ sie bo - ga-tym.

Ten u mnie szeze - §li - wym, kto-ry wzy - ciu ca-lem
#Qg K i Nm— A N —— 5 ]
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(T —o ot P B s — 0 S i o i |
AN s 1B Lo o Tg o ® s T I ]
oJ 4
zyt  za - wsze pocz - ci - wie i prze-stal na ma - tem,

3
[
4
o

[zt  za - wsze pocz-ci - wie i prze-stat na ma-tem|.

164. [Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 21v., nr 11, nad melodia notatka: ,Rola”. Ob-
szerniejszy tekst bez melodii zob. nr 79 w T. 13|
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Nie na tem to szczeécie zalezy, nie na tem,
zeby zy¢ w dostatkach, czyni¢ si¢ bogatym.
Ten u mnie szczesliwy, ktéry w zyciu catem,
7yt zawsze poczciwie i przestal na matem,
[zyl zawsze poczciwie i przestat na matem.|

165

Go-rag-ce dni na-sta-wa-ja, su-che ro-le sie po - da-ja.

Pol - ny Swierszcz, co  glo-su sta-je, gwal-to - wne-mu slon-cu la-je.

Gorace dni nastawaja,

suche role sie podaja.

|: Polny Swierszcz, co glosu staje,
gwaltownemu sloricu taje :|.

Go-ra-ce dni na-sta-wa - ja, su-che ro - le si¢ pa-da - ja,

pol - ny Swierszcz, co  glo-su sta - je, gwal-to-wne - mu  slon-cu la - je,

[owal-to-wne - mu  sloni-cu la - je|.

165. [Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1317/d, k. 7v.,, nr 13. W rkp. na odwrocie karty nota:
,Poznanskie”, a pod tekstem: ,Jan Kochanowski”, zob.np. tegoz Piesri swietojariska o Sobétce,
tegoz Dzieta wszystkie, T. IV: Piesni, oprac. M.R. Magenowa i K. Wilczewska, Wroclaw 1991,
s. 214-247, pie$n Panny 6 (zob. tez wwuw.staropolska.pl); pierwodruk: Krakéw 1586. Tekst
z inna melodia por. nr 80 w T. 13 i nr 166 w suplemencie.|

166. [Rkp. Rolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 21, nr 9. W rkp. nad mel. notatka Kolberga:
,Rola”. Jest to fragment Piesni Swietojariskiej o Sobétce J. Kochanowskiego, zob. poprzedni
przypis. Tekst z inna melodia por. nr 80 w T. 13 i nr 165 w suplemencie.|
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Gorace dni nastawaja,

suche role sie padaja,

polny Swierszcz, co glosu staje,
|: gwaltownemu stoncu taje :|.

167

Poznan, Kostrzyn

Do - bra - noc pie-knie ze - szedl nam ten dzien,

po skon-czo - nej dnia ro - bo-cie, po wy-la - nym czo-lta po-cie,

0 e HE |

D T — L i — i . — — 1
g 1T T =~ = 7
ach, za - pa - da no - cny cien, do - bra - noc
0 |
7 > 2 T T t n T i |
y - I f i T—T T t i i |
ey > T T i i) & T i i |
!)v I T T i i L > o] i |
do bra noc. do bra - noc.

Dobranoc, pieknie zeszedt nam ten dzien,
po skoriczonej dnia robocie,

po wylanym czola pocie,

ach, zapada nocny cien,

dobranoc, dobranoc, dobranoc.

167. [Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 12v., tam brak ostatniego taktu. Nad mel. no-
tatka Rolberga: ,Cnota. Rézne”, a pod melodia odestanie do: ,Carl Geissler 100 Jugend- und
Volkslieder” fiir Schule und Haus zur Einfithrung und Benutzung beim Schulunterricht
und zur Veredlung des deutschen Volksgesangs ... Leipzig. Bock, 1859. W tymze zbiorze
powyzsza melodia zanotowana w 2-glosie, pod tytutem ,Abendlied” i z tekstem: ,Gute Ruhe,
die Arbeit ist vollbracht” na str. 97.]
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168

Poznanskie

muz. T. Klonowskiego

Czy do pra-cy Swi-tem spie-sze, czy w mrok wra-cam z ni-wy,

za-wsze $pie - wam, wciaz si¢ cie - sze, bom chlo-pek  szcze - §li-wy.

Czy do pracy Switem $piesze,

|: czy w mrok wracam z niwy :|,
zawsze $piewam, wciaz sie¢ ciesze,
bom chtopek szczesliwy.

169

Czy do pra - cy Swi-tem spie - sze, czy w mrok wra - cam  z ni- wy,

za-wsze $pie-wam, wciaz si¢ cie-sze, bom chlo-pak szcze - §li - wy, $li-wy.

Czy do pracy Switem spiesze,

czy w mrok wracam z niwy,

|: zawsze Spiewam, wciaz sie ciesze,
bom chlopak szczeéliwy :|.

168. [Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1317/d, k. 7r. Nad melodia nota: ,Muz. T. Klonowskie-
go”. W Zbiorze piesni i piosneczek szkolnych utozonych na 2, 3 i 4 glosy do Spiewania,
jednakze tak, ze po wiekszej czesci na 2 glosy wykonywane byé mogq, Seria 2, wydal
T. Rlonowski, Poznan 1854, ten tekst na s. 32 nr 19 pod tytulem: ,Piosnka wesolego rolnika”
z melodia inna, niz wszystkie przyklady u Kolberga (nr 168-171 w suplemencie). Obszerniej-
szy tekst zob. T. 13 nr 105.]

169. [Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1317/d, k. 7v.,, nr 11. W rkp. na odwrocie karty nota:
,Poznanskie”, a nad melodia: ,muz. T. Rlonowskiego”, zob. przypis do nr 168. Obszerniejszy
tekst zob. T. 13 nr 105, zob. tez nr 168, 170 i 171 w suplemencie.|
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Czy do pra-cy Swi-tem spie - sz¢, czy w mrok wra - cam  z ni-wy,
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Czy do pracy Switem spiesze,

|: czy w mrok wracam z niwy :|,

|: zawsze Spiewam, wciaz sie ciesze,
bom chtopak szczesliwy :|.

170. [Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1317/d, k. 7v., nr 12. W rkp. na odwrocie karty nota:
,LPoznanskie”, a nad melodia: ,muz. T. Klonowskiego”, zob. przypis do nr 168. Obszerniejszy
tekst zob. T. 13 nr 105, zob. tez nr 168, 169 i 171 w suplemencie.|

171. [Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 23, nr 5 i teka 36, sygn. 1320, k. 24r., z nota:
,Rola”, tam tekst obszerniejszy, zob. T. 13 nr 105, tam tylko tekst z odestaniem do melodii
nr 99 w T. 13 — w numerze 99 t. 5-13 zgodne z t. 9-12 w melodii publikowanej powyze;j.|
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Stany. Rody

172

Piesn czeladnikéw w Poznaniu

Po-wstan-my tu bra-cia spo-tem, za-tan-cuj-my so - bie wkoto,

bo Pan z panéw, Pan nie - bio-séw spo - gla-da na nas we-so - lo,

spo - gla-da  na nas we-so - lo.

Powstanmy tu bracia spotem,
zatancujmy sobie wkolo (kotem),
bo Pan z pandéw, Pan niebioséw
|: spoglada na nas wesolo :|.

172. [Rkp. Kolberga: teka 36, sygn. 1317/d, k. 7r. i teka 35, sygn. 1315/A, k. 3. W rkp. z teki
36 na gorze karty nota: ,Poznanskie”; w rkp z teki 35 nad melodia notatka: ,Piesni (niedzielna
wieczorna) czeladnikéw w Poznaniu”.|



Je-stem ci ja pa-ro- be-czek, mam u pa-sa sto ko - le-czek,
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wszy-scy na mnie spo-gla-da-ja, bo ko -le-czka tu brza-ka - ja,

bo ko-lecz-ka, bo ko -le-czka tu brza-ka-ja, tu brza-ka-ja.

Jestem ci ja parobeczek,
mam u pasa sto kéleczek.
Wszyscy na mnie spogladaja,
bo kéteczka tu brzakaja,

bo kéleczka tu brzakaja.

A na glowie parobeczka
jest ci czerwona czapeczka,
a na niej tez pawie piora,
a was czarny niby chmura.

Rataneczka moja krotka,
na niej koszula bielutka,
cho¢ katanka jakas kusa,
ale u mnie harda dusza.

Dalej ognia! Parobeczki,
bo stalowe podkéweczki,
toporzyskiem wywijamy
i wesolo zadpiewajmy.

173. [Rkp. Rolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 27v. W rkp. nad melodia notatka: ,Prowincja|’
i ;muzyka T. Rlonowskiego”; pod tekstem odeslanie do Nowych wypiséw polskich cz. II,
r. 1838. Odeslanie by¢ moze blednie umieszczone pod ta piesnia; powinno prawdopodobnie
dotyczyc¢ cz. I publikacji Nowe wypisy polskie czyli wybor wyimkoéw proze i poezje zawie-
rajqc. Dla uzytku mtodziezy szkolnej, odnaleziono wyd. Leszno, Gniezno 1841, tam tego
tekstu brak, ale zawiera kilka innych tekstéw zamieszczonych w T. 13 i w rkp. Rolberga.
Czes¢ 11 tej publikacji dotyczy prozy polskiej (Leszno 1838), tam réwniez brak takiego tekstu.
Wariant tekstu z inna melodia opublikowany w T. 13 nr 102.]
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174
[Poznar]
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Rze$-ko, zwa-wo, stu-ku, pu-ku, tak do pra-cy dzie - ci wzy-wam
i przy dziel-nym mlo-ta hu-ku sta-ry ko-wal te pieén Spie-wam.

Kie-ruj-cie sie, jak mo-ze - cie, a-le pa-mi¢ - taj-cie o tem,
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ie tak zaw-sze na tym Swie-cie by¢ ko-wa-dlem al-bo mlo-tem.

Rzesko, zwawo, stuku, puku,
tak do pracy dzieci wzywam
i przy dzielnym mlotka huku
stary kowal te piesn $piewam.

Kierujcie sie, jak mozecie,

ale pamietajcie o tem,

| :ze tak zawsze na tym Swiecie
by¢ kowadtem albo mlotem:|.

174. [Rkp. Rolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 107. Wariant melodii por. nr 96 w T. 13, tam
tekst obszerniejszy.|
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175

Piesn stréza nocnego
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Po-stu-chaj-cie pro-sze¢ pil-nie, juz dzie-sia -ta ze - gar bi-je.

O - gie-nia-szek  za - cho-waj-cie, na cze-ladz si¢ nie spusz-czaj-cie.

Postuchajcie prosze pilnie,
juz dziesiata zegar bije.

Ogieniaszek zachowajcie,
na czeladz sie nie spuszczajcie.

Bo czeladka we dnie robi,
w nocy rada spokojowi.

Posluchajcie wy rakarze,
a wy $picie, a ja laze.

175. [Rkp. Rolberga, teka 37, sygn. 1330, k. 8. W rkp. widoczne trudnosci Rolberga w za-
pisie metrorytmicznym. Por. T. 13 nr 95, tam tekst bez melodii.|
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176

Piedn zeglarska z Poznanskiego

We -so - lo ze-gluj- my, we - so - lo, po 7y - cia bu-rzli - wym po-
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ko - lo. We -so - lo ze - gluj - my, we - so - lo.

Wesolo zeglujmy, wesoto,

po zycia burzliwym potoku.
Jak orly w gradowym potoku!,
cho¢ wichry, pioruny wokolo.
Wesolo zeglujmy, wesolo.

Daléj, predzéj i daléj,

burza sie dasa daremnie.
Kochanka znalazla we mnie,
z kochankiem twoim pohulaj.
Daléj i predzéj i daléj.

Muzyka, $piewy i tance,
pochodnia godéw zatlijcie.
Spiewajcie, taniczcie i pijcie,
za nim przystawim kagance
sploszym muzyke i tance.
Wesolo...

176. [Rkp. nieznanego autora (zob.wstep), teka 36, sygn. 1317/d, k. 28/1r. i rkp. Kolberga,
teka 36, sygn.1317/d, k. 28/2v. — melodia z incipitem ,Wesolo zeglujmy, wesolo”. U dotu karty
28/1r. notatka Kolberga: ,Mazew, z Poznanskiego, od Gniezna, Trzemeszna”.|

!|Tak w rkp., w oryginalnym tekscie: ,obloku” |
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Daléj tu do mnie mtodziericze,
niech kazdy kielich wyprézni.
Za zycia my ziemi dtuzni,
stréjmy ja w laurowe wierice.
Zyjmy wielkoscia mtodziencze.

Niech kazdy potbogiem bedzie,
cho¢ gorycz dymi z kielicha.
Niech pije, niech sie¢ uémiecha,
niech listek laura zdobedzie,

a kazdy potbogiem bedzie.
Wesolo itd.

Przesaczmy zycie dla zycia,
[w] wielki ocean ludzkosci,
oddajmy ducha i kosci,

a unikniemy rozbicia,
oddajac zycie dla zycia.

Razde tanicucha ogniwo,
przeklete, gdy sie rozpadnie.
Gdy rdza si¢ u niego zakradnie,
to ogniem czyscic co zywo
rdzawe lancuch ogniwo.
Wesolo zeglujmy itd.

Rarczma

A\E
N

hej, hej, nie dba-to sie, po-ki by - lo hu-la - lo sie,
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hej, hej, nie dba-to sie, po-ki by - lo hu-la-lo sie.

177. |Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 29r. W rkp. nad melodia notatka: ,Rarczma”
i ,od panny Marchwickiej”. W rkp. t. 9-11 niewypelnione, uzupelniono na podstawie t. 5- 7.]
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Hej, hej, idzie wiosna,

|: sprzedala sie z boru sosna :|,
|: hej, hej, nie dbalo sie,

poki byto hulalo sie :|.

Hej, hej, idzie lato —

a tu ani grosza na to,

|: hej, hej, nie dbato sie,
poki byto hulalo sie :|.

Hej, hej, idzie jesien —

a tu u mnie prézna kieszen,
|: hej, hej, nie dbalo sie,
poki byto hulalo sie :|.

Hej, hej, idzie zima —

a tu ani grosza ni ma,

|: hej, hej, nie dbalo sie,
poki byto hulalo sie :|.

Cérka (méwi) o wyprawe,
diabli wzieli taka sprawe,
|: hej, hej, nie dbato sie,
poki byto hulalo sie :|.

Mysliwska

178. [Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 13r. W rkp. nad melodia notatka: ,Mysli-
w(skie|”. W rkp. cze$¢ karty odcieta; brak 3 i 4 wersu w zwrotce 3, brak zwrotki 4 oraz 2, 3 i 4
wersu w zwrotce 7 i prawdopodobnie brak zwrotki 8.|
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Oto ponowa dla nas mysliwych,

pewno dzieni jeden dla nas szczesliwych.
Niech sforuja goricze nasze,

pojedziemy na wabiasze.

Tu temi bory ponad wodami,
staniesz Macieju z swemi chatrami.
Gracza wez na smycz do wedki,
bo on jest zanadto predki.

Tam od tej gory, az do padotu
zakladaj sieci z géry do dotu

Ty$ ubil dzika, a ja rogacza,
tam Janek lisa do torby wklada,
z tamtej strony ciagna wilka,
wiec zgineto zwierzat kilka.

Tam si¢ dal stysze¢ odglos cztowieka,
tu widze przed nim, kot si¢ pomyka.
Raz go dolota i wedka,

oto mi sie spisal predko — zlapat kota.

Zatrabcie na psy, dajcie im odprawe,
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Patriotyczne. Historyczne. Wojsko

Cho-ciaz pod u - bo-ga strze-cha, o-bok bra - ci, 0j-ca, ma-tki,
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mo-zna pe-dzi¢ dni zpo-cie - cha nie wy-cho-dzac zswo-jej chat-ki.

Chociaz pod uboga strzecha,
obok braci, ojca, matki,

|: mozna pedzi¢ dni z pociecha
nie wychodzac z swojej chatki :|.

180

[Siekierki pod Kostrzynem, Swarzedz|
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Pod mia - stecz-kiem, pod Pul-tu-skiem, tam Mos-ka-le sto-ja-li,

w wo-je-wodz-twie  ma-zo-wiec-kim o Fran-cu-zach  du-ma-li.

179. [Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1317/d, k. 7r., W rkp. na gérze karty notatka: ,Poznan-
skie”, nad melodia nota: ,Chatka” i ,muz. T. Klonowskiego”. W zbiorze Piesni i piosneczki
szkolne z melodyjami na 2, 3 i 4 glosy zebrat, utozyt i po wiekszej czesci skomponowat
T. Klonowski, Poznac¢ 1848 ten tekst z inna melodia na s. 18, nr 19, zob. takze: Zbidr piesni
i piosneczek szkolnych ulozonych na 2, 3 i 4 glosy do spiewania, jednakze tak, ze po
wiekszej czesci na dwa glosy wykonane by¢ moga. Ser. 2, wyd. T. Rlonowski, tam na s. 39
nr 22 pod tytutem: ,Spiewka rodzinna”, tam réwniez z inna melodia.]

180. [Rkp. terenowy Rolberga, teka 36, sygn. 1322, k. 3/1r. — tekst, tamze k. 3/2r. — melodia,
tam z z incipitem: ,Pod Pultuskiem, pod”, z boku tekstu notatka Rolberga: ,Patriotyczne”; teka
47, syen. 1354/11, k. 54 — tam tylko incipit: ,Pod Pultuskiem, pod miasteczkiem, tam...”, a dalej
tekst: ,W dniu Szczepana”.|
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Pod miasteczkiem, pod Puttuskiem,
tam Moskale stojali,

w wojewddztwie mazowieckim

o Francuzach dumali.

Francuz zwawy od Warszawy,
bije, pedzi Moskali,

a raniac przez boj krwawy

do Pultuska sie wali.

Pultusk smutny, rezolutny,
wszyscy sie polekali

i na taki strach okrutny
odpowiedz mi dali.

W dniu Szczepana jeszcze z rana,
juz konnica francuska

leci pedem od Warszawy,
naciera do Pultuska.

Pultusk smutny, strach okrutny,
wtem Kaminski wola dzieci,
miejcie si¢ z ostroznosci,
Moskwa na oélep leci.

181

[Siekierki pod Kostrzynem, Swarzedz|

Pod Warszawa, pod Grochowem
batalia pierwsza,

tam Moskali sto tysiecy

noga nie wyszla.

181. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 36, sygn. 1322, k. 3/1v.]
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z cie-le - ce - mi tor - ba - mi, a te-raz  sa pa - na - mi.

Wesli Miemcy do kraju wedlug swego zwyczaju
z cielecemi torbami, a teraz sa panami.

Na te mate rogatki natozyli podatki,
co podatek, to nowy, kaza placi¢ od glowy.

Pan Bog gtowy darowal, a Prusak ja stoczowat
a te Swiete koscioly porobili stodoly.

Rlada zboze i zyto — a bodaj ich pobito.

183
Wielkopolska, Pakostaw
Spiewka
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Oj, daj-my mu dzi- siaj wsko-re, pedz-my za dzie - sia-ta go-re,

da - lej na kon, zy - wo za bron, marsz, marsz, marsz!

182. [Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1319, k. 2r., bez lokalizacji, na odwrocie karty zapiski

z Poznariskiego.|
183. [Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1317/d, k. 29r., nr 3.
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Polska powstaje, wesota piesri brzmi,
dumny despota na swym tronie drzy.
0j, dajmy mu dzisiaj w skére,
pedzmy za dziesiata gore,

dalej na kon, zywo za bron,

marsz, marsz, marsz!
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Nie masz  dzi§ ko - mu za - §pie - wac¢  pie - $ni,
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co dziefi  nam smut - niej, tes - kniej, bo - le - éniej,
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nie masz dzi$ ko - mu i tez u - ro - ni¢
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le - piej lz¢ u - kryé, pie - $nia nie  dzwo-ni¢.

Nie masz dzi§ komu zaspiewac piesni,

co dzien nam smutniej, teskniej, bolesniej,
nie masz dzi§ komu i tez uronic,

lepiej tze ukryd, piesnia nie dzwonidé.

M}6dz wyploszona z ojczystej strzechy,
nie wiem za swoje, czy ojcéw grzechy,
starcy znekani, w zalach dziewice,
matron ze smutku obwisle lice.

Juz nie wesole i drobne dzieci

i dla nich gwiazda pociech nie Swieci,
smutek dokota, grobowe cienie,
jedno zalosci wtéruja pienie.

184. [Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1317/d, k. 7v., nr 18. W rkp. na odwrocie karty nota:
,Poznanskie”, a nad melodia: ,Ojczyzna”. Pod teksem notatka: ,wiersz Fr. Rocinskiego, pro-
boszcza w Dobrzycy 18517
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Obcy si¢ rozmdgt na $mieci naszéj,
gorzkim przekasem jak upior straszy,
swoj niewolnikiem we wlasnym domu,
nie masz dzi$ piesnia zanuci¢ komu.

Umilkniéj raczej zatosna lutni

i kaptan i lud, wszyécy$my smutni,
pobiegniem nad brzeg wéd Babilonu,
czekac czy zalow korica, czy zgonu.

185

Wielkopolska, Pakostaw
Orzel biaty

Ciez-ko ran-ny z wief-cem chwa-ly i zbro-czo-ny wla-sna krwia,
w pe-tach le-zal o - rzel bia-ly je-czac nad nie-do-la swa.

Ciem - ne bo - ry, ge - sty las,
Szu - mig pow - ta - rza - jac wraz:
0N\ | NN N |
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Ciezko ranny z wieicem chwaly
i zbroczony wtasna krwia,

w petach lezat orzet bialy
jeczac nad niedola swa.

Ciemne bory, gesty las,
szumia powtarzajac wraz:
Orle powstan z wiezdéw, ran,
orle wzle¢ nad polski tan.

185. [Rkp. Rolberga, teka 36, sygn. 1317/d, k. 29r., nr 4. Tekst z inna melodia por. nr 186
i 187 w suplemencie.|
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186

od Smigla

Ciez-ko ran-ny w bo-ju chwa-ly i zbro-czo-ny wla-sng krwia, w pe-tach

le - 2y o-rzel bia - ly, je-czy nad nie-do-la swa.

Ciem-ne bo-ry, ge-sty las, smu-tno  pow-ta-rza-ja wraz: or-le
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po - wstan z wie - z6w, ran, or-le zle¢ na pol - ski lan.

Ciezko ranny w boju chwaly
i zbroczony wlasna krwia,
w petach lezy orzel biaty,
jeczy nad niedola swa.

Ciemne bory, gesty las,
smutno powtarzaja wraz:
orle powstan z wiezéw, ran,
orle zle¢ na polski tan.

186. [Rkp. Rolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 27r. Nad melodia notatka Kolberga: ,Marsz,

tesknota pol...”. Tekst z inna melodia por. nr 185 i 187 w suplemencie.|



w pe-tach le - zy o-rzel bia - ly, je - czac na  nie - do-le swa.

Ciem - ne bo-ry, ge-sty las smut - nie  pow-ta - rza-ja wraz:

Ciezko ranny z wieicem chwaly
i zbroczony wtasna krwia,

w petach lezy orzel bialy,

jeczac na niedole swa.

Ciemne bory, gesty las
smutnie powtarzaja wraz:
orle powstan z wiezéw, ran,
orle wzle¢ nad polski tan.

187. [Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1317/d, k. 8r. W rkp. nad melodia nota: "Ojczyzna”.
Tekst z inna melodia por. nr 185 i 186 w suplemencie.|
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188
Wielkopolska, Pakostaw
Dumka
e [N
A —— T T f  ——— ]
1 i | S JS—" JS———— I Z— Z—
/] P I | - T - Py 1 Il > T - PN 1
i 3 * o N1 I o g 1
oJ s & LA hd
O-by or tem byé lot so-ko li  miec
I I N
P A e——— Po—— T r——— N—k—
T —— 1 o ¥ o o N —- T
[ fan ) T T & I I e S S I I T IR o ¥ 4 1
i = = P m— 1 - o @ g 1T i ]
D - rrv e b I
Lo-tem or - lim lub so-ko-lim u - no-si¢ sie nad Po - dolem.
o) I\ P—
7 N— T T T i p—— i |
D4 v o
Ach tam zy¢, tam zy¢, ach tam zy¢, tam ¢!

Oby ortem by¢, lot sokoli miec.
Lotem orlim lub sokolim
unosi¢ sie nad Podolem.

Ach tam zy¢, tam zyc¢,

ach tam zy¢, tam zyc!

189

) Wielkopolska, Pakostaw
Spiewka (z czas6w mordéw warszawskich)

Na gro-by, bra-cia, na gro - by, tra-wa juz wzra-stanad nie -

mi. Ko-piac od do-bydo do - by, erze-biac i star-ce i mlodz. Na

gro-by, gdy braknie zie - mi, ach Bo-ze, zmar-lychich wzbudz!

188. [Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1317/d, k. 29r., nr 5.
189. [Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1317/d, k. 29r., nr 6.]
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Na groby, bracia, na groby,
trawa juz wzrasta nad niemi.
Ropiac od doby do doby,
grzebiac i starce i mtodz.

Na groby, gdy braknie ziemi,
ach Boze, zmarlych ich wzbudz!

190

Wielkopolska, Pakostaw

Spiewka narodowa

Gdy na - réd na po - le wy - sta - pit zo-re - zem, pa-
Gdy na - rod za-wo - lal zgi -niem lub zwy-ci¢ - zem, pa-
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no-wie na sej-mach ra - dzi-li Oj, cze$¢ wam pa-no-wie ma-
no-wie o czyn-szach pra - wi - li.
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gna-ci, za na-sza nie-wo-le, kaj-da - ny. Oj, czes¢ wam ksig-ze-ta,

hra-bio-wie, pra-ta - ci, za kraj nasz krwia brat-niq zbryz - ga - ny.

Gdy naréd na pole wystapit z orezem,
panowie na sejmach radzili.

Gdy naréd zawolat zginiem lub zwycigzem,
panowie o czynszach prawili.

0j, cze$¢ wam panowie magnaci,

za nasza niewole, kajdany.

0j, czes¢ wam ksiazeta, hrabiowie, prataci,
za kraj nasz krwia bratniaq zbryzgany.

190. [Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1317/d, k. 29r., nr 7. Autorem oryginalnego tekstu, napi-
sanego w 1836 roku, byl G. Ehrenberg, pierwodruk w: DZwieki minionych lat, Paryz 1848.|



Gdy naréd do walki dobyt oreza
we krwi nastali magnaci,

gdy naréd wrogdw bije, zwycieza,
panowie cygaro palili.

[...] Panowie, ksiazeta, magnaci [....

191. [Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1317/d, k. 7a, tam pod zapisami z Poznanskiego.|
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192

Wielkopolska, Pakoslaw
Zapytanie

Andante

Ach, po-wiedz mi, co jest zy - cie, ach, a-nie - le moj.
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Jest to mo - cne  ser-ca bi - cie, lza-we o - ko, mysl wy-so - ko,
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laur na skro-ni, o - rez wdlo-ni. Bo to ta chwi - la ra-do - sna,

bo to mi - lo$¢, bo to wio - sna ach i ma - rzen roj,

bo to mi - los¢, bo to wio - sna, ach i ma - rzen roj.

Ach, powiedz mi, co jest zycie,
ach, aniele mgj.

Jest to mocne serca bicie,
Izawe oko, mysl wysoko,

laur na skroni, orez w dtoni.
Bo to ta chwila radosna,

bo to mitosé, bo to wiosna
ach i marzen rdj,

bo to mitoéé, bo to wiosna,
ach i marzen rgj.

192. [Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1317/d, k. 29r., nr 8.
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193

Wielkopolska, Pakoslaw
Pozegnanie

Andante

Za Niem-nem tam precz, hej ko - niu le¢  ku - la, dziew

He A
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czy -no Zu - zu - lo, us - ci - $nij daj miecz. Za

mil - sze dzie - wo - je, ze $pie - szysz tak don?

Za Niemnem tam precz,
hej koniu le¢ kula,
dziewczyno Zuzulo,
uscisnij, daj miecz.

Za Niemnem, za Niemnem
I czemuz wzajemnem

nie przylgniesz tu sercem

i czemuz za Niemnem?

Czy kraj tam piekniejszy,
kwiecistsza tam blon,
czy milsze dziewoje,

ze Spieszysz tak don?

193. [Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1317/d, k. 29r., nr 9.
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Jak si¢ ma-cie Bar-to - mie - ju, jak si¢ bra - cie masz,

jak si¢ mie-wa zon-ka wa - sza, ca-ly do - mek wasz?
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wszak i Ja nek  wam po - wia da, e i u nas tak.

Jak sie macie Barttomieju,
jak sie bracie masz,

jak sie miewa zonka wasza,
caly domek wasz?

Boga¢ dobrze mdj braciszku,
wszedy bieda wszak,

wszak i Janek wam powiada,
ze i u nas tak.

Juz te juchy Moskaliska

nie ustapia, nie,

stoja i tu po kwaterach

wyja, aze strach,

juz tez czteku Swiat ten obrzydl,
$mierdzi whasny dach.

Biora co rok do zolnierzy,
pedza Bog wie kej,

nie masz chlopkéw jak

a imie ostatniego daj.

194. [Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1317/d, k. 8r. Nad melodia notatka: ,Ojczyzna”,
a w érodku tekstu: ,czy nie z piesni Janusza”. Tekst odnaleziono w pismie ,Prawda. Pismo
Poswigcone dla Ludu”, 1848, nr 3, s. 46—48 jako Piesii chlopka z Rrélestwa Polskiego, bez
podania autora.
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A za$ pedza na Syberia,

tak, ze az za Swiat,

jest tam naszych juz nie malo,
jest tam i wasz! brat.

Ciezko, ciezko, méj braciszku,
ciezko Bég widzi,

pewniej lepiej od nas Turkom,
szczesliwsi Zydzi.

Juz plakac¢ nam nie wolno,
serce peknac chce,
juz wolnoé¢ nasza stracone,
nie wrodci nam sie.

Raza tapa¢ misariuszéw,
kieby jakie psp,

bron go Boze pozatowac,
pojedziesz i ty.

Toc¢ i u nas ich lapano,
piekny panicz byt,
skoro go tylko pojmano,
godziny nie zyt.

PéjdZzmy do propinatora,
wypijem z soba,
bo mnie pobiera ochota,
zle zapic z toba.

0j, nie chodZzmy méj braciszku,

bo 7li ludzie sa,

mogtbys plasnad jakiém stéwkiem,
oni na to wra.

'[W rkp. alternatywnie nadpisane: ,méj”.|
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195

Mazur

Ma-zur ci ja ro - do - wit-y, ja Ma-zur praw - dzi - wy,

trze - Zwy, skrom - ny, pra - co - wi-ty, wier-ny i pocz - ci-wy.

Za oj-czy - zne, za jej sla-we, za jej Swiet - ne by - cie,
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dal - bym chet-nie re - ke pra-wa, dal-bym chet - nie zy-cie.

Mazur ci ja rodowity, ja Mazur prawdziwy,
trzezwy, skromny, pracowity, wierny i poczciwy.
Za ojczyzne, 7a jej stawe, za jej Swietne bycie,
datbym chetnie reke prawa, datbym chetnie zycie.

Czego placzesz moja luba? Nie placz prosze ciebie,
wrdci nam sie dawna zguba, jeszcze Pan B6g w niebie.
Wréci, wrdci, ja ci recze, jakie$ mam przeczucie,
jeszcze ostroga zabrzecze, w mazowieckim bucie.

195. [Rkp. Rolberga, teka 36, sygn. 1317/d, k. 7r. W rkp. nad melodia notatki: ,Ojczyzna”
i ,Poznanskie”.|
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196

7, Poznanskiego
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Pie-kna na - sza zie-mia pol - ska...
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Piekna nasza ziemia polska...

197

Lucin p. Szremem

Siadl zwo-szczyk na przo-dzie,  kon dzwon-kiem za - dzwo-nil,
le - cia - la  ki-bit - ka, jak - by ja wiatr go - nil,
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i na mnie zglu - pia - le zwra-ca - li zre - mni - ce.

196. [Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1317/d, k. 28/2v., nr 13.]

197. [Rkp. Rolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 25r. Nad melodia notatka Kolberga: ,Sybir”,
rkp. uszkodzony, w t. 16 i 20 brak ostatniej nuty. Pod tekstem bledne odeslanie Kolberga do
,Drziennika Literackiego” 1864, nr 23, oryginalny tekst zob. G. Ehrenberg Podréz na Syberie,
Paryz 1848. Por. nastepny numer w suplemencie.|
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Siadt zwoszczyk na przodzie, kori dzwonkiem zadzwonil,
leciata kibitka, jakby ja wiatr gonil,

i Moskwy szerokie mijata ulice.

Racapy z brodami razdziawiwszy geby,

to Polak buntowczyk mruczeli przez zeby

i na mnie zgtupiate zwracali Zrenice.

198

Siadl swoj - szczyk na przo-dzie, kon dzwon-kiem za - dzwo - nil...

Siad} swojszczyk na przodzie, kot dzwonkiem zadzwonit...

198. [Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 12r. Por. poprzednia piesn.
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smu-tny mio-dzie-niecz twa-rza po-nu-ra,w bla-da-we pa-trzal mu i - ca,

smu-tny mlo-dzie-niec z twa-rza po-nu-ra, w blada-we pa-trzalmu li - ca.

199. [Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 24r., nr 3. W rkp. nad melodia notatka Kolber-
ga: ,T'esknota, patriotyczna”.|
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Rsiezyc w noc cicha goni za chmura,
blado dolinie przyswieca,
|: smutny mtodzieniec z twarza ponura,

w bladawe patrzat mu lica :|.

Smutny mlodzienicze, ponurej twarzy,

czemuz w twarz patrzysz ksiezyca?
Czemu twe oko tak smutnie marzy,

czemu tak blade! twe lica?

Czemu ja smutny, czemu w zatobie?

Jestem wygnancem na ziemi,

dumam o matce, co lezy w grobie,

placze nad bra¢mi swojemi.

Lat temu kilka, jam sie radowal,

gwiazda nadziei blysnela,
ale zagasta, B6g mnie ja schowal?,
boles¢ me serce Scisnela.

200

dre-czo-ny nie-do - la, u-siadl za-je -

ty my-$la-mi te-skne - mi

nad lo-sem Pol - ski i swa wla-sna do

Poznan

200. [Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 28r. Nad melodia notatki Kolberga: , Tesknota
Sybiraka”, ,od Rlonowskiego” i ,Jasko6lki”, ta ostatnia dotyczy tekstu w thumaczeniu K. Ga-
szynskiego Jaskotki. Nasladowanie z Beranzera w: tegoz Poezje, Paryz 1844, s. 56-57, ten

utwor takze w wyd. Poezji, Lipsk 1868, s. 157,
'[W rkp. wczeéniej zapisane: ,czemu bladawe”.|

2 |W rkp. wezesniejszy zapis przekreslony: ,wrég ja zachowal” |
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Mlody wojownik wposréd obcej ziemi,
wséréd obcych ludéw dreczony niedola,
usiadl zajety myslami tesknemi

nad losem Polski i swa wlasna dola.

A wtem jaskolki z zachodu lecialy,
mlodzieniec rzekt im z wyrazem bolesci:
Woyécie zapewne nad Polska bujaly,
jakiez mi stamtad przynosicie wiesci?

Jedna z was moze w tejze okolicy

przy moim domku gniazdo ulepita,
przy owym domku nad brzegiem Pilicy,
gdzie gaj tak piekny, dolina tak mila.

Tam czuta matka lzy codzienne leje,
mysla powrotu mojego si¢ piesci,
nadzieja zyje i traci nadzieje,

jakiez o matce niesiecie mi wiesci?

Mozescie byty nad brzegami Wisty

kedy me serce utesknione wola,

gdzie pierwsze szczes$cia promienie mi blysty,
gdziem poznal mito$¢ w wspomnieniu aniota.

Czyliz pamieta o mnie moja mila,

czy gdy od wschodu wietrzyk zaszelesci,
teskliwe ku mnie westchnienia posyla,
od mej kochanki jakiez macie wiesci?

Gdzie przyjaciele, co ze mna walczyli

w jednych szeregach za wolno$¢, niestety!
A ja nieczynny gnusnieje w tej chwili,
biegne z zapalem na wroga bagnety.

Czy wszyscy zyja? Rtérych z przyjacieli
zimna mogila w gronie swym juz miesci,
moze niestety wszyscy pogineli?

Od mych przyjaciél jakiez macie wiesci?

Wsré6d mego domu moze glosem pana,

wrog rozkazuje w zuchwalstwie' swych thumie.
Pr6zno go blaga matka zaptakana,

gltosu czulosci dziko$¢ nie rozumie.

'[W rkp. alternatywnie nadpisane: ,zuchwalcow”|
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Ja teskny wzdycham z radoéci do trwogi,
co dzien mna sprzeczne miotaja powiesci.
Jaskoltki méwcie o ojczyznie drogiej,

o Polsce jakiez niesiecie mi wiesci?
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—
jak-ze ich ser - ce bo-li zy¢ w ta-kiej nie - do-li

Oj, da - na, da - na, [da-na], swo-bo-do ko - cha - na,
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Wieczorem na ganku siedzial Kuba z Frankiem,
|: o jakze ich serce boli zy¢ w takiej niedoli :|.
|: Oj, dana, dana, [danal, swobodo kochana :|.

Janku badz gotowy, pojedziem na touwy,
juz dziesiaty Swita ranek, zat6z psy do sanek.
0j, dana itd.

Janku, nie marszcz czola, bedziem zy¢ wesolo,
pojedziemy do Ramczatki hula¢ na ostatki.
Oj, dana itd.

201. [Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 24v. Nad melodia notatka Rolberga: , Tesknota,
Sybir”; w zapisie melodii t. 9—10 niewypelnione, uzupelniono na podstawie t. 5-6, podobnie
t. 17-18 uzupelniono wedtug t. 13-14.]
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Jaka pigkna droga, $niegiem wybielona,
chaty w ziemi jak piwnice, jak pniaki dziewice.
0j, dana itd.
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Targa swdj wianeczek w rzewnych tzach dziewczyna,
ze jej kochaneczek jedzie do Lublina.

A w Lublinie sa Krakusy, zwawe chtopcy i wiarusy.
0j, da, dana, dana, [dana, dana, dana, dana].

Nie jedz, nie jedz Janku, $mier¢ tam grozi tobie,
czy ja bez przestanku mam ptakac¢ w zalobie.
Usmierz dziewcze troski twoje, bedziem zyli oboje.
0j, da, dana, dana, [dana, dana, dana, danal.

Ostre tam szabelki, kulki otowiane,

poéjdziesz na boj wielki, a ja zy¢ przestang.

USmierz dziewcze twe katusze, ja ojczyznie shuzy¢ musze.
0j, da itd.

Jak cie Moskal srogi zrani lub zabije,

jak wrécisz bez nogi, tego nie przezyje.

Cho¢ poniose $mier¢ lub blizne, lecz poratuja ojczyzne.
0j, da itd.

202. [Rkp. Rolberga, teka 36, syagn. 1320, k. 24v. Nad melodia notatka Kolberga: ,Wojna” |
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A wiec z soba razem zabierz swa dziewczyne,

jak zginiesz zelazem i ja z toba zgine.

Siedz, siedz, dla mnie Bég sie chowa, daj buziaka, bywaj zdrowa.
0j, da itd.
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[Gotarnicz]
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Juz sie nachyla slonice do wody,

noc ciemnym blaskiem' pokrywa géry.
|: Jaskrawe slonce oSwieca chmury,
pasterka z pola spedza swe trzody :|.

Dzielny kon igra po pieknej lace,
ten odglos niesie pasac tysiace.
Piekna Rozalia nad brzegiem stala
i wszystkie skarby, co sa, widziala.

203. [Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1319, k. 1r. W rkp. nad melodia dopisek Rolberga:
+Wojsko”, oraz przekreslone: ,Rinaldo” dotyczace tytulu zwiazanego z popularna w XIX w.
powiesécia Ch. A. Vulpiusa o szlachetnym zbdjcy pt. Rinaldo Rinaldini, herszt bandytow,
opowies¢ romantyczna naszego stulecia, opublikowana w latach 1797-1800. Wariant tekstu
por. T. 13 nr 66; melodia i tekst por. tez w T. 4 nr 344.]

'[W rkp. wariantowo nadpisane: ,plaszczem”.|
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Waltornie, bebny, grajcie wokolo,

w nieprzyjaciela uderz wesolo.

Ach bije! Miesza, jak piorun z chmury,
ach wbija, wpedza, wojska w te gory.

Pewniec¢ na prézno tzy hojne leje,
czynisz igraszke, styszed si¢ zdaje.
Echo zabrzmialo, blysly oreze,
Rosciuszko $mialy wpad} na zolnierze,
zwarlty sie szyki i walcza meze.

204

Dolsk

Ksi¢ - zyc na o - boz wswej wy - bla - klej twa - rzy
tam mlo-dy zol - nierz po - sta - wion na stra - 7y,
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rzu - cil blask sta - by w pol - cie - niu za - war - ty,
tak so - bie  du - mal na swé bro - ni wspar - ty.

Rsiezyc na obéz w swej wyblaklej twarzy
rzucit blask staby w pélcieniu zawarty,
tam mlody zolnierz postawion na strazy,
tak sobie dumal na swéj broni wsparty.
Stodki zefirze, zefirze jedyny',

nie$ me westchnienia do lubej krainy?,

204. [Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 24v. W rkp. nad melodia notatka Kolberga:
,Wojsko”. Po t. 16 brak znaku powtérki, a po nim jeszcze dwa takty z notatkq 4itd.”, wskazujace

na poczatek drugiej zwrotki, dalszy przebieg melodii jak w zwr. 1. %]

YW rkp. tez wariant: ,,zeflrze mity”|
2 [W rkp. tez wariant: "zanie$ me pienia do lubej Pauliny”.|
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powiedz, ze zyje tu' zajety caly
moja’ ojczyzna i wielko$cia chwaty.

Jutro okazac trzeba dowd6d mestwa?®,

wraz z wschodem sltonca bitwa si¢ odstoni,
$mieré mnie zastanie moze wsrdéd zwyciestwa,
lecz cho¢ polegne®, to obok méj broni.

Stodki zefirze itd.

Bron swa serdecznie mtody rycerz Scisnat,
tobie do grobu, rzek}, wierno$¢ (mam) nies¢,
tak rozczulony tkliwe lzy wycisnal,

wsparty na broni, tak rzucit swa piesn.
Stodki zefirze, zefirze jedyny,

nie$ me westchnienia do lubej krainy,
powiedz, zem polegl broniac swej krainy,
wierny ojczyznie i swojej jedynej.
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a cho¢ i naj - da - lej Sci-ga¢ be - de wro - ga,
ni - gdy nie za po - mne jak mi jes - te$§ dro - ga.

Bywaj dziewcze zdrowe, ojczyzna mnie wola,
walczy¢ musze wroga wérdd rodakéw kota,
a choc i najdalej sciga¢ bede wroga,

nigdy nie zapomne jak mi jeste$ droga.

205. [Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 27v. Nad mel. notatka Rolberga: , Tesknota, mi-
tos¢, patriotyczna”. Por. tekst z inna melodia nr 206 w suplemencie, a takze T. 13 nr 58 (tekst
na s. 34) i Kujawy. Suplement. T. 72/II nr 134). Por. np. Wybdr piesni narodowych zebrat
J.Ch|ociszewskil, Poznan 1882, s. 24.|

'[W rkp. nad: ,zyje tu” nadpisane: ,jestem dzis".|

2 |W rkp. nadpisane: ,luba”.|

3 W rkp. nadpisane: ,Jutro wraz z Switem walka sie odstoni” |

*[W rkp. nadpisane: ,trzeba dowody da¢ swego mestwa”.|

5 W rkp. nadpisane: ,jezeli legne”.|
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Bywaj dziewcze zdrowa, ojczyzna mnie wola,
péjde za kraj walczy¢ wéréd rodakéw kola,

a gdy przyjdzie $cigac jak najdalej wroga,
pamietaj dziewczyno jaka$ mi jest droga.

Czemuz }za w oku, czemuz serca bicie,
tobie winien milo$¢, a ojczyznie zycie,
pamietaj ze$ Polka, ze to za kraj walka,
niepodleglo$¢ Polski to twoja rywalka.

Polka mnie zrodzita z mlekiem to wyssatem,
by¢ ojczyinie wiernym, a kochance stalym,

a gdy przyjdzie zgina¢ w ojczystej potrzebie,
nie rozpaczaj dziewcze, zobaczym si¢ w niebie.

206. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 42/2, ostatnie dwa takty nieczytelne.
Por. T. 13 nr 58 i Kujawy. Suplement. T. 72/II nr 134. Wariant por. nr 205 w suplemencie. Por.
np. Wybér piesni narodowych zebrat J.Ch|ociszewski|, Poznan 1882, s. 24.]
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bo jak  ze szpie - gow do - wie-dzie¢ sna - dnie,

hor - dzie wtych miej - scach no - cleg wy - pa-dnie.

|wiel - mo - zny het - man pol - nej bu - la-wy)

Na zapagoérku, gdzie wioska stara,

wojsko kwarciane czeka Tatara,

bo jak ze szpiegéw dowiedzie¢ snadnie,
hordzie w tych miejscach nocleg wypadnie.

|: Tak juz uradzit plan calej sprawy,
wielmozny hetman polnej butawy :|,
[wielmozny hetman polnej butawy].

Hej, gdzie wypadnie dzicz hajdamacka,
spoza pagdrka wypasc¢ znienacka,

a bronic niskie strzechy wioskowe,
krymskich bandytéw pobi¢ na glowe.

207. [Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1317/d, k. 8.
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Jak wspa-nia-ta na-sza po-sta¢, jak sie w slofi-cu bly-szczy stal,
kon drzy, zie-mi nie chce do-sta¢, poj-dziesz ko - niu, poj-dziesz w dal.

Ta-ki los wy-padl nam, dzi-siaj tu, a ju-tro tam,
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ta-ki los wy-padl nam, |dzi-siaj] tu, a ju-tro tam.

Jak wspaniala nasza postac,

jak sie w slonicu blyszczy stal,
kon drzy, ziemi nie chce dostac,
pojdziesz koniu, p6jdziesz w dal.

Taki los wypadt nam,
dzisiaj tu, a jutro tam,
taki los wypadl nam,
[dzisiaj] tu, a jutro tam.

Ty najmilszy nie ptacz wiele,
tylko jedna tezke ron,

wy si¢ zblizcie przyjaciele

i Sciénijcie moja dlon.

Taki los itd.

My nie mozem zy¢ wesolo,
bo nie wiemy gdzie nasz grob,
jedna kulka $wisnie w czolo,
a o ziemi¢ runie trup.

Taki los itd.

208. [Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 29v. W rkp. nad melodia notatka: ,Wojsko” i data
,1860”. Oryginalny tekst zob. Jozef Przerwa Tetmajer Piesri wojskowa w: Piesni, Lwéw 1829,
s. 40—41. Ten tekst z inna melodia zob. nr 213 w suplemencie.|
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Sko-ro za-$wi-ta ju-trzen-kano-wa, Zwa-wo wia-ru-sy $pie-waj-cie tu.

Raz-dy sie zry-wa i kaz-dy wo-la, spieszy do sze-re-gu, tra-ba go wo-la.

Skoro zadwita jutrzenka nowa,
7Zwawo wiarusy Spiewajcie tu.
Razdy si¢ zrywa i kazdy wola,
spieszy do szeregu, traba go wola.

A tu feldfeber wiaruséw liczy,
sierzant si¢ gniewa, a kapral krzyczy.
O krzyczy, krzyczy i nie ustaje,

gdyz on wzajemna bure dostaje.

To bron na ramie, to znéw do nogi,
a wreszcie caly pulk i w szeregu stoj!
Odwrét na lews, to znéw na prawa,
zolnierz uwazaj: raz, dwa, trzy!

Zoczysz na boku §liczna dziewice,
co ci jej wdzieki zajmuje wzrok.
Rad bys usciskal te éliczne lice,
lecz rozkazuja: krok za krok!

Nic tu u mnie tadna kobiéta,
kiedy gorzatka lub okowita.

Oj Iyku, tyku, oj tyku w brzuch!
Jak sie napije, tom wielki zuch.

209. [Rkp. Rolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 29v. W rkp. nad melodia notatka: ,Wojsko”
i data ,1860".
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Par - la - men - cie  nie - bie - ski, em - pi - ryj-skie nie - ba,

po-wiedz-cie mi, ke - dy praw-dy szu-ka¢ trze - ba, trze - ba.

Parlamencie niebieski,
empiryjskie nieba,

|: powiedzcie mi, kedy
prawdy szukac trzeba :|.

Nie masz prawdy na Swiecie,
juz prawda nie zyje,

ustapita z korony (polskiej)
az w cudze nacyje.

Pojde tylko do Szlaska,
do Niemczech, do Prusa,
ale widze ta sama

co u nas pokusa.

Guten Morgen, Herr Bruder,
nie widziate$ prawdy?

Nie bylo jej u nas

i nie bedzie zawdy.

Péjde tylko do Rusi,
jak z Polski stupali,
moze nasza prawde
ze soba zabrali.

Zdroéw, ty, panie prawidet,
kiedy ty stupajes,

a ty durniak, job twéj mac,
czego ty szukajesz?

210. [Rkp. Rolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 27v. Nad melodia notatka Rolberga: ,Gdzie
prawda? Cnota”, a pod tekstem: ,podobna mysl u Schillera: Das verschleierte Bild”|



189

Nie ma prawdy u nas,
nigdy sie¢ nie dzieje,
boémy w ruskiej krainie
sa sami ztodzieje.

Bo u nas, kto prawda zyje,
ten wiele utraca,

okpi¢ kogo, oszukad,

to u nas poplaca.

Péjde tylko do Wegier,
acz tam prawda zyje,
moze iz tam zabawia,
dobre winko pije.

Zdréw badz, panie Wegrzynie,
dobre wino macie,

moze nasza prawde

u siebie chowacie.

Od poczatku $wiata
jak Wegrzy nastali
i przodkowie nasi
prawdy nie kochali.

Puszcze ja si¢ do Rzymu,
bo tam pielgrzym idzie,
nie powiada o prawdzie,
lecz tylko o biedzie.

Rlaniam ci sie naboznie
mosci panie pielgrzymie,
powiedzze mi na stowo,
czy jest prawda w Rzymie?

Roma est benedictus
populus maledictus,

Rzym ci wprawdzie Swiety,
ale lud przeklety.

Roma est benedictus
populus maledictus,
po lacinie gadaja,

lecz prawdy nie znaja.
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Péjde tylko na morze,
czy tam prawda slynie?
Moze sie tam zabawila,
do nas nie doplynie.

Wszedlem na okrety,
lecz i tu wykrety,
zeglarze sa lgarze,

nikt prawdy nie pokaze.

Stanaglem u portu,
dostatem raportu:

szkoda bracie ciebie,
prawda w samém niebie.

Pieéni patriotyczne z rekopisu nieznanego autora'

211

z Poznanskiego

Rrakusy

Grzmia pod Stoczkiem armaty,
blyszcza biale rabaty,

a Dwernicki na przedzie,

na Moskali sam jedzie.

211. [Rkp. nieznanego autora, teka 36, sygn. 1317/d, k. 28/1r. — tekst i rkp. Kolberga, teka
36, syen. 1317/d, k. 28/2v., nr 8 — melodia z incipitem: ,Grzmia pod Stoczkiem armaty, blysz-
cza biate rabaty”. U dolu karty notatka Kolberga: ,Mazew, z Poznariskiego, od Gniezna, Trze-
meszna”.

! [Domniemanym autorem rekopisu byt M. Gralewski, zob. wstep s. 000.]
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Hej, za lance chlopacy,
czego bedziem tu stali,
tam si¢ bija rodacy,

a myz bedziem shuchali.

Cho¢ma trzepaé Moskala,
bo dzi$ Polska powstala.
Niech nam Polski nie kala,
hej, zabierzma mu dziata.

I zerwali sie razem,
posterunek rzucili,
nie wolani rozkazem,
na batalia przybyli.

Céz tu stychac ulanie?
Pyta jeden z nich zwawo.
Ropia naszych mospanie,
stonice zaszto dzi§ krwawo.

Ejze, kropia mowicie,
jakze kropi¢ nie maja,
kiedy tu stoicie,

a wej oni strzelajal

Wszak to dziata nie dziwo?
Wiszak to blisko wiarusy?
Hej, na dziala, a zywol
Daléj naprz6d Rrakusy!

I krzykneli wraz — hurra!
Wtasnie gdy wroég nacieral.
Co tam leci za chmura?
Pyta sztabu general.

Generale, Rrakusy
snac swa poczte rzucili.
Oszaleli wiarusy,

bez rozkazu ruszyli.

A to czyste wariaty,

patrz jak leca po roli,
patrz jak Swiszcza granaty,
nie daruje swawoli.
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Lecz gdy wédz si¢ tak gniewsa,
groznie patrzy dokola.

Rto$ od walki przybywa

i z daleka juz wola.

Jenerale! To chwaty!
Od lewego skrzydta
wioda cztery armaty,
a Moskali jak bydta.

Leca, leca wzdtuz blonia,
grzmia krakowskie kopyta,
a Dwernicki spial konia

i okrzykiem ich wita.

Drzielniescie sie spisalil
Zawsze Polak tak bije,

a Rrakusy wolali:
Nasza Polska niech zyje.

212

Smier¢ jenerala Sowiniskiego z Poznanskiego

5 a
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Gdy trzech-set dzial gro-my grzmia-ce da-ly ha-sto na boj krwa - wy,

a mo-skiew - skich rot ty-sia - ce bie-gly na szan-ce War-sza - wy.

Gdy trzechset dziat gromy grzmiace
daly hasto na béj krwawy,

a moskiewskich rot tysiace

biegly na szarice Warszawy.

212. [Rkp. nieznanego autora, teka 36, sygn. 1317/d, k. 28/1r — tekst, rkp. Kolberga, teka 36,
syen. 1317/d, k. 28/2v., nr 9 — melodia z incipitem: ,Gdy trzechset dzial gromy”. U dotu karty
28/1 notatka Rolberga: ,Mazew, z Poznanskiego, od Gniezna, Trzemeszna”. Jest to wariant
piesni K. Gaszyniskiego zob. tenze Poezje, Paryz 1844, s. 43—45, tam tez pod utworem notatka,
ze powstala ona w Kreutzburgu, w grudniu 1831.]
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Garstka naszych za watami
przy Wolskim skryta kosciele,
witajac wrogdw strzalami,

z ich trup6w wat drugich $ciele.

Woédz o szczudle im przewodszi,
wlos jego kryje siwizna,

lecz mlodzienicza site rodzi
honor, wolnoé¢ i ojczyzna.

To Sowinski — krwia okryty,
prézno wyglada pomocy,
szaniec przez wrogéw zdobyty,
mestwo ulegto przemocy.

Na kilku zolnierzy czele,

co z nim przysiegli umierac,
szabla droge sobie Sciele,
tysiacom chce si¢ opierac.

W $wiecone mury kosciota
cofa sie wraz ze swoimi,

i na szczuply hufiec wola:
ginmy, lecz ginmy wolnymil

Zdumieni niewolnicy,

zdaj sie mowia: nie walcz z nami!
A on im z okien Swiatnicy
odpowiada wystrzalami!

Biegna tlumy rozsrozone,
nowa ja wsécieklo$¢ zagrzala,
juz drzwi kosciola skruszone,
ale walka nie ustala.

Bronia sie rycerze Smieli,
lecz co chwila ich nie staje,
wreszcie wszyscy wygineli
i Sowinski sam zostaje.

Sam zostal, lecz nieugiety
przed pomoca si¢ nie zniza,
poszanowaniem przejety
dowddca wrogbw sie zbliza.
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Rrzycz pandon - z dala go wzywa,
szalenstwem jest $miatos¢ taka,
Sowinski pieré mu przeszywa:

oto jest pardon Polaka.

Te byly slowa ostatnie,
zsiwiatego bohatyra,
zginat za swobody bratnie:
tak syn wolno$ci umieral

Juz nie zyl, a dzikie wrogi

w milczeniu wstrzymaly kroki,
okiem szacunku i trwogi
patrzac na rycerza zwloki.

Takich Polska miata synéw,
takich wodzéw sprawa $wieta,

a w nagrode takich czynéw
dzi$ ohydne dzwiga peta.

213

Spiew drugiego putku ulanéw z Poznaniskiego

Jak wspa-nia-fa na-sza po-stac, jak sie bly-szczy w ston-cu stal.

Ron drze zie-mie, nie chce do-staé,  poj-dziesz ko-niu, poj-dziesz w dal.
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(I —— S —| i |
0 1 S B i |
i) T 1 i |
14 T vy —

dzi-siaj tu, ju - tro tam!

213. [Rkp. nieznanego autora i Kolberga, teka 36, sygn. 1317/d, k. 28/1r. — tekst i rkp.
Rolberga, teka 36, syen. 1317/d, k. 28/2v., nr 10 — melodia z incipitem: ,Jak wspaniala nasza
posta¢”. U dolu karty 28/1 notatka Rolberga: ,Mazew, z Poznanskiego, od Gniezna, Trze-
meszna”. Dwie ostatnie zwrotki dopisane przez Rolberga w innej czesci rekopisu i polaczone
odsytaczem. Oryginalny tekst zob. Jézef Przerwa Tetmajer Piesii wojskowa w: Piesni, Lwéw
1829, s. 40—41. Tekst z inna melodia zob. nr 208 w suplemencie.|
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Jak wspaniala nasza postac,

jak sie blyszczy w storicu stal.
Ron drze' ziemie, nie chce dostac,
pojdziesz koniu, péjdziesz w dal.
|: Taki los wypad} nam,

dzisiaj tu, jutro tam! : |

Ty? dziewuszko, nie placz wiele,
tylko jedna tezke zron,

wy sie zblizcie przyjaciele,
usciskajcie? jej dion.

Taki los itd.

Czyz mozemy zy¢ wesolo,

bo nie wiemy gdzie nasz gréb,
I 0 ziemig¢ runie trup.

Taki los itd.

*HR

Wspomnij dziewcze wtedy na mig
i mogite lzami zlej,

to przyjazni bedzie znamie

i statosci ku mnie twe;j.

Dalej bracia oto droga
pokazuje cel juz nam,
p6jdzmy hyzo, zbijmy wroga,
na dziesieciu ide sam.

'[W rkp. nadpisana przez Kolberga niejasna notatka: ,, na miejscu”.|
2 |W rkp. nadpisane przez Kolberga: ,Piekna”.|
3 [W rkp. nadpisane: ,bracia”.|
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z Poznarniskiego

Hej Po-la - cy! Hej ro-da-cy W tak szcze-8li - wej do-bie,

Hej Polacy! Hej rodacy!
W tak szczedliwej dobie,
stanmy w kolo i wesolo,
za$piewajmy sobie.

Przeszly chwile, w ktérych tyle
cierpieliémy razem,

dzi§ uderzmy i odbierzmy
ojczyzne zelazem.

Niech wrég hardy, godne wzgardy,
ciagnie tluszcze mnogie,

péjdziem $miato walczyc z chwala,
dziatami zaryczem.

Szczerbcem blysniem, kulg Swisniem,
dziatami zaryczem,

pierwej mieczem w pien wysieczem,
potem wrogdw zliczem

Wszak wséréd Swiata

w mestwie nie zadrzymat.

Nikt mu w bitwach, ni w gonitwach
placu nie dotrzymal.

214. [Rkp. nieznanego autora (zob. wstep), teka 36, sygn. 1317/d, k. 28/1 r. i rkp. Kol-
berga, teka 36, sygn. 1317/d k. 28/2v. — melodia z incipitem: ,Hej Polacy, hej rodacy, w tak
szczesliwej dobie” U dotu karty 28/Inotatka Kolberga: ,Mazew, z Poznariskiego, od Gniezna,

Trzemeszna”.|
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My przyktadéw z naszych dziadéw
dosy¢ w dziejach mamy.

Wie$¢ nie brednia, co do Wiednia
i kijowskiej bramy.

Ojcéw godne, nieodrodne,
wolnych przodkéw plemie,
glupiej dumie, bi¢ nie umie
czotem wlasna ziemie.

Gdy stal szczeknie, wroég zajeknie,
warkna $mierci groty,

w duchu bratnim trzy tby ptatniem,
niech gina despoty!

Dzi$ w pokoju, nim do boju,
polecim na blizny.

Rielich w gére, odglos w chmure,
za wolnos$¢ ojczyznyl.

Teraz w kolej, wina dolej,
zagrzmi pie$n wesola:
Niechaj zyje, z nami pije,
podchorazych szkolal

Toast trzeci za was leci

cni akademicy!

Coécie zwawo, z chluba, z stawa,
bronili stolicy.

Rielich czwarty, kt6z uparty

niech wychyli duszkiem.

Wam czes¢, chwala, wdziecznosé cata
Dwernicki z Kosciuszkiem!

Teraz basta, wnuki Piasta,
skoriczone wiwaty:

Pi¢ niewiele, walczy¢ $miele,
to cnota Sarmaty.



198

215

Modlitwa wojska polskiego

Boze cos Polske przez tak liczne wieki
otaczal blaskiem potegi i chwaly.

Cos ja zastanial tarcza swej opieki

od nieszczes¢ ktére przywolad ja mialy.
Przed Twe oltarze zanosim blaganie,
ojczyzne, wolnos¢ racz nam wrocic¢ Panie.

Ty, ktorys potem tkniety jej upadkiem,
walczacych wspierat za najSwietsza sprawe,

i chcial Swiat caly miec jej mestwa $wiadkiem,
w nieszczeSciach samych pomnazat jej stawe.
Przed Twe oltarze itd.

Wré6¢ nowej Polsce Swietnoé¢ starozytna,
uzyzniaj pola, spustoszate tany,

niech szczedcie, pokéj na wieki w niej kwitna,
poprzestan kara¢ Boze zagniewany.

Przed Twe oltarze itd.

Boze, ktérego ramie sprawiedliwe,
zelazne berta wladcéw Swiata kruszy,
zniewaz tych wrogéw zamiary szkodliwe,
obudz nadziej¢ w polskiej naszej duszy.
Przed Twe oltarze itd.

Boze najswietszy, przez twe wielkie cudy,
oddal od nas kleski, mordy boju,

polacz wolnoéci weztem twoje ludy,

pod jedno berlo aniola pokoju.

Prze Twe oltarze itd.

215. [Rkp. nieznanego autora, teka 36, sygn. 1317/d, k. 28. Na odwrocie karty notatka
Rolberga: ,Mazew, z Poznariskiego, od Gniezna, Trzemeszna”|
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216

Krakowiak

Dalej bracia, bierzmy kosy

I przysiezmy razem,

Polsko nawré6cimy' twe losy
usciskim zelaza.

Dana, dana, dana,

ojczyzno kochanal

Umykajcie szelmy Rusy,

bo jada Rrakusy,

szabla Swisnie, kula gwiznie,
az sie Rus obliznie.

Dana, dana, dana,

ojczyzno kochanal!

A co Rrakus nie pomoze,
ani mocny Boze

i czarci was nie zastonia
przed ich dzielna bronia.
Dana, dana, dana,
ojczyzno kochanal!

Rrakusy sie nie ulekna,

cho¢ armaty pekna,

$miatym w calym boju stana
za Polske kochana.

Dana, dana, dana,

ojczyzno kochanal

Maszerujac od Warszawy
modlinskim go$cincem,
lepszy tu nam suchar z wody,
niz by¢ Rusa jericem.

Dana, dana, dana,

ojczyzno kochanal

216. [Rkp. nieznanego autora, teka 36, sygn. 1317/d, k. 28. Na odwrocie karty notatka
Rolberga: ,Mazew, z Poznanskiego, od Gniezna, Trzemeszna”.|
!'[Tak prawdopodobnie w rkp,, zapis stabo czytelny.|
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217

Piosnka dzieci na walach w Warszawie

Jeszcze Polska nie zginela
kiedy my zyjemy,

dzieci do wazdnego' dziela
pomoc przyniesiemy.
Marsz, marsz na waly,

z doroslejszym maly,

cho¢ nie duze chlopy,
mozem wznies¢ okopy.

Gdy nam jeszcze sil nie starczy
do dzwigania broni,

niech lopata szybko warczy,
[w] polskich dzieci dtoni.
Marsz, marsz na watly,

z doroélejszym maly,

cho¢ nie duze chlopy,

mozem wznie$¢ okopy.

Niech w szeregi wszystko staje,
niech za nimi leci,

niech zobacza obce kraje

co to polskie dzieci.

Marsz itd.

Czy na bloto, czy na lody,
male to klopoty,

kawal chleba, kubek wody,
dalej do roboty.

Marsz, marsz itd.

Potem znowu od kopania
wrécim do nauki,

do czytania, do pisania,
do wojennej sztuki.
Marsz itd.

217. [Rkp. nieznanego autora, teka 36, sygn. 1317/d, k. 28. Na odwrocie karty notatka
Rolberga: ,Mazew, z Poznariskiego, od Gniezna, Trzemeszna”|
!|Tak w rkp.]
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A jak tylko podroéniemy,
za bron uchwycimy,

bo tak przeciez przynalezy
do polskiej mtodziezy.
Marsz, marsz itd.

218

Krakowiak

Granatowy mundur, kieszenie u boku,
wypedzimy wrogéw moze tego roku.

Nie placzmy Polacy, wyjdziem z tej niedoli,
jak wybijem wrogdw, wyjdziem z tej niedoli.

Biorg nam pienigdze i wioski sprzedaja,

Zyd z N[iemcem|] je grabi, za to sie kochaja.

Taka to jest korzys¢ mie¢ w swym kraju Niemca,
bierzmy si¢ Polacy zgnebi¢ cudzoziemca.

Wtedy beda czasy jak dawniej bywaly,
kiedy polskie baty N[iemc6w]| oktadaly.
Uciekaj wiec Niemcze, uciekaj czempredzej,
dla latwej ucieczki nie bierz nam pieniedzy.

Idz do kraju twego flancowac tabake,
worek z kartoflami zarzu¢ na twa barke.
Pchaj taczke przed soba do wlasnego kraju,
bo$ potrzebny nie byt wcale tu mazgaju.

Dalej chlopy, dalej, chciejcie sie z tym wslawié,
zgnebic szelme wroga, nic mu nie zostawic.

Po czerwonym polu, latal orzel bialy',

to rzecz niepodobna, by Niemcy zostaly.

Nie masz nic milszego jak nasz orzel bialy,
nim to tchna Polacy, z nim to duch jest $mialy.
Wzbijaj sie¢ wiec w gére ukochany ptaku,
niech si¢ tamie zbroja na kazdym Prusaku.

218. [Rkp. nieznanego autora, teka 36, sygn. 1317/d, k. 28. Na odwrocie karty notatka
Rolberga: ,Mazew, z Poznanskiego, od Gniezna, Trzemeszna”.|
! [Pierwotnie w rkp.: ,dwa orly lataly”.|



Trzeci Maj
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Zginat ksiaze Jozef, pamiatke zostawil,

ostry ore¢z w reku, by sie Polak wstawil.
Bijmy wigc Polacy, bijmy tylko szczerze,

a zerwiem moskiewskie i pruskie przymierze.

Na czerwonym polu dwa orty lataly,
ostremi szponami mocno si¢ trzymaly.
Stalo sig, ze bialy czarnego zwyciezyl,
bialy si¢ wzbil w gére, a czarny sie znizyt.

Bierzcie przyklad wrogi z drapieznego ptaka,

ze was jeszcze hanba czeka od Polaka.

Polacy! Przysiega niechaj bedzie z nami,

zyjmy z soba w zgodzie, a wzgardZmy wrogami.

219

Rto dyktatury nie chce,

kto nie zdradzal swoich braci,
kogo pieniadz nie zatechce,
ten honoru nie utraci.

Trzeci Maj, wiwat graj,
on nam wroéci Swiety Maj.

Kto uktadat plan do boju

i ojczyzne umie cenic,

kto wsérdd pracy, cudéw, znoju,
nie potrafit si¢ odmienic.

Trzeci Maj ...
Ten, co na polach grochowskich
zbit najezdnikéw ojczyzny,

Janéw, Dybiczéw |[...]

Trzeci Maj ...

219. [Rkp. nieznanego autora, teka 36, sygn. 1317/d, k. 28. Na poprzedniej karcie notatka
Rolberga: ,Mazew, z Poznariskiego, od Gniezna, Trzemeszna”|
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Boze ulecz jego rany,

by nam wrécit wodz ukochany,
aby wér6d wolnego kraju,
zrobil szczedliwych jak w raju.

[...] wota kraj, wr6¢ nam |...].

220

Czyliz pamietasz? Méwit do zolnierza
powazny rotmistrz od znaku pancerza.
Czyli pamietasz jak z kosynierami
walczyle$ meznie pod Ractawicami?

Czyli pamietasz jak wobec Rosciuszki
wpadl jeden z naszych na rosyjskie puszki.
Przez jedno czapka zapalu pokrycie,

ocalit wodza i rycerzy zycie.

Czyli pamietasz 6w sztandar rolniczy,
co go nazywac $miano buntowniczy?
Snopek i kosa, nie herby, korony
wyszyte byly na hasto obrony.

Przed nim pierzchaly dumne Brandebury,
czy pod Bydgoszcza, czyli w przejsciu Bzury.
Czyli pamietasz, zeSmy byli sami,

coémy walczyli z trzema mocarstwami?

Czypli pamigtasz, ze na koniec silta
bytu ojczyzny meznych pozbawita?
Czyli pamietasz, zeSmy rozproszeni
szukali siebie po $wiata przestrzeni?

Ojczyzny $wietym szatem zachwycony,
Polak utwarzal wloskie legiony.

Nie dbal o stopien, zyl w nedzy bez placy,
wsparciem rodakéw bili sie Polacy.

220. [Rkp. nieznanego autora, teka 36, sygn. 1317/d, k. 28; Na poprzedniej stronie notatka
Rolberga: ,Mazew, z Poznanskiego, od Gniezna, Trzemeszna”.|
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Czyli pamietasz kiedy$my z czarnymi
bili sie boso po spieczonej ziemi?
Skwar, gtdd, choroby i rozliczne blizny
znosit cierpliwie Polak dla ojczyzny.

Wspomnij, ze$ widzial piramidy szczyty,
ze twoj jest napis wéréd meznych wyryty,
ze stawa, gloszac Francuzéw zwyciestwo,
wszedzie Polaka umieécita mestwo.

Czyli pamietasz, ze jak blyskawice
przebiegali$my niemieckie stolice?

Na koniec Polska krzywd swoich méciciela
ujrzata, a w nim bytu wskrzesiciela.

Wyrzekt: obacze, czy jesteécie godni,
daje wam czasu do czterech tygodni.
Chce od was wojska trzydziesci tysiecy,
miesiac nie wyszedl, a stanelo wiece;.

Czyli pamigtasz, jak to pod Raszynem,
zolnierz nasz polski okryl sie wawrzynem?
Zebrana sila Ferdynanda cala,

garstki Polakéw pobié nie zdotala.

We dwdch miesiacach chciej przypomniec sobie,
oczysciliscie Galicyje obie.

Zapal powszechny byt w kazdym cztowieku,

dla kraju i dla bohatera wieku.

Uleg! na koniec i orez zwycieski,

po Swietnych bitwach nastapily kleski.
Gdy sprzymierzency i swoich zdradzali,
Polacy wierni, jedni mu zostali.

Czyliz pamietasz, juz nie masz pamiatki,
wielko$ci dawnej zachowajmy szczatki.

A gdy nadziei w przyszlosci nie robig,
chciej tez poswiecic kilka na mym grobie.
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Cyganka Wielkopolska, Pakostaw
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Litwinka Wielkopolska, Pakostaw
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221. [Rkp. Rolberga, teka 36, sygn. 1317/d, k. 29v., nr 10; na odwrocie karty notatka Kol-
berga: ,Patrio|tyczne]".|

222. [Rkp. Rolberga, teka 36, sygn. 1317/d, k. 29v., nr 11, w t. 8 na trzecia miare blednie
¢wierc¢nuta; na odwrocie karty notatka Rolberga: ,Patrio|tyczne]|".]
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Litwineczko, kochaneczko,
stéj na Boga, stdj.

Jam strudzony i spedzony,
kary konik mdj,

[jam strudzony i spedzony,
kary konik mdj.

223

Dawniej a teraz Wielkopolska, Pakostaw

Nie tak in illo tempore bywato,

Mosci Czeéniku, dawny méj sasiedzie,
byto doé¢ ztota, a wydatku malo,
piliémy wtasny miodek przy obiedzie.

223. [Rkp. [Rkp. Rolberga, teka 36, sygn. 1317/d, k. 29v., nr 12; na odwrocie karty notatka
Rolberga: ,Patrio|tyczne]|".]
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Alpuhara Wielkopolska, Pakostaw
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Juz w gruzach leza Mauréw posady...

Bronia sie...

224. [Rkp. Rolberga, teka 36, sygn. 1317/d, k. 29v., nr 14; na odwrocie karty notatka Kol-
berga: ,Patrio[tyczne”. W rkp. nota: ,Alpuhara”, jest to tytul ballady A. Mickiewicza w poema-
cie Konrad Wallenrod, pierwodruk: Petersburg 1828.]
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Krél debéw (Erlkonig) Wielkopolska, Pakostaw
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Kto$ konno w p6inocnej pospiesza zamieci,
to ojciec z swym synem wyruszyl i leci,

i ujat chlopczyne w przesilne' ramiona,

i $ciska go mocno i tuli do fona.

225. [Rkp. Rolberga, teka 36, sygn. 1317/d, k. 29v., nr 15; na odwrocie karty notatka Kol-
berga: ,Patrio[tyczne]". Tekst jest ttumaczeniem ballady J. W. Goethe’go ,Der Erlkonig”. Zob.
np. Krél debéw w: Wybdr prozy i poezji polskiej wydal A. Poplinski, Poznan 1844, s. 255,

'[W rkp. blednie: ,przedliczne” |
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Dlaczego drzysz synu i kryjesz twarz w dloni?
Nie widzisz méj ojcze, krol debéw nas goni.
Roztacza ogony, we wiencach skron pala,

cyt, synu, to z jezior powstaje mgta biata.

226
Switezianka Wielkopolska, Pakostaw
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Jakiz to chlopiec piekny i mtody, jakaz to obok dziewczyna...

226. [Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1317/d, k. 29v., nr 16; t. 26— 30 niewypelnipne; na od-
wrocie karty notatka Kolberga: ,Patrio[tyczne|”. Oryginalny tekst zob. A. Mickiewicz Switezianka
w: tegoz Ballady i romanse, Wilno 1822.]
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Wielkopolska, Pakoslaw

A-nie-le str6 - zu du - szy z po-ko -ra bla - gam Cie,
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Niech pod skrzy-dla - mi Twe-mi, zlych ma-rzen pierz-chnie roj,

ach, wspie-raj mnie na zie - mi, A-nie-le str6 - zu moj,
" [ | I\ I\
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ach, wspie-raj [mnie na zie - mi, A-nie-le stré - zu moj|.

Aniele strézu duszy

z pokora blagam Cie,

gdy ziemska mysl mnie wzruszy,
ach, nie opuszczaj mnie.

Niech pod skrzydtami Twemi,
ztych marzen pierzchnie rdj,
ach, wspieraj mnie na ziemi,
Aniele strézu mdj,

ach wspieraj [mnie na ziemi,
Aniele strézu moj).

Jak blady promyk $wieci,
Twdj obraz w niebios tle,
ku Tobie duch mgj leci,

z rado$ci serce me.

227. [Rkp. Rolberga, teka 36, sygn. 1317/d, k. 29v., nr 17; na odwrocie karty notatka Kol-
berga: ,Patrio|tyczne”.|
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Nie-szcze-$li-we na-sze pa - ny, cho¢ ma-ja-tek jest im da - ny,

badz to ska-py, badz to hoj-ny, znich jest kai-dy nie-spo - koj - ny,

badz to ska-py, badz to hoj-ny, znich jest kaz-dy nie-spo - koj - ny.

Nieszczesliwe nasze pany,
cho¢ majatek jest im dany,
|: badz to skapy, badz to hojny,
z nich jest kazdy niespokojny :|.

228. [Rkp. Rolberga 36, sygn. 1320, k. 30r. W rkp. notatka: ,Polski”.|



CZARY. WIERZENIA

[O sitach nadprzyrodzonych]!

Az nadto czesto zdarza nam si¢ widzieé, jak bardzo oddaliliémy si¢ od
naszej przesztosci. Jeszcze niedawno diably, czary i czarownice, wielka
odgrywaly role w wyobrazni ludzkiej, wnikaly we wszelkie ludzkie spra-
wy, bano ich si¢ powszechnie starano si¢ przejednac lub dla siebie po-
zyskac; lecz znikly tez, gdy ich si¢ ba¢ przestano. Dzi§ nawet juz i w tej
czastce literatury mowionej, powiastkowej, ktora sie tylko jeszcze w ustach
naszych piastunek przechowuje, aby mate dzieci zabawié lub uépi¢, co-
raz juz rzadziej odgrywa giéwna role diabel lub czarownica. Ale czyz to
dowodzi zesmy tak bardzo zmadrzeli, iz na koniec przestaliémy wierzyc
w to wszystko, co tylko bylo wyrojonem? Czyz duch ludzki tak bardzo
si¢ podnidst i spoteznial, iz zblizajac si¢ coraz bardziej do swego Stwércy,
odrzuca od siebie iz sam jest potega, a w ludzkiej nieztomnej woli lezy
talizman i tajemnica cudu, iz przez swa stalos¢, cheé i wole, wszystkiego
dokonac potrafi?

Postepujemy wprawdzie coraz dalej na tej rozumowej drodze, coraz
silniej bierzemy nasza wole za kierowniczke naszych czynéw, lecz jakze
czesto jeszcze, osobliwie w stanowczych i ciezkich do przebycia chwi-
lach, chcielibyémy wyscignac czas i zbadac tajnie przysztosé, albo przy-
najmniej ja chocby w najstabszym poznaé cieniu tylko. Jeszcze$my wiec
nie calkiem zdolali otrzasna¢ ze siebie owa ludzka stabo$¢ i wiare, ze sa
jakie$ nadprzyrodzone silty, ktére niejako tylko wybranym pomiedzy ludz-
mi udzielone zostaly, a miedzy tém takze i moc odgadywania przysztosci.
Do takich wybranych policzono niedawno?pania Lenormand i szereg in-
nych (to znaczy jasnowidzacych kabalarek itd.) przepowiadajacych przy-
szto$é. A lubo te nic wspdlnego z dawnemi czarownicami nie mialy, bo
nie byly ani straszne ani ztosliwe, pani Lenormand nawet pewne znaczace
w spoleczenstwie zajmowala stanowisko kontynuowane za$ czestokroé
dla igraszki lub nudy jedynie bywaty, to jednak przypisywany im przez
wielu dar odgadywania przysztosci, wigc mniemana ich sita nadludzka,
stawialy je pod tym wzgledem z dawniejszemi czarownicami (angurka-

'[Rkp. Kolberga, teka 37, syagn. 1326, k. 64. Nad tekstem notatka Kolberga: ,Kierski”, praw-
dopodobnie odeslanie do autora tekstu.
2 [W rkp. w nawiasie przekreslone: ,obok réznych jasnowidzacych”.|
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mi) na réwni. Wiadomo jak chciwie przed niedawnym jeszcze czasem
czytano pisemka z jej przepowiedniami czy tez tylko pod jej nazwiskiem
wydane, ktére rozwoj dalszy wypadkéw biezacych zapowiadaly na przy-
sztos¢. Przypomnijmy sobie zreszta owe wirujace stoly, owe zaklinania,
zapytywania i odpowiedzi duchéw (spirytyzm) itd., ktére w nowszych juz
czasach tyle gtéw pozawracaly. Jezeli w naszych, postepowych czasach
podobne objawy jakich$ poteg nadzmystowych, wymarzonych mgly tak
wielka odgrywac wszedzie role, to nie dziwota bynajmniej, ze przodkowie
przywiazywali tak silna wiare do diabléw, wrézek i czarownic.

[Z rkp. T. Klepaczewskiego Poglad historyczny na zabobony w Polsce]*

Styszac dzisiaj lud opowiadajacy o czarownicach, ich dzialaniu, schadz-
kach na tysej gorze i orgiach tamze odbywanych, jako tez o tem, jak czesto
sie zdarza czlowiekowi, ktérego porwano i uzyto za grajka podczas bie-
siad na tysej gorze, ze go nakarmiono ekskrementami. Styszac o owych
i demonach mieszkajacych w tak zwanych nawiedzonych, ktére daja moc
wrdzenia i leczeniach, o czem wszystkiem bedzie jeszcze szczegdéléwo na
swojem miejscu. Styszac o tem wszystkim, powiadam, zdumieé sie nad
tem przychodzi, jakim sposobem owa recepta spisana przez Psellusa przed
siedmiu przeszlto wiekami ( umart on bowiem 1105 roku), tak szczegétowo
mogla przejé¢ az do ludu naszego i utrzymac si¢ w tradycji wiernie u niego
az do naszych czaséw. Nikt by pewno o naszych czarach i czarownicach
nigdy nie pomygslil, ze one nie podtug narodowego jakowego wyobraze-
nia, ale powstaly i uksztalcily sie podtug podan o dawniejszych kacerzach
i sektach Massylicznéw, Euchetéw i Satanczykéw, ktérym znowu narzuco-
no praktyki poganskich wyobrazen i zabobonéw. Taki to taricuch wiaze
nasze czary i zabobony z starozytnym i poganskim Swiatem.

[Z rkp. T. Klepaczewskiego Przyczynki do wyobrazenia o ciotach]*

Druga corka mojej Frasiowej, Marysia, tega, krepa dziewucha, prawie
ciagle sie rano skarzyla, ze ja mora co raz dusi. Jednego razu, a bylo to
przed miesiacem moze, ocucita w nocy, tak ja mora dusita. Patrzy, a tu
Fracek z Chartowa parobek siedzial na niej, a kiedy widzial, ze ocucila,
zesunal si¢ w nogi, a stamtad pod 16zko i nareszcie zniknatl. Marysia rano
opowiedziala o tem matce, matka mnie; a skoro nazajutrz Fracek z Char-
towa przechodzil do kuzni na Malte, zawolala go Marysia do izby, dokad
przyszed! Fracek wraz z bratem Marysi, Antkiem, takze parobkiem z Char-
towa. Tu Marysia poczestowala Fracka dobra wédka i rzekla: ,Masz, Fracek,

!'[Rkp. Rlepaczewskiego, teka 37, sygn. 1327, k. 16.]
2 [Rkp. podpisany: ,T. Klepaczewski, z Malty 4.V1.81”, teka 37, sygn. 1328, k. 11a.]
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pij — a przecie mnie tak nie mecz w nocy, bom ci przecie nic nie przeské-
rzytal”. Fracek wypil, uémiechnal sie, otart gebe i poszed! sobie. Odtad juz
mora nie dusila Marysi. Wiec Fracek niby si¢ przyznal, ze jest morarem
i ze Marysie dusil? — zapytalem Frasiowej. A jakie, prosze W[ielmoznego]
Panal Przecie on ta nie bedzie sie zapieral, kiedy go Marysia widziala, jak
na niej siedzial i skryt sie zas pod 1ézko, a on tez zwoboczyl, ze go Marysia
dojirzalal... Hale, wej!

[Pozostate materiaty dotyczace wierzen)|

Anegdota z Czeszewa'

Rsiadz jeden mlody spotkal z rana ciote, ktéra nie miata wrozyc. Nie
majac wtedy czasu, zamoéwil sie do niej na wieczor. Wieczorem tedy przy-
szedt do jej chaty wraz z organista, ktéry mial bat za nadra. Wszedl do
izby, a organiécie kazal czekac przede drzwiami. Poczem zapytal jej, wiele
ona ma diabléw, a gdy baba odrzekla, ze trzech, zaczal jej wybijac z glowy
ciotostwo i nawraca¢ na prawdziwa wiare, lecz widzac, ze to idzie oporem,
zapytal, gdzie sie¢ owe diably znajduja, w ktérem miejscu u niej siedza. Cio-
ta rozgniewana, sadzac, ze z niej zartuje, pokazata na swdj tylek, mowiac:
oto ich mam w d..., na co odpowie ksiadz, wolajac organiste z batem: no
kiedy tak, to ja ich tu zaraz wypedze i nuze smagac babe, kazat jej dobrze
skére przetrzepac.

[Kérnik]?

Rekopism pisany miedzy r. 1780 a 1783 (podajacy takze zdarzenia z cza-
rownica na Czerwonej Rusi zaszle), zawiera w sobie niektére historycz-
ne utamki, wiersze malej wartosci, te wiadomos$¢, jak réownie o spaleniu
w r. 1762 czarownicy, ktére w przekladzie z tacinskiego ponizej dotaczam
(obacz: Lud ser. XV str. 248 nr 57). Co do zdarzenia przytoczonego, tak au-
tor tego rekopismu moéwi: ,S. p. nieboszczyk, méj ojciec styszal to od ojca
swego, a mego $. p. dziada, iz nie raz o tém moéwiac, dziwit si¢, ze sejm (w .
1776) zabronil palenia czarownic, kiedy takie wszeteczno$ci popetniaja”.

'[Rkp. terenowy Kolberga, teka 37, sygn. 1328, k. 78. Z boku karty jeszcze notatka Kol-
berga: ,kekno” |

% [Rkp. Rolberga, teka 8, sygn. 1160, k. 327. Zgodnie z odestaniem Kolberga jest to odpis
z pracy K. W. Wéjcickiego Zarysy domowe T. IlI, Warszawa 1842, tam na s. 137138, w przy-
pisie zamieszczony fragment; informacje w powyzszym tekscie, podane w nawiasie pochodza
od Rolberga.|
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W Kurniku w W. Ks. Poznaniskiem zyje dotad (pisze w r. 1835) kat sta-
ry, ktéry zachowal wszystkie narzedzia do meczenia i palenia czarownic?
,2Dawniej (méwil on) to czlek sie zawsze domacat prawdy. Jezeli byl jaki
czlowiek twardy, albo czarownica co nie chciala sie zaraz przyznad, to za
drugim lub trzecim razem na mece, wszystkiego sie dowiedziata. Bywalo,
pale czarownice, to az grad bije na jej krzyki; a teraz psuja bydlo, sprowa-
dzaja szkodne grady i bez kary im to uchodzi.”

[Kozmin]!

Zamek w Rozminie zlozony jest z trzech czedci, ktére niewatpliwie nie
w jednym czasie wzniesione zostaly. Narozna wieza zdaje sie by¢ najdaw-
niejsza; jest ona moze dzielem Borkowiczéw, zyjacych za panowania Ra-
zimierza Wielkiego i odnosi si¢ do wieku, w ktérym tyle murowanych
warowni w kraju naszym stanelo. Od tej wiezy, jak wielu mieszkancéw
RoZzmina twierdzi, ma by¢ podziemny ganek, prowadzacy Czarnego Sadu,
wioski o p6t mili od KoZzmina polozonéj; tam 6w ganek wychodzi¢ ma na
pagorek zwany lysa gdra, na ktéra czarownice dawniej uczeszczaé mialty.

Wspomnie¢ nam tu nalezy, ze w drugiej potowie XVII wieku, zagesci-
Iy sie byly w tej okolicy czarownice, ktére magistrat KoZzmina karci¢ nie
omieszkat. Rsiegi miejscowe nastepujacych w tym przedmiocie udzielaja
wiadomoéci, ktére my dla uzupelnienia opisu KoZmina tu umieszczamy.

Istotnie, w czasach dawniejszych zachodzily w Rozminie rozmaite zda-
rzenia z czarownicami. W ogole kary na czarownice byly takie, ze je pla-
wiono w stawach i palono na stosach. Tak, razu pewnego sprzedawala
pewna niewiasta, ktéra miala by¢ czarownica, éledzie, gdy druga od niej
$ledzia jednego kupila i zjadta, twierdzita, iz razem z tym zjadla czary.
Przejeta nienawiécia, poszla do 6wczesnych wéjtéw miejskich na ratusz
z tém uzaleniem i prosila, aby na czarownice sprawiedliwo$¢ wymierzona
zostala. Ci zgromadzeni, wszyscy razem jednozgodnie zdecydowali, aby
czarownica na stosie zostata spalona. Nastapil wymiar kary, gdzie utozyw-
szy stos za miastem na bloniach pod szubienica, niedaleko traktu poznan-
skiego, wlozono czarownice w beczke, wywieziono ja z miasta i na stos
podpalony wlozono. Tu po zapaleniu juz beczki, wydobyla si¢ z niej cza-
rownica i zalala stos caly wytryskujaca z beczki woda. Wéjtowie miejscy
widzac, iz ich zamiar sie nie spelnil, kazali drugi raz wieksza ilo$¢ drzewa
wlozyd, ktéra znowu tym samym sposobem zalata. Az dopiero trzecia ilos¢
jeszcze wieksza wlozywszy, zado$¢ uczynili wydanemu dekretowi i cza-
rownica na trzecim stosie sie spalila.

' [Rkp. Kolberga, teka 8, sygn. 1160, k. 335. Zgodnie z odestaniem Kolberga jest to odpis
z pracy E. Raczynskiego zob. Wspomnienie z Wielkopolski, T. 2, Poznan 1843, s. 279-281.
W rkp. takze odestania do opiséw Kozmina w serii X i XV Ludu, zob. DWOR. T. 10, s.
130-1311 377 oraz T. 15 s. 241 i nast. |
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Z. biegiem czasu rozmnozylo si¢ w Kozminie przesladowanie winnych
i niewinnych niewiast tak, iz male miedzy soba nieporozumienia stawaly
sie powodem przesladowania i wkroétce wieksza czesé niewiast w Kozmi-
nie zostala w porozumieniu by¢ ciotami i czarownicami. Wéjtowie mia-
sta, troskliwi o dobro jego, robili doswiadczenia, aby si¢ przekona¢, ktéra
istotnie jest czarownica. Do tego uzyto plawienia (jak wszedzie indziej), tak
sie przekonano, iz ta niewiasta, ktéra wkrotce utoneta, wolna byta od tego
zarzutu, te za$, ktéra przez pie¢ lub sze$¢ godzin plywala, uznano za istotna
czarownice i wtenczas chyba za szczeg6lnemi staraniami od kary (ognia)
uwolniona zostala.

Pewnego razu tancujac pewna niewiasta z mezczyzna, data mu jabltko
do zjedzenia. Przypadek zdarzyt sie, iz cztowiek ten zjadlszy jabtko, dostat
wielkich konwulsji i cierpiac je czas niejakis, na ostatek umarl. Porozu-
mienie zaraz padlo, iz niewiasta ta byla czarownica i familija zmarlego,
bez zezwolenia nawet wéjtéw zwiazawszy ja w nocy, utopita w jednym
ze stawow kozminskich. Winowajcy uszli kary za ten wystepek, owszem,
czyn ich byt pochwalony.

Inna niewiasta, lubigca samotno$¢, nie obcowala z nikim i czesto nawet,
dla uniknienia obcowania z innymi, ukrywala si¢ po lasach i borach. To jej
zycie zwrécito powszechna na nia uwage i stato si¢ powodem, iz ztapaw-
szy ja ludzie, bez najmniejszego dowodu twierdzili, iz jest czarownicy i ze
spali¢ ja potrzeba. Wéjci miejscy trzymajac sie wyrazow Pisma Swietego:
»Niech zle z posrodku nas wyrzucone bedzie” — chetnie na spalenie jéj
pozwolili. Zapakowawszy ja przeto zwyczajem powszechnym w beczke,
wkrétce zobaczyli iz kruk przeleciawszy, siadl na te beczke i tak dlugo nie
dat si¢ z niéj nikomu odstraszy¢ ani ztapa¢, dopdki beczka z mniemana
winowajczynia na stosie nie spalita si¢; potém dopiero uleciawszy w po-
wietrze, znikt z oczu przytomnych.

(Z rekopismu w Kozminie zachowanego.)

Dobrzyca, Targoszyce!

Mora, zmora, dusi ludzi.

U Libelta, Czeszewo?

Nad brzegami Warty w gaju debowym stata $wiatynia Dziewanny, bo-
gini lasow i zwierzat, wiec i myslistwa. Swiatynia Nii w Gnieznie na 1
z 7-miu pagérkow; byla to bogini piekiel i opiekunka umartych.

![Rkp. Rolberga, teka 37, syan. 1328, k. 92|
% [Rkp. Kolberga, teka 37, sygn. 1328, k. 68.]
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Debicz, Sroda!

Nie patrz na tego, kogo kropia $wiecona woda gdy wypedzaja zen dia-
bla, bo w ciebie moze wleciec.

od Szamotut i Wronek?

Siejac proso, azeby wrdéble go nie jadly, nalezy sia¢ do dnia, poki $pia
ptaki nago i milczaco, a na kazdym rogu swego staja, trzeba wzia¢ garstke
ziemi i rzucic za siebie, nie ogladajac sie. Wéwczas wréble nie przyleca.

Bydgoszcz, Gniezno®

Barwinek, odwar z niego daje sie temu, kogo sie chce oczarowac, czyli
komu chce si¢ chce uczynic.

Pieniczykowo, Milostaw*

Moéwia, ze Niemiec pochodzi z potaczenia walacha z diablica.

[Cudal

Idacy z Wodnej ulicy na Rynek mial domy Sypniewskiego i Powelskie-
go po lewej rece; pierwszy z nich, a drugi od rogu, juz zniknal z tego Swiata
jako samoistna jednostka, a raczej stanowi czes¢ téj oto kamienicy w stylu
dziwaczno-rokokowym przed kilkunastu laty wystawionej na miejscu bar-
dzo starego naroznego domu Anéw (dzi§ Szumanéw). Dom ten miat takze,
jak sobie przypominam swoja historyczna chwile. Ot6z w roku 49-tym
czy 50-tym (recte w r. 1867), po bardzo gwaltownym deszczu, zrobila sie
na jego splaszczonym rogu, $ciekiem farby, wielka ciemna plama, ktéra
wieczorem o$wietlona bedaca u goéry latarnia, mogta mie¢ do krzyza za-
mazanego pewne podobienstwo. Wpadlo to najpierw w oczy niewatpliwie
jakiej$ poboznej babince i zdalo jej sie by¢ cudem. Staneta patrzac ze skru-
cha; przyszla druga i trzecia, zaczeli si¢ kolo nich ludzie gromadzic, po-
wstaly thumy, dziwy i krzyki, ze si¢ Pan Jezus objawil na murze. Widziano
cierniowa korone, oczy, twarz cala, rece, nogi, a nawet i gwozdzie. Ttumy
musiala nareszcie policja rozpedzié, bo zawalily caly koniec Wodnej i Je-

' [Rkp. terenowy Kolberga, teka 37, sygn. 1328, k. 101.]

% [Rkp. Kolberga, teka 37, sygn. 1327, k. 60.]

3 [Rkp. terenowy Kolberga, teka 6, sygn. 1146, k. 10.]

* [Rkp. Kolberga, teka 37, sygn. 1327, k. 73]

® [Rkp. Rolberga, teka 8, sygn. 1160, k. 333. Zgodnie z nota Kolberga jest to odpis z ,Dzien-
nika Poznanskiego” R. 30: 1888 nr 18, tam w felietonie Przechadzki po miescie zamieszczony
fragment. Informacje w powyzszym tekscie, podane w nawiasie pochodza od Kolberga.|
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zuickiej ulicy, ale poniewaz wies¢ rozeszla si¢ po catem miescie i popu-
lus byt rozciekawiony, przeto powtarzaly sie dziwy, zbiegowiska i harce
z policja przez kilkanascie wieczoréw, dopoki swej plamy nie zamalowa-
no. Podobne oszolomienie gawiedzi zdarzylo sie¢ widzie¢ juz przedtém na
inném miejscu w Poznaniu. Rok 1831, podczas trwajacej jeszcze rewolu-
cji w Rrolestwie, przechodzit jakis$ kto$ przez Nowy Rynek, a spojrzawszy
przypadkiem na krzyz u szczytu farnej wiezy, uwidzial sobie, ze 6w krzyz
si¢ obrécil. Za jego przyktadem staneli inni, ktérym spostrzezenia swego
udzielit; kazdy potwierdzil i kazdy si¢ dziwil. Wnet Nowy Rynek napelnit
sie ludZzmi, a w mniemanym zwrocie krzyza ku Warszawie upatrywano
cud i przepowiednie szczesliwej wojny dla naszych.



OPOWIESCI LUDOWE. ANEGDOTA

Chlop ministrem!

Razu jednego bylo krélewskie polowanie. I byli rozdzieleni na dwa od-
dzialy. W tem zginal krol. Jedni mysleli, ze tam jest, a drudzy mysleli,
ze tam jest. Potem krol styszal glos rabania drzewa i poszed za glosem
i doszed do chlopa, ktory szykowél sobie drzewo na woéz i méwi do niego:
gdzie ty to drzewo powieziesz? A chlop powidda: do Warszawy. Kroél sie
pyta: co za to dostanie? Trzy zlote. A krél powiada: ja ci dam talara, a nie
bierz drzewa, tylko zawie$ mnie. A chlop: ja swojéj ciezki pracy w ludzki
$miech nie dam. I naktad drzewa, zrobil troche miejsca w srodku i powia-
da: siddaj tyku! I siad}t krél, a sam (chtop) szed pieszo. I gdy jechal przez
wode, stanat, a kon sie wysiusial. A 6n (chtop) powiada: mgj kon to taki
glupi jak polski krol. A krél pyta si¢: czemu? Bo tam gdzie jest dos¢ wody,
to on siusid jeszcze wiecej, a zeby nasiusial na suche miejsce, to by urosta
trdwa. A czemu tez kroél taki glupi? Anu, bo nie zrobi ministra z chlopa,
zeby go wydzwignat z biédy, tylko élachcica bogatego pana, co ma dos¢,
to mu krol jeszcze wiecej daje. Potem, gdy przyjechali do Warszawy, krol
poszed do domu, a chlop pojechal z drzewem na rynek i krél wystal stu-
zacego po tego chlopa, aby go przyprowadzit. Wtem przychodzi chlop,
a krol go sie pyta: kogo przywioz? A on: bo ja wiem? Nu, tyka jakiegos.
A krol powiadé: to mnie ze$ przywidz, ale co$ ty powiedzial? A chtop mu
na to: przecie jasny krol wié, kiedy jechal. Anu, powiedziates, ze nie zrobie
z chlopa ministra, wiec ciebie zrobie.

I kazali mu wszystkie jego rzeczy zrucic i tadnie sie wykapac i wlosy
mu uszykowali po ministrowsku. I jak sie juz ubral, to zas ukleknat i krél
mu wlozyt reke na glowe i powiada: to teraz bedziesz minister i $lachcic.
A wtem on pierdnal, a krél na niego zaczol sie gniéwac, ze takie Swinstwo
w pokoju robi. A 6n powiadé: przepraszam najasniejszego kroéla, bo kiedy
glowa ma rzadzic juz Slachcic, to chlop niechaj przéd d...a wyleci. I wszy-
scy sie $miali i uznali go, ze on jest madry i byt ministrem.?

! [Rkp. nieznanego autora, teka 8, sygn. 1161, k. 250. W rekopisie liczne, niekonsekwentne
proby ugwarowienia tekstu oraz nieliczne poprawki Rolberga. Rekopis przygotowany przez
Rolberga do druku.|

2 |W rkp. jeszcze na koricu przekreslone zdanie: ,Potem pojechat tez po swoja zone”.|
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od Pyzdr, Wrzeéni'

Wierny owczarz

Jeden pon miat bardzo wiernego owcarza, co nigdy nie sktamat przed
nim. Ten pon mial goéci i powiada, ze ma bardzo wiernego owcarza. Ci
goscie: on jednak przed panem raz sklamie. Nie, 6n nie sklamie, bo ani
raz nie sktamal. Tak wystal jeden pan z tych gosci, cérke swoja do tego
owcarza. Ona méwi: dobry wieczoér owcarzu (jak przyszla do niego) —a én:
dobry wieczér pani. Dluzy si¢ pewnie czas tak tutaj owcarzowi samemu.
Nie dtuzy mi sig, bo ja juz tego zwyczajny, zawdy jeno sam jesdem. Tak ida
owce do szkody. On idzie za owcami, tak i 6na tez idzie za nim i gada do
niego rozmowe, zabawia go i usiadta kole niego, a 6n sobie stanot, podpar
sie na kiju (jak to owcarze staja). Tak z tych mowoéw przyszto do wiecy
uczynkéw, bo go podrzainita®. Wtenczas zadala z jego trzody tego czar-
nego baranka, a 6n ij chcial da¢ biala owce nieznacznag, a onia kéniecznie
tego czarnego. Tak zlapal tego czarnego i dal ij. Ona poszta sobie z tym
baranem do dému. On zdjan czapke z glowy i postawil bez trzy zagony od
siebie na kiju. I méwi do tej czapki: dobry wieczoér panu. I sam odpowiada
(niby od czapki): dobry wieczér owczarzu. Coz ta stychaé nowego na polu?
— 7le, niedobrze (odpowiada owcarz do tej czapki, bo sie chciat nauczyé
klamac), oto wilk wlecial miedzy owce i wzion czarnego baranka. Nie
owcarzu, tak bydz nié moze, to by inng by} trafil, nie tego czarnego, to 7le,
niedobrze. Tak wzion znowu owczarz te czapke i postawit bez dwa zagony
od siebie. Tak lecial pies i rozploszyl mi te owce i zginol mi ten czarny
baranek. Nie owczarzu, tak bydz nie moze, to by inna byla zginela, to 7le,
niedobrze. Tak postawil te czapke bez zagon jeden od siebie.

]

Dobry wieczér owczarzu. Dobry wieczér panie. C6z ta skychac nowego,
owczarzu na polu? Zle, niedobrze, panie. Przecie zawdy owczarzu bylo
dobrze, a dzisby miadto byé 7le! Szta taka szelma, méwi owczarz, pociagla
mnie do zlych rzeczy i dalem ji czarnego baranka. Dobrze$ zrobil owcza-
rzZu.

Teraz pedzi do dom (6n sie juz nauczyt na polu). Powychodzili wszyscy

'[[Rkp. terenowy i czystopis Kolberga, teka 8, sygn. 1161, k. 240; tam pierwotnie lokali-
zacja: ,od Poznania (Gérczyn)”, przekreslona przez Kolberga. Zapis terenowy do stéw: ,bez
zagon jeden od siebie”; dalej tekst zredagowany przez Rolberga na podstawie skreslonego
zapisu terenowego, powyzej karta odcigta. Wariant tej opowieéci zob. Kaliskie i Sieradzkie
(DWORT. 46) s. 524-526.|

2 [W rkp. po tych stowach jeszcze przekreslony tekst: ,Jak stojat pole nij, patrzy ciegiem
na dot. Ona moéwi: czemu wy owczarzu tez na mnie nie patrzycie, jeno sie nie wstydzcie.
Wejirzat na nia i ochota go wziena, i bez zagon ja zaraz przewrdcit i z nia pofiglowat.”|
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panowie, a ta panna z tym czarnym barankiem jest w pokoju. Tak wyszed
pan jego naprzeciw onemu owczarzewi. Owczarz: dobry wieczér panu.
Dobry wieczér owczarzu. Coéz tu stychaé¢ nowego na polu, owczarzu? Zle,
niedobrze panie. A czemuz to? Zawdy byto dobrze, a dzi$ 7le? Szla taka
szelma, pociagta mnie do zlych rzeczy, ja ji datem tego czarnego baranka.
Dobrze$ zrobil owczarzu.

Tak dostepuje do niego ten ojciec tej panny: kiedy ja szelma robisz, wiec
ja sobie wezmiesz, co$ z nia midl do czynienia. Wierny byt i powiedzial
prawde i za prawde dostal panne.

Przemet (Priementsdorf)'

Rrél, ksiadz, i mtynarz

W jednej wsi bét ksiadz przedr, chtéry zyt bez chlopotu. Tak sobie dak
tablice wymalowac i zlotemi literami wypisac, ze ,ksiadz przeér zyje bez
chlopotu”.

Jednego razu przejezdza tamtedy krol i czyta na ty tablicy te wyrazy.
Tak sobie pomyslat: c6z to? Ksiadz przeor zyje bez chlopotu, a ja jezdem
krél, a mam wielgi chlopot. Zawolal tego ksiedza do siebie i powiada: co
to tu napisano na tej tablicy? No, tak jest, jasnie krélu. No dobrze, jak tu
bede przejezdzal jeszcze raz, to mi powiész: wiele gwidz(d) né niebie? Jaki
Swiat szeroki? I co ja mysle? Te trzy rzeczy.

Tak ten ksiadz przeér, co ni mial chlopotu, w okropny wtedy chtopot
wpad. Myslal sobie: jak ja to sie wytlomacze temu krélowi? Ale bét tam
mynarz w tej wsi, dosy¢ bogaty, tak 6n ta coraz u tego ksiedza czesto prze-
bywal. A ksiadz barzo byt smutny. Mynarz go sie pyta: co ksiadz przeor taki
smutny, dziwny, choc chlopotu ni ma. A ksiadz: eh c6z, kiedy mi majster
nie poradzi, w tym moim smutku, bo sie i chlopot znélaz. A mynarz powia-
déa: chto wié? Moze i poradze, a jaki to chlopot jes? Ksiadz odpowiada: tu
przejezdzal krél wezorajszego dnia i czytal na tablicy, ze ksiadz przeér zyje
bez chlopotu, wiec méwik: to ja, cho¢ jezdem krol, a mam wielgi chtopot,
& on jes tylko ksiadz i zytby bez chlopotu! To tez nadal mi taka kare, takie
pytanie, ze: wiele jes gwiaz(d) na niebie? Jaki Swiat szeroki? I co 6n (krol)
mysli? Tak ten mynarz powiada: maly chlopot jes, ja wtém poradze; kiedy
tu ten krél bedzie midl przejezdzad, to ja tu przyjde i ubiere sie w ksiéze
rzeczy, a ksiadz przedr nie potrzebuje sie na Swiat pokazywac w ten dzien.

Wzi6n mynarz wielki papior, wzién duzo $pilek i pozgat ten papior, ze
wiecy nidz prawie nie bylo, tylko same dziurki. Jak krél mial przyjachac,
tak ten mynarz w ten dziewn poszed do ksiedza, ubral sie w ksize rze-
czy i czekal za nim. Krdl przyjechal i postal po ksiedza. Tak ten mynarz

'[Rkp. Kolberga, teka 8, sygn. 1161, k. 242; w rkp. pierwotnie lokalizacja: ,Wschowsa,
przekreslona. Rekopis przygotowany przez Rolberga do druku.|
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przebrany za ksiedza wziot laske i ten pozgany papiér do kieszeni i przy-
szed przed kréla. Krol ndjprzéd sie zapyta: wiela gwioz na niebie? A ten
mynarz otwija papior i daje mu i kdze mu rachowac i méwi: krdl jes jako
stonice, a slonce zbiéra gwiozdy naokoto nie rachujac ich. Krdl ten patrzy,
niepodobno rachowac i powiada: a cht6z to w stanie porachowad, juzci-¢
tyla musi by¢ tych gwiaz. Teraz ten kroél sie pyta: jaki Swiat szeroki? A 6n
mynarz mu utknol laske na poérodku drogi przy samym krélu i kdze mu
mierzy¢ od ty laski na te strone, na te strone, i na chtéra mu si¢ podoba,
od srodka, ze zawsze kolo kroéla érodek swiata. Rrél powiada: a chtéz teraz
jest w stanie rozmierzy¢? To¢ musi by¢ prawda, ze tu gdzie ja, jes Srodek
Swiata. A teraz pyta sie krél: powiedz, co ja mysle? A ten mynarz powiada:
jasnie krdl myéli, ze ja jezdem ksiadz przedr, a ja jezdem mynarz. A to co
innego, powiada krol.

I wtenczas ksiadz przeér wygral, bo mu mynarz dopomaég i pozbyl mu
chtopotu. Tak ten krél powiada: kiedy ksiadz przeér moze zy¢ bez chlo-
potu, dzieki mynarzowi, to teraz by i ja chciat zy¢ bez chtopotu; to téz my-
narza wezne do siebie, do swego boku, bo 6n widze dobry do odpedzania
chlopotow.

[Poznanskiel!

Ekonom z fura pszenicy zajechal do go$cinca. Prosi goscinnego, ze
chciatby z jego zona spac i da mu fure pszenicy. Goécinny pozwolit. Spat
kolo niej ekonom, a goscinny obok, na kuferku. Ile razy si¢ w nocy eko-
nom do niej chce bra¢, to goécinny moéwi: $pij, a nie ruchaj! I tak przeszlo,
az do dnia. Na drugi dzienn wychodzi zafrasowany ekonom do stajni i po-
wiada, ze przegral fure pszenicy. Maciek furman powiada, ze na to poradzi
i wyjechat przed karczme z workami pszenicy, a jeden utozyt na przodku
woza. Goscinny zbliza si¢ i chce brad, ale wprzody wacha ta pszenice czy
nie stechla, a Maciek do niego: $pij, nie wuchaj! (wachaj) i nie dat mu
pszenicy.

Anegdota®

Wieszaj panie Jakubie

W Riszkowie byl sad. Kto$ z okolicy zawinit i sad ten skaral go na
$mier¢ przez powieszenie. Lecz gdy dziewka jaka zarzuci na niego chustke,
wowczas wolny bedzie. Otéz jeden delikatnis, widzac szkaradna kobiete,
ktéra mu rzucila chustke, zawolal na kata: ,wieszaj panie Jakubie”.

![Rkp. Rolberga, teka 37, syan. 1330, k. 8.
% [Rkp. terenowy Rolberga, teka 47, syagn. 1354/11, k. 45.]



ZAGADRI!

Morownica
Stoi dab na $rodku wsi,

a na kazdy podwoérek (podwoérzec) gatez wisi.
Stonce albo Rsiezyc.

Stoi fach na gérach,

rozczapierza rece — ku Bozej mece.
Wietrzny miyn v. wiatrok.

Stoi panna na wrotach,

w dziesiaci kabatach.
Cebula.

Jest to zwierze,
ma sztyry nogi i pierze.
Loiko.

Calki las zmok(}),

a cztyry gatlunzki nie.
Krowa (bo ona sama zmoknie, a 4 dydki (cycki) nie).

Riedy zajac ma najwiekszy strach?
Jak ucieknie do lasa po wystrzale strzelcow i w kierzki sie schowa —
bo wtedy dopiero zaczyna strach jego sie zmniejszac.

Rtéra owca najwyzsza miedzy stadem?
Czarna, bo ja wérdd bialych najdalej widac.

Wiela owca usra bobkéw z fury siana?
Zadnego, bo przecie ona nie wlezie na fure.

Oralem plugiem z trzema sochami,
mial jedn¢ dziure miedzy nogami!
Mpyénica v. miénica (sprzet drewniany na trzech nogach do umywania talerzy.

' [Rkp. Rolberga, teka 37, sygn. 1330, k. 1.]
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Mialem konia siwego, bez ucha zadnego;
jedno nozem urzniete, drugie kosa uciete.
tawka bednarza lub stelmacha od strugania klepkéw v. klapkow.

Miat dwie dziury w nosie,
wucha (wacha), co mu zdrowie zniesie.
Gwozdz zelazny w tej fawce od strugania.

Miat ogon dlugawy i troche biatawy.

Deptarz przy tej tawce, co si¢ przytrzymuje, kiedy sie struze.

Mial kopyta biale, ale, ze bardzo male.
Nogi u tej tawki.

Byl kuty podkowami zelaznemi
i g(w)ozdziami drewnianemi.
Strug, t. j. narzedzie kt6rém sie struze przy tej fawce.

Miat grzybe (grzywe) rzadkawa
i po trosze siwawa.
Jest to grzywie palakowate, u wierzchu tej fawki.

Mial oczy na wierzku,
a byl calki bez sierzku (siersci).
Jest to dziura, gdzie gtéwka od tej tawki stoi.

Miat dwa zeby na przodku,
jedna dziure na zadku.
Jest to czes¢ przy gléwece u tej tawki, do przytrzymywania struganego drzewa.

Stoi panna w sklepie, dydki sobie klepie.
Masto w kierzni.

7 dni w tygodniu — czemu 67

4 u malego — czemu 3?

Na wierzchu zapieczetowane,

pod spodkiem wywiercone — czemu tak?
Kawaler chcac sie z panna zenié, postat jej 7 jablek przez postanca i o 7 jablkach
napisal w liécie, lecz postaniec zjad} jedno w drodze i odniést tylko 6, zas postal
jej zajaca z 4 nogami, a postaniec urwal w drodze jedna noge i oddal go tylko
z 3 nogami. W konicu poslal sadeczek z winem, a poset wywiercit w nim dziure
i wypit wino, a oddal go préznym, choé zaszpuntowanym. Panna te zagadke
kawalerowi napisala do odgadnienia, za cene swej reki. Nie odgad! jej, wiec reki
nie otrzymatl.

Krobia
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Jedno tfu, a drugie plul
Trzecie chy, a czwarte wul
A w ostatku wszystko fiul
Ziemia, woda i ogien i czwarte powietrze,
a wszystko w niwecz péjdzie, gdy Bog aSwiat w proch zetrze.

Przylecialy dzikie gesi, a swojska ge$ siedziata na gnoju i powiada, ze:
leci stado dzikich gesi, a dzikie odpowiedzialy, ze: gdyby bylo jeszcze raz
tyle i pét tyle i cwierc tyle i jeszcze 6na sama, to by bylo rychtyk sto.

Ges.

Smigel

Jedzie nie wozem, kreci dyszlem, smaga nie biczem, skubie nie pierze,
rzucd nie koscie.

Ryba.

Gounili sie raz sterech braci i jak sie gounia, tak sie¢ gounia, a dog6nic¢
sie ni mogQ.
Kola u wozu.

Koscian

Duwa élipiaki, dwa zgajaki, jedne zamachaje, sztyry kopytaje.
Wol.

Zagadki z ,Pisma dla Ludu Polskiego™

Niziugkie, waziuskie, ale gdyby wstalo,
do nieba by dostato.

Droga lub $ciezka.

Céz to jest: czego Pan Bog nie widzi nigdy,
cesarze i krole rzadko, panowie czeéciej,

a chlop prawie zawsze widzi.
Réwny, réwnego.

Pojechal chlop na targ i kupit konia, ale bez ogona;
lecz gdy przyjechat do dom, przyprawit mu ogon.

Igta z nicia.
W czerwieni sie narodzilo, w zieleni sie nachodzito,
a w bieli je $cieto i do grobu wzieto.
(vel. przyszed czas, bylo Sciete i do grobu wziete.) )
Zyto.

!'[Rkp. Rolberga, teka 37, sygn. 1330, k. 2; jest to odpis z ,, Pisma dla Ludu Polskiego” R. 1:
1845, z. 5, s. 168, z. 6, s. 188, z. 7/8, s. 244, z. 9/10, s. 290.|
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We dnie spalo, nie lezato, wieczér cala ziemie obiezalo i obsialo;

rano wstawszy, co zasialo, pozbierato.
Rosa i storice.

Jedzie nie wszem, $miga nie biczem, towi nie Zwierza,
jé nie mieso, a rzuca nie kosci.

Rybak.
Cztéry nogi mam i pierze,
chociem nie ptak ani zwiérze.
Lozko.
Stoi stup, na nim trup,
chcialbym przysiac, ze w nim tysiac.
Makoéwka.
Rulaja si¢ goscie, po lipowym moscie,
do glinianego dwora.
Trzebic¢ groch do garnka.

Malusgkie, czarniuskie, przy ziemi go nie zna¢, nie da si¢ okielznad.
Pchla.

Po $mierci, ciele bylo w kosciele.
Jalowicze buty.

Mniejsze jak kot, kiedy lezy,
wieksze jak kon, kiedy biezy.
Siodto.

Co jest najstarsze u woza?
Buks, bo ma wasy.

Bez czego ciesla nie moze postawi¢ budynku?
Bez s¢ka.

Bez czego chlop nie zwiezie zboza do stodoly?

Bez czego oracz nie zorze zagona?
(przy dostatecznym porzadku)
Jakiego drzewa najwiecej w lesie?
Ktoéra owca najwieksza w trzodzie?!

'W rkp. przy trzech ostatnich zagadkach notatka Kolberga: ,,Nie ma rozwiazania”. Te trzy
ostatnie zagadki powtérzone w rkp. Kolberga, teka 37, sygn.. 1330, k. 6, z lokalizacja: ,Patuki”.]
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Pod Roscianem, Gostyniem i Krotoszynem opowiadaja [za|gadke!:

Przyjechal slachcic do panny w komplementa. Pannie sie on podobal,
lecz rodzice wydac ja za niego nie chcieli. Uméwilt sie wiec z nia i wykradt
ja, powiedziawszy do niej te stowa: ,Stoi burza za borem, jak te ptaszki
zaspiewaja, co rogowe dziobki maja, czy bedzie (wtedy) deszcz, czy nie
bedzie deszcz?” Panna na to odpowiedziala: ,Jak sie dab z lipa obali, to
bedzie deszcz.”

Znaczylo to zapytanie iz: ,Stoi powo6z za dworem, jak ci stréze zagwiz-
daja w rogi, czy pojedziesz ze mna, czy nie?” Odpowiedz panny: ,Jak ojciec
z matka pdjda, to z toba umkne.”

od Kosciana®

Byt to raz jeden szewc, ktéry chodzit kole Bozej meki (figury) z domu
swego do miasta. Przychodzi on do Bozej meki i zawsze si¢ kole niej modli.
A byt biedny szewc i prosi, zeby mu Pan Bég dat 99 talaréw, ale jak bedzie
spelna sto, to nie weznie. Wiec tez mu raz dal Pan Bog 99 talaréw, ze jeden
chlop polozyl te talary kole Bozej meki. Szewc, jak przechodzil, widzi, ze
tam lezy trzos, poczén rachowac i znalaz 99 talaréw. Ten czlowiek, ktéry
je tam polozyl, poczan tego szewca gonic, a szewc mu nie chciat oddac, bo
powiedzial, ze mu Pan Bég dal.

Przygotowanie do rozwiazania. Szewc ten, to byt mularz, a te 99 tala-
réw, to byly cegly, jak na wozie lezalty. Wiec mularz wzién je i wmuro-
wal, a jeszcze dziura byta wielga w murze. A ten czlowiek (pan?), co to
murowal, pyta si¢: gdzie sie te 99 cegiet podzialy? A mularz powieda, ze
sie zamurowalo i jeszczek dziury sa, bo ich nikt nie zamuruje i nie potrafi.
(Kto te historia chce gadac, niech zada drugim, zeby zgadywali, co do czego
sie tyczy) — dodat opowiadajacy.

Rozwiazanie. Jest to woz z kotami. A mur to wéz. Dziury byly w kotach
wozu pomiedzy szprychami, szpicami, bo tych nikt nie zamuruje. A ten
pan (?) i mularz, to oznaczaly we wozie ktonice. Boza meka byl dyszel.

' [Rkp. Rolberga, teka 37, sygn. 1330, k. 2. U dotu karty przypis Rolberga: , Tu opowiada-
jacy (pod Ro$cianem) dodat: Jak ja zadaje, jest to zagadka, chto chce niech gauda (gada) ouz
(az) zgadnie.” Ponadto w rkp. odestanie do cz. IV Krakowskiego (zob. DWOR T. 8) nr 87,

% [Rkp. Kolberga, teka 37, sygn. 1330, k. 2. Pod tekstem odestanie Kolberga do T. 10 s. 14,
z nota: ,tu mowa o 99 wiatrakach”.]
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7 Rrotoszynskiego!

Bég najlepszy gospodarz.

Rto zyje w nadziei, ten umiéra w glodzie.

Riedy prézniaki $pia, to orz gleboko ziemig, a bedziesz mial zboze i dla
siebie i na sprzedaz.

Wotedy siano grabia, kiedy slonce $wieci.

Drze¢ Iyka, kiedy sie dadza.

Z}y ten ptak, ktéry zdobycz ze szpony wypuszcza.

Uciekaj od zabaw, a beda cie (one) gonié.

Pilnéj przadce nie zabraknie koszuli.

Jesli cheesz dobrze sprawié interes, sam idz; jesli chcesz 7le, poslej kogo
innego.

Panskie oko konia tuczy.

Brak starania wiecej nam szkodzi niz brak nauki.

Nie dogladac czeladzi, jest otwiera¢ im wlasny worek.

Kto kogo szczypta, tego diabet calq garscia (kto o kim Zle mowi).

Smier¢ i zona jest od Boga przeznaczona.

Morownica®
Gdzie rodza géry, w stodole dziury.
Gdzie rodza doly, pelne stodoly.
Co sie predko roznieci, nie dtugo $wieci.
Co mom w pysku, to mom w zysku.
Roscian®

Rto mieszka przy Obrze, ten ma si¢ dobrze.
Kto mieszka nad Obra doi kréwke dobra.
Ciapu groch, ciapu kapusta (mieszanina).
Rto kulawy, to go w piatek beda pali¢.

[Roscian, Ostrzeszéw}*
Riedy sie za brona kurzy to si¢ zboze burzy.
Wszystkie rozumy pojadl, a (na) swoim sie udawit (v. udtawit).

![Rkp. Rolberga, teka 37, syan. 1329, k. 4.]
% [Rkp. Rolberga, teka 37, sygn. 1329, k. 5 7.
3 [Rkp. Kolberga, teka 37, sygn. 1329, k. 7]
* [Rkp. Rolberga, teka 37, sygn. 1329, k. 7|
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Ostrzeszéw, Pleszew!
Usral sie Grzegol, a ty nam pierddl. (Kiedy jeden po drugim glupstwa
gada.)
Haru, haru! Ni pieniedzy, ni targu. (Riedy prézny hatas robia.)
Haru, haru! Ni pieniedzy, ni towaru. (Szukaj i halasuj, a tu wszystko
zgineto) v. (Gdy kto sie krzata i pracuje nadzwyczajnie bez korzysci.)

Oborniki*
Géwno chlopu dac, a nie zegarek: (Ani sie umywat do tego — niech mu
sie o tem ani marzy!) Oborniki

Paluki®
Zgoda buduje, niezgoda rujnuje (na pieniaczy po sadach).
Rto buduje ten ma wiérki, kto sie prawuje, ma papiorki.
Czego skorupka za $wieza nasigknie, tém na zawsze traci.
Rogo nieba skarac¢ chcialy, tego nauczycielem zrobily.
[Poznanskiel*

Siedzi jak pies na plocie (o ztym jezdzcu).

Ominely psa gluby (zawéd w oczekiwaniu).

Goéwno chlopu nie zégarek (ani sie umywal do tego, niech mi sie ani
warzy).

Pychy na trzy sztychy (zarozumiaty, a nie ma z czego).

Groszek to go 7zgd w nosek (v. groszek drapinosek).

Kapustka, nie gustka, kluseczki same ida z miseczki (gdy dziecko prze-
biera w jedzeniu).

Przyszedl na psa mroz (oberwat, przyszta kreska na Matyska).

Grac jak z deski (bez czucia na skrzypcach).

haru, haru, ni piéniedzy ni towaru (gdy kto sie [...]

nicowac (krytykowad, rozprawiaé, wyciaga¢, informowac).

[Przystowia bez noty lokalizacyjnej|°

Kon nie dba o $wiatki, byle nie wiedzial, co piatki (posty).
Gdy ujedziesz mile — postdj koniom chuwile,

gdy ujedziesz trzy — oczy koniom wytrzyj,

gdy ujedziesz szes$¢ — dajze juz koniom jesc.

' [Rkp. Rolberga teka 37, sygn. 1329, k. 7.

% [Rkp. Kolberga, teka 37, sygn. 1329, k. 7]
3 [Rkp. Kolberga, teka 37, sygn. 1329, k. 15
* [Rkp. Kolberga, teka 37, sygn. 1326, k. 63.]
® [Rekopis uszkodzony.|

¢ [Rkp. Kolberga, teka 37, sygn. 1330, k. 3]



JEZYK

Wyrazenia

Morownica'
wolczak — woltek mlody
kociou(}), wstou(l)?
wnet, dzi§ wnet obiad (rychto dali)
telko — tylko
be¢ — by¢
porumbal
gatuzka
wlozut ’
Sroda’
wielgachny, wysolachny, dtugachny, dalechno

7. Pleszewskiego*
Rozak — chlopak, wisus.

*#%5

Samotuta, nazywa lud gminny chodzacych od wsi do wsi za uprosze-
niem jalmuzny, mianowicie dworskich, surdutowych, szukajacych stuzby,
w innych okolicach daja im przydomek lata.

Rurka na buty, nazywaja cztowieka figlarza, psotnika, naémiewajacego
sie z pracowitych robotnikéw, leniucha i niechetnego do pracy.

[h]ejna, ma znaczy¢ tam daleko

%6

! [Rkp. terenowy Rolberga, teka 37, sygn. 1328, k. 72,

% [Do obu wyrazen komentarz Rolberga: .1 jak u, wszedzie”.|

3 [Rkp. terenowy Rolberga, teka 6, sygn. 1145, k. 2.]

* [Rkp. KRolberga, teka 9, sygn. 1166, k. 2a.]

5 [Rkp. nieznanego autora, teka 37, sygn. 1329, k. 1. Zob. T. 9 s. 50, tam ,Skérka na buty”.|

¢ [Rkp. terenowy Kolberga, teka 37, sygn. 1326, k. 63. Na odwrocie karty lokalizacja: Kisz-
kowo, Rtecko.|
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Nasz Rozielski kapitan [...] — ze mu trzeba doktora.
jesta — jest (ku Szamotutom, Wronkom)
nojé¢ (ja nojdém) — znalez¢ (Pozn.)

s

»uCciwy” (mieszczanin), ,opatrzny” (mieszczanin lub chlop), holdernia
do ryb.

[Zawody]*

Bugaj pod Miloslawiem: pomagier v. pomocnik, komornik, komornica,
skotarz, fornal, sluzebnik i sluzebnica, owczarz, owczarek, wolarz (pasterz
do woléw), rataj (oracz), porzadkowy, stréz, gorzelany, gorzelany, gorze-
laniczyk, kredencerz, wlodarz, kredencerz, Swiniarek, reczniak v. sluzacy
podreczny, od reki, stajenny, ogrodowy i ogrodowczyk, borowy.

Nazwiska

[Nazwiska z réznych miejscowosci spisane przez Kolberga[*

Bugaj pod Miltostawiem

Urbaniak, Szumigala, Napiérata, Dzigbera, Oberski, Kubacki, Lin-
kowski, Skrzypczak, Diament, Michalak, Marciniak, Jészczak, Modrow-
ski, Ruzniak, Trepczynski, Jankowiak, Sikora, Sypniewski, Pindraszak,
Zajdowicz, Weroniczak, Michalski, Zawadzki, Zielinski, Pawloski, Do-
piérala, Wojciechowski, Stasinski, Lusa, Lipert, Jézwiak, Szudrowicz,
Lewandowski, Rozanski, Wozniak, Pawlaczyk, Hujara, Walczak, Perkie-
wicz, Jadryczak, Rrzysztofiak, Gérny, Raczmarek, Ciedlaczyk, Staszkie-
wicz, Stachowiak, Cepel, Grzegorzewicz, Tomczak, Nicinski, Debinski,
Smielowski, Szembrowicz, Blaszczak, Walinski, Kazmierczak, Czarzyn-
ski, Zo6lciak, Smiglewski, Klosik, Szafranski, Orchowski, Sobczak, Letki,
Staszak, Zmywajczyk, Rutkowski, Ronieczko, Rewelski, Silski, Zajdowicz,
Jankowski, Kosmowski, Krupa, Sobierajczyk, Szyperski, Jeziorkowski,
Knopinski, Wlodarczak, Drecki, Promelski, Nowacki, Gniatowski, Lisiec-
ki, Bartczak, Rekiewicz, Sobkiewicz, Szwedka, Bednarowicz, Muszalski,
Wiéniewski, Patrykowski, Rrzesiniski, Mikolajewski, Grzeskowiak, Fijal-
kowski, Strych, Pawlak, Pl6cienniczak, Domzal, Rozumek, Drzewiecki,
Zajaczek, Zbierski, Kranc, Zolierkiewicz, Slachetka, Biatecki, Furma-
niak, Madelak, Zabrzewski, Majewski, Franczak, Grebowicz, Kazmier-
czak, Lezaka, Sokolowski, Chlebowski, Wygoda.

'[Rkp. Rolberga, teka 9, syan. 1167, k. 3.
% [Rkp. Kolberga, teka 9, sygn. 1167, k. 3|
3 [Rkp. Kolberga, teka 9, sygn. 1167, k. 3-5 .|
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Reblowo:

Wroniewicz, Muszalski, Jeziétkowski, Marciniak, Jézwiak, Leszczyn-
ski, Andrzejczak, Rubiak, Rrzyzaniak, Piczwajda, Lewandowski, Nowak,
RKrzemieniski, Wegorek, Szuba, Tojak, Kubacki, Malecki, Mackowiak, Wro-
blewski, Herman, Banaszak, Tyran, Staranski, Michalak, Kubiak, Antczak,
Walczak, Ropacki, Rwiatkowski, Mikolajczak, Rézanski, Rorek, Waligéra,
Grzeskowiak, Sroka, Dopierata, Szczepaniak, Pawlaczyk, Sobczak, Gérny,
Gabala, Stryszak, Pilarczyk, Marciniak, Rychlewski, Letki, Wozniak, Ma-
kowski, Przytulski, Wojciniski, Smiejak, Motek, Skrzypczak, Hochman,
Chlebo$, Orzechowski, Rolecki, Miara, Rowalski, Martyszewski, Slaski,
Waszak v. Owczarzak, Nowaczyk, Raczkowski, Szumigata, Najdowski,
Byszewski, Matysiak, Razmierczak, Niezabitowski, Rsiazkiewicz, Rlosik,
Molas, Graczyk, Poluniak, Klauza, Zgorecki, Drzazdzyniski, Zbieczynski,
Szczesniak, Pawlaczyk, Mankowski, Sniegocki, Dziewiatkowski, Bartylak,
Rowalewski, Jedraszewski, Olszewski, Niewiedzielski, Ryzler, Jankowski,
Wozniak, Przytulski, Szymczak, Sobczak, Skotlewski.

Lipie:

Nowacki, Nowaczyk, Walczak, Blaszak, Gérny, Sypniewski, Chojnac-
ki, Gibowski, Hofman, Wyland, Nowakowski, Rocik, Butlak, Suchorski,
Donaj, Winiewski, Koszewski, Ratajczak, Bartkowiak, Nowak, Szubarga,
Reszka, Watroba, Jankowiak, Szalapiéta, Makowski, Blaszak, Grebowicz,
Lesinski, Jakubczak, Banaszak, Jeziut, Durczak, Kuzniak, Staskiewicz,
Marczak, Marciniak, Rybak, Wréblewski, Cieslaczyk, Sawinski, Skrzyp-
czak, Wozniak, Wojenski, Szumigata, Nowicki, Wawrzyniak, Budaszewski,
Chojnacki, RoScielniak, Zjata, Grzeskowiak, Grzegorzewicz, Gorzelaniczyk,
Misiewicz, Pietrzykowski, Bukowski, Melewski, Pospieszny, Siankowski,
Samsonowski, Najdowski, Odolanowski, Otoczka, Bielawa, Sawinski,
Rnopkiewicz, Grebowicz, Maciejeski, Urbaniak, Lezata, Marcinkiewicz,
Cychner, Wisniewski, Wieczorek, Jészczak.

Rudki:

Szymkowski, Borowiak, Szymanski, Melewski, Gawarecki, Pawlak,
Jakubczak v. Cichy, Modrzejewska, Pankowski, Wojciechowski, Walicki,
Jankowiak, Zajdowicz, Wolek, Uklijewski, Rubiak, Kornacki, Kazmierczak,
Blaszak, Chylak, Bukowski, Warczynski, Rychlinski, Rurzawa, Gérny, Zgé-
recki, Fagas, Walinski, Dominiak, Wojcinski, Rocik, Borowiak, Styszek,
Spychaj, Jedraszak, Miara, Szcze$niak, Refermat, Gozdziejewski, Bukow-
ski, Modrzejewski, Graczyk, Ropczynski.

Bazantarnia:

Napieralski, Goszczynski, Zajdowicz.
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Franulka:

Walczak, Antkowiak, Chylak, Lezala, Blaszak, Wréblewski, Mardas,
Lipert, Raluzny, Rretkowski, Ronieczny, Fabiszczak, Stefaniak, Stryszek,
Woijcinski.

Gorzyce:

Stotowski, Wisniewski, Swierkowski, Braciak, Szczepanski, Marcin-
kiewicz, Kamieniski, Nowicki, Pietraszak, Lawniczak, Koltuniak, Walczak,

Balazyk, Wachowiak, Nowaczyk, Izydorski, Purul, Lyskawa, Kosmowski,
Rotkowski, Baczkowski, Mastowski, Samowski, Rzepka, Grunwald, Sikora.

Brzeczka:
Szymanski, Skrzypczak, fuczak, Czerwinski, tamek, Rewelski.
Mosciska:
Nowak, Gibowski, Walkowiak, Pt6cienniczak.
Lesnictwo:

Skaraczewski, Plecinski, Cieslaczyk, Olejniczak, Goszczynski, Borowski,
Dopierata.

Kozubiec:

Rowalski, Rubacki v. Dziabera, Tomczak, Zenderski, Stachowiak, Bed-
r}arczak, Ruzniak, Zapedzki, Wozniak, F.opinski, Jakubowski, Tomczak,
Slaski, Wozniak, Strézyk, Rtosik, Konopka, Domzal, Hujara, Koralewski,
Modrzejewski, Kazmierczak, Jadryszak, Tylski, Bartoszak, Cieslaczyk,
Mielcarek, Stryszak', Ronieczka, Jankowski, Rrupa, Jészczak, Graczyk, t.u-
czak, Walczak, Madelak, Makowski, Mazurkiewicz, Walczak, Ogrodowicz,
Flisiak, Sierakowski, Gozdziejewski, Sobierajczyk, Sikora, Grobelniak,
Strych, Zmywaczyk, Oliniski, Stefaniak, Pawlaczyk, Olejniczak, Staszak,
Raczyniski, Zaworski, Smiglewski, Raluzny, Kopczyniski, taskawa, Rumin-
ski, Szafranski.

Mitostaw z przedmieéciem Maciejewo i Popielarnia:

ks. Tulodziecki, Rakowski, Gorzelanczyk, Gogdlski, Rietdyk, Brynkiewicz,
Jewasinski, Dachtyra, Wolnowski, Mizerka, Desztelewicz, Szymanski, Ku-
biak, Rominiszczak, Ograbisz, Miaskiewicz, Raminski, D6bski, Sobiechow-
ski, Wolf, Glowinski, Borowski, Twiriski, Banaszak, Orcholski, Wojciechow-
ski, Raczor, Bul, Bydtowski, Dylikowski, Wojciechowski, Mietlicki, Rauchut,

'[W rkp. nad: ,a” nadpisane: ,e”|
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Strajkowski, Szwarz, Stankowski, Michnikowski, Bentkowski, Wédka, Czar-
czynski, Tyranowski, Roniecpolski, Grajewski, Manski, Staszyrnski, Rubac-
ki, Goszczynski, Ka}uiny, Rasprzak, Jaron, Rurczewski, Wozniak, Benich,
Zaluski, Nowak, Sruba, Grochowski, Janicki, Nowaczyk, Noculak, Mikulski,
Bartylak, Zambrzycki, Fuchsman, Piwinski, Stein, Monarszyniski, Perzyniski
(nazwisko przekreslone), Stankowski, Maciejewski, Gorzelaniczyk, Ciesielski,
Budaszewski, Wisniewski, Pluciniski, Merdusiniski, Sroczyniski, Rujawinski,
Bartoszkiewicz, Siciriski, Tobolski, Bazylewicz, Lewicki, Golebski, Lach, Stry-
charczyk, Szubert, Olszewski, Szczachowski, Tabernacki, Mizgalski, Gabala,
Piotrowski, Wilda, Mizerka, Oburski, Wlodarczak, Janczakowski, Stroinski,
Wiasicki, Czerniak, Guz, Kaczmarek, Urbanowicz, Janicki, Zotierkiewicz,
Rwiatkowski, Snowodzki, Robinski, Bukowiecki, Hoffman, Wicic, Topolew-
ski, Manikowski, Pielczynski, Bielawa, Wiernikiewicz, Nowak, Tomczak, Cie-
$lak, Gorniak, Krzyzewski, Nowakowski, Roztowicz, Polarski, Orlikowski,
Zielinski, Rups, Piechowiak, Bednarowicz, Rozptochowski, Ruczmaczewski,
Ulaszkiewicz, Przygodzki, Piotrowicz, Rutkowski, Wroniewicz, Goélinski,
Cieslak, Rasprzak, Rowalewski, Krakowski!, Roszyk, Szafraniski, Koczorow-
ski, Domagalski, Chudak, Najder, Wozniak, Duszczak, Modlitowski, Czaplic-
ki, Jankowiak, Kotowski, Orzechowski, Radziejewski, Trzeciak, Florczak, f.u-
czak, Wujec, Ciesielski, Waleryszak, Krupa, Joachimiak, Rydlewicz, Kostano-
wicz, Nawrocki, Goérny, Nowakowski, Trawinski, Czaprowicz, Szudrowicz,
Ginter, Rleinert, Szulczyniski, Frankowski, Tengler, Jazdanowicz, Saturna,
Rorytowski, Makowski, Pawlaczyk, Rwasniewski, Wisniewski, Marciniak,
Zwoniarski, Czerniejewski, Lepczynski, Piotrowski, Piasecki, Owczarzak, So-
biechowski, Bartylak, Zyczynski, Rapczynski, Czaplicki, Fagas, Otomanski,
Andruszewski, Knaplewski, Stefaniak, Tomaszewski, Prusinowski, Lewicki,
Jarzabski, Stawinski, Brandt, Borecki, Rrulinski, Zielichowski, Czarnecki,
Rolanowski, Grabkowski, Budny, Kiliriski, Tyrakowski, Jaroniak, Rurzaw-
ski, Sjz]lachetka, Chwiatkowski, Gintrowicz, Zalewski, Rozptochowski, Ja-
kubowski, Wasik, Szymanski, Jakubek, Czechowski, Bakowski, Sobkiewicz,
Rybacki, Zabilski, Dylikowski, Rajnisz, Kroll, Szulakiewicz, Placanowski, Je-
rzykowski, Wasiewicz, Baranski, Rowalski, Bystry, Szylderowicz, Monarcha,
Franckowiak, Andrzejczak, Bydtowski, Brudzikowski, Skalski,, Zuker, Dur-
czak, Mazurek, Wozniak, Skarbinski, Weinert, Dolata, Czajka, Swierczynski,
Ancpol, Dabkiewicz, Stein, Owczarzak, Batazyk, Skrzypkowski, Stachowiak,
Glowacki, Wréblewski, Chudak, Zejdowicz, Rardanski, Jeziétkowski, Or-
likowski, Krzyzaniak, Szubarga, Czaprowicz, Jakubik, Waligéra, Garszt-
kiewicz, Dzikowski, Poturalski, Cichocki, Nowicki, Rrzyzanski, Jankowski,
Spachacz, Norkowiak, Bibrowicz, Szafranski, Domicz, Sparman, Tobolski,
Michalak, Modrowski, Nowaczyk, Moszner, Hercog, Czernicki, Dropinski,
Mioduszewski, Dolacki, Grzeskowiak, Kadziera, Baranowski, Gaszynski,
Mizera, Rutkowski, Chojnacki, Piechocki, Sierszulski, Klimczak, Olejniczak,

YW rkp. nad: ,a” nadpisane: ,,0".]
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Franciszkowski, Ginttler, Jankiewicz, Biezdziadowski, Nerlich, Szatkowski,
Drzazdzynski, Melewski, Rorytowski, Bierwagen, Stajnic, Kowalski, Kro-
kowski, Gabala, Kanclerz, Stanistawski, Wozniak, Suchowiak, Weroniczak,
Grebowicz, Mielcarzewicz, Szuba, Cieslaczyk, Zabilski, Myszkowski, Halas,
Blaszak, Cieslak, Bartylak, Graczyk, Spaszewski, Ralucki, Grobelniak, Kola-
sinski, Ramrowski, Cnotliwy.

1570-1610: Gruchot, Sitko, Sobieraj, Rymarz, Nadmiskorka, Slusarz,
Pietruszka, Kepka (Kepczyna), Paparucha v. Paparuszka, Jezyk, Zminda',
Piotr Roborcom? Szott (moze Robertson), Wloczych (z. Whoczyszka), Mru-
gata, Wilk (Wilkowa) v. Wilczek, Jaksa, Wociech® alias Kulka, Pielarz, Ba-
ran, Szczech (Szczesny) Szmieszek, Sierszen, Jebas alias Milka v. Mielka,
Krawiec z Pierzchna, Sturlich, Gierucha babiarka (akuszerka), Malik, Pi-
skorzewski, Nossalik, Rwapich, Szewc, Jarmuz (Jarmuska), Niemial v. Nie-
miala, Ktonik*, Sierszula, Woziwoda, Bialek (Bialkowa), Fortuna, Ktebek v.
Rlembek, Lapiszek, Psiara (mysliwiec), Nikiel (Niklewa, Niklewna), Szotek,
Osselka, Przechlust v. Przechlustka, Drapiwilk, Glowinski, Batralik®, Zabi-
krél, Gruchot.

1654-1659: Godon, [albo] Godan, Szukata, Komornica, Jebasik (z. Je-
baska), Jaksa (z. Jaksina v. Aksina, Aksignka), Garbal, Dybalski, Rataj,
Kemblowski, Debczyniski, Gnosior, Szoldrzyk, Pilat, Smieszek, Kudla (z.
Rudlina), Calny, Kulawiecki, Jekowicz, Jaroszkowicz, Kolodzij, Gill v. Giel,
Gilowa (Gilka), Olejniqzak (Olejniczka), Szwedka, ks. Skopowicz, Mlynek,
Plocienik, Baranczyk, Swiercz, Wesoty, Dybala (Dybalina), Strugala (Stru-
galina), Wedzimucha, Szoltysiewicz’, Krezolek (Krezolkowa), Gawron,
Szotka (Szotkowa), Korek, Poddanszczyk, Kaliski, Zytny, Basiriski, Figula v.
Trafny (Trafna), Kwapich, Kamystka, Jagieta (Jagielonka), Wielczek, Zba-
razy.

1570-1610: Boinski, Miksa, f.ojek, Podémieluch, Dusza, Roch, Siecha
(Sieszyna), Kessy, Boszkowski, Zdan v. Zdon, Gryger v. Gryska, Narozny’,
Laski v. Lasek, Gil v. Giel, Gielik, Wedzimucha, Kantorek, Serojatka, Harhala
v. Chathata = tka, Mendogral, Burno v. Burnik, Rolka, Wyrwa (Wyrwina),
Trestka, Ozga v. Oszga, Oko v. Oczko, Piwk, Krupka, Szoltisowic, tapich,
Bednarz naprzemianek (alias) Zadorek, KRrzyzan v. Krzyzanek, Wieczorek,
Czarkowski, Sukienik alias Malarz, Stawicki, Gierusza, Glab, Brykcy v.
Brych, Plécienik v. Philipek (z. P¥ocieniczka), Smyk, Gnat, Chmielarz (z.
Chmielarka), Papiernik, Buta, Niedziela, Guz, Cieszka, Kolczyk, Szkrzypek,
Bebenek, Dupa (z. Dupina), w r. 1603 Dupka, wreszcie D6bski, Jurko v.

' [W rkp. po nazwisku notatka:"=dzik”.]

2 |[W rkp. nadpisane: ,syn”.

3 [tak w rkp.]

*|W rkp. nazwisko przekreslone.|

5 W rkp. nad drugim: ,a” nadpisane: ,.y".|

® W rkp. nad drugim: ,i” nadpisane: ,z”.|
?|[W rkp. nazwisko ,Narozny” przekreslone.|
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Jurek, Reszka, Rrawiec, Storzypietka, Gaska, Sosna, Piekielnik, Potrzebow-
ski, Rowal, Zajac, Bogustawski, Biesaga (Biesazyna), Skérka (Skérczyna),
Rruczek, Szepielak, Twardochleb , Borowy, Miela v. Mielka, Szmieszek,
ZYamany v. Ztamanik, Gromacki, Gromacczyk, Funik, Bientko, Rwiatucha
v. Rwiatuszka, Wloczych, Péasternak, Gzelcz, Miynarz, Sikta, Sichta, Bed-
narz, Przytuta, Migliwiec, Olowny, (Otowna), Bocian v. Bocionik, Farbierz,
Mielcarz, Radlo, Dygan, Kapusta, Chlebowski, Barwierz (Barwierka), Wci-
sto, Gwizdaj, Jarmuzyk, Cichobak, Musietek, Szukata, Rtebyszek, Nawrot,
Rrzywinski, Mrugata, Przebiegata, Zagabata v. Zagabalka.

Milostaw 1560-1610: Chubidurka, Czajka, Ropinski, Rusznierz, Kraci-
was', Bachorka (Bachorczina), Gaska, Zdora, Przysembora®, Nyc, Mikza,
Brzezinka v. Bedzinka, Jaskola (Yaszkola), Niedbata, Czathala [albo] Czau-
tola (Czatalina), Czallny v. Czaly, Czallus, Malik (Maliczka), Surus, Pio-
traszka, Gorazdo, Narozny, Wochalka, Rybak (Ribaczka), Funiczik, Siestka
(Siestczanka), Lemparth?®, Dupczyk, Kopacz, Zi6tko, Snowacki, Maliarz v.
Malarz, Babiarz, Razny, Matiasek, Maruszczyk (Marusczyna), Pichna, Wit
v. With, Krzywinski, Kowal, Gnaczik, Grzegorek, Chrahala, Boszkowski,
Czieszki (Ciezki), Zwonkowski v. Dzwonkowski v. Dzwonek, Herisz, Stos-
sek?, Drziogon, Kozubek (Kozupkowa), nobilis Kuczuczki, Wuj v. Wuja
(Wujewa), Marzelik, Zeliasko, Wygonek, Wolny, Fliak (Fliakowa).

Milostaw 1640-80: Wociech alias Czarny-Wojtek, Riernozek, Taszasz
(1668), Trojan, Czapla, Krezelkowicz, Wyrelak, Przysembora, Warczygeba,
Meczywilk, Krewkowic, Tasacz, Swiercz, Garbal, Zela, Iglicki, Korek, Sro-
ka, Catuni (po Calniu), Maslanka, Dwornik, Kania, Niemiec, Kopinski, Przy-
sembora, Kluka (Kluczyna), Kreciwas®, Gruszka (Gryszczanka), Ambrozik,
Chlebowski, Smieszek, Grzegorzewski, Musielkowicz, Rawecki, Jewasik,
Bartlewicz (dzi$ Bazylewicz), Wrzeski ksiadz, Nieleniwy.

Winna Géra: Grzymata (1607) Jadamkowicz, Szottys;

Holaczew: Zagabala (1607)

Chudezice: Kielbasa (1607) opatrzny Jan Kielbasa

Krotoszyn: Bednarz, Rossotek (1611)

Wrzesnia: Kraska (Krasczyna), Krawiec, Rybak

Borek: Chcial (1601), Starostka

Piatkéw: Rygas®, Bebniwdt, Wiesek

Murzynowo: Rugata (Rugalina)

Szrapki: Drozd, Gérny

Buk: Kloszka (1570)

'IW rkp. nazwisko przekreslone.|

2 [W rkp. nazwisko przekreslone.|

3 [W rkp. nad: ,e” nadpisane: ,a”|

*|W rkp. nad drugim: ,s” nadpisane: ,z".|

> W rkp. po: ,Kreci” nadpisane: ,=sowski”|
¢ [W rkp. nad: ,s” nadpisane: ,sz” |
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Rotlin, Pleszew: Bandura, Furjanek, Kirandneja, Baranek, Rowalczyk,
Samsik, Rosinski, Stawicki alias Maslonka, Cierzniak, Ptécienniczak alias
Laniewicz alias Wawrzyniak, Nowicki, Michalski, Gieldzik, Szymanek,
Ptak, Ranarek, Rogacki, Blaszczyk, Idziaszek, Chudy, Sila, Sipa, Tomasz-
czak alias Chanaj, Szymendera, Draniczarek, Cichy, Benedyczak, Doginala,
Rorbal, Matuszak, Rapiwas, Koroniak, Bontura, Szczesny, Sobczak, Blazel,
Ruberka, Bruzi, Zieciak, Roszak, Sierszen, Augustyniak, Garsztka, Marczak,
Halas, Marciniak, Zegar, Ignaszak, Bartczak, Derbich, Broda, Filipiak, Jusz-
czak, Mikolajczak, Rozik, Wosik, Wojcieszak, Ryczkowski, Rataj, Wojtczak,
Brodziak, Kapala, Glapa, Duszyniski, Binkowski, Sikorski, Kazmierczak,
Taszarek, Walesiak, Olejniczak alias Jankowski, Jedrzejczak, Rlazynski,
Bachorz, Mroz, Karolczak, Swiqtek, Stasik, Benuszak, Baczyk, Rrzysztofiak,
Szyszka, Wozniak, Szczepgmiak, Posadny, Walczak, Roguszczak, Zimny,
Zacharyjasz, Robakowski, Zurek, Aleksandrowicz, Lewandowicz, Dorézal-
ski, Szyszka, Morkowski.

Kotlin, parafia (Twardowo, Wilcza, Magnuszewice, Lutynia, Stabosze-
wice?, Galewo, Piekarzewo, Suchorzewo) od r. 1654-1700 : Kowal, Wy-
bierek, Wach, Walek (Walkéwna), Matek v. Malecki, v. Malecki, Marek v.
Marczyk, Marchrzak, Rupiec (z. Rupcowa), Musiol (Musiotka), Dus, Figaj,
Rasprzyk (Kasprzycka), Kaczmarek, Mendicz, Czap, Cieslia (Cieslina), Miel-
carz, Marcinek, Mlynarz (Mlynarka), Mazur, Szarmal, Ostrowski, Mularski,
Wolniczyna, Rataj, Rrawiec, Basik, Gawel, Wozniak, Grabarek, Grabarz,
Stary, Tillicz, Sawicki, Skotarz, Owcarz (z. Owcarza), Wardeski, Gizatka,
Wozniak, Trzask, Kusnierz (z. Kusnierza), Magdzicki, Oremus (Oremuszka),
Parobek, German, Biernat (Biernatka), Goscinny, Florek, Otreba, Folusz,
Poradka, Scepanek v. Sczepaniczyk?, Blach ( Blaszewa, Blaszewna), Blasik,
Paluch, Pilaszewna, Sobota, Gtodzik, Szuba (Szubina), Wlodarz (Wtodar-
ka), Kielczyk, Biskup (Biskupka), Tyburka, Sadowy, Lachawiec, Kobylin-
ski, Brozek, Gluska (Gloskowa, Gloskéwka), Grela, Razubek, Pozywiolek,
Pik (Piczyna), Dworcowy, Dziubczyk, Taczala, Duliba, Dulibina, Robakow-
ski, Dzubek, Dzubkowa, Paskowski, Paskowiczanka, Wielewic, Malandy,
Wielki, Woznica, Paczanowski, Rurobajka, Sietnik, Gorecki, Czlowieczka,
Pomykata, Banascik, Franckowy, Rorbat (z. Korbalka), Haluptak, W}odar-
czak, Wyskowski, Iniechowic, Jagta, Dragan, Cerpewic, Czapik, Cirpoltka,
Sobociak, Buda (Budzianka), Spiliony, Grajczak, Zalnierz, Weglicki, t.api-
grosz, Kochaniec, Raczor.

Twardowo 1656: Klos, Blach (Blaszyna), Kmied.

Debie (Czarnkowski) [prawdopodobnie nazwisko informatoral: Galuba,
Pertek, Kuzma v. KoZzma, Rurek, Gacek, Szlanga, Pyterek, Faferek.

!'[Rkp. Rolberga, teka 9, sygn. 1167, odpowiednio k. 1, 2a, 9, 9v., 10.]
% [Prawdopodobnie chodzi o Stawoszew.|
3 [Tak w rkp.|
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[bez noty lokalizacyjnej]: Zurek, Przychodni, Perda, Mizera, Wichtacz,
Rogala, Ralmuk.

Baran6w (pow. ostrzeszowski). Nazwy mieszczan. Niegdy$ byly nazwy:
Chyda, Falbierz, Jagielto, Rarwat, Roziolek, Rokot, Mierzwa, Obol, Piatek,
Spik, Sutara, Zanpartitd., ktére potem przybraty szlachecka konicéwke naski.

Spisat ksiadz proboszcz z Orchowa ze swojej parafii — powiat mogilnic-
ki. Wyraznie zajrzal w akta koscielne'.

Adamczak Franciszek, Adamkiewicz Michal, Adamski Pawel, Andrzejczak
Szczepan, Andrzejewska Marianna, Antkowiak Jakub, Augustyniak Wojciech,

Balcerzak Magdalena, Bank Sebastian, Baranska Tekla, Barkowska
Ratarzyna, Bartylak Walenty, Bakowska Helena, Bakowski Tomasz, Be-
kanowski Piotr, Bernatowski Franciszek, Biatkowski Walenty, Bielawski
Leon, Bitoriska Irena, Bitonski Nikodem, Bobrowska Jadwiga, Bobrowski
Marcin, Bobrzynski Jan, Boinski Walenty Bojakowski Jan, Borowczyk Jo-
zef, Borysiak Antoni, Bosacki Wawrzyn, Bronisz Michal, Budzyniski Bartto-
miej, Burzynski Lukasz

Checinski Wojciech, Chlebek Jan, Chmielewska Anastazja, Chwalik
Jozefa, Chwilka Szczepan, Chybiot Emilia, Cierka Franciszek, Ciesielczyk
Stanistaw, Ciesielski Ignacy, CiQkuszewskq Michalina, Czerniak Karolina,
Czerniak Marianna, Cwiklinska Petronila, Cwikliniski Stanisltaw

Derda Andrzej, Derecki Jan, Debski Wojciech, Dobro¢ Marianna, Do-
broszewicz Wojciech, Drelak Jan, Drzazgowski Walenty, Dycha Walenty,
Dzikowska Helena, Dziébczyniski Jakub

Ewert Marcin

Fabiszak Szczepan, Ficer Jan, Figas Szczepan, Fiszer Marianna, Fiugaj
Marianna, Foremski Wawrzyn

Galowicz Julian, Gawek Jozefa, Gasiorowski Jakub, Geppert Maciej,
Giecz Jan, Gladyszewska Jézefa, Gniew Katarzyna, Gniew Walenty, Go-
linkiewicz Franciszek, Gorzelaniczyk Michal, Gérniak Wojciech, Gérska
Rozalia, Graczyk Ratarzyna, Grochowski Antoni, Gronowiecki Franciszek,
Gronowiecki Walenty, Gryger Maciej, Grzechowiak Jo6zef, Grzechowski
Jan, Grzeskowiak Andrzej, Grzmot Ewa

Harczewski Stanistaw, Haredarski Benedykt, Hartwich Maciej, Hejma-
nowski

Jagodzinski Piotr, Jakébowski Franciszek, Janecka Franciszka, Janicka
Anna, Jankowski Jézef, Janowczyk Marcin, Janowicz Elzbieta, Janowski
Rasper, Jaroniska Ratarzyna, Jaroszewski Walenty, Jasinski Pawel, Jas-
trzebski Michal, Jaworowicz Michal, Jaworska Marianna, Jezierski Jozef

'Rkp. Nikodema Siega, teka 9, sygn. 1167, k. 2. Autorstwo rkp. ustalono na podstawie
notatki z boku karty: ,Sieg nadestal”. Ks. Nikodem Sieg (1834-1897), proboszcz parafii pw.
Wszystkich Swietych w Orchowie, dziatacz spoteczny i gospodarczy. W rkp. réwniez notatka
Rolberga: ,Wie$ Orchowo, folwark Dabrowa, Orchowiec, Wélka Orchowska”. Pierwotnie
w rkp. inna kolejno$¢ nazwisk, uklad alfabetyczny naniesiony w trakcie redakcji tekstu.
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Raczmarek Wojciech, Raczor Jakub, Kamedula Stanistaw, Kaminski
Marcin, Ramyszek Stanistaw, KRaraban Marcin, Rarczewski Marcin, Rar-
niszewska Jozefa, Rasprzak Marcin, hawa Michal, Kazmierowska Michali-
na, Kedzierska Petronila, Kepski Wojciech, ,Rierzkowski Julian, Kina Jan,
Klich Augusta, Rlimczak Jan, Klinger Brunon, Rocinski Jézef, Kodrans
Wiadystaw, Rokoszynska Malgorzata, Kokowicz Teofil, Rolasinski Ka-
sper, Rolberg Wojciech, Ronieczka Jézef, Koperek Magdalena, Roralewski
Wauwrzyn, Rorek Jan, Roszarek Antoni, Roscielski Michal, Rowalewski
Marcin, Kowalski Jozef, Kozlowski Rajetan, KRrajewski Jan, Krasicki Au-
gustyn, Rrélak Rlemens, Krygier Rarol, Rrzekorski Jozef, Rrzyzanowski
Antoni, Rrzyzanski J6zef, Rubiak Jan, Kubicki Szymon, Kubiska Domicela,
Ruczkowiak Rozalia, Kulczak Ratarzyna, Kurdykowski Jézef, Rurek Waw-
rzyn, Rurek Wojciech, Rurzynski Maciej

Labiak Stanislaw, Lechert Antoni, Lesniak Jézef, Lewandowska Anna,
Libert Wawrzyn, Liczbiriska Teodozja, Losik Agnieszka, Lubelski Leon

tadewski Wincenty, tagiewski Wladystaw, fagocka Rozalia, fuczak
Walenty, f.ukomska Joézefa, .ukowski Onufry

Mackowiak Kornelia, Madecki Wawrzyn, Majchrzak Antoni, Malkow-
ska Justyna, Marcinkowska Joanna, Marcinkowski Antoni, Marczynski
Wauwrzyn, Mastowski Jakub, Maturski Franciszek, Matuszak Marcin, Ma-
tykiewicz IgnacyMichalski t.ukasz, Michalski Tomasz, Michalowski Woj-
ciech, Milewski Jakub

Nawrocki Walenty, Niedosiek Jozef, Niedzielska Marianna, Nowak J6-
zef, Nowak Leonard, Nowakowski Kornel, Nowakowski Marcin, Nowicka
Ratarzyna, Nowicki Walenty

Ojczenasz Wojciech, Olejniczak Jozef, Olewiniska Marianna, Olszewski
Woijciech, Orlik Andrzej, Osiecki Jakub, Osinski Ludwik, Owczarzak Blazej

Pacholski Ignacy, Padniewska Ratarzyna, Panert Marcin, Perlik Mar-
cin, Piasecki Michal, Piechocki Jakub, Pieczyniski Antoni, Pieszak Michal,
Pietrzak Jozef, Pilarowski Michal, Pilarska tucja, Pinski Piotr, Piotrowski
Andrzej, Pogodziiska Marianna, Politowicz Anna, Polski Maciej, Polus
Barttomiej, Porebski Andrzej, Powala Jadwiga, P67niak Rarol, Prominski
Andrzej, Prominski Jakub, Przespolewski Michat, Przybylski Michat, Przy-
bysz Franciszka, Przybyszewski Walenty, Pudelski Roch, Pukaczewska J6-
zefa, Pytlewicz Michat

Ranecki Herman, Reszelewski Wincenty, Rewers Baltazar, Robaszkie-
wicz Andrzej, Rosiriska Marianna, Rybicki Jan, Rybicki Wojciech, Rzepecki
Marcin

Sarnowski Waclaw, Sawicka Urszula, Sepska Agnieszka, Siwiak Jan,
Skowronski Piotr, Skérzewski Joézef, Stoma Jakub, Stowinski Walenty,
Smarowski (Smaruj) Antoni, Smorczynski Franciszek, Smykowski Kazi-
mierz, Sobczak Jozefa, Socha Franciszek, Sokolowski Ludwik, Staniecki
Tomasz, Starzyriska Wiktoria, Starzyniski Antoni, Staszak Izabella, Staszak
Jozefa, Staszewski Antoni, Stawicki Szymon, Stawowska Agnieszka, Stelter
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Jan, Stepniewicz Antonina, Stepnikowski Augustyn, Stolifiska Marianna,
Stranz Michal, Strek Franciszek, Stube Augustyn, Studziiska Marianna

Studzinski Wit, Sypniewski Antoni, Szelewska Jézefa, Szerszyriska Roza-
lia, SzeszyckiJan, Szklarkowska Honorata, Szmanda Tomasz, Szubarski Razi-
mierz, Szudrowicz Rozalia, Szymariski Stanistaw, Szymczak Szczepan, Szgm-
kowiak Marcin, Sramkowska Agnieszka, Swiatek Franciszek, Swiatek Piotr

Tarkowska Julia, Terlikowska Marianna, Tomczak Michal, Térz Kon-
stancja, Trzeciak Rozalia, Trzuskawka Franciszek

Ulatowski Wojciech, Urbaniak Jozef

Wabiszewski Stanistaw, Walczak Jakub, Walkowski Jakub, Wapniew-
ska Magdalena, Wardeski Michal, Warenczak Jan, Waszak Tomasz, Waw-
rzyniak Kalikst, Waséniewska Ratarzyna, Wietrzykowski Jézef, Wikaryj-
czak Ignacy, Wisniewski Jan, Witkowska Apolonia, Wlodarczyk Walenty,
Wojciechowski Walenty, Wojtaszak Nepomucena, Wolkiewicz Andrzej,
Wolniakowski Joézef, Wozniak Mikolaj, Wréblewski Tomasz, Wyrebski
Franciszek, Wyrebski Jozef

Zawierucha Sebastian, Zawodniak Katarzyna, Zawodniak Wojciech,
Zbytowski Michal, Ziarniak Jan, Zielinski Franciszek, Zielinski Jozef, Zro-
dowska Franciszka, Zrobek Wiktoria, Zurek Tomasz

[...Jurwasinski Jan

[Nazwiska z rkp. B. Moraczewskiej]!

Wie$ Zielatkowo, powiat obornicki, parafia Sobota: Dudzianek, Sitko-
wiak, Nowolita, Rosolek, Najdek, Babel, Pachciarek, Rarczmarek, Owcza-
rzak, Wojtkowiak, Cegielski.

[Nazwiska z rkp. nieznanego autoral?

Sielec pow. krobski: Matecki, Morysson, Nawrot, Olszakowski, Olsztyn-
ski, Ptak, Poniecki, Plewa, Pawlak, Pomoger, Parniak, Radojewski, Raduta,
Ratajewski, Rojek, Rygus, Synowiec, Scigacz, Szymkowiak, Szkudlarski,
Snadny, Sierleja, Sikora, Starzecki, Tyczowski, Wlakliniski, Warcinski,
Wréblewski, Wierzyk, Zwierzowski.

Szymonki: Antkowski, Bak — Basinski, Dyba, Dopta, Dubiski, Firlikow-
ski, Gryglewicz, Jedrzejak, Jerzycki, Rasprzak, Knura, Kedziora, Latusek,
Musiot, Morysson, Nawijaczyk, Nieborak, Nowacki, Pomoger, Ratajeski,
Rybarczyk, Szpurtacz, Stachowiak, Synowiec, Swiadek, Tyczewski, Urban-
ski, Wascinski, Zyber.

'[Rkp. B. Moraczewskiej, teka 9, sygn. 1167, k. 6. U géry karty notatka Kolberga: ,od
Moraczewskiej” i data 1872, natomiast z boku karty notatka: ,Wypisatam z pamieci — rodzina
moja wzrosta i ludzi z niej widuje czasami — B. Moracze[wska|".

% [Rkp. nieznanego autora, teka 9, sygn. 1167, k. 41i 5.
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Zmystow: Matyacz, Manczak, Olechowski, Pawlicki, Poslednik, Stro-
zynski.

Bartoszewice pow. krobski: Antkowiak, Buduj, Latusek, takomy, Du-
dziak, Grzywacz, Mackowiak, Migas, Hadryan, Horata, Michalak, Nowalk,
Jozkowiak, Jamrozy, Nawrot, Nieborak, Juskowiak, Nastepnik, Ruczynski,
Rnura, Ptaszak, Przewozny, Konieczny, Rubeczka, Pawlicki, Rajka, Ho-
lenda, Kowalski, Rosa, Stachowiak, Swiezawski, Smierzkowski, Swiadek,
Snadny, Trawka, Tadeuszyk, Wozniak, Wlodarczak, Wierzyk, Wycisk,
Wojtkowiak.

Grabkoéw: Adamiak, Blazejczak, Budziszewski, Cwojdzinski!, Ciesiel-
ski, Dyba, Forszpaniak, Gryczka, Gwizdek, Grzesiak, Grzywaczyk, Gabis,
Hoder, Janiak, Rapatka, Rurzawa, Klepacki, Ronieczny, Kostaj, Redziora,
Rrawczyk, Rlups, Rwiatkowski, tapacz, Lewandowski, Michalak, Migko-
wiak, Mielcarek, Matyaszczyk, Musielak, Mlynarek, Nowak, Nowaczyk,
Nawrot, Niziak, Ogrodowski?, Olszycki, Olejniczak, Pewniak, Piechocki,
Polny, Rajda, Rakowski, Ratajski, Smektata, Swora, Sobota, Sobkowiak,
Spychata, Szymanski, Szynka, Trzesiak, Tyczynski, Urbaniak, Wycisk,
Wolny, Wawrzyniak, Wojtyczka, Zarkowiak, Zwierzakowski.

Pawtéw: Buduj, Cudera, Dziczek, Gezak, Gryglewicz, Gabis, Jankow-
ski, Rulawski, Redziora, Rotecki, Krzyzosiak, t.akomy, Lis, Maltecki, Musiol,
Pawlak, Placzak, Poslednik, Przybylski, Pietrzyk, Rybakowski, Rybak, Ra-
tura, Stanislawiak, Sierleja, Szczepaniak, Stachowiak, Synowiec, Tyrakow-
ski, Wascinski, Wojtyczka.

Placzkéwr: Blazejewski, Jézkowiak, Rubacki, Marczewski, Mrug, Olejni-
czak, Przyktada, Strzyzewski, Szmil, Wojciechowski.

Piskornia: Gabis, Kaczmarek, Kasprzak, Nawrocki, Smieszkowski.

Rogozowo®: Andrzejewski, Biernat, Btach, Buduj, Basta, Cwojdziak,
Ciesielski, Dyba, Frackowiak, Fronda, Grela, Haciakowiak, Hanza, Jasin-
ski, Junker, Jasio, Janowicz, Juskowiak, Kaminski, Kowalski, Kaczmarek,
Ruczewski, Rocarska, Rupczak, Rolata, Rasprzak, Lis, Ladanek, t.ysinski,
Lorak, Morysson, Matysiak, Marikowiak, Michalak, Ma¢kowiak, Nawrot,
Nowak, Nowacki, Orzechowski, Pietrowski, Pawlicki, Poslednik, Pietru-
la, Pawlak, Rychel, Ratajeski, Radulinski, Ratajczak, Swiadek, Skowrorniski,
Smierzkowski, Satata, Starzecki, Skorupka, Sporny, Synowiec, Szymanouw-
ski, Stanistawski, Tyczewski, Tyrala, Tisolor, Tatarek, Wascinski, Wla-
klinski, Wierzyk, Wachowiak, Rsiazyk.

Sielec: Andrzejak, Bernarczyk, Biderman, Basinski, Ciesielski, Dyba,
Fronda, Grzelczak, Jasinski, Jedrzejak, Janiak, Knura, Krystek, Kapala,
Rasprzak, Lysikowski, Lewandowski, Mrugalski, Michalak, Malchrowicz.

' [W rkp. prawdopodobnie blednie: Cwojdzinski.|
2 |W rkp. prawdopodobnie blednie: Odrodowski.|
3 [Dzisiaj: Rogozewo.|



242

[Nazwiska z rkp. nieznanego autora'

Wielkopolska, powiat krobski, parafia Zytowiecko: Biernacik, Przybyl,
Paszkowiak, Ptaszynski, Kurek, Andersz, Srednicki, Wozigndj, Musielak,
Smektata, Rosiniski, Gorski, Rajewski, Blaszczyk, Dudka, Rawczynski, t.a-
goda, Zielinski, Michalak, Woziwocki, Zakrzeugski, Pierdek, Pierzchala,
Iwan, Wujczak, Gasiorek, Rosik, Mackowiak, Smierzchata, Kedzia, Ra-
sprowiak, Switalski, Klups, t.apawa, Kedziora, Térz, Tomkowiak, Dwor-
niczak, Serwatka, Pewny, Musiol, Wujek, Rowalski, Rubiaczyk, Wozich,
Leéniarek, Zjezdzatka, Rordek, Idowiak, Parzek, Piatek, Handke, Peczyn-
ska, Madry, Wojciechowski, Raczmarek, Dziubala, Ronieczny, Polowczyk,
Bartlewicz, Brodziak, Nowaczyk, Rogasik, Fiszer, Ratarzynski, Rostusiak,
Juskowiak, Konury, tuczak, Skrzypczak, Glowacki, Rulczak, Wederski,
Filipiak, Gesty, Zielonacki, Rosmala, Klich, Grzesiak, Ropinski, Matyla, Li-
siecki, Malecki, Grodzki, Wawrzyniaczyk, Polarzek, Pomykala, Brzeskot,
Jarzyna, Majchrzak, Ptak, Strugalta, Danielczak, Mikolajczyk, Broda, Gole-
becki, Rubacki, Gruszka, Szpurka, Sipura.

Ze wsi Szurkowo, pow. krobski: Majchrzak, Wolny, Humlik, Bystrzycki,
Lanronz [?], Domagala, Jozkowiak, Semdtak, Nowak, Wycisk, Gesiorow-
ski, Hedrych, Bortkowiak, Krawczyk, Dolitorowski, Pazula, Frackowiak,
Rotala, Belka, Strozynski, Mikolajewska, Rozpeda, Tomczynski, Wawrzy-
niak, Gizewski, Bartosz, Szaszczak, Kuzman.

7. 7akrzewa, pow. krobski: Michatowicz, Mtody, Rowalczyk, Leciejew-
ski, Golabek, Glowacki, Btochowiak, Szczeparniski, Lipowczyk, Michalak,
Bronecki, Blochowiak, Wawrzyniak, Rordek, Popielas, Kuchniczak, Imal-
ski, Stelmaszczyk.

!'[Rkp. nieznanego autora, teka 9, sygn. 1167, k. 7 i 8, na liscie nazwisk z nota: ,Wielkopol-
ska” dopisana przez Kolberga data: 1870.]



PRZYPISY ZRODEOWE

DO WIELKIEGO KSIESTWA POZNANSKIEGO (T. 9 — 15)

PRZYPISY ZRODEOWE DO CZ.I W. KS. POZNANSKIEGO (T. 9)

s. 1

s. 11

s. IV

w. 11g.

Wistep (s. I-1V)

Wymienione przez Kolberga tytuly czasopism oraz nazwiska auto-
réw publikacji, zob. Bibliografia.

w. 7-10g. — Kolberg wymienia tzw. Szematy czyli ankiety Towa-
rzystwa Przyjaciét Nauk Poznanskiego przygotowane w latach
1858-1859, ktére stuzy¢ miaty do opisu Wielkiego Ksigstwa Po-
znanskiego.

w. 5-8g. — Rolberg wymienia Instrukcje do badania wlasciwosci
ludowych Jana Nepomucena Sadowskiego, zatwierdzona przez
Romisje Antropologiczna Akademii Umiejetnoéci, zob. Rozprawy
i sprawozdania z posiedzenn Wydziatu Matematyczno-Przyrod-
niczego Akademii Umiejetnosci, T. 1, Krakéw 1874, s. XC-XCV,
obejmujaca takie zagadnienia, jak: nazwa badanej ludnosci, jej
charakter i granice rozsiedlenia, gwara, poezja, muzyka, taniec,
przystowia, gadki, podania, obrzedy i uroczystosci, ubiér, miesz-
kania, narzedzia.

Wspélpraca Rolberga z B. Hoffem, zob. wstep do tomu suplemen-
towego.

Kraj (s. 1-38)

Ryc. przed s. 1 — Rycina wykonana wedlug akwareli B. Hoffa; wczesniej

zostata zamieszczona w ,Klosach” 1872, T. XIV, nr 359, s. 336
z podpisem: ,Jezyce pod Poznaniem” jako uzupelnienie do arty-
kulu Lud z okolic Poznania. (Wyjqtek z drukujqcego si¢ obecnie
w Poznaniu dzieta O. Kolberga pt. Lud, jego zwyczaje itd.).

przyp. 1 — Odestanie Kolberga dotyczy nastepujacych prac: L. Pla-
tera Opisanie historyczno-statystyczne Wielkiego Rsiestwa Po-
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znarnskiego, wyd. J. Bobrowicza, Lipsk 1846; Encyklopedii po-
wszechnej S. Orgelbranda, wydawanej w Warszawie w latach
1859-1868, tam m.in. haslo Poznariskie Wielkie Rsiestwo, T. 21:
1865, s. 488—497; Adressbuch des Grundbesitzes im Grossherzog-
thum Posen (Wykaz alfabetyczny wszystkich posiadlosci ziem-
skich w W. Ks. Poznariskiem), Berlin 1872; Rurzgefasstes statisti-
sches Handbuch der Provinz Posen, Posen 1865 (1870, 1877).

(Powiat Poznanski) — W rkp. Kolberga, teka 9, sygn. 1166, k. 9
inaczej sformutowany opis powiatu poznariskiego oraz miasta Po-
znan, zob. opis ,Kraju i ludu” w suplemencie. Zrédla wykorzysta-
ne przez Rolberga w druku, zob. przypisy ponizej.

w. 5g. i przyp. 1 — Rolberg w przypisie wymienia wykorzystana do
opisu Poznania prace J. Lukaszewicza Obraz historyczno-staty-
styczny miasta Poznania w dawniejszych czasach, Poznan 1838,
T. 1-2, zob. nastepne przypisy; dalej mowa o anonimowej recenzji
tego dziela, ktéra zostata zamieszczona w , Tygodniku Literackim”
1839, T. 1, nr 44, s. 351, nr 45, s. 358-359, nr 46, s. 366-368, nr
47, s. 374-376, tam w dziale ,Przeglad pism”; nastepnie wymienia
prace J. kukaszewicza Rrétki opis historyczny kosciotéw para-
fialnych, kosciothow, kaplic, klasztorow, szkétek parafialnych,
szpitali i innych zaktadow dobroczynnych w dawnej diecezji
poznariskiej, T. 1-2, Poznann 1858 oraz E. Raczyniskiego Wspo-
mnienia Wielkopolski, T. 2 Poznan 1843, tam rozdziat VII Miasto
Poznarn nas. 124-253.

ust. 1 — Tekst zaczerpniety przez Rolberga z dziela F.ukaszewicza
Obraz historyczno-statystyczny..., T. 1, s. 1-4, za ta praca od-
wolanie do W. Surowieckiego, a w przypisie 1 na s. 1 odestanie
do pracy Surowieckiego O upadku przemystu i miast w Polsce,
Warszawa 1810; byt on tez autorem dzieta Sledzenie poczqthéw
narodéw stowiariskich. Rozprawa czytana na publicznym po-
siedzeniu Rrolewsko-Warszawskiego Towarzystwa Przyjaciot
Nauk w dniu 24 stycznia 1824 roku w Warszawie.

Za tukaszewiczem takze przywolane: RKronika Polska Galla Ano-
nima, wyd. Rronika Marcina Galla, thum. Z. Romarnicki, War-
szawa 1873 (zob. https://pl.wikisource.org/wiki/kronika_Marci-
na_Galla (dostep: 20. 01. 2021); praca St. Sarnickiego (s. 3 w. 7d.),
zob. S. Sarnicki Descriptio veteris et novae Poloniae, pierwodruk:
Krakow 1585, tam hasto Posnania, zob. tez Annales sive de ori-
gine et rebus gestis Polonorum et Lithuanorum, Krakéw 1587;
Ditmar (s. 4 w. 3g.), zob. edycja J.A. Wagnera Dithmari episcopi
Merseburgensis chronicon wydana w Norymberdze w 1807 roku,
pierwodruk: Chronici Ditmari Episcopi Mersepurgii, Francfurt
am Main 1580 oraz Bielskiego (s. 4 w. 7g.), zob. M. Bielski Kronika
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s. 6-7

s.7-8
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polska, w wydaniu K. Turowskiego: Krakéw 1856, T. 1, ks. 1, ta
informacja na s. 46.

ust. 2 i przypisy — Por. J. bukaszewicz Obraz historyczno-staty-
styczny..., T. 1, s. 4-5, tam takze wymieniony Michal Dabrowski,
a w przypisie wzmianka o jego opisie kosciola Swietego Jana
Jerozolimskiego przechowywanym w archiwum koscielnym.
W przypisach (s. 4 i 5) odwolanie do J. Dlugosza, zob. Dziejéw
polskich ksiqg dwanascie, Rrakéw 1867, T. 1, ks. 1, s. 10 i tamze,
ks. 2, s. 101 (wydanie A. Przezdzieckiego w ramach edycji Dziet
wszystkich, tom 2, przeklad K. Mecherzynskiego) oraz do pracy J.
Jabczyniskiego Rys historyczny miasta Dolska i jego okolic wy-
danej w Poznaniu w 1857 roku, tam polemika z Dlugoszem na s.
21. W przyp. 1 na s. 4 wzmianka o teorii ukaszewicza dotyczacej
nazwy Warty, zob. Obraz historyczno-statystyczny..., T. 2, s. 178.
ust. 3 i przyp. 2 — Tekst (bez przypisu) zaczerpniety z pracy J. f.u-
kaszewicza Obraz historyczno-statystyczny..., T. 2, s. 51-52, tam
przytoczona przez Kolberga legenda oraz wzmianka o utworze
F. Morawskiego.

Wiersz tego autora pt. Géra Poznariska zostal zamieszczony,
zgodnie z informacja Kolberga (w przyp. na s. 6), w ,Przyjacielu
Ludu” R. 4: 1837, T. 1, nr 19, s.151-152.

ust. 4 — Rolberg wykorzystat fragmenty tekstu J. Lukaszewicza Ob-
raz historyczno-statystyczny..., T. 1, s. 5—11; w przypisie przywo-
tat poglad E. Raczyniskiego, zob. tegoz Wspomnienia Wielkopol-
skie, T. 2, s. 127 i 129; wymieniony wiersz, zgodnie z odsytaczem
Rolberga, zamieszczony zostat w dziele Scriptores Rerum Prussi-
carum, Lipsk 1861, T. 1, s. 771-772, wyd. T. Hirscha, M. Toppena
i E. Strehlke.

ust. 5 — Podobne informacje dotyczace dziejéw miasta zamiesz-
czone w dziele kukaszewicza Obraz historyczno-statystyczny... na
s. 12-50.

ust. 6 — Powolanie Mikolaja Zalaszowskiego Jus Regni Poloniae,
Poznan 1701, T. 1, s. 606 za fukaszewiczem Obraz historyczno-
-statystyczny..., T. 2, s. 102-105, u kukaszewicza takze (T. 2, s. 104)
wspomniane epitafium oraz odwolanie do dziela Szymona Staro-
wolskiego Monumenta Sarmatorum, viamvniuerfae carnis In-
greffrum, Rrakow 1655.

Piszac o Tumie w Poznaniu i o pomniku monarchéw postawio-
nym staraniem Raczynskiego, Rolberg powoluje si¢ na artykuly:
Tum w Poznaniu podpisany inicjatami X. K., ,Przyjaciel Ludu”
R. 1: 1835 (nie 1834), T. 2, nr 34; Kaplica krélewska w Poznaniu
podpisany przez J. M., tamze R. 8: 1842, T. 2, nr 30; O pomniku
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Mieczystawa i Bolestawa, tamze R. 4: 1838, T. 2, nr 27, podpisany
inicjalem R.

s. 9-12 ust. 7 i przypisy — Informacje o kosciele u tukaszewicza Obraz

historyczno-statystyczny..., T. 2, s. 140 i 256; za }ukaszewiczem
powolanie (takze w przyp. 1 na s. 10) na J. Dlugosza Dziejéw pol-
skich..., Krakéw 1868, T. 111, ks. X, s. 506 (wyd. A. Przezdzieckiego,
Dzieta wszystkie, tom 1V), Tomasza Tretera Trzy swiete hostie,
w Poznaniu 1399 roku, nozami Zydow uktéte, Poznan 1772 r,;
w przyp. na s. 10 wymieniony anonimowy artykul Kosciét Bozego
Ciata w Poznaniu, ,Przyjaciel Ludu” R. 2: 1835, T. 1, nr 3, s. 17-19.
W tym samym przypisie (s. 10-11) wymieniony utwoér F. S. Klono-
wica Worek Judaszowy to jest zte nabycie majetnosci, Rolberg
zacytowal fragment cze¢sci VIII De Plago sive Plagiatu, zob. tegoz,
Dzieta, wyd. nowe J. N. Bobrowicza, Lipska 1836, T. II, s. 55-56.
W dalszej czesci przypisu (s. 11) cytat z publikacji K. Jarochow-
skiego Kilka stéw o Prusach potudniowych zamieszczonej w nu-
merach 234-279 ,Gazety Warszawskiej” z 1856 roku, przytoczony
fragment pochodzi z numeru 242. W ostatnim akapicie przypisu
tekst zaczerpniety z pracy J. bukaszewicza Obraz..., T. 2, s. 342.

Na s. 11 w. 12 g. przywolane dzielo E. Raczynskiego Wspomnie-
nia Wielkopolski, T. 2, tam w przypisie na s. 215-218 historia
o hostiach opowiedziana przez Tretera, na s. 244 Raczynski pisze
o odebraniu Zydom przywilejow i o ich przesladowaniu, na s. 249
jest wzmianka o kosciele Karmelitéw.

Dalej, s. 11 w. 13g., Kolberg odsyta do pracy tukaszewicza Ob-
raz..., T. 2, tam na s. 134 i 315 mowa o znalezieniu w roku 1620
stolu, na ktérym Zydzi khuli hostie i o zatozeniu kaplicy.

s. 12-13 ust. 91 10 — Rolberg zacytowal tekst zamieszczony przez kukasze-

s. 13

s. 14

wicza w Obrazie..., T. 2, w przypisie na s. 146.

ust. 11 i przyp. 1 — Tre$é pierwszego akapitu tego ustepu oraz
poczatek przypisu jak u J. kukaszewicza Obraz..., T. 2, s. 275, tam
takze powolanie Sz. Starowolskiego Monumenta Sarmatorum,
viamvniuerfae carnis Ingreffrum, Krakow 1655, s. 462.

Obszerne informacje o Powodowskim, zgodnie z odsytaczem Kol-
berga, w pracy E. Raczyniskiego Wspomnienia Wielkopolski...,
T. 2, s. 207-209. Haslo Powodowski, dotyczace Hieronima, opra-
cowat FM. Sobieszczanski, Encyklopedia powszechna S. Orgel-
branda, T . 21: Warszawa 1864, s. 459—460.

ust. 12 — Zgodnie z odsytaczem Kolberga cytat pochodzi z dziela
Fukaszewicza Obraz..., T. 2, s. 309.

s. 14-15 ust. 13 — Rolberg zacytowal (zmieniajac niektére slowa) tekst
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zamieszczony przez Raczynskiego we Wspomnieniach Wielko-
polski, T. 2, s. 183-184, tam w przypisie.

s. 15-16 ust. 14-15 i przyp. 1 — Tekst obu ustepéw zaczerpniety z arty-

s. 21

kulu FM. Sobieszczaniskiego Obrazy Wielkopolskie, ,Tygodniku
[lustrowany” 1860, T. II, nr 66, s. 628.

Opis Sobieszczaniskiego (bez dat) dotyczy zapewne najwiekszej po-
wodzi z 1736 roku, o ktérej informacje podaje fukaszewicz w Ob-
razie historyczno-statystycznym..., T. 2, na s. 380 (jak w przyp. 1),
natomiast na wskazanej na konicu ust. 14 s. 354 dziela Lukaszewi-
cza zostala opisana powddz z roku 1698.

w. 12 d. — Opisujac majatek miasta Rolberg oparl sie na informa-
cjach podanych przez bukaszewicza w Obrazie..., T. 1, s. 221-222.

w. 3—-12g. (Owinska) — Informacje o Owinskach zaczerpniete z ar-
tykulu E. Rierskiego Owiriska, ,Tygodniku Ilustrowany” 1866,
T. XIII, nr 346.

w. 6d. —s. 19 w. 2g. i przypis (Steszewo) — Tekst w przypisie po-
chodzi z anonimowej notatki pt. Nawodziska (nie: Nawodzisko),
,Rraj” (wydawany w Krakowie w latach 1869-74) 1872, nr 91, s. 3.

w. 17-20g. (Jankowice) — Odsytacz Kolberga dotyczy pracy E. Ra-
czynskiego Wspomnienia Wielkopolski..., T. 1, s. 270-275.

w. 13-12d. (Tarnowo) — Zob. tez s. opis ,Kraju i ludu” w suple-
mencie.

w. 10d. — s. 20 w. 3d. i przyp. na s. 20-21 (Lusowo) — Cytat po-
chodzi ze wskazanego numeru ,Czasu” (1872, nr 11 z 14 stycznia,
s. 3), tam bez tytulu i autora, rozpoczyna sie od stéw: ,W sprawie
odkrycia”.

Za ,Czasem” powolanie (s. 20 w. 10d.) na rozprawe K. Szulca Bu-
dowle i usypaliska Stawian pogariskich. Ich rodzaje i znaczenie,
~Rocznik Towarzystwa Przyjaciél Nauk Poznanskiego” 1863, T. 2,
s. 345-411; tam wzmianka o cmentarzach wendyjskich na s. 350.
Zamieszczony w przypisie na s. 19 cytat pochodzi z anonimowej
notatki pt. Nawodziska (nie: Nawodzisko) opublikowanej w ,Kra-
ju” 1872, nr 91, s. 3.

w. 1-27g. (Szamotuly) — Rkp. Rolberga, teka 9, sygn. 1166, k. 10;
w rkp. tekst jak w druku do sléw: ,przywiazana jest legenda”,
a dalej zamiast streszczenia legendy i przystowia inny opis, zob.
s. opis ,Kraju i ludu” w suplemencie.

Odeslanie do pracy E. Raczyniskiego Wspomnienia Wielkopol-
ski..., dotyczy T. 1, s. 172-176. Na koncu opisu Rolberg przywoluje
anonimowy artykut Gtuchy by od Szamotul, ,Przyjaciel Ludu”
R.4:1837, T. 1, nr 12, 5. 91-92.
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Przystowie ,Gluchy by od Szamotu}l” z wyjasnieniem pochodze-
nia w rkp. nieznanego autora, teka 37, sygn.1329, k. 1.

w. 28g. —s. 22 w. 2g. (Wronki) — Rkp. Kolberga, teka 9, sygn. 1166,
k. 10; w rkp. opis obszerniejszy, zob. opis ,Rraju i ludu” w suple-
mencie.

w. 3-7g. (Pniewy, Obrzycko, Nowymost) — Rkp. Kolberga, teka 9,
syen. 1166, k. 10.

w. 8-14g. (Ostrordg) — Rkp. Kolberga, teka 9, sygn. 1166, k. 10.
Informacje na temat miasteczka Ostrorég zaczerpniete z dziela
E. Raczyniskiego Wspomnienia Wielkopolski..., T. 1, s. 186-190
oraz z pracy L. Platera Opisanie historyczno-statystyczne Wiel-
kiego Rsiestwa Poznarnskiego, wyd. J. N. Bobrowicza, Lipsk 1846,
s. 368; w rkp. takze odestanie do tych publikacji.

w. 15-24g. (Nowawies, Galowo, Biezdrowo) — Rkp. Kolberga,
teka 9, sygn. 1166, k. 10. W rkp. przy opisie miejscowoéci No-
wawie$ na poczatku jeszcze: ,Byta we wsi tej cukrownia”, a dalej
weczesniejsza wersja tekstu zamieszczonego w druku: ,Dzis (1846)
w palacu Dzieduszyckiego jest ksiegozbior”.

s. 22-23 i przyp. 1 (Wierzchocin) — Kolberg cytuje fragmenty artykutu

s. 23
s. 24

s. 24

F. Wawrowskiego Popielnice starostowiariskie i obrzedy przy po-
grzebach, ,Przyjaciel Ludu” R. 13: 1846, T. 1, nr 8 (catos¢ artykulu
nr 7 i 8). Za Wawrowskim przywotany E. Tyszkiewicz, zob. tegoz
Opisanie zabytkéw niektorych starozytnosci, ,Przyjaciel Ludu”
R. 10: 1843, T. 1, nr 3-5. Na koncu przypisu Rolberg odsyta do wy-
mienianego juz artykutu K. Szulca Budowle i usypaliska Stawian
pogariskich..., T. 2: 1863.

w. 3-13g. (Cmachowo) — Rkp. Kolberga, teka 9, sygn. 1166, k. 10.

w. 10-22g. i przyp. 1 (Oborniki) — Rkp. Kolberga, teka 9, sygn.
1166, k. 11. Odestanie do pracy E. Raczyniskiego Wspomnienia
Wielkopolski..., dotyczy T. 1, s. 158161, tam opis miejscowosci.
W przypisie 1 Rolberg przywotuje artykut Gumberta O grobach
pogariskich w powiecie obornickim, ,Przyjaciel Ludu” R. 10: 1843,
T.1,nr 15, s. 114-116.

w. 23-24g. (Ryczywol) — Rkp. Kolberga, teka 9, sygn. 1166, k. 11.

w. 25g. — s. 25 w. 12g. (Rogoino) — Rkp. Kolberga, teka 9, sygn.
1166, k. 11. Odeslanie na s. 25 w. 9g. dotyczy artykulu podpisane-
go inicjatem A. Opisanie miasta RogoZna, ,Przyjaciel Ludu” R. 4:
1837, T. 1, nr 19, s. 147-148;

na s. 25 w. 10 g. Rolberg odsyta prawdopodobnie do Starozyt-
nosci polskich zebranych przez A. Moraczewskiego (autorem byl
m.in. E. Kierski; Poznan 1842 (T. 1) i 1852 (T. 2), tam w T. 2, s. 212
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hasto Ossa, a w nim wzmianka o slupach miedzy Roguznem (Ro-
genhaussen) a taszynem, ponadto w T. 2 na s. 7 hasto taszyn
[whasc. Lasin], tam takze mowa o stupach na Ossie miedzy taszy-
nem a Rogoznem (zapewne bltednie zamiast ,Roguznem”).

w. 13-16g. (Goslina) — Rkp. Kolberga, teka 9, sygn. 1166, k. 11.

w. 17-18g. (Ludomy) — Rkp. Rolberga, teka 9, sygn. 1166, k. 11,
zob. opis ,Kraju i ludu” w suplemencie.

w. 19g. (Ninino) — Rkp. Kolberga, teka 9, sygn. 1166, k. 11, zob. tez
s. opis ,Kraju i ludu” w suplemencie.

w. 20-24g. i przyp. 1 (Wlokna) — Rkp. Rolberga, teka 9, sygn.
1166, k. 11. W ostatnim akapicie oraz w przypisie przywoltana
praca L. Platera Opisanie historyczno-statystyczne..., tam na s. 21
autor jedynie wymienia jezioro Wldkna i wie$ o tej nazwie.

w. 2-20g. (Sroda) — Kolberg przywoluje Kronike polskq Marcina
Rromera, pierwodruk: Rrakéw 1611, toz, wydanie polskie, Sanok
1857, tam na s. 404 informacja o Smierci Laskonogiego po obleze-
niu Gniezna (a nie Gdanska, jak napisat Kolberg); dalej odestanie
do Volumina legum, Petersburg 1859, T. 1. Wiadomoéci o kole-
giacie zaczerpnal Rolberg z artykulu T. Zychlinskiego Sroda, ,Ty-
godnik Ilustrowany” 1864, T. IX, nr 227, s. 41-42.

w. 21g. — s. 28 w. 5g. i przypisy (Pobiedziska) — U J. Dtugosza,
do ktérego odsyta Rolberg, tylko wzmianka o spaleniu Pobiedzisk
pod rokiem 1331, zob. Dziejéw polskich..., wyd. Przezdzieckiego
T. 3, ks. 9, Krakéw 1868, s. 134

W przyp. na s. 26 wymienione zostaly Zrédta podajace na-
zwe ,Pobiedziska™ Carte de la Pologne divisée eu palatinats,
wydana w Paryzu w 1772, ktérej autorem byl Rizzi-Zannoni
i Mappa W. Ksiestwa Poznariskiego utoziona i wydana przez
W. Rurnatowskiego, Poznani 1861; Dykcjonarzyk geograficzny
czyli opisanie krolestw, prowincyi, miast, biskupstw, Rsiestw,
hrabstw, margrabstw, portéw, fortec i innych miejsc znaczniej-
szych w czterech czesciach Swiata, autorem oryginalnej angiel-
skiej wersji byl L. Echard, natomiast autorem polskiej wersji byt
F. Siarczynski, tam w T. 2 wydanym w Warszawie w 1782 haslo
,Pobiedziska” na s. 292.

Na s. 27 Kolberg cytuje publikacje E. B. [Bojanowski| Podanie
ludu o Lennej gérze pod Pobiedziskami, ,Przyjaciel Ludu” R. 10:
1843, T. 1, nr 10, s. 78 z pominieciem jedynie ostatniego zdania;
odsyla takze do ,Przyjaciela Ludu” R. 9: 1843, T. 2, nr 51, w kt6-
rym zamieszczono publikacje Wyspa na jeziorze pod Lenng gérq
(s. 403) zaczerpnieta ze Wspomnieri Wielkopolski... Raczyniskie-
go; we Wspomnieniach..., T. 2, s. 375-376, Raczynski pisat o po-
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dejmowaniu w Lednogorze cesarza Ottona, pominal za$ podanie
ludu.

Ostatni odsytacz (s. 28 w. 3—4g.) dotyczy artykutu E. Kierskiego Je-
zioro Lednogorskie w Wielkim Rsiestwie Poznariskim, ,Rronika
Wiadomosci Rrajowych i Zagranicznych” 1859, nr 133 i 134.

w. 6g. — s. 29 w. 27g. i przyp. (Zaniemysl) — Na poczatku opi-
su odestanie do J. Dlugosza, zob. Dziejéw polskich..., wyd. Prze-
zdzieckiego, T. 3, ks. 9, s. 136. Na s. 28-29 Rolberg wykorzystat
fragment artykulu podpisanego B. [R.W. Berwinski] Kepa Zanie-
myska z ,Przyjaciela Ludu” R. 3: 1836, T. 1, nr 12; opis pieniedzy
znajduje sie w artykule B. O pieniqzkach wykopanych pod Za-
niemyslem, ,Przyjaciel Ludu” R. 3: 1836, T. 1, nr 18 i 19; do obu ar-
tykuléw odeslanie takze w przyp. 1 nas. 29, tam takze przywolane
dzielo E. Raczynskiego Wspomnienia Wielkopolski..., o Zaniemy-
$lu Raczynski pisal w T. 1, s. 302-304.

Opis Zaniemysla zakoriczony odsytaczem do hasta J. Bartoszewi-
cza Polska marynarka, Encyklopedia powszechna S. Orgelbran-
da, T. 21: Warszawa 1865, s. 126—136.

w. 7-11g. (Kepa Wielka) — Odsylacz Kolberga do ,Przyjaciela
Ludu” R. 3: 1836, T. 1, nr 12, s. 89 dotyczy ryciny pt. Ierzysko
przedstawiajgce bitwe morskq na Jeziorze Zaniemyskim dane
w roku 1819, w dalszej czesci pisma zamieszczono wspomniany
juz tekst Berwinskiego Kepa Zaniemyska.

W spisie miejscowosci powiatu éredzkiego (rkp. Kolberga, teka 9,
sygn. 1166, k. 7) notka: ,Kepa Wielka ma tez nazwe Eichbord”.

w. 14-33g. (Nekla) — Kolberg wykorzystat artykul podpisany F.
[Feldmanowski] Grobla Twardowskiego 7. ,Przyjaciela Ludu” R.
12: 1845, T. 1, nr 15, s. 118; natomiast w tym tomie (R. 12: 1845,
T. 1), nr 3 na s. 24 zamieszczony zostal wiersz Grobla Twardow-
skiego (z gminnego podania) podpisany H. Feldmanowski oraz
przypis na temat grobli.

w. 5-3 d. (Targowa Gorka) — Zob. tez s. opis ,Kraju i ludu” w su-
plemencie.

w. 2d. —s. 31 w. 17g. (Giecz) — Informacje o miejscowosci Kolberg
zaczerpnal z pracy E. Raczynskiego Wspomnienia Wielkopolski...,
T. 1, 8. 293-297, tam odestanie do Chronica Bohemorum (Kroni-
ka Czechéw) Rosmasa z Pragi. Odestanie do J. Dlugosza dotyczy
prawdopodobnie wzmianki o sprowadzeniu Ryxy, zob. Dziejow
polskich..., wyd. Przezdzieckiego, T. 2, ks. 7, s. 466. Ponadto na
koricu opisu odeslanie do artykulu E. K. Giecz opublikowanego
w ,Przyjacielu Ludu” R. 3: 1837, T. 2, nr 30, s. 236 oraz do pracy
J. Jabczynskiego Rys historyczny miasta Dolska..., tam opis Gie-
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cza w przypisie na s. 13.

w. 10-1d. (Zdzychowice) — Rkp. nieznanego autora, teka 37, sygn.
1332, k. 1; zamieszczony tekst to poczatek obszerniejszego opraco-
wania zawierajacego m. in. opis obrzedu weselnego, zob. przypisy
do wesela VIL

w. 8-24g. (Glebokie) — Kolberg zacytowal tekst bez tytutlu zaczy-
najacy si¢ od stéw: ,Od hr. A. Wesierskiego z Zakrzewa odebrali-
$my pismo nastepujace” zamieszczony w ,Dzienniku Poznanskim”
R. 14: 1872, nr 234, s. 3, w dziale ,Wiadomosci miejscowe i potocz-

”

ne .

w. 5d. — Odestanie Rolberga dotyczy dzieta E. Raczyriskiego Wspo-
mnienia Wielkopolski..., T. 1, tam opis Sremu na s. 298-302.

s. 34 w. 4d. — s. 35 w. 10 g. (Kérnik) — Do opisu miejscowosci Kolberg

s. 35

s. 36

wykorzystal artykut podpisany J. L. [Lukaszewicz] Zamek w Kur-
niku, ,Przyjaciel Ludu” R. 2: 1835, T. 1, nr 20, s. 153-155, z tego
artykulu pochodzi tez cytat; ponadto odestal do: anonimowego
artykutlu Rosciét w Rurniku, ,Przyjaciel Ludu” R. 8: 1841, T. 1, nr
12, s. 89-90; pracy E. Raczynskiego Wspomnienia Wielkopolski...,
T. 1, s. 287; artykutu A. Bialeckiego Kérnik, ,Ksiega Swiata” 1858,
cz. 1,s. 1-4.

w. 4d. — s. 36 w. 3g. (Bnin) — W zachowanym rkp. Rolberga, teka
9, sygn. 1166, k. 8 inne informacje o miejscowosci Bnin, zob. suple-
ment opis ,Kraju i ludu”.

w. 4-16g. (Mosina) — Opis Mosiny sporzadzony na podstawie pra-
cy E. Raczyniskiego Wspomnienia Wielkopolski..., T. 1, s. 275-277.

w. 20-26g. (Dolsk) — W zachowanym rkp. Kolberga, teka 9, sygn. 1166, k.

s. 36

s. 37

s. 37

8 podobny poczatek opisu, a dalej inne informacje o miejscowo-
$ci, por. s. opis ,Kraju i ludu” w suplemencie. Informacje podane
przez Rolberga w pracy J. Jabczynskiego Rys historyczny miasta
Dolska... na s. 56.

w. 4d. — s. 37 w. 5 g. (Rogalin) — Kolberg odsyta do Wspomnieri
Wielkopolski... E. Raczynskiego, T. 1 s. 278-283. Tekst jak we
Wspomnieniach takze w artykule Rogalin zamieszczonym
w ,Przyjaciel Ludu” R. 8: 1842 T. 2 nr 40 i 41, jego autorem jest tez
prawdopodobnie Raczynski.

w. 6-9¢. i przyp. 1 (Nochowo) — Odestanie Kolberga dotyczy
J. Dlugosza Dziejow polskich..., w wyd. Przezdzieckiego T. 1, ks.
1,s.47.

w. 24g. —s. 38 w. 3g. i przyp. 2 (Melpin) — W rkp. Kolberga, teka
9, sygn. 1166, k. 8 inne informacje o miejscowoéci, zob. suplement
s. opis ,Rraju i ludu” .
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Zgodnie z odeslaniem Rolberga w przyp. przetlumaczony frag-
ment tekstu z J. Grimma Deutsche Mythologie, Getynga 1844, Bd.
2, s. 934 (zob. http://digital.bibliothek.uni-halle.de/hd/content/pa-
geview/189841, dostep: 11.05. 2020).

w. 4-5g. (Dusino) — Rkp. Kolberga, teka 9, sygn. 1166, k. 8; w rkp.
po ,Dusino” jeszcze: ,z folwarkiem Pozegowo i osada Szczotkéw”
i dalej tekst jak w druku.

w. 6-13g. (Mchy) — Odestanie Kolberga dotyczy Wspomnieri
Wielkopolski..., T. 1, s. 304.

Lud (s. 41-111)

w. 5d. —s. 42 w. 14g. — Rolberg zacytowal fragment anonimowego
artykulu Wiesniacy z okolic Poznania zamieszczonego w ,Przy-
jacielu Ludu” R. 3: 1836, T. 1, nr 11, s. 82-84.

w. 15¢. — s. 43 w. 5 g. i przyp. 1 — Rkp. Rolberga, teka 24, sygn.
1282, k. 13r.; jest to odpis z przedmowy J. Lipiniskiego do wyda-
nych przez niego Piosnek ludu Wielkopolskiego, Poznan 1842,
s. V=-VL

W przypisie odestanie do artykutéw w ,Bibliotece Warszawskiej”,
zob. A. Michalski Wioscianie i ich regulacja. Rzut oka na sto-
sunki gospodarcze w W. Rsiestwie Pozn. przed uregulowaniem
wloscian, ,Biblioteka Warszawska” 1845, T. 1, s. 372-444; ponadto
Rolberg wymienit anonimowy artykut O stanie chtopéw w Wiel-
kiem Ksiestwie Poznariskiem zamieszczony w , I'ygodniku Lite-
rackim” 1841, nr 34, s. 19-21 i 27-29; cykl artykuléw J. Lele-
wela Posiadtosci kmiece dwojakiej natury dziedzictwo i wola
opublikowanych w ,Tygodniku Literackim” 1841, nr 5-10; Pare
scen z zycia chtopa polskiego, ,T'ygodnik Literacki” 1844, nr 12,
s. 89-90, tam w dziale ,Poezja”; J. Wojkowskiej Wyjqtek z dziela
sHilka wspomnien i kilka obrazéw”, ,Tygodnik Literacki” 1844,
nr 13,s.99-100 i nr 14 s. 107-108.

przyp. 1 — Kolberg omawia recenzje H. Szumana pt. Rilka uwag
nad publikacjg Dra Rarola Libelta pod tytutem: Roalicya kapi-
tatu i pracy zamieszczony w czasopi$émie ,Ziemianin” wydanym
w Poznaniu, 1868, nr 19. Wymienit ponadto publikacj¢ Serafina
Jonasa W domu najlepiej: powiesé dla ludu polskiego, wydana
w Poznaniu w 1872 roku.

s. 47-48 przyp. 1 — W przypisie streszczony tekst J. F. Neigebaura Die

Siid-Slaven und deren Ldnder in Beziehung auf Geschichte,
Cultur und Verfassung, Leipzig 1851, s. 356.
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w 1g. — 49 w. 3d. — Kolberg zaczerpnat tekst z ankiety TPNP (Sze-
matu); w archiwum zachowat sie oryginalny egzemplarz nadesta-
ny ze wsi Wronczyn (gmina Steszew), teka 37, syan. 1331, k. 2, opis
na potrzeby ankiety sporzadzil prawdopodobnie ks. I. Rubalak.

w. 13g. — Wyrazenie ,Skérka na buty” por. ,Jezyk”w suplemencie.

w. 17-24¢. — Rolberg powoluje si¢ na artykut E. Rierskiego Mieszkaricy

s. 51

s. 53
s. 54

s. 54

s. 56

s. 59

s. 62

z okolic Rurnika, opublikowany w , Tygodniku Ilustrowanym”
1862, T. VI, nr 161.

w. 8 d — s. 53 w.16 g. — Kolberg wykorzystal fragmenty tekstu
F. Staszica Obrazy Wielkopolskie zamieszczonego w numerach
26, 28, 34, 36 i 40 ,Tygodnika Ilustrowanego” 1860, T. I; piesn na
s. 51, tekst cytowany do stéw: ,do piekta” (s. 52 w. 1g.) oraz przypis
1 na s. 52 to cytaty z numeru 26; dalsza cze¢é¢ tekstu zredagowa-
na na podstawie calego artykulu, a $piewka na s. 52 zaczerpnieta
z numeru 28. W numerze 29 czasopisma z tego roku takze artykut
F. Staszica ,Zwyczaje wielkanocne nad Wartq.

przyp. 1 — Kolberg odsyta do ankiet TPNP (tzw. Szematéw).

w 19 g¢. — W odsylaczu Kolberga brak rocznika i numeru ,Przy-
jaciela Ludu”, by¢ moze chodzi o anonimowy artykul Zebraki
w Polsce zamieszczony w tym czasopi$mie, R. 2: 1836, T. 2, nr 51,
s. 407—408; drugi odsytacz dotyczy ,Ralendarza Ratolicko-Polskie-
go z drzeworytami na rok Panski zwyczajny 1868” Sjerp-Polaczka
(whasc. Julian Prejs); tego egzemplarza w dostepnych zachowa-
nych zbiorach cyfrowych brak.

przyp. 1 — Odeslanie do pracy E. Raczynskiego Wspomnienia
Wielkopolski..., winno byé: T. 1 (nie T. 2), tam opis RogoZna na
s. 162-169, na s. 168 Raczynski pisze o gospodzie dziadowskiej.
w. 22g. — s. 59 w. 17g. i przypisy — Rolberg zacytowal fragmen-
ty publikacji E. Rierskiego Zwyczaje, zabobony i obrzedy ludu
w niektérych okolicach W. Ks. Poznariskiego, ,T'ygodnik Ilustro-
wany” 1861, T. IV, nr 109, s. 158-161; niektére partie tekstu Rier-
skiego nieznacznie zmienione.

Nie wiadomo jakiej pracy Rierskiego dotyczy odestanie w przyp. 1
na s. 59; w artykule zamieszczonym w wymienionym , Tygodniku
[lustrowanym” informacji o sadach polubownych brak.

Woyrazenia ,zandarm”, ,dukat” i ,sekuciarz” nas. 58 takze w rkp. nie-
znanego autora, teka 37, sygn. 1329, k. 1 z podobnym wyjaénieniem.
w. 21g. — Kolberg odwolyje si¢ do pracy L. Zienkowicza Les costu-
mes du peuple polonais wydanej w Paryzu w 1841.

(ust. 2) — Kolberg prawdopodobnie zaczerpnal tekst z ankiety
TPNP (Szematu).
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(ust. 3) — Rolberg zaczerpnal tekst z ankiety TPNP (Szematu);
w archiwum zachowala si¢ czes$¢ oryginalnego egzemplarza, ktéry
nadestany zostal ze wsi Wronczyn (gmina Steszew), teka 37, sygn.
1331, k. 2, opis na potrzeby ankiety sporzadzil prawdopodobnie
ks. I. Rubalak. Ostatnie 3 wiersze od stowa ,okoto szyji” uzupel-
nione w ankiecie reka Rolberga.

(ust. 4-6) i przyp. 1 — Zgodnie z informacja Kolberga zamieszczo-
na w przypisie opisy pochodza z ankiet TPNP (Szematéw); ankie-
ty dotyczace wymienionych miejscowosci nie zachowaly sie.

ryc. po s. 64 — Rycina wg akwareli B. Hoffa, wczesniej zostata
zamieszczona w ,Klosach” 1772, T. XIV, nr 358, s. 324 z podpisem:
~Wieséniaczki z Winiar” jako uzupelnienie do artykulu Lud z oko-
lic Poznania. (Wyjatek z drukujgcego sie obecnie w Poznaniu
dzieta O. Kolberga pt. Lud, jego zwyczaje itd.).

. 65-69 w. 10g. — Opisy oznaczone data ,1858” pochodza z niezachowa-

nych ankiet TPNP (Szematéw); autorem opisu z Ninina (s. 68-69
ust. 4) byt Faustyn Radonski.

. 69-70 przyp. 1 — W wymienionym przez Rolberga ,Przyjacielu Ludu”

R. 13: 1846, T. 1, nr 1 anonimowy autor zamiescil notatke zaczyna-
jaca sie od stéwr: ,Baczni na nasza narodowos¢” informujaca o wy-
danym przez Leona Zienkowicza w jezyku francuskim dziele do-
tyczacym strojow, nadajac mu wlasny tytut Zbior ubiorow ludu
polskiego (tytut oryginalny: Les costumes du peuple polonais, zob.
przypis do s. 59); dalej zamieszczono tlumaczenie fragmentu roz-
dziatu ,Les habitants de la Grande-Pologne” nadajac tekstowi pol-
ski tytut Mieszkaricy Wielkopolski oraz czarno-biata wersje ryciny
Wielkopolanie (u Zienkowicza s. 29-30). Cytowany przez Kolberga
tekst to fragment Miesz karicéw Wielkopolski z ,Przyjaciela Ludu”.

. 69-73 ust. 1 (Siekierki) — Rkp. terenowy Kolberga, teka 47, sygn. 1354/

II, k. 44; w rkp. takze rysunki ubioréw z notatkami dotyczacymi
koloréw.

. 73-75 ust. 8 (Debicz) — Opis sporzadzony na podstawie rkp. terenowe-

go Rolberga, teka 47, sygn. 1354/11, k. 47—49, zawierajacego liczne
rysunki ubioréw z naniesionymi obok notatkami.

.75 ust. 9 — s. 79 ust. 12 — Opisy oznaczone data ,,1858” pochodza naj-

.79

80

prawdopodobniej z niezachowanych ankiet TPNP (Szematdw).

w. 16g. — 3d. — Rolberg zacytowat wymieniany juz artykut E. Kier-
skiego Zwyczaje, zabobony i obrzedy ludu..., ,Tygodnik Ilustro-
wany” 1861, T. IV, nr 109, s. 161.

w. 16g. —s. 81 w. 14d. — Rkp. Rolberga, teka 24, sygn. 1282, k. 17v;;
rkp. uszkodzony, oddarta gérna czes¢ karty, na ktérej zanotowa-
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ny byl poczatek tekstu, prawdopodobnie od stéw ,,0d Wielkiej
Nocy” lub ,Potrawy”.

w.8d. — s. 86 w. 4g. — Cytat pochodzi z pracy J. kukaszewicza
Rrotki historyczno-statystyczny opis miast i wsi w dzisiejszym
powiecie krotoszyriskim od najdawniejszych czaséw az po rok
1794, wydanej w Poznaniu w 1869 roku, s. 303-304.

s. 86-87 przyp.1 — Rolberg przytacza informacje zawarte w pracy J. L.u-

s. 90

s. 92

komskiego O najwlasciwszych sposobach spieniezania drze-
wa w celu unikniecia zlych skutkéw i strat, wynikajqgcych dla
wiascicieli boréw i laséw z powodu nieznajomosci technologii
lesnej, opublikowanej w wydawanym w Poznaniu czasopi$mie
LZiemianin” 1868, nr 11, 131 15.

w. 17¢. — 5. 91 w. 3g. — Cytat pochodzi z wymienionej juz pracy
J. Lukaszewicza Rrotki historyczno-statystyczny opis miast i wsi
w dzisiejszym powiecie krotoszyriskim..., s. 304-305.

przyp. 1 — Zgodnie z odeslaniem Rolberga cytat pochodzi z pracy
J. kukaszewicza Rrétki historyczno-statystyczny opis..., s. 304.

s. 94-95 przyp. 2 — Kolberg wykorzystat publikacje P. Switkowskiego, cy-

s. 96

s. 100

s. 103

s. 107

s. 110

tat pochodzi ze s. 80-82 pracy Budowanie wiejskie: Dziedzicom
dobr i possessorom toz wszystkim jakqzkolwiek zwierzchnosé
po wsiach i miasteczkach majqcym do uwagi i praktyki podane,
wyd. Warszawa, Lwéw 1782 i Warszawa 1793; tekst czedciowo
przeredagowal celu latwiejszego jego zrozumienia, niektére frag-
menty ze wskazanych stron pominigte.

przyp. 1 — Rolberg przywolal prace E. Raczynskiego Wspomnie-
nia Wielkopolski..., T. 1, s. 133; inwentarz budynkéw u Raczyn-
skiego na s. 133-135.

w. 10 d. — s. 99 w. 3g. — Kolberg przetlumaczyl zdanie z ogélnego
opisu Wielkopolan w pracy L. Zienkowicza Les costumes du peu-
ple polonais..., s. 29.

w. 7-18g. — Zgodnie z odsylaczem Rolberga cytat pochodzi z arty-
kulu E. Rierskiego Zwyczaje, zabobony i obrzedy ludu..., ,Tygo-
dnik llustrowany” 1861, T. IV, nr 109 (s. 161).

w. 2¢. i 104 w. 5d. — Nie wiadomo, z jakiego kalendarza korzystat
Rolberg, brak jakichkolwiek wskazéwek jak np. nazwa, rocznik.
przyp. 1 — Nie ustalono Zrédla, na ktére powolal si¢ Kolberg;
wzmianki i wspomnienia ks. Jabczyriskiego na temat zabobonéw
w wymienianej juz pracy Rys historyczny miasta Dolska... .

w. 29g. — W rkp. terenowym Kolberga, teka 35, sygn. 1315, k. VI
notatka: ,buszta — deska na przodzie ptuga”.
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w. 9-8 d. — Zob. H. Cegielskiego Cennik machin i narzedzi rol-
niczych z fabryki H. Cegielskiego w Poznaniu, Poznan 1863 i te-
goz Praktyczna mechanika rolnicza w zastosowaniu do potrz.eb
ziemian polskich. Warszawa 1863, tam opisy i rysunki plugéw
znajduja sie w rozdziale Narzedzia rolnicze. 1. Ptugi na s. 7-27.
Ukazal si¢ m.in. katalog Narzedzia i machiny rolnicze uznane
za najpraktyczniejsze, a mianowicie te, ktére w wlasnej wyra-
bia fabryce, opisat i rycinami objasnit H. Cegielski wydawanym
w Poznaniu, 1858.

Zwyczaje (s. 113-147)

ust. 1 — Rolberg zacytowal fragment artykutu Panowanie Zyg-
munta Il i 6wczesne obyczaje, z Pamietnikéw A. M. dotqd dru-
kiem nieogtoszonych drukowanego w odcinkach w ,Przyjacielu
Ludu” R. 12: 1845, T. 1; cytat pochodzi z czesci zatytulowanej
O pielgrzymach, nr 19, s. 145 (poczatek cyklu: nr 17).

ust. 2 i przyp. 1 — W przypisie odestanie Kolberga do pracy Anto-
niego Mierzyniskiego Jan Lasicki. Zrédto do mytologii litewskiej
opublikowanej w ,Rocznikach Towarzystwa Nauk Krakowskiego”
1870, T. 41, s. 1-102, tam hasto ,Klamals” s. 62 i nast.

s. 115-116 ust. 3 — Rolberg przytoczyl fragment artykulu E. Rierskiego

s. 117

Zwyczaje, zabobony i obrzedy ludu..., ,Tygodnik Ilustrowany”
1861, T. 4, nr 109, s. 159.

w. 5g. —s. 118 nr 1 — Kolberg przytoczyl prawie caly anonimowy
artykul (z pominieciem wstepu) Koleda, ,Przyjacielu Ludu” R. 9:
1842, T. 1, nr 10, s. 78-79, tam tekst piesni bez melodii.

Piesn nr 1 — Rkp. Kolberga, teka 41, sygn. 1347, k. 29, nr 48, z nota:
»Rolednicy”, tam melodia z pierwsza zwrotka. W rkp. melodia
zanotowana o sekunde wyzej, w metrum § w podojonych war-
toéciach rytmicznych, t. 10-11 inaczej urytmizowane, znak po-
wtorki réwniez w t. 5-11; ponadto w rkp. notatki Rolberga: ,Nuta
ob. Nr 36” — odnosi sie do piesni ,Hej, w dzieri narodzenia” zanoto-
wanej w tym samym rkp. na k. 28. W rkp. takze nota oznaczajaca
przeznaczenie piesni: ,Lud IX str. 1177, a takze ,wariant Lud X str.
64” — dotyczy wariantu piesni w T. 10, str. 64, nr 4.

Rkp. z teki 41 jest odpisem ze zbioru ks. M.M. Mioduszewskiego
Pastoratki i koledy z melodyjq czyli piosnki wesote ludu w cza-
sie Swiqt Bozego Narodzenia po domach spiewane, Rrakow 1843,
s. 97; ze zbioru Rolberg zaczerpna tez pozostale zwrotki tekstu.
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w. 9d. —s. 119 w. 3g. — Zrédla cytatu nie ustalono.

w. 10-19g. — Cytat pochodzi z pracy J. Lukaszewicza Obraz histo-
ryczno- statystyczny miasta Poznania..., T. 1, s. 129.

nr 2 — Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1317/d, k. 8, tam nad piesnia
notatka Rolberga: ,Koleda w dzient Bozego narodzenia, na godach”;
odpis M. Turczynowiczowej z zaginionego rkp. Rolberga, sygn.
2030/1, k. 73, tam tekst bez melodii. W obu rkp. tak jak w druku
odestanie do Rantyczek (tak datowanego wydania w Krakowie
bibliografie nie odnotowuja); ta piesni m.in. u M.M. Mioduszew-
skiego Pastorathi i koledy..., s. 187-192, a takze w wymienionym
przez Rolberga na nastepnej stronie Kancjonale (zob. przypis 7ré-
dlowy do s. 120 nr 5) w wydaniu z 1888 na s. 225, a w wydaniu
z 1818 na s. 92.

nr 3 — Rkp. Rolberga: teka 36, sygn. 1317/d, k. 8; odpis M. Tur-
czynowiczowej z zaginionego rkp. Rolberga, sygn. 2030/1, k. 73,
w obu rkp. melodia z tekstem.

W obu rkp. w t. 1, 3, 7 i 11 tylko gérna wersja, w t. 6, 10 i 13
inny rytm: trzy 6semki, w t. 15 na trzecia miare alternatywnie c’,
w t. 5-16 znak powtérki. W rkp. o sygn. 2030 tak jak w druku ode-
stanie do Spiewnika koscielnego M.M. Mioduszewskiego, Krakéw
1838, s. 33, tam dwa warianty tej pie$ni rozpoczynajace si¢ od
stow: ,Drzieciatko sie narodzilo”.

nr 4 — Rkp. Kolberga. teka 36, sygn. 1317/d, k. 8; odpis M. Tur-
czynowiczowej z zaginionego rkp. Rolberga, sygn. 2030/, k. 73,
w obu rkp. melodia z tekstem.

W obu rkp. tylko zapis gérnych nut, t. 5-10 ze znakiem powtérki.
Pierwszy odsytacz pod piesnia dotyczy Rancjonatu piesni naboz-
nych wedtug obrzadku kosciota sw. katolickiego na uroczystosci
catego roku, w wydaniu: Czestochowa 1888 piesni ,Na kopie sia-
na” na s. 145, a pieén ,Péinoc juz byta” na s. 179; w wydaniu: Kra-
kéw 1818 (nie Czestochowa) na zachowanych kartach pierwszej
pieséni brak, a druga na s. 200 i 201. W w. 1d. odestanie do zbioru
M.M. Mioduszewskiego Pastoratki i koledy..., s. 102—103.

nr 6 — Rkp. Rolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 23v. W rkp. melodia
zanotowana o kwarte czysta nizej, w t. 7 tylko dolna wersja, trze-
cia 6semka d? pod melodia tekst jak w druku oraz podobnie jak
w przypadku piesni nr 2 niejasne odeslanie do zbioru Rantyczek;
ta pieén m.in. w Rancjonale piesni naboznych wedtug obrzadku
kosciota sw. Katolickiego..., w wydaniu: Czestochowa 1888 (nie
1818) na s. 229, a w wydaniu: Krak6w 1818 na s. 241.



s. 121

s. 123

s. 125

s. 126

s. 127

s. 128

258

nr 7 — Rkp. Rolberga, teka 41, sygn. 1347, k. 29, nr 49; jest to od-
pis ze zbioru Mioduszewskiego Pastoratki i koledy z melodyjq...,
s. 99-101, tam obszerniejszy tekst.

Ponadto w rkp. nad melodia notatka: ,Nuta ob. Nr 7” — dotyczy po-
dobienistwa pierwszego taktu w piesni ,Apokaliptyczny baranku”
zanotowanej w tym samym rkp. na k. 25; w rkp. takze nota doty-
czaca umiejscowienia pieéni w druku: ,Lud IX str. 1217, odestanie
do wariantu tekstu w cz. I. Mazowsza, s. 105 oraz wzmianka: ,Na
tez nute: Ta noc nieszczesliwa, az serce omdlewa /:w mem cie-
le:/ itd” — dotyczy piesni ze zbioru M.M. Mioduszewskiego Pasto-
ratki i koledy..., s. 166.

przyp. 1 — Treé¢ przypisu w odpisie M. Turczynowiczowej z zagi-
nionego czystopisu Rolberga, sygn. 2030/1, k. 73. Odeslania Kolberga
dotycza: pracy J. Pauly'ego Hymni Breviarii Romani. Zum Gebrau-
che fiir ngriker, Aachen 1868, s. 17-18; M.M. Mioduszewskiego Do-
datek do Spiewnika koscielnego, Krak6w 1842, tam s. 26-57 (strona
121 podana przez Kolberga dotyczy prawdopodobnie wczedniejszej
wersji Spiewnika, przed nadaniem wspdlnej numeracji stron dla
wszystkich czesci tej publikacji), M.M. Mioduszewskiego Dodatek
do Pastoratek i koled, Lipsk 1853, s. 256-263 oraz innych zbioréw,
wymienionych m.in. w przypisach zrédtowych, zob. bibliografia.

w. 10-16g. (ust. 1 i 2) — Kolberg przytoczyt fragment artykutu
E. Rierskiego Zwyczaje, zabobony i obrzedy ludu..., ,Tygodnik
[lustrowany” 1861, T. 4, nr 109, s. 159.

nr 10 — Rkp. terenowy Kolberga, teka 35, sygn. 1315/A, k. 14v. (14.
pieciolinia), z lokalizacja ogélna: ,Debicz”. W rkp. melodia zanoto-
wana w metrum §, w podwojonych wartosciach rytmicznych, w t.
2, 5 tylko dolna wersja, w t. 6 na druga i trzecia miare dodana wer-
sja alternatywna: szesnastki a’ d' fis’ a’, a w t. 7 na pierwsza miare
szesnastki d? d* w calej melodii brak rytméw punktowanych: w t.
1, 4 i 8 na pierwsza miare dwie szesnastki, w t. 3 i 7 dwie 6semki;
pod melodia tekst jak w druku.

w. 8-1d. (ust. 1) — Cytat pochodzi z zachowanej czesci ankiety
TPNP (tzw. Szematy), teka 37, sygn. 1331, k. 3; opis na potrzeby
ankiety sporzadzit prawdopodobnie ks. I. Rubalak.

w. 1-29g. (ust. 2) — Opis pochodzi najpewniej z niezachowanych
ankiet PTPN (Szematéw); materialy z okoli Mystek i Targowej
Gorki nadestal Rarol Rarsnicki.

nr 13 — odsytacz do DWOR T. 5 Krakowskie dotyczy wariantu
tekstu.

przyp. 1 — W przyp. przettumaczony z niemieckiego fragment
tekstu z pracy J. Grimma Deutsche Mythologie..., 1844, Bd. 2,
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s. 1189 (zob. http://digital.bibliothek.uni-halle.de/hd/content/page-
view/189841, dostep: 2. 01. 2021); za Grimmem przywolany cytat
z J. kasickiego De deis Samagitarum, wydana w Bazylei w 1615,
wydanie kolejne: 1627, zob. tez wydanie A. Bielensteina i W. Man-
nhardta De diis Samagitarum, Riga 1868, tam na s. 14 (91) cytat
z oryginaltu ze s. 50.

w. 9 d. —s. 131 w. 2g. i przypisy s. 130-132 — Cytat pochodzi
z pracy J. kukaszewicza Obraz historyczno-statystyczny mia-
sta Poznania..., T. 1, s. 129-130. Za tukaszewiczem przgwolany
tez przyp. 1 zaczynajacy sie na s. 130, natomiast w przygp. 1 na s.
131-132 cytat z artykulu Panowanie Zyemunta Il i éwczesne
obyczaje... 7. ,Przyjaciela Ludu” R. 12: 1845, T. 1, nr 19, s. 145.

w. 7¢. — s. 132 w. 4g. — Zacytowany fragment pochodzi ze Sta-
rozytnosci polskich..., T. 1, s. 583, tam haslo Kwi,elna niedzie-
la opracowane przez W.A.W. W utworze M. Reja Swietych stéw
a spraw Pariskich, ktdre tu sprawowat Pan a zbawiciel nasz {(...)
Rronika albo Postilla polskim jezykiem uczyniona znajduje sie
rozdzial Na dzieri kwietnej niedzieli, w wydaniu: Krakéw 1560,
s. 87-90; w wydaniu: Krakow 1571, s. 85-90.

w. 15-9d. (ust. 1) — Przytoczony fragment jest cytatem z pracy
J. bukaszewicza Obraz historyczno-statystyczny miasta Pozna-
nia.., T. 1, s. 130.

w. 1-4g. (ust. 2) — Informacja pochodzi z zachowanej czesci ankie-
ty TPNP (tzw. Szematy), teka 37, sygn. 1331, k. 3; jej autorem byt
prawdopodobnie ks. I. Rubalak.

w. 12-22g. i przypisy — Cytat pochodzi z pracy J. Lukaszewicza
Obraz historyczno-statystyczny miasta Poznania..., T. 1 (nie T. 2
jak podaje Rolberg), s. 130.

W przyp. Kolberg odsyta do prac IJ. Hanusa (Hanuscha): Die
Wissenschaft des slavischen Mythus, Lemberg (Lwéw) 1842, tam
o dyngusie na s. 197; Bdjeslovny kalenddr slovansky wydany
w Pradze w 1860, s. 126.

W przyp. 2 ponownie odestanie do Die Wissenschaft... Hanuscha,
ale nie jest to zZrédto cytatu.

w. 1-6 (ust. 5) — Cytat pochodzi z pracy J. kukaszewicza Obraz
historyczno-statystyczny miasta Poznania..., T. 1, s. 130.

w. 7-9g. — Informacja pochodzi z zachowanej czeéci ankiety TPNP
(tzw. Szematy), teka 37, sygn. 1331, k. 3; jej autorem byt prawdo-
podobnie ks. I. Rubalak.

w. 1-24g. i nr 14 (ust. 11 i 12) — Cytaty zostaly zaczerpniete z ar-
tykulu F. S[taszica] Zwyczaje wielkanocne nad Warta, ,Tygodnik
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[lustrowany” 1860, T. 1, nr 29, s. 255, tam takze tekst piesni. Odwo-
tanie na koricu numeru 11 dotyczy artykutu F. S(taszica) Obrazy
Wielkopolskie, ,T'ygodnik Ilustrowany” 1860, T. 1, nr 26, s. 227—
228 i dokoniczonego w numerze 28, s. 250-251, tam autor pisal
o wsi Madre, ale cytat nie pochodzi z tego artykutu.

w. 7d. - s. 136 w. 6d. i nr 15 (ust. 13) — Cytat zostal zaczerpniety
z artykutu F. Sltaszica] Zwyczaje wielkanocne nad Wartq, ,Ty-
godnik Ilustrowany” 1860, T. 1, nr 29, s. 255, tam tekst piesni bez
melodii.

w. 5d. — s. 137 w. 2g. (ust. 15) — Informacja pochodzi najpewniej
z niezachowanych ankiet PTPN (Szematéw); materiaty z okoli
Mystek i Targowej Gérki nadestal Rarol Rarsnicki.

w. 4-11g. (ust. 19) — Opis sporzadzony na podstawie informacji
zamieszczonej przez L. Zienkiewicza w liécie do Rolberga, sygn.
2185/3, k. 252.

w. 14d. — s. 140 w. 22g. (ust. 1) — Kolberg przytoczyl fragmenty
pracy J. bukaszewicza Obraz historyczno-statystyczny miasta
Poznania..., T. 1, s. 133 i 140.

w. 11-15g. (ust. 2) — Cytat pochodzi z artykutu Kierskiego Zwy-
czaje, zabobony i obrzedy ludu..., ,Tygodnik Ilustrowany” 1861,
T. 4, nr 109, s. 159.

w. 23-30 (ust. 2) — Cytat pochodzi z artykutu Kierskiego Zwycza-
je, zabobony i obrzedy ludu..., ,Tygodnik Ilustrowany” 1861, T. 4,
nr 109, s. 159.

w. 5d. —s. 142 w. 11g (ust. 1) — Rkp. Kolberga, teka 24, sygn. 1282,
k. 13r; jest to odpis z przedmowy J. Lipinskiego do wydanych

przez niego Piosnek (nie piesni) ludu Wielkopolskiego..., s. VII-
VIIL

s. 141-142 przyp. 1 — Odsylacze Rolberga dotycza prac: A. Mierzyniskiego

Jan Fasicki. Zrédto do mytologii litewskiej, ,Roczniki Towarzy-
stwa Nauk Rrakowskiego” 1870, cytowany fragment w przypisie
na s. 142; I.J. Hanuscha Die Wissenschaft des slavischen My-
thus..., o sobédtce na s. 200; 1.J. Hanuscha Bdjeslovny kalendar
slovanskg..., s. 175-192; K.G. Antona Erste Linien eines Versuches
itber der alten Slawen Ursprung, Sitten, Gebrduche, Meinungen
und Renntnisse, Bd. 1, Lipsk 1783, s. 81 (nie 73), tam cytat i odwo-
tanie do kolejnej publikacji: J.G. Georgi Beschreibung aller Natio-
nen des russichen Reichs: ihrer Lebensart, Religion, Gebrduche,
Wohnungen, Kleidungen und tibrigen Merkwiirdigkeiten, St. Pe-
tersburg 1776 (vol. 1), s. 27 (cato$¢ 1776-80).

s. 142 . 12g. — s. 143 w. 10g. (ust. 2 i 3) — Kolberg przytoczyt fragmenty
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z artykutu E. Rierskiego Zwyczaje, zabobony i obrzedy ludu...,
»T'ygodnik Ilustrowany” 1861, T. 4, nr 109, s. 159.

. 143-144 przyp. 1 — Zacytowany przez Rolberga fragment pochodzi z ano-

nimowego tekstu zamieszczonego w rubryce Wiadomosci miej-
scowe i potoczne w ,Dzienniku Poznanskim” R. 14: 1872, nr 142.

. 144. 11-15g. (ust. 2) — Rkp. terenowy Kolberga, teka 37, sygn. 1328,

k. 101, tam wéréd zapiséw z Debicza i z dopiskiem ,Sroda”.

. 145 . 10-12g. (ust. 1) — Cytat pochodzi z artykutu E. Kierskiego Zwycz.a-

je, zabobony i obrzedy ludu..., ,Tygodnik Ilustrowany” 1861, T. 4,
nr 109, s. 159.

. 146 . 1- 5g. (M. B. Siewna) — Rkp. terenowy Kolberga, teka 37, sygn.

1328, k. 101, tam wéréd zapiséw z Debicza i z dopiskiem ,Sroda”.

. 6-10g. — Cytat pochodzi z artykulu E. Kierskiego Zwyczaje, zabobony

i obrzedy ludu..., ,Tygodnik Ilustrowany” 1861, T. 4, nr 109, s. 159.

. 147. 1 — 9g. — Cytat pochodzi z artykutu E. Rierskiego Zwyczaje, zabo-

bony i obrzedy ludu..., ,Tygodnik Ilustrowany” 1861, T. 4, nr 109,
s. 159.

. 147 rzyp. 1 — Pochodzenie cytatu nieznane.

. 151 .

Wieniec (s. 149-164)

1g. —s. 154 w. 16g. (ust. 1) — Opis wienca zaczerpniety z artykutu
podpisanego L. Wieniec, ,Przyjaciel Ludu” R. 1: 1834, T. 1, nr 16
(nie 14). Za autorem artykulu Kolberg odwolywat sie do utworu
I. Krasickiego Pan Podstoli, tam wience opisane sa w T. 1, ksiedze
III, Wroctaw 1825, s. 110-111 oraz do Psalmu LXV J. Rochanow-
skiego, zob. Psatlterz. Dawidow, Rrakow 1587, s. 92-93.

. 154 . 17-19g. i nr 17 — Odsylacze Kolberga dotycza piesni Na wiericu

. 154 .

wiesniacy Spiewajq w Poznariskim, ,Przyjaciel Ludu” R. 2: 1835,
rok 2, T. 1, nr 22, tam tylko dwa wersy pieéni oraz piesni Wiesnia-
cy $piewajq na wiericu, ,Przyjaciel Ludu” R. 2: 1836, T. 2, nr 29,
gdzie piesin wydrukowano w caltoéci; z tego ostatniego numeru
Rolberg wykonat odpis, rkp. Kolberga teka 35, sygn. 1315/B, k. 1V,
tam z tytulem Spiew na wiencu i z powolaniem na zrédlo.

3d. — s. 157 w. 5d. oraz nr 18 i 19 — Kolberg przytoczyl czesé
artykutu F. Sftaszica] Dozynki w Wielkopolsce, ,Tygodnik Ilustro-
wany” 1860, T. 2, nr 52, s. 487-489; w artykule teksty piesni bez
melodii.

Piesn nr 19 — Taka melodia z innym tekstem zob. nr 17 w suple-
mencie, tam jako fragment tanica kujawskiego.
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nr 22 — Rkp. terenowy Kolberga, teka 35, sygn. 1315/A, k. 14v. (14.
pieciolinia), z lokalizacja og6lna: ,Debicz” — tam melodia z incipi-
tem: ,Przynosimy plon” zanotowana w metrum §, w podwojonych
warto$ciach rytmicznych, w t. 2 na pierwsza miare szesnastki h'
d!, przy c® brak krzyzyka, po t. 4 znak powtérki, w t. 6 druga szes-
nastka a’, w t. 8 na pierwsza miare tylko gérna wersja, na druga
i trzecia 6semki a’ fis'.

W rkp. taka sama melodia z incipitem: ,A kazal mi” zob. nr 116
w suplemencie.

przyp. 1 — Rolberg zacytowal zdanie z pracy J. tukaszewicza Ob-
raz historyczno-statystyczny miasta Poznania..., T. 1, s. 140.

s. 161-162 nr 24 — Rkp. Rolberga: rkp. terenowy, teka 36, sygn. 1324, k. 4r.

s. 162

s. 164

i czystopis, teka 36, sygn. 1320, k. 30v.

W rkp. terenowym melodia zanotowana w metrum § w podwojo-
nych wartosciach rytmicznych. W obu rkp. w t. 3 tylko dolna, w t.
6 i 8 tylko gérna wersja, w t. 5 i 7 brak rytméw punktowanych,
kazdorazowo dwie 6semki, w t. 9 na pierwsza i druga miare do-
dana wersja alternatywna: trzykrotnie b’ w rytmie dwie szesnast-
ki, 6semka; w obu rkp. na koncu, zamiast ,plon niesiem, plon”
— ,przynosimy plon” w zwr. 1 i ,jak najlepszy plon” w zwr. 2.

w. 10-7d. — Informacja pochodzi z zachowanej czesci ankiety
TPNP (tzw. Szematy), teka 37, sygn. 1331, k. 3; jej autorem byl
prawdopodobnie ks. I. Rubalak.

nr 25 — Rkp. terenowy Kolberga, teka 35, sygn. 1315/A, k. 14r.,
z. lokalizacja ogdlna: ,Debicz”, tam melodia z incipitem: ,Kulato
sie”, na zakoniczenie melodii notatka: i do wilka”.

W zapisie melodii t. 2 alternatywnie: na pierwsza miare ésemka €,
na trzecia dwie szesnastki ¢® h', t. 6, t. 8 zanotowany jako 2. volta,
przed nim 1. Volta.

nr 26 — Rkp. terenowy Kolberga, teka 35, sygn. 1315/A, k. 14r,
7. lokalizacja og6lna: ,Debicz”, tam melodia bez tekstu, obok me-
lodii notatka: ,Wilk”. W rkp. melodia zanotowana o kwarte czysta
wyzej, w t. 1 tylko gérna wersja, przy drugiej nucie alternatyw-
nie ¢/, na druga i trzecia miare jeszcze jedna wersja alternatyw-
na: szesnastki fis' fis' ¢’ h!, w t. 3 tylko gérna wersja, w t. 4 przy
piatej nucie dwie trzydziestodwdéjki ¢’ fis!, w t. 5 i 7 na trzecia
miare 6semka ¢!, w t. 6 na trzecia miare alternatywnie szesnastka
c? i trzydziestodwdjki h! a’, w t. 8 na trzecia miare alternatywnie
6semka fis'.
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Obrzedy (s. 165-254)

w. 1-18g. (Chrzciny) — Odpis M. Turczynowiczowej z niezacho-
wanego rkp. Rolberga, sygn. 2030/1I1, k. 247.

. 167-169 przyp. 1- Rolberg wykorzystal obszerne fragmenty artykutu

F. Wawrowskiego Popielnice starostowiariskie i obrzedy..., ,Przy-
jaciel Ludu”, R. 13: 1846, T. 1, rok 13, nr 8, czeé¢ tekstu cytowana,
cze$¢ przeredagowana; za Wawrowskim przywolana publikacja
W.A. Sembery O Slovenach w Dolnich Rakausich, ,Casopis Ces-
kého Museum” R. 19: 1845, z. 2, s. 163-189 i z. 3, s. 346357 oraz
zbiér 7. Paulego Piesni ludu polskiego w Galicji, Lwoéw 1838, tam
na s. 52-57 w rozdziale ,Stypowe i zalobne” wzmianka o stypie
i trzy piesni.

. 170 w. 6-14g. (ust. 2) — Fragment tego opisu od stéw ,Nigdy trumny”

do ,odciagaja” w rkp. terenowym Kolberga, teka 37, sygn. 1328,
k. 101, tam wérdd zapiséw z Debicza i z dopiskiem ,Sroda”.

. 170 w. 7d. — s. 173 w. 15@. — Kolberg zaczerpnal tekst wraz z oracja

. 173

. 176

z anonimowego artykulu Wiesniacy z okolic Poznania opubli-
kowanego w ,Przyjacielu Ludu” R. 3: 1836, T. 1, nr 11, s. 82-84.

Oracja, zgodnie z odeslaniem Kolberga, takze w zbiorze K.W.
Wojcickiego Piesni ludu Biatochrobatéw, Mazuréw i Rusi znad
Bugu, T. 2, Warszawa 1836, s. 109-112.

nr 27 i 28 — Odestania Rolberga dotycza: piesni nr 27 opublikowa-
nej pt. Wianek w ,Przyjaciel Ludu” R. 3: 1836, T. 1, nr 17, s. 133
oraz piesni pt. O wianeczku lawendowy zamieszczonej w zbiorze
K.W. Wjcickiego Piesni ludu Biatochrobatéw..., T. 2, s. 112-113;
piesn nr 28 takze u Wéjcickiego w T. 2, s. 104 z tytutem Zielona
taczka, odestanie do DWOR T. 4 Rujawy dotyczy wariantu tekstu

nr 32 — Poréwnanie do nr 49, 72 i 98 w tymze tomie dotyczy wa-
riantéw tekstu

. 176-177 nr 33-35 — Zgodnie z odsylaczem Kolberga na s. 177 piesni

177

zaczerpniete z artykulu J.J. Lipinskiego Porzaqdek obrzedu we-
selnego w Wielkim Ksigstwie Poznariskim (wyjatek ze zbioru
piesni eminnych tejze ziemi), ,Biblioteka Warszawska” 1842, T. 2,
s. 285-308.

w. 15¢. — s. 178 w. 7d. i nr 36-38 — Opis zaczerpniety z wymie-

nionego artykultu J.J. Lipinskiego Porzqdek obrzedu weselnego...,
s. 285-308.

. 178-185 (wesele II) — Wiekszos¢ opisu pochodzi prawdopodobnie z an-

kiety TPNP (tzw. Szematy), ktérej autorem byl prawdopodobnie
ks. I. Rubalak; w archiwum zachowala sie znaczna cze$¢ oryginal-
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nej ankiety, teka 37, sygn. 1331, k. 3, ale z opisu wesela pozostat
tylko krotki fragment, zob. s. 184 w. 3-6g. od stowa ,Poczem” do
,Pana”.

s. 199-200 (wesele IV) — Opisy oznaczone datq ,,1859” pochodza z nieza-

s. 202

chowanych ankiet TPNP (Szematow).

nr 59 — Rkp. terenowy Rolberga, teka 47, sygn. 1354/111, k. 60, z lo-
kalizacja ogélna: ,Gérczyn” i notatka z boku karty: ,Wesele”.

W rkp. t. 3-4: wersja jak w druku zanotowana ponizej z notatka:
lepiej”, obok zanotowana wersja alternatywna dla t. 9-10: ponad-
to w rkp. zwr. 1 zanotowana skrétowo tekst do stéw ,nie naro-
bit...”, dalej, zamiast powtérzenia ,chmielu nieboze” — ,chmielu
niezbedny”, a na zakonczenie jeszcze:

,Oj, chmielu, ty rozbéjniku, zdradzite$ mi dziewcze przy pasterniku”.

nr 60 — Rkp. terenowy Rolberga, teka 47, sygn. 1354/111, k. 60, z lokalizacja:

s. 203

,Gorczyn” i notatka z boku karty: ,Wesele”; nad melodia notatka:
,1Do oczepin”.

W rkp. melodia zanotowana w oémiu taktach, z licznymi popraw-
kami i wersjami alternatywnymi, obok zanotowana kolejna wersja
alternatywna dla t. 4, pod melodia tekst jak w druku.

w. 6-1d. — Rkp. terenowy Rolberga, teka 47, sygn. 1354/I1I, k. 60,
z lokalizacja ogdlna: ,Gérczyn” i notatka z boku karty: ,wesele”;
pod opisem odreczny rysunek Rolberga.

nr 61 — Rkp. terenowy Rolberga, teka 35, sygn. 1315/A, k. 14v.,
tam melodia z tekstem, zanotowana o sekunde wielka nizej, w t. 5
druga ésemka gis!, cwierénuta h’, w t. 5-8 brak znaku powtérki;
w zapisie tekstu: ,galy” zamiast ,udzce”. Odsytacz do melodii nr 46
niejasny.

s. 203-225 (wesele VI) — Opis sporzadzony prawdopodobnie na podstawie

s. 207
s. 211

s. 222

badan wlasnych Rolberga, zob. tez przypisy do pieéni nr 67 i 79
oraz niezachowanych PTPN (Szematéw); materialty z okoli Mystek
i Targowej Gorki nadestal Karol Rarénicki.

nr 62 — Wariant melodii por. nr 38 w suplemencie.

nr 67 — Melodia z tekstem ,Pod zielonym debem stoi kon kowany”,
zob. nr 8, a takty 1-4 por. nr 15 w suplemencie .

nr 79 — Rkp. terenowe Kolberga: teka 35, sygn. 1315/A, k. 14v. (20.
pieciolinia), tam takty 1-4 z dwoma incipitami: ,Przede dworem”
i ,Miala” oraz takty 5-8 z incipitem: ,A sio kury”; teka 35, sygn.
1315/B, k. III, tam tekst, oba rkp. z lokalizacja og6lna: ,Debicz”.
W zapisie melodii w t. 2 na trzecig miare alternatywnie ¢?, w t. 7
tylko dolna wersja, brak znakéw powtérki; w zapisie tekstu: ,cze-
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go ja tez” zamiast ,czego ja sie” i w zwr. 2: ;Doczekala wielkiej...”
zamiast ,Doczekalam wielkiej...”.

Tekst ,Miala” z ta sama melodia zob. nr 130 w suplemencie.

s. 225-242 (wesele VII) — Opis sporzadzony na podstawie badan wlasnych

s. 225

s. 227

s. 228

. 232
. 234

»w »

s. 235

Rolberga i by¢ moze z materiatéw pozyskanych od wspélpracow-
nikéw w okolicach Debicza, zob. nastepne przypisy zrédlowe.

w. 7— 13g. — Rkp. Rolberga, teka 37, sygn. 1332, k. 2, zapis sporza-
dzony na rekopisie nieznanego autora, z lokalizacja: ,Wie$ Zdzy-
chowice (graniczy z Bagrowem i Plawcami)” i z notg Kolberga:
spowiat Sroda” i ,do Debicza”, tam na poczatku jeszcze zdanie:
~Zwyczaje przy $lubach zapewne na cata Wielkopolske sa jedne
i te same”.

w. 16d. — s. 228 w. 1g. — Rkp. Rolberga, teka 37, syen. 1332, k.
2, zapis sporzadzony na rekopisie nieznanego autora z lokalizacja:
~Wie$ Zdzychowice (graniczy z Bagrowem i Ptawcami)” i z nota
Rolberga: ,powiat Sroda” i ,do Debicza”; dalsza czes¢ tekstu zano-
towana przez nieznanego autora, zob. nastepny przypis zrédtowy.

w. 2¢. — s. 231 w. 11g. — Rkp. nieznanego autora, teka 37, sygn.
1332, k. 2-3, z lokalizacja: ,Wie$ Zdzychowice (graniczy z Bagro-
wem i PYawcami)” i z nota Kolberga: ,powiat Sroda” i ,do Debicza”.
nr 86 — Odsylacz do cz. I Kujaw (zob. DWOKR T. 3) nr 93 niejasny.

nr 88 — Rkp. terenowe Kolberga: teka 35, syagn. 1315/A, k. 14v. (21.
pieciolina), tam melodia z incipitem: ,Pu$é mnie” i teka 35, sygn.
1315/B, k. IlI, tam tekst; takty 1-8 bez tekstu takze w rkp. z teki 35,
sygn. 1315/A, k. 14r. (17. pieciolinia); wszystkie rkp. z lokalizacja
0gd6lna: ,Debicz”.

W rkp. z k. 14v. melodia zanotowana o sekunde wielka wyzej, w t.
3 tylko gbrna wersja, ostatnia 6semka a’, w t. 6 tylko dolna, w t. 8
tylko gdérna wersja.

W rkp. z k. 14r. melodia zanotowana o sekunde wielka wyzej, t. 3
zamiast pierwszej semki szesnastki d* ¢?, w t. 6 na druga miare
6semki a’ a' w takcie 8 tylko dolna wersja.

nr 89 — Rkp. terenowy Kolberga, teka 35, sygn. 1315/A, k. 14r. (18.
pieciolinia), z lokalizacja ogélna: ,Debicz”, zapis w druku jest po-
taczeniem dwoch odrebnych melodii, zanotowanych w rkp. obok
siebie.

Takty 1- 8, z notatka ,Wiwat”, tam w t. 1 dodana wersja alter-
natywna, w t. 2 tylko gérna wersja, brak znaku powtérki, t. 7-8
rozszerzone do czterech taktow i te opatrzone znakiem powtérki.

Takty 9-16 zanotowane o tercje mala wyzej, zamiast rytmow punk-
towanych kazdorazowo dwie 6semki, w t. 10 ostatnia 6semka h'.
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nr 91 — Rkp. terenowy Rolberga, teka 35, sygn. 1315/A, k. 14v.
(ostatnia pieciolinia), z lokalizacja ogélna: ,Debicz” i nota: ,Wesel-
na, po $lubie w domu”. W rkp. melodia zanotowana o sekunde
wielka wyzej, w t. 7, 8 i 9 na trzecia miare tylko dolna wersja, pod
melodia tekst jak w druku.

nr 92 — Rkp. terenowe Kolberga: teka 35, sygn. 1315/A, k. 14v. (13.
pieciolinia), tam melodia z incipitem: ,O, pdjde ja do Mazuréw”
i teka 35, sygn. 1315/B, k. II, tam tekst, z nota: ,Weselna, przy obie-
dzie”, oba rkp. z lokalizacja ogélna: ,Debicz”.

W rkp. melodia zanotowana w metrum §, w t. 3 przy drugiej 6sem-
ce alternatywnie ¢, w t. 9 tylko dolna wersja, w t. 12 ostatnia nuta
h'.

nr 93 — Rkp. terenowe Kolberga: teka 35, sygn. 1315/A, k. 14v.
(15. pieciolinia), tam melodia z incipitem: ,Jedna baba z Golazewa”
i teka 35, sygn. 1315/B, k. II, tam tekst, oba rkp. z lokalizacja ogdl-
na: ,Debicz”.

W zapisie melodii w t. 2 zamiast ostatniej 6semki dwie szesnastki
c® d?, wt. 3 tylko gérna wersja, t. 41 9,w t. 5 i 10 na pierwsza miare
gorna wersja, na druga dodana wersja alternatywna: dwie 6semki
¢' d', wt. 7 trzecia 6semka a', w t. § na druga miare brak przed-
nutki, 6semki h' d’.

s. 237 nr 95 i nota nad pieénia — Nota i tekst piesni bez melodii w rkp.

s. 238

nieznanego autora teka 37, sygn. 1332, k. 4, z lokalizacja: ,Wie$
Zdzychowice (graniczy z Bagrowem i Pfawcami)” i z nota Kolber-
ga: ,powiat Sroda” i ,do Debicza”.

W rkp. jeszcze jedna zwrotka:

»Zebys ty, chmielu, na tyczki nie lazl,

nie robitbys z panienek niewiast,

0j, chmielu, ty nieboze,

co na dél, to na gorze, chmielu, nieboze”.
nr 97 — Rkp. terenowe Kolberga: teka 35, sygn. 1315/A, k. 14v.
(przedostania pieciolinia), tam melodia z incipitem: ,A ty mily roz-
marynie” i teka 35, sygn. 1315/B, k. II, tam tekst, oba rkp. z lokali-
zacja ogolna: ,Debicz”.
W zapisie melodii w t. 4 na pierwsza miar¢ dodana wersja alter-
natywna: szesnastki ¢? h!, w zapisie tekstu z k. Il w zwr. 1 poczatek
jak na k. 14 i ,szukatam” zamiast ,com cie siala”. Melodia z innym
tekstem zob. T. 12 nr 388 i nr 107 w suplemencie.

s. 238-239 nr 98 — Tekst zwr. 1-5 bez melodii i tekst ,, I'y wolosiu” w rkp.

nieznanego autora teka 37, sygn. 1332, k. 4, z lokalizacja: ,Wie$
Zdzychowice (graniczy z Bagrowem i Ptawcami)” i z nota Kolber-
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ga: ,powiat Sroda” i ,do Debicza”. Wariant melodii i tekstu zob.
T.10 nr 137. Tekst z wariantem melodii por. nr 5 i 16 w suple-
mencie.

nr 99 — Tekst bez melodii w rkp. terenowym Rolberga, teka 35,
syen. 1315/B, k. V, z lokalizacja ogélna: ,Debicz”.

nr 100 — Rkp. terenowe Kolberga: teka 35, sygn. 1315/A, k. 14r.
(7. pieciolinia), tam takty 1-6 z incipitem: ,A gdzie jedziesz, Jasi-
neczku” i teka 35, sygn. 1315/B, k. V, tam tekst jak w druku, oba
rkp. z lokalizacja og6lna: ,Debicz”.

W zapisie melodii w t. 2 na trzecia miare alternatywnie szesnastki
d? €%, w t. 3 dodana wersja alternatywna, w t. 4 przy pierwszej
szesnastce alternatywnie d?, na trzecia miare alternatywnie szes-
nastki €? f%.

Odsytacz do melodii btedny.

nr 103 — Rkp. terenowe Kolberga: teka 35, sygn. 1315/A, k. 14v. (3.
pieciolinia od dotu), tam melodia; teka 35, sygn. 1315/B, k. III, tam
tekst, oba rkp. z lokalizacja ogdlna: ,Debicz”.

W rkp. takty 1-4 z incipitem: ,Siano grabita” i notatka: ,Weselna”,
w t. 1 druga ésemka d? na k. III tekst wariantowy:

»Siano grabila, piasek wiazala,
przy ty robocie tydzien lezala,
o lezy, lezy, bola ja kosci,

nie od roboty [...] od ztosci”, por. T. 12 nr 173.

nr 104 — Rkp. terenowy Kolberga, teka 35, sygn. 1315/A, k. 14v. (8.
pieciolinia), z lokalizacja ogdlna: ,Debicz”, w rkp. melodia z notat-
ka: ,Wiwat”, zanotowana o sekunde wielka wyzej.

w. 9d. —s. 244 w. 15g. — Opis wesela z okolic Bnina i Kérnika (bez
piesni nr 105-109) pochodzi z artykulu E. Kierskiego Mieszkaricy
z okolic Rurnika..., ,Tygodnik Ilustrowany” 1862, T. VI, nr 161,
s. 161; niektére fragmenty tekstu przeredagowane przez Kolberga.
nr 109 — Blad w druku, brak piesni. Odsytacz do nr 87 winien byc
melodia nr 108.

nr 110 — Rkp. terenowy Kolberga, teka 35, sygn. 1315/A, k. 14v.
(17. pieciolinia), z lokalizacja ogélna: ,Debicz”, w rkp. melodia
z notatka: ,Wiwat”, w t. 8 brak znaku powtdérki.

nr 111 — Rkp. Kolberga: teka 50, sygn. 1357/3, k. 6, nr 546, z loka-
lizacja: ,Osieciny”.

W rkp. z teki 50 w t. 3 na trzecig miare alternatywnie h', w t. 4
tylko gérna wersja, w t. 5 na druga miare a, t. 6 jak t. 2, t. 7 jak
t. 3, tu na trzecig miare 6semka e’ lub alternatywnie gis’; w tymze
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rkp. noty Kolberga: ,Seria IV nr 412” ( ten odsytacz do cz. Il Kujaw
dotyczy tylko podobienstwa w t. 1) i ,Seria IX (T. 9) nr 111”. Por.
nr 463 w DWOR T. 72/1 (Kujawy. Suplement do T. 3 i 4).

nr 112 — Rkp. terenowe Kolberga: teka 35, sygn. 1315/A, k. 14v.
(11. pieciolinia), tam melodia z dwoma incipitami: ,Wola” (obok
notatka: ,Weselna)” i ,Leci woda”; teka 35, sygn. 1315/B, k. II, tam
tekst ,Leci woda”, a takze tekst ,Wola ojciec”, oba rkp. z lokalizacja
ogdlna: ,Debicz”; ponadto melodia i tekst ,Idzie woda” w odpisie
M. Turczynowiczowej z zaginionego rkp. Rolberga, sygn. 2030/1,
k. 348-349, nr 99, z przekreslona lokalizacja: ,Mitostaw”, zob. T. 12
nr 98.

Zapis melodii z rkp. z teki 35 z tekstem ,Wola”, zob. nr 64 w suple-
mencie.

nr 113 — Rkp. terenowy Kolberga, teka 35, sygn. 1315/A, k. 14v.
(ostatnia pieciolinia), z lokalizacja ogélna: ,Debicz”. W zapisie me-
lodii tylko gérna wersja, w zapisie tekstu brak fragmentu: ,bodajze
cie, Jasiu, ukarac”.

nr 114 — Rkp. terenowy Kolberga, teka 35, sygn. 1315/A, k. 14v.
(18. pieciolinia), z lokalizacja ogélna: ,Debicz”, tam melodia bez
tekstu, zanotowana o sekunde wielka wyzej, w metrum § w po-
dwojonych wartosciach rytmicznych; w t. 1 i 3 tylko dolna wersja,
w t. 3 ostatnia 6semka e, w t. 5 i 7 w dolnej wersji na trzecig miare
6semka e'.

nr 115 — Rkp. terenowy Kolberga, teka 35, sygn. 1315/A, k. 14r.
(18. pieciolinia), z lokalizacja ogdlna: ,Debicz”.

nr 116 — Rkp. terenowy Kolberga, teka 35, sygn. 1315/A, k. 14v.
(8. pieciolinia), z lokalizacja ogélna: ,Debicz”. W rkp. t. 1-4 zanoto-
wane bez kresek taktowych, w t. 2 i 5 brak znaku powtérki, w t. 7
na druga miare 6semki fis' a’, t. 8-9 puste.

nr 117 — Odestanie do nr 62 bledne (taki nr w cz. I Kujaw, DWOR
T. 3, ale tam melodia instrumentalna, inna niz nr 117).

nr 118 — Rkp. terenowe Kolberga: teka 35, sygn. 1315/A, k. 14v.
(12. pieciolinia), tam takty 1-6 z incipitem: ,Przedala”, zanotowane
o tercje mala nizej i teka 35, sygn. 1315/B, k. II, tam tekst, oba rkp.
z lokalizacja ogdlna: ,Debicz”.

przyp. 1 — W przyp. wymieniona powies¢ P. Wilkonskiej Waw-
rzyna, Petersburg 1851, zob. Pauline von Wilkonska Rechtsschaf-
fene Herzen: eine Erzdhlung, thum. A.H. Arndt, Stuttgart 1868
(nie 1869).
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Gry i zabawy (s. 255-262)
przyp. 1 — W przyp. odeslanie do pracy . Golebiowskiego Gry

i zabawy réznych stanéw w kraju catym lub niektorych tylko
prowincjach, Warszawa 1831.

. 259-260 nr 119 — Kolberg zamiescit pieént drukowana w zbiorze S. Ja-

. 260

. 261

chimowicza Spiewy dla dzieci, Warszawa 1854, s. 47-48, tam
pt. Piesni przy grze z obraczkq. Rolberg odsyta tez do publikacji
T. Rlonowskiego Zbior piesni i piosneczek szkolnych, Poznan
1860, seria 3, s. 72.

nr 120 — Rkp. Rolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 6v., rkp. uszkodzo-
ny, w zapisie melodii widoczne tylko t. 1-5, nad melodia notatka:
,Gra”, t. 1 jak t. 3, w t. 3 w gdrnej wersji na trzecia miare ésemka
z kropka €’ i szesnastka d?; ponizej tekst jak w druku.

nr 122 — Rkp. Kolberga, teka 48/1b, k. 5, z lokalizacja: ,Gniezno”;
nad melodia notatka: ,Na Zydéw — palcem ich si¢ wskazuje gdzie
znak xx”.

Przypisy (s. 265-315)

. 265-267 (1. Do s. 4) — Kolberg zacytowal artykul (z pominieciem kilku

. 267

pierwszych zdan) Czem byt Poznarn przed stu laty opublikowany
w ,Przyjacielu Ludu” R. 1: 1835, T. 2, nr 49, s. 386-387, informacja
o autorze J. }Jukaszewicz] pochodzi od Kolberga.

przyp. 1 — Odeslanie Rolberga dotyczy ryciny zamieszczonej

w pracy E. Raczyniskiego Wspomnienia Wielkopolski..., T. 2,
s. 253.

. 267-271 (przypis do s. 54) — Kolberg przytoczyl anonimowy artykut

. 271

Zebraki w Polsce, wPrzyjaciela Ludu” R. 2: 1836, T. 2, nr 51, s. 407—
408.

Piesn o tazarzu takze w rkp. Rolberga, teka 41, sygn. 1347, k. 110,
tam pierwsza zwrotka z melodia, zob. nr 138 w suplemencie; jest
to odpis ze zbioru ks. M.M. Mioduszewskiego, zob. Dodatek do
Spiewnika koscielnego z melodiami, Krakéw 1842, s. 758.

w. 22d. — s. 282 (przyp. do s. 54) — Kolberg przytoczyl powiesé
I. Danielewskiego Czemu dziad jest zawsze dziadem, cho¢ mu
wszyscy dajq? wydrukowana w ,Ralendarzu Ratolicko-Polskim
z drzeworytami na rok Panski zwyczajny 1868” Sjerp—Polaczka
(whasc. Julian Prejs); tekst poréwnano w wydaniem powiesci:
Chelmno 1909.
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(przyp. do s. 60) — Informacje o strojach mieszkarnic6w Poznania
Rolberg zaczerpnat z pracy J. fukaszewicza Obraz historyczno-
-statystyczny miasta Poznania..., T. 1, s. 140-145; fragment tekstu
jest cytatem ze s. 142, pozostaly tekst zostat przeredagowany. Ode-
stanie Rolberga na konicu akapitu odnosi si¢ do ryciny zamieszczo-
nej w pracy E. Raczynskiego Wspomnienia Wielkopolski..., T. 2, s.
253.

w. 11d. — s. 285 w. 14g. (przyp. do s. 83) — Tekst zaczerpniety
z anonimowego artykulu Z gosciny w Poznariskiem z. ,Kroniki
Wiadomosci Rrajowych i Zagranicznych” R. 2: 1857, nr 245, tam
w dziale ,Korespondencja, Kroniki”.

w. 15g. —s. 288 w. 27g. (przyp. do s. 86-96) — Kolberg przytoczyl
anonimowy artykul Utamek o architekturze, ,Przyjaciel Ludu”
R. 4: 1838, T. 2, nr 49, s. 386—-387; przypisy wprowadzone przez
Rolberga.

Na s. 285 w przyp. 1 odeslanie do pracy t. Golebiowskiego Domy
i dwory, Warszawa 1830, cytat ze s. 6; za Golebiowskim przywo-
tany M. Rromer - chodzi prawdopodobnie o Polonia sive de situ,
populis, moribus, magistratibus et republica regni polonici (Pol-
ska, czyli o potozeniu, obyczajach, urzedach i rzeczypospolitej
Erélestwa Polskiego), pierwodruk w jezyku lacinskim, Kolonia
1577. W wydaniu polskim W. Syrkomli, Wilno 1853, s. 44 i 36,
tekst inaczej zredagowany, tam tez brak ostatniego zdania.

Na s. 287 w przyp. 1 cytat z pracy E. Raczynskiego Wspomnienia
Wielkopolski..., T. 1, s. 356; Raczynski z kolei wykorzystal frag-
ment publikacji A.K. von Holsche Gergraphie und Statistic von
West-Stid- und Neu-Ostpreussen: nebst einer kurzen Geschichte
des Ronigreichs Polen bis zu dessen Zertheilung, Berlin: Bd 1:
1800, Bd 2: 1804.

przyp. 2 — odestanie KRolberga dotyczy opiséw Raczynskiego za-
wartych we Wspomnieniach Wielkopolski...; natomiast ryciny
u Raczyniskiego nie przedstawiaja wiejskich chat.

w. 11-9 d. — Rolberg odsyta do rozdziatu Mieszkania i sprzety
w pracy J. bukaszewicza Obraz historyczno- statystyczny miasta
Poznania..., T. 1, s. 147.

w. 8d. — s. 291 w. 4g. — Rolberg przytoczyl w catosci anonimowy
artykut O drzewnianym budownictwie zamieszczony w ,Przpja-
cielu Ludu” R. 5: 1838, T. 1, nr 14, s. 106—-107.

w. 5@. —s. 292 w. 2g. — Kolberg wykorzystat obszerna cze¢éé ano-

nimowego artykulu O przyozdobieniach wiejskich utamek
z ,Przyjaciela Ludu” R. 5: 1838, T. 1, nr 17, s. 131-132.
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w. 3-9g. — Informacje o ksztaltach okien Rolberg podat za artyku-
fem Dr N. Okna i oczy, ,Przyjaciel Ludu” R. 13: 1846, T. 1, nr 23,
s. 179-183.

w. 10-13g. — Odestanie Kolberga dotyczy artykulu K. Szulca Bu-
dowle i usypaliska Stawian pogariskich..., T. 2: 1863 (nie 1864).

w. 14¢. — s. 293 w. 9d. — Cytat pochodzi z pracy J. Lukaszewicza
Rrétki historyczno-statystyczny opis miast i wsi w dzisiejszym
powiecie krotoszyriskim..., s. 305-308.

w. 8d. —s. 295 w. 20g. i przyp. 1 — Kolberg wykorzystal rozdzial I11
O przyzwoitym i wygodnym utozeniu podwdrza folwarcznego
oraz rozdziat IV Model nowego i regularnego folwarku pariskiego

z przywolanej pracy P. Switkowskiego Budowanie wiejskie, War-
szawa 1793, s. 45-92.

Na s. 295 przyp. 1 odeslanie do ,Kalendarza Gospodarskiego”; od-
naleziono egzemplarz ,Kalendarza Gospodarskiego na rok Pariski
1870” I. Rraszewskiego, tam takze artykul o wskazanej tematyce
Wyrachowania potrzeby niektérych materiatéw na rézne bu-
dowle gospodarskie na s. 39—40.

w. 21g. — s. 298 w. 17g. (przyp. do s. 86-96) — Zgodnie z ode-
staniem Rolberg zacytowal dzielo J. Lukaszewicza Obraz histo-
ryczno-statystyczny miasta Poznania..., T. 2, s. 372 i 374 oraz s.
375-377.

w. 18g. —s. 300 w. 18d. (przyp. do s. 100-102) — Kolberg czescio-
wo zacytowal, a cz¢éciowo oméwit tekst z pracy fukaszewicza
Rrotki historyczno-statystyczny opis miast i wsi..., s. 323-327 oraz
s. 337.

przyp. 1 — Nie wiadomo, czy Rolberg korzystal bezposrednio
z raptularza ks. Brysiewicza, czy przywolal tekst za innym 7ro6-
dtem.

w. 1g —s. 302 w. 6g. (przyp. do s. 103) — Kolberg wykorzystal arty-
kul N. Budzyniskiego O wplywie i skutkach tubinu na gospodar-
stwo nasze, ,Ziemianin. Tygodnik Przemystowo-Rolniczy” 1868,
nr 17-18, s. 129-132; tekst zostat przez Rolberga przeredagowany,
duza cze$¢ opuszczona, niektére fragmenty zamieszczone w innej
kolejnosci.

w. 7g. — 1d. (przyp. do s. 121) — Opis kuligu Kolberg zaczerpnat
z powiesci W.A. W. Kulig, ,Przyjaciel Ludu” R. 4: 1838, T. 2, nr
36-37, cytat pochodzi z nr 36, s. 285-286. W ostatnim akapicie
odestanie do powieéci A. Malczewskiego Maria, Warszawa 1825.

w. 1g. —s. 307 w. 20g. (przyp. do s. 123, 132, 142, 132-142, 141,
144) — Odestania dotycza pracy J. Grimma Deutsche Mythologie...
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Bd. 1i 2 oraz wskazanych przez Kolberga stron (zob. http://digital.
bibliothek.uni-halle.de/hd/content/pageview/189841, dostep: 2. 01.
2021).

w. 21g@. —s. 308 w. 24g. (przyp. do s. 151-162) — Cytat po niemiec-
ku pochodzi z pracy K. G. Antona Erste Linien eines Versuches
iitber der alten Slawen Ursprung..., Bd. 1, Lipsk 1783, s. 77-79,
tam odwotanie do publikacji T. Pennata A tour of Scotland, T. 1:
London 1869, s. 110.

W ostatnim akapicie Rolberg odestal do prac I.J. Hanuscha: Die
Wissenschaft des slavischen Mythus..., s. 375 i Bdjeslovny kalen-
dar slovanskg..., s. 196—197.

w. 16d. - s. 310 w. 18g. (przyp. do s. 163) — Spoczynek po pracy
jest przedrukiem artykulu o tym samym tytule, podpisanego D,
zamieszczonego zgodnie z odestaniem w ,Przyjacielu Ludu” R. 2:
1836, T. 2, nr 52, s. 415 i 416.

w. 22d. —s. 312 w. 14g. (przyp. do s. 170) — Kolberg wymienia pra-
ce L. Zienkowicza Les costumes du peuple polonais... (u Rolber-
ga Zbior ubioréw ludu polskiego), tam opis wesela po francusku
od s. 30; obszerne cytaty Rolberg przytoczyt z thumaczenia pracy
Zienkowicza Mieszkaricy Wielkopolski..., ,Przyjaciel Ludu” R. 13:
1846, T. 1, nr 1, s. 4-6.

w. 15g. — s. 313 w. 10g. i przyp. 1 (przyp. do s. 170) — Kolberg
zacytowal fragmenty pracy R. Berwinskiego Powiesci Wielko-
polskie, Wroctaw 1840, tam na s. 231-281 znajduje si¢ powiesc¢
O dwunastu rozbdjnikach ( nie ma w tytule ,nad Obra” jak podal
Rolberg), natomiast przytoczone cytaty pochodza z Przypiskéw do
dwunastu rozbdjnikéw, s. 282-284 (tam blad drukarski: s. 282 ma
wydrukowany numer 382). Tre$¢ przyp. 1 zaczerpnieta ze s. 261
pracy Berwinskiego.

w. 11g. — s. 315 w. 7g. i przyp. (przyp. do s. 170) — Kolberg za-
cytowat fragment pracy J. tukaszewicza Obraz historyczno-
-statystyczny miasta Poznania..., T. 1, s. 125-126; Lukaszewicz
zacytowal fragment z przywolanego w przypisie Laudum ku
poskromieniu zbythow w czestowaniu i strojach i ordynacyja
ze strony wesel, kolacyj, pogrzebéw mieszczanom Poznariskim
nalezqca, ze wzmianka, ze jest to uchwala z 1621 roku.

W przypisie odestanie do pézniejszego druku, zob. Laudum ku
poskromieniu zbytkow..., ,Przeglad Wielkopolski Historyczny
i Literacki” 1869, zeszyt 2, s. 116—118, cytat pochodzi ze s. 116.
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PRZYPISY ZRODEOWE DO CZ. II W. KS. POZNANSKIEGO (T. 10)

Strona tytutowa — Pomimo noty ,Z rycina wedle rysunku Hoffa” w cz.

IT W. Rs. Poznariskiego ilustracji brak; reedycje wydano na pod-
stawie dostepnych egzemplarzy wydanych w XIX wieku, ale tam
rowniez ilustracji brak. Rolberg zamierzal tu wlaczyc rycine pt.
~Niegolewo pod Bukiem”, wczeéniej zamieszczona w ,Klosach”
1772, 'T. XIV, nr 359, s. 336 jako uzupelnienie do artykulu Lud
z okolic Poznania. (Wyjqtek z drukujqcego sie obecnie w Po-
znaniu dzieta O. Kolberga pt. Lud, jego zwyczaje itd.).

Wistep (s. I-1I)

s. I-II - Rkp. Rolberga, teka 9, sygn. 1169, k. 5 i 4; w druku niewielkie zmia-

s.6

ny redakcyjne w stosunku do rekopisu z k. 5, a na k. 4 brudnopis
fragmentu dotyczacego bliskosci Slaska i samogltosek nosowych
(s. T w. 10-1d.).

Kraj. Okolica W. Rsiestwa zachodnia (s. 1-24)

w. 4-10g. (Skwierzyna) — Odwolanie Kolberga dotyczy pracy
E. Raczyniskiego Wspomnienia Wielkopolski...; tam opis Skwie-
rzyny w T. 1 na s. 204.

w. 13-10d. (Bledzew) — Odsplacz Kolberga dotyczy artyku-
tu P. Widawskiego Rosciot i klasztor ksiezy Cysterséw w Ble-
dzewie zamieszczonego w ,Przyjacielu Ludu” R. 10: 1843, T. 1,
nr 7, s. 49-56.

w. 11-3d. i s. 4-5 przyp. 1 (Zbaszyn) — Informacje, zgodnie z od-
sytaczem Rolberga, zostaly zaczerpniete z pracy L. Platera Opisa-
nie historyczno-statystyczne..., s. 266. W przypisie Rolberg zacy-
towat podanie ze Wspomnienia Wielkopolski..., E. Raczynskiego
T. 1,s. 219-221.

w. 6g. —s. 6 w. 9g. (Paradyz) — Opis Paradyza u E. Raczyriskiego
we Wspomnieniach Wielkopolski..., T. 1, s. 206-209.

w. 16-27g. i przyp. (Powiat Babimostski/Babimost) — Zamiesz-
czone w nawiasie zdanie ,Rzaczyniski wspomina, ze okolo roku
1252 juz winnice pod Babimostem istniaty” to cytat z pracy L. Pla-
tera Opisanie historyczno-statystyczne..., tam s. 180 przyp. 1; nie
wiadomo o jaka prace Gabriela Rzaczynskiego chodzi.
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W przyp. na s. 6 — Odestanie dotyczy anonimowego artykutu
O lubuskim biskupstwie, ,Muzeum Domowe” 1836, nr 52, s. 411.

w. 6d. —s. 7 w. 5g. i przyp. (Wolsztyn) — Zacytowany przez Kol-
berga fragment pochodzi, zgodnie z odeslaniem, ze Wspomnien
Wielopolski... E. Raczyniskiego, T. 1, s. 221.

w. 11d. - s. 8 w. 2g. (wlasc. Reblowo) — Odestanie dotyczy pracy
L. Platera Opisanie historyczno-statystyczne..., tam s. 183—184.

w. 21-30g. (Obra) — Kolberg odestal do ,Przyjaciela Ludu” R. 8:
1842, T. 2, nr 27, tam na s. 212 zamieszczono anonimowy artykul
Klasztor i kosciot ksiezy Cysterséw w Obrze; w artykule mowa
o dawnej zamozno$ci opactwa.

w. 5-14g. (Kramsko Nowe) — Kolberg przytoczy! tekst z pracy
L. Platera Opisanie historyczno-statystyczne..., przypis 2 na s. 188.
w. 21-9g. i przyp. (Przement, dzi§ Przemet) — Rkp. Kolberga,
sygn. 465, k. 135.

w. 7d - s. 10 w. 6d. (wlasc. Nowe kakie i Goscieszyn) — Opis
miejscowosci w zachowanym rkp. Kolberga, sygn. 465, k. 144, tam
z nota: ,Wsie (dalszy ciag)”, a na gérze karty nota: ,Morownica/
Ro$cian” — zapewne miejsce zapisu.

w. 9d. — s. 12 w. 10g. i przyp. 1 (Opalenica) — W przypisie na
s. 11-12 Kolberg powolal sie na anonimowa publikacje Wyimki
z podrézy malowniczej po Wielkiej—Polsce. Opalenica miasto za-
mieszczona w ,Przyjacielu Ludu” R. 4: 1837, T. 1, nr 16, s. 122—124;
mimo zastosowanego cudzystowu tekst nie jest cytatem. Na s. 12
dwukrotnie odestanie do Wspomnieri Wielopolski..., tam o Opa-
lenicy pisat Raczynski w T. 1, s. 263-266, cytat pochodzi ze s. 265 .

przyp. 1 — Kolberg nie podat rocznika czasopisma ,Ziemianin”.

w. 9-10g. oraz s. 1314 przyp. 1 (Wozniki) — Odestanie Kolberga
dotyczy artykutu Wyimek z rekopismu podrézy malowniczej po
W. Polsce. Wozniki, ,Przyjaciel Ludu” R. 4: 1837, T. 1, nr 18; tekst
jest tylko w czedci cytatem, w czedcei zostal przeredagowany.

w. 15d. —s. 16 w. 3g. (Racot) — Informacje na temat miejscowosci
Racot Rolberg zaczerpnal ze Wspomnieri Wielopolski... Raczyn-
skiego, T. 1, s. 250-255 oraz z publikacji Racot autorstwa J. k. wy-
drukowanej w ,Przyjacielu Ludu” R. 3: 1836, T. 1, nr 25, s. 193-195.

s. 16 w. 6-27g. (Lubin) — Odestanie Kolberga na koricu opisu miejscowosci

s. 17

dotyczy publikacji Kosciét XX Benedyktynéw w Lubinie zamiesz-
czonej w ,Przyjacielu Ludu” T. 2: 1835, T. 1, nr 5, s. 33-35.

w. 17-18d. (Rombin, dzi$ Rabin) — Kolberg odestal do artyku-
hu Kosciét parafialny w Rombiniu drukowanego w ,Przyjacielu
Ludu”R. 8: 1841, T. 1, nr 17.
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w. 4-30g. i przyp. 1 (Gryzyna) — Odestania na korcu opisu do-
tycza: wierszowanego podania Brzoza. (Powies¢ gminna), ,Przy-
jaciel Ludu” R. 1: 1835, T. 2, nr 47, s. 372-373; utworu [F. Moraw-
skiego| Brzoza Gryzyriska. (Ballada do Ireni...), ,Przyjaciel Ludu”
R. 3: 1837, T. 2, nr 34, s. 266-267; wiersz Morawskiego Brzoza
Grazynska. Do Ireni takze w: tegoz, Pisma, Wroctaw 1841, T. 1,
s. 98-103.

W przyp. 1 nawiazanie do Starego Testamentu, zob. Biblia Ty-
sigclecia, Stary Testament, 1 Ksiega Krolewska (zob. https://biblia.
deon.pl, dostep: 22.03. 2021).

w. 11d. —s. 21 w. 5g. i przyp. (Leszno) — W przypisie 1 Kolberg po-
wolal si¢ na publikacje J. bukaszewicza Historia szkét w Roronie
i w Wielkim Rsiestwie Litewskim od najdawniejszych czasow
az do roku 1794, T. 1: Poznan 1849, tam o szkotach w Lesznie na
s. 377-391.

w. 6-20g. i przyp. (Wschowa) — W przypisie 2 odestanie do pra-
cy Wyjatki z dziejéw ziemi wschowskiej i stotecznego miasta
Wschowy, zebranych i spisanych przez Jézefa Jonemana, a do-
tqd nie wydanych drukowanej w periodyku ,Przeglad Wielopol-
ski Historyczny i Literacki” 1869, s. 119-125.

25g@. —s. 22 . 7g. i przyp. (Rydzyna) — W przypisie informacje za-
czerpniete z publikacji M. Zamek Radzyriski (Powiesé), ,Tygodnik
Literacki” 1838, nr 20, s. 155—156.

10g. i przyp. 2 — s. 23 w. 5g. (Osieczna) — W przyp. 2 na s. 22
informacje zaczerpniete z artykutu A. B. Osieczna. (Zbior gawed
wielopolskich), ,Przyjacielu Ludu” R. 3: 1840, T. 2, nr 37, s. 290
(calo$¢ na s. 289-293).

Tekst od stéw: ,W ostatnich latach” (s. 22 w. 22g.) pochodzi z pracy E. Ra-

s. 23 w.

czynskiego Wspomnienia Wielkopolski..., T. 1, s. 243; niektére
zdania pracy Raczynskiego zostaly pominiete.

9-27g. (Wloszakowice) — Informacje zawarte na poczatku opisu
Wioszakowic (do ks. Anhaly-Dessau) zaczerpniete zostaly z pracy
E. Raczynskiego Wspomnienia Wielkopolski..., T. 2 (nie T. 1), tam
na s. 62-63 rozdzial t.oszokowiec czyli Wloszokowice, z ktérego
korzystal Rolberg.

Dalszy ciag opisu pochodzi z ankiety TPNP (Szematu); w archi-
wum zachowal si¢ fragment oryginalnego egzemplarza nadesta-
nego z Wloszakowic, sygn. 2184, k. 315, odpowiedzi na potrze-
by ankiety sporzadzil ks. Jan Arnent (Arendt). W ankiecie takze
wzmianka o ,Przyjacielu Ludu” R. 9: 1843, nr 47, s. 370, tam prze-
drukowano wskazany wyzej rozdzial z T. 2 Wspomnieri Wielko-
polski.
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w. 11d. - s. 24 w. 2g. i przyp. (Lubonia) — W przypisie Kolberg
zamiescil obszerna opowie$¢ sugerujac, ze jest ona cytatem ze
Wspomniert Wielkopolski... T. 1, s. 247; u Raczynskiego w spisie
tresci nazwa ,Lubonia”, a w tytule rozdzialu ,Lubin” na s. 244—
250, tam brak przytoczonego przez Rolberga podania.

Lud (s. 25-53)

. 29-30 przyp. 2 — Odeslanie dotyczy pracy Madry Wach wedtug opo-

30

33

34

36

32 w.

wiadania Jana Grzeli spisat ks. S. Tomicki, Poznan 1866; cytat ze
s. 147 z pominieciem dwéch zdan w srodku tekstu. Rsiadz Roch
Jozef Symforian Tomicki przestal tez z Konojadu ankiete TPNP.
Na konicu przypisu odestanie do cz. [II Krakowskiego, zob. DWOR
T.7.

przyp. 2 — Cytat za: Madry Wach..., s. 82-83.

14g. — 2d. — Opis sporzadzony na podstawie z ankiety TPNP (Sze-
matu); w archiwum zachowal sie fragment oryginalnego egzem-
plarza nadestanego z Wloszakowic, sygn. 2184, k. 314, odpowiedzi
na potrzeby ankiety sporzadzit ks. Jan Arnent (Arendt).

przyp. 1 — Rolberg czesciowo wykorzystal tekst L. Platera Opisa-
nie historyczno-statystyczne..., s. 175.

w. 18-20g. i w. 22-23g. — Rkp. terenowy Kolberga, teka 35, sygn.
1315/B, k. VI; w rkp. ujete w cytaty zdania z notka lokalizacyjna:
,Buk, Ronin wies$”.

— Oznaczone data ,1860” opisy pochodza z ankiet TPNP (Szema-
t6w); ankiety dotyczace wymienionych miejscowosci nie zacho-
waly sie, autorem opiséw z okolic Michorzewa byl Feliks Wize.

. 38—40 — Oznaczone data ,1860” opisy pochodza z ankiet TPNP (Szema-

41

41

42

t6w); ankiety dotyczace wymienionych miejscowosci nie zacho-
waly sie, autorem opiséw z okolic Konojadu byt ks. Tomicki.

w. 11-9d. (Swieciochowa) — Oznaczony data ,,1860” opis pocho-
dzi najprawdopodobniej z ankiet TPNP (Szematéw). Ankieta do-
tyczaca tej miejscowosci nie zachowala sig.

w. 7d. — s. 42 w. 10g. (Wloszakowice) — Opis sporzadzony na
podstawie z ankiety TPNP (Szematu); w archiwum zachowatl sie
fragment oryginalnego egzemplarza nadestanego z Wloszakowic,
syen. 2184, k. 314, odpowiedzi na potrzeby ankiety sporzadzil ks.
Jan Arnent (Arendt).

w. 11g. — w. 1d. (Lubonia) — Oznaczony data ,,1860” opis pochodzi
prawdopodobnie z ankiet TPNP (Szematow).
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w. 11-23g. (Wloszakowice) — Opis sporzadzony na podstawie
z ankiety TPNP (Szematu); w archiwum zachowat si¢ fragment
oryginalnego egzemplarza nadestanego z Wloszakowic, sygn.
2184, k. 314, odpowiedzi na potrzeby ankiety sporzadzil ks. Jan
Arnent (Arendt).

w. 17 g.— s. 49 w. 26g. i przyp. na s. 47— Cytaty pochodza z tekstu
Madry Wach..., ze s. 1-12, ostatni akapit na s. 49 to cytat ze s. 39;
w przyp. 1 na s. 47 fragment ze s. 95.

Ponadto tekst od s. 48 w. 12d. (od stowa: ,[Malgo]rzata”) do konca
opisu (s. 49 w. 26g.) w uszkodzonym rkp. Kolberga, sygn. 3208, k.
47, jest to odpis z wymienionej pracy Madry Wach....

w. 13-12d. — Tekst do stowa: ,roboty” w rkp. terenowym Kolber-
ga, teka 37, sygn. 1330, k. 4.

w. 4-9g. — Rkp. terenowy Kolberga, teka 37, sygn. 1330, k. 3, tam
skrétowo zanotowane zawolania na konie i nazwy krow.

przyp. 1 — W przypisie odestanie do ,Rocznika Rétek Rolniczych
Wiloscianskich” T. 1: 1875, z przedmowa patrona kétek Maksymi-
lina Jackowskiego; w tomie wzmianka o zalozeniu kétka w Ko-
nojadzie w 1867 roku w: ks. Tomicki O kétku w Konojedzie (tak
w druku), s. 23-24.

Na koncu przypisu wymieniona publikacja I. Eyskowskiego Go-
spodarz, okreélana jako encyklopedia rolnicza, zob. wyd. drugie:
Brodnica 1853.

Zwyczaje (s. 55-72)

w. 1-2g. (Jarogniewice) — Oznaczony data ,,1860” opis pochodzi,
zgodnie z odestaniem Kolberga, z ankiet TPNP (Szematéw); ankie-
ta z tej miejscowosci nie zachowala sie.

8g. — s. 59 w. 1d.— Tekst zostal zaczerpniety z publikacji Mqdry
Wach..., s. 124-133; tekst cytowany z pomini¢ciem niektérych
stow, fragmentow zdan, a w dalszej czesci calych akapitow.

nr 1 —Rkp. Rolberga, teka 41, sygn. 1347, k. 38, nr 132, bez lokalizacji.

W rkp. melodia zanotowana w metrum § w zmniejszonych o po-
towe wartoéciach rytmicznych, w t. 3 przy drugiej ésemce alterna-
tywnie d?, a pod melodia tekst jak w druku; jest to odpis ze zbioru
M.M. Mioduszewskiego Dodatek do ,Pastoratek i koled”, Lipsk
1853, s. 274, do ktérego Rolberg odestal w rkp. i w druku.

W rkp. takze nota dotyczaca umiejscowienia piesni w T. 10 oraz
naniesione pozniej odsylacze do monografii Mazowsze: cz. 1l
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(DWORTT. 26), s. 67, [nr 18], tam obszerniejszy tekst z inna melodia
i cz. IV(DWOK T. 27), s. 120, [nr 5], tam wariant tekstu.

w. 3d-s.63 w. 10g. i przyp. na s. 63 — Cytaty pochodza z publi-
kacji Madry Wach..., s. 161-164.

w. 2-6g. (Machcin) — Oznaczony data ,,1860” opis pochodzi praw-
dopodobnie z ankiet TPNP (Szematéw).

.65-66 przyp. 1 is. 66 w. 1-18g. — W przypisie cytat z publikacji Madry

71

72

.75
80

86

Wach..., s. 179 i 181; na s. 66 cytat ze s. 175-177 z pominieciem
niektérych zdan.

nr 10 — Rkp. Kolberga, teka 51, sygn. 1358, k. 42, z lokalizacja
ogdlna: ,Morownica”, z nota: ,Zniwiarskie”; melodia zanotowa-
na w metrum § w podwojonych wartoéciach rytmicznych, w t. 5
w pierwszym wykonaniu na drugg miare ¢?, w t. 7 w drugim wy-
konaniu na trzecia miare h', w t. 9 widoczna tylko pierwsza dsem-
ka ¢, w calym zapisie brak przednutek.

(Sokotowo, Radomicko, Michorzewo) — Oznaczone data ,,1860”
opisy pochodza z ankiet TPNP (Szematéw); ankiety dotyczace
wymienionych miejscowosci nie zachowaly sie, autorem opiséw
z okolic Michorzewa byl Feliks Wize.

Obrzedy (s. 73-120)

przyp. 1 — W przppisie cytat z publikacji Madry Wach..., s. 206.
w. 8g. — s. 90 w. 9d. (wesele I) — Zgodnie z odeslaniem Kolberg
zacytowal obszerne partie artykutu E. Rierskiego Zwyczaje, zabo-
bony i obrzedy ludu w niektérych okolicach W. Rs. Poznariskie-
g0, ,T'ygodnik Ilustrowany” 1861, T. IV, nr 109, s. 158-159; czesc
zdan z artykulu pominieta.

Od Rolberga pochodza zapisy nutowe, zob. przypisy Zrédtowe do
piesni.

nr 14 — Melodia bez tekstu w rkp. Rolberga, teka 51, sygn.
1358, k. 42r., z lokalizacja og6lna: ,Morownica”, tam melodia zano-
towana o tercje mala wyzej, w metrum § w podwojonych warto-
$ciach rytmicznych, w t. 4 na druga i trzecia miare dwie 6semki a'
a', wt. 6 i 8 na druga miare 6semka e?, na trzecia szesnastki h! d?,
brak t. 11-12, wt. 1, 3, 51 9 mordent nad pierwsza nuta.

s. 96—120 (wesele III) — Fragmenty opisu wesela Il dotyczace Morownicy

i Konojadu (s. 96-111) sporzadzone prawdopodobnie na podsta-
wie badan wlasnych Rolberga; z jego zapiséw pochodza tez naj-
pewniej melodie. Zob. kolejne przypisy do opisu wesela III.
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nr 36 — Wariant melodii t. 9-17 (dogrywka instrumentalna/9 por.
nr 16 w suplemencie.

przyp. 1 — Odestanie dotyczy opisu czepin w publikacji Maqdry
Wach..., s. 89-90.

w. 1-8g. — Opis wesela z Wloszakowic sporzadzony na podsta-
wie ankiety TPNP (Szematu); w archiwum zachowat si¢ fragment
oryginalnego egzemplarza nadestanego z Wloszakowic, sygn.
2184, k. 315, odpowiedzi na potrzeby ankiety sporzadzil ks. Jan
Arnent (Arendt).

w. 9-11g. i nr 45 (Lubonia) — Kolberg odestal do anonimowego

artykulu Przy oczepinach opublikowanego w ,Przyjacielu Ludu”
R. 2: 1836, T. 2, nr 36, s. 288, skad zaczerpnal piesn nr 45.

Gry (s. 121-122)

s. 121 przyp. 1 — W przypisie odestanie do spisanej przez ks. Tomickie-

s. 125

s. 125

s. 126

go opowiesci Mgdry Wach..., Rolberg zacytowal fragmenty ze s.
23-27 (nie 23-25), pomijajac cze$¢ tekstu, ostatnie zdanie nie jest
cytatem.

Kraj. Okolica poludniowa (s. 123-143)

w. 2-21g. (Rawicz, Bojanowo, Sarnowo) — Rkp. Kolberga, teka 9,
syen. 1166, k. 4.

w. 6d. — s. 126 w. 7g. (Miejska Gorka) — Rkp. Rolberga, teka 9,
syen. 1166, k. 4, tam takze z odeslaniem do wiersza autorstwa A.
B. pt. Wiano Halinki zamieszczonego w ,Przyjacielu Ludu” R. 4:
1838, T. 2, nr 29, s. 232.

w. 8-14g. (Poniec) — Rkp. Kolberga, teka 9, sygn. 1166, k. 4, tam
takze z odestaniem do anonimowego artykulu Bitwa pod Ponie-
cem w roku 1704, ,Przyjaciel Ludu” R. 3: 1836, T. 1, nr 3, s. 23-24.

w. 15-29¢. (Gostyn) — Rkp. Kolberga, teka 9, sygn. 1166, k. 4, tam
takze odestanie do pracy E. Raczynskiego Wspomnienia Wielko-
polski..., tam w T. 1, s. 336343 opis Ottona Pircha. Znaczna cz¢éé
informacji zawartych w tekscie zaczerpnat Rolberg z artykutu Ro-
sciot XX. Filippinéw pod Gostyniem, ,Przyjaciel Ludu” R. 1: 1834,
T. 1,nr 9, s. 67-69, do ktérego odestal na koncu akapitu.
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w. 9-1d. (Piaski, Krobia, Jutrosin) — Rkp. Kolberga, teka 9, sygn.
1166, k. 4. Przy opisie Krobi, w druku dodane odeslanie do dzie-
ta Jana Dlugosza, zob. Dziejow polskich ksiqg dwanascie, T. 1,
s. 353, w: tegoz, Dzieta wszystkie, wyd. A. Przezdzieckiego, T. 2,
Rrakow 1867. W rkp. Rolberga ostatnia miejscowo$¢ pod nazwa
»~Jutroszyn”.

w. 1g. (Dubin) — Rkp. Kolberga, teka 9, sygn. 1166, k. 4; w rkp. bez
przypisu.

w. 2-12g. (Golejewko) — Rkp. Kolberga, teka 9, sygn. 1166, k. 4;
tam takze z odeslaniem do pracy E. Raczyniskiego Wspomnie-

nia Wielkopolski..., T. 1, s. 358-362, informacje o wydarzeniach
z 1737 r.na s. 361.

Odsylacza na konicu opisu w rkp. brak, dotyczy on artykutu pod-
pisanego inicjatami A. B. Urywek, do podrézy malowniczej po
Wielkopolsce. (Wspomnienie o Golejewku), ,Przyjacielu Ludu”
R. 4: 1838, T. 2, nr 28, s. 218-220 i nr 29, s. 227-228, informacja
o Czestramie w numerze 28.

w. 13-15g. (Pakostaw) — Rkp. Kolberga, teka 9, syen. 1166, k. 4,
tam przy nazwie miejscowosci tylko: ,z zamkiem dobrze utrzyma-
nym i przyozdobionym”.

w. 16g. — s. 128 w. 16g. (Konary) — Zgodnie z informacja Kol-
berga przytoczona proza legenda zostata opublikowana wierszem
w ,Przyjacielu Ludu” R. 4: 1837, T. 1, nr 17, s. 136, tam pt. RKamien
Konarski (Gminna powiastka) i podpisana inicjatami A. B.

w. 17-28g. (Czelusin, Kotaczkowice, Smolice, Chocieszewice) —
Rkp. Rolberga, teka 9, sygn. 1166, k. 4.

w. 10-3d. (Pampowo) — Rkp. Kolberga, teka 9, sygn. 1166, k. 4; od-
sytacze naniesione w druku, dotycza artykutu Kosciét w Pepowie,
wPrzyjaciel Ludu” R. 1: 1835, T. 2, nr 31, tam informacja, ze kosciot
zbudowany zostal wedtug planu Raczyniskiego oraz Wspomnieri

Wielkopolski..., tam rozdzial Pampéw i Chocieszewice w T. 1,
s. 363-364.

w. 2d. - s. 129 w. 3g. (Grabondg) — Rkp. Kolberga, teka 9, sygn.
1166, k. 4; jest to odpis z niewymienionej w rkp. pracy L. Platera
Opisanie historyczno-statystyczne..., s. 232, przypis 2.

w. 4-10g. (Krajewice, Konarzewo, Smogorzewo, Strzelce Wiel-
kie) — Rkp. Kolberga, teka 9, sygn. 1166, k. 4.

w. 11-16g. (Dzieczyn) — Rkp. Kolberga, teka 9, sygn. 1166, k. 4;
w rkp. z odestaniem do Wspomnienn Wielkopolski..., w pracy Ra-
czynskiego bardzo podobny tekst w T. 1, s. 349-350, przy czym

tam nazwa wsi ,Dziecin”.
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w. 17-21g. (Zakrzewo, Rokossowo) — Rkp. Kolberga, teka 9, sygn.
1166, k. 4; w rkp. przy Rokossowie tylko: ,z picknym palacem
i zabudowaniami gospodarskimi”.

w. 16-3d. (Skoroszewice) — Zob. tez s. opis w suplemencie.

s. 129-130 przyp. 1 — Zgodnie ze wzmianka na koncu przypisu informacje

s. 130

s. 130

s. 131

zaczerpniete z ankiety TPNP (Szematu), ktérej autorem byt Lu-
dwik Szymanski; ankieta nie zachowala sie.

w. 1-4g. — Rkp. Rolberga, teka 9, sygn. 1166, k. 4; w rkp. poszcze-
g6lne wsie opisane oddzielnie:

,Gogolewo — z picknym dworem wlasciciela

Drzewce — z picknym ogrodem

t.eka Wielka — z pigknymi zabudowaniami

Zalesie — z picknym dworem i ogrodem

Sarbinowo - z patacem

Dtonie - z fabryka cukru

Pudliszki — ma cukrownie”.

Wzmianka o wsi Pudliszki, zob. tez suplement.

w. 10-16g. (Krotoszyn) — Rkp. Kolberga, teka 9, sygn. 1166, k. 3.
w. 17g. — s. 131 w. 8g. (Rozmin) — Rkp. Kolberga, teka 9, sygn.
1166, k. 3. Odsytacz na konicu opisu uzupelniony w druku, dotyczy
wiersza Pan Przyjemski, podpisanego inicjatem M., opublikowa-
nego w ,Przyjacielu Ludu” R. 5: 1838, T. 1, nr 6, s. 48.

w. 9-12g. (Zduny) — Rkp. Kolberga, teka 9, sygn. 1166, k. 3.
Odsylacz na koncu opisu naniesiony w druku, dotyczy pra-
cy J. hukaszewicza Rrotki historyczno-statystyczny opis miast
i wsi..., tam w T. 1 na s. 410 w przypisie informacja o nadaniu
Zdunom mocy zalozenia miasta na prawie magdeburskim.

W spisie miejscowosci sporzadzonym przez Rolberga jeszcze inne
informacje o Zdunach, zob. suplement.

w. 13-22 g. (Kobylin) — Rkp. Kolberga, teka 9, sygn. 1166, k. 3;
informacje pochodza ze Wspomnieri Wielkopolski..., T. 1, s. 366—
369. U dotu akapitu Kolberg odeslat tez do pracy tukaszewicza
Rrétki historyczno-statystyczny opis miast i wsi..., T. 1, s. 1-250.
Obie publikacje wymienione tez w rkp.

w. 23-26g. (Pogorzela) — Rkp. Kolberga, teka 9, sygn. 1166,
k. 3. Odsptacz na kornicu opisu naniesiony w druku, dotyczy pracy
E. Rierskiego Opis statystyczny i historyczny obwodu boreckiego

w W. X. Poznarniskiem, w powiecie krotoszyriskim, ,Rocznik To-
warzystwa Przyjaciol Nauk Poznanskiego” T. 3: 1865 (nie 1869),
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informacje o Pogorzeli znajduja sie na s. 123. W rkp. takze inna
wzmianka o tej wsi, zob. suplement.

w. 11-6d. (Dobrzyca) — Rkp. Kolberga, teka 9, sygn. 1166, k. 3.
Odsylacz na koricu opisu naniesiony w druku, dotyczy artykulu
T. A. Patac w Dobrzycy zamieszczonego w ,Przyjacielu Ludu” R.
1: 1835, T. 2, nr 46, s. 361-362.

w. 5— 1d. (Borek) — Rkp. Rolberga, teka 9, sygn. 1166, k. 3. Odsy-
tacz na koncu opisu naniesiony w druku, dotyczy pracy E. Rier-
skiego Opis statystyczny i historyczny..., o Borku na s. 98-107.

w. 1-11g. oraz przyp. 1 (Zdziesz) — W rkp. Kolberga, teka 9, sygn.
1166, k. 3, tylko drugie zdanie z opisu, a zamiast wymienionych
broszur stowa: ,0 ktérym wspomina Cellariusz”.

W druku Kolberg przywoluje nastepujace publikacje: E. Rierskie-
go Opis statystyczny i historyczny obwodu boreckiego..., s. 131—
153; za Rierskim (s. 133) wydanie polskie O poczatku i dawnosci
Obrazu Zdzieszewskiego, a jako sie rozszerzyta stawa i uczci-
wosc¢ Jego, gdzie tez opisuje sie ksztalt i postura tegoz Obrazu,
Ralisz 1766, tam tez wspomniane wyd. tacinskie: Krakéw 1682;
ostatni odsytacz dotyczy Zbioru piesni naboznych katolickich do
uzytku koscielnego i domowego Sz. Rellera, Pelplin 1871, tam na
s. 604—605 piesn nr 580 O najsw. Maryi Pannie Borkowskiej.

w. 12-14g. (Borzeciczki) — W rkp. Kolberga, teka 1, sygn. 1166, k.
3 tylko notka: ,Borzeciczki — pastwisko Repina”.

. 132 w.15g. — s. 133 w. 8g. (Bulakéw) — Kolberg przytoczyl (zmieniajac

kilka stéw) fragment pracy E. Rierskiego Opis statystyczny i histo-
ryczny obwodu boreckiego..., s. 112.

. 133 w. 11-29 g. — Wszystkie informacje, zgodnie z odestaniami, pocho-

. 134

. 135

dza z dziela J. bukaszewicza Rrétki historyczno-statystycz.ny opis
miast i wsi..., T. 1: Mokronos na s. 397—404, Olcha na s. 404—410,
Starkowiec na s. 421-436, Starygrod na s. 436—441, Wielowies
na s. 454—460.

W rkp. Rolberga krétkie wzmianki o wsiach Mokronos, Starko-
wiec i Wielowies, zob. suplement.

w. 2-5¢. (Rempno, dzis Kepno) — Rkp. Rolberga, teka 9, sygn.
1166, k. 6, w rkp. ostatni fragment: ,w kosciele ewangelickim na-
bozenstwo odbywa sie po polsku”; por. L. Plater Opisanie histo-
ryczno-statystyczne..., s. 299.

w. 6-16g. (Ostrzeszéw, Grabow, Baranéw) — Rkp. Kolberga, teka
9, syan. 1166, k. 6; por. L. Plater Opisanie historyczno—statystycz-
ne..., s. 299- 301.

w. 1-13g. (Mixtat, dzi$ Mikstat) — Rkp. Kolberga, teka 9, sygn.
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1166, k. 6, tam tylko pierwsze zdanie, ale zakoriczone: ,bydto i ko-
nie”; opis miejscowosci por. L. Plater Opisanie historyczno—staty-
styczne..., s. 301.

Odsytacz Kolberga dotyczy zbioru W.K. Wojcickiego Klechdy.
Starozytne podania i powiesci ludu polskiego i Rusi, T. 1, War-
szawa 1837, toz pt. Rlechdy. Starozytne podania i powiesci ludo-
we, Warszawa 1851, prawdopodobnie chodzi o klechdy Dzuma
i Homen w wyd. z 1851 na s. 139 i 142 oraz komentarz zawarty
w Przypisach do pierwszej czesci Rlechdow, s. 181-185.

w. 14g. (Chlewo) — Rkp. Kolberga, teka 9, sygn. 1166, k. 6; tam
jeszcze wzmianki o lakach.

w. 19-27g. (Zajaczki) — Zob. tez suplement.

w. 9-7d. (Doruchowo) — Odestanie Kolberga dotyczy publikacji
Relacya naocznego swiadka o straceniu razem 14-stu mniema-
nych czarownic w drugiej polowie 18-go wieku, relacje, podpisa-
na inicjatami X.A.R., publikowal ,Przyjaciel Ludu” R. 2: 1835, T. 1,
nr 16, s. 126—-127, nr 17, s. 134-1351inr 18, s. 138—139.

w. 7d. — s. 136 w. 6g. (Mikorzyn) — Rkp. Kolberga, teka 9, sygn.
1166, k. 6; w rkp. odestanie do wymienionego na s. 136 artyku-
tu A. Przezdzieckiego Sprawozdanie o kamieniach runicznych
mikorzyriskich zamieszczonego w ,Roczniku Ces. Krol. Towarzy-
stwa Naukowego Krakowskiego” 1872, poczet 4, T. 20 (ogélnego
zbioru T. XLIII), s. 373-409.

Wzmianka o Piesni o §. Idzim, opacie, cudami stynqcym w Miko-
rzynie w Zbiorze piesni naboznych katolickich.... s. 747-748, nr
733 naniesiona w druku.

w. 11-16g. (Kottéw) — Rkp. Kolberga, teka 9, syegn. 1166, k. 6;
w rkp. tylko pierwsze zdanie opisu.

. 136-137 przypis 1 i 2 — Informacje zamieszczone w przyp. 1 pochodza

. 137

. 138

prawdopodobnie z ,Rocznikéw” TPNP, jednak Rolberg nie podaje
rocznika ani tomu; niewykluczone, ze mogly zosta¢ zaczerpnie-
te z ankiet TPNP (Szemat6w), podobnie jak informacje zawarte
w przyp. 2.

w. 2g. —s. 138 w. 2g. (Ostréw) — Rkp. Kolberga, teka 9, sygn. 1166,
k. 5.

w. 2-8g. (Odolanéw) — Rkp. Kolberga, teka 9, sygn. 1166, k. 5;
w rkp. takze odeslanie do J. Dtugosza Dziejéw polskich ksiqg
dwanascie..., T. 3: Rrakéw 1868, s. 437.

w. 9-17g. (Sulmierzyce, Raszkéw) — Rkp. Kolberga, teka 9, sygn. 1166, k.

5; w rkp. jeszcze wzmianka o Sulmierzycach: ,Mieszkancy trudnia
sie rolnictwem, chowem bydla i wyrabianiem oleju”.
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w. 18-27g. (Antonin) — Rkp. Kolberga, teka 9, sygn. 1166, k. 5; w rkp. takze

s. 139

odestanie do anonimowego artykutu Antonin, zamek mysliwski
ksiqzqt Radziwittow, ,Przyjaciel Ludu” R. 3: 1836, T. 1, nr 1, s. 2.
Poczatek opisu zaczerpniety z pracy E. Raczynskiego Wspomnie-
nia Wielkopolski..., tam Ostrow i zamek w Antoninie opisane zo-
staly w T. 2, s. 289-291.

w. 3-6g. (Ociaz) — Odsylacz Kolberga dotyczy publikacji R. Za-
marskiego (wtasc. Zmorski) Podania i basni ludu w Mazowszu
( z dodatkiem kilku slgskich i wielkopolskich), Wroclaw 1852,
tam podanie Lisie ¢ory w Ociqzu w Wielkopolsce, autor na s. 153
pisze ,starozytne okopiska (...) Liesiemi gérami zwane”.

w. 7-9g. (Otobok) — Odestanie Rolberga dotyczy artykutlu podpisanego

inicjalami W.L. Rlasztor w Otoboku, ,Przyjaciel Ludu” R. 8: 1841,
T. 1, nr 25, s. 195.

w. 10-11g. (Sieroszewice) — Zob. tez suplement.

w. 11g. — 1d. (Pleszew, Jarocin, Mieszkow, Nowemiasto, Boguszyn) —

s. 140

Rkp. Rolberga, teka 9, sygn. 1166, k. 2. W rkp. opis Jarocina tylko
do stéw: ,na wieprze”; ponadto w rkp. jeszcze inne notatki doty-
czace Pleszewa i Mieszkowa, zob. suplement.

w. 1-6g. (Gotuchow) — Rkp. KRolberga, teka 9, sygn. 1166, k. 2;

w rkp. z odestaniem do pracy E. Raczynskiego Wspomnienia
Wielkopolski..., T. 2, s. 283-287.

w. 7-9g. (Kotowiecko, Bieganin) — Rkp. Kolberga, teka 9, sygn. 1166, k. 2;

przy opisie Bieganina jeszcze: ,nad strumieniem Olobok”.

w. 10-25g. (Bogustaw, Broniszewice) — Zob. tez suplement.

w. 11-8d. (Tursko) — Odestanie Kolberga dotyczy pieciu piesni O Najsw.

s. 140

s. 141

s. 142

Maryi Pannie w Tursku Laskami styngcej zamieszczonych
w Zbiorze piesni naboznych katolickich...[Sz. Kellera], s. 605-609.

w. 2d. - s. 141 w. 4d. (Lenartowice, Wilkowyje, Kotlin) — Zob. tez
suplement.

w. 1-3d. (Gorzyce) — Informacje o cmentarzysku zamieszczono
w lipcowym zeszycie czasopisma ,Biblioteka Warszawska” 1875,
T. 3, s. 174 w dziale Wiadomosci biezqce, naukowe, literackie
i artystyczne.

w. 2-3g. (Wrzeénia) i przyp. 1 — Opis Wrzesni w rkp. Kolberga,
teka 9, sygn. 1166, k. 1, tam bez przypisu.

W przypisie Kolberg odestat do anonimowego artykutu Wyciecz-
ka nad Warte drukowanego w odcinkach w ,Przyjacielu Ludu” R.
15: 1848, T. 1, nr 5-8, odestanie dotyczy wymienionych w nawia-
sie miejscowosci Strzatkowo i Stupca.
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w. 4-12g. (Mitostaw) — Rkp. Kolberga, teka 9, sygn. 1166, k. 1, tam bez

odestania do artykulu E. Rierskiego Mitostaw opublikowanego
w , T'ygodniku Ilustrowanym” 1865, T. 12, nr 321, s. 205-206.

w. 13-17g. (Zerkéw) — Rkp. Kolberga, teka 9, sygn. 1166, k. 1, tam z ode-

staniem do artykutu ks. M. kukaszewicza Kronika probostwa
w Zerkowie od roku 1600 publikowanego w odcinkach w ,Pa-
mietniku Religijno-Moralnym” 1856, T. 30, nr 4, s. 361-397 i nr 6,
s.623-651 oraz T. 31, nr 7, s. 5-28.

w. 18-21g. (Biechowo) — Rkp. Kolberga, teka 9, sygn. 1166, k. 1, tam wies$

s. 142

s. 143

s. 147

s. 148

s. 148

s. 149

s. 151

s. 154

wymieniona dwukrotnie. Najpierw tylko notka: ,Biechowo Du-
chowne: wzgérze Palac, réw zwany Lisztewnica”, a nastepnie
opis jak w druku i odestanie do Dykcjonarzyka geograficznego...,
autorem oryginalnej angielskiej wersji byl L. Echard, natomiast
autorem polskiej wersji byl F. Siarczynski, tam w T. 1, Warszawa
1782 hasto ,Biechéw” na s. 78.

w. 4d. — s. 143 w. 5g. (Gozdowo) — Rkp. Kolberga, teka 9, sygn.
1166, k. 1, odsptacz do pracy L. Platera Opisanie historyczno-sta-
tystyczne..., wprowadzony w druku, dotyczy s. 395 przyp. 2, s. 396
przyp. 11is. 398 przyp. 4.

w. 6g. (Raszewy) — Rkp. Kolberga, teka 9, sygn. 1166, k. 1, zob. tez
suplement.

Lud (s. 145-182)

w. 6d. —s. 148 w. 4g. — Cytat pochodzi z artykulu Wiesniacy z pod
Rrotoszyna, ,Przyjaciel Ludu” R. 15: 1848, T. 2, nr 46, s. 363-364;
cytowany fragment na s. 363 (nie 367).

w. 5-18 g. — Rolberg zacytowat fragment publikacji E. Rierskiego
Mieszkarncy z okolicy Pleszewa zamieszczonej w ,, Tygodniku Ilu-
strowanym” 1862, T. 6, nr 160, s. 160.

w. 19g. — s. 149 w. 8g. — Zgodnie z nota Kolberga informacje po-
chodza z ankiet TPNP (Szematéw); ankiety ze wsi Skoroszewice,
Rrzyzanki, Broniszewice i Otobok nie zachowaly sie.

w. 11g. —s. 150 w. 1d. — We wskazanym przez KRolberga numerze
brak takiego tekstu.

w. 2-16g. — Zgodnie z odestaniem Kolberg zacytowal korespon-
dencje Wrzesnia, 8 pazdziernika zamieszczona w rubryce
Wiadomosci miejscowe i potoczne, ,Dziennik Poznanski 18727,
nr 228, s. 3.

przyp. 2 — Wskazanego przez Rolberga numeru nie odnaleziono.
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w. 4-5¢. — Fragment dotyczacy mowy w rkp. Rolberga, teka 9,
sygn. 1169, k. 5 i 4, zob. tez tekst zamieszczony we wstepie, s. I-11.

w. 14-15g. is. 157 w. 18g. —s. 160 w. 3g. — Opisy oznaczone data
,1860” pochodzq z ankiet TPNP (Szematdéw), ankiety z wymienio-
nych miejscowosci nie zachowaly sie.

. 159-160 przyp. 1 — Rolberg przytoczyl fragment artykulu Wiesniacy

. 161

. 162

. 165
. 168

z pod Rrotoszyna..., nr 46 na s. 363-364; odeslat tez do zbioru J.J. Li-
piniskiego Piosnki ludu wielkopolskiego..., tam na nieliczbowanych
stronach: przed strona tytutowa, pomiedzy s. 146 i 147, pomiedzy s.
202 i 203 zamieszczono ryciny przedstawiajace odpowiednio: stréj
powszedni zimowy od Kosciana, od Koérnika stréj Swiateczny.

w. 17g. — s. 162 w. 5g. oraz s. 161 przyp. 1 — Wszystkie infor-
macje dotyczace ubioréow sa cytatami z pracy E. Rierskiego Opis
statystyczny i historyczny obwodu boreckiego..., tam: ubidr ze wsi
Borek na s. 100, Cielmice — s. 112 (tekst w nawiasie dodany zostal
przez Kolberga), Pogorzela — s. 120, Skokowo — s. 125-126, Wzia-
chéw - s. 131; tekst w przypisie ze s. §9-90.

w. 6g. — s. 163 w. 6g. — Rysunki terenowe Kolberga z Targoszyc
wraz z notatkami dotyczacymi szczegétéw ubioru.

w. 22-25¢. (Rossoszyja) — Zrédtem informacji byta ankieta TPNP.
w. 6-8 g. — Przytoczone przez Rolberga zdanie pochodzi z artykulu

R. Rierskiego Radlin, ,Tygodnik Ilustrowany” 1862, T. VI, nr 146,
s. 13-14.

. 168-169 przyp. 1 — Odestanie Rolberga dotyczy artykutu E. Rierskiego

. 169

.175

. 176

177

Mieszkaricy z okolic Pleszewa..., nr 160, cytat pochodzi ze s. 160.

w. 17-19¢. — Rysunki terenowe Kolberga z Rotlina z notka: ,kap-
tur, czapka”.

przyp. 1 — Odestanie dotyczy pracy J. ukaszewicza Rrétki histo-
ryczno-statystyczny opis miast i wsi.., T. 1, s. 451; przytoczony
tekst nie jest cytatem, u f.ukaszewicza mowa o konkretnych miej-
scowosciach: Targoszyce i Poradowo, zamiast ,r. 1820-30" jest
sprzed dwudziestu kilku laty”.

w. 26-30g. — Rkp. terenowy Kolberga, teka 47, sygn. 1354/11, k. 66,
z nota: ,od RoZzmina, Targoszyce”, tam notatki wsréd rysunkéw
sprzetow.

w. 1-20g. — Rysunki terenowe Kolberga przedstawiajace sprzety

gospodarskie z okolic KoZzmina i Targoszyc wraz z notatkami, teka
47, syen. 1354/11, k. 66.

przyp. 1 — Rolberg powolal si¢ na czasopismo ,Ziemianin”, w kt6-
rym w dziale Rozmaitosci znajdowaly si¢ m.in. porady dotyczace
spraw gospodarskich, zob. np. ,Ziemianin” 1868, nr 8, s. 64 i 328;
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zob. tez tamze, nr 4 — obszerny artykul H. Cegielskiego Mleczar-
nia systemu Girarda, s. 27-32.

w. 5-10g. — Odeslanie Rolberga dotyczy pracy L. Platera Opisanie
historyczo-statystyczne..., Plater o powiecie odolanowskim pisze
na s. 285, a o powiecie ostrzeszowskim na s. 299.

przyp. 1 — Rolberg powolal si¢ na prace J. kukaszewicza Krotki
historyczno-statystyczny opis miast i wsi..., tam na wskazanych
stronach mowa o mieszkancach wsi.

przyp. 1 — Pierwszy cytat przypisu pochodzi z publikacji Nocleg
w gosciricu (zdarzenie prawdziwe), wedle ustnej opowiesci wie-
$niaka spisat Podlaski, ,Pismo dla Ludu Polskiego” R. 1: 1845,
zeszyt 6, s. 174 (calo$¢ na s. 170-184), drugiego cytatu brak.
przyp. 2 — Pierwsze zdanie jest cytatem z publikacji spisanej przez
ks. Tomickiego Mqdry Wach..., s. 31.

w. 4d. — Termin ,rusek” wéréd notatek terenowych Kolberga do-
tyczacych nazw, teka 47, sygn. 1354/11, k. 64; wyrazenia gwarowe
zostaly opublikowane w artykule Rolberga Rzecz o mowie ludu
wielkopolskiego, DWOR T. 63, s. 342-388 (wyrazenia z k. 64 na s.
379 i 380), pierwodruk artykutu: ,Zbior Wiadomosci do Antropo-
logii KRrajowej” 1877, T. 1, s. 3-36.

Zwyczaje (s. 183-212)

w. 11-20g. — Opis pochodzi z ankiet TPNP (Szematéw).

s. 187-188 nr 48 — Rkp. Rolberga, teka 41, sygn. 1347, k. 37, nr 120; tam

s. 188

tekst z melodig; jest to odpis ze zbioru M.M. Mioduszewskiego
Dodatek do ,Pastoratek i koled”..., s. 254 (tam jeszcze kolejne
zwrotki). W rkp. takze odestanie do wariantu w keczyckiem, zob.
DWOR T. 22, nr 10. Tekst zwrotki pierwszej z zapisem nutowym,
zob. nr 1 w suplemencie.

w. 6g. —s. 190 w. 7g. i nr 49 (Zapusty, ust. 1) — Rkp. nieznanego
autora, teka 37, sygn. 1328/1, k. 108; w rkp. na gérze karty prawdo-
podobnie nazwisko: ,t. Dropir...” i nota Kolberga: ,Odolanowskie,
Ostrzeszowskie” i dopiskiem: ,po Rucharskim” u dolu karty.

W druku niewielkie zmiany redakcyjne w stosunku do rkp.; tekst
na s. 188 w. 2d. w rkp. poprzedzony zdaniem: ,Bachanalie czpli
miesopusty, bez watpienia zabytek najodleglejszych siegajacy cza-
s6w batwochwalstwa”. Na zakoniczenie opisu jeszcze uwaga auto-
ra rkp. dotyczaca moralizatorskiego aspektu opisywanego zwycza-
ju (ukaranie winnego).
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s. 197
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s. 199

s. 200

s. 202

s. 203
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Przypis pod pieénia nr 49 wprowadzony przez Rolberga, dotyczy
opisu zapustéw w cz. | Krakowskiego (DWOR T. 5), s. 263-264.

w. 17g. — w. 1d. (Podkoziokek, ust. 1) — Zrédtem opisu z 1818 roku
byly najprawdopodobniej réwniez materiaty po J. Rucharskim.

w. 1g. —s. 193 w. 10d. — Opis pochodzi z ankiet TPNP (Szematéw);
ankieta z Sieroszewic nie zachowala sie.

w. 10g. —s. 195 w. 3g. i nr 52 (Popielec, ust. 1) — Opis pochodzi
z ankiet TPNP (Szematéw). Piest nr 52 zwrotki zwr. 2 i 3 w rkp.
Rolberga: teka 13, sygn. 1193, k. 4, sygn. 465, k. 97 i teka 35, sygn.
1315/B, k. 11, z lokalizacja og6lna: ,Debicz”.

W rkp. z teki 13 tekst zanotowany wséréd odpiséw ze zbioru K. W.
Wojcickiego Piesni ludu Biatochrobatéw..., T. 2, s. (101) — dotyczy
strony w dziale ,Uwagi” po ,Zakonczeniu”; w rkp. o sygn. 465
z odeslaniem do ,Przyjaciela Ludu” R. 3: 1836, T. 1, nr 19, s. 152,
tam w artykule Przystowia i piosnki gminne, zob. tez T. 13 nr 232
ZWr. 2.

w. 21g. — s. 196 w. 12g. — Rkp. nieznanego autora, teka 37, sygn.
1328/1, k. 108 (4); w rkp. na gorze karty prawdopodobnie nazwi-
sko: k. Dropin..” i nota Rolberga: ,Odolanowskie, Ostrzeszow-
skie” i dopiskiem: ,po Rucharskim” u dotu karty.

nr 53 — Rkp. Rolberga, teka 35, sygn. 1315/B, k. IV.; jest to od-
pis tekstu Maik, czyli nowe latko zamieszczonego w ,Przyjacielu
Ludu” R. 2: 1836, T. 2, nr 38, s. 304.

nr 54 — Zgodnie z odeslaniem Rolberga tekst piesni pochodzi
z artykutu Wiesniacy z pod Rrotoszyna, ,Przyjaciel Ludu”, R. 15:
1848, T. 2, nr 46, s. 364.

w. 19-26g. (Jawor) — Opis pochodzi z ankiet TPNP (Szematéw);
ankieta z miejscowo$ci Jawor nie zachowala sie.

w. 7-1d. — Opis pochodzi z ankiet TPNP (Szematéw); ankieta
z Sieroszewic nie zachowala sie.

w. 1-27g. — Zrédrem opisu z 1820 roku byly najprawdopodobniej
réwniez materiaty po J. Kucharskim.

w. 2d. —s. 202 w. 10g. — Opis pochodzi z ankiet TPNP (Szematéw);
ankieta z Sieroszewic nie zachowala sie.

w. 11-15g. — Opis pochodzi z ankiet TPNP (Szematéw); ankieta
z miejscowosci Chlewo nie zachowala sie.

w. 19d. — s. 204 w. 9g. — Rkp. nieznanego autora, teka 37, sygn.
1328/1, k. 108; w rkp. na goérze karty prawdopodobnie nazwisko:
». Dropif..” i nota Rolberga: ,Odolanowskie, Ostrzeszowskie”
i dopiskiem: ,po Rucharskim” u dotu karty.
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s.205 w. 8-23g. — Opis pochodzi prawdopodobnie z niezachowanych
materiatéw po A. Rucharskim.

s.206 przyp. 1 — Przytoczony fragment jest cytatem z artykutu E. Kier-
skiego Mieszkaricy z okolic Pleszewa..., nr 160; Rierski przywolu-
je utwor 1. Krasickiego Pan Podstoli, w wydaniu K.J. Turowskie-
go: Rrakow 1862, tam opis wienca w cz. 1, ksiega 3, s. 78.

s. 212 w. 4g. — 1d. i nr 65 (Wilk, ust. 1 i 2) — Rkp. terenowy Kolberga,
teka 47, sygn. 1354/11, k. 46, z lokalizacja: ,pow. Wrzesénia, Rolacz-
kowo” i dopiskiem: ,Mitoslaw]". W rkp. poczatek opisu: ,Parobek,
co pierwszy raz siecze kosa na zniwach, to w Sobote...” i dalej skro-
towo zanotowany tekst jak ust. 2.

Obrzedy (s. 213-325)

s.216 w. 19-27g. (ust. 3) — Opis pochodzi z ankiet TPNP (Szematéw);
ankieta z miejscowo$ci Baranéw i Jawér nie zachowala sie.

s.221  w. 4-1d. (ust. 3) — Opis pochodzi z ankiet TPNP (Szematéw); an-
kieta z miejscowoéci Pudliszki i Rokossowo nie zachowala sie.

s.222  w. 1-10g. (ust. 4) — Rkp. nieznanego autora, teka 37, sygn. 1328/1,
k. 108 (4); w rkp. na gérze karty prawdopodobnie nazwisko: k.
Dropin..” i nota Rolberga: ,Odolanowskie, Ostrzeszowskie” i do-
piskiem: ,po Rucharskim” u dotu karty. W rkp. tekst nieznanego
autora do stowa: ,naklonic¢”, a dalsza cze$¢ zdania dopisana przez
Rolberga.

w. 11g. — 1d. (ust. 5-10) — Opisy pochodza z ankiet TPNP (Szema-
téw); ankiety z wymienionych przez Kolberga nie zachowaty sie.

s. 223-237 (wesele I) — Czesc opisu pochodzi z badan wasnych Kolberga,
ktéry przebywal w Pakoslawiu w 1875 roku; rekopisy nie
zachowaly sie.

s.232 nr 77 — Odsytacz nad pieénig dotyczy zbioru ks. M.M. Mioduszew-
skiego Spiewnik kosScielny..., s. 100, pieén XII; ta piesn takze w rkp.
Rolberga, teka 41, sygn. 1347, k. 41r., nr 105, tam wéréd odpisow
z wymienionego zbioru z notami dotyczacymi jej umiejscowienia
w druku: T. 20 (Radomskie cz. II), nr 41 i T. 10, nr 77. Nad zapisem
notatka Rolberga: ,Pozdrowienie ran Zbawiciela przy odejéciu od
grobu”, melodia zanotowana o kwint¢ czysta nizej, w t. 2 tylko
dolna wersja, w t. 4 na pierwsza miare ¢wierénuta ¢?, w t. 5 na
trzecia miare ¢wierénuta d?, w t. 6 i 8 pierwsza ésemka d?, w t. 7
gérna wersja, druga 6semka d”.

s.234 nr 79 — Rkp. terenowy Kolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 8r., z loka-
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lizacja: ,Poznan (Gostyn)” i nota: ,Weselna”; w rkp. melodia zano-
towana o kwarte czysta wyzej, brak t. 13-16.

. 237-250 (wesele II) — Czes¢ opisu pochodzi prawdopodobnie z badan

241
. 243

. 246

wlasnych Rolberga, ktéry przebywal w Targoszycach w roku
1872. Z podrézy Rolberga zachowala si¢ tylko niewielka czeéé
rekopiséw, zob. kolejne przypisy.

przyp. 1 — Rkp. terenowy Rolberga, teka 37, sygn. 1328/1, k. 90.

nr 88 — Rkp. terenowy Rolberga, teka 50, sygn. 1357/3, k. 28r,
(mel. 6), tam melodia z incipitem tekstu: ,Pod borem soénia sto-
jala” zanotowana o sekunde wielka wyzej, w t. 3 na trzecia miare
szesnastki f* es®, w t. 5 i 6 tylko dolna wersja, w t. 7 ostatnia 6sem-
ka d?, w t. 9 na trzecia miare alternatywnie szesnastki ¢* a'. Zob.
komentarz do numeru 129 w tym tomie.

przyp. 1 — Rkp. terenowy Kolberga, teka 37, sygn. 1328/1, k. 90;
w rkp. tekst do stowa: ,szafran”.

w. 16-26g. — Ten fragment opisu zanotowany skrétowo w rkp.
terenowym Rolberga, teka 9, syan. 1166, k. 2a; rkp. jest wycinkiem
wiekszej karty.

. 249-250 nr 95 — Rkp. terenowy RKolberga, teka 47, sygn. 1354/11, k. 64v.,

z lokalizacja: ,Targoszyce”; w rkp. w zapisie melodii w t. 7 na
pierwsza miare dwie ésemki h! h!, w t. 9 dwie ¢wierénuty ¢! d’;
tekst bez powtérzenia: ,od sib raz”.

. 254-268 (wesele IV) — Zgodnie ze wzmianka Kolberga cze$¢ opisu zosta-

. 261

la zaczerpnieta z ankiety TPNP (Szematu); ankieta nie zachowata
sie.

nr 106 — Melodia bez tekstu w rkp. terenowym Rolberga, teka 50,
sygn. 1357/3, k. 28r. (mel. 14), z lokalizacja ogdlna: ,, Kotlin”, rekopis
stanowi calo$¢ z k. 26 z tej teki i k. 10 z teki 36, sygn. 1324. W rkp.
jak w druku nad melodia notatka: ,Chodzony”, w t. 1 nad trzecia
nuta mordent, w t. 2 na druga miar¢ alternatywnie ¢wierénuta
e’ t. 3jak t. 1 w rkp., w t. 6 na trzecia miare ésemki h! a’, t. 7-8
niewypelnione, po nich jeszcze raz powtérzone t. 1-4, tam w t. 1
i 3 na druga miare alternatywnie dwie szesnastki ¢* d” i 6semka a'.

nr 107 — Melodia bez tekstu w rkp. terenowym Rolberga, teka
50, sygn. 1357/3, k. 28r. (mel. 15), z lokalizacja: ,Ostrzeszéw”, re-
kopis stanowi caloé¢ z k. 26 z tej teki i k. 10 z teki 36, sygn. 1324.
W melodia zanotowana w metrum $ w podwojonych wartosciach
rytmicznych, brak znakéw przykluczowych, w t. 2 na pierwsza
miare dwie szesnastki na druga i trzecig miare 6semki e d?, w t. 4
na pierwsza miare dwie szesnastki i znak powtorki dla t. 1-4, w t.
5 gérna wersja, w t. 7 pierwsza nuta c.
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nr 111- Melodia bez tekstu w rkp. terenowym Kolberga, teka 50,
sygn. 1357/3, k. 28r. (mel. 18), z lokalizacja: ,Ostrzeszéw” (u géry
karty lokalizacja ogélna: ,Kotlin”), rekopis stanowi catos$¢ z k. 26 z tej
teki i k. 10 z teki 36, sygn. 1324. W rkp. melodia zanotowana w me-
trum § w podwojonych wartodciach rytmicznych, w t. 1 na trze-
cig miare 6semka ¢’ lub alternatywnie szesnastki e’ ¢, w t. 2 gérna
wersja, w t. 3 w dolnej wersji na trzecia miare 6semka ¢, w t. 5 na
trzecia miare szesnastki e* ¢%, w t. 6 na trzecig miare szesnastki e? d*

nr 121- Melodia bez tekstu w rkp. terenowym Rolberga, teka 50,
sygn. 1357/3, k. 28r. (mel. 8), z lokalizacja: ,Ostrzeszéw” (u géry
karty lokalizacja ogdlna: ,Kotlin”), rekopis ten stanowi catosé z k.
26 z tej teki i k. 10 z teki 36, sygn. 1324. Przy kluczu tylko jeden
krzyzyk: fis, w t. 2 zanotowane dwie wersje: 6semki d® h! a! fis' lub
d' a' fis' d', t. 4-5 jak t. 10-11, t. 6 i 12: 6semki e! d! i cwierénuta
d', w t. 8 dodana wersja alternatywna.

nr 122 — Melodia bez tekstu w rkp. terenowym Rolberga, teka
50, syan. 1357/3, k. 28r. (mel. 10), z lokalizacja: ,,Ostrzeszéw”. Nad
melodia notatka: ,Chodzony” a obok ,Chodzony v. Biegany (kseb)
Weselny”. Rekopis stanowi catosc z k. 26 z tej teki i k. 10 z teki 36,
syen. 1324.

. 269-283 (wesele V) — Opis lub jego cze$¢ pochodzi prawdopodobnie

. 271

. 271

. 272

. 275

z badan wlasnych Rolberga prowadzonych w okolicach Targo-
szyc w 1872 roku, zob. nastepne przypisy zrodlowe.

nr 125 — Incipit: ,Wstan mi otworzy¢” z inng melodia zob. nr 14
w suplemencie.

w. 4d. — s. 272 w. 2g. — Rkp. terenowy Rolberga, teka 47, sygn.
1354/11, k. 61, z lokalizacja: ,KRotlin” i ,Debicz”; rkp. uszkodzony,
karta odcieta.

w. 16-26g. — Rkp. terenowy Rolberga, teka 47, sygn. 1354/11, k.
62, z lokalizacja: ,Rotlin” i ,Pleszew”; widoczna tylko czes$¢ opisu,
karta przecieta wzdluz.

nr 126 — Rkp. terenowy Rolberga, teka 50, sygn. 1357/3, k. 28r.
(mel. 3.), z lokalizacja ogdlna: ,Kotlin”; rekopis stanowi calosc z k.
26 z tej teki i k. 10 z teki 36, sygn. 1324. W tymze rkp. melodia
z incipitem: ,,Oj, siadaj...”, zanotowana o kwarte czysta wyzej; obok
melodii notatka: ,Do §lubu w drodze”. W melodii widoczne trud-
nosci Rolberga w zapisie metrorytmicznym, w t. 1 na pierwsza
miare dwie dsemki ¢’ ¢!, w t. 2 na czwarta miare dodana wersja
alternatywna: triola 6semkowa a' h! ¢?, w t. 3 na pierwsza miare
dwie 6semki d? €?, brak przednutki, dalej tylko gérna wersja, t. 4
skrécony — po dwéch é6semkach tylko ¢wierénuta ¢', w t. 5 brak
pierwszej miary, w t. 6 tylko gérna wersja, w t. 8 brak péinuty.
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nr 128 — Rkp. terenowy Rolberga, teka 50, sygn. 1357/3, k. 28r., nr
4, 7. lokalizacja og6lna: ,Kotlin”, tam melodia z incipitem ,Gdzie$
dzialta”.

W rkp. w t. 1 pierwsza nuta alternatywnie h’, w t. 2 brak ostatniej
nuty, w t. 1-4 widoczne trudnoéci Rolberga w zapisie metroryt-
micznym, liczne skreélenia i poprawki spowodowaly, iz takty te
sa bardzo trudno czytelne, zapewne z tego powodu Kolberg zano-
towal je na zakonczenie melodii ponownie.

s. 277-278 nr 129 — W rkp. terenowym Kolberga, teka 50, sygn. 1357/3, k.

s. 279

s. 279

s. 280

s. 280

s. 281

28r. (mel. 6) zapis nutowy jak nr 88 z incipitem: ,Pod borem so$nia
stojata”, zob. komentarz do tego numeru.

nr 130 — Rkp. terenowy Rolberga, teka 50, sygn. 1357/3, k. 28r., nr
7, z lokalizacja ogdlna: ,Rotlin”. W rkp. w pierwszym wykonaniu
w t. 11 3 tylko gérna wersja, w drugim wykonaniu t. 1-2 niewy-
pelnione, w t. 5 na druga miare alternatywnie dsemki e’ e/, w t. 6
na druga miare ésemki a’ a'.

nr 131 — Rkp. terenowy Kolberga, teka 50, sygn. 1357/3, k. 28r.
(mel. 9), z lokalizacja ogdlna: ,Kotlin”. W rkp. melodia zanotowana
o tercje mala nizej, w t. 2: na pierwsza miare gérna wersja, ostat-
nia szesnastka alternatywnie €, na druga miare alternatywnie
6semki a’ a', w t. 3 tylko gérna wersja, w t. 5 ostatnia 6semka f?,
w t. 7: w pierwszym wykonaniu na pierwsza miar¢ gérna wersja,
na druga miare dolna wersja, ostatnia ésemka €?, w drugim wyko-
naniu gérna wersja, ostatnie dwie szesnastki b’ a'.

nr 134 - Melodia bez tekstu w rkp. terenowym Kolberga, teka 50,
sygn. 1357/3, k. 28r. (mel. 11) z lokalizacja ogélna: ,Kotlin”. Rekopis
stanowi catos$¢ z k. 26 z tej teki i k. 10 z teki 36, sygn. 1324. Obok
melodii notatka: ,Oczepiny. Do komory”. Melodia zanotowana
w metrum §, w podwojonych wartosciach rytmicznych, o tercje
wyzej, w tonacji g-moll, ale bez znakéw przykluczowych, wt. 1 na
pierwsza miare ésemka e’ i dwie szesnastki fis' ¢', lub alternatyw-
nie fis', ¢’ a', w t. 2 dolna wersja, w t. 3 przy pierwszej nucie alter-
natywnie d?, na trzecia miare triola d? ¢* h!, w t. 4 gérna wersja,
w t. 5 na trzecia miare triola szesnastkowa ¢' fis! e!, w t. 9 gérna
wersja, na pierwsza miare szesnastki ¢! h'.

nr 135 — Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1324, k. 10, bez lokalizacji,
tam melodia bez tekstu. W rkp. w t. 1 tylko gérna wersja, wt. 11i 2
(gérna wersja).

nr 137 — Tekst do stowa: ,kazala” z inna melodia zob. nr 16 w su-
plemencie. Wariant melodii por. nr 5 w suplemencie. Por. tez T. 9
nr 98.

s. 281-282 nr 139 — Rkp. Rolberga, teka 50, sygn. 1357/3, k. 26, bez lo-
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kalizacji (karta odcigta), z nota: ,Oczepiny, Z komory (obwinieta,
zakryta)”.

W rkp. melodia zanotowana w metrum %, w podwojonych war-
toéciach rytmicznych, w t. 1 i 4 nad ¢wierénuta tr, w t. 6 w obu
wykonaniach dolna wersja, w drugim wykonaniu na trzecia miare
dodane alternatywnie szesnastki a’ ¢', w t. 8 przy drugiej szesnast-
ce alternatywnie d? w zapisie tekstu: ,wczoraj byla panieneczka”
zamiast ,wczoraj byta panna urodliwa”.

s. 283-289 (wesele VI) — Czes¢ opisu, zgodnie z nota Kolberga, zostata za-
czerpnieta z ankiety TPNP; zapisy nutowe (prawdopodobnie z tek-
stami) pochodza z jego badari terenowych; rekopisy, podobnie jak
Szemat nie zachowaly sie.

s. 290-293 (wesele VII) — Zgodnie z nota Kolberga opis zaczerpniety zostat
z ankiet TPNP.

s. 293-295 (wesele VIII) — Zgodnie z informacja zamieszczona w przypi-
sie opis zostal zaczerpniety z artykutu E. Rierskiego Mieszkaricy
z okolic Pleszewa... drukowanego w numerze 160 (nie 150) , Ty-
godnika Ilustrowanego” z 1862 roku. Pieén nr 147 pochodzi z zapi-
sow Rolberga, zob. nastepny przypis.

s.295 nr 147 — Takty 1-10 z incipitem: ,Zebys ty chmielu” w rkp. tere-

nowym Kolberga, teka 50, sygn. 1357/3, k. 28r. (mel. 5), z lokaliza-
cja ogolna: ,Rotlin”.
W rkp. melodia zanotowana w metrum § w podwojonych war-
toéciach rytmicznych, w t. 3 na pierwsza miar¢ w dolnej wersji
szesnastki d? ¢?, w t. 9 tylko gérna wersja. W druku blednie zano-
towane metrum — winno by¢ §.

s. 296-302 (wesele IX) — Zgodnie z odsylaczem Kolberga opis zaczerp-
niety z pracy E. Rierskiego Opis statystyczny i historyczny obwo-
du boreckiego..., opublikowanej w T. 3 ,Rocznikéw Towarzystwa
Przyjaciot Nauk Poznanskiego” 1865. Poczatkowe partie tekstu
wraz z oracja druzby pochodza ze s. 90-91, dalej cytat ze s. 95,
a ostatnia partia tekstu z oracja na podstawie s. 96 i 97.

Bardzo podobny tekst w rkp. nieznanego autora, teka 9, sygn.
1168, k. 1, z notka: ,pow. gnieznienski”; by¢ moze ten rkp. dotaczo-
ny byl do jednego z szematéw, ktére opracowal Rierski i mylnie
zamie$cit w opisie obwodu boreckiego.

s. 303-310 (wesele X) — Cze$¢ opisu, zgodnie z nota Kolberga, zostala za-
czerpnieta z ankiety TPNP; zapisy nutowe (prawdopodobnie z tek-
stami) pochodza z jego badari terenowych; rekopisy, podobnie jak
Szemat nie zachowaly sie.

s. 310-325 (wesele XI) — Zgodnie z informacja zamieszczona w przypisie
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na s. 310 wiekszo$¢ opiséw zostata zaczerpnieta z ankiet TPNP;
zapisy nutowe pochodza prawdopodobnie ze zbioréw Kolberga;
ankiety i rekopisy nie zachowaly sie.

Przypisy (s. 329-383)

s. 331-332 (przyp. nr 1, do s. 34) — Kolberg zamiescit w catosci list Do re-
dakgji Przyjaciela Ludu opublikowany w tym czasopismie, R. 6:
1839, T. 1, nr 12, s. 91; w ,Przyjacielu Ludu” brak nazwiska autora
listu.

s. 333-334 (przyp. nr 3, do s. 36) — Poza ankieta TPNP Kolberg wykorzy-
stal prawdopodobnie materialy nadestane z Pakoslawia juz po
jego wyjezdzie w 1875 roku, stad data: ,1876”.

s. 334-339 (przyp. nr 4, do 28 i 51-52) — Kolberg wykorzystal obszerne
fragmenty ,Rocznika Kétek Rolniczych Wloscianskich w Wielkim
Rsiestwie Poznaniskim” T. 1: 1875, w tym Spis kétek rolniczych
wlosciariskich, s. 5-6 oraz sprawozdania: J. Brzeskiego Kélko
rolnicze w Szczepanowie, s. 51-53 i J. Gladysza Kétko rolnicze
w Krerowie, s. 26-30.

Na s. 335 w. 1d. wymieniona publikacja 1. Lyskowskiego Gospo-
darz, okreslana jako encyklopedia rolnicza, zob. wyd. drugie:
Brodnica 1853.

s. 339-348 (przyp. nr 5, do s. 52 i 178) — Przytoczone teksty sq cytatami
zaczerpnietymi z Encyklopedii rolnictwa i wiadomosci zwiqzek
z niem majgcych, red. J.T. Lubomirski, E. Stawiski, S. Przystanski,
T. 2: Warszawa 1874. Rolberg korzystal z anonimowego hasla Gos-
podarstwo wlosciariskie w osciennych prowincjach ze s. 1129-
1135 (cato$¢ hasta s. 1113-1169); przy informacji, ze Wielkopolska
jest uboga w piesni ludowe (s. 345 w. 13d.) Kolberg dodat znak
zapytania. Na s. s. 340-341 w przyp. 1 odeslanie do hasla J. Syp-
niewskiego Gospodarcze stosunki W. Ks. Poznariskiego, Prus za-
chodnich i wschodnich (w tej kolejnosci), s. 895-909, dalej do hasta
W. G. Gospodarstwa folwarczne w szczegotowych opisach poje-
dynczych gatezi, tam m.in. gospodarstwo rolne w dobrach Turwia
opisane na s. 949-954 oraz gospodarstwo rolne w dobrach Babrowo
na s. 954-956; nastepnie do hasta opracowanego przez FW. Obecne
urzqdzenia gminne w wazniejszych panstwach, s. 1129-1135.

s. 348-350 (przyp. nr 8, do s. 52 i 178) — Kolberg odeslal do Referatu
z opiséow celniejszych gospodarstw w W. Rs. Poznariskiem,
przez Czlonka Zarzadu, P. Wolniewicza, na walnem zebraniu
Centr. Tow. Gosp. W Poznaniu dnia 24 lutego roku biezqcego
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odczytanego, ktéry zostal opublikowany w czasopi$mie ,Ziemia-
nin” 1868, nr 18-22; pod tekstem w numerze 18 podpisany Teofil
Chostowski i Jozef Chelmicki, a w numerze 20 Rarol Karsnicki.
Rolberg zreferowal tekst zawarty w numerze 20 oraz zacytowat
fragment (cytat zaznaczony w tekécie) z numeru 22.

Ponadto w rkp. Rolberga, teka 9, sygn. 1169, k. 3 nota bibliogra-
ficzna dotyczaca ,Ziemianina” oraz poczatek przypisu: W Zie-
mianinie (Poznann 1868) wedle referatu p. Wolniewicza po opi-
sie wiekszych gospodarstw, u p. Sczanieckiego w Miedzychodzie,
u hr. Poninskiego pod Wrzesénia, u hr. Seweryna Mielzyniskiego
w Bugaju pod Milostawiem (gdzie poniesiona jest korzys$¢ z wy-
zysku torfu) i u p. Lutomskiego w Stawie, zamieszczony jest opis
trzech gospodarstw wloscianskich w tych stowach”; w tym rkp.
takze tekst jak w. 4-2 d. na s. 349.

s. 351-353 (przyp. nr 11, do s. 64, 196, 202) — Tekst niemiecki do s. 353
w. 19g. pochodzi, zgodnie z odestaniem, z pracy K.G. Antona Erste
Linien eines Versuches tiber der alten Slawen Ursprung, Sitten...,
ze s. 71-77; za ta praca odsytacze do kolejnych publikacji: na s. 352
do ,Lausizisches Magazin” T. 3: 1770 (s. 6), tam na s. 84-87 tekst
Von Austreibung des Todes am Sonntage Ldtare; u Antona wy-
mieniony tez J. Dlugosz (w oryginale odestanie do p. 94) oraz J.G.
Georgi Beschreibung aller Nationen des russichen Reichs, ihrer
Lebensart, Religion, Gebrduche, Wohnungen, Kleidungen und
iibrigen Merkwiirdigkeiten, St. Petersburg 1780 (vol. 4), s. 499.

W ostatnich dwéch akapitach na s. 353 Rolberg odsyta do opi-
s6w L.J. Hanuscha w Die Wissenschaft des Slavischen Mythus...,
s. 140, 198 i tego samego autora w Bdjeslovny kalenddr slovan-
skg..., s. 131.

s. 353-355 (przyp. nr 12, do s. 64, 196) — Odestanie Kolberga dotyczy
J. Grimma Deutsche Mythologie..., winno by¢: Bd. 2, s. 722-732
(zob. http://digital.bibliothek.uni-halle.de/hd/content/pageview/18
9841, dostep: 11.05. 2020). Na s. 354 w. 4g. wymieniony S. Lin-
dego Stownik jezyka polskiego, T. 1: Warszawa 1807, o koledzie
na s. 1045.

s. 355-356 (przyp. nr 13) — Odeslanie Kolberga dotyczy Deutsche Mytho-
logie..., winno by¢: Bd. 2, s. 743-744 (zob. http://digital.bibliothek.
uni-halle.de/hd/content/pageview/189841, dostep: 11.05.2020). Na
s. 355 ponadto odestanie do artykulu Rleine Schriften zamieszczo-
nego w ,Allgemeine Literatur Zeitung” (wyd. w Halle) 1807, Bd. 2,
s. 807 (zob. https://zs.thulb.uni-jena.de/rsc/viewer/jportal_deriva-
te_00060929/ALZ,_1807_Bd2_402.tif, dostep: 4.12.2024); w w. 2d.
wymieniony S. Lindego Stownik jezyka polskiego..., haslo Lela
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T. 1, s. 1250.

. 356-359 (przyp. nr 14, do s. 111) — Kolberg przytoczyl fragment publi-
kacji ks. Tomickiego Madry Wach..., s. 59-68, tekst zostal prze-
redagowany i skrécony, obszerne fragmenty Rolberg pominal,
niekiedy dodat pare stéw, a w pierwsze zdania wlaczyl tekst ze
s. 561 57.

. 362 (przyp. nr 17, do s. 125) — Odsytacz Kolberga dotyczy wiersza Wia-
no Halinki podpisanego A. B. opublikowanego w ,Przyjacielu
Ludu” R. 4: 1838, T. 2, nr 29, s. 232; Rolberg zacytowal dokladnie
tekst znajdujacy sie w przypisie do tego wiersza.

. 362-368 (przyp. nr 18, do s. 126) — Kolberg przytoczyl obszerne par-
tie tekstu z artykutu Do malowniczej podrézy po Wielko-Polsce,
Gostyn i jego okolica, ,Przyjaciel Ludu” R. 5: 1839, T. 2, nr 27,
s. 210-212 i nr 28, s. 224-224, 7 rycina Fara w Gostyniu w nume-
rze 27. Przypisy na s. 365 i 366 (i odestania do Paska) rowniez po-
chodza z tego artykutu. Kolberg odsyta tez do przedruku artykulu
w czasopi$mie ,Muzeum Domowe”, przedruku nie odnaleziono.

. 368-369 (przyp. nr 19, do s. 126) — Przytoczony przez Kolberga tekst
pochodzi z anonimowego artykulu O kamieniach ostrowskich.
(Legenda), ,Przyjaciel Ludu” R. 13: 1846, T. 1, nr 3, s. 21-22; w tym
samym numerze na s. 22 artykut Kamien sw. Jadwigi, zob. przy-
pis do s. 377.

. 369-371 (przyp. nr 20, do s. 126) — Kolberg przytoczyt tekst Biedna
komornica. (Prawdziwe zdarzenie z zimy 1838 roku) podpisany
Wojtus Grajek od Gostynia, opublikowany w ,Przyjacielu Ludu”
R.5:1838, T.1,nr 9, s. 72.

. 371-377 (przyp. nr 21, do s. 126) i nr 166 — Kolberg wykorzystat tekst
Wieczornica I i Il Legenda o dziecku wybawionym od pioruna;
legenda o kosciele $. Idziego w Krobi; wspomnienie ludu z cza-
s6w morowego powietrza w srodku XVII i na poczqthu XVIII
wieku, ,Przyjaciel Ludu” R. 4: 1838, nr 32, s. 250-252, nr 33, s.
263, nr 34, s. 269-271; ten tekst polaczyl z wierszem Sen. (Gadka
z okolic Rawicza), autorstwa A. B., ,Przyjaciel Ludu” R. 4: 1838,
T. 2, nr 49, s. 392.

W ,Przyjacielu Ludu” nr 34 takze pelny tekst pieéni ,Przezacna
ksiezna dziewica” bez melodii numerze 34, zob. tez nastepny przy-
pis zrédtowy.

Pieén nr 166 — Rkp. Rolberga, teka 41, sygn. 1347, k. 116, nr 413
z tekstem:

»Witaj rézo bez ostrosci, pomoc w morowej przykrosci.
Rozalijo, panno $wieta, Bogu mila, Swiatu wzieta.”
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W tymze rkp. nr 414 z tekstem jak w druku.
Oba zapisy, zgodnie z odsytaczami w rkp., sa odpisami ze zbior6w

Mioduszewskiego: nr 413 ze Spiewnika koécielnego..., s. 244—-245;
nr 414 z

Dodatku do ,,Spiewnika koscielnego’..., s. 545-548, u Mioduszew-
skiego oba teksty wielozwrotkowe.

Ponadto pod zapisem nr 413 odsytacz Kolberga dotyczacy umiej-
scowienia piesni w T. 10. Odestanie do Zbioru piesni naboznych
katolickich...[Sz. Kellera), s. 812 wprowadzone w druku (u Kellera
takze tekst wielozwrotkowy).

s. 377 (przyp. nr 22, do s. 128) — Kolberg przytoczyt w catosci anonimo-
wy tekst Kamien swietej Jadwigi w Pepowie, ,Przyjaciela Ludu”
R. 13: 1846, T. 1, nr 3, s. 22.

s. 377-378 (przyp. nr 23, do s. 130) — Utwér, podpisany M. pochodzi, zgod-
nie z odestaniem Kolberga, z czasopisma ,Przyjaciel Ludu” R. 5:
1838, T. 1, nr 6, s. 6, tam pt. Pan Przyjemski.

s. 378 przyp. 1 dolny — Rolberg odestal do klechdy K.W. Wjcickiego
Oczy urocze, zamieszczonej w zbiorze Rlechdy. Starozytne poda-
nia i powiesci..., T. 1, s. 55-72.

s. 379 (przyp. nr 25, do s. 132) — Odestanie dotyczy piesni O najsw. Ma-

ryi Pannie Borkowskiej zamieszczonej w Zborze piesni naboz-
nych katolickich..., 604—605.

s. 379—380 przyp. 1 dolny — W zbiorze M.M. Mioduszewskiego Spiewnik
koscielny..., na s. 214 piesn Ty, ktoras pieknie dni swoje skoriczy-
ta, a na s. 194 — Zawitaj cérko Ojca przedwiecznego. Wzmianka
o Dodatku... bledna, Dodatek do ,Spiewnika koscielnego”... roz-
poczyna si¢ na s. 381, a Dodatek do Pastoralek... na s. 227.

s. 380 przyp. 1 dolny — Odestanie dotyczy rozprawy K. Szulca Auten-
tycznosé kamieni Mikorzyriskich zbadana na miejscu przez...,
»Rocznik Towarzystwa Przyjaciél Nauk Poznanskiego” T. 9: 1876,
s. 71-222.

s. 381 (przyp. nr 28, do s. 206) — Odsylacz Rolberga dotyczy artykultu
w odcinkach podpisanego N. K. Dzieri zniwny (opis humory-
styczny). Odcinki zamieszczone byly w ,Przyjacielu Ludu” R. 3:
1836, T. 1, nr 7, s. 54-55, nr 8, s. 63, nr 9, 6667, nr 10, 75-76;
z kazdego numeru Rolberg zacytowal po kilka werséw wyjetych
z roznych miejsc, stfowa w nawiasach dodat od siebie.
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PRZYPISY ZRODEOWE DO CZ. IIl W. KS. POZNANSKIEGO (T. 11)

s. X

s. XI

Wistep (s. VII-XII)

w. 8-7d. — Prace E. Raczynskiego, J. bukaszewicza, E. Rierskiego,
ks. I. Polkowskiego, o ktérych wspomina Rolberg zostaly wymie-
nione w kolejnych przypisach zrédlowych oraz w bibliografii.

w. 4d. — Wspomniany FW. Schmitt byt autorem prac publiko-
wanych w ,Preussische Provinzial Blatter”, zob. Topographie der
zum ehemaligen Netz-Distrikt gehorigen Kreise West-Preussens,
tamze Bd. VI, Ronigsberg 1854, s. 257-289 i 432-461, Bd. VII,
Ronigsberg 1855, s. 42-46 i 105-118.

w. 1-2g. — Zob. I.J. Hanu8a (Hanuscha) Bdjeslovny kalenddr slo-
vansky wydany w Pradze w 1860; A.S. Petrusevic Obsc¢erusskij
dnevnik cerkovnych, narodnych, semejnych prazdnikov i cho-
zjajstvennych zanjatij, primét i hadanij, ,Vremiennik Stavropi-
gijskogo Instituta na god 18667, s. 67-156 i odbitka: Lvov [1865].

Ryc. po s. XII - Rycina wg rysunku B. Hoffa; wczesniej zostata zamieszczo-

na w ,,Klosqch” 1782, T. XIV, nr 358, s. 324 z podpisem: ,Wiesnia-
cy z okolic Srody” jako uzupelnienie do artykulu Lud z okolic Po-
znania. (Wyjatek z drukujqcego sie obecnie w Poznaniu dzieta
O. Kolberga pt. Lud, jego zwyczaje itd.).

Kraj. Okolica W. Ksiestwa Wschodnio-PéInocna (s. 3-35)

(Gniezno) — Zob. kolejne przypisy.

przyp. 1 — Kolberg odsyta do nastepujacych publikacji: artyku-
tu N. pt. Rosciét katedralny w GnieZnie, ,Przyjaciel Ludu” R. 1:
1835, nr 45, s. 353—-355; anonimowego artykutu Grob s. Wojciecha
w Gnieznie, ,Przyjaciel Ludu” R. 2: 1835, nr 11, s. 84; do pra-
cy T. Wolanskiego O pomnikach pogariskich w Gnieznie, ,Ty-
godnik Literacki” 1844, T. 7, nr 18, s. 137-139; E. Raczyniskiego
Wspomnienia Wielkopolski to jest wojewédztw poznariskiego,
kaliskiego i gnieznieriskiego, T. 1-2, Poznan 1842-1843, przy
czym Rolberg powoluje si¢ na tom 2, tam rozdzial poswigcony
miejscowosci Gniezno; do artykulu O kosciele metropolitalnym
w Gnieznie, ,Pamietnik Religijno-Moralny”, 1852, T. 22, nr 1,
s. 1-21; dalej do artykulu A. k. Gniezno zamieszczonego w , Ty-
godniku Ilustrowanym” 1865, T. 12, nr 324, s. 234 oraz do pracy
J. Lepkowskiego O zabytkach Rruszwicy, Gniezna i Rrakowa,
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Rrakéw 1866 i artykutu tegoz autora Pomnik w katedrze gniez-
nieriskiej arcybiskupa prymasa Olesnickiego, dzieto Wita Stwo-
sza, ,T'ygodnik Ilustrowany” 1866, T. 14, nr 377, s. 279. Prace
tepkowskiego rozdzielone odeslaniami do ,Czasu” — Rolberg nie
wskazal numeréw. Ostatni odsytacz dotyczy artykulu Dr N. Ko-
$ciét sw. Michata w GnieZnie, ,Przyjaciel Ludu” R. 11: 1845 (nie
1844), nr 32, s. 250-251.

przyp. 2 — Rolberg zacytowal fragment tekstu z pracy E. Raczyn-
skiego Wspomnienia Wielkopolski..., T. 2, s. 372.

w. 4g. — Odeslanie dotyczy pracy K. Szajnochy Lechicki poczqtek
Polski. Szkic historyczny, Lwéw 1858, tam na s. 109 wbrew zda-
niu Rolberga Szajnocha wywodzi nazwe miasta od gniazda.

przyp. 1 — Odsytacze Rolberga dotycza prac: M. Kromera Rronika
polska... biskupa warmiriskiego, ksigg XXX, dotqd w trzech jezy-
kach mianowicie w taciriskim, polskim i niemieckim wydana,
na jezyk polski z taciniskiego przetozona przez Marcina z Bta-
zowa Blazowskiego, wydanie K.J. Turowskiego: Sanok 1857 (na
podstawie wydania: Krakéw 1611), tam s. 344, pierwodruk tac.
De orygine de rebus gestis Polonorum libri XXX, Bazylea 1555;
T. Czackiego, zob. np. O litewskich i polskich prawach, T. 1, War-
szawa 1800, s. 48 (wyd. 2: Dzieta, T. 1, Poznan 1843, s. 66, wyd.
J. Turowskiego, Krakéw 1861, s. 55, 64); W.A. Maciejowskiego,
zob. m.in. Pismiennictwo polskie od czaséw najdawniejszych az
do roku 1830, T. 1, Warszawa 1851, s. 315-321; A. Przezdzieckie-
go O dwdéch odpisach piesni ,Boga Rodzica” i rekopismie Hi-
storyi polskiej Herburta przez..., ,Rocznik Ces. Rrél. Towarzystwa
Naukowego Krakowskiego” 1869, T. 15 (39), s. 339-348, zob. tez
tegoz Piesri Bogurodzica wraz z nutq, z rekopisu czestochow-
skiego z korica wieku XV, wydana w podobiZnie i poréwnana
z dwoma dawniejszemi odpisami i drukowanymi tekstami,
»Biblioteka Warszawska” 1866, T. 1, s. 309-328; N. Betkowskiego
Boga Rodzica. Stowa z muzykq z najdawniejszych pomnikéw
zestawione i rozebrane przez..., ,Rocznik Ces. krol. Towarzystwa
Naukowego Krakowskiego” 1869, T. 15 (39), s. 276-338; ks. P. Pe-
kalskiego Piesri ,Bogarodzica” w odpisie ks. Benedykta Herbesta
S.J. z egzemplarza gnieznieriskiego, z przydaniem niektorych
uwag nad ,Uwagami”o pochodzeniu tej piesni, ,Przeglad Lwow-
ski” R. 1: 1871, z. 21, s. 597-605 i tegoz Uwagi nad podaniem
o starodawnej piesni ,Bogarodzica” swietemu Wojciechowi
przyznawanej, ,Rocznik Ces. Krél. Towarzystwa Naukowego
KRrakowskiego”, 1872, T. 20 (43), s. 1-32; W. Nehringa Uber den
Einfluss der altéechischen Literatur auf die altpolnische, ,Archiv
fiir slavische Philologie” 1876, T. 1, s. 60-81, odb. Leipzig 1875.
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Dalej Kolberg odwoluje sie do pracy J. Niemcewicza Spiewy
historyczne z muzyka i rycinami, Warszawa 1816, tekst piesni na
s. 23-24, przed tymi stronami nuty, a na s. 13 w przypisie informa-
cja o podziale piesni przez Lessla; w wymienionym przez Rolberga
LPrzygjacielu Ludu” R. 3: 1837, T. 2, nr 38 i 39 ukazal si¢ artykul
[J. Moraczewskiego| Bogarodzica. (Wyjatek z rekopismu: Stow-
nik starozytnosci polskich), toz w: Starozytnosci polskie, T. 1, Po-
znan 1842, s. 97; kolejny odsylacz dotyczy Spiewnika koscielnego
ks. Michalta Mioduszewskiego wydanego w Krakowie w 1838
roku, piesn Bogurodzica z nutami na s. 491-96 jako Piesni IX od
sw. Wojciecha utozona.

Ostatnie odsplacze dotycza publikacji Krétki rys historii po-
wszechnej muzyki zamieszczonej w redagowanym przez J. Sikor-
skiego ,Ruchu Muzycznym” 1861, nr 24, 25, 26, 27, 31 (artykul
nie jest podpisany); artykutu O. Kolberga Rzut oka na pierwotne
muzyki dzieje z powodu piesni Bogarodzicy, ,Pamietnik Mu-
zyczny i Teatralny” (pod red. J. Sikorskiego, do 1861 wychodzil
jako ,Ruch Muzyczny”) 1862, nr 12 i 13, s. 178-181 i 194-197, zob.
przedruk: Pisma muzyczne cz. Il (DWOR T. 62), s. 536-544.

w. 2—4 g. i przyp. 1 — Odeslanie Rolberga dotyczy pracy E. Ra-
czynskiego Wspomnienia Wielkopolski..., T. 2, s. 375-376.

W przyp. wymienione kolejne publikacje zawierajace informacje
o jeziorze Lednica (obecna nazwa) i Ostrowie Lednickim: E. Kier-
skiego Jezioro Lednogérskie w Wielkim Rsiestwie Poznariskim,
~Aronika Wiadomosci Rrajowych i Zagranicznych” 1859, nr 133
i 134; natomiast w numerze 10, wéréd wiadomosci pt. Poznan
relacja z prac Towarzystwa Przyjaciél Nauk i wzmianka o pracy
Rierskiego O starozytnych ruinach na wyspie Jeziora Lednogor-
skiego, rozprawa czytana na posiedzeniu w 1859 roku, co potwier-
dza Sprawozdanie z czynnosci Tow. Przyj. Nauk Poznariskiego
z 1 stycznia 1860 T. Dzialynskiego, w: ,Roczniki TPNP”, T. 1
[1860], s. 587 (calos¢ s. 585-603); F. Staszica Dodatek do wiado-
mosci o Jeziorze Lednogorskiem w Wielkiem Rsiestwie Poznarn-
skiem, ,Kronika Wiad. Rrajowych i Zagranicznych” 1859, nr 138;
A. Przezdzieckiego Wykopalisko na wyspie, na jeziorze Lednicy,
pod Gnieznem, ,Biblioteka Warszawska” 1869, T. 3, s. 253-265;
praca M. Sokolowskiego O ruinach na ostrowiu jeziora Lednic-
kiego zostata wymieniona jako ,dostarczona” do Akademii Umie-
jetnoéci w ,Roczniku Zarzadu AU w Krakowie 1875” (1876), s. 120,
w poprzednim ,Roczniku 1874” (1875) wzmianka o pracach So-
kolowskiego na s. 176; artykul A. P. (podpisanego P. A.) Czem byt
Ostréw Lednicki?, Warta” R. 1: 1875, nr 43.

w. 6-9g. i przyp. 2 (Niechanowo) — W druku przyp. 2 po przyp.
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3; w przypisie cytat z niezachowanych ankiet TPNP (tzw. Szema-
téw), opis chrzcielnicy w kosciele w Niechanowie mégl na potrze-
by ankiet sporzadzic¢ ks. J. Dydynski.

w. 13-20 g. (Klecko, dzi$ Ktecko) — Na koricu opisu odestanie do
pracy J. Dydyniskiego Wiadomosci historyczne o miescie Ktecku,
Gniezno 1858, tam na s. 101-103 o procesie i spaleniu czarownic.

w. 21-22 i przyp. 3 (Powidz) — W druku przyp. 3 blednie przed
przyp. 2; Rolberg przytoczy} tekst z pracy J.J Lipinskiego bedacy
przypisem do piesni Zapytanie zamieszczonej w Piosnkach ludu
wielkopolskiego, Poznan 1842, s. 165.

w. 15-26g. (Wilkowyja) — Tekst zaczerpniety z niezachowanych
ankiet TPNP.

w. 6d. —s. 7 w. 11 g. (Mogilno) — Informacje zaczerpniete z pracy
E. Raczynskiego Wspomnienia Wielkopolski..., T. 2, s. 382-383.

w. 12-30g. (Trzemeszno) — W opisie odestanie do ,Przyjaciela
Ludu” R. 7: 1841, T. 2, nr 27 i 30, tam anonimowy artykul Rosciét
i szkolny gmach w Trzemesznie, natomiast opisy kielichéw zo-
staly zamieszczone w 4 artykutach, ktérych autorem byt K. Ney:
Drugi kielich Dgbréwki, ,Przyjaciel Ludu” R. 16: 1849, T. 1, nr 15,
Rielich Sw. Wojciecha, tamze, nr 1, Kielich Kazimierza Wielkie-
go, tamze, nr 20, Kielich z czasow kréla Wiadystawa Jagielty,
tamze, nr 23. Rielichy opisane zostaly i zilustrowane w przywo-
tanej pracy A. Przezdzieckiego Wzory sztuki sredniowiecznej
w dawnej Polsce, seria 1: Warszawa-Paryz 1853-55 i seria 2: War-
szawa 1855-58, tam brak opisu kielicha Wladystawa Jagielly.
Ostatnie odeslanie dotyczy pracy E. Raczynskiego Wspomnienia
Wielkopolski..., T. 2, s. 376-382.

s.7 w. 8d. - s. 8 w. 5g. i przyp. 1 na s. 8 (Pakos¢) — Opis sporzadzony

na podstawie T. Swiecickiego Opis starozytnej Polski, Warszawa
1816, s. 253; w przyp. Rolberg zacytowal fragment pracy Jézefa
tukaszewicza Rrétki historyczno-statystyczny opis miast i wsi
w powiecie krotoszyriskim, Poznan 1869, T. 1, przypis s. 235-236.

8. 9 w. 6g. (Szubin) — Rkp. Kolberga, teka 9, sygn. 1166, k. 12; tam jeszcze:

~Mieszkancy trudnia sie uprawa roli”.

w. 7-16g. (kabiszyn) — Rkp. Kolberga, teka 9, sygn. 1166, k. 12. W rkp. po

stowie ,Pomarzanéw” jeszcze: ,Dzi$ jest w posiadaniu Skorzew-
skich. Gdyby rzeka Notec lepiej byta usptawiona od Nakta do Go-
pta, tabiszyn stalby sie waznym punktem handlu ze Szczecinem,
Berlinem, Hamburgiem”.

Rolberg zaczerpnal informacje ze Wspomniern Wielkopolski...,
T. 2, tam Raczynski opisuje Labiszyn na s. 397-402; wzmianka
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o fundacji w roku 1313 u Raczyriskiego w przypisie na s. 397 (nie
400). Odsytacz do Wspomnieri... winien by¢: s. 402 (s. 392 dotyczy
Keyni).

w. 17g. —s. 10 w. 2g. (Keynia) — Rkp. Kolberga, teka 9, sygn. 1166,
k. 12; zgodnie z odestaniem Rolberg korzystat z pracy E. Raczyn-
skiego Wspomnienia Wielkopolski..., T. 2, s. 392-393.

w. 3-9 g. (Znin) — Rkp. Kolberga, teka 9, sygn. 1166, k. 12; zgodnie
7z odestaniem Rolberg korzystal z pracy E. Raczyniskiego Wspo-
mnienia Wielkopolski..., T. 2, s. 385-387.

w. 10g. (Rynarzewo) — Rkp. Kolberga, teka 9, sygn. 1166, k. 12;
w rkp. jeszcze: ,Mieszkancy trudnia si¢ uprawa roli”.

w. 11-12g. (Barcin) — Rkp. Kolberga, teka 9, sygn. 1166, k. 12;
w rkp. jeszcze: ,Mieszkancy trudnia si¢ w czesci sukiennictwem”.

w. 14— 26g. (Gasawa) — Rkp. Kolberga, teka 9, sygn. 1166, k. 12;
w rkp. jeszcze: ,Mieszkancy trudnia si¢ rolnictwem”. Odestania
Rolberga dotycza artykutu Leszek Bialy w Ggsawie podpisanego
inicjalami A. G. zamieszczonego w ,Przyjacielu Ludu” R. 3: 1837,
T. 2, nr 47 oraz Raczynskiego Wspomnieri Wielkopolski..., T. 2,
s. 385.

w. 11-7d. (Lubostron) — Rkp. Rolberga, teka 9, sygn. 1166, k. 12,
tam tylko do pierwsze zdanie. Informacje o miejscowosci pocho-
dza z anonimowego artykutu Lubostror zamieszczonego w ,Przy-
jacielu Ludu” R. 2: 1836, T. 2, nr 39.

w. 32g. —s. 11 w. 13 g. (Dobieszewko) — Rkp. Kolberga, teka 9,
sygn. 1166, k. 12. Rolberg zacytowat fragment tekstu A. Przezdziec-
kiego zamieszczonego jako Dodatek I: O dwéch stacjach krze-
miennych w ziemiach polskich, o palaficie Czeszewskim, o zal-
niku Dobieszewskim i okazach z epoki bronzu, znalezionych
w krajach dawnej Polski w ,Roczniku Ces. Krél. Towarzystwa
Naukowego Krakowskiego” 1872 (nie 1870), T. 20, s. 164 (catos¢
s. 158-165); Dodatek dolaczono do artykutu Przezdzieckiego Kon-
gres miedzynarodowy antropologiczny i archeologiczny odbyty
w Bolonii w pazdzierniku 1871. Na koncu opisu Dobieszewka
odestanie do artykulu J. L.epkowskiego Cato dochowane cmenta-
rzysko pogariskie zamieszczonego w ,Tygodniku llustrowanym”
1864, T. 10, nr 262 (nie 263), tam w dziale ,Korespondencja Tyg.
[lustrowanego”.

w. 17-20 g. (Ztotowo) — Opis Zlotowa u E. Raczynskiego we
Wspomnieniach Wielkopolski..., T. 2, s. 402—403.

w. 12d. - s. 12 w. 3g. (Bydgoszcz) — Rkp. Kolberga, teka 9, sygn.
1166, k. 13. W rkp. tekst obszerniejszy, zob. suplement. Na konicu
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opisu Kolberg odestal do ,Przyjaciela Ludu” R. 11: 1844 (,11” bled-
nie wydrukowane jako ,II"), T. 1, nr 1, tam w ,Spisie tresci” catego
rocznika wymienione Podanie gminne o zatozeniu miasta Byd-
goszczy, ktore opublikowane zostalo w tymze tomie w numerach
5 i 6, podpisane inicjatami M.E. S. Rolberg nie korzystat z informa-
¢ji zawartych w tym tekscie.

w. 4-8g. (Fordon) — Rkp. Kolberga, teka 9, sygn. 1166, k. 13.
w. 9-10 (Solec) — Rkp. Kolberga, teka 9, sygn. 1166, k. 13.

w. 11-13g. (Koronowo) — Rkp. Kolberga, teka 9, sygn. 1166, k. 13;
tam jeszcze: ,Dzi§ mieszkancy trudnia sie gléwnie garncarstwem
i cegielnictwem”.

s. 12 w. 14-16g. (Potulice) — Rkp. Kolberga, teka 9, sygn. 1166, k. 13. O wsi

2]

Potulice Raczynski pisal w rozdziale Ztotow w T. 2, s. 402-403
Wspomnieri Wielkopolski...

przyp. 1 — Rolberg zacytowal fragment rozprawy A. Mickiewicza
Pierwszewiekihistoriipolskiej;sprawdzonowwyd.Paryz1868,s.42;

Odestanie Rolberga dotyczy wydania: Pisma Adama Mickiewi-
cza, T. 6: Pisma posmiertne, Lipsk 1869, tam s. 74.

przyp. 2 — W przyp. KRolberg wymienit artykul Mysza wieza
w Rruszwicy podpisany inicjatem R. ,Klosy” 1873, T. 16, nr 394,
s. 45 i rycine Jezioro Orle w Kujawach zamieszczona w ,Ktosach”
1872, T. 15, nr 375.

. 12-13 przyp. 3 — W przyp. Kolberg odwolal si¢ do artykutu K. Karsnic-

13

13

.14

kiego Rys geologiczny W. Rs. Poznariskiego, ,Rocznik Towarzy-
stwa Przyjaciolt Nauk Poznanskiego” 1863, T. 2, s. 323-344, cytat
pochodzi ze s. 324-325; w drugiej czesci przypisu cytat z rozdzia-
tu Goplo jezioro ze Wspomnieri Wielkopolski... E. Raczynskiego,
T. 2, ze s. 413—414.

w. 3-5 g. (Parchanie) — Odsylacz dotyczy wyd. A. Przezdzieckie-
kiego dziel J. Dlugosza, zob. Opera omnia, T. 2: Dziejéw polskich
ksiqg dwanascie, T. 1, przek}t. K. Mecherzynskiego, Rrakéw 1867,
s. 344.

w. 13g. —s. 14 w. 5g. (Siedlimowo) — Akapit zaczerpniety z anoni-
mowej wzmianki w ,Czasie” 1874, nr 137 (w numerze 131 krétsza
wzmianka o pieniadzach znalezionych w tej wsi) — w obu nume-
rach w dziale ,Rronika miejscowa i zagraniczna”; odestanie do
,Bromberger Zeitung” bez podania rocznika i numeru za ,,Czasem*
nr 137.

w. 13-28g. (ust. 1) — Cytowany tekst pochodzi z Encyklopedii rol-
nictwa i wiadomosci zwiqzek z niem majqcych, T. 3: Warszawa
1875, s. 35, tam w artykule Grunta.
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przyp. 1 — Odsylacz KRolberga, w ktérym zacytowat on fragment
dzieta Jakuba Razimierza Haura Oekonomika ziemiariska gene-
ralna, Warszawa 1757, s. 110-111.

przyp. 2 — W przyp. 2 odestanie do artykulu Wiadomosci doty-
czqce gospodarstwa wioscian i kolonistow w Rujawach w: En-
cyklopedia rolnictwa..., T. 2: Warszawa 1874, s. 1101-1102.

przyp. 3 — Rolberg nie wskazal o jakiej pracy A.S. Petrusevica
mowa.

w. 1-17g. (ust. 2) — Cytowany przez Kolberga tekst pochodzi z pra-
cy RW. Berwinskiego Powiesci Wielkopolskie, Wroctaw 1840,
s. 210-211.

w. 19g. — s. 16 w. 1d. (Osieciny) — Fragment podania (s. 16 w.
7-12g.) widoczny na odwrocie korespondencji Kolberga do Aka-
demii Umiejetnosci, sygn. 2185/4, k. 8v.

Lud (s. 17-35)

w. 6-19g. — Ankiety TPNP (tzw. Szematy), z ktérych Kolberg za-
czerpnat informacje, nie zachowaly sie.

. 20-21 przyp. 1 — Kolberg wykorzystal (czesciowo przeredagowujac

.22

.22

.23

.24

.25

.25

tekst) fragmenty opowiadania Karczma we wsi Dziurawicach za-
mieszczonego w ,Pi$mie dla Nauczycieli Ludu” R. 1: 1845, z. 9/10,
s. 2721 282 (calo$c na s. 261-284), opowiadanie podpisane: ,Fl-ski,
nauczyciel elementarny”.

w. 9-27 g. — Cytat pochodzi z artykutu Opis gospodarstwa czgst-
kowego we wsi Niechanowie zamieszczonego w Encyklopedii
rolnictwa..., T. 2: Warszawa 1874, s. 1137 (catos¢ s. 1135-1137).

w. 12d. - s. 23 w. 8g. — Cytaty zaczerpniete z artykutu A. Sniegoc-
kiego Instytucje zamieszczonego w Encyklopedii rolnictwa..., T. 2,
s. 909 (catosé s. 909-910).

w. 11 i 13g. — Ankiety TPNP (tzw. Szematy), na ktére powotal si¢
Rolberg, nie zachowaly sie.

w. 3, 10 i 22g. — Ankiety TPNP (tzw. Szematy), na ktére powoltat
si¢ Rolberg, nie zachowaly sie.

w. 4, 6 i 8g. — Ankiety TPNP (tzw. Szematy), na ktére powolal sie
Rolberg, nie zachowaly si¢; materialy dot. wsi Dzierzazno sporza-
dzone przez p. Skrzydlewskiego.

przyp. 1 — Cytat pochodzi z artykutu Opis gospodarstwa czgst-

kowego we wsi Niechanowie, zamieszczonego w Encyklopedii
rolnictwa..., T. 2, s. 1137 (cato$¢ s. 1135-1137).
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w. 7d. - s. 29 w. 3g. — Cytat pochodzi z artykutu Opis gospodar-
stwa czgstkowego we wsi Niechanowie..., s. 1137.

w. 17-28 g. — Cytat pochodzi z artykutu Opis gospodarstwa czqst-
kowego we wsi Niechanowie..., s. 1137.

w. 12-32 g. — Cytat pochodzi z artykutu Opis gospodarstwa czqst-
kowego we wsi Niechanowie..., s. 1137.

w. 2d. - s. 35 w. 1d. — Rolberg zacytowal artykul J. Sypniewskiego
Gospodarcze stosunki W. Rs. Poznariskiego, Prus Wschodnich
i Zachodnich zamieszczonego w Encyklopedii rolnictwa..., T. 2, s.
904-906, niektdre zdania przeredagowane, kilka pominietych.

Na s. 32-33 w przyp. 1 Rolberg odwoluje si¢ do Stownika jezyka
polskiego S. Lindego, tam hasto ,Hollender” w T. 1: Warszawa
1808, s. 833; nie wiadomo jednak o jaka prace J. f.ukaszewicza
chodzi. Na koncu przypisu wymieniona publikacja T. Wojcie-
chowskiego Chrobacya. Rozbiér starozytnosci stowiariskich, T.
1: Krakéw 1873, poswiecona m.in. pochodzeniu nazw, ale odesta-
nie Kolberga do s. 236 niejasne; natomiast poprawne odwolanie
do s. 39 w pracy M. Beheim-Schwarzbacha Friedrich der Grosse
als Griinder deutscher Kolonien in den im Jahre 1772 neu er-
worbenen Landen, Berlin 1864.

Zwyczaje (s. 37-48)

nr 1 — Rkp. KRolberga: teka 36, sygn. 1317/d, k. 7r., tam melodia
z incipitem: ,W zlobie lezy” i teka 41, sygn. 1347, k. 12, nr 20, tam
melodia i tekst do stowa: ,matemu”; oba rkp. bez lokalizacji.

W obu rkp. w t. 7 na druga miare éwierénuta ¢?, w t. 9 na pierwsza
i na druga miare inny rytm.

W rkp. z teki 36 blednie podane metrum §, winno by¢ §, w t. 4
brak znaku powtdérki.

W rkp. z teki 41 melodia zanotowana o sekunde wielka wyzej, w t.
6 na trzecig miare alternatywnie ¢wierénuta b!, brak ostatniego
taktu, a pod nutami notka wskazujaca na przeznaczenie zapisu:
»Lud XTI str. 39", Rkp. z teki 41 jest odpisem ze zbioru ks. M.M. Mio-
duszewskiego Spiewnik koécielny, Krakéw 1838, s. 32, przy czym
u Mioduszewskiego tekst obszerniejszy.

W druku pod pieénia takze odestanie do Zbioru piesni naboz-
nych katolickich do uzytku koscielnego i domowego [Sz. Kellera],
Pelplin 1871, tam na s. 123 takze obszerniejszy tekst, ale bez me-
lodii.
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Nie wiadomo natomiast, do jakiego zbioru kantyczek odsyla Kol-
berg.

s. 3940 nr 2 — Rkp. Rolberga: teka 36, sygn. 1317d, k. 7r. i teka 41, sygn.

»

»

40

41

42
43

46

47
47

1347, k. 18, nr 50, oba rkp. bez lokalizacji.

W rkp. z teki 36 melodia z incipitem: ,Bog sie rodzi, gwiazda
wschodzi”, tam w t. 4 znak powtérki dla t. 1-4, w t. 5-6 tylko gor-
na wersja.

W rkp. z teki 41 melodia z obszerniejszym tekstem zanotowana
w metrum %, przy zachowaniu tych samych wartosci rytmicznych;
pod nutami jeszcze 4 zwrotki tekstu i notatka wskazujaca na prze-
znaczenie tego zapisu: ,,Lud XI str. 39”.

Rkp. z teki 41 jest odpisem ze zbioru ks. M.M. Mioduszewskiego
Dodatek I do Spiewnika koscielnego, Krakéw 1842, s. 421-423,
przy czym u Mioduszewskiego tekst dziesieciozwrotkowy (Kol-
berg przepisal zwr. 1-3, 6 i 10).

W Zbiorze piesni naboznych... Sz. Rellera, do ktérego odsyta Kol-
berg, na s. 214-215 takze 10 zwrotek, bez melodii.

Pierwszy odsylacz pod piesnia dotyczy pracy J. Pauly’ego Hymni
Breviarii Romani. Zum Gebrauche fiir Kleriker, Aachen 1868,
s. 17-18.

w. 24d. — Ankiety TPNP (tzw. Szematy), na ktére powolat sie Kol-
berg, nie zachowaly sie.

nr 4 — Odestanie nad i pod pie$nia dotyczy zbioru K.W. Wejcic-
kiego Piesni ludu Bialochrobatéw, Mazuréw i Rusi znad Bugu,
Warszawa 1836, T. 1, s. 264—265.

nr 5 — Odsytacze do T. 9 i 10 dotycza wariantéw piesni.

w. 14-19g. (ust. 3) — Na konicu akapitu odestanie do pracy J. Wi-
slickiego Opis Rrélestwa Polskiego pod wzgledem historycznym,
statystycznym, rolniczym, fabrycznym, handlowym, zwyczajo-
wym i obyczajowym, Warszawa 1850, T. 2, tam na s. 63 krotki
opis zwyczaju zwanego wtedy ,smigustem”.

w. 2-5g. — Ankiety TPNP (tzw. Szematy) dot. Padniewa, na ktére
powotlat si¢ Kolberg, nie zachowaly sie.

nr 6 — Odsylacze do T. 9 i 10 dotycza wariantéw melodii i tekstu.
nr 8 — Odsytacz do T. 3 (Kujawy cz. I) dotyczy wariantu tekstu.
w. 5d. — s. 48 w. 11g. — Zamieszczone przez Rolberga informacje

pochodza prawdopodobnie takze z niezachowanych Ankiet TPNP
(tzw. Szematéw).



s. 52

307

Obrzedy (s. 49-99)

w. 10d. —s. 67 w. 5g. (wesele I) — Kolberg wykorzystal w calosci ar-
tykut J.J. Lipinskiego Porzqdek obrzedu weselnego w Wielkiem
Ksigstwie Poznariskiem (wyjatek ze zbioru piesni gminnych tejze
ziemi), ,Biblioteka Warszawska” 1842, T. 2, s. 285-308. Rolberg po-
minat nieliczne fragmenty tekstu i niektére piesni (z okolic Sremu
i Poznania), dodal nuty, ponumerowat zwrotki, przypisy do pie-
$ni, ktore zamiescit Lipinski zastapit objasnieniami w nawiasach
(s. 54-55). Zob. tez przypisy zrodlowe do poszczegdlnych piesni.

s.57-58 nr 11 — U Lipinskiego w tym miejscu jeszcze jedna pieén ,z okolic

s. 58

s. 59

s. 60

s. 61

Sremu”.
nr 12 — U Lipiniskiego w tym miejscu jeszcze jedna piesni ,z okolic
Sremu”. Odsytacz do T. 10 dotyczy wariantu tekstu.

nr 14 — Odsylacz do T. 9, nr 76 dotyczacy wariantu tekstu zostat
wprowadzony przez Kolberga.

nr 16 — Melodia wprowadzona przez Rolberga, u Lipinskiego tylko

tekst. Ta melodia z tekstem: ,Co ja poczne z tym Jasienkiem” por.
nr 449 w DWOR T. 72/I (Kujawy. Suplement cz. I).

nr 17 — Odeslanie nad piesnia do T. 3, nr 24 dotyczace wariantu
tekstu wprowadzone przez Kolberga.

nr 18 — Odsplacz do T. 9, nr 58 wprowadzony przez Kolberga,
dotyczy wariantu tekstu.

nr 19 — Odsplacz do T. 3, nr 63 wprowadzony przez Kolberga,
dotyczy wariantu tekstu.

s.61-62 nr 21 — Odsytacz nad piesnia do T. 9, nr 106 wprowadzony przez

s. 63

s. 64

s. 66
s. 67

s.75

Rolberga, dotyczy tekstu.

nr 26 — Taki tekst w rkp. terenowym Kolberga, teka 35, sygn.
1315/B, k. V, z lokalizacja ogdlna: ,Debicz”, tam polaczony z inna
melodia, zob. nr 6 w suplemencie.

nr 28 — Melodia por. nr 17 w suplemencie (tam takty 9-20 i 30-37).
nr 31 — Odsytacz nad piesnia do T. 9, nr 49 wprowadzony przez
Rolberga, dotyczy tekstu.

nr 35 — Przypis wprowadzony przez Kolberga.

w. 6g. —s. 75 w. 21g. (wesele II) — Opis zaczerpniety z niezachowa-
nych ankiet TPNP (tzw. Szematéw). Na s. 73 w. 1d. wprowadzony
przez Rolberga odsytacz do opiséw wesela w T. 3 (Kujawy cz. ).
w. 22g. — s. 79 (wesele III) — Opis, zgodnie ze wzmianka Kolber-
ga, jest polaczeniem informacji z niezachowanych ankiet TPNP
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(Szematéw) i relacji ustnej; prawdopodobnie oba zapisy melodii
pochodza od Rolberga, ale zachowal si¢ jedynie rkp. do numeru
36, zob. nastepny przypis.

nr 36 — Melodia z innym tekstem, zob. nr 49 w suplemencie.

s. 79-84 w. 22g. (wesele 1V) — Odnaleziono wyd. 8 broszury Piesni wesel-

s. 84

s. 89

s. 94

s. 95

s. 95

s. 98

s. 103

ne dla mlodzianéw i druzbéw w czasie aktu slubnego, wyd. J.
Chociszewski, Poznan 1900, tam cytowane przez Rolberga oracje
na s. 41-49 (wczesniej: Poznan 1851, wyd. 2: 1862).

w. 23g. —s. 95 w. 23g. (wesele V) — Kolberg nie podal zZrédla tego
opisu, by¢ moze czesciowo zaczerpniety zostal z ankiet TPNP; pie-
$ni nr 40 i 41 pochodza zapewne z jego zbioréw, ale zachowat sie
jedynie rkp. do ostatniej z nich, zob. nastepne przypisy Zrédtowe.

nr 39 — Odsylacz nad piesnia dotyczy melodii nr 66 w T. 3 (Kuja-
wy cz. I), tam z wariantem tekstu.

nr 41 — Rkp. terenowy Kolberga, teka 7, sygn. 1156, k. 3r., z lo-
kalizacja: ,Ruszkéw”. W rkp. zapis melodii i tekstu jak nr 680
w DWOR T. 72/1L.

w. 24g. —s. 99 w. 22g. (wesele VI) — Opis sporzadzony na podsta-
wie kilku 7Zrédel: niezachowanych ankiet TPNP (w druku ozna-
czone data: ,1858”), prawdopodobnie materialéw nadestanych
z Liszkowa (1870), zapiséw Rolberga i wypiséw z literatury, zob.
nastepne przypisy zrédlowe.

w. 1d. —s.96 w. 11d. — Opis zaczerpniety z niezachowanych an-
kiet TPNP (Szematéw); odestanie do ,Przyjaciela Ludu” R. 3: 1836,
T. 1, nr 11 dotyczy anonimowego artykutu Wiesniacy z okolic Po-
znania, w ktérym zamieszczono inny opis obrzedéw weselnych.
w. 33 d. —s. 99 w. 1d. — Tekst oracji zaczerpniety z pracy J. Rymar-
kiewicza Wzory prozy. Stopieri 1, wyd. 1: Poznan 1856, wyd. 4:
Poznan 1869, tam s. 421-422 i nota nad tekstem: ,Oracja druzby,
Rozlowski z Dulska, str. 435”; w wyd. 5: 1874, s. 407.

Kraj. Okolica W. Rsiestwa Zachodnio-P6tnocna (s. 101-110)

w. 2-9¢. (Wagrowiec) — Rkp. Rolberga, teka 9, sygn. 1166, k. 16.
Rolberg zaczerpnal te informacje z pracy E. Raczynskiego Wspo-
mnienia Wielkopolski..., T. 1, s. 169-170.

w. 10-18g. (Skoki) — Rkp. Kolberga, teka 9, sygn. 1166, k. 16.

s. 103

w. 6d. — s. 104 w. 6g. i przyp. 1 (Gotancz) — Rkp. Kolberga, teka
9, syen. 1166, k. 16. Rolberg wykorzystal prace E. Raczynskiego
Wspomnienia Wielkopolski..., T. 2, s. 3§9-392.



s. 104

s. 105

s. 105

s. 106

s. 106

309

W przypisie mowa o utworze Szturm Gotariczy czyli poswiece-
nie Polki. Rapsod historyczny w dwéch piesniach przez Kz G
[Rarol Czarneckil, Poznan 1845.

w. 7g. — s. 105 w. 3g. (kopienno, Miescisko, Janowiec, kekno,
Zerniki, Smogulec, Glogowiniec, Wapno, Danaborz) — Rkp. Kol-
berga, teka 9, sygn. 1166, k. 16; w rkp. tekst nieco inaczej zredago-
wany, przy wszystkich miejscowosciach wzmianki, ze mieszkancy
trudnia sie rolnictwem.

w. 4-23g. (Czeszewo) — Rkp. Kolberga, teka 9, sygn. 1166, k. 16.
Odestania Kolberga przy opisie Czeszewa dotycza: sprawozdania
Rongres miedzynarodowy antropologiczny i archeologii przed-
historycznej odbyty w Bolonii od 1 do 8 pazdziernika 1871 roku
opisany przez cztonka kongresu Alexsandra hr. Przezdzieckie-
go, a w nim Dodatek I: O dwéch stacjach krzemiennych w zie-
miach polskich..., s. 158-165 i toz, ,Biblioteka Warszawska” 1872,
T. 1, s. 1-29, tekst zamieszczony przez Rolberga pochodzi ze s. 23
i nie jest dokladnym cytatem.

Na korncu opisu odestanie do wymienianego juz artykutu J. kep-
kowskiego Cato dochowane cmentarzysko pogariskie..., nr 262
(nie 263), s. 369-370.

w. 24-31g. (Namoczydla, Sienno, Zelice) — W rkp. Kolberga inne
wzmianki o tych wsiach, zob. suplement.

w. 1g. i przyp. 1 — Opis pow. wyrzyskiego zob. suplement.W przy-
pisie odwolanie do utworu R. Zmorskiego Przeklete jezioro.
(Podanie gminne), ,Tygodnik Ilustrowany” 1864, T. 10, nr 271,
s. 455—456.

w. 2-3g. (Wyrzysk) — Rkp. Kolberga, teka 9, sygn. 1166, k. 14;
w rkp. zdanie po $redniku brzmi: ,Mieszkancy trudnia sie¢ nieco
sukiennictwem, lecz po wiekszej czesci rolnictwem”.

w. 3-25g. (kobzenica) — Rkp. Kolberga, teka 9, sygn. 1166, k. 14.
Opisujac tobzenice (w. 3-18g.) Kolberg wykorzystal tekst E. Ra-
czynskiego ze Wspomnien Wielkopolski..., T. 2, s. 404-405. Na
koricu zamiescit (w. 19-25g.) poczatek Piesni o Najsw. Pannie
Goreckiej u XX Bernardynéw pod tobzenicq ze Zbioru piesni
naboznych katolickich..., s. 616 (calo$¢: s. 616-618).

w. 5d. — s. 107 w. 9-10g. (Nakto) — Rkp. Kolberga, teka 9, sygn.
1166, k. 14, tam jeszcze: ,Mieszkancy trudnia sie handlem zbozo-
wym, ktéry na Noteci i Ranale Bydgoskim jest bardzo kwitnacy,
tudziez wyrobem kapeluszéw”.

Przy opisie Nakla Kolberg odestal do pracy E. Raczyrnskiego
Wspomnienia Wielkopolski..., T. 2, s. 393-397; za Raczynskim
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wymieniona Kronika Polska Galla Anonima, zob. np. wyd. BN,
Rrakow 1923, s. 103, 140, 170, zob. tez: https://pl.wikisource.org/
wiki/Kronika_Marcina_Galla (dostep: 20.12.2020), tam na podsta-
wie wyd. Rronika Marcina Galla, thum. 7. Romarnicki, Warsza-
wa 1873. Kolberg wymienia tez prace A. Naruszewicza Historia
narodu polskiego od poczqthéw chrzescijanstwa, T. 3: Warsza-
wa 1803, s. 48-49 i 160-163.

w. 11g. (Mrocze) — Rkp. Kolberga, teka 9, sygn. 1166, k. 14.

w. 12g. (Wysoka) — Rkp. Kolberga, teka 9, sygn. 1166, k. 14; tam
jeszcze na poczatku: ,0 % mili na péinoc od goscirica bitego Byd-
goskiego poltozona”.

w. 13g. (Miasteczko) — Rkp. Kolberga, teka 9, sygn. 1166, k. 14;
tam: ,,p6t mili na péinoc od Noteci polozone. Mieszkancy trudnia
sie gléwnie rolnictwem”.

w. 16-18g. (Gromadno) — Odsytacz dotyczy Wspomnienn Wielko-
polski..., T. 2, s. 405.

w. 13-12d. (Chodziez) — W rkp. obszerniejszy opis, zob. suple-
ment.

w. 11-6d. (Pita) — Rkp. Rolberga, teka 9, sygn. 1166, k. 15; w rkp.
po ,trudnia si¢” zamiast ,handlem” zanotowane: ,wyprawianiem
skor angielskimi zwanych, sukna, koronek”, a ponadto brak frag-
mentu o Bialej-gorze.

w. 5d. (Szamocin) — Rkp. Kolberga, teka 9, sygn. 1166, k. 15; tam
opis: ,na trakcie z Wagrowca do Wyrzyska potozony. Mieszkancy
trudnia sie sukiennictwem i rola”.

w. 4-3d. (Margonin) — Rkp. Kolberga, teka 9, sygn. 1166, k. 15; tam
zamiast ,miasteczko przemyslowe” notka: ,Mieszkancy trudnia si¢
wyrabianiem sukna, baji i wyprawa skér”.

w. 2d. —s. 108 w. 5g. (Ujécie) — Rkp. Rolberga, teka 9, sygn. 1166,
k. 15; te informacje zaczerpniete ze Wspomniern Wielkopolski...,
T. 2, . 91-97. W rkp. na koncu jeszcze: ,Mieszkancy trudnia sie
sukiennictwem, gorzelnictwem i obszernym handlem ryb. Jest tu
huta szklana”.

w. 6g. (Budzyn) — Rkp. Kolberga, teka 9, sygn. 1166, k. 15; tam
notka: ,Mieszkancy trudnia sie po najwiekszej czesci uprawa roli”.
w. 8-20g. (Czarnkow) — Rkp. Kolberga, teka 9, sygn. 1166, k. 17,
tam jeszcze: ,Mieszkancy wyrabiaja sukno, pt6tno i koronki”.

w. 12d. — s. 109 w. 8g. (Wielen) i przyp. — Rkp. Kolberga, teka 9,
syen. 1166, k. 17, tam tekst do slowa: ,Sapiehow”, a dalej jeszcze:
~Mieszkancy trudnia si¢ wyrabianiem sukna i koronek”.
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Rolberg wykorzystat tekst z pracy E. Raczynskiego Wspomnienia
Wielkopolski..., T. 2, s. 117-121.

w. 9g. (Radolin) — Rkp. Kolberga, teka 9, sygn. 1166, k. 17, tam
jeszcze: ,Mieszkancy trudnia si¢ wyrabianiem sukna”.

w. 10-11 g. (Trzcianka) — Rkp. Kolberga, teka 9, sygn. 1166, k. 17,
tam jeszcze ,mieszkancy trudnia sie gléwnie sukiennictwem”.

w. 14-26g. (Lubasz) — Rkp. Kolberga, teka 9, sygn. 1166, k. 17.
Odestania Rolberga do ,Przgjaciela Ludu” dodane w druku, do-
tycza one: artykutu podpisanego X. D. Kosciét w Lubaszu, za-
mieszczonego w R. 2: 1835, T. 1, nr 8, s. 61-62, z rycina o takim
samym tytule oraz prawdopodobnie artykulu tego samego autora,
takze podpisanego X. D., Czarnkéw nad Noteciq zamieszczonego
w tymze czasopismie R. 3: 1836, T. 1, nr 6, s. 43—44 i nr 7, s. 59-60,
z rycina Widok Czarnkowa nad Noteciq. Na koncu opisu Luba-
sza odsytacz do pracy E. Raczynskiego Wspomnienia Wielkopol-
ski.., T. 1, s. 181-186.

w. 27-29g. (Ciszkowo) — Rkp. Kolberga, teka 9, sygn. 1166, k. 17.

w. 30-31g. (Gembice) — Rkp. Kolberga, teka 9, sygn. 1166, k. 17,
tam jeszcze ,odkryto w r. 1835 znaczne gniazdo bursztynu”.

w. 1g. — Rkp. Kolberga, teka 9, sygn. 1166, k. 17.
w. 2-9g. (Biata) — O wsi Biata pisat E. Raczynski we Wspomnie-
niach Wielkopolski..., T. 2, s. 109-111, tam tez zamiescil rycine.

Lud (s. 111-138)

w. 4-6g. i 19-20g. — Odestanie Kolberga dotyczy pracy zbiorowej
Starozytnosci polskie, ktérej twérca byt J. Moraczewski, T. 1: Po-
znan 1842 i T. 2: Poznan 1852; hasto Krajna w T. 1, s. 488, a hasto
Patuki wT. 2, s. 227, oba hasta anonimowe.

przyp. 1 — W przyp. informacje zaczerpniete z publikacji L. Platera
Opisanie historyczno-statystyczne..., s. 538-539.

w. 3d —s. 115 w. 23g. — Opis zaczerpniety z niezachowanych ankiet
TPNP (Szematéw), zamieszczone informacje pochodza najpraw-
dopodobniej od rodziny Szuldrziskich, Jozefa lub jego synow.

przyp. 1 — Przywolanie J. bukaszewicza dotyczy prawdopodobnie
rozdziatu Il jego pracy Obraz historyczno-statystyczny miasta
Poznania..., T. 1, s. 58-118; Rolberg odestal tez do pracy E. Ra-
czyniskiego Wspomnienia Wielkopolski..., T. 1, tam rozdzial 1: Rys
historyi polskiej z wzgledu jej na wojewdodztwa wielkopolskie.
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w. 10d. —s. 116 w. 2d. przyp. 2 — Wymienionych przez Rolberga
numeréw ,Dziennika Polskiego” nie odnaleziono, m.in. w zbio-
rach Jagiellonskiej Biblioteki Cyfrowej brak rocznika 1876.

w. 2g. —s. 118 w. 21g. — Opis zaczerpniety z niezachowanych an-
kiet TPNP (Szematow).

przyp. 1 — W przyp. pierwsze zdanie pochodzi od Rolberga, dalej
cytat z anonimowej notatki zamieszczonej w rubryce Wiadomosci
miejscowe i potoczne, ,Dziennik Poznanski” 1872, nr 233, s. 3.

w. 14-15 g. — Wyzwisko ,zatruty psie” wérdd notatek terenowych
Rolberga z Czeszewa, teka 47, sygn. 1354/11, k. 58.

w. 5, 12, 15, 17g. — Kolberg odwoluje sie do ankiet TPNP (Szema-
t6éw), ankiety nie zachowaly sie.

w. 4g. — 123 w. 22g. (Czeszewo) — W notatce terenowej Kolberga
z Patuk, teka 16, sygn. 1213, k. 1 wymienione niektére elemen-
ty ubioru: ,plaszcz z peleryna, kapelusz, jaka, sukmana, kafton,
portki, spodnik (spdédnica), i szorc na wierzch, kafton z rekawami,
stanik, kapki (czapki kobiece, krynki, kolorowe)”. Ponadto w jego
rkp. terenowym, teka 47, sygn. 1354/I1, k. 51v. notatki oléwkowe
dotyczace ubioru kobiecego i meskiego wraz z odrecznymi rysun-
kami.

w. 3-8g. — W rkp. terenowym KRolberga, teka 47, sygn. 1354/11,
k. 53, wéréd zapiséw z Wielenia opis drewniaka.

w. 9g. —s. 126 w. 11g. — Informacje zamieszczone przez Kolberga
pochodza z ankiet TPNP (Szematéw).

w. 1-2d. — Ostatnie zdanie na tej stronie na podstawie rkp. tereno-
wego Kolberga z okolic Wielenia, teka 47, sygn. 1354/11, k. 55.

. 129-130 przyp. 1 — Zrédlo tekstu nieznane, general Kajetan Iwariski

. 131

. 134

. 135

wymieniony w pracy M. Bara Westpreussen unter Friedrich dem
Grossen, Bd. 2, Leipzig 1909, s. 744.

w. 23-25g. — Zdanie od stowa ,porzadkarnia” do korica w notat-
kach terenowych Rolberga z okolic Wielenia, teka 47, sygn. 1354/
IL, k. 51.

przyp. 2 — Zamieszczony w przyp. cytat pochodzi ze Wspomnie-
nia Au. Wi. [A. Wilkoniskiego] opublikowanego w ,Bibliotece War-
szawskiej” 1844, T. 4, s. 430431 w przypisie (catos¢ na s. 425-437).

w. 27-30g. — Zachowaly si¢ slabo czytelne notatki terenowe Kol-
berga, teka 47, syan. 1354/11, k. 51.
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Zwyczaje (s. 139-157)

w. 4¢. — s. 142 w. 6g. — Rolberg zacytowal wybrane fragmenty
publikagji [I. Danielewskiego| Powiastki i opowiadania Majstra
od przyjaciela ludu, Chelmno 1865, naktad Danielewskiego.

w. 2d. — Nie wiadomo z jakiego ,Kalendarza” korzystal Kolberg,
brak tez rocznika i numeru.

nr 46 — Odestanie do melodii nr 70 w T. 11 bledne.

. 145-146 nr 48 — Odsplacz do T. 4, nr 133 bledny.
. 147-148 przyp. 1 — Kolberg zacytowat fragment pracy E. Raczyniskiego

. 153

. 164

. 165

Wspomnienia Wielkopolski..., T. 2, s. 89-90; za Raczynskim przy-
wolane dzielo A. Naruszewicza, chodzi zapewne o Historie na-
rodu polskiego..., tam w T. 2: Warszawa 1780, s. 32 Naruszewicz
pisal o skakaniu przez ogien.

w. 1-9g. — Opisy zaczerpnigte najprawdopodobniej z niezachowa-
nych ankiet TPNP (Szematéw).

Obrzedy (s. 159-207)

nr 55 — Pod pieénia odestanie do Zbioru piesni naboznych ka-
tolickich... Sz. Rellera, tam na s. 942-943 tekst obszerniejszy bez
melodii, pt. Spér djabta z aniotem o dusze cztowieka.

nr 56 — Odsytacze pod pies$nia dotycza: Rsiqgzki do nabozeristwa
dla wszystkich katolikéw z polecenia arcybiskupa Dunina,
Leszno i Gniezno 1844, tam na s. 778 obszerniejszy tekst pt. Piesni
przy grzebaniu zmartych, bez melodii; Zbioru piesni naboznych
katolickich..., tam na s. 959-960 takze obszerniejszy tekst bez me-
lodii.

w. 1-5g. (Brzezno) — Informacje zaczerpniete prawdopodobnie
z ankiet TPNP (Szematéw).

w. 6-10g. (Lubasz, Mitkowo) — Informacje zaczerpniete zostaly
z ankiety TPNP wypelnionej przez ks. Teodora Dyniewicza.

w. 11-15g. — Rkp. terenowy Rolberga, teka 47, sygn. 1354/11, k. 55,
tam miedzy zapisami z Wielenia.

. 166-187 (wesele I) — Cze¢$¢ materiatéw (w tym melodie) pochodzi

prawdopodobnie z zapiséw wlasnych Kolberga sporzadzonych
podczas jego pobytu w Czeszewie; rkp. Rolberga nie zachowaly
sie. Zob. przypisy zrédtowe do poszczegdélnych piesni dotyczace
odsytaczy Kolberga.
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.181 nr 66 — Odsytacz nad pieénia do T. 3, nr 27 dotyczy prawdopo-

dobnie taktéw 1-8. Natomiast odestanie pod pie$nig do T. 3, nr 26
dotyczy wariantu tekstu z melodia; do numeru 34 — bledne, a do
numerow 64 i 74 dotyczy melodii.

. 181-182 nr 67 — Odsylacze do T. 9, nr 51 ('s. 194) i nr 97 (s. 238) dotycza

wariantéw tekstu.

.182 nr 68 — Odsylacz nad tekstem bledny.
. 182-183 nr 70 — Odestanie Rolberga do T. 3, nr 31 dotyczy wariantu

rytmicznego, do numeru 32 — wariantu tekstu, nr 33 — wariant
melodii (takty 6-8); s. 318 nr 102 — wariant melodii (takty 5-8).

. 183-184 nr 71 — Odsylacze Rolberga do T. 3, nr 21, 39 i 78 dotycza

tekstu.

.184 nr 72 — Odsytacz do T. 4, nr 129 (s. 16 i 76) winien byé: nr 128 —

tam wariant tekstu, nr 127 — wariant melodii.

.184 nr 73 — Odsylacz do T. 9, nr 49 dotyczy wariantu tekstu.
. 187-191 (wesele II) — Opis zaczerpniety z ankiet TPNP (Szematéw);

zapis melodii moze pochodzi¢ z niezachowanego rkp. Rolberga.

. 191-203 (wesele I1I i IV) — Opis wesela Il mégt zostaé¢ czesciowo za-

czerpniety z ankiet TPNP.

.193 nr 80 — Odsytacz do T. 10, nr 126 dotyczy wariantu tekstu.
.195 nr 81 — Rkp. terenowy Kolberga, teka 47, sygn. 1354/II, k. 53v.

(na odwrocie zapisy z Wielenia); rkp. zniszczony, karta odcieta,
widoczny fragment tekstu pod taktami 3 i 4.

nr 82 — Odsytacz do T. 3, nr 65 dotyczy tekstu.

.197 nad nr 87 — Tekst od stowa ,Mtody przybywa” w rkp. terenowym

Rolberga, teka 47, sygn. 1354/11, k. 53v. (na odwrocie zapisy z Wie-
lenia); rkp. zniszczony, karta odcieta.

.200 nr 92 - Odsytacz do T. 4, s. 146 dotyczy numeru 202, tam wariant

tekstu z inna melodia.

.203 nr 95 - Odsytacz do numeru 47 w T. 11 dotyczy wariantu melodii.
. 203-207 (wesele V) — Opis zaczerpniety z ankiet TPNP (Szematéw).
.206 w. 6g. — Odsytacz do T. 9, nr 118 dotyczy obszerniejszego wariantu

tekstu wraz z melodia.

8.206-207nr96—Nad piesnigodestaniedoT.9,s. 173, tam obszerniejszy tekst.

S.

207 nr 97 — Pod pieénia odestanie do zbioru J.J. Lipiriskiego Piosn-
ki ludu wielkopolskiego, Poznan 1842, tam na s. 73-74 taki sam
tekst bez melodii. Odsylacze do T. 11, nr 20 i 29 dotycza wariantu
tekstu, podobnie jak odsylacz do DWOR T. 2 nr 45, tam wraz
z melodia.
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Gry i zabawy (s. 208 -211)

s. 208 nlb. przyp. 1 — Odestanie Kolberga do zbioru J. Rollara dotyczy
pracy Narodnie zpiwanhy, ¢ili pisné swétské Slowdku w Uhrach
Jjak popolitého lidu i wyssich stawu, T. I-11, Buda 1834-35. Kolej-
ny odsytacz dotyczy zbioru P.J. Safaiika, J. Kollara, J.B. Blahoslava
Pisné swétské lidi slovenského w Uhrich, Sv. I-1I, Peszt 1823—
1827; jako ostatnia przywolana praca I.J. Hanuga (Hanusch) Die
Wissenschaft des Slawischen Mythus, Lemberg 1842, s. 350-351.

Przypisy (s. 213-243)

s. 215-220 (przyp. 1 do s. 4) — Na s. 215 pierwsze odestanie dotyczy pra-
cy ks. L. Polkowskiego Ratedra gnieznieriska, Gniezno 1874. Na
s. 215 w. 8g. —s. 216 w. 6g. i przyp. 1 Rolberg zacytowal fragmen-
ty anonimowego artykutu Zburzenie batwanéw przez Mieczy-
stawa zamieszczonego w ,Przyjacielu Ludu” T. 1: 1834, T. 1, nr
12, s. 89-91. W przyp. 1 na s. 215-216 odestanie do J. Grimma
Deutsche Mythologie..., Bd. 2, s. 957-958 (zob. http://digital.biblio-
thek.uni-halle.de, dostep: 30. 12. 2020). Nastepnie na s. 216 w. 7g.
—s. 217 w. 13g. wykorzystane fragmenty anonimowego artyku-
tu S. Wojciech. Biskup Pragski, ,Przyjaciel Ludu” R. 1: 1834, T. 1,
nr 5, s. 33-35; natomiast w przywoltanym przez Kolberga ,Przyja-
cielu Ludu” R. 4: 1838, T. 2, nr 46, s. 364—365 zamieszczono Piesn
$w. Adalberta nadestana do redakcji przez X.

Na s. 217 w. 14g. — 219 w. 7g. Rolberg przytoczyt Podanie ludu
o siedmiu pagérkach Gniezna podpisane inicjatami E. B., ,Przy-
jaciel Ludu” R. 10: 1843, T. 1, nr 9, s. 65-66. Na s. 219 w. 8g.
zgodnie z odestaniem Kolberg zacytowal fragmenty pracy I.J.
Hanusa (Hanuscha) Die Wissenschaft des Slawischen Mythus...,
s. 411-413; powolanie m.in. Naruszewicza za HanuSem, zob.
A. Naruszewicz Historia narodu polskiego..., T. 2, s. 75. Na s. 219
w. 13g. odeslanie do pracy K. Szajnochy Lechicki poczqtek Pol-
ski..., s. 109; Szajnocha wywodzi nazwe miasta od gniazda. Na s.
219 w. 14d. i 5d. oraz s. 220 w. 7g. ponownie odsylacz do pracy
Narodnie zpiwanRky, ¢ili pisne swétské Slowdku... , a na s. 219
w. 3d. odsptacz do pracy T. Narbutta Dzieje starozytne narodu
litewskiego, T. 1: Mitologia litewska, Wilno 1835, s. 80. Na s. 220
w. 1g. przywotany ,Rrélewski rekopis” zawierajacy najstarsze
piesni czeskie rzekomo odnaleziony w 1817 roku, ktéry okazal sie
falszerstwem; Rolberg powolal si¢ zapewne na wydanie polskie,
zob. Krélodworski rekopis. Zbior staroczeskich bohatyrskich
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i lirycznych spiewéw odnalezionych i wydanych przez Wacta-
wa Hanke. 7, czeskiego na polskie przez L. Siemieniskiego przelo-
zonych, Rrakow 1836.

(przyp. 2 do s. 4-5) — Odsylacz Kolberga dotyczy pracy ks. 1. Po-
lkowskiego Opis starozytnych ruin na wyspie jeziora Lednickie-
go, Gniezno 1876.

. 220-221 (przyp. 3 do s. 14) — Przywolane ankiety TPNP (Szematy) nie

zachowaly sie.

. 221-222 (przyp. 4 do s. 16) — Kolberg nie wskazal numeru czasopi-

sma ,Wiek”; w dostepnych zbiorach bibliotek brak rocznika 1876
,Dziennika Polskiego”, w ktérym opublikowano artykut O jezio-
rze w Sadtozku i jego skarbach.

. 222-225 (przyp. 5 do s. 20) — Na s. 222-223 w. 15g. Kolberg zacytowal

informacje Korespondenta Posener Zeitung z. ,Dziennika Poznan-
skiego” 1872, nr 221 (z 27 wrze$nia), tam w rubryce Wiadomosci
miejscowe i potoczne. Na s. 224 w. 9 i 10g. wymieniona ,Gazeta
Narodowa” - numeru brak; dalej na s. 224 i 225 dwukrotnie wy-
mieniona praca M. Beheim-Schwarzbacha Friedrich der Grosse
als Griinder..., Berlin 1864 oraz Wykaz miejscowosci, ktérych na-
zwiska polskie do roku 1874 na niemieckie zmienione zostaty,
Poznan 1875, zredagowany po polsku przez J. Lekszyckiego.

. 225-s. 226 (przyp. 6 do s. 21) — Kolberg zamiescit tekst E. Estkowskiego

Dla tych co pijq jeszcze widke, ,Pismo dla Ludu Polskiego” R. 1:
1845 (kwiecien), s. 142-143.

. 226-229 (przyp. 7 do s. 35) — Pierwsza cze$é przypisu (na s. 226) to frag-

ment z Rorespondencji z powiatéw. Z nad Noteci, podpisanej Sz.,
»Ziemianin. Tygodnik Przemystowo-Rolniczy” 1867, nr 42, s. 340.
Dalej (s. 226-228 w. 8g. to cytat z artykutu Sz. Korespondencje
z powiatéw. Z nad Noteci, ,Ziemianin. Tygodnik Przemyslowo-
-Rolniczy” 1868, nr 22. W przyp. 1 informacje zaczerpniete z Refe-
ratu z opiséw celniejszych gospodarstw w W. Rs. Poznariskiem
przez Czlonka Zarzqdu p. Wolniewicza, ,Ziemianin” 1868,
nr 21 (dokoniczenie nr 22). Pod tekstem ,Gospodarstwo” odsytacz
Rolberga do Encyklopedii rolnictwa..., T. 2, tam na s. 1101-1102
artykul Wiadomosci dotyczqce gospodarstwa wtoscian i koloni-
stow w Rujawach, a na s. 1135-1137 Opis gospodarstwa czqstko-
wego we wsi Niechanowie, cytat pochodzi ze s. 1137.

s.229-231 (przyp. 8 dos.40-44 i 142-147) — Kolberg zamiescil thumaczenie

pracy A. Kuhna Mdrkische Sagen und Mdrchen: nebst einem An-
hange von Gebrduchen und Aberglauben, Berlin 1843, ze wska-
zanych stron, zob. https://reader.digitale-sammlungen.de (dostep:
12. 01. 2021). Na koricu odsytacz dotyczy publikacji M. Karasow-
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skiego Friedrich Chopin. Sein Leben, seine Werke und Briefe,
Dresden 1877, Bd. 1, s. 222.

(przyp. 9 do s. 41) — Cytat pochodzi z pracy H.H. Ploss’a Das
Kind in Brauch und Sitte der Vélker, Stuttgart 1876, Bd. II, s. 237.
W ostatnim akapicie Rolberg wymienit artykut F. Schmidta Den
Tod austragen und den Sommer gewinnen, ,Globus. Ilustrierte
Zetschrift fur Lander- und Volkerkunde” 1876, Bd. XXX, nr 19,
s. 299-302.

s. 232-235 (przyp. 10 do s. 105) — Obszerny pierwszy akapit (do s. 233

s. 235

s. 236

w. 16d.) to cytat z artykutu J. kepkowskiego O starozytnych
mieszkalnych budowlach wznoszonych wsréd jezior i na rze-
kach, ,Tygodniku llustrowany” 1866, T. 13, nr 330, s. 30 (calo$¢ na
s. 28-30). Nie wiadomo natomiast, o jaki numer ,Gazety Polskiej”
chodzi; informacja w nawiasie o wzmiance w ,Bibliotece War-
szawskiej” 1864, T. 4, s. 321 (tam w dziale ,Wiadomosci literackie”
bez autora i tytulu, tekst zaczyna si¢ od stéw: ,Zajmujace wiado-
moéci o odkrytych budowlach na palach”). Na s. 232 w. 10-9d.
tepkowski odsyta do wlasnego artykulu Cato dochowane cmen-
tarzysko pogariskie..., nr 262.

Na s. 233 w. 15-3d. cytat pochodzi z Wiadomosci z pola literatury
i sztuki, ,Rlosy” 1871, T. XII, nr 289, tam tekst zaczyna si¢ od stow:
~Przed sze$cioma laty, uczony nasz archeolog, dr Jézef Lepkowski,
profesor Uniwersytetu Jagielloniskiego, odkryt..”; za tym artyku-
fem przywotana praca tepkowskiego O zabytkach Rruszwicy,
Gniezna i Rrakowa, Rrakéow 1866. Na s. 234 w. 1-2g. Rolberg
wymienil artykul K. Libelta Mieszkania nadwodne przedhisto-
ryczne, ,I'ygodnik Wielkopolski” 1870, nr wstepny i 1871, nr 1-5.

Na s. 234-235 w. 22g. tekst ,Brzegi rzeki Welny” zacytowany za
czasopismem ,Warta” R. 1: 1875, nr 41, tam artykul bez tytulu
podpisany R; ,Posener Zeitung” przywotana za ,Warta”.

w. 16d. — s. 236 w. 7d. — Rolberg przytoczyt informacje z rubryki
~Wiadomosci miejscowe i potoczne”, ,Dziennik Poznanski” 1875,
nr 215, s. 3.

w. 3d. - s. 239 w. 7g. i przyp. — Cytat pochodzi z artykutu X. D.
Czarnkéw nad Notecig zamieszczonego w ,Przyjacielu Ludu”
R. 3: 1836, nr 6, s. 43 (cato$¢ s. 43—44). Na s. 238 w. 11d. odwolanie
do artykutu X. D. Dom Kostkéw, ,Przyjaciel Ludu” R. 2: 1836 (nie
1832), T. 2, nr 44, s. 348-349. Na s. 238 w przyp. 1 odestania do
nastepujacych pozycji: X. D. Pomnik Czarnkowskich w Czarn-
kowie, ,Przyjaciel Ludu” R. 2: 1835, T. 1, nr 14, s. 106-109; X. D.
Trumna Adama Sedziwoja Czarnkowskiego ,, Przyjaciel Ludu”
R.8: 1841, T. 1, nr 22, s. 172-173 i nr 23, s. 178-179; X. D. Pomnik
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Macieja Czarnkowskiego, kasztelana bydgoskiego i Ratarzyny
z Opaleniskich, zony jego znajdujacych sie w kosciele kolegiac-
kim czarnkowskim, ,Przyjaciel Ludu” R. 11: 1844, T. 1, nr 19, s.
145-146, z rycina.

w. 8g. —s. 241 w. 29g. i przypisy — Rolberg przytoczyl artykul X.
D. Kosciét w Lubaszu, ,Przyjaciela Ludu” R. 2: 1835, T. 1, nr 8§,
s. 61-62; przypisy réwniez pochodza z tego artykulu. Na s. 239-
240 w przyp. 1 wymienione drugie wydanie dziela Rrasna Géra
Lubaska cudami bozymi w kosciele lubaskim N. M. P. wstawio-
na, Poznan 1762, zredagowanego ponownie przez ks. F. Siatkie-
wicza; pierwodruk: Poznari 1686, autor nieznany. Na s. 240 w. 5g.
wymieniony artykut X. D. Urny wykopane w Lubaszu w W. Rs.
Poznariskiem, ,Przyjaciel Ludu” R. 2: 1836, T. 2, nr 40, s. 319-
320. W przypisie dolnym na tej stronie odestanie do czasopisma
»2Muzeum Domowe” 1836, nr 43, s. 340-341, tam ten sam artykul
(nie: Urny wykopane na Krasnej Gérze w Lubaszu) bez poda-
nia nazwiska autora. W tym samym przypisie Rolberg odwolat
sie do pracy E. Raczyrniskiego Wspomnienia Wielkopolski..., T. 1,
s. 183-186. Na s. 240 w. 26g. — s. 241 w. 1g. odeslanie do pracy
J. Dobrovskyg'ego Uber eine Stelle im 19. Briefe des hl. Bonifacius,
die Slawen und ihre Sitten betreffend, Prag 1788 (tak w biblio-
grafiach, nie 1787).

s. 241 w. 12d. - s. 242 w. 4g. i przyp. 1 — Opis zaczerpniety z niezacho-

wanych ankiet TPNP (Szematéw); zamieszczone informacje po-
chodza najprawdopodobniej od rodziny Szuldrzniskich, Jézefa
lub jego synow; przypis prawdopodobnie wprowadzony przez
Rolberga, tam wymieniona praca J.E. Wocel'a Grundziige der
bohmischen Alterthumskunde, Prag, 1845, s. 171 12.

s. 242 w. 5-22g. — Informacje pochodza z pracy J. Lukaszewicza Rrotki

opis historyczny kosciotéw parochialnych, kosciétkow, kaplic,
klasztoréw, szkotek parochialnych, szpitali i innych zaktadow
dobroczynnych w dawnej diecezji poznariskiej, Poznan 1858,
T. 1, s. 233 (calo$c¢ T. 1-3, Poznan 1858-1863); pozostale informa-
cje o Lubaszu moga pochodzi¢ z tego dziela, jednak uzupelnione
zostaly o fakty, o ktérych Lukaszewicz nie wspomina.
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PRZYPISY ZRODEOWE DO CZ. IV W. KS. POZNANSKIEGO (T. 12)

s. VII

s.6

s. 67

Wistep (s. III-VIII)

w. 13-14g. i przyp. 1 — Wspomniany przez RKolberga Jan Jozef
Lipinski (1816-1864) przebywal w latach czterdziestych XIX wie-
ku na terenie Wielkopolski; opracowal zbiér Piosnki ludu wiel-
kopolskiego, ktéry zostat wydany w Poznaniu w roku 1842 (nie
1840). Wymieniony w przypisie Strzatkéw to miejscowosé w po-
wiecie buskim w woj. $wietokrzyskim.

Piesni i dumy (s. 3-312)

nr 2 — Taki sam tekst bez melodii w ,Przyjacielu Ludu” R. 3: 1836,
T. 1, nr 3, s. 24, tam w dziale ,Przystowia i piosnki gminne”.

nr 6 — Odestanie do nr 135 na s. 18 w cz. Il Rujaw niejasne.

nr 7 — Rkp. terenowe Kolberga: teka 35, sygn. 1315/A, k. 14v., me-
lodia z incipitem: ,Przez te bory” (poczatek 4. zwrotki) i teka 35,
syen. 1315/B, k. III tekst zwr. 4, oba rkp. z lokalizacja ogélna: ,De-
bicz” oraz teka 16, sygn. 1209, k. 11, nr 643, bez lokalizacji, tam
tekst zwr. 1-3 bez melodii. W zapisie melodii tylko t. 1-4, wt. 2 na
trzecia miare 6semki h! d?; w rkp. ta melodia powiazana z tekstem
zwr. 4 z k. III. W rkp. z teki 16 tekst wéréd odpiséw ze zbioru
J.J. Lipiniskiego Piosnki ludu wielkopolskiego..., s. 139. Odsytacz
do nr 79 niejasny. Tekst zwr. 4 por. nr 195 w T. 12.

nr 8 — Rkp. Rolberga, teka 36, sygn. 1322, k. 3, z lokalizacja ogdlna:
Siekierki pod KRostrzynem”, tam melodia z incipitem: ,Moja Rasiu

wykrasé” (k. 3/2) i tekst (k. 3). W rkp. melodia zanotowana w me-
trum $, w t. 1 na drugg miare a', t. 6-9 ze znakiem powtdérki.

nr 9 — Rkp. Kolberga, teka 16, sygn. 1209, k. 11, nr 651; jest to odpis
ze zbioru J.J. Lipiniskiego Piosnki ludu wielkopolskiego..., s. 165.
nr 11 — W zbiorze J. J. Lipiniskiego Piosnki ludu wielkopolskie-
go..., s. 20 tekst bez melodii z nota: ,z okolic Gniezna”, tam w. 1:
~Przyjechal Jasinek z pola”.

nr 12 — W zbiorze J. J. Lipiriskiego Piosnki ludu wielkopolskie-
go..., 8. 21 taki sam tekst z nota: ,z okolic Sremu”.

nr 13 — Taki sam tekst bez melodii w piémie ,Przyjaciel Ludu”
R. 2: 1836, T. 2, nr 50, s. 400, tam w dziale ,Przystowia i piosnki
gminne”.
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nr 15 — Odsylacze Rolberga dotycza zbioréw: J. J. Lipinskiego
Piosnki ludu wielkopolskiego..., tam na s. 94-97 taki sam tekst
i melodia; Z. Paulego Piesni ludu polskiego w Galicji, Lwéw 1838,
tam na s. 151-152, nr 16 wariant tekstu. Odestanie do cz. Il Rujaw
(DWORT. 4) nr 111 dotyczy tekstu.

s. 9-10 nr 16 — W zbiorze J.J. Lipiniskiego Piosnki ludu wielkopolskiego...,

s. 107 taki sam tekst bez melodii.

s. 12-13 nr 22 i 23 — Wariant tekstu z inna melodia por. nr 43 w suple-

s. 13

s. 16

mencie.

nr 24 — Odeslanie do melodii dotyczy prawdopodobnie nr 46 (nie
45) w T. 12.

nr 31 — Zgodnie ze wzmianka Rolberga poczatek pie$ni to wariant
utworu F. Rarpinskiego Laura i Filon, w: tegoz Dzieta, wyd. JN.
Bobrowicza T. 1: Lipsk 1835, s. 456, zob. tez F. Rarpinski Poezje
wybrane, oprac. T. Chachulski, Wroctaw 1997, BN I 89, s. 18-19.

nr 35 — Tekst zwr. 1 i 3 w rkp. KRolberga, teka 35, sygn. 1315/B,
k. IV, tam z odestaniem do zrédta zapisu, zob. Miatam ci ja kawa-
lera, ,Przyjaciel Ludu” R. 2: 1836, T. 2, nr 33, s. 264, tam w dziale
,Przystowia i piosenki gminne” tekst bez melodii.

s. 18-19 nr 37 — W ,Przyjacielu Ludu” R. 3: 1836, T. 1, nr 19, s. 152 taki

sam tekst bez melodii, tam w dziale ,Przystowia i piosnki gminne”.
nr 39 — Tekst zwr. 1 z inna melodia por. nr 21 w suplemencie.

s. 19-20 nr 40 — Melodia bez tekstu w rkp. terenowym Kolberga, teka 35,

s. 20
s. 21

s. 23

sygn. 1315/A, k. 14r., (21. pieciolinia), z lokalizacja ogélna: ,De-
bicz”, wt. 1, 3 i 6 tylko gérna, w t. 5 tylko dolna wersja.

nr 41— Odestanie do T. 10 nr 162 bledne.

nr 44 — Wariant tekstu por. nr 82 w suplemencie.

Odsylacze Rolberga pod piesnia dotycza: zbioru J.J. Lipinskiego
Piosnki ludu wielkopolskiego..., tam na s. 28 (blad druku, win-
no by¢ 27) zwr. 1 i 2, a zwr. 3 i 5 jako wariantowe zamieszczone
w przypisie; ,Przyjaciela Ludu” R. 2: 1836, T. 2, nr 28, s. 224 tam
tekst zwr. 1-3; odeslanie do cz. Il Krakowskiego (DWOR T. 6)
winno byé: nr 246 i 247.

nr 45 — Wariant melodii por. nr 82 w suplemencie.

Odeslanie do ,Przyjaciela Ludu” R. 2: 1836, T. 2, nr 28, s. 224 doty-
czy utworu ,Zielona lipka, niebieski jalowiec” (tam bez tytutu).
nr 49 — Tekst ,Zebys ty mnie” winien by¢ powiazany tylko z me-
lodia nr 6 w T. 12.

nr 50 — Rkp. terenowe Kolberga, teka 35, sygn. 1315/A, k. 14r., (6.
pieciolinia) tam melodia z incipitem: ,Lepsza ja, Jasiu” i teka 35,



2]

321

syen. 1315/B, k. V, tam tekst jak w druku, oba rkp. z lokalizacja
ogdlna: ,Debicz”. W rkp. z k. 14r. melodia zanotowana o kwarte
czysta wyzej, w t. 1 i 3 na pierwsza miare alternatywnie szesnastki
h! ¢®, wt. 2i 6 na druga miare szesnastki ¢’ h!, w t. 4 dodana wer-
sja alternatywna. Odestanie do cz. Il Kujaw (DWOK T. 4) nr 123
bledne.

nr 51 — Rkp. terenowy Rolberga, teka 47, sygn. 1354/111, k. 60v.,
z lokalizacja ogélna: ,Gérczyn”. W rkp. w zapisie melodii t. 3 zano-
towany pierwotnie w innym rytmie, obok wersja poprawiona jak
w druku, po t. 6 znak powtdrki, t. 6 jako pierwsza volta; tekst jak
w druku.

nr 52 — Rkp. Rolberga, teka 16, sygn. 1209, k. 11, nr 645, bez loka-
lizacji; jest to odpis ze zbioru J.J. Lipiniskiego Piosnki ludu wiel-
kopolskiego..., do ktérego odsyta Rolberg, u Lipinskiego na s. 141
obszerniejszy tekst bez melodii, tam miedzy zwr. 1 i 2 jeszcze 2
zwrotki, przy czym jedna z nich jak zwr. 2 nastepnej piesni (nr 53).

. 23-24 nr 53 — Tekst jak w zbiorze J.J. Lipinskiego Piosnki ludu wielko-

.24

polskiego..., s. 141, tam jeszcze 2 zwrotki, przy czym ostatnia jak
zwr. 2 poprzedniej piesni (nr 52).
nr 54 — Odsytacz do melodii nr 40 niejasny.

. 24-25 nr 55 — Pod pieénig odestanie do zbioru J.J. Lipinskiego Piosnki

.25

ludu wielkopolskiego..., s. 84-85, tam taki sam tekst i melodia.

nr 57 — Takty 1-6 i tekst w rkp. terenowym Kolberga, teka 38,
syen. 1334, k. 26r., z lokalizacja: ,Wielkopolska”. W rkp. wt. 21 3
tylko dolna wersja, w t. 2 na druga miare a’, po zwr. 1 jeszcze dal-
sze fragmenty tekstu: ,Wstapze Jasiu do mnie, wstap, dobre piwko

9

mam, albo mi go [..].".

. 25-26 nr 58 — Taki tekst bez melodii, zgodnie z odestaniem Kolberga,

.26

.29

w ,Przyjacielu Ludu” R. 13: 1846, nr 25, s. 200; jest to cze$¢ publi-
kacji zamieszczonej w numerach 19, 23 i 25 Piosnki ludu wielko-
polskiego zebranych przez F. Wawrowskiego.

nr 59 — Taki sam tekst bez melodii w ,Przyjacielu Ludu” R. 3: 1836,
T. 1, nr 3, s. 24, tam w dziale ,,Przystowia i piosnki gminne”.

nr 65 — Rkp. terenowy Rolberga, teka 47, sygn. 1354/111, k. 60v.,
z lokalizacja ogélna: ,Goérczyn”, tam melodia z tekstem. W rkp.
melodia zanotowana w metrum §, w podwojonych warto$ciach
rytmicznych, w t. 7 przy pierwszej nucie dodane alternatywnie a’;
w zapisie tekstu w zwr. 1 ,ojciec” zamiast ,0jczuszek” i bez ,go” na
koncu, dalej:

,0, 0jcze, ojcze, idZ precz ode mnie,

a bo duszyczka umiera we mnie”,
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a nastepnie tylko zanotowane skrétowo: ,matusia jego, braciszek
jego, siejstrzyczka jego, ciotynka jego, dziaduszek jego, wujaszek
jego, kochanka jego. Rochanko, kochanko, pot6z sie kole mnie,

a bo duszyczka ozyta we mnie”.

Ten tekst takze w rkp. terenowym Kolberga, teka 35, sygn. 1315/B,
k. V, z lokalizacja ogélna: ,Debicz”, tam powiazany z melodia jak
nr 66, zob. nastepny przypis.

s. 29-30 nr 66 — Rkp. terenowe Kolberga: teka 35, sygn. 1315/A, k. 14r.,

s. 32

(9. pieciolinia) melodia z incipitem: ,A na tej lace, na tej zielonej”
i teka 35, sygn. 1315/B, k. V tekst, oba rkp. z lokalizacja ogélna:
»Debicz”. W rkp. z k. 14r. po t. 4 brak znaku powtérki, pozostawio-
ne tylko dwa puste takty, w t. 5 w drugim wykonaniu na druga
miare alternatywnie 6semka d?, w t. 6 w obu wykonaniach tylko
gérna wersja, w t. 9 na trzecia miare szesnastki d> h'. W rkp. z k. V
tekst obszerniejszy, zob. T. 12 nr 65 i poprzedni przypis.

nr 71 — Pod pieénia odestanie do zbioru J.J. Lipiniskiego Piosenki
ludu wielkopolskiego..., s. 125, tam taki sam tekst bez melodii.

s. 32-33 nr 72 — Pod piesnia odeslanie do zbioru J.J. Lipiniskiego Piosnki

ludu wielkopolskiego..., s. 88—89 tam taki sam tekst bez melodii.

s. 34 nr 75 — Pod piesnia odestanie do zbioru J.J. Lipiniskiego Piosnki ludu

wielkopolskiego..., s. 123, tam taki sam tekst bez melodii.

s. 37-38 nr 82 — Wariant melodii i tekstu por. nr 54 w suplemencie.

»

40

Pod piesnia odestanie do zbioru J.J. Lipinskiego Piosnki ludu
wielkopolskiego..., s. 186, tam taki sam tekst bez melodii.

nr 83 — Wariant tekstu z melodia por. 54 w suplemencie.

nr 84 — Tekst z inng melodia zob. nr 55 w suplemencie.

nr 87 — Tekst w rkp. Rolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 22, z nota:
»mel. Stala nam sie nowina”. Tekst z inna melodia zob. nr 53 w su-
plemencie.

nr 88 — Rkp. terenowy Kolberga, teka 35, sygn. 1315/B, k. IV, tam
fragmenty tekstu: zwr. 1 w. 111 2, zwr. 2 w. 51 6 oraz zwr. 3 w. 1
i 2. W rkp. tak jak w druku odeslanie do ,Przyjaciela Ludu” R. 2:
1836, T. 2, nr 35, s. 280, tam taki sam tekst jak w T. 12 z tytultem
Ach zebym to ja miat zone!

nr 89 — Pod piesnia odestanie do zbioru J.J. Lipiniskiego Piosn-

ki ludu wielkopolskiego..., s. 176, tam taki sam tekst bez melodii.
Odestanie do cz. IV Kujaw (DWOKR T. 4) nr 267-269 niejasne.

s. 42-43 nr 91 — Pod piesnia odestanie do ,Przyjaciela Ludu” R. 3: 1836,

T. 1, nr 17, s. 133, tam taki sam tekst (zwrotki 2 i 3 w odwrotne;j
kolejnosci) w dziale ,Przystowia i piosnki gminne”.



323

s. 44-45 nr 94 — W rkp. Rolberga, teka 33, sygn. 1308/1, k. 21-22, nr 118,
z lokalizacja: ,,od Poznania”, melodia i tekst wraz z opracowaniem
fortepianowym, zob. Piesni i melodie w opracowaniu fortepiano-
wym cz. | (DWOKR T. 67/I) nr 167. Pod piesnia odestanie do zbioru
J.J. Lipinskiego Piosnki ludu wielkopolskiego..., tam na s. 70-72
tekst i melodia jak u Rolberga.

s. 47-48 nr 98 — Odpis M. Turczynowiczowej, sygn. 2030/1, k. 348-349, nr
98, z lokalizacja, notatka nad nutami i odsylaczem jak w druku.
W zapisie melodii w t. 1, 3 i 5 na trzecia miare brak dolnej wersji;
tekst jak w druku. Por. T. 9 nr 112.

s. 49-50 nr 102 — Rkp. terenowy Rolberga, teka 47, sygn. 1354/111, k.
60v., z lokalizacja ogdlna: ,Gorczyn”. W rkp. melodia zanotowa-
na w metrum $, w podwojonych wartosciach rytmicznych, w t. 1
przed pierwsza nuta przednutka h', na trzecia miare dodana wer-
sja alternatywna: szesnastki h' ¢/, w t. 2 przed f* dodana przednut-
ka €’, wt. 4 przed ¢? przednutka h', w t. 5 na druga i trzecia miare
6semki d” h', na trzecia miare alternatywnie szesnastki d” h', w t.
9 na trzecia miare h'; pelny zapis tekstu tylko dla zwr. 1, tam ,,pir-
szy, nie do wirszy” zamiast ,robi wierszy”, w zwr. 2 ,nadto dlugi”
zamiast ,ma nos dlugi”.

s. 51-52 nr 105 — Melodia bez tekstu w rkp. terenowym Rolberga, teka
35, sygn. 1315/A, k. 14r. (23 pieciolinia), z lokalizacja ogélna: ,De-
bicz”, tam dodane wersje alternatywne. Pod pieénia odestanie do
zbioru J. J. Lipinskiego Piosnki ludu wielkopolskiego..., tam na s.
147-148 taki sam tekst bez melodii.

s. 52-53 nr 106 — Rkp. Rolberga: rkp. terenowy, teka 36, sygn. 1320, k. 2v.,
z lokalizacja: ,od Poznania”, tam melodia bez tekstu; teka 36, sygn.
1324, k. 8, bez lokalizacji, tam takze melodia bez tekstu; teka 35,
syen. 1315/B, k. IV, bez lokalizacji, tam tekst.

W obu rkp. melodia zanotowana w metrum §, w podwojonych
wartoéciach rytmicznych, w t. 1, 2 i 5 tylko gérna wersja; w rkp.
z teki 36, sygn. 1320, k. 2v. w t. 6 na druga i trzecia miare dsemki c?
f% w rkp. z teki 36, sygn. 1324, k. 8 melodia zanotowana o sekunde
wielka nizej, w t. 5 druga szesnastka b, tam z odestaniem do zbior-
ku M. Rudkowskiego Melodie piosnek wiejskich dla ochronek,
Poznan 1863, s. 44, nr 13 (tam z innym tekstem); w rkp. z k. IV, tak
jak w druku, tekst z numerem 106 i z odestaniem do ,Przyjaciela
Ludu” R. 2: 1836, T. 2, nr 32, s. 236, tam taki tekst z tytutem Piesn
panny chcqcej i$¢ za maz (w zwr. 11 w. 4: trafilo” zamiast ,zda-
rzylo”). W zbiorze J.J. Lipinskiego Piosnki ludu wielkopolskiego...,
s. 117-119 taki sam tekst; w obu publikacjach bez wariantu: ,v. jak
iwierciadeteczko”. Wariant melodii por. nr 152 w suplemencie.
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nr 109 — Rkp. Kolberga, teka 16, sygn. 1209, k. 11, nr 642, bez lo-
kalizacji, tam tekst; jest to odpis ze zbioru J.J. Lipinskiego Piosnki
ludu wielkopolskiego..., tam na s. 130 taki sam tekst bez melodii.

nr 110 — Odestanie do nr 537 w cz. Il Krakowskiego (DWORK T. 6)
bledne.

s. 55-56 nr 112 — Melodia bez tekstu w rkp. Rolberga sygn. 465, k. 195v.,

s. 57

s. 58

s. 59
s. 60

s. 61

z lokalizacja: ,od Poznania (Splawie, Gluszyna)”, tam nad melodia
notatka jak w druku. W rkp. melodia polaczona z nastepujacym
zaraz po niej tancem, taniec ten zanotowany dwukrotnie, w pierw-
szej wers;ji kilkakrotnie przekreslonej, z nota ,Predki” poprawiona
na ,Wiatrak”, ponizej wersja poprawiona. Obok notatka Kolberga:
,Piesni”. Pod piesnia odeslanie do zbioru J. J. Lipifiskiego Piosnki
ludu wielkopolskiego..., tam na s. 40 taki sam tekst bez melodii.

nr 116 — Pod piesnia odestanie do ,,Przyjaciela Ludu”R. 3: 1836, T. 1,
nr 3, s. 24, tam taki sam tekst w dziale ,Przystowiai piosnki gminne”.

nr 117 — Pod pieénia odestanie do ,Przyjaciela Ludu” R. 13: 1846,
T. 1, nr 25 s. 200, tam taki sam tekst; jest to czes¢ publikacji za-
mieszczonej w numerach 19, 23 i 25 Piosnki ludu wielkopolskie-
go zebranych przez F. Wawrowskiego.

nr 118 — Pod piesnia odestanie do ,Przyjaciela Ludu” R. 2: 1836,
T. 2, nr 36, s. 288, tam taki sam pt. Dworzanie; w zbiorze J.J. Li-
pinskiego Piosnki ludu wielkopolskiego..., na s. 69 taki sam tekst.
Odsytacz do cz. I Kujaw (DWORKR T. 3) bledny.

nr 119 — Zwr. 2-4 w rkp. terenowym Rolberga, teka 35, sygn.
1315/B, k. V zanotowane jako fragment piesni nr 123. Pod pie-
$nia odeslanie do ,Przyjaciela Ludu” R. 2: 1835, T. 1, nr 23, s. 184,
tam wariant tekstu z tytulem Hej tam na gérze; w zbiorze J.J.
Lipinskiego Piosnki ludu wielkopolskiego..., na s. 2224 taki sam
tekst i melodia, przy czym u Lipiniskiego zwr. 4, 8 i 9 zamieszczone
w przypisie jako wariantowe.

nr 122 — Odsylacz do cz. I Kujaw (DWOR T. 3) bledny.

nr 123 — Rkp. terenowe Kolberga: teka 35, sygn. 1315/A, k. 14r., (1.
pieciolinia), tam melodia z incipitem: ,Na szklanej gérze” i teka 35,
syen. 1315/B, k. V, tam tekst zwr. 1 i 9-11, oba rkp. z lokalizacja
ogdblna: ,Debicz”. W rkp. z k. 14r. nad melodia notatka Kolberga
»weselna”, w t. 2 na trzecia miare szesnastki ¢® e*,w t. 7 na druga
i trzecia miare 6semki ¢ h!, w t. 8 na druga i trzecia miare ésemki
d? h',w zapisie tekstu po zwr. 1 jeszcze kolejne jak zwr. 2—4 nume-
ru 119. Odsptacz do T. 10, nr 32 dotyczy wariantu melodii w t. 1-4.

nr 126 — Rkp. terenowe RKolberga: teka 35, sygn. 1315/A, k. 14v.,
(15. pieciolinia), tam melodia z incipitem: ,Dziewucho moja” i teka
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35, sygn. 1315/B k. II, tam tekst jak w druku, oba rkp. z lokalizacja
ogdlna: ,Debicz”. W zapisie melodii w t. 1 na trzecig miare, alter-
natywnie szesnastka fis® i 6semka z kropka €*, w t. 2 i 4 czwarta
6semka a! i alternatywnie na druga miare szesnastki d* ¢* h! al, t.
3 niewypelniony, t. 5 i 7 réwnoczeénie zanotowany krzyzyk i ka-
sownik w powyzszym przyktadzie wskazuja na trudnoéci intona-
cyjne wykonawcy, w t. 8 bemol przy h'.

nr 132 — Pod piesnia odestanie do ,Przpjaciela Ludu” R. 3: 1837,
T. 2, nr 50, s. 400, tam taki sam tekst i melodia w rozdziale ,Pie$ni
gminne”, zob. Piesni i melodie ludowe... cz. 1 (DWOK T. 67/I) nr
77.

8. 65-66 nr 135 — Odsylacz do cz. I Rujaw (DWOR T. 3) nr 49 niejasny.
s.67-68 nr 137-138 — Tekst z inna melodia niz w odsytaczu Rolberga, por.

nr 3 w suplemencie.

s.68-69 nr 139 — Pod piesnia odestanie ,Przyjaciela Ludu” R. 3: 1836, T. 1,

s. 70

nr 1, s. 8, tam taki sam tekst bez melodii w dziale ,Przystowia
i piosnki gminne”.

nr 141 — Rkp. terenowy Kolberga, teka 37, sygn. 1328, k. 107v,,
z lokalizacje ogdlna: ,,Czeszewo”, tam melodia zanotowana w me-
trum §, stabo czytelna, z licznymi skresleniami, poprawkami i li-
terowymi oznaczeniami nut, w t. 3 wersje alternatywne, w t. 6
alternatywnie cis® zamiast ¢*; w rkp. jeszcze dalszy ciag tekstu:

+Wyjechali na pole, krzykneli: wesele,

obacz Frasineczka, czy masz wszystko swoje.
Wszystko i nie wszystko mam tutaj swoje,
zobaczylam wierica, zlotego pierscienica

u matuli na stole.

Zelis Jasiu mdj, to mi sie wrdc pon,

jak my sie nie wrdcisz, serce my zasmucisz

i nie bedziesz mdj”.

Odsylacz do Sandomierskiego (DWOR T. 2) nr 137 na str. 112,
a nie 107 jak podaje Rolberg, dotyczy tekstu.

s. 71-72 nr 144 — Pod pieénia odestanie do zbioru J.J. Lipinskiego Piosnki

ludu wielkopolskiego..., tam na s. 183-185 wariant tekstu bez me-
lodii. Odestanie do T. 11, nr 31 bledne. Warianty tekstu z innymi
melodiami por. nr 7-9.

s. 72-73 nr 145 — Melodia z innym incipitem: ,Pod zielonym” zob. nr 9

w suplemencie. Pod piesnia odeslanie do zbioru J.J. Lipiriskiego
Piosnki ludu wielkopolskiego..., tam na s. 24-25 obszerniejszy wa-
riant tekstu.
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s. 74-75 nr 150 — Pod piesnia odestanie do zbioru J.J. Lipinskiego Piosn-

.75
77

w »

ki ludu wielkopolskiego..., tam na s. 124-125 taki sam tekst bez
melodii.

nr 151 — W druku blednie podane metrum, winno by¢ §.
nr 154 — Odeslanie do T. 11, nr 80 bledne.

s. 77-78 nr 155 —-Melodia z innym incipitem: ,,Obiecal mi Felu$”, zob. nr

s. 78

57 w suplemencie.

nr 156 — Rkp. Rolberga: teka 51, sygn. 1358, k. 11, nr 471 i k. 22,
nr 473, oraz teka 42, sygn. 1350, k. 158 nr 249 we wszystkich tych
rkp. z lokalizacja jak w druku, zob. Kujawy. Suplement (DWOR T.
72/1) nr 320 t. 9-23 i tamze, k. 170 nr 334, zob. tez DWOR T. 72/I nr
502, t. 1-12.

s. 78-79 nr 157 — W rkp. terenowym Kolberga, teka 35 sygn. 1315/B, k.

IV, bez lokalizacji incipit: ,Przez uwagi maz zone bije”. Pod pie-
$nia odeslanie ,Przyjaciela Ludu” R. 3: 1837, T. 2, nr 50, s. 400,
tam w dziale ,Piesni gminne”, zob. Piesni i melodie ludowe... cz.
[ (DWOR T. 67/I) nr 41.

s. 80 nr 158 — Pod piesnia odestanie do zbioru J.J. Lipiniskiego Piosnki

ludu wielkopolskiego..., tam s. 28-29, zob. Piesni i melodie ludo-
we... cz. | (DWOR T. 67/I) nr 113.

s. 80-81 nr 159 — Pod piesnia odestanie do zbioru J.J. Lipinskiego Piosnki

s. 81
s. 85

s. 87

ludu wielkopolskiego..., tam na s. 30-31 taki sam tekst z odwola-
niem do melodii opublikowanej na s. 28-29 z tekstem ,Juz maz
mnie bije”, zob. przypis do nr 158 w tym tomie.

nr 160 — Odestanie do T. 10, nr 133 bledne.

nr 168 — Odestanie do T. 10 winno by¢: nr 106 (nie s. 106). Tekst
por. tez Kieleckie. Suplement (DWOR T. 76) nr 834.

nr 171 — Melodia bez tekstu w rkp. Rolberga, sygn. 465, k. 141v.,
z lokalizacja jak w druku, tam takty 1-4 i 9—-12, tylko gérna wersja
. Tekst w rkp. Rolberga, teka 42, sygn. 1349, k. 3r., z lokalizacja:
»Z Wielkopolski”. Pod piesnia odestanie do zbioru J. J. Lipifiskiego
Piosnki ludu wielkopolskiego..., tam na s. 103 taki sam tekst bez
melodii.

s. 87-88 nr 172 — Odsytacz do nr 21 w tym tomie bledny.

s. 88

nr 173 — Tekst z inng melodia por. T. 9, nr 103.

nr 174 — Rkp. terenowy Rolberga, teka 35, sygn. 1315/B, k. IV, bez
lokalizacji. W rkp. tekst oznaczony numerem 174 tak jak w druku
i z odestaniem do ,Przyjaciela Ludu” R. 2: 1836, T. 2, nr 30 (nie
29), s. 240, tam taki sam tekst zatytutowany Wilczek, bez melodii;
w zbiorze K. W. Wojcickiego Piesni ludu Biatochrobatéw, Ma-
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zuréw i Rusi z nad Bugu, Warszawa 1836, T. 2, s. 18 wariant
zwr. 3 wérdd piesni weselnych, natomiast trzyzwrotkowy wariant
zamie$cit Waclaw z Oleska w Piesniach polskich i ruskich ludu
galicyjskiego, Lwow 1833, s. 156, nr 487.

s.90  nr 177 — Pod pieénia odeslanie do zbioru J.J. Lipiriskiego Piosnki
ludu wielkopolskiego..., tam na s. 153 wariant tekstu bez melodii.
nr 178 — Odsylacz do Sandomierskiego (DWOR T. 2) nr 165 bled-
ny.

s. 91-92 nr 180 — Rkp. terenowy Kolberga, teka 35, sygn. 1315/B, k. 1,
z lokalizacja og6lna ,Debicz”, tam zwr. 1 i w. 1-2 zwrotki 2, przy
czym w zwr. 1 w. 3: ,A powiedz mi, ty mily kruczku”, a w. 4 brak
~miejskie panny”.

Pod piesnia odeslanie do zbioru J.J. Lipinskiego Piosnki ludu wielkopol-
skiego..., tam na s. 114 taki sam tekst z melodia. Odsytacz do San-
domierskiego (DWOR T. 2) nr 155 bledny. Zwr. 3 i 4 por. nr 184
w tym tomie.

s. 93-94 nr 184 — Rkp. terenowy Rolberga, teka 35, sygn. 1315/A, k. 14v,,
(17. pieciolinia), melodia z incipitem: ,Oj, zajeto, zajeto” i teka 35,
syen. 1315/B, k. II, tam tekst, oba rkp. z lokalizacja ogélna: ,De-
bicz”. W rkp. melodia zanotowana w metrum § w podwojonych
wartoéciach rytmicznych, w t. 2 i 4 tylko gérna wersja, wt. 51 8
na trzecia miare szesnastki ¢’ e/, w t. 6 na druga miare h!, w t.
10 tylko ¢wierénuta g'. Obok z notatka: ,vel” zanotowana wersja
alternatywna. Por. nr 180 zwr. 3 i 4 w tym tomie.

s. 96-97 nr 190 — Rkp. Rolberga, teka 13, sygn. 1193, k. 26, nr 2165, bez
lokalizacji, tam tekst zwr. 1, 3 i 4; jest to odpis ze zbioru J.J. Lipin-
skiego Piosnki ludu wielkopolskiego..., s. 146. Odsylacz do nr 434
w tym tomie bledny.

s. 97-98 nr 191 — Pod piesnia odeslanie do: ,Przyjaciela Ludu” R. 2: 1836,
T. 2, nr 34, s. 272, tam taki sam tekst w dziale ,Piesii gminna”;
w zbiorze J.J. Lipiniskiego Piosnki ludu wielkopolskiego... na s.
135136 réwniez taki sam tekst.

s.100-101 nr 195 — Rkp. Kolberga, teka 42, sygn. 1349, k. 16r., z lokalizacja:
~Malopolska”; tekst jak zwr.8 w rkp. terenowym Kolberga, teka 35,
syen. 1315/B, k. 111, z lokalizacja ogélna: ,Debicz”. W rkp. z teki 42
tylko t. 1-8, zanotowane w metrum § w podwojonych wartoéciach
rytmicznych, w t. 2 tylko dolna wersja, w t. 5 pierwsza nuta d?,
w t. 8 ¢wiercénuta z kropka ¢’; tekst jak w druku. W rkp. z teki 35
(w zwr. 9) ,leszczyne” zamiast ,doline”.
Melodia z innym tekstem ,Niechze lepiej juz nie zyje¢” w rkp. Rol-
berga, teka 36, sygn. 1320 k. 69r., zob. Piesni i melodie ludowe...
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cz. | (DWOR T. 67/I) nr 115, tam z akompaniamentem fortepianu.

W rkp. i w druku odeslanie do zbioru K. W. Wéjcickiego Piesni
ludu Biatochrobatéw..., T. 1, na s. 279-280 taki sam tekst z melo-
dia zatytutowany Piesn kujawska.

s. 102-103 nr 198 — Rkp. Rolberga, teka 16, sygn. 1209, k. 2, nr 71, bez

s. 103

lokalizacji, tam tylko tekst; jest to odpis ze zbioru J.J. Lipiniskiego
Piosnki ludu wielkopolskiego..., tam na s. 66 (btednie oznaczona
jako 63) taki sam tekst bez melodii.

nr 199 — Rkp. Rolberga, teka 16, sygn. 1209, k. 2 nr 70; jest to odpis

ze zbioru J.J. Lipinskiego Piosnki ludu wielkopolskiego..., tam na
s. 55 taki sam tekst.

s.103-104 nr 200 — Pod piesnia odestanie do ,Przyjaciela Ludu” R. 3: 1836,

s. 104

T. 1, nr 9, s. 72, tam tekst zatytutowany Sielanka nadwislariska
z melodia w opracowaniu fortepianowym; w zbiorze J.J. Lipin-
skiego Piosnki ludu wielkopolskiego... na s. 99 taki sam tekst bez
melodii; kolejny odsytacz dotyczy zbioru K. W. Wjcickiego Piesni
ludu Biatochrobatéw..., T. 2, s. 98-99 (wktadka po s. 383), tam taki
sam tekst z melodia I.F. Dobrzynskiego.

nr 201 — Pod piesnia odeslanie do zbioru J. J. Lipiniskiego Piosnki
ludu wielkopolskiego..., tam na s. 128 taki sam tekst bez melodii.

s. 105-106 nr 204 — Rkp. terenowy Rolberga, teka 47, sygn. 1354/I1, k. 60v.,

s. 108

z lokalizacja i notatka nad nutami jak w druku. W zapisie melodii
w t. 2 na drugg miare tylko dolna wersja, w t. 3 na trzecia miare
¢wierénuta d? i alternatywnie 6semki d” ¢, w t. 6 trzecia 6semka
d?, przy ostatniej 6semce alternatywnie szesnastki a’ gis!, w t. 7 na
trzecia miare 6semki d? e? lub alternatywnie d? ¢?, w t. 8 na pierw-
szg miare alternatywnie szesnastki h! h! gis! gis!; w zapisie tekstu
w zwr. 3 zamiast w. 1-4:

,,Zebyé ty wiedzial, kochaneczku moj,
jakie moje serce bylo, jak mieczem przebite”,

aw. 51 6 bez zmian.

nr 208 — Rkp. Rolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 17r., z lokalizacja:
LPoznan”. W rkp. w t. 3 tylko gérna wersja, w t. 7 druga dsemka
a'; zapis tekstu tylko do stowa: ,wstajal”.

Pod piesnia wymieniony obszerny artykul J.F. RKrélikowskiego
Rozprawa o spiewach z muzykaq i o zastosowaniu poezji do mu-
zyki, ,Pamietnik Warszawski” 1817, T. 9 (grudzien), s. 377-407,
tam na s. 401 (nie 400) obszerniejszy tekst; cato$¢ artykutu: 1817,
T.9,nr 10-12 i 1818, T. 10, nr 1-4.
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nr 209 — Rkp. Kolberga, teka 33, sygn. 1308/1, k. 24, nr 180, bez lo-
kalizacji, w rkp. melodia zanotowana w metrum § w podwojonych
wartosciach rytmicznych; jest to odpis ze zbioru J.J. Lipiniskiego
Piosnki ludu wielkopolskiego..., tam na s. 45 taki sam tekst i me-
lodia.

nr 211 — Tekst z melodia, zob. nr 58 w suplemencie.

Pod piesnia odestanie do zbior6w: Waclawa z Oleska Piesni pol-
skie i ruskie..., tam na s. 97-98 oraz 298 warianty tekstu, nato-
miast u R.J. Lipinskiego Muzyka do ,Piesni polskich i ruskich
ludu galicyjskiego”, Lwow 1833 tylko jedna melodia z tekstem
,Cztery lata..” na s. 118, nr 105; KW. W¢jcickiego Piesni ludu
Biatochrobatéw..., T. 2, s. 263, tam wariant tekstu ,,od Rypina”; J.J.
Lipinskiego Piosnki ludu wielkopolskiego..., tam na s. 129 tekst
jak u Rolberga w druku.

nr 212 — Rkp. terenowy Kolberga, teka 47, sygn. 1354/11, k. 61,
z lokalizacja: ,Kozmin”. W rkp. w t. 2 przy pierwszej 6semce alter-
natywnie dwie szesnastki d? ¢?, przed h! przednutka c* tekst jak
w druku, ale bez zwr. 6.

s. 110-111 nr 213 — Odeslanie do cz. Il Krakowskiego (DWORK T. 6) nie-

s. 113

jasne.

nr 217 — Rkp. Rolberga, teka 35, sygn. 1315/B, k. IV, bez lokalizacji,
tam tekst zwr. 3 i zwr. 4 wiersz 3 i 4.

Pod pieénia odestanie do ,Przyjaciela Ludu” R. 2: 1836, T. 2, nr 28,
s. 224, tam wariant tekstu (,Marysia zamiast ,Kasirika”, brak w. 1
i 2 w zwr. 4); w zbiorze J.J. Lipiniskiego Piosnki ludu wielkopol-
skiego... na s. 44 tekst jak u Rolberga, ale bez w. 1 i 2 zwr. 4.

nr 218 — Melodia bez tekstu w rkp. Rolberga, sygn. 465, k. 312v.,
z lokalizacja: ,Siekierki”, obok zapisu notatka: ,Pie$n”. Odsytacz do
cz. I Kujaw (DWOR T. 4) nr 170 bledny.

s. 113114 nr 219 - Odeslanie do Piesni ludu polskiego (DWOR T. 1)

s. 114

s. 115

dotyczy watku nr 24 od s. 236.

nr 220 — Pod piesnia do ,Przyjaciela Ludu” R. 2: 1836, T. 2, nr
29, s. 232, tam taki sam tekst zatytutowany Pan Dabrowa (Piesi
gminna).

nr 221 — W przypisie pod pieénia wymienione dwa tytulty z Deut-
sche Sagen braci Grimm; w pierwszym wydaniu tej pracy (Berlin
Bd. 1: 1816 i Bd. 2: 1818) tekst Heinrich der Lowe T. 2, s. 241, nr
520, a Des edlen Méringers Wallfahrt T. 2, s. 253, nr 523 (WWW.
de.wikisource.org/wiki/Deutsche_Sagen), dostep: 22.03.2020); nu-
meracja jak podana przez Kolberga, zob. J.L. Grimm i W.C. Grimm
Deutsche Sagen. Vollstindige und Illustrierte Ausgabe, published
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by Null Papier Verlag, Deutschland 2012 (www.books.google.pl,
dostep: 22.03.2020).

s. 120-121 nr 228 — Rkp. terenowe Kolberga: teka 35, sygn. 1315/A, k. 14r.,

s. 122

s. 123

s. 124
s. 124

s. 125

s. 131

(2. pieciolinia) melodia z incipitem: ,Rosa siada” i teka 35, sygn.
1315/B, k. V, tekst zwr. 1-6, oba rkp. z lokalizacja ogélna: ,,Debicz”.
W rkp. z k. 14r. w t. 2 krzyzyk przy f°, w t. 3 tylko gérna wersja,
pierwsza nuta a* w rkp. zamiast odestania do nr 226 nastepujacy
tekst:

»Nie boj sie ty grzeczne dziewcze, by ja zdradzil ciebie,
a bodaj ja szyje ztamal jadacy do ciebie.
I wyjechal na drézeczki, na rozstajne drogi,
i spad z konia, szyj¢ ztamal i kot pod nim nézki”;
w zwr. 4 w. 2: ;wszystko” zamiast ,daje”.

nr 230 - Odsytacz do cz. Il Kujaw (DWOR T. 4) nr 150 bledny,
a odeslanie do cz. Il Krakowskiego (DWOR T. 6) winno by¢ przy
nr 231 w tym tomie.

nr 231 — Rkp. Rolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 29r., nr 3, tam tekst
z wariantem melodii, przy czym w zwr. 1: ,Ludwisiu” zamiast ,Sta-
siu”, zob. nr 145 w suplemencie.

nr 233 — Odsylacz do cz. Il Kujaw (DWOKR T. 4) nr 150 bledny.

nr 234 — Tekst w rkp. Rolberga, teka 16, sygn. 1209, k. 11, nr 654;
jest to odpis ze zbioru J.J. Lipinskiego Piosnki ludu wielkopolskie-
go..., tam na s. 173 tekst jak u Kolberga w druku.

nr 236 — Rkp. terenowy Kolberga, teka 47, sygn. 1354/111, k. 60r.,
z lokalizacja ogdlna: ,Goérczyn”. W zapisie melodii tylko t. 1-8, w t.
2 dodana wersja alternatywna; w t. 4 na druga miare dwie 6semka
a' fis', na pierwsza miare alternatywnie 6semki h' ¢?, wt. 617 na
pierwsza miare tylko dolna wersja, w t. 8 tylko dolna wersja, na
druga miare ¢wierénuta fis’; w rkp. jeszcze jedna zwrotka:

,Bo ja sierota uboga, chodzilam sobie chedogo,
da i chodzitam i bede, choc¢ jego zona nie bede”.

. 128-129 nr 242 — Pod pieénia odestanie do zbioru J.J. Lipiriskiego Piosn-

ki ludu wielkopolskiego..., tam na s. 212-213 taki sam tekst, przy
czym zakonczenie ostatniej zwrotki takie jak pozostatych: ,Dziew-
cze kochane”.

nr 245 — Pod piesnia odestanie do ,Przyjaciela Ludu” R. 3: 1837,
T. 2, nr 44, s. 352, tam w rubryce ,Piosnki gminne z péinocnych
okolic Wielkopolski” tekst Jas i Rasia oraz zapis nutowy, przy
czym w czasopiémie najpierw zwr. 1 jak pod nutami u Kolberga,
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dalej zwr. 3, 4 i oznaczona jako 1 ,Wez7ze mnie, Jasiu”. Odestanie
do Rujaw cz. I (DWOR T. 3) bledne, winno by¢ tylko do cz. Il
(DWOR T. 4) nr 154.

s. 131-132 nr 246 — Pod piesnia odestanie do ,Przyjaciela Ludu” R. 3:

1836, T. 1, nr 17, s. 133, tam tekst zatytutowany Kasia bedacy
wariantem zwrotek 2—4, przy czym slowa nieco si¢ réznia, nie ma
tez nut ani numeracji zwrotek; w zbiorze J.J. Lipinskiego Piosnki
ludu wielkopolskiego... na s. 214-215 tekst jak u Rolberga, bez
melodii.

s. 136-137 nr 256 — Rkp. Rolberga: teka 42, sygn. 1349, k. 1a i teka 8, sygn.

s. 137

s. 138

1159, k. 56, oba rkp. bez lokalizacji, tam tekst zwr. 2—4, sa to odpisy
ze zbioru J.J. Lipinskiego Piosnki ludu wielkopolskiego..., tam na
s. 87 taki sam tekst bez melodii, przy czym w rkp. tak jak u Lipin-
skiego ,uslyszze mnie” zamiast ,odezwij sie”, zob. nr 257 w T. 12.
Tekst zwr. 2-5 w rkp. terenowym Kolberga, teka 35, syen. 1315/B,
k. V, z lokalizacja ogélna: ,Debicz”, tam zwr. 2 jak w nr 257, w zwr.
3 ,cglosem” zamiast ,na Jasia”, w zwr. 4 w. 1: ,Cho¢ ty bedziesz
plakac”, w. 3 ,ujade mileczke”, a zwr. 5 wariantowa:

,Cho¢ ty bedziesz pisal, nie bede czytala
i o tobie Jasineczku, nie bede wiedziata”.

W rkp. z teki 35 tekstowi odpowiada melodia jak nr 257, zob. na-
stepny przypis.

nr 257 — Rkp. Rolberga: rkp. terenowe teka 35, sygn. 1315/A, k.
14v., (5. pieciolinia), melodia z incipitem: ,Nie pojade ja” i teka 35,
syen. 1315/B, k. V — tekst, oba rkp. z lokalizacja ogélna: ,Debicz”;
w rkp. Z k. V tekst czterozwrotkowy, zob. poprzedni komentarz.
Tekst takze w rkp. Rolberga, teka 8, sygn. 1159, k. 56, tam jeszcze
dalszy ciag jak nr 256 zwr. 3 i 4, zgodnie z odsytaczem jest to odpis
ze zbioru J.J. Lipinskiego Piosnki ludu wielkopolskiego..., s. 87.

W zapisie melodii z teki 35 w t. 1 druga nuta a’, w t. 2 na druga
miare ¢, w t. 3 tylko dolna wersja, w t. 5 na druga miare ¢, w t. 6
druga 6semka ¢/, w t. 8 dwie éwier¢nuty a' a'.

nr 260 — Pod piesnia odestanie do ,Przyjaciela Ludu” R. 3: 1836, T.
1, nr 9, s. 72, tam taki tekst bez melodii zatytutowany Jas i Mary-
sia; w zbiorze J.J. Lipinskiego Piosnki ludu wielkopolskiego... na
s. 24-25 tekst jak u Kolberga, bez melodii.

s. 138-139 nr 261 — Tekst zwr. 1-7 w rkp. Rolberga: teka 13, sygn. 1193,

k. 26, nr 2163; teka 35, sygn. 1315/B, k. IV; teka 16, sygn. 1209, k.
11, nr 650, te trzy zapisy bez lokalizacji, sa to odpisy ze zbioru J.J.
Lipinskiego Piosnki ludu wielkopolskiego... na s. 105-106 réwniez
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taki sam tekst bez melodii. Tekst zwr. 4-7 w rkp. Kolberga, teka 13,
sygn. 1193, k. 4, wéréd odpiséw ze zbioru RW. Wojcickiego Piesni
ludu Biatochrobatéw..., T. 2, s. 100 (rozdzial ,Uwagi” na koncu
tomu. Pod pieénia odeslanie do ,Przyjaciela Ludu” R. 2: 1836, T. 2
nr 33, s. 264, tam tekst jak zwr. 1-7 bez melodii zatytutowany Do
Kasi; a na s. 164 tekst jak zwrotki nienumerowane, przy czym tam
na poczatku jeszcze:

,0j i gegala, gegala, da i siwa ges$ za woda,
nie dziw, ze szaleje, dziewulo, za toba”;

nr 262 — Pod piesnia odestanie do zbioru J.J. Lipinskiego Piosnki
ludu wielkopolskiego..., tam na s. 139 taki sam tekst; w zbiorze
Wactawa z Oleska Piesni polskie i ruskie... na s. 167 nr 590 wa-
riant zwr. 1 i 2 z muzyka, zob. K. J. Lipinski Muzyka do..., s. 60,
nr 49, ponadto w zbiorze Waclawa z Oleska na s. 143 nr 348 takze
wariant zwr. 2.

nr 263 — Rkp. terenowe RKolberga: teka 35, sygn. 1315/A, k. 14v.
(5. pieciolinia) — melodia z incipitem: ,JedZmy do domu” i teka 35,
syen. 1315/B, k. V — tekst jak w druku, oba rkp. z lokalizacja og6l-
na: ,Debicz”. Melodia zanotowana w metrum §, melodia inaczej
urytmizowana.

. 140-141 nr 265 — Rkp. Kolberga, teka 16, sygn. 1209, k. 11, nr 649, bez

142

lokalizacji, tam tekst zwr. 7 wsrdéd odpiséw ze zbioru J.J. Lipinskie-
go Piosnki ludu wielkopolskiego..., u Lipinskiego na s. 161-162
zwr. 1-6 i na s. 162 zwr. 7 jako osobna piesén, obie bez melodii;
odestanie do zbioru M. Rudkowskiego Melodie piosnek wiejskich
dla ochronek..., Poznan 1863 dotyczy melodii zamieszczonej na s.
39, tam w rozdziale ,Dumki” melodia nr 1.

nr 267 — Melodia z innym tekstem w opracowaniu fortepiano-
wym, zob. Piesni i melodie ludowe... cz. 1 (DWOR T. 67/1) nr 73.
Tekst w rkp. Rolberga, teka 16, sygn. 1209, k. 11, nr 653; jest to
odpis ze zbioru J.J. Lipiniskiego Piosnki ludu wielkopolskiego...,
tam s. 171. Odsylacz do T. 13, nr 47 bledny.

. 142-143 nr 268 — Odsplacze do nr 154 i 268 w T. 12 bledne.
. 144 nr 270 — Melodia t. 1-8 bez tekstu w rkp. Rolberga, teka 42, sygn.

1350, k. 148, nr 116B, z lokalizacja: od Chodcza”, zob. DWOR
T. 72/I nr 152 (tam t. 1-8). Melodia t. 1-8 z innym tekstem: ,Wiel-
ki§ batamut, chlopaku” w rkp. Rolberga: teka 51, sygn. 1358, k. 5,
nr 696 i tamze, k. 39, nr 696), oba rkp. z lokalizacja: ,od Wloctaw-
ka” (w rkp. caly zapis skreslony przez Kolberga); w obu zapisach
pod melodia tekst nastepujacy:
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»Wielki$ balamut, chtopaku, wielki§ balamut, balamut,
Ja sie w tobie kochala, ty$ mnie zawi6d, da, zawiod”.

Odestania do melodii w T. 12 nr 43 i 258 i do Piesni ludu polskie-
¢o (DWOR T. 1) bledne.

. 144-145 nr 271 — Odeslanie do cz. Il Kujaw (DWOR T. 4) nr 160 bledne.
. 145 nr 272 — Odestanie do melodii nr 232 bledne.

s. 147 nr 276 — Rkp. terenowe Kolberga: teka 35, sygn. 1315/A, k. 14v. (3.
pieciolinia) - melodia z incipitem: ,Na tej mokrej rosie” i teka 35,
syen. 1315/B, k. V, tekst, oba rkp. z lokalizacja ogélna: ,Debicz”.
W rkp. Z k. V brak wierszy 5-8 zwrotki 2. Odeslanie do melodii
nr 145 i 146 bledne.

s. 148 nr 277 — Rkp. Kolberga, teka 16, sygn. 1209, k. 2, nr 67, bez lokali-
zacji; jest to odpis ze zbioru J.J. Lipiniskiego Piosnki ludu wielko-
polskiego..., tam na s. 26 taki sam tekst bez melodii.

2]

n

s. 148-149 nr 278 — Pod piesnia odesltanie do zbioru J.J. Lipinskiego
Piosnki ludu wielkopolskiego..., tam na s. 208 taki tekst bez me-
lodii. W przypisie odeslanie winno by¢: Sandomierskie (DWOR
T. 2) od s. 108 (nie s. 105).

s. 149-150 nr 280 — Pod piesnia odeslanie do zbioru J.J. Lipinskiego
Piosnki ludu wielkopolskiego..., tam na s. 59-61 taki sam tekst
z melodia.

s. 150-151 nr 281 — Rkp. Rolberga, teka 15, sygn. 1204, k. 41, bez lokali-
zacji, tam tekst bez melodii; jest to odpis ze zbioru J.J. Lipinskiego
Piosnki ludu wielkopolskiego..., s. 209-211.

s. 151-152 nr 283 — Rkp. terenowy Kolberga, teka 38, sygn. 1334, k. 26v.,
z lokalizacja: ,Wielkopolska”. W rkp. w t. 5 tylko dolna wersja,
pierwsza nuta f*, w t. 6 tylko gérna wersja; w zapisie tekstu po
ZWr. 2 jeszcze:

,Posadzit ja na krzesle, czekaj, czekaj,
kochaneczko, az po $wiece posle.
Trzy sie Swice spalily, niz si¢ naméwili,
czwarty, szosty do potowy, niz sie polozyli”,
a dalej zwr. 3 jak w druku.
s. 152  nr 284 — Pod piesnia odeslanie do zbioru J.J. Lipinskiego Piosnki
ludu wielkopolskiego..., tam na s. 149 taki sam tekst bez melodii.

s. 154-155 nr 288 —Rkp. terenowy Kolberga, sygn. 2185/4, k. 318-319,
z lokalizacja: ,Siekierki”, tam melodia z wariantem tekstu nr 290
w zapisie melodii w t. 4 i 8 druga szesnastka d?, w t. 5 pierwsza
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szesnastka a’, w t. 6 pierwsza szesnastka ¢'. Odestanie do nr 280
w T. 12 bledne.

. 155 nr 289 — Rkp. Rolberga, teka 13, sygn. 1193, k. 5, nr 147, tam tekst
zwr. 3 bez melodii.

. 155-156 nr 290 — Tekst z melodia nr 288 w rkp. Kolberga, sygn. 2185/4,
k. 318-319, z lokalizacja ,Siekierki”; w zapisie tekstu we wszyst-
kich zwrotkach ,Rasia” zamiast ,panna”, w zwr. 2 w. 1: ,Biegnij,
Rasiu, biegnij”, w zwr. 3 w. 1: Jeszcze nie zajechal”, w zwr. 5 w. 1
i 2:, Skoro Kasie nalaz, skoczyt z konia naraz”.

.156 nr 291 — Pod piesnia odestanie do zbioru J.J. Lipinskiego Piosnki
ludu wielkopolskiego..., tam na s. 215-216 tak sam tekst bez melo-
dii.

. 156-157 nr 292 — Pod pieénia odestanie do zbioru J.J. Lipinskiego
Piosnki ludu wielkopolskiego..., tam na s. 16—-18 taki sam tekst
bez melodii.

. 158 nr 294 — Pod pieénia odeslanie do zbioru J.J. Lipiniskiego Piosnki
ludu wielkopolskiego..., tam na s. 142—144 taki sam tekst i melodia.

. 162-163 nr 303 — Rkp. Kolberga, teka 51, sygn. 1358, k. 13, nr 641
i tamze, k. 35, nr 641, oba rkp. z lokalizacja: ,od Chodcza (Cho-
cen)”, w obu tych rkp. melodia t. 1-8 z pierwsza zwr. Tekst zwr. 1
z inna melodia zob. DWOR T. 72/I nr 587. Melodia bez tekstu, zob.
DWOR T. 72/1 nr 405.

.164 nr 306 — Odsytacz do T. 10 bledny.

. 164-165 nr 307 — Tekst zwr. 1-3w rkp. Kolberga, teka 16, sygn. 1209, k.
11, nr 647, bez lokalizacji; jest to odpis ze zbioru J.J. Lipiniskiego
Piosnki ludu wielkopolskiego..., tam na s. 154 tekst jak zwr. 1-3,
bez melodii.

. 165-166 nr 309 — Rkp. terenowy Rolberga, teka 47, sygn. 1354/11, k.60v.,
wérdd zapiséw z Czeszewa. W rkp. nad nutami notatka: ,,Chodzo-
ny v. Polski — do kota sie idzie”; w t. 1 na trzecia miare alternatyw-
nie 6semki e’ d!, w t. 2 na pierwsza miare ésemki a’ gis’, dla t. 6-8
obok wersja alternatywna; w zapisie tekstu w zwr. 2: ,brzusek”
zamiast ,fono” oraz ,i , zamiast ,rzewnie”.

. 167-168 nr 314 — Pod pieénia odestanie do zbioru J.J. Lipinskiego
Piosnki ludu wielkopolskiego..., tam na s. 109-110 taki sam tekst.
. 168 nr 315 i przyp. — W przypisie do piesni cytat ze Stownika jezy-
ka polskiego S.B. Lindego, Warszawa 1812, cz. III: vol. 5 (R-T), s.
338-339, tam takze fragment utworu J. Kochanowskiego Szachy,
zob. toz m.in.: J. Kochanowski Dzieta, T. 3, wyd. J. N. Bobrowicza,
Lipsk 1835, tam s, 78 (calo$¢ utworu na s. 69-86); www.staropol-
ska.pl; pierwodruk utworu: Rrakéw 156266, wyd. 2: 1585.
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s.169 nr 317 — Odeslanie do cz. Il Kujaw (DWOR T. 4) nr 175 bledne;
tekst zwr. 3 zob. Kujawy. Suplement cz. 1 (DWOR 72/1) nr 449.

s. 169-170 nr 318 — Rkp. terenowy Rolberga, teka 47, sygn. 1354/11, k. 64,
z lokalizacja: ,Kozmin” i skreslone ,,Ochla”. W rkp. t. 2-3 skr6cone
do jednego taktu, w t. 5 na druga miare alternatywnie ¢wierénuta
a’, nad t. 9-10 notatka: ,czasem bez tego”; w zapisie tekstu w zwr. 5
brak w. 314, wzwr. 6 brak w. 11 2, wzwr. 9 brak w. 51 6.

s. 170-171 nr 321 - Pod piesnia odeslanie do zbioru J.J. Lipinskiego
Piosnki ludu wielkopolskiego..., tam na s. 108 taki sam tekst bez
melodii.

s. 171 nr 322 — Rkp. Rolberga, sygn. 2185/4, k. 340v., z lokalizacja jak
w druku. W rkp. w t. 6 na pierwsza miare 6semki c2; tekst jak
w druku, a po nim jeszcze:

»A jak ja cie wpusci¢ mam, kiej ja biedna, a ty$ pan.
Sktadam czapke na stole, wyspima sie oboje.

Albo chtoz nas ta obudzi, chto obudzi dwdch ludzi.
Jaskoleczka ranny ptak, obudzi nas w sam widok.
Rasia sie dowiedziala, za Jasiem pobiezala”;

por. T. 12 nr 318.
s.174-175 nr 330 — Rkp. Kolberga, 2185/4, k. 339v., z lokalizacja: ,Kozmin”.

W zapisie melodii w t. 2, 3 i 11 tylko gérna wersja. W rkp. zwr. 1
jak w druku, zwr. 2 wariantowa:

»A bylo nie siada¢ w ganku, ach, ciuch, ciuch,
bytabys$ chodzita w wianku, dziewulo moja itd.”;

dalej jeszcze:

A jak bedziem syna mieli |....

Gdzie my go za$ oddajemy i do szkél go odeslemy.

Oddamy go do Krakowa, bedzie z niego madra glowa.

A w Krakowie Mazurowie, zafukaja dziecko moje.

Oddajze go do Lublina, bedziesz miata skurwysyna.

Odtad, Jasiu, zart na strone, pojmij mnie sobie za zone.

A w tytku bym ja rozum mial, zebym kurwe za zong¢ bral”.
W druku, pod piesnia odestanie do zbioru J.J. Lipinskiego Piosnki
ludu wielkopolskiego..., tam na s. 198-200 tekst jak zwr. 1-8 bez
melodii.

s. 175-176 nr 331 — Rkp. terenowy Kolberga, teka 35, sygn. 1315/A, k.

14v., (21. pieciolinia), melodia z incipitem: ,Lato, lato” i teka 35,
syen. 1315/B, k. III, tam tekst jak w druku, oba rkp. z lokalizacja
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ogdlna: ,Debicz”. W zapisie melodii w pierwszym wykonaniu: w t.
2 i 4 tylko dolna wersja, w drugim wykonaniu: w t. 1 na trzecia
miare ¢wierénuta ¢?, w t. 2 na druga miare gérna, na trzecia dolna
wersja, miedzy drugim i trzecim taktem takt pusty ze znakiem ./,
oznaczajacy powtorke taktu drugiego, nastepnie takt trzeci z wer-
sja alternatywna, w t. 4 gérna wersja.

. 176-177 nr 334 — Odeslanie do ,Przyjaciela Ludu”, R. 3: 1836, T. 1, nr 3,
dotyczy tekstu Morawianka, tam na s. 8 bez nut w rubryce Przy-
stowia i piosnki gminne.

. 177-178 nr 335 — Pod piesnia odestanie do zbioru J.J. Lipiniskiego Piosn-
ki ludu wielkopolskiego..., tam na s. 51 taki sam tekst bez melodii.

. 178-179 nr 337 — Pod pieénia odestanie do zbioru J.J. Lipinskiego
Piosnki ludu wielkopolskiego..., tam na s. 67-68 taki sam tekst
bez melodii.

. 179-180 nr 339 — Odsytacz do cz. Il Krakowskiego (DWOR T. 6) nr 311
moze dotyczyc¢ poczatku melodii, a do Sandomierskiego (DWOR
T. 2) winno by¢ nr 154 (nie 178) — tam tez wariant ,Jedzie Jasio”.

. 180-181 nr 340 — Rkp. Kolberga, teka 8, sygn. 1160, k. 367, z lokalizacja:
,0d Pyzdr”, melodia i tekst wraz z opracowaniem fortepianowym,
opublikowane w tomie Piesni i melodie ludowe... cz. Il (DWOKR
T. 67/1I) nr 127 11

Pod piesnia odestania do zbiorow: K. W. Wojcickiego Piesni ludu
Biatochrobatéw..., T. 1, s. 41-43, tam tekst z melodia jak w dru-
ku; w zbiorze J.J. Lipiniskiego Piosnki ludu wielkopolskiego..., na
s. 32-33 wariant tekstu bez melodii, tam zwr. 1 jak przytoczona
przez KRolberga pod odsytaczami.

.183 nr 346 — Rkp. terenowe Kolberga: teka 35, sygn. 1315/A, k. 14v,,
(18. pieciolinia), melodia z incipitem: ,Oj, siedziata” i teka 35, sygn.
1315/B, k. II, tam tekst, oba rkp. z lokalizacja og6lna: ,Debicz”.
Melodia zanotowana w metrum §, brak t. 4-6; w zapisie tekstu

brak zwr. 2, a w zwr. 4 w. 2: ,jeszcze ja prébuje”. Odestanie do cz.
II Kujaw (DWOK T. 4) bledne.

. 185 nr 351 — Pod piesnia odestanie do zbioru J.J. Lipinskiego Piosnki
ludu wielkopolskiego..., tam na s. 138 taki sam tekst, przy czym
zwr. 5 u Lipinskiego w przypisie jako wariantowa.

. 185-186 nr 353 — Pod pieénia odestanie do zbioru J.J. Lipinskiego
Piosnki ludu wielkopolskiego..., tam na s. 111-112 taki tekst bez
melodii. Odsytacz do nr 14 w T. 12 bledny.

. 185 nr 354 — Odestania do wszystkich melodii bledne.

. 187 nr 356 — Rkp. Rolberga, sygn. 2185/4, k. 338v., z lokalizacja: ,Mach-
cin”. W zapisie melodii brak t. 4-6; tekst zwr. 1 i 2 jak w druku,



s. 190

337

a dalej jeszcze kolejne zwrotki bedace wariantami numeru 356
i358 wT. 12:

~Jak sie Rasia dowiedziata, po koniki posytata.
Posytala dwa talary, jeden nowy, drugi stary.
Starosta talaréw nie chcial, zeby z Kasia nocke przespal.
A przyjdize jak z wieczora, bedzie komoérka roztwora.
A przyjdzze ty jak najciszej, co cig stara nie uslyszy.
A przyjdize, a nie tapaj (tupaj), i podkéwkami nie brzakaj.
A stara tam uslyszala, na starego zawolala.
Nim si¢ stary z 16zka ruszyl, to Jasinek juz wyniknat.
I wyskoczyl i wyswisnal, siadl na konia i wykrzyknal.
0j, ty Rasiu, zostan zdrowa, ja kawaler, a ty gdowa.
Nie tacy tu przebywali, a mnie gdowa nie nazwali.
Ty tu jeno nocke przespal, za co ze$ mnie gdowa przezwal.
Woyszla Rasia przede wroty, wyplakuje swojej cnoty.
Twoja cnota marnie ginie jak to liscie na drzewinie.
Cho¢ bys siadta na sto koni, juz tej cnoty nie dogoni.
W rkp. numeracja zwrotek ,przerabiana”,
obok powyzszego tekstu jeszcze dwie, stabo czytelne, zaplanowa-
ne przez Rolberga po wierszu: ja kawaler, a ty wdowa™:
»,/Hnatby] ja sie ogdowiala, jedna noc z toba gadala.
Chocby tylko i godzinke, juz sie nie uczyn panienka”.
nr 357 — Rkp. Rolberga, sygn. 2185/4, k. k. 338v., z lokalizacja jak
w druku. W zapisie tekstu ,A Jasiek” zamiast ,Pan starosta”.

nr 363 — Odestanie do melodii nr 350 bledne.

s. 190-191 nr 364 — Melodia z innym tekstem: ,Podartas” zob. nr 70 w su-

plemencie. Odeslania Kolberga do melodii niejasne.

s. 191-192 nr 366 — Rkp. terenowy Kolberga, teka 47, sygn. 1354/II1, k.

s. 192
s. 193

60, z lokalizacja ogdlna: ,Gorczyn”. W rkp. melodia zanotowana
w metrum $, w podwojonych wartoséciach rytmicznych, wt. 113
na pierwsza miare dwie szesnastki; w zapisie tekstu poczatek zwr.
1: ,Matulinku, matulinku”, w zwr. 2: ,,Cérulinku, Hanulinku”, tam
jeszcze:

»Corulenku, sukienka krétka, bo zyd sztuke ukrad,

czyje dziecie placze, to naszy kucharce,

by nie twoje byto, céz by z tego bylo”,
por. nr 367 w T. 12.
nr 367 — Odestanie do melodii nr 100 bledne, por. nr 366 w T. 12.

nr 369 — Pod piesnia odestanie do zbioru J.J. Lipinskiego Piosnki
ludu wielkopolskiego..., tam na s. 9-11 taki sam tekst.
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nr 370 — Tekst bez melodii w rkp. Rolberga, teka 33, sygn. 1308/11,
k. 15; jest to odpis ze zbioru J.J. Lipinskiego Piosnki ludu wielko-
polskiego..., s. 201.

nr 371 — W rkp. KRolberga zamiast odestania do melodii nr 439
tekst z zapisem nutowym, zob. nr 68 w suplemencie.

nr 372 — Rkp. terenowe Kolberga: teka 35, sygn. 1315/A, k. 14r., (8.
pieciolinia) z lokalizacja ogélna: ,Debicz”, tam melodia z incipitem:
,U mlynarza Marcina”, zanotowana w metrum §, w t. 3 i 7 tylko
gérna wersja, w t. 5 piata 6semka g’, w t. 6 druga 6semka e’, piata
6semka ¢'. Tekst z takim incipitem zob. przypis do nr 374.

Pod pieénia odestanie do zbioru J.J. Lipinskiego Piosnki ludu
wielkopolskiego..., tam na s. 191-192 tekst jak zwr. 1-14 bez wa-
riantu zwr. 9 (tekst w nawiasie) i bez melodii; u Lipinskiego na s.
193-194 jeszcze jeden wariant tej piesni, ktérego czes¢ stanowi
tekst jak zwr. 16, 17 w. 1-2 i 18-22 u Rolberga.

nr 374 — Rkp. terenowy Kolberga, teka 35, sygn.. 1315/B, k. V,
z lokalizacja ogélna: ,Debicz”, tam wariant zwr. 1: ,U mlynarza
Marcina jest tam ladna dziewczyna, tam de, ode dana, tyli woli
dana, jest tam”.

s. 195-196 nr 375 — W rkp. Kolberga, teka 16, sygn. 1209, k. 2, (pod tek-

s. 196

s. 198

s. 200

s. 201

stem nr 65), bez lokalizacji tylko zwr. 7; jest to odpis ze zbioru J.J.
Lipinskiego Piosnki ludu wielkopolskiego..., tam na s. 12-13 taki
sam tekst.

nr 376 — Rkp. terenowy Kolberga, teka 47, sygn. 1354/111, k. 60v.,
z lokalizacja ogdlna: ,Gérczyn”. W rkp. melodia zanotowana
w metrum § w podojonych warto$ciach rytmicznych, w t. 3 na
trzecia miare alternatywnie szesnastki g’ h!, w t. 5 na druga miare
alternatywnie ésemka h', w t. 9—11 b’ zamiast h’, w t. 16 na pierw-
sza miare alternatywnie ésemka f'; w zapisie tekstu w zwr. 1 ,toze”
zamiast ,2Jawka”, brak zwr. 2, w zwr. 5 ,zlote” zamiast ,jedwabne”,

w zwr. 6 w. 1: ;Wolno tez temu graé, co zone ma” i dalej jak w dru-
ku.

nr 381 — Tekst z inna melodia zob. nr 63 w suplemencie.

nr 382 — Tekst z inna melodia zob. nr 63 w suplemencie. Pod
pie$nia odestanie do zbioru J.J. Lipiniskiego Piosnki ludu wielko-
polskiego..., tam na s. 126—127 taki sam tekst i melodia. Odestanie
do melodii nr 55 bledne.

nr 385 — Rkp. terenowy Kolberga, teka 8, sygn. 1159, k. 83, bez
lokalizacji, (na karcie z zapisami z Kaliskiego), tam melodia z inci-
pitem: ,Gdzieze$ mi to cérko byla”.

nr 388 — Melodia z innym tekstem zob. nr 107 w suplemencie i nr
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97 w T. 9. Odestanie do cz. Il Kujaw (DWOR T. 4) nr 291 i 292
bledny.

nr 389 — Tekst z inna melodia zob. nr 64 w suplemencie.

nr 390 — Rkp. terenowy Kolberga, teka 35, sygn. 1315/B, k. 1V,
bez lokalizacji. W rkp. tak jak w druku odeslanie do ,Przyjaciela

Ludu” R. 2: 1836, T. 2, nr 35, tam na s. 280 taki sam tekst jak w T.
12 Jak ja jechat do Saxoni. Por. T. 13 nr 221 zwr. 2.

. 202-203 nr 391 — Odestanie pod piesnia dotyczy ,Przyjaciela Ludu”, R.

13: 1846, T. 1, nr 25, s. 200, tam tekst Trzej Ptaszkowie.

.203 nr 392 i przyp. 1 — W rkp. Rolberga, teka 33, sygn. 1308/1, k. 16, nr

. 207

130 melodia i tekst wraz z opracowaniem fortepianowym, zob.
Piesni i melodie ludowe... cz. Il (DWOR T. 67/1I) nr 667.

Pod piesnia odeslanie do zbioru J.J. Lipinskiego Piosnki ludu
wielkopolskiego..., tam na s. 120-121 taki sam tekst i melodia oraz
cytat zamieszczony w przypisie.

nr 401 — Pod piesnia odestanie do ,Przyjaciela Ludu” R. 3: 1836,
T. 1, nr 18, s. 207, tam taki sam tekst; w zbiorze J.J. Lipiriskiego
Piosnki ludu wielkopolskiego..., na s. 14-15 takze taki sam tekst.

.207-208 nr 402 — Pod pieénia odestanie do zbioru J.J. Lipiriskiego Piosn-

.210

. 212
. 214
.219

.219
. 220

ki ludu wielkopolskiego..., tam na s. 131-133 taki sam tekst, przy
czym wariant zwr. 1 zamieszczony przez Rolberga w nawiasie -
u Lipinskiego w przypisie.

nr 406 — Rkp. terenowy Kolberga, teka 37, sygn. 1334, k. 26r., tam
tekst z melodia zob. nr 79 w suplemencie.

nr 411 — Odestanie do nr 426 w T. 12 bledne.
nr 414 — Odestanie do nr 351 w T. 12 bledne.

nr 422 — Takty 1-3 w rkp. nieznanego autora, teka 36, sygn. 1320,
k. 110 z lokalizacja: ,Morownica”, tam pod melodia inny incipit:
,Gdziesz podziala te szaty, com ci sprawil”. Rekopis uszkodzony,
brak dalszego ciagu. W t. 1 na pierwsza miare ésemki g’ cis®.

nr 423 — Wariant melodii por. nr 80 w suplemencie.

nr 424 — Odeslanie pod piesnia dotyczy ,Przyjaciela ludu”, R. 3:
1836, T. 1, nr 5, s. 40, tam dtuzszy utwér Kalina (Piesri gminna),

ktéry zaczyna si¢ podobnie jak piesn u Rolberga, dalsze zwrotki
zmienione.

. 220-221 nr 426 — Odeslanie pod pieénia dotyczy ,Przyjaciela Ludu”, R.

. 222
.223

2: 1836, nr 27, s. 216, tam taki tekst pt. Burmistrzanka. (Ballada
egminna).

nr 428 — Odsytacz do cz. I Kujaw (DWOR T. 3) bledny.

nr 429 — Melodia z innym tekstem zob. nr 4 w suplemencie.
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. 226-227 nr 435 i przyp. — Rkp. terenowy Kolberga, teka 36, sygn. 1320,

k. 42a v,, z nota: ,Rowal, Rujawy, Poznani”, tam melodia z tekstem
jak nr 436, zob. nastepny przypis. Tekst jak w druku w rkp. Kol-
berga, teka 36, syagn. 1320, k. 81. W rkp. z karty 42a melodia za-
notowana w metrum §. W rkp. z k. 81 tak jak w druku odestanie
do zbioru J.J. Lipiriskiego Piosnki ludu wielkopolskiego..., tam na
s. 115 taki sam tekst bez melodii, stamtad tez pochodzi informacja
zamieszczona przez Rolberg w przypisie na s. 226. Odsytacz do cz.
II Kujaw (DWOR T. 4) winien by¢ tylko do nr 223.

. 227-228 nr 436 — Rkp. terenowy Rolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 42a v.,

.228

z nota: ,Kowal, Rujawy, Poznan”, tam tekst podpisany pod melo-
dia jak nr 435, zob. poprzedni przypis. W rkp. zwr. 5 wariantowa:

»Widzi Pawloski, ze to nie zarty,
juz plecy zbite i teb odarty,

ugian sie do pasa i gic, gic do lasa
przed zong”.

Melodia z innym tekstem: ,Przy oknie” zob. nr 68 w suplemencie.

nr 437 — Tekst w rkp. Rolberga, teka 16, sygn. 1209, k. 11, nr 655;
jest to odpis ze zbioru J.J. Lipinskiego Piosnki ludu wielkopolskie-
go..., tam na s. 185.

. 228-229 nr 438 — Melodia z innym incipitem: ,Co to za dzieweczka idzie

. 229

do taneczka, kazdy jej si¢ dziwuje” zob. nr 87 w suplemencie. Ode-
stanie do nr 470 w T. 12 bledne.

Pod pieénia odeslanie do piesni A jakes mi mawiat w ,Przyjacie-
lu Ludu”, R. 2: 1836, T. 2, nr 33, s. 264; w zbiorze J.J. Lipinskiego
Piosnki ludu wielkopolskiego..., na s. 178-179 taki sam tekst bez
melodii

nr 440 — Odestanie do nr 266 w T. 12 bledne.

. 229-230 nr 441 — Tekst w rkp. Rolberga, teka 16, sygn. 1209, k. 11, nr

. 230

s. 232

638, bez lokalizacji; jest to odpis ze zbioru J.J. Lipinskiego Piosnki
ludu wielkopolskiego..., tam na s. 104 taki sam tekst bez melodii.

nr 442 — Rkp. terenowe Kolberga: teka 35, sygn. 1315/A, k. 14v.
(7. pieciolinia), tam melodia z incipitem: ,Dobry” i teka 35, sygn.
1315/B, k. V, tam tekst, oba rkp. z lokalizacja ogélna: ,Debicz”.
W zapisie melodii w t. 3 w drugim wykonaniu na druga miare
alternatywnie szesnastki h! ¢?, t. 5 w obu wykonaniach jak t. 1, w t.
6 w pierwszym wykonaniu ¢wierénuta h'.; w zapisie tekstu w zuwr.

2 w. 2: ;smarowal” zamiast ,skatowal”. Odeslanie do cz. Il Rujaw
(DWORT. 4) dotyczy nr 229 (nie 227).

nr 446 — Odeslanie do nr 445 w T. 12 bledne.
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. 232-233 nr 447 — Wariant melodii z innym tekstem: ,A méj mity Maty-
jaszku” por. nr 41 w suplemencie.

. 233-234 nr 449 — Rkp. terenowy Kolberga, teka 47, sygn. 1354/11I, k.
60v., z lokalizacja ogdlna: ,Gorczyn”. W rkp. melodia zanotowa-
na w metrum , w podwojonych wartoéciach rytmicznych, t. 1-4
dwukrotnie wykonane: w pierwszym wykonaniu w t. 2 na druga
miare alternatywnie szesnastki d? cis? t. 5-6 bez znaku powtérki,
w t. 7 tylko dolna wersja; tekst jak w druku.

. 234-235 nr 452 — Rkp. terenowy Kolberga, teka 35, sygn. 1315/A, k.
14r., (18 pieciolinia), tam melodia z incipitem: ,Ja starego nie chce”
i teka 35, sygn. 1315/B, k. V, tam tekst jak w druku, oba rkp. z lo-
kalizacja og6lna: ,Debicz”. W zapisie melodii w t. 1 w drugim wy-
konaniu pierwsza nuta h!, w t. 8 druga nuta a’.

.235 nr 454 — W druku blednie podane metrum, winno byc¢ §.

.236 nr 457 — Odeslanie do nr 62 w T. 9 bledne.

.236-237 nr 458 — Pod pie$nia odestanie do zbioru J.J. Lipiriskiego Piosn-
ki ludu wielkopolskiego..., tam na s. 150-152 taki sam tekst bez
melodii. Odeslanie do nr 421 w T. 12 bledne.

.238 nr 461 — Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 67; tam tak jak
w druku odeslanie do zbioru J.J. Lipinskiego Piosnki ludu wiel-
kopolskiego..., tam na s. 174 taki sam tekst takze bez melodii.

.239 nr 462 — Rkp. Rolberga: teka 33, sygn. 1305, k. 63, nr 695 — me-
lodia z incipitem: ,,Czem naladniej”, z lokalizacja: ,Poznan” i teka
16, syen. 1209, k. 11, nr 652 — tekst. W rkp. z teki 33 melodia
zanotowana w metrum $. Zapis tekstu wsréd odpiséow ze zbioru
J.J. Lipinskiego Piosnki ludu wielkopolskiego..., tam na s. 169 taki
sam tekst z melodia.

nr 463 — Rkp. terenowy Rolberga, teka 35, sygn. 1315/A, k. 14r,
z lokalizacja og6lna ,Debicz”, tam fragment zwr. 2. z inna melodia,
zob. nr 87 w suplemencie.

.241 nr 467 — Rkp. terenowy KRolberga, teka 47, sygn. 1354/11, k. 62,
z lokalizacja og6lna: ,Koimin” i bez noty ,Kujawiak”. W rkp. w t.
1-4 dodana wersja alternatywna, w t. 6 przy ostatniej ésemce al-
ternatywnie d?, w zapisie tekstu w zwr. 2 w. 3 i 4:
,Oj, tos$ ty to pomyslala, ze ja pijany,
da, co$ si¢ ty obrdcita geba do $ciany”.

. 243-244 nr 472 — Tekst w rkp. Rolberga, teka 16, sygn. 1209, k. 11, nr
648, bez lokalizacji; jest to odpis ze zbioru J.J. Lipiniskiego Piosnki
ludu wielkopolskiego..., tam na s. 158 taki sam tekst bez melodii.
Melodia z innym tekstem: ,Zieleni sie pietruszeczka” zob. nr 21
w suplemencie.
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Odestanie do nr 218 i 263 w T. 12 bledne.

.244 nr 473 - Tekst w rkp. Rolberga, teka 42, sygn. 1349, k. 8r,; jest to
odpis ze zbioru J.J. Lipinskiego Piosnki ludu wielkopolskiego...,
tam na s. 163-164 taki sam tekst bez melodii.

.245 nr 474 — Tekst w rkp. Rolberga, teka 42, sygn. 1349, k. 8r,; jest to
odpis ze zbioru J.J. Lipinskiego Piosnki ludu wielkopolskiego...,
tam na s. 205-207 taki sam tekst.

. 245-246 nr 475 — Rkp. terenowy Rolberga, teka 36, sygn. 1319, k. 2; rkp.
uszkodzony, widoczny tylko tekst zwr. 1 w. 1 i 4, zwr. 2 bez w. 2
i zwr. 3-6.

. 246-247 nr 476 — Rkp. Rolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 21r., z lokaliza-
cja: ,Rostrzyn”, nad melodia notatka: ,Do tabaki”. W rkp. wt. 21 8
tylko dolna wersja, t. 3 jak t. 7, t. 4 jak dolna wersja w t. 8, t. 6 jak
dolna wersja w t. 2; tekst jak w druku.

. 247 nr 477 — Odeslanie do nr 292 w T. 12 bledne.

. 247-248 nr 479 — Tekst w rkp. Rolberga, teka 16, sygn. 1209, k. 11, nr
657 1 658; jest to odpis ze zbioru J.J. Lipinskiego Piosnki ludu wiel-
kopolskiego..., tam na s. 62 taki sam tekst bez melodii.

Wiariant melodii z innym tekstem por. nr 90 w suplemencie. Odsy-
tacz do nr 50 w T. 12 niejasny.

. 248 nr 480 — Odestanie do ballad nr 38 a-m w Piesniach ludu polskie-
go (DWOR T. 1) dotyczy mowy zlodziejskie;.

.249 nr 481 - Odsylacz do cz. II Rujaw (DWOR T. 4) nr 364 bledne
(tam brak takich numeréw).

. 249-250 nr 482 — Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1319, k. 1r., z nota: ,Pro-
winc.”, tam tekst jak w druku z wariantem melodii, zob. nr 92
w suplemencie. Odeslania do melodii bledne.

.252 nr 486 — Rkp. terenowe Rolberga: teka 35, sygn. 1315/A, k. 14r.,
(3. pieciolinia) tam melodia z incipitem: ,Jakem wedrowal” i teka
35, sygn. 1315/B, k. V, tam tekst jak w druku, oba rkp. z lokalizacja
ogdlna: ,Debicz”.

.253 nr 488 — Odeslanie do melodii bledne.

. 254-255 nr 490 — Odeslanie dotyczy ,Przyjaciela Ludu” R. 3: 1836, T. 1,
nr 24, s. 192, tam taki tekst pt. Piosenka zotnierska; w wymienio-
nym przez Kolberga numerze 37 tego pisma (R. 3: 1837) na s. 296
Muzyka do piesni w N. 24 Przyj. Ludu z r. 1836, tam z akompa-
niamentem fortepianowym.

.256 nr 493 — Odeslanie do nr 487 w T. 12 bledne.

. 256 nr 494 — Rkp. Rolberga, teka 33, sygn. 1308/I1, k. 23; jest to odpis
ze zbioru J.J. Lipinskiego Piosnki ludu wielkopolskiego..., s. 170.
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. 256-257 nr 495 — Odestanie pod piesnia do ,Przyjaciela Ludu”, R. 2:

. 261

. 262

. 264

1836, T. 2, nr 50 s. 400, tam taki tekst bez tytulu w dziale Piosn-
ki gminne. Rolberg dodal numeracje zwrotek oraz zmienil uklad
wersow.

nr 503 — W rkp. Rolberga, teka 33, sygn. 1308/1, k. 19, nr 165
melodia i tekst wraz z opracowaniem fortepianowym, zob. Piesni
i melodie ludowe... cz. Il (DWOR T. 67/II) nr 693.

Pod pieénia odestanie do zbioru J.J. Lipinskiego Piosnki ludu
wielkopolskiego..., tam na s. 37-39 taki sam tekst (mimo noty
»Z muzyka” strony z melodia brak).

nr 505 — Rkp. Rolberga, teka 36, sygn. 1322, k. 3/2, bez lokalizacji,
tam melodia z incipitem: ,Kieby mak kwitnie” zanotowana o sekun-
de wielka wyzej, w t. 8 tylko dolna wersja; w tymze rkp. na k. 3/1v.,
z lokalizacja ogdlna: ,Siekierki pod Kostrzynem, Swarzedz” — tekst.
W rkp. Rolberga, teka 33, sygn. 1308/, k. 19, nr 166 melodia i tekst

wraz z opracowaniem fortepianowym, zob. Piesni i melodie ludo-
we... cz. 2 (DWOKR T. 67/II) nr 694.

nr 509 — Pod piesnia odestanie do ,Przyjaciela Ludu” R. 13: 1846,
T. 1, nr 19, s. 152, tam w rozdziale ,Piosnki ludu wielkopolskiego
ze zbioru Fr. Wawrowskiego”, pt. O Gogolewskim, tam z uwaga
przytoczona przez Rolberga o Pamietnikach do panowania Au-
gusta Ill i Stanistawa Augusta z rekopismu X. Andrzeja Ritowi-
cza wydane przez A. Woykowskiego, Poznan 1840, na. Wymie-
nionych stronach Ritowicz opisuje Gogolewskiego.

. 264-265 nr 510 — Tekst por. nr 94 w suplemencie.
. 265-266 nr 511 — Rkp. Rolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 21v., nr 8, z lo-

kalizacja: ,Bogdaj pod Odolanowem”. W rkp. melodia zanotowana
w metrum %, z zachowaniem tych samych wartoéci rytmicznych,
w t. 1 czwarta ésemka d?, w t. 2 dolna wersja, pierwsza 6semka c?,
czwarta d?, na czwarta miare 6semka ¢? i pauza 6semkowa, w t.
5 na trzecia i czwarta miare ¢wierénuta ¢° i 6semki f* es’, w t. 6
gérna wersja, na pierwsza miare dwie 6semki d* d*; w rkp. tylko
zwr. 1-5 Oléwkowa notatka Kolberga nad melodia nieczytelna.

. 266-267 nr 513 — Rkp. Rolberga, teka 42, sygn. 1349, k. 12r,; melodia

. 267

i tekst wraz z opracowaniem fortepianowym, zob. Piesni i melo-
die ludowe... cz. I (DWOR T. 67/II) nr 655.

nr 514 — Wymieniony K. Reyzner wydawal w Poznaniu Piesni
i piosneczki narodowe z fortepianem, w kilku zachowanych
zbiorach z réznych lat tej piesni brak.

. 267-268 nr 515 — Odestanie pod piesnia do ,Przyjaciela Ludu”, R. 3:

1836, T. 1, nr 16, s. 128; tam tekst Przystowia i piosnka gminna;
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w zbiorze K.W. Wéjcicki Piesni ludu Biatochrobatéw... tekst w T.
1,s. 177-178.

.268 nr 516 — Tekst z inna melodia zob. nr 96 w suplemencie.

.268 nr 517 — Tekst w ,Kalendarzu Ratolicko-Polskim z drzeworytami
na rok Panski 1870” Sjerp-Polaczka (wlasc. J. W. Prejs), tam Prze-
chwatka kujawska na s. 112 w czesci ,Noworocznik Ludowy”.

.269 nr 519 — Odestanie do nr 514 w T. 12 bledne.

.270 nr 521 — Pod piesnia odestanie do zbioru J.J. Lipinskiego Piosnki
ludu wielkopolskiego..., tam na s. 63—64 taki sam tekst.

. 270-271 nr 522 i przyp. 1 — Rkp. terenowy Kolberga, teka 43, sygn.
1352, k. 14v,, nr 28. W rkp. wariant tekstu z melodia, tylko t. 1-8;
melodia zanotowana w metrum $§, w podwojonych wartoéciach
rytmicznych, w t. 2 w pierwszym wykonaniu druga szesnastka
alternatywnie cis®, w t. 3 pierwszy szesnastka d?; pod melodia tekst
nastepujacy:

A skad jedziesz, |: chlopie chamie:|, od Krakowa, mosci panie.
Jaka w tobie harda dusza, nie uchylisz kapelusza.

Tekst bez melodii zamieszczony w przypisie w rkp. terenowym
Rolberga, teka 37, sygn. 13281, k. 107, z lokalizacja ,,Czeszewo”,
tam tekst jak pod nutami oraz tekst zwr. 3 do sltowa: ,znal”. Pod
piesnia odestanie do zbioru J.J. Lipiniskiego Piosnki ludu wielko-
polskiego..., tam na s. 65 taki sam tekst bez melodii.

.271 nr 523 — Odestanie do nr 175 bledne.

.272  nr 526 — Odestanie do cz. Il Kujaw (DWOR T. 4) nr 358 bledne.
nr 527 — Incipit: ,Chlopek ci ja, chlopek” dopisany nad piesnia:
~Skrzynecki jedzie”, zob. nr 94 w suplemencie.

.273 nr 528 — Rkp. terenowy Kolberga, teka 47, sygn. 1354/111, k. 60r.,
z lokalizacja ogdlna: ,Gérczyn”. W rkp. melodia zanotowana
w metrum §, w podwojonych wartosciach rytmicznych, w t. 2
w dolnej wersji inny rytm, w t. 5 przed d* przednutka h!, w t. 6
na trzecia miare alternatywnie szesnastki a’ fis!, w t. 7 tylko dolna
wersja; w zapisie tekstu w zwr. 3 w 4: ,dziecko” zamiast ,statkuj”
i brak tekstu w nawiasie.

. 274-275 nr 531 — Odsytacz do nr 182 w T. 12 bledny.

.275 nr 532 — Rkp. terenowe Rolberga: teka 35, sygn. 1315/A, k. 14v.
(3 pieciolinia) — melodia bez tekstu, tam tylko takty 1-8 i teka 35,
syan. 1315/B, k. V — tekst zwr. 1, oba rkp. z lokalizacja ogélna: ,De-
bicz”.

.276-277 nr 533 — W T. 13 brak nr 561, do ktérego odsyta Kolberg.
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8. 276-277 nr 535 — Rkp. terenowy Kolberga, teka 35, sygn. 1315/A, k. 14r.,

. 277

»

(20. pieciolinia), z lokalizacja ogdlna: ,Debicz”, tam melodia z inci-
pitem: ,A za lasem moje wolki”, w t. 1 tylko dolna wersja.
nr 536 — Odestanie do nr 427-428 w T. 12 bledne.

8. 277-278 nr 537 przyp. 2 — Cytat pochodzi z Listu z Berlina opublikowa-

s. 278

s. 279

s. 280

nego w ,Dodatku Miesiecznym” czasopisma ,Czas” (Krakéw) 1857
(maj), T. 6, z. 2, s. 501-510, cytat ze s. 503.

nr 539 — Odeslanie do cz. Il Kujaw (DWOKR T. 4) nr 279 moze
dotyczy¢ ,ryku byka”, pozostate odsytacze bledne.

nr 540 — Rkp. terenowy Rolberga, teka 35, sygn. 1315/A, k. 14r,
z lokalizacja ogdlna: ,Debicz”, tam melodia zanotowana w metrum
g, widoczne trudnosci Kolberga w zapisie melodii, liczne skresle-
nia i poprawki, w t. 1-4 w obu wykonaniach tylko gérna wersja,
zamiast t. 6 dwa skreslone, trudno czytelne takty, t. 9 zapisany
w kilku alternatywnych wersjach. W rkp. obok zapisu notatka
~Oweczarek”, zapis ten polaczony jest z nastepna melodia: ,Rrzywo
orzecie” opublikowang przez Rolberga w T. 13 nr 159, por. komen-
tarz do tego numeru.

nr 541 — Rkp. terenowy Kolberga, teka 35, sygn. 1315/A, k. 14v.
(4. pieciolinia), tam melodia z incipitem: ,Pedize wolki” i teka 35,
syen. 1315/B, k. V, tam tekst zwr. 1, oba rkp. z lokalizacja ogélna:
,Debicz”. W zapisie melodii brak znakéw powtérki; w zapisie tek-
stu na zakoniczenie zwr. 1 jeszcze: jedyna”.

nr 542 — Odsytacz do nr 275 w T. 12 bledny.

nr 543 — Rkp. Rolberga, teka 47, sygn. 1347/11, k. 64v., z lokalizacja
ogblna: ,Targoszyce”. W rkp. melodia zanotowana w metrum $,
t. 2 w drugim wykonaniu pierwotnie melodia zanotowana o se-
kunde wielka wyzej; tekst jak w druku.

nr 544 — Rkp. Rolberga, teka 16, sygn. 1209, k. 2, nr 68, bez lokali-
zacji, tam tylko tekst; jest to odpis ze zbioru J.J. Lipinskiego Piosn-
ki ludu wielkopolskiego..., tam na s. 50 taki sam tekst bez melodii.

s. 280-281 nr 545 — Tekst w rkp. terenowym Rolberga, teka 35, sygn.

s. 281

1315/B, k. V, z lokalizacja og6lna: ,Debicz”, tam z melodia, zob. nr
38 w suplemencie.

nr 546 — Rkp. terenowe Kolberga, teka 35, sygn. 1315/A, k. 14v.(6.
pieciolinia), tam melodia i teka 35, k. 1315/B, k. V, tam tekst, oba
rkp. z lokalizacja ogdlna: ,Debicz”. Melodia zanotowana dwukrot-
nie w metrum $; najpierw t. 1-3, a obok cala melodia z notatka:
wowczarek”, zanotowana o sekste czysta wyzej, w t. 1 i 5 wersja
alternatywna, zanotowana o sekunde wielka nizej, w t. 2 i 6 przed
kazda 6semka przednutka d!, w t. 4 druga nuta ¢!, w t. 7 trzecia
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nuta h', w t. § na pierwsza miare alternatywnie ésemka g'; w rkp.
tekst jak pod nutami, bez stowa: ,jego” i bez wariantu z okolic
Smigla.

nr 548 — Melodia por. Kujawy. Suplement do T. 3 i 4 (DWOR T.
72/1) nr 510.

nr 549 — Rkp. terenowy Kolberga, teka 47, sygn. 1354/11I, k. 60/2,
z lokalizacja og6lna: ,Gérczyn”, nad melodia notatka ,na piszczal-
ce”. W rkp. melodia zanotowana w metrum 3, w podwojonych
warto$ciach rytmicznych, w calym zapisie grupa rytmiczna zano-
towana jako dwie szesnastki, w t. 5 na druga miare tylko dolna, na
trzecia tylko gérna wersja, w t. 6 na trzecia miare alternatywnie
szesnastki gis’ e/, w t. 7 na trzecia miare alternatywnie 6semka d?,
poprzedzona przednutka h' ; tekst jak w druku.

. 282-283 nr 551 — Pod pieénia odestanie do zbioru J.J. Lipinskiego

. 284

. 285

. 286

Piosnki ludu wielkopolskiego..., tam na s. 113 taki sam tekst bez
melodii.

nr 554 — Tekst zwr. 1 w rkp. terenowym Rolberga, teka 35, sygn.
1315/B, k. IV, bez lokalizacji. W rkp. tak jak w druku odestanie do
LPrzgjaciela Ludu” R. 2: 1836, T. 2, nr 35, tam na s. 280 dwuzwrot-
kowy tekst Owczarek jak w T. 12.

nr 556 — Odestanie do T. 10 nr 31 i 155 bledne.

nr 559 — Rkp. terenowy Kolberga, teka 35, sygn. 1315/A, k. 14r.,
(12. pieciolinia), z lokalizacja ogo6lna: ,Debicz” — melodia bez tek-
stu, z notatka: ,Owczarek”, w t. 1-4 drobne zmiany.

nr 561 — Odestanie pod pieénia do ,Przyjaciela Ludu”, R. 2: 1836,
T. 2, nr 28, s. 224, tam tekst bez nut, w T. 12 dodany okrzyk ,hej”
oraz trzecia zwrotka.

nr 562 — Tekst w rkp. Rolberga, sygn. 465, k. 270v., nr 434, z loka-
lizacja: ,od Gokanczy”, tam ten tekst skreslony, pierwotnie podpi-

sany pod melodia opublikowana w T. 13 nr 359. Odsytacz do nr
532 w T. 12 bledny.

. 286-287 nr 563 — Melodia bez tekstu w rkp. terenowym Kolberga, teka

. 287

. 288

50, sygn. 1357/3, k. 26r. (6). Karta 26 jest dalszym ciagiem k. 28 i k.
10 z teki 36, sygn. 1324. Nad melodia notatka Rolberga: ,Pasterski”,

w t. 3 w dolnej wersji ostatnia szesnastka e*. Odsytacz do nr 556
w T. 12 bledny.

nr 565 — Tekst zwr. 2 i 3 w rkp. Kolberga, teka 16, sygn. 1209, k. 2,
nr 72, bez lokalizacji, tam wéréd odpis6w ze zbioru J.J. Lipifiskiego
Piosnki ludu wielkopolskiego..., s. 76, tam jeszcze jedna zwrotka.
Odestanie do melodii 296 w cz. Il Kujaw (DWOR T. 4) bledne.

nr 568 — Odsytacze do melodii 29 i 133 w T. 12 bledne.
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nr 569 — Rkp. terenowy Rolberga, teka 47, sygn. 1354/111, k. 60,
z lokalizacja ogélna: ,Gérczyn” (obok zakreslona nota: ,Jezewo,
Pietroski” — nie wiadomo, czy dotyczy tej piesni), tam melodia z in-
cipitem: ,Nie wyganiaj owczaryszku owiec na rose¢”; w t. 2 i 3 na
pierwsza miare tylko dolna wersja, w t. 4 na pierwsza miare triola
6semkowa d” €’ f?, w t. 8 tylko gérna wersja, w t. 9 na druga miare
¢', wt. 10 na pierwsza miare gérna wersja lub alternatywnie czte-
ry szesnastki: ¢’ a' h! 2.

nr 572 — Pod piesnia odestanie do zbioru J.J. Lipiniskiego Piosnki
ludu wielkopolskiego..., tam na s. 190 taki sam tekst bez melodii.

nr 574 — Rkp. Rolberga, teka 16, sygn. 1209, k. 2, nr 73, tam tylko
tekst; jest to odpis ze zbioru J.J. Lipinskiego Piosnki ludu wielko-
polskiego..., tam na s. 82—83 taki sam tekst. Odsytacz donr 50 w T.
12 bledny.

nr 575 — Rkp. Rolberga: teka 33, sygn. 1305, k. 47, nr 33, z loka-
lizacja: ,z Wielkopolski” — melodia z incipitem: ,Krowy wygnali”
i teka 16, sygn. 1209, k. 4, nr 62 — tekst. Tekst jest odpisem ze
zbioru J.J. Lipiniskiego Piosnki ludu wielkopolskiego..., tam na s.
54 taki sam tekst z melodia. W rkp. z teki 33 odeslanie Kolberga
do jego piesni wydawanych w ,Przyjacielu Ludu”, tam Rrowy wy-
gnali w R. 14: 1847, nr 19, s. 152 z opracowaniem fortepianowym,
zob. toz: Piesni i melodie ludowe... cz. | (DWOR T.67/I) nr 193.

.291-292 nr 577 — Rkp. terenowy Rolberga, teka 35, sygn. 1315/A, k. 14v.,

. 292

(19. pieciolinia), melodia z incipitem: ,W ciezkie mrozy pasta”; teka
35, syan. 1315/B, k. II, tam tekst jak w druku, oba rkp. z lokaliza-
cja ogdlna: ,Debicz”. Melodia zanotowana w metrum §, o sekunde
wielka wyzej, w t. 315 tylko dolna, w t. 4 gérna wersja. Odsytacze
donr 571 139 w T. 12 bledne.

nr 578 — Odestanie do cz. II Krakowskiego (DWOK T. 6) nr 4
bledne.

. 293 nr 580 — Rkp. terenowy Rolberga, teka 47, sygn. 1354/I1I, k. 60,

z lokalizacja ogélna: ,Gorczyn”. W rkp. melodia zanotowana o se-
kunde wielka wyzej, w metrum §, w podwojonych wartoséciach
rytmicznych, z notatka: ,jako mazurek w tanicu” w t. 2 i 4 na trzecia
miare szesnastki d® €?, w t. 6 na trzecia miare ésemka a, t. 7-10
oznaczone znakiem powtérki, w t. 10 na trzecia miare w pierw-
szym wykonaniu a’; tekst jak w druku. Odeslanie do cz. I Kra-
kowskiego (DWOR T. 6) nr 254 niejasne.

. 293-294 nr 581 — Rkp. Rolberga: teka 15, sygn. 1204, k. 45 i teka 33,

. 294

syen. 1308/1L, k. 15, oba rkp. bez lokalizacji; sa to odpisy ze zbioru
J.J. Lipiniskiego Piosnki ludu wielkopolskiego..., s. 168.

nr 583 — Odsytacz do melodii 332 w T. 12 bledny.
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nr 585 — Odestania do wariantéw w cz. II Kujaw (DWOR T. 4)
dotycza zabawy.

s. 295-296 nr 587 — Rkp. terenowy Kolberga, teka 36, sygn. 1322, k. 3v,,

z nota: ,/ Poznanskiego” na odwrocie karty lokalizacja ogdlna:
wSiekierki pod Rostrzynem, Swarzedz”; tam tekst bez melodii,
w rkp. dwukrotnie ,rozkosznego” zamiast ,rozpustnego”.

s. 296-297 nr 588 i przyp. 1 — Tekstu zamieszczonego w przypisie nie

s. 299

mozna zadpiewac na melodie 588 i 144.

nr 593 — Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1322, k. 3/2 , bez lokalizacji,
tam melodia z incipitem: ,Poszla mucha po wode”, a na odwrocie
k. 3/1r., z lokalizacja: ,Siekierki pod Rostrzynem, Swarzedz” — tekst
bez zwr. 2. W rkp. melodia zanotowana o sekunde wielka wyzej,
w t. 5 na pierwsza miare ésemki a’ ¢, w t. 6 tylko gérna wersja.
Tekst jak w druku w rkp. Rolberga z teki 11, sygn. 1176/15, k. 7, nr
595, tam z inna melodia, zob. nr 10 w suplemencie.

s. 300-301 nr 595 przyp. * — F. Schéonwerth Aus der Oberpfalz, Sitten

s. 302

und Sagen, Augsburg 1858, Bd. 2, s. 347.

nr 597 — Pod piesnia odeslanie do zbioru J.J. Lipiniskiego Piosnki
ludu wielkopolskiego..., tam na s. 166—167 taki sam tekst.

s. 302-303 nr 598 — Odeslanie do T. 13 bledne.
s. 303 nr 599 — Odsytacz do cz. Il Krakowskiego (DWOR T. 6) nr 414 bled-

s. 305

s. 306

ny. Wspomniany w przypisie Stanistaw Jachimowicz byt autorem
Powiastek i bajek, wydawanych kilkakrotnie w XIX wieku.

nr 600 — Odestanie do cz. Il Kujaw (DWOR T. 4) nr 263 i nast.

moze dotyczy¢ wariantéw piesni o rzeczach ,dziwnych”.

nr 604 przyp. 1 — Tekst zamieszczony w przypisie w rkp. tereno-
wym Rolberga, teka 35, sygn. 1315/B, k. IV, bez lokalizacji, tam
jeszcze dalszy ciag:

»|---] gomoétkami pobijany.

W tym kosciele zakazano, zeby miesa nie jadano,

jeno kluski i gomo6lki, sa tam panny jak wartotki”.

Odsytacz do cz. | Krakowskiego (DWOR T. 5) s. 276 dotyczy za-
mieszczonego tam w przyp. 1 tekstu.

nr 607 — Rkp. Kolberga, teka 33, sygn. 1308/IL, k. 11r., bez loka-
lizacji, tam bez wariantu ,od Poznania”; w zapisie melodii w t. 2
tylko dolna wersja, w t. 8 w obu wykonaniach tylko gérna wersja.
W rkp. odeslanie do ,Przyjaciela Ludu” R. 3: 1837, T. 2, nr 44, tam
na s. 352 taki sam tekst i melodia w rozdziale ,Piosenki gminne
z péinocnych okolic Wielkopolski”.

s. 306-307 nr 608 — Rkp. Rolberga: teka 20, sygn. 1255/B, k. 9v. i teka 42,

syan. 1349, k. br., z lokalizacja: ,Poznan”.
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s. 309

s. 310

s. 311
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W rkp. z teki 20 melodia z tekstem jak pod nutami zapisana trzy-
krotnie, o kwarte czysta wyzej, kazdorazowo widoczne trudnosci
Rolberga w zapisie metrorytmicznym, przy czym dwie pierwsze
wersje skreslone przez Kolberga. W pierwszej wersji piesn z lo-
kalizacja: ,Poznan” i notatka: ,Rolyska” zapisana z przedtaktem
w metrum §, na zakonczenie jeszcze dogrywka — melodia zano-
towana jeszcze raz o kwarte czysta nizej (tonacja jak w druku).
W wersji drugiej zapis z lokalizacja: ,od Poznania” i notatka nad
melodia jak w druku, zanotowana w metrum §. Wersja trzecia z lo-
kalizacja: ,od Poznania” — melodia i tekst jak w druku, przy czym
wariant: ,Pod Trzemesznem $piewaja” zanotowany w przypisie.

W rkp. z teki 42 melodia z tekstem jak pod nutami zanotowana
o kwarte czysta wyzej, w metrum §, przy zachowaniu tych samych
wartoéci rytmicznych, jak pierwsza wersja w tece 20, bez dogrywki.

nr 609 — Tekst ostatniej zwrotki, bez melodii, z lokalizacja: ,od
Rosciana”, w rkp. teka 20, sygn. 1255/B, k. 9v., tam w przypisie do
piesni opublikowanej pod nr 608. Odestanie do T. 13 bledne.

nr 611 — Odsylacz do cz. Il Krakowskiego (DWOR T. 6) nr 447
bledny.

nr 613 — Odsptacz do cz. Il Krakowskiego (DWOR T. 6) nr 440
bledny.

nr 614 — Tekst z melodia zob. nr 132 w suplemencie. Odestanie

do nr 451 i 445a nad tekstem dotyczy cz. Il Krakowskiego (DWOR
T. 6).

nr 616 — Odeslanie do cz. Il Kujaw (DWORKR T. 4) nr 266 dotyczy
Sadu Ostatecznego.

s.311-312 nr 617 — Zwr. 1 z inna melodia zob. nr 133 w suplemencie.

Przypisy (s. 315-331)

s. 315-321 (przyp. 1 do s. 1) — Kolberg przytoczyl w catosci anonimowy

artykul Ulamek o muzyce wielkopolskiej, ,Przyjaciel Ludu” R.
4: 1837, T. 1, nr 23, s. 177-181. W przyp. 1 na s. 315 wymieniony
~Allgemeine Musik Zeitung” bez podania rocznika i numeru. Obok
nazwisk autoréw publikacji wymieniony anonimowy artykul Kil-
ka stéw o muzyce koscielnej i narodowej w Polsce, ,Przyjaciel
Ludu” R. 4: 1838, T. 2, nr 42, s. 329-331 i nr 43, s. 337-338.

Na s. 319 przyp. 3 — Melodia nr 23 nie pasuje do tekstu.

s. 321-324 (przyp. 2. do s. 1) — Kolberg zacytowal obszerny fragment

artykutu T. Klepaczewskiego Rorespondencja. Z Poznariskiego,
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w koricu listopada 1859, ,Ruch Muzyczny” R. 3: 1859, nr 50, s.
427429 (calosc s. 427-431).

s. 325-326 (przyp. 3. do s. 1) — Kolberg wykorzystat obszerne fragmenty

artykulu A. Tyszyniskiego Rys historyczny oswiecenia Stowian
,Biblioteka Warszawska” 1841, T. 3, s. 303-305 (catos¢ s. 256—
316). Na s. 325 w przyp. 1 wymieniony artykut Wyjatki z pozo-
stajacych dotad w rekopismie czesci rozprawy Jozefa Elsnera,
o0 metrycznosci i rytmicznosci jezyka polskiego, ,Biblioteka War-
szawska” 1846, T. 3, s. 247-272. W przyp. 2 mowa o rozprawie
J. Rymarkiewicza Piesri Bogu-Rodzica, ,Rocznik Towarzystwa
Przyjaciot Nauk Poznanskiego” 1878, T. 10, s. 333-409 i artykule
Z. Celichowskiego Bogarodzica czy Bogurodzica, ,Dziennik Po-
znanski” 1879, nr 62. Rolberg przywoluje tez prace R. Pilata Piesrni
Bogarodzica, Rrakéw 1879.

s. 327-328 (przyp. 4. do s. 218-219) — W ostatnim akapicie cytat z anoni-

mouwej notatki W korespondencji z Wioctawskiego, ,KRurier Co-
dzienny” 1870, nr 44, s. 5-6.

s. 328-329 (przyp. 5. do s. 264) — Kolberg przytoczyl podpisany A-y 7

s. 330

tekst Adam Szmigielski i oskarzony o szpiegostwo starozakon-
nik ,Przpjaciel Ludu” R. 5: 1839, T. 2, nr 34, s. 269-270; przypisy
takze za tym artykulem, w tym przyp. 1 z odestaniem do ,Przyja-
ciela Ludu”, R. 4: 1837, T. 1, nr 4, s. 29-30 i nr 5, s. 34-35 (nie nr 6).

(przyp. 7. do s. 308) — Odestanie dotyczy wymienianej juz pracy
F. Schonwertha Aus der Oberpfalz, Sitten und Sagen, Augsburg
1857, Bd. I, s. 234.

s. 330-331 (przyp. 8.) — Poszczegblne wyrazenia z wyjasnieniami w rkp.

nieznanego autora, teka 35, sygn.. 1312, k. 12; wykorzystane takze
w rtykule, do ktérego odsyta Rolberg, zob. Rzecz o mowie ludu
wielkopolskiego, ,Zbiéor Wiadomosci do Antropologii Krajowej”
1877, T. 1, s. 3 — 36, zob. toz: Studia, rozprawy i artykuly (DWOK
T. 63), s. 342-388.
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PRZYPISY ZRODEOWE DO CZ. V W. KS. POZNANSKIEGO (T. 13)

s. IV

s. X

Wistep (s. III-XV)

przyp. 1 — Jest to fragment rkp. Rolberga Notatki do piesni ludu
polskiego, teka 8, syagn. 1159, k. 64, por. Pisma muzyczne cz. Il
(DWORKR T. 62), s. 610-614.

przyp. 1 — Cytat pochodzi ze zbioru J.J. Lipinskiego Piosenki ludu
wielkopolskiego, Poznan 1842, s. 130, tam w przypisie pod piesnia.

s. XII-XIII przyp. 1 — Nie odnaleziono wskazanego przez Rolberga numeru

s. 34

s. 5-6

»Dziennika Polskiego”, w zbiorach bibliotek cyfrowych ten nr nie
zachowat sig; na s. XIII w przyp. Rolberg odsyta prawdopodob-
nie do trzyczeéciowej publikacji Slovanské ndrodni pisné, Praha
1822-1827 zawierajacej piesni zebrane przez F.A. Celakovskyego.

Piesni. Miasta i dwory (s. 1-76)

nr 1 — Rkp. terenowy Rolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 6v., nr 4,
z lokalizacja jak w druku i nota: ,Cnota”; tam melodia zanotowana
o sekunde wielka wyzej, pod melodia tekst jak w druku. W rkp.
tak jak w druku notka dotyczaca autora stow: ,Wiecki”.

nr 2 — Rkp. terenowy Kolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 23, nr 1,
z notkami: ,Maz|ur| lub polonez” oraz ,Staropolska” i ,Cnota”;
w rkp. melodia zanotowana w metrum §, w t. 2 i 6 tylko dolna
wersja, z tekstem jak druku.

Pod pieénia odestanie do oryginalnego tekstu autorstwa A. Gérec-
kiego zamieszczonego m.in. w ,Czasie” 1861 (29 wrzednia), nr 224,
zob. tez A. Gérecki, Bajki i poezje nowe, Paryz 1839, s. 169.

nr 3 — Rkp. terenowy Rolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 21, nr 1,
z lokalizacja i tekstem jak w druku oraz z nota: ,Cnota”. W rkp.
melodia zanotowana o tercje mata wyzej, pierwsza nuta d?, w t. 7
na pierwsza i druga miare 6semki h? ¢?, brak drugiej wersji, w t.
8 inaczej oznaczony melizmat. Ponadto w rkp. widoczna préba
innego zapisu metrycznego: oléwkiem wprowadzone kreski tak-
towe bez przedtaktu.

nr 5 — Rkp. terenowy Rolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 23, nr 4,
z nota: ,R6zne”. W rkp. t. 11 9 na druga i trzecia miare dwie ésem-
ki, w t. 4 tylko gérna wersja, w t. 10 druga wersja, w t. 11 tylko
dolna wersja, w t. 12 na pierwsza miare dwie szesnastki; pod me-
lodia tekst jak w druku.
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nr 6 — Rkp. terenowy Rolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 29, nr 2,
z nota: ,R6zne”, tam tekst ,Juz si¢ wszyscy pozbierali” z zapisem
nutowym, zob. nr 143 w suplemencie.

W rkp. tekst zwr. 1-6 jak w druku, w zwr. 7 w. 1 i 2 nastepujace:

,Organista ze smyczyskiem
w starém plaszczysku paryskiém”,

dalej wariant zwr. 9:

»Raznodzieja tez z ambony

prawdziwym zalem skruszony (v. prawi ludziom precz androny),
nie wie jak ma zacza¢ mowe,

patrzac na taka osnowe”,

a po niej tekst jak zwr. 8 w druku.

Odestanie do wariantu melodii winno by¢ do serii VI (nie 1V), zob.
Krakowskie cz. I (DWOK T. 6) nr 589. Odsylacz pod piesnia do
cz. Il Rujaw (DWOR T. 4) s. 171 i 188 dotyczy wariantu pie$ni.

nr 9 — Rkp. terenowy Kolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 25, nr 8, bez
lokalizacji, z nota: Sierota” i ,Tesknota”. W rkp. melodia zanoto-
wana o sekunde wielka nizej, w t. 11 brak krzyzyka przy g/, rkp.
uszkodzony, t. 12 odciety; pod melodia tekst jak w druku.

nr 10 — Takty 1-12 z tekstem jak w druku w rkp. terenowym
Rolberga, teka 36, sygn. 1319, k. Ir, nr 4. W rkp. cala melodia
zanotowana w tonacji G-dur, w t. 1 na pierwsza miare szesnastki
¢' h!, w t. 3 na druga i trzecig miare rytm punktowany, w t. 5 brak
przednutki, w t. 6 i 10 na druga i trzecia miare cis?, h'.

nr 11 — Rkp. nieznanego autora, teka 36, sygn. 1324, k. 3, bez lo-
kalizacji, z nota: ,od ks. Miaskowskiego”; rkp. terenowy Kolberga,
teka 36, sygn. 1320, k. 20, nr 4, bez lokalizacji.

W rkp. nieznanego autora piesn z notatka Rolberga: , Tesknota”
zanotowana o tercje mala wyzej, w opracowaniu na 4-glosowy
chér; w zapisie tekstu w zwr. 6: ,z Podola” zamiast ,z Woloszy”,
w zwr. 7 w. 3 i 4 nastepujace: ,A co gorsza, jeszcze wiecej, gdzie
Moskal jest pan”, ponadto pod tymi wierszami zanotowane przez
Rolberga warianty: ,gdzie nie rodak jest szczesliwy, gdzie jest obcy
pan” i drugi wariant jak w druku.

W rkp. terenowym Kolberga melodia zanotowana w metrum 3,
w t. 2 na druga miar¢ a’, pod melodia zwr. 1-4, przy czym w zwr.
1 w. 3 brzmi: ,ktére wszystko z soba wziely”, a w zwr. 4 w. 2:
»pozegnatbym je” zamiast ,omylity mnie” i w. 4: ,cieszy mnie”
zamiast ,bawi mnie”.

Tekst zwr. 1 i 2 por. Jozef Przerwa-Tetmajer Piesni, Lwéw 1829,
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s. 20 i tegoz Poezje liryczne, Lwéw 1830, s. 31; zwr. 1-6 por. Piesr
przy lulce w: Stawianin, zebrany i wydany przez S. Jaszkowskie-
go, T. II, Lwéw 1839, s. 37, tam w czesci ,Poezje Razimierza Joze-
fa Turowskiego”, na koricu zbioru melodia do tej pie$ni, inna niz
u Kolberga.

nr 12 — Rkp. terenowy Rolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 42/2 v., pod
piesnia nota: ,Poznan, Torun (skreslone), Nieszawa”.

W rkp. melodia zanotowana o tercje mala wyzej, w rkp. jeszcze
dalszy ciag tekstu jak zwr. 3 poprzedniej piesni, zob. tez przypis do
numeru 11 dotyczacy autorstwa tekstu.

nr 13 — Tekst jest fragmentem wiersza E. Wasilewskiego Dumka,
zob. tegoz Poezje, Rrakéw 1849, s. 163-165.

nr 14 — Rkp. terenowy Rolberga, teka 36, sygn. 1319, k. 1, z nota:
»Do cygara” i ,R6zne”. W rkp. t. 7 w drugim wykonaniu ostatnia
nuta e!, w t. 8 pierwsza nuta ¢ pod melodia tekst jak w druku.

nr 15 — Tekst jest fragmentem wiersza E. Wasilewskiego Dumka,
zob. tegoz Poezje, Rrakow 1849, s. 140-141.

nr 16 — Rkp. nieznanego autora, teka 36, sygn. 1324, k. 4, z nota:
,2Dumka” i dopiskiem Kolberga: ,Tesknota”; w rkp. tekst (z drobna
zmiana w zwr. 1) z zapisem nutowym, zob. nr 152 w suplemencie.
Odsytacz do melodii nr 106 w T. 12 bledny. Odestanie pod piesnia
dotyczy zbiorku Melodie do piosenek wiejskich dla ochronek,
podktadane i pomnozone przez M. Rudkowskiego, odnaleziono
wydanie: Poznan 1863, tam na s. 44 pod melodia tekst zwr. 1.

nr 17 — Rkp. terenowy Rolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 29, nr 5,
bez lokalizacji, z nota: ,Tesknota, zal (nie mitosne)”.

W rkp. melodia zanotowana o sekunde wielka wyzej, w t. 5 za-
miast ostatniej nuty szesnastki ¢’ fis', w t. 8 brak gérnej wersji; pod
melodia najpierw zwrotki 2 i 3; zwr. 1 oznaczona jako 3, a w niej
w. 2: ,prawdziwy instynkt mnie zwodzi”.

s. 12-13 nr 18 i przyp. 1 — Rkp. terenowy RKolberga, teka 36, syen. 1320,

s. 13

k. 27r., nr 1, z lokalizacja jak w druku i nota: , Tesknota, mil{osc]”
zamiast ,Piesnn Sybiraka”. W rkp. przy powtérce t. 1-4 niewy-
pelnione, po t. 19 ponownie t. 1-5 i 9-11; pod melodia tekst jak
w druku. Rrétszy tekst z inna melodia zob. nr 140 w suplemencie.
Wymieniona w przypisie pie$n to polskie thumaczenie poezji By-
rona, zob. A. Mickiewicz Pozegnanie Child Harolda z Lorda By-
rona, w: tegoz Poezje T. 2: Paryz 1828, s. 205, pierwodruk: ,Dzien-
nik Warszawski” 1826, T. III, nr 8.

nr 19 — Rkp. terenowy Kolberga, teka 36, sygn. 1317/d, k. 8, tam
takze z tytutem ,Mlody rybak” i wzmianka o autorze muzyki.
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W zapisie melodii najpierw dolna, przy powtérce gérna wersja,
pod melodia tekst jak w druku.

s. 13—-14 nr 20 — Rkp. terenowy Rolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 25v., nr

5, z lokalizacja: ,Krzywin” i nota: ,,Chlopek”, tam wariant melodii
i tekst; teka 5, sygn. 1136, k. 46, tam wariant zwr. 1 i 2 bez melodii,
z nota: ,Dedykacja poetycka W¥. Syrkomli (Rondratowicza)”.

W rkp. z teki 36 w zapisie tekstu w zwr. 1 po zgola jeszcze: ,(v.
stowem)”, brak zwr. 8, a ponadto w zwr. 5, 7, 91 10 ostatni wiersz:
~przyszla kréska na Matyska”.

W rkp. z teki 5 w zwr. 1: ,nie znajdziecie” zamiast ,nie ma w $wie-
cie” i w ,zwr. 2 w. 1: Jkochany” zamiast ,przystojny”; ponadto
tam odestanie tekstu Przyszta kryska na Matyska zamieszczone-
go w ,Gazecie Warszawskiej” 1855, nr 228, ktérego autorem byt
W. Syrkomla (wlasc. Kondratowicz); w tym rkp. takze nota: ,jest
w Lutni wydawanej wPoznaniu” bez podania rocznika lub numeru.

s. 15 nr 23 — Zwr. 1 i 2 w rkp. terenowym Kolberga, sygn. 1315/B, k. 1I,

z lokalizacja og6lna: ,Debicz”; w rkp. do tego tekstu zanotowana
melodia z incipitem: ,Obiecal mi Felus”, zob. nr 57 w suplemencie.

s. 16 nr 25 — Rkp. Kolberga, teka 8, sygn. 1159, k. 92v., z lokalizacja: ,od Sta-

wiszyna (Mycielin)” i nota obok pieséni: ,Poznan”. W rkp. w t. 1-5
melodia zapisana w metrum § przy zachowaniu tych samych war-
toéci rytmicznych, w t. 1 i 3 brak rytmu punktowanego, w t. 3
druga nuta a’, w t. 4 i 5 rytm; pod melodia tekst jak w druku.

s. 18 nr 30 — Rkp. Rolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 69, z lokalizacja jak

w druku, tam melodia i tekst; rkp. nieznanego autora, teka 36,
sygn. 1325, k. 10, tam tekst z nota: ,Pasterz do Zosi”.

W rkp. z k. 69 odeslanie do pierwodruku w zbiorze Rolberga Pie-
$ni ludu polskiego, Poznan 1842-1845, s. 102, nr 110, przedruk:
Piesni i melodie ludowe w opracowaniu fortepianowym cz.
I (DWOR T. 67/I), nr 109; w rkp. zapis melodii zgodny z drukiem
w T. 67/L
W rkp. nieznanego autora na zakonczenie jeszcze:

»Niechaj si¢ zapadne, niewinny kochanek,

za oczeta tadne, za twoj, Zosiu, wianek”.

s. 19-20 nr 32 — Rkp. terenowy Rolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 107v., bez

s. 20

lokalizacji, z nota: ,Mitos$¢”. W rkp. t. 9 jak t. 11, w t. 10 pierwsza
nuta f°, pod melodia tekst jak w druku.

nr 33 — Rkp. terenowe Kolberga: teka 36, sygn. 1320, k. 107v.,
z nota: ,Mitos¢, tesknota” i teka 36, sygn. 1320, k. 23r., nr 3.

W rkp. z k. 107 melodia zanotowana o tercje mala nizej, w t. 7, 8
i 11 tylko dolna wersja, w t. 8 pierwsza nuta b’; w zapisie tekstu
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w zwr. 2 w. 2: zawsze przy sobie” zamiast ,widzialem obie”, w zwr.
3 w. 4: ,juz nie ma” zamiast ,nie bylo”.

W rkp. z k. 23 w t. 3 na pierwsza miare szesnastki a’ d, wt. 7, 8
i 11 tylko gérna wersja, w t. 8 pierwszy nuta b’, w t. 10 6semka a’,
pod melodia tylko zwr. 1.

nr 34 — Rkp. terenowy Rolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 107r., z lo-
kalizacja, tytutem i tekstem jak w druku. W rkp. w zapisie melodii
w t. 2 tylko dolna wersja, brak drugiej volty — t. 9.

nr 35 — Rkp. terenowy Kolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 30r., nr
3, z nota: ,Mitos$¢”. W rkp. melodia zanotowana o sekunde mala
wyzej, w. t. 2 i 3 tylko dolna wersja; pod melodia tekst jak w dru-
ku z nota dotyczaca autora, zob. F. Rarpinski Szczescie przy
Dorydzie, w: tegoz, Wiersze zebrane cz. I, wyd. T. Chachulski,
s. 188-189 (,Biblioteka Pisarzy Polskiego Os$wiecenia” T. 5, IBL
PAN); pierwodruk w: Zabawki wierszem i prozq, T. VII: 1787,
zob. tez: https://literat.ug.edu.pl/krpnski/index.htm#spis. Incipit
tekstu z inna melodiag, zob. nr 147 w suplemencie.

s. 21-22 nr 36 — Rkp. terenowy Rolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 27v., nr

s. 22

s. 24

6, bez lokalizacji, z nota: ,Mito[$¢]”. W rkp. tak jak w druku nota:
~Muz. T. Klonowski”.

nr 37 — Rkp. terenowy Rolberga, teka 48/A, k. 10 i teka 36, sygn.
1320, k. 12v.(karty stanowily dawniej catosc).

Na k. 10 z teki 48 melodia i wiersze 1-2 zwrotek 1 i 3 karta odcie-
ta. Na k. 12 z teki 36 widoczny tekst bez wierszy 1 i 2 zwrotek 1
i 3, ponadto w rkp. z teki 36 ponizej melodia z incipitem: ,Sta$ mi
z jarmarku przynidst pierécionek”, zob. nr 141 w suplemencie.

nr 39 — Rkp. Rolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 63, z nota: ,z Wiel-
kopolski”, tam melodia i tekst. W rkp. tak jak w druku odestanie
do pierwodruku w zbiorze Rolberga Piesni ludu polskiego, Po-
znan 1842-1845, s. 64, nr 72, przedruk: Piesni i melodie ludowe...
cz. | (DWORT. 67/I) nr 72.

nr 40 — Rkp. Rolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 70, z lokalizacja: ,od
Poznania”, tam melodia z obszerniejszym tekstem. Tekst jak w tym
rkp. z melodia w opracowaniu fortepianowym i odestaniem do
pierwodruku w Piesniach ludu polskiego, Poznan 18421845,
przedruk: Piesni i melodie ludowe... cz. | (DWOR T. 67/I) nr 73.
Melodia z innym tekstem: ,,O, i co mi po tej roli”, zob. T. 12 nr 267.
nr 41 — Rkp. Kolberga, teka 42, syagn. 1349, k. 14. W zapisie melodii
w t. 10 tylko gérna wersja, ponizej notatki Kolberga odnoszace si¢
do 7rédta zapisu: ,Przyjaciel Ludu”, R. 3: 1837, T. 2, nr 46, tam tekst
i melodia w dziale ,Pie$ni gminne” oraz O. Rolberg Piesni ludu
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polskiego, Poznan 1842-1845, zob. przedruk: Piesni i melodie lu-
dowe... cz. | (DWOR T. 67/I) nr 48.

Wariant tekstu z inna melodia, por. nr 48 w suplemencie.

nr 42 — Melodia z incipitem: ,Z tej tam strony Warszawy” zob.
nr 48 w suplemencie.

nr 43 — Rkp. terenowe Rolberga, teka 35, sygn. 1315/A, k 14v.
(1. pieciolinia), tam melodia z incipitem: ,Z tamtej strony Srody”
i teka 35, sygn. 1315/B, k. V, tam tekst, oba rkp. z lokalizacja og6l-
na: ,Debicz”.

W rkp. z k. 14 w t. 2 w obu wersjach dolna wersja, 6semka d?,
w t. 3 pierwsza nuta €, w t. 4 w pierwszej wersji cwierénuta g,
6semka a', t. 7-8 zapisane dwukrotnie, w t. 7 w obu wykonaniach
tylko gérna wersja.

s. 25-26 nr 44 — Rkp. Rolberga, teka 33, sygn. 1308/1, k. 7, nr 47. Melodia

s. 26

i tekst zob. Piesni i melodie ludowe... cz. Il (DWOR T. 67/11) nr 700.

W Przyjacielu Ludu” R. 2: 1835, T. 2, nr 26, s. 208, do ktérego
odsyta Kolberg, wariant tekstu z tytutem Oswiadczenie sie stare-
go kawalera oraz OdpowiedZ panny, z nota: ,Muzyke damy péz-
niej”, zob. nr 149 w suplemencie. Odsytacz do cz. Il Krakowskiego
(DWOR T. 6) nr 362 bledny, odsytacz do numeru 532 dotyczy
wariantu tekstu

nr 46 — Odsylacz cz. Il Krakowskiego (DWOR T. 6) nr 305 bledny.

s. 26-27 nr 47 — Rkp. nieznanego autora, teka 36, sygn. 1324, k. 2, z tytutem

»Mazur” i nota Rolberga: ,Mitoé¢”, tam tekst jak w druku z melo-
dia w opracowaniu na 4-glosowy chér; rkp. terenowy Kolberga,
teka 36, sygn. 1320, k. 2, tam takty 1-12 z incipitem: , Ty szydzisz
ze mnie, dziewucho”, zapis oléwkowy bez numeru, z lokalizacja:
,Poznan, Swarzedz”.

W rkp. o sygn. 1320, k. 2 melodia zanotowana w metrum §, o sekun-
de wielka nizej, t. 5-6 niewypelnione, w t. 12 tylko dolna wersja.

s. 27-29 nr 48 — Rkp. nieznanego autora, teka 36, sygn. 1324, k. 1v., tam

tekst zwr. 1-4, a na odwrocie (k. 1r.) melodia jak nr 49 z podpisana
zwr. 1, zob. nastepny przypis.

W rkp. w zapisie tekstu w zwr. 2 w. 2: ,Ciebie Marcinie” zamiast
»drogi Marcinie”, w. 7: ,w ojca chacie” zamiast ,i u ojcow”; w zwr.
3 w. 1-4 wariantowe:

,Ciagle tatu$ mnie swataja z starym borowym,

a matusia bija, laja, klna (lza) ciezkiem slowem”;

w zwr. 4 w. 2: ;ukocham” zamiast ,utule”, w. 4: ,bo sie rozszlo-
cham”, w. 8: ,i juz wesele”.
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nr 49 — Rkp. nieznanego autora, teka 36, sygn. 1324, k. 1r., z tytu-
tem: ,Powitanie” i nota Rolberga: ,Milo$¢”, tam melodia z pierwsza
zwrotka, a na odwrocie (k. 1v.) zwr. 1-4 jak nr 48, zob. poprzedni
przypis. W rkp. melodia zanotowana w metrum § w podwojonych
wartosciach rytmicznych, w t. 7 w obu wykonaniach gérna wersja.

s. 29-30 nr 50 — Zgodnie z nota Kolberga zrédlem tekstu O smiatej ko-

chance i Michatku—Niesmiatku byt ,Kalendarz Ratolicko — Pol-
ski z drzeworytami na rok zwyczajny 1870” Sjerp-Polaczka (wtasc.
Julian Prejs), wydawany w Toruniu, tam tekst na s. 110-111
w czesci ,Noworocznik Ludowy” (,Noworocznik” ma osobna nu-
meracje stron).

s. 31-32 nr 54 — Rkp. Rolberga: 36, sygn. 1320, k. 72, z lokalizacja: ,z Wiel-

s. 33

kopolski”; teka 5, sygn. 1136, k. 19, z nota: ,Dumka litewska”.

W rkp. z teki 36, k. 72 melodia i tekst z odestaniem do pierwodru-
ku w zbiorze Rolberga Piesni ludu polskiego, Poznan 1842-1845;
przedruk: Piesni i melodie ludowe... cz. 1 (DWOR T. 67/I) nr 67.

W rkp. z teki 5 melodia zanotowana w metrum § z licznymi zamia-
nami rytmicznymi, z tekstem jak w druku; jest to odpis z ,Przyja-
ciela Ludu” R. 2: 1836, T. 2, nr 44, s. 52, tam pt. Dumka Litewska.

Ponadto incipit tekstu w rkp. Rolberga, teka 35, sygn. 1315/B, k.
IV, tam takze z odestaniem do wymienionego numeru ,Przyjaciela
Ludu”.

nr 57 — Pod pieénia wymieniony tekst ,,Juz miesiac zaszed!...”, be-
dacy fragmentem utworu F. Karpinskiego Laura i Filon (zob. w:
tegoz Poezje wybrane, oprac. T. Chachulski, Wroctaw 1997, BN
I 89, s. 95-97); jedna z melodii, na ktéra wykonywano piesn, zo-
stala wykorzystana przez F. Chopina w Fantazji A-dur na tematy
polskie.

s. 33-34 nr 58 — Pod pieénia na s. 34 nota: ,Na tez nute”, por. nr 205 i 206

s. 34

s. 35

w suplemencie oraz i nr 134 w: Rujawy. Suplement do T. 3 i 4
(dalej tylko: DWOR T. 72/II).

nr 59 — Rkp. terenowy Kolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 30, nr 1,
z nota: ,Mazur” i ,Mito$¢”, bez wzmianki dotyczacej kompozytora.
W rkp. w t. 8 brak znaku powtérki, po t. 8 powtérzone tylko t.
1-4, a po nich ciag dalszy melodii od t. 9. Nad t. 21 notatka ,Ona”,
w pierwszym wykonaniu: w t. 22 dolna, w t. 24 gérna wersja,
w drugim wykonaniu: w t. 22 gérna, w t. 24 dolna wersja; pod
melodia tekst jak w druku.

nr 60 — Rkp. terenowy Kolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 23, nr 7,
tam z tytutem i tekstem jak w druku i z nota: ,Mitos¢”. W rkp. w t.
5 nad f' fermata, w t. 11 druga szesnastka a', w t. 13 brak ozdob-
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nika.

s. 35-36 nr 61 — Rkp. terenowy Kolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 21, nr 11,

s. 37

s. 38

s. 39

bez lokalizacji, z nota: ,Milos¢. Tesknota”; tam w t. 3 tylko gérna
wersja, tekst jak w druku.

nr 63 — Rkp. terenowy Kolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 25, nr 2,
bez lokalizacji, z nota: ,Tesknota. Mitos¢” i tekstem z drobnymi
zmianami w zwr. 1. Tekst z inng melodia zob. nr 159 i 160 w su-
plemencie.

nr 64 — Wiersz J. Moliriskiej-Woykowskiej zob. Julia W. Spiewki
chlopskie. Chlopek zuch, ,Tygodnik Literacki” 1842, T. 5, nr 35,
s. 275-276.

nr 65 — Rkp. Rolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 28, nr 4, z nota:
,Wojna”, a ponizej: ,Pieéni Janusza”. W rkp. melodia zanotowana
o sekunde wielka wyzej, zamiast oznaczenia dal segno powtérka
t. 9-12 z tekstem: ,i slyszeli od zolnierza, ze Sta$ juz krzyz mial”,
a po nich nastepuje jeszcze dalszy ciag:

~Machat kosa, ja stoklosa, bo to dzielna bron,

ze si¢ krew zmieszala z rosa i ostygla bron.

Basia na to w skoczne tany i powiada nam,

ze jak Sta$ wréci kochany, obraczke mu dam.

Bo ma krzyzyk na sukmanie i jest o nim $piew,

[ze jak poprzysiagl kochance, tak sie bit jak lew].
Wtem Sta$ wpada jako strzala, bo go skrywal krzak,
Basia obraczke mu data, na mitosci znak.
Przytomne na to dziewczeta miaty na to rzec:
Chlopcy do kosy! Wstazeczki i obraczki miec.
Sta$ mial krzyzyk na sukmanie [i jest o nim $piew,
ze jak poprzysiagl kochance, tak sie bit jak lew]”.

Piesri Janusza, zob. ,Prawda. Pismo Poswiecone dla Ludu”, 1848,
nr 3, s. 46—48, tam jako Piesni chtopka z Kroélestwa Polskiego, bez
podania autora.

nr 66 — Wariant tekstu z zapisem nutowym zob. nr 203 w suple-
mencie.

nr 67 — Rkp. terenowy Kolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 12r., tam tekst
z melodia, z nota: ,Mitoé¢. Tesknota”, zob. nr 148 w suplemencie.

s. 40-41 nr 68 — Rkp. terenowy Rolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 25, nr 1,

z nota: ,Mito$¢”; w rkp. melodia zanotowana o sekunde wielka
wyzej, w t. 5 tylko gérna wersja, w t. 8 na trzecia miare 6semka c?.,
znak powtdrki po t. 4 i 12; w zapisie tekstu zwr. 9 i 10 w odwrotne;j
kolejnosci.
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nr 69 — Rkp. terenowy Rolberga, teka 36, sygn. 1317/d, k. 7a r,
tam melodia z incipitem: ,Czas w raczym biegu”. Ten sam incipit
z inna melodia zob. nr 155 w suplemencie.

nr 70 — Rkp. terenowy Rolberga, teka 36, sygn. 1317/d, k. 7v., tam
melodia z fragmentem tekstu do stowa: ,moje” i nota dotyczaca
autora stéw, zob. K. Brodzinski Wiestaw. Sielanka krakowska,
Poznan 1807, nak}. J.K. Zupanskiego, s. 10 (z thum. na niemiecki
1867), zob. wbc.poznan.pl.

W rkp. t. 9 odwrotny rytm: ésemka, cwierénuta, w t. 11 tylko gor-
na wersja, t. 12-13 w drugim wykonaniu druga volta. Obszerniej-
szy tekst z inna melodia w rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 69,
z lokalizacja: ,z Wielkopolski”, takze z nota: ,Brodziniski” i ode-
staniem do pierwodruku w Piesniach ludu polskiego, Poznan
18421845, zob. przedruk: Piesni i melodie ludowe... cz. 1 (DWOR
T. 67/1) nr 115.

s. 41-42 nr 71 — Obszerniejszy tekst z inna melodia por. Piesni i melodie

s. 42

ludowe... cz. 1 (DWOKR T. 67/I) nr 115.

nr 72 — Rkp. terenowy Kolberga, teka 36, sygn. sygn. 1317/d, k. 7v..
W t. 2 ostatnia nuta b’, w t. 4 ostatnia nuta f* w zapisie tekstu
w zwr. 1: ,Nadziejo droga” zamiast ,Nadziejo nasza”.

Odeslanie do zbioru Wactawa z Oleska Piesni polskie i ruskie
ludu galicyjskiego, Lwoéw 1833, s. 416 dotyczy piesni Nadziejo,
zawsze$ mi mita, tam inny tekst.

s. 42-43 nr 73 — Rkp. terenowy Rolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 29, nr 4.

s. 43

W zapisie melodii w t. 2 w tylko gérna wersja, w t. 5-6 i 19-20
brak rytmu punktowanego; drugie wykonanie rozpisane, tam t.
1—4 niewypelnione, w t. 5 i 6 ostatnia nuta ¢'; w zapisie tekstu zwr.
1-4 jak w druku, dalej zwr. 6 i 7, a po nich zwr. 5, przy czym w tej
zwr. w. 4 brzmi: ;mej duszy by sie nie stata”.

nr 74 — Rkp. terenowy Kolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 12, nr 5,
z nota: ,Milo$¢”. W rkp. w t. 1-2 tylko dolna wersja, brak znaku
powtoérki w t. 1-4, w t. 7 na pierwsza miare szesnastki f! a!, wt. 10
tylko dolna wersja, brak t. 11-12; pod melodia tekst do slowa:
~przyczyna’.

s. 43-44 nr 75 — Rkp. terenowy Rolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 28/1r.,

nr 2, z nota: ,Tesknota” jak w druku. W t. 5 i 12 brak przednutki,
w t. 10 druga nuta a’, w t. 13 druga nuta e?, w t. 14 trzecia nuta d?,
w t. 15 trzecia nuta b’; tekst jak w druku.

Melodie do wspomnianej przez Rolberga Warszawianki skompo-
nowat K. Rurpinski (stowa K. Sienkiewicz), prapremiera 5 kwiet-
nia 1831 w Warszawie.
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s. 44-45 nr 76 — Rkp. terenowy RKolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 28/1, nr 5,

z nota: ,, Tesknota. Mi{{o$¢]". W ostatnim takcie tylko dolna wersja;
tekst jak w druku.

s. 45-46 nr 78 — Rkp. terenowy Kolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 42, nr 14,

tam tekst z inna melodia, zob. nr 163 w suplemencie.

Odeslanie pod piesnia dotyczy utworu Bogactwo moje opubliko-
wanego w ,Przyjacielu Ludu” R. 4: 1838, T. 2, nr 37, tam tekst bez
melodii podpisany inicjatami J.N. J. [Jaskowski].

s. 4647 nr 79 — Rkp. terenowy Rolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 21, nr

s. 47

s. 48

12, z nota: ,Rola”, tam tekst jak w druku, po nim jeszcze jedna
zwrotka:

,Bo jeszcze ta duma nie postala we mnie,

zebym sie moégl réwnac¢ mozniejszym ode mnie,

zycie z wesoloscia i dobre sumienie,

to moje o szczedeiu jest wyobrazenie”.
W rkp. tekst zapisem nutowym, zob. nr 164 w suplemencie. Odsy-
tacz do melodii bledny.

nr 80 — Rkp. terenowy RKolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 21, nr 10,
tam melodia z incipitem: ,Gorace dni nastawaja”. W t. 4 ostatnia
nuta ¢/, w t. 5 pierwsza nuta ¢!, w t. 7 brak dolnej wersji.

Tekst jest fragmentem utworu J. Kochanowskiego Piesn swieto-
jariska o Sobdtce, w: tegoz Dzieta wszystkie, T. IV: Piesni, oprac.
M.R. Mayenowa i K. Wilczewska, Wroctaw 1991, s. 214-247, pie$nh
Panny 6 (zob. tez http://wwuw.staropolska.pl/renesans/jan_kocha-
nowski/piesn_o_sobotce.html). W zbiorze T. Klonowskiego Piesni
i piosneczki szkolne z melodyjami na 2, 3 i 4 glosy zebral i uto-
zyt i po wiekszej czesci skomponowat..., Poznan 1848, seria I, nr
11 inna melodia i siedmiozwrotkowy tekst.

Tekst jak w druku z inng melodia zob. nr 165 i 166 w suplemencie.

nr 81 — Rkp. terenowy Rolberga, teka 36, sygn. 1317/d, k. 7, nr 21.
W rkp. w t. 1 dolna wersja, druga i trzecia nuta: a’ ¢?, pod melodia
tekst jak w druku.

W rkp. i w druku nota dotyczaca autorstwa tekstu, zob. J. Rocha-
nowski Piesn swietojariska o Sobdtce... s. 214-247, pieén Panny
12 (zob. tez http://[www.staropolska.pl/renesans/jan_kochanowski/
piesn_o_sobotce.html).

nr 82 — Taka sama melodia i tekst w rkp. Kolberga, teka 36, sygn.
1320, k. 41 i teka 36, sygn. 1320, k. 9, oba rkp. z lokalizacja: ,,od

Piotrkowa”, przy czym na k. 41 takze nota: ,Poznan”, zob. Raliskie.
Suplement (DWOR T. 79) nr 145.
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nr 84 — Rkp. terenowy Kolberga, teka 36, sygn. 1317/d, k. 29, nr 13,
z lokalizacja ogdlna: ,Wielkopolska, Pakoslaw” i nota: ,Spiewka”.
Melodia zanotowana o sekunde wielka nizej, w metrum §, w t. 1
i 5 na druga i trzecia miare rytm punktowany, w t. 2 brak rytmu
punktowanego, w t. 6 tylko gérna wersja, na pierwsza miare szes-
nastki e’ dis’, ostatnia szesnastka d!, w t. w t. 9 brak przednutek,
t. 10i 12 jak t. 9, w t. 15 tylko gérna wersja, t. 17 tylko dolna wer-
sja; pod melodia tekst jak w druku.

nr 85 — Odestania do melodii w cz. Il Krakowskiego (DWOK T. 6)
bledne.

nr 86 — Odsplacz do Piesni ludu polskiego (DWOR T. 1) bledny.

nr 87 — Rkp. Rolberga: teka 36, sygn. 1320, k. 9 i teka 36, sygn.
1320, k. 41v., oba rkp. z lokalizacja: ,od Rrotoszyna”.

W obu rkp. melodia zanotowana w metrum §. W rkp.zk. 9w t. 11
i 12 tylko dolna wersja, w zapisie tekstu w zwr. 2 w ostatnim wier-
szu: ,wychedozy” zamiast ,przymnozy”. W rkp. z k. 41 Ot. 15 gérna
wersja; w zapisie tekstu w zwr. 2 nad: ,sam sluga bozy” nadpisany
wariant ,lada chlystek szepce”.

nr 88 — Rkp. Kolberga: teka 8, sygn. 1159, k. 102, z nota: ,,Poznarn-
skie”, rkp. terenowy, teka 36, sygn. 1320, k. 109r., z lokalizacja: ,,od
Ralisza. Cek6w”, tam nad melodia notatka dotyczaca informatorki:
-p- Besiekierska”. W obu rkp. w t. 2 brak rytmu punktowanego,
w t. 7 obiegnik zanotowany tylko nad nuta jako mordent gérny,
znak powtorki miedzy taktami 5-8; w zapisie tekstu we wszyst-
kich zwrotkach zamiast wierszy 5-8 jednakowy refren: ,Péjdzicie,
pojdicie, gaski moje, do domu”.

Pod pieénia odestanie do zbioru Waclawa z Oleska Piesni polskie
i ruskie..., tam na s. 240 wariant tekstu z wariantem melodii, zob.
R.J. Lipinski Muzyka do..., s. 91, nr 81.

nr 92 — Rkp. terenowy Kolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 21, nr 3,
z lokalizacja: ,Poznan” i tekstem jak w druku.

s. 53-54 nr 93 — Rkp. terenowy Rolberga, teka 36, sygn. 1319, k. 1, z lo-

kalizacja: ,Golanicz” i nota: ,Furman”, tam melodia i tekst zwr. 1
oraz 3-5. W zapisie melodii w pierwszym wykonaniu w t. 4 druga
6semka alternatywnie ', w drugim wykonaniu w t. 1 pierwsza
6semka d?, w t. 6 w obu wykonaniach na druga miare alternatyw-
nie 6semki a’ f'.

s. 54-55 nr 94 — Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 89v., z nota: ,furman-

ska (w teatrze rozm.)”, tam melodia z incipitem: ,Wszystkich was
ciekawoé¢ budzi” i tekst pod melodia w t. 5-7, ponizej dopisek:
~Poznan”. Melodia zanotowana o sekunde wielka wyzej, w pierw-
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szym wykonaniu: w t. 2 dolna wersja, w t. 3 cztery ésemki b’, w t.
4 gérna wersja; w drugim wykonaniu: w t. 2 gérna wersja, t. 3—4
jak t. 1-2 w tym wykonaniu.

nr 95 — Rkp. terenowy Rolberga, teka 37, sygn. 1330, k. 8, bez lo-
kalizacji, z tytutem jak w druku, tam tekst z melodia, zob. nr 175
w suplemencie.

nr 96 — Tekst zwr. 1 z wariantem melodii por. nr 174 w suplemencie.

nr 97 — Rkp. terenowe Rolberga: teka 35, sygn. 1315/B, k. IV, z nota
jak nad nutami w druku; teka 36, sygn. 1320, k. 25, nr 7, z nota:
,Piesn rekruta”, tam tylko melodia i zwrotki 1 i 2.

W rkp. z teki 35 melodia poprzedzona przygrywka; w tym rkp. tak
jak w druku odestanie do ,Przyjaciela Ludu” R. 2: 1835, r. 2, nr 26,
tam na s. 208 Piosnka rekruta (z muzyka dorobiong przez A. H.)
autorstwa N. B. z G.

W rkp. z teki 36 melodia zanotowana o tercj¢ mala wyzej, w t. 4
¢wierénuta b’, 6semka a' i pauza 6semkowa, w t. 6 i 12 éwierénuta
e!, 6semka d' i pauza 6semkowa.

. 5657 nr 98 — Nie odnaleziono wspomnianego druku Sylwestra Pawic-

kiego.

. 57-58 nr 99 — Takty 5-9 por. nr 171 (takty 9-13) w suplemencie.

58

nr 100 — Incipit tekstu ,,Chlopek ci ja chtopek” dopisany nad me-
lodia do piesni ,Skrzynecki jedzie” zob. nr 94 w suplemencie.

Pierwszy odsytacz dotyczy jednego z zeszytéw zbioru Piesni i pio-
sneczki narodowe z fortepianem, wyd. K. Reyzner, Poznan 1823
i nast.; w zbiorze J.J. Lipinskiego Piosnki ludu wielkopolskiego...
na s. 202-203 taki sam tekst. Odeslanie do T. 12 dotyczy nr 527,
a nie 524.

. 58-59 nr 101 — Rkp. terenowy Kolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 8, z lo-

59

kalizacja: ,z Poznanskiego (Gogtyri])”; tam melodia zanotowana
w metrum §, o kwarte czysta nizej; w t. 9 ostatnia 6semka alter-
natywnie ¢?, w t. 16 na trzecia miare szesnastki ¢ h', w t. 12 na
pierwsza miare dsemka d?, tekst jak w druku.

Wiersz J. Molifiskiej-Woykowskiej zob. Julia W. Drugi wyjatek
z piesni ludu wiejskiego. Spiew parobka, ,T'ygodnik Literacki”
1841, T. 4, nr 46, s. 379.

nr 102 — Tekst z drobnymi zmianami i z inna melodia zob. nr 173
w suplemencie.

Odestanie by¢ moze blednie umieszczone pod piesnia nr 102; po-
winno prawdopodobnie dotyczy¢ cz. I publikacji Nowe wypisy
polskie czyli wybdr wyimkow proze i poezje zawierajgc. Dla
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uzytku mtodziezy szkolnej, odnaleziono wyd. Leszno, Gniezno
1841, tam tego tekstu brak, ale zawiera kilka innych tekstéw za-
mieszczonych wT. 13 i w rkp. Rolberga. Cz¢é¢ I1 tej publikacji doty-
czy prozy polskiej (Leszno 1838), tam réwniez brak takiego tekstu.

nr 103 — W ,Przyjacielu Ludu” R. 2: 1836, T. 2, nr 52, s. 416 taki
tekst z melodia; odestanie do nr 52 jest btedne. Tekst wariantowy
w zbiorze KW. Wojcickiego Piesni ludu Biatochrobatow..., T. 2,
s. 106 w dziale ,Uwagi”.

s. 60-61 nr 104 — Rkp. terenowy Kolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 24v.,

s. 61

z nota: ,Rola” i tekstem jak w druku. W rkp. w t. 1 tylko dolna
wersja, brak rytmu punktowanego, w t. 6 ostatnia nuta €, w t. 7
ostatnia nuta d?, w tymze takcie, podobnie jak w druku, brak zna-
ku powtérki dla t. 6-11.

W rkp. tak jak w druku wzmianka dotyczaca autora melodii. Ode-
stanie Kolberga pod pies$nia dotyczy utworu Oracz opublikowa-
nego w ,,Opiekunie Domowym” 1865, nr 17, s. 132-133, tam tekst
bez melodii.

nr 105 — Por. numery 168-171 w suplemencie.

nr 106 — Rkp. terenowe Kolberga: teka 36, sygn. 1320, k. 30v,, nr
8, tam melodia z tekstem do stowa: ,uleci”; teka 36, sygn. 1320,
k. 2r., tam melodia z incipitem: ,Gdy w czystem polu stoneczko
Swieci”. Na k. 30 melodia zanotowana o sekunde wielka wyzej, od
t. 5 drobne zmiany. W zapisie melodii z k. 2r. w t. 8 tylko gérna
wersja, t. 9 jak t. 7, t. 5-10 ze znakiem powtdrki. W obu rkp. brak
wzmianki o pieéni ,Plon niesiemy”.

s. 61-62 nr 107 — Odeslanie pod piesnia dotyczy wiersza S. Jachowicza

s. 63

Zniwo, w: A.E. Preuss, J.A. Vetter Przyjaciel dzieci, Berlin 1864,
s. 90, opracowalt R. bukaszewski.

nr 109 — Rkp. terenowy Rolberga, teka 36, sygn. 1319, k. 1, nr 7,
z nota: ,Rola”. W rkp. melodia zanotowana o tercje mala wyzej,
brak t. 1-2, w t. 3—4 i 7-8 brak rytméw punktowanych.

s. 63-64 nr 110 — Rkp. terenowy teka 8, sygn. 1159, k. 83, bez lokalizacji,

s. 64

tam melodia i tekst na karcie z zapisami z Poznanskiego i Raliskie-
go, nad nutami brak oznaczenia ,Rujawiak”. W rkp. melodia zapi-
sana o kwarte czysta wyzej, zmiana kolejnosci taktéw: po drugim
wykonaniu t. 9 nastepuje t. 11 i 12 i ponownie t. 9-12.

nr 112 — Rkp. Rolberga: teka 36, sygn. 1320, k. 90 i teka 35, sygn.
1315/A, k. 6. W rkp. z teki 35 w t. 7 na pierwsza miare 6semka a'
lub alternatywnie szesnastki fis' a’, z tekstem jak w druku.

W rkp. z teki 36 odestanie do zbioru Piesni i piosneczki narodo-
we z fortepianem czes¢ pierwsza, zawierajgca XXII Wmu Igna-
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cemu Wojkowskiemu jako prawdziwemu wielbicielowi muzyki
przypisana, Poznan 1828, nakladem R. Reyznera, s. 38; tam takze
odestanie do pierwodruku Rolberga w ,Przyjacielu Ludu” R. 13:
1846, T. 1, nr 8, s. 64, w obu zbiorach melodia w opracowaniu
fortepianowym z incipitem: ,Miltq cieszmy sie nadzieja” (u Reyzne-
ra oddzielnie tekst), zob. Piesni i melodie ludowe... cz. I (DWOKR
T. 67/1) nr 134; w tym rkp. takze odsytacz do zbioru W.A. Sowin-
skiego Chants polonais nationaux et populaires avec accomp. de
piano ou harpe, liv.2, Paryz 1830, nr 19.

nr 113 — Rkp. Rolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 89v., z nota dotycza-
ca 7rodla, jak w druku, obok piesni dopisek: ,Poznan”. W rkp. w t.
2 tylko dolna wersja, w t. 7-8 tylko wersja alternatywna w druku
jako ,albo”; w zapisie tekstu w ostatniej zwrotce w. 4: ,brzuchem”
zamiast ,z duchem”. Zob. Radomskie. Suplement cz. Il (DWOR
T. 77/11) nr 854.

nr 115 — Rkp. terenowy Rolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 13v., z ty-
tutem: ,Rawalerski stan” i tekstem jak w druku. W rkp. melodia
zanotowana o tercje mata wyzej, w t. 1 tylko dolna wersja, w t. 4 na
ostatnia miare 6semka g/, w t. 5 tylko gérna wersja, druga nuta h'.

s. 66—67 nr 116 — Rkp. Rolberga, teka 36, sygn. 1317/d, k. 29r., nad nuta-

s. 67

s. 68

mi notatka Kolberga ,Kasiulerika” i ,,(Wojkowski i-ska)”. W rkp.
w t. 1-2 préba dopisania drugiego gtosu, na koricu melodii notat-
ka ,da C. al Filne|", w t. 8 nad ostatnia nuta fermata i oznaczenie
,Fine”; pod melodia tekst jak w druku.

Wiersz J. Molinskiej-Wojkowskiej zob. Julia W. Dumka. Wyjqtek
dziewiqty z piesni ludu wiejskiego, ,T'ygodnik Literacki” 1842,
T. 5, nr 28, s. 218-219.

nr 117 — Takty 1-5 w rkp. terenowym Kolberga, teka 36, sygn.
1320, k. 21, nr 5, z tytutem: ,Wiwat przyjacielski” i tekstem jak
w druku, poza tym otéwkiem dopisane: ,pijacka”. W t. 5 w pierw-
szym wykonaniu gérna, w drugim dolna wersja; drugi wers 1. zwr.
tekstu podpisany pod t. 1-5, po t. 5 jeszcze dogrywka bez tekstu.

nr 118 — Rkp. terenowy Kolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 30, nr 7,
z nota: ,Pijacka”. W rkp. melodia zanotowana o tercje mata wyzej,
kolejnos¢ taktéw oznaczona cyframi, w t. 7 i 9 tylko dolna wersja,
tekst jak w druku.

s. 68-69 nr 119 — Rkp. terenowy Kolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 6, nr

s. 69

5, z tytutem jak w druku i nota: ,Rola”, ale bez daty ,z r. 1800
W rkp. melodia zanotowana o sekunde mala wyzej, w t. 8 tylko
goérna wersja; zwrotki inaczej ponumerowane.

nr 120 — Rkp. Rolberga: teka 36, sygn. 1319, k. 1, nr 6, bez lokaliza-
cji, z tytutem jak w druku, bez dopisku: ,,Chlopek” i bez daty: ,z r.
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18407; teka 35, sygn. 1315/A, k. 4, bez lokalizacji i notatki ,Chto-
pek”. W rkp. z teki 36 w t. 14 na pierwsza miare szesnastki e! g,
t. 20 zanotowany jako dolna wersja w t. 16, t. 17-19 brak. W rkp.
z teki 35 t. 1-2 takie jak w tece 36, zob. powyzszy przyklad, t. 17
i 19 takie jak t. 13; w obu rkp. tekst jak w druku. Takty 21-26 z in-
nym tekstem por. 129 w suplemencie.

nr 122 — Rkp. Rolberga, teka 47, sygn. 1354/11, k. 64 ze skreslona
lokalizacja: ,Ochla”, z notatka ,Okragly” i tekstem jak w druku.
Melodia zanotowana w metrum §, w t. 2 brak przednutki, w t. 9
brak krzyzyka przy f*, w t. 10 na ostatnia miare dwie szesnastki h'.

nr 123 — Rkp. Kolberga, teka 35, sygn. 1315/A, k. 5, z lokalizacja:
,Poznan (znany i w Warszawie)”. Takty 1-3: w obu wykonaniach
tylko gérna wersja, pod melodia zanotowana wersja alternatywna
dlat 1, wt. 3 w powyzszym przykladzie z licznymi poprawkami
i skresleniami, tutaj wersja wg literowych oznaczen nut przez Kol-
berga. W zapisie tekstu brak w. 1 zwrotki 3.

s. 71-72 nr 124 — Rkp. Kolberga: sygn. 2185/4, k. 193, nr 124; teka 36, sygn.
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1317d, k. 29r., z lokalizacja ogélna: ,Wielkopolska, Pakoslaw”, tam
na karcie zatytutowanej: ,[Piesni] patriot[yczne]”.

Rkp. o sygn. 2185/4 to czystopis przygotowany do druku z lokali-
zacja i tekstem jak w T. 13, brak notatki ,Mazur” nad nutami, w t. 2
tylko dolna wersja, w t. 15 zamiast rytmu punktowanego dwie
o6semki. W rkp. z teki 36 w t. 2, 8 i 10 tylko dolna, w t. 11 tylko
gérna wersja, w t. 15 zamiast rytmu punktowanego dwie 6semki,
w t. 17 inny rytm, w t. 19 brak krzyzyka przy c?, po t. 20 powtérka
t. 5—12; w tym rkp. zapis tekstu pod taktami 1-12 jak w pies$ni nr
125 w T. 13, a dalej ,Juz nam szumny las...” jak w druku.

nr 125 — Rkp. Rolberga, sygn. 2185/4 k. 193, nr 125, z lokaliza-
cja: ,z Raliskiego”; jest to rkp. przygotowany do druku z numerem
i tekstem jak w T. 13, w zapisie melodii w pierwszym wykonaniu:
wt. 315 gérna wersja, w t. 8 tylko dolna wersja, w t. 18 brak ozna-
czenia dal Segno, powtérka rozpisana — po t. 18 nastepuja t. 3—-10
i w tym wykonaniu: w t. 3 i 5 dolna wersja, t. 6 jak w powyzszym
przykladzie, w gérnej wersji na druga miare ésemka cis?, w t. 8
tylko dolna wersja, w t. 9 pierwsza szesnastka cis®.

Tekst pod nutami w rkp. Rolberga, teka 36, sygn. 1317/d, k. 29r.,
z lokalizacja ogdlna: ,Wielkopolska, Pakoslaw”, zob. poprzedni
przypis.

W rkp. o sygn. 2185/4 tak jak w druku odeslanie do pierwodruku
melodii w ,Przyjacielu Ludu” R. 14, nr 4, s. 32, tam z wariantem
tekstu, zob. Piesni i melodie ludowe... cz. 1 (DWOR T. 67/I) nr 179.
Odsylacze do Piesni ludu polskiego (DWOK T. 1) bledne.
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nr 126 — Rkp. terenowy Rolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 8, tam
melodia i tekst pod inna pieénia z lokalizacja: ,Poznan (Gostyn
W rkp. melodia zanotowana w metrum §, w t. 1 na druga i trzecia
miare 6semka z kropka d? i szesnastka cis?, w t. 4 i 8 na druga
i trzecia miare dwie ésemki, w t. 7 tylko gérna wersja, brak t. 9.

nr 127a — Rkp. terenowy RKolberga, teka 47, syagn. 1354/11, k. 61,
rkp. uszkodzony, tam melodia do potowy t. 11 i czes¢ tekstu, a dal-
szy fragment tekstu na k. 62 (kiedys$ calos¢ z k. 61); melodia zano-
towana w metrum §, w t. 6 tylko dolna wersja, w t. 11 na pierwsza
i druga miare 6semki g’ e!. Tekst por. nr 85 w suplemencie.

nr 127b — Melodia bez tekstu w rkp. terenowym Kolberga, teka 50,
sygn. 1357/3, k. 28r. (mel. 13), z lokalizacja ogélna: ,Rotlin”, rekopis
stanowi calos¢ z k. 26 z tej teki i k. 10 z teki 36, sygn. 1324. W rkp.
melodia zapisana w metrum § w podwojonych wartosciach ryt-
micznych, w t. 1 na pierwsza miare alternatywnie 6semka ¢’, w t. 6
tylko dolna wersja, w t. 7 pierwsza nuta ¢, brak przednutki. Tekst
por. nr 85 w suplemencie.

s. 74-75 nr 129 — Rkp. Rolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 24, bez lokalizacji,

s.75

s. 76

s.79

z tytutem: ,Karty” i tekstem jak w druku. W rkp. w t. 1, 2 i 9 brak
rytméw punktowanych, w t. 6: na pierwsza miare szesnastki b’
c?, brak przednutki, tylko dolna wersja, znak powtérki w t. 5-12.
nr 131 — Odsylacz do cz. Il Krakowskiego (DWOKR T. 6) nr 474
prawdopodobnie wygladu.

nr 132 — Tekst w rkp. terenowym Rolberga, teka 36, sygn. 1320,
k. 27, tam pusta pieciolinia z oléwkowa nota: ,Radom”.

W rkp. tak jak w druku bledne odestanie do czasopisma ,Szkétka
Niedzielna” (ta wychodzita w Lesznie w latach 1837-1853), chodzi
o ,Czytelnie Niedzielna”, jednak we wskazanym numerze z 1864
(w rkp. dodatkowa informacja: ,z 22 maja”) takiego tekstu brak.

Spiewki i tanice (s. 77—178)

nr 133 — Rkp. Kolberga: sygn. 465, k. 145, nr 157, bez lokalizacji;
rkp. terenowy teka 35, syagn. 1315/B, k. IV., bez lokalizacji; teka 33,
syen. 1305, k. 50, nr 351, z lokalizacja: ,z Wielkopolski” i teka 16,
sygn. 1209, k. 2, nr 74 (zwr. 1 i 2) i k. 8, nr 419 (tylko zwr. 2).

W rkp. sygn. 465 zapis melodii, tekstu i odsytacze jak w druku.

W rkp. z teki 35 w t. 5 i 8 tylko gérna wersja; tekst jest odpisem
z ,Przyjaciela Ludu”, R. 3: 1837, nr 47, s. 376, tam w dziale ,Piesni
gminne”.
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W rkp. z teki 33 w t. 5 tylko gérna wersja, w t. 8 w pierwszym
wykonaniu gérna, w drugim dolna wersja, widoczna préba dopi-
sania of6wkiem akompaniamentu, w rkp. t. 2 i 9-12 z powyzsze-
go przykladu niewypelnione, uzupelniono na podstawie poprzed-
nich takt6w.

W rkp. z teki 16 na k. 2 w zwr. 1 ,komornica” zamiast ,,wyrob-
nica”, w zwr. 2 ,poduszek” zamiast ,pierzyny”, a dalej: ,da, moja
matka komornica, da, nie chowa gasek, da, gasek”. Odestanie do
cz. Il Krakowskiego (DWOK T. 6) nr 692 bledne.

nr 134 — Pod pieénia odestanie do ,Przyjaciela Ludu”, R. 3: 1836,
nr 26, s. 208, tam melodia z akompaniamentem i zwr. 1-3, przy
czym po zwr. 1 zwr. 3, dalej zwr. 2 w. 3—4, po nich w. 1 i 2; w cza-
sopi$émie brak wariantu ,od Wyrzyska, Nakla”, a odestanie do me-
lodii 145 btedne. Odsytacz do Piesni ludu polskiego (DWOK T. 1)
s. 393 (nr 280, nie 275) miat dotyczyc poprzedniej piesni (nr 133).
nr 135 — Rkp. Kolberga: sygn. 465, k. 117, nr 410, tam lokalizacja
i zapis melodii jak w druku, pod melodia tylko zwr. 1 (ponizej
skreslona inna piesn); sygn. 465, k. 272v., bez lokalizacji — tam wa-
riant melodii bez tekstu, w tymze rkp. w t. 4 i 8 na pierwsza miare
szesnastki f' !, w t. 5 tylko gérna wersja, na pierwsza miare ésem-
ka e!, w t. 7 na pierwsza miare alternatywnie szesnastki g’ h'.

nr 136 — Rkp. Kolberga, sygn. 465, k. 97v., tam tekst bez melodii
zaczerpniety z ,Przyjaciela Ludu” R. 2: 1836, T. 2, nr 50, s. 400
w dziale ,Piosnki gminne”. Odsylacze do T. 12 bledne.

nr 138 — Rkp. Kolberga, sygn. 465, k. 316v. nr 184, z lokalizacja
i notatka nad nutami jak w druku.

nr 139 — Rkp. Rolberga: 3199, k. 41, nr 6, z lokalizacja i notatka nad
nutami jak w druku; w rkp. zamiast znaku powtérki t. 1-4 zapisa-
ne w tonacji G-dur i nastepnie skreslone, ich ponowne wykonanie
opisat Rolberg w druku w przypisie 1. na tejze stronie.

nr 142 — Rkp. Rolberga, sygn. 465, k. 324, nr 450, z lokalizacja jak
w druku, tam tylko zwr. 1. Melodia i tekst zob. DWOR T. 72/I nr
614. Odestania pod piesnia bledne.

nr 143 — Rkp. terenowy teka 35, sygn. 1315/B, k. IV., bez lokaliza-
cji, tam melodia i tekst; takty 1—4 i 9-12 z tekstem w rkp. Rolberga:
syen. 465, k. 145, nr 133; teka 33, sygn. 1305, k. 47, nr 6, z lokali-
zacja: ,z Wielkopolski” — melodia z incipitem: ,Oj, do tej, Rasiu”
i teka 16, sygn. 1209, k. 3, nr 36 — tekst.

Rkp. z teki 35 jest odpisem z ,,Przyjaciela Ludu” R. 3: 1837 (blednie
1836), nr 47, tam na s. 376. W rkp. sygn. 465 skreslona lokalizacja:
,od Rawicza”, w t. 4 i 8 tylko dolna wersja, tekst i odsylacze jak
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w druku; w zapisie tekstu w zwr. 1 ,Kasiu” zamiast ,koniu”, taki
sam zapis tekstu w rkp. z teki 16. W rkp. z teki 35 i 33 melodia
zanotowana w metrum §, w t. 12 tylko dolna wersja. W rkp. z teki
33 melodia przygotowana do opracowania fortepianowego, w t. 4
tylko dolna wersja, tam (i w tece 16) z odestaniem do pierwodruku
w Piesniach ludu polskiego z 1842, zob. przedruk: Piesni i melo-
die ludowe... cz.1 (DWOR T. 67/I) nr 17. Odestanie do T. 10 nr 160
bledne.

nr 144 — Wariant melodii z innym tekstem por. nr 105 w suple-
mencie

nr 145 — Rkp. Rolberga, sygn. 465, k. 100v., nr 404, z lokalizacja jak
w druku, tam pod melodia tylko zwr. 1.

nr 146 — W rkp. Rolberga, sygn. 465, k. 3v., nr 432, tekst z melodia
zob. nr 41 w suplemencie. Wariant melodii z innym tekstem w T.
12 nr 447. Pozostate odsytacze bledne.

nr 147 — Odeslanie do ,Przyjaciela Ludu”, R. 3: 1836, T. 1, nr 3
bledne.

nr 148 — Rkp. Rolberga, sygn. 465, k. 309, nr 422, z lokalizacja, tek-
stem i odsytaczami jak w druku; w t. 6 w gérnej wersji na trzecia
miare 6semka e!. Odsylacz do Piesni ludu polskiego (DWOR T. 1)
bledny.

nr 149 - Rkp. terenowy Rolberga, teka 35, sygn. 1315/A, k. 14v., tam
melodia z incipitem: ,Zeby ja dobrze jadla” i teka 35, sygn. 1315/B,
k. II, tam tekst, oba rkp. z lokalizacja ogélna: ,Debicz”. zanotowa-
na w metrum §, w t. 1 alternatywny rytm bez znaku powtorki.
nr 150 — Rkp. Rolberga, sygn. 465, k. 3, nr 433, z lokalizacja i tek-
stem jak w druku, tam w t. 4 tylko dolna wersja, w t. 5 pierwsza
nuta d?. Odsplacz do T. 12 dotyczy tekstu.

s. 84-85 nr 151 — Odestanie do T. 9 moze dotyczy¢ tanca przy weselu,

s. 85

odeslania do nr 71 i 84 w T. 10 bledne.

nr 152 - Rkp. terenowy Rolberga, teka 35, sygn. 1315/A, k. 14v., tam
melodia z incipitem: ,Ciele wody mato”; teka 35, sygn. 1315/B, k.
IT - tekst zwr. 1 i 3, oba rkp. z lokalizacja ogélna: ,Debicz”. W rkp.
melodia zanotowana o sekunde wielka nizej, w t. 2 w pierwszym
wykonaniu na ostatnia miare 6semki h! a’. Tekst bez zwr. 2 w rkp.
Kolberga, syan. 465, k. 118, z lokalizacja: ,od Poznania (Kicin)”, tam
z melodia opublikowana w T. 13 nr 319.

nr 154 — Rkp. Rolberga, sygn. 465, k. 168, nr 444, z lokalizacja jak
w druku, w rkp. tylko gérna wersja, powtdrka dotyczy tylko t. 7-8

i wéwczas w t. 8 na druga miare 6semka e’. Odsylacz do T. 12 nr
569 bledny.
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nr 157 — Tekst zwr. 1 w rkp. Kolberga, teka 35, sygn. 1315/B, k. II,
z lokalizacja ogdlna: ,Debicz”, tam za kazdym razem ,puk” zamiast
,stuk” i ;noga nodze” (nie nézka nodze)’. Wariant tekstu z melodia
por. nr 88 w suplemencie.

nr 158 — Rkp. Rolberga, sygn. 465, k. 309, nr 421, z lokalizacja:
,0d Golanczy”, tam notatka ,Mazur” i odeslanie do T. 4 nr 160 jak
w druku, poza tym pod melodia notatki Rolberga: , Tekst épiewany
i na nute Ser. IV 226, 339”. W rkp. w pierwszym wykonaniu obie
wersje, tylko w t. 8 dolna wersja; w t. 4 obie wersje, w t. 6 gérna
wersja, ostatnia nuta ¢', w t. 8 tylko dolna wersja; pod melodia
zwr. 1 jak w druku, ponizej dwie zwrotki wariantowe, skreslone
przez Rolberga:

,<Jakem ja byl kawalirem, to ja byl bogaty,
mial kurcice po kolana, ogonek kosmaty.
A jakem ja sie ozenil, tom bardzo podupad,
kurcica sie rozleciala, ogonek ji upad”.

nr 159 — Rkp. Rolberga: sygn. 465, k. 114, nr 214, z lokalizacja jak
w druku, tam melodia z dwoma zwrotkami; rkp. terenowy, teka
35, sygn. 1315/A, k. 14r., tam melodia z incipitem: ,Krzywo orze-
cie” i teka 35, sygn. 1315/B, k. V, tam tekst jak w druku, oba rkp.
z lokalizacja ogdlna: ,Debicz”.

W rkp. sygn. 465 i w rkp. z teki 35, w pierwszym wykonaniu: w t.
1 brak przednutki, w t. 2 na trzecia miare alternatywnie szesnastki
¢ h!, w drugim wykonaniu: w rkp. 465 pierwotnie inny przebieg
melodii skreslony przez Rolberga, pod melodia tekst jak druku.
Tekst z inna melodia zob. DWOR T. 72/l nr 114 i por. T. 72/I nr 76.

nr 160b — Odsytacz do T. 12 bledny

nr 161 — W ,Przyjacielu Ludu” R. 3: 1836, T. 1, nr 17, s. 133 tekst
zwr. 1 bez melodii w dziale ,Przyslowia i piosnki gminne”.

nr 162 — Rkp. Rolberga, sygn. 465, k. 312v., nr 370, z lokalizacja
i tekstem jak w druku. W rkp. w t. 4 i 8 na trzecia miare alterna-
tywnie 6semka h', w t. 5 ostatnia nuta ¢, w t. 6 na druga i trze-
cia miare 6semki gis’ h!. W tym samym rkp. ponizej, zanotowana
jeszcze inna melodia z dwoma wersami 1. zwr. — zob. nr 114 w su-
plemencie. Tekst zwr. 2 z inng melodia zob. nr 115 w suplemencie.

nr 164 — Rkp. Rolberga sygn. 465, k. 118v., nr 190, z lokalizacja
i odsytaczami do T. 12 jak w druku i notatka: ,$piewana i na nute
1327, brak notatki: ,weselna”; w rkp. melodia i zwr. 1.

Odeslania do tekstéw dotycza piesni weselnych, odsytacze do me-
lodii bledne.
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nr 165 — Rkp. Rolberga, sygn. 465, k. 178v., nr 397, z lokalizacja:
,0d Czarnkowa”. W rkp. tylko t. 1-4 i zwr. 1; w pierwszym wyko-
naniu: w t. 1 na druga miare d?, w t. 2 tylko gérna wersja. Zapis
ten, z notatka: ,tak” poprzedzony w rkp. dwoma innym prébami
zapisania tych taktéw, skreslonymi przez Kolberga.

s. 90-91 nr 167 — Tekst zwr. 2 w rkp. Kolberga sygn. 465, k. 173 i teka 35,

syen. 1315/B, k. IV; jest to odpis z ,Przyjaciela Ludu” R. 2: 1835, T.
1, nr 24, s. 192, tam bez melodii w dziale ,Piosnki gminne”. Melo-
dia t. 10—13 por. nr 271 w suplemencie.

s.91-92 nr 169 — Tekst zwr. 3 i 4 zanotowany dwukrotnie w rkp. Rolberga,
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teka 13, sygn. 1193, k. 3 i k. 4; sa to odpisy z ,Przyjaciela Ludu”,
R. 3: 1836, T. 1, nr 3, s. 24, tam w dziale ,Przyslowia i piosnki
gminne”.

nr 170 — Rkp. Rolberga: sygn. 465, k. 196v., nr 211, z lokalizacja
i odsplaczem jak w druku; teka 35, sygn. 1315/B, k. III, z lokaliza-
cja ogdlna: ,Debicz”, tam tylko tekst. W rkp. melodia zanotowana
o sekunde wielka wyzej; w obu rkp. zwr. 2 brak werséw 3 i 4.

nr 172 — Odestanie do cz. Il Kujaw (DWOR T. 4) nr 240 niejasne.

nr 173 — Rkp. Rolberga: sygn. 465, k. 196v., nr 213, z lokalizacja
i odsytaczami jak w druku; teka 35, sygn. 1315/A, k. 14r., (11. pie-
ciolinia) — melodia i tamze, sygn. 1315/B, k. III — tekst, oba rkp.
7 lokalizacja ogdlna: ,Debicz”.

W rkp. o sygn. 465 pod melodia pierwotnie podpisany tekst ,,Co
bys wolala dziewulo” skreslony przez Kolberga, a ponizej dopisana
1. zwr. jak w druku (tam ,dziewula” zamiast ,,”chtopalek”). W rkp.
z teki 35 pod melodia incipit: ,A co bys wolala”, tam w drugim wy-
konaniu t. 1 i 3 jak wrkp. o sygn. 465, pierwotnie drugie wykonanie
zanotowane z licznymi poprawkami i skreéleniami, za nim kolejna
wersja z notatka: ,lepiej”. Tekst ,Co bys wolala” por. T. 13 nr 308.

nr 175 — Rkp. Kolberga: sygn. 465, k. 324v., nr 453, z lokalizacja:
,0d Inowroctawia”. W rkp. w t. 4 na druga i trzecia miare tylko

gorna wersja; nad nutami notatka: ,Kolodziej”, ponizej odsylacz
jak w druku, odsytacz bledny; melodia por. DWOR T. 72/, nr 235.
nr 176 — Tekst w rkp. Rolberga, teka 16, sygn. 1209, k. 11, nr 641
wsrdd odpiséw ze zbioru J.J. Lipinskiego Piosnki ludu wielkopol-
skiego..., s. 122, tam tekst bez melodii.

nr 178 — Rkp. terenowy Kolberga, teka 35, sygn. 1315/A, k. 14r.,
z lokalizacja og6lna: ,Debicz”, tam melodia bez tekstu, w t. 2 w obu
wykonaniach na pierwsza i druga miare inny rytm, w t. 4 dodana
wersja alternatywna. Por. nr 111 w suplemencie.

nr 179 — Odestania do cz. Il Kujaw (DWOK T. 4) i do T. 12 bledne.
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nr 182 — Tekst zwr. 1 w rkp. Rolberga, sygn. 465, k. 173; jest to
odpis z ,Przyjaciela Ludu”, R. 3: 1836, T. 2, nr 36, s. 288, tam pt.
Waygrat nasz pan, bez melodii. W tymze czasopismie R. 3: 1836,
T. 1, nr 18, s. 144 (odsytacz Kolberga w druku) obszerniejszy tekst
pieéni Wygrat nasz pan w dziale ,Przystowia i piosnki gminne”,
takze bez melodii.

s. 96-97 nr 183 — Tekst bez melodii w rkp. terenowym Rolberga, teka 37,
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syen. 1328, k. 106v., na odwrocie karty zapiski z okolic Czeszewa.

nr 184 — Rkp. Kolberga: sygn. 465, k.114v, nr 216, z lokalizacja
i tekstem jak w druku; rkp. terenowy, teka 35, sygn. 1315/A, k. 14r.,
z lokalizacja ogolna: ,Debicz”, tam melodia z incipitem: ,Oli na-
piekla” i teka 35, sygn. 1315/B, k. V, tam tekst jak w druku wéréd
zapisow z Debicza.

W rkp. sygn. 465 w t. 1 inny rytm, w t. 8 brak przednutki, pierw-
sza szesnastka ¢®. W rtkp. z teki 35 zanotowana o sekunde wielka
wyzej, w t. 8 na pierwsza miare 6semka c.

nr 185 — Odsylacze pod piesnia bledne.

nr 186 — Tekst w rkp. Kolberga: sygn. 465, k. 97 i teka 16, sygn.
1209, k. 24; sa to odpisy z ,Przyjaciela Ludu” R. 3: 1836, T. 1, nr 19,
s. 152, tam w dziale ,,Przystowia i piosnki gminne”.

nr 187 — Odeslanie do cz. Il Krakowskiego (DWOR T. 6) bledne.

nr 188 — Tekst zwr. 2 w rkp. Kolberga, teka 16, sygn. 1209, k. 4, nr
70; w rkp. odsytacz do ,Przyjaciela Ludu” R. 13: 1846, T. 1, nr 25,
s. 200, tam w dziale ,Piosnki ludu wielkopolskiego” tekst jak zuwr.
2 Kolberga.

Melodia z tekstem: ,,Da, uciekata po rowie” zob. nr 6 w suplemen-
cie. Odestania do melodii nr 182 i 179 bledne.

nr 189 — Rkp. Rolberga, sygn. 465, k. 118, nr 189, z lokalizacja jak
w druku, tam tekst zwr. 1 podpisany pod melodia opublikowana
w T. 13 nr 209.

nr 190 — Tekst w rkp. Kolberga sygn. 465, k. 97; jest to odpis
z ,Przyjaciela Ludu” R. 3: 1836, T. 1, nr 19, s. 152, tam w dziale
~Przystowia i piosnki gminne”. Odsytacz do T. 12 bledny.

nr 191 — Rkp. Kolberga, sygn. 465, k. 168v., nr 445, tam melodia
z lokalizacja, notatka nad melodia i odsytaczem jak w druku; w t.

3 tylko dolna wersja, w t. 4 szesnastka h' zanotowana jako przed-
nutka. Odestanie do Piesni ludu polskiego (DWOR T. 1) bledne.

nr 193 — Rkp. Rolberga: sygn. 465, k. 196v., nr 212, z lokalizacja jak
w druku; teka 35, sygn. 1315/A, k. 14r. — melodia, i teka 35, sygn.
1315/B, k. V — tekst, oba rkp. z lokalizacja ogélna: ,Debicz”.
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W rkp. sygn. 465 w t. 5 na druga miare 6semka c? na trzecia
miare 6semka ¢ dodana alternatywnie. Na zakonczenie dogrywka
instrumentalna, kilkakrotnie skreslona przez Rolberga i z tego po-
wodu trudna do odczytania; w zapisie tekstu brak 2 zwr., zamiast
niej pod t. 1-4 podpisany jeszcze tekst:

»A na siano, na sieczke i na tadna dzieweczke”.

W rkp. z teki 35, k. 14r. w t. 1 na trzecia miare alternatywnie szes-
nastki €? ¢, w t. 2 na pierwsza miare alternatywnie szesnastki e’ f,
na druga miare tylko gérna wersja, w t. 4 na pierwsza miare szes-
nastki f* €%, w t. 5 na druga miare alternatywnie 6semka ¢?, w t. 8
tylko gérna wersja; zapis tekstu jak w rkp. o sygn. 465. Odestanie
do nr 151 w T. 13 bledne.

nr 194 — Rkp. Rolberga: sygn. 465, k. 183v., nr 363, z lokalizacja,
notatka nad nutami i tekstem zwr. 1 jak w druku; rkp. terenowy,
teka 35, sygn. 1315/A, k. 14v., tam melodia z incipitem: ,Z tamtej
strony”; teka 35, sygn. 1315/B, k. II — tekst zwr. 1, oba rkp. z teki 35
z lokalizacja ogélna: ,Debicz”; zwr. 2 w rkp. z teki 16, sygn. 1209, k.
4, nr 68, tam z odsytaczem do ,Przyjaciela Ludu”, zob. c.d. przypisu.

W rkp. sygn. 465 tylko zwr. 1, w zapisie melodii w t. 1 i 3 tylko
gérna wersja, w t. 2 na trzecia miare szesnastki e d?, w t. 7 inny
rytm; w rkp. odestanie do T. 12 nr 386 bledne.

W rkp. z teki 35 melodia zanotowana w metrum §, w t. 1-4 wi-
doczne trudnosci Rolberga w zapisie melorytmicznym, liczne po-
prawki, skreslenia i literowe oznaczenia nut. Odestanie do nr 181
w tymze tomie dotyczy wariantu melodii.
Odestanie do ,Przyjaciela Ludu” R. 13: 1846, T. 1, nr 23, s. 184 do-
tyczy zwrotki 2, tam w dziale ,Piosnki ludu wielkopolskiego”, zob.
tez T. 10 nr 52 i przypis do niego.
s. 101 nr 195 — Rkp. terenowy Rolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 31r.
W zapisie melodii w pierwszym wykonaniu w t. 3 dodana wersja
alternatywna; w rkp. po zwr. 1 préba zapisu kolejnej:

»A naszemu ksiedzu rewerende wrocic,

a zagnac go do stodoly, [...] mtocic¢”.
Tekst zwr. 2 w sygn. 465, k. 97; jest to odpis z ,Przyjaciela Ludu”
R. 3: 1836, T. 1, nr 19, s. 152, tam w dziale ,Przystowia i piosnki
gminne”.
nr 196 — Tekst w rkp. Rolberga, teka 16, sygn.1209, k. 11 nr 640
wérdd odpisow ze zbioru J.J. Lipinskiego Piosnki ludu wielkopol-
skiego..., s. 116, tam tekst bez melodii.
nr 197 — Rkp. Rolberga, sygn. 465, k. 100v., nr 407, z lokalizacja jak
w druku, tam melodia i tekst zwr. 2.



s. 102

s. 103

2]

s. 104

s. 104

s. 105

s. 106

373

Tekst zwr. 1. polaczony z inna melodia, zob. nr 30 w suplemencie.
nr 198 — Rkp. Rolberga: melodia bez tekstu w sygn. 465, k. 272,
nr 362, z lokalizacja jak w druku i tekst por. sygn. 465, k. 105, nr
516. W zapisie melodii w pierwszym wykonaniu w t. 1 i 3 dolna
wersja, w drugim wykonaniu: w t. 1 gérna wersja, druga nuta g,
w t. 4 dolna wersja, przy pierwszej nucie alternatywnie fis'.

nr 199 — Odeslanie do Sandomierskiego (DWOR T. 2) bledne.
nr 201 — Odeslanie do nr 219 i 168 bledne.

nr 202 — Odeslanie do T. 11 nr 42 bledne.

nr 203 — Odsytacz pod piesnia dotyczy zbioru J.J. Lipinskiego
Piosnki ludu wielkopolskiego..., s. 74, tam taki sam tekst bez me-
lodii. Odsytacz do nr 192 bledny.

. 103-104 nr 204 — Melodia z innym tekstem por. nr 86 w suplemencie.

nr 206 — Tekst w rkp. Rolberga, teka 16, sygn. 1209, k. 2, nr 71; jest
to odpis ze zbioru J.J. Lipiniskiego Piosnki ludu wielkopolskiego...,
s. 61, tam takze bez melodii.

nr 207 — Rkp. Kolberga: sygn. 465, k. 114v., nr 215, z lokalizacja
i odsytaczem jak w druku; rkp. terenowy teka 35, syen. 1315/A,
k. 14r. (16 pieciolinia), z lokalizacja ogélna: ,Debicz”, tam melodia
z incipitem: , Tracit smyczkiem” i teka 35, sygn. 1315/B, k. V — tekst
jak w druku wérdd zapiséw z Debicza.

W rkp. sygn. 465 w t. 2 przed ¢wierénuta przednutka ¢? na trzecia
miare alternatywnie szesnastki d? ¢?, w t. 3 na trzecia miare alter-
natywnie 6semka e, w t. 6 w obu wykonaniach na trzecia miare
alternatywnie szesnastki f° ¢?, t. 7-8 zanotowane jako 1. volta, t.
9-10 jako 2. volta; tekst jak w druku, ale skreélany i podpisywany
pod inne takty.

W rkp. z teki 35 w zapisie melodii t. 7-8 zanotowane jako pierwsza
volta, po t. 8 ponownie dwa wykonania t. 5-6 i t. 9-10 — jako druga
volta.; w t. 6 kazdorazowo na trzecia miare alternatywnie szesnast-
ki f* d.

nr 209 — Melodia w rkp. Rolberga, sygn. 465, k. 118, z lokalizacja
jak w druku, z tekstem ,Bodajzes ty kata zjadta” opublikowanym
w T. 13 nr 189.

nr 212 — Incipit: ,A co to tu po tych babach” z inna melodia zob.
nr 124 w suplemencie.

s. 106-107 nr 213 — Rkp. terenowy Rolberga, teka 35, sygn. 1315/A, k. 14r.

(21 pieciolinia), z lokalizacja ogdlna: ,Debicz”, tam melodia bez
tekstu; teka 35, sygn. 1315/B, k. V — tekst zwr. 3, oba zapisy z Debi-
cza. W zapisie melodii w pierwszym wykonaniu: w t. 1 na ostatnia
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miare alternatywnie ¢, w t. 4 tylko gérna wersja, w drugim wy-
konaniu: w t. 1 na ostatnia miare ¢?, w t. 2 tylko dolna, w t. 5 tylko
gorna wersja. Odsytacz do nr 183 w tymze tomie bledny.

nr 214 — Melodia z innym tekstem: ,Pobijam ja beczki”, zob.
DWOR T. 72/1, nr 19.

Takty 5-8, zob. DWOR T. 72/, nr 151.

nr 215 — Rkp. Rolberga: sygn. 465, k. 145, nr 158, z lokalizacja,
melodia i tekstem jak w druku; teka 33, sygn. 1305, k. 47, nr 6,
z lokalizacja: ,z Wielkopolski” — melodia z incipitem: ,A bieda mi
nad biedami” i teka 16, sygn. 1209, k. 4, nr 64 — tekst, z lokalizacja
jak w tece 33. We wszystkich rkp. tak jak w druku odestanie do
pierwodruku w ,Przyjacielu Ludu” R. 14: 1847, T. 2, nr 27 (nie
28), s. 216, zob. przedruk: Piesni i melodie ludowe... cz. | (DWOK
T. 67/1) nr 201 oraz do ,Przyjaciela Ludu” R. 3: 1837, T. 2, nr 46, s.
368, tam ta sama piesi.

nr 216 — Rkp. Rolberga sygn. 465, k. 170, nr 197, z lokalizacja: ,,od
Rurnika”, tam melodia z tekstem zwr. 1, poprzedzona przygrywka
instrumentalna. Tekst: ,A kazal mi” z inna melodia zob. nr 116
w suplemencie.

nr 217 — Rkp. Rolberga, sygn. 465, k. 176v., nr 389, z lokalizacja jak
w druku, w t. 2 w drugim wykonaniu na druga miare alternatyw-
nie szesnastki a’ d?, brak t. 5.

nr 218 — Tekst w rkp. Rolberga, teka 13, sygn. 1193, k. 26, nr 2166;
jest to odpis ze zbioru J.J. Lipinskiego Piosnki ludu wielkopolskie-
@o..., s. 195.

nr 219 — Tekst w rkp. Rolberga: sygn. 465, k. 97 i teka 35, sygn.
1315/B, k. IV; sa to odpisy z ,Przyjaciela Ludu” R. 2: 1835, T. 1,
nr 24, s. 192, tam w dziale ,Piosnki gminne”.

nr 220 — Tekst w rkp. Rolberga: teka 35, sygn. 1315/B, k. III, z loka-
lizacja ogdlna: ,Debicz”; sygn. 465, k. 170, tam z inna melodia, zob.
nr 101 w suplemencie. Odestanie do nr 199 bledne.

s. 109-110 nr 221 — Tekst zwr. 2 w rkp. Rolberga, teka 35, sygn. 1315/B,

s. 110

k. IV; jest to odpis z ,Przyjaciela Ludu” R. 2: 1836, T. 2, nr 35. s. 280,
tam w dziale ,Przystowia i piosnki gminne” opublikowano tekst
Jak ja jechat do Saxoni, zob. tez T. 12 nr 390 i przypis do niego.

nr 222 — Rkp. terenowy Kolberga, teka 47, sygn. 1354/I1, k. 60v., tam
wéréd zapiséw z Czeszewa. W rkp. melodia zanotowana w metrum
3 w podwojonych wartosciach rytmicznych, w t. 2 w pierwszym
wykonaniu na trzecia miare 6semka fis?, w drugim wykonaniu
przy drugiej szesnastce alternatywnie trzydziestodwdjki h! d?, w t.
3 inny rytm, w t. 4 na druga miare szesnastki fis’ e/, w t. 6 na trze-



375

cia miar¢ ésemka h' lub alternatywnie szesnastki ¢? h'; w zapisie
tekstu w zwr. 1 brak ,chcialy”, w zwr. 2: ,jego” zamiast ,tak mu”.

nr 223 — Odestanie do Piesni ludu polskiego (DWOKR T. 1) bledne.

s. 110-111 nr 224 — Tekst w rkp. Rolberga, sygn. 465, k. 97; jest to odpis
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z ,Przyjaciela Ludu” R. 3: 1836, T. 1, nr 26, s. 208, tam w dziale
~Przystowia i piosnki gminne”.

nr 225 — Tekst w rkp. Rolberga, sygn. 465, k. 173; jest to odpis
z ,Przyjaciela Ludu” R. 2: 1836, T. 2, nr 49, s. 392, tam w dziale
,Piosnki gminne”, bez melodii. Melodia bez tekstu zob. DWOR
T. 72/1, nr 700 (tam t. 1-8 i 14-17). Odestania do cz. Il Kujaw
(DWOR T. 4) bledne.

nr 226 — Rkp. KRolberga, sygn. 465, k. 60, nr 467; rkp. uszkodzony,
widoczne tylko t. 1-5, zgodne z drukiem.

Takty 1-4 zob. DWOR T. 72/I, nr 699. Takty 5-8 zob. tamze,
nr 644. Odestania do cz. Il Kujaw (DWOR T. 4) bledne.

nr 227 — Pod pieénia odestanie do ,Przyjaciela Ludu” R. 3: 1836,
T. 1, nr 9, s. 72, tam w dziale ,Piosnki gminne” taki sam tekst bez
melodii.

nr 228 — Rkp. Kolberga, sygn. 465, k. 195, nr 200, z lokalizacja
i odsylaczami jak w druku, tam pod melodia tylko zwr. 1. W rkp.
w t. 1 na pierwsza miare alternatywnie szesnastki ¢ e?, miedzy
t. 67 dopisane ponizej dwa takty jako pierwsza volta, zamazane
przez Rolberga, w t. 7-8 dodane wersje alternatywne, w t. 8 znak
powtorki, dotyczy prawdopodobnie t. 5-8, po t. 8 dogrywka in-
strumentalna, skreslona przez Rolberga.

nr 229 — Tekst w rkp. Rolberga, teka 16, sygn. 1209, k. 2, nr 72
wérdd odpiséw ze zbioru J.J. Lipiriskiego Piosnki ludu wielkopol-
skiego..., s. 76; w rkp. tak jak u Lipinskiego jeszcze jedna zwrotka
opublikowana w T. 13 nr 325. Melodia z innym tekstem zob. nr 72
w suplemencie.

s. 112-113 nr 230 — Tekst zwr. 1 i 2 w rkp. Rolberga, teka 16, sygn. 1209,

s. 113

k. 2, nr 64 wéréd odpiséw ze zbioru J.J. Lipiniskiego Piosnki ludu
wielkopolskiego..., s. 11, tam takze tekst bez melodii.

nr 231 — Rkp. Rolberga: teka 36, sygn. 1322, k. 3//1r., z lokalizacja:
woiekierki pod Rostrzynem, Swarzedz” i teka 16, sygn. 1209, k. 5,
nr 170, w obu rkp. tekst bez dwéch ostatnich wierszy zanotowany
jako zwr. 2 tekstu ,Jasinku Dabrowski”, zob. T. 13 nr 315 i przypis
do niego. Tekst z melodia jak nr 232 zob. DWOR T. 72/1, nr 609.

nr 232 —Melodia z innym tekstem: ,Maryniu, ksiadz jedzie” zob. DWOR

T. 72/1, nr 609. Tekst zwr. 2 zob. T. 10 nr 52. Tekst zwr. 2 zob.
DWOR T. 72/1, nr 602.



s. 114

s. 114

s. 115

s. 116

376

Odeslanie pod piesnia dotyczy ,Przyjaciela Ludu” R. 3: 1836, T. 1,
nr 19, s. 152, tam w dziale ,Przystowia i piosnki gminne” taki tekst
bez melodii. Odeslanie Kolberga do Piesni ludu polskiego (zob.
DWORK T. 1) nr 421 bledne.

nr 233 — Rkp. Kolberga, teka sygn. 465, k. 100v., nr 405, z lokali-
zacja, tekstem i odsytaczem do T. 4 (Kujawy cz. 1) jak w druku.
W t. 314 tylko dolna wersja, w t. 4 na pierwsza miare 6semka fis'.

nr 234 — Rkp. Rolberga: sygn. 465, k. 183v., z lokalizacja i notatka-
mi jak w druku i rkp. terenowe: teka 35, sygn. 1315/A, k. 14v., tam
melodia z incipitem: ,,Chto wyrwal” i teka 35, sygn. 1315/B, k. II
— tekst, oba rkp. z lokalizacja ogélna: ,Debicz”. W rkp. sygn. 465
zapis melodii i tekstu jak w druku. W rkp. z teki 35, k. 14v. melodia
zanotowana w metrum § o sekunde wielka nizej, w t. 4 na druga
i trzecia miare 6semki d? ¢, w t. 8 na druga i trzecia miare ésemki
c hl.

Odsytacz do nr 228 dotyczy podobienistwa rytmicznego, w rkp.
sygn. 465 jeszcze odsytacz do T. 4 nr 231 — bledny.

nr 235 — Rkp. Rolberga, sygn. 465, k. 272v., nr 360, z lokalizacja jak
w druku, tam melodia z 2. zwr.; w t. 3 w pierwszym wykonaniu
dodana wersja alternatywna. Tekst zwr. 1 z inng melodia zob. nr
104 w suplemencie. Tekst zwr. 2 i 3 z inna melodia por. nr 52
w suplemencie.

nr 237 — Tekst w rkp. Rolberga, sygn. 465, k. 173v., jest to odpis
7. ,Przyjaciela Ludu”, R. 3: 1836, T. 2, nr 30, s. 240, tam tekst bez nut.

nr 238 — Rkp. Rolberga: sygn. 465, k. 316, nr 185, z lokalizacja: ,,od
Poznania” i odsytaczem do ,Przyjaciela Ludu”; tekst bez melodii
w rkp. z teki 16, sygn. 1209, k. 1, nr 26.

W ,Przyjacielu Ludu” R. 3: 1836, T. 1, nr 3, s. 24 tekst jak w druku
w dziale ,Przystowia i piosnki gminne”.

nr 239 — Taki tekst w rkp. Rolberga: sygn. 465, k. 117v.,, nr 411,
z lokalizacja: ,od Golanczy (Czeszewo)” i teka 47, sygn. 1354/11, k.
59v., z lokalizacja ogélna: ,,Czeszewo”; w obu rkp. wariant melodii
z podpisanym tekstem ,Dudni woda dudni” nr 42 w suplemen-
cie, a ponizej tekst jak w druku zanotowany jako zwr. 2 i 3. Ode-
stanie dotyczy podobienstwa zwr. 1 do wariantu zamieszczonego
w ,Przyjacielu Ludu” R. 3: 1836, r. 3 nr 17, s. 133, tam w dziale
wPrzystowia i piosnki gminne”.

nr 240 — Rkp. Rolberga, sygn. 465, k. 321v., nr 426, z lokalizacja,
notatka i tekstem jak w druku; w zapisie melodii w t. 4 na pierw-
sza miare dodane alternatywnie szesnastki: a’ a’ h! ¢®. W druku
blednie podane metrum — winno byc¢ $.
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nr 242 — Odeslania pod piesnia bledne.

nr 243 — Tekst w rkp. Rolberga, sygn. 465, k. 173, jest to odpis
z ,Przyjaciela ludu”, R. 3: 1836, T. 1, nr 26, s. 208, tam w dziale
,Przystowia i piosnki gminne” tekst bez nut. Odsyltacz do Krakow-
skiego (DWOR T. 6) bledne.

nr 244 — Odeslanie do nr 172 bledne, do tekstu nr 162 — moze
dotyczyc¢ orki.

nr 245 — Rkp. Kolberga, sygn. 465, k. 176v, nr 392, z lokalizacja jak
w druku, tam takty 1-6 z tekstem; w rkp. w pierwszym wykona-
niu w t. 3 trzecia 6semka e?. Takty 7-14 takze w rkp. o sygn. 465,
k. 166v., nr 402, z lokalizacja: ,,od Czarnkowa”, z nota jak w druku,
tam melodia zanotowana o tercje mata wyzej.

nr 246 — Tekst w rkp. Rolberga, teka 16, sygn. 1209, k. 2, nr 76
wérdd odpiséw ze zbioru J.J. Lipifiskiego Piosnki ludu wielkopol-
skiego..., s. 97, tam tekst bez melodii.

nr 247 — Rkp. Rolberga: teka 33, sygn. 1305, k. 47, nr 22, z lokali-
zacja: ,z Wielkopolski”, tam melodia z incipitem: ,Da co bys wo-
lata, kochanko” i teka 16, sygn. 1209, k. 3, nr 52, tam tekst; w obu
rkp. odestanie do pierwodruku w ,Przyjacielu Ludu” R.13: 1846,
T. 1, nr 15, s. 120, zob. przedruk: Piesni i melodie ludowe... cz.
[ (DWORT. 67/I) nr 142.

Jeszcze jeden zapis tekstu w rkp. z teki 16, sygn. 1209, k. 2, nr 66,
wérdd odpiséw ze zbioru J.J. Lipiriskiego Piosnki ludu wielkopol-
skiego..., s. 19, tam taki sam tekst i melodia.

Odestanie do ,Przyjaciela Ludu” R. 3: 1836, T. 1, nr 19, s. 152 do-
tyczy wariantu zwr. 2 i 3 opublikowanego w dziale ,Przystowia
i piosnki gminne”, zob. nr 308 w T. 13 i przypis do tego numeru.

nr 249 — Rkp. Kolberga, sygn. 465, k. 3v., nr 430, z lokalizacja: ,,od Znina”,
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brak odsytaczy, tam melodia i zwr. 1. W rkp. w t. 1, 3, 4 i 6 tylko
gérna wersja melodii, w t. 2 dolna wersja, ostatnia 6semka c?, mie-
dzy t. 6-7 jeszcze dwa takty — 1. volta, skreslona przez Kolberga.
Odestanie do Piesni ludu polskiego (DWOR T. 1) bledne.

nr 250 — Odeslania pod piesnia bledne.
nr 252 — Tekst zwr. 2 z inng melodia zob. nr 72 w suplemencie.

nr 254 — Tekst jak w druku w rkp. Rolberga, teka 35, sygn. 1315/B,
k. II, z lokalizacja ogélna: ,Debicz”. Odsytacz do cz. Il Kujaw
(DWORT. 4) btedny.

nr 257 - Rkp. terenowe Rolberga: teka 35, sygn. 1315/A, k. 14r,
(4. pieciolinia od dotu), tam melodia bez tekstu; teka 35, sygn. 1315/B,
k. V, tam tekst jak w druku, oba rkp. z lokalizacja ogélna: ,Debicz”.
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W rkp. melodia zanotowana o kwarte czysta wyzej, t. 1 jak t. 2
w druku, w t. 2 na trzecig miare szesnastki h! a’, w t. 3 pierwsza
nuta h', w t. 4 na druga miare alternatywnie ésemka a’, obok me-
lodii notatka: ,owczarek”.

W rkp. tekstowi z k. V odpowiada zapis melodii z incipitem: ,A ja
panu”, zob. nr 117 w suplemencie.

nr 258 — Odeslanie pod melodia bledne.

nr 259 — Rkp. Rolberga, sygn. 465, k. 338, nr 438, z lokalizacja
i notatka jak w druku, w rkp. 1. volta obejmuje t. 4-5, 2. volta t. 4
i 6, wt. 11 tylko dolna wersja, w t. 15 brak ¢', w t. 22 tylko dolna
wersja.

nr 260 — Rkp. Rolberga, sygn. 465, k. 143, nr 219, z lokalizacja,
melodia i tekstem jak druku, tam brak notatki nad melodia.

nr 262 — Wariant tekstu zwr. 2 w rkp. Rolberga: sygn. 465, k. 97
i 173 (te karty stanowily kiedys$ calosd) i teka 35, sygn. 1315/B, k.
IV; sa to odpisy z ,Przyjaciela Ludu” R. 2: 1835, T. 1, nr 24, s. 192,
tam w dziale ,Piosnki gminne”. W rkp. ,tylko” zamiast ,piosnki”
i ,dziewczeta” zamiast ,dziewki”.

nr 263 — Wariant tekstu z inna melodia por. nr 11 w suplemencie.

nr 264 — Notatka Kolberga wskazuje na ,Aufforderung zum Tanz"
von Carl Maria von Weber, op. 65, J. 260.

nr 265 — Rkp. Rolberga, sygn. 465, k. 15v., nr 354, tam melodia
z tekstem: ,Siwa czapka”, por. nr 46 w suplemencie; rkp. Rolberga,
sygn. 465, k. 118v., nr 191, tam melodia z tekstem ,0j, wszystkie
konie dobre”, zob. nr 104 w suplemencie.

nr 266 — Tekst z inna melodia zob. nr 100 w suplemencie.
nr 267 — Rkp. Kolberga: sygn. 465, k. 60v., nr 466.

W rkp. sygn. 465 karta uszkodzona, widoczne tylko t. 1-6 i tekst do
stowa: ,szyje”; melodia zanotowana o sekunde wielka wyzej.

Melodia i tekst por. DWOR T. 72/I, nr 440, tam t. 1-8.
nr 268 — Por. DWOR T. 72/1I, nr 501.

nr 269 — Takty 1-8 z tekstem: ,A ja sobie sama”, zob. nr 47 w su-
plemencie.

. 127 nr 271 — Odestanie pod piesnia dotyczy ,Przyjaciela Ludu” R. 3:

1836, T. 1, nr 17, s. 133, tam taki sam tekst bez melodii.

. 128-129 nr 275 — Wariant zwr. 1 por. nr 27 w suplemencie. Tego wa-

riantu dotyczy odsytacz do zbioru J.J. Lipinskiego Piosnki ludu
wielkopolskiego..., s. 145.

Zwr. 2 i 3 w rkp. Rolberga, teka 16, sygn. 1209, k. 5, nr 169, tam
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z inng melodia, zob. nr 28 w suplemencie.

nr 277 — Takty 1-4 z podpisanym pod nimi fragmentem tekstu
w rkp. Kolberga, sygn. 465, k. 175v.; rkp. uszkodzony, brak dalsze-
go ciagu melodii i tekstu. Odestania do T. 12 i T. 6 bledne.

nr 279 — Tekst zwr. 1 w rkp. Kolberga, teka 35, sygn. 1315/B, k. II,
z lokalizacja ogdlna: ,Debicz”.

nr 280 — Tekst zwr. 2 i 3 w rkp. Rolberga, teka 16, sygn. 1209, k. 2,
nr 74; jest to odpis ze zbioru J.J. Lipinskiego Piosnki ludu wiel-
kopolskiego..., tam na s. 86. Tekst por. T. 13 nr 133. Odsytacz do
melodii nr 179 bledny.

s. 131-132 nr 284 — Tekst w rkp. Kolberga, teka 16, sygn. 1209, k. 11,

s. 132

s. 133

s. 134

nr 637; jest to odpis ze zbioru J.J. Lipiniskiego Piosnki ludu wiel-
kopolskiego..., s. 102, tam tekst bez melodii. Odestania pod piesnia
bledne.

nr 285 — Rkp. Rolberga, sygn. 465, k. 143v., nr 218, z lokalizacja:
,od Rornika, Bnina”.

nr 286 — Rkp. Kolberga, sygn. 465, k. 316v., nr 186, z lokalizacja:
,od Swarzedza (Siekierki)” i tekstem jak w druku; w rkp. w obu
wykonaniach: w t. 1 gérna wersja, w t. 3 w na trzecia miare ésem-
ka h!, alternatywnie szesnastki h' g'.

nr 287 — Odsylacze do tekstéw nr 163 i 252 bledne.

nr 288 — Zob. DWOR T. 72/I, nr 687. Odestanie do T. 12 nr 83
bledne.

nr 290 — Rkp. Rolberga, sygn. 465, k. 119v., zapis w druku jest po-
taczeniem dwoéch odrebnych melodii zapisanych na tej karcie: t.
1-9 jako nr 396, z lokalizacja: ,od Sierakowa” i notatka: ,Mazur”, t.
10-17 jako nr 393, z lokalizacja: ,od Szamotul, Obornik™; t. 4 pier-
wotnie z drobnymi zmianami, nastepnie powyzej zapisana wer-
sja jak w druku, bez przednutek, na druga i trzecig miare dodana
wersja alternatywna: ésemki d* h', w t. 3 w drugim wykonaniu na
trzecia miare h', w t. 5 tylko dolna wersja; w t. 6 na pierwsza miare
szesnastki ¢ a’.

nr 291 — Rkp. Rolberga, sygn. 465, k. 119v, nr 394, z lokalizacja: ,,od
Buku, Pniew” i odsytaczem do T. 12, nr 471 — odsylacz btedny.

nr 292 — Rkp. Rolberga, sygn. 465, k. 321v., nr 425, z lokalizacja,
notatka i tekstem jak w druku. W rkp. w t. 1 tylko dolna wer-
sja, t. 3 zanotowany jako 1. volta, nastepnie znak powtdrki dla t.
1-2 i t. 4 oznaczony jako 2. volta, w t. 6 zamiast ostatniej 6semki
dwie szesnastki g’ h', t. 7 zanotowany jako 1. volta, nastepnie znak
powtdrki dla t. 5-6 i t. 8 oznaczony jako 2. volta.

nr 293 — Takty 1-8 zob. DWOR T. 72/1, nr 594.
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s. 134-135 nr 294 — Zwr. ,Trzymala si¢ Rasia wierzby” w rkp. Rolberga,

. 135
s. 136

»

s. 137

s. 139

teka 35, sygn. 1315/B, k. IV; jest to odpis z ,,Przyjaciela Ludu”, R. 3:
1837, nr 47, s. 376, tam w dziale ,Piesni gminne”.

nr 296 — Zob. DWORK T. 72/1, nr 506.

nr 298 — Rkp. terenowy Kolberga, teka 35, sygn. 1315/A, k. 14v. (10.
pieciolinia), tam melodia z incipitem: ,Oj, ozenil sie¢ Kuba” i teka
35, syan. 1315/B, k. I — tekst zwr. 1, oba rkp. z lokalizacja ogélna:
»Debicz”; w czystopisie, sygn. 465, k. 303, nr 355, z lokalizacja jak
w druku, pod melodia tekst zwr. 1. W obu zapisach melodia zano-
towana w metrum $§, tylko gérna wersja; w rkp. z teki 35 melodia
zapisana o kwarte czysta wyzej. Odestanie do T. 9 bledne.

nr 300 — Rkp. Kolberga, sygn. 465, k. 303, z lokalizacja i tekstem
jak w druku, t. 1: 300, w t. 2 brak przednutki, w t. 3 dodane wersje
alternatywne: na pierwsza miare ésemka h', na druga szesnastki
¢ h', w t. 8 na pierwsza miare tylko dolna wersja, poprzedzona
przednutka fis'.

Melodia z tekstem: ,A przenocuj mnie”, zob. nr 69 w suplemencie.

nr 301- Rkp. Rolberga: sygn. 465, k. 270v., nr 436, z lokalizacjq:
,0d Znina, Mogilna” i rkp. terenowy, teka 37, sygn. 1328/1, k. 107v.,
z lokalizacja ogdlna: ,,Czeszewo”. W rkp. sygn. 465 w t. 1 tylko gor-
na wersja, w zapisie tekstu ,jezdzajma” zamiast ,ligajma”. W rkp.
z teki 37 na zakonczenie proba zapisania dogrywki instrumental-
nej dwa takty, dzi$ stabo czytelne; w zapisie tekstu ,z dziewczyna”
zamiast ,kochanka”. Tekst z inna melodia por. nr 98 w suplemen-
cie.

nr 302 — Melodia z innym tekstem por. nr 112 w suplemencie.

nr 303 — Rkp. Rolberga, sygn. 465, k. 119v., nr 395, z tekstem i lo-
kalizacja jak w druku, bez odsytaczy. W rkp. melodia zanotowana
o tercj¢ mala nizej; , w t. 2 na trzecia miare alternatywnie szesnast-
ki ¢ a'; odsytacze pod piesnia bledne.

nr 307 — Tekst z melodia por. nr 102 i 103 w suplemencie; tekst
zob. DWOR T. 72/I nr 484.

nr 308 — Rkp. Kolberga, sygn. 465, k. 159v., nr 161, z lokalizacja,
notatka nad nutami i tekstem jak w druku, tam melodia zanotowa-
na w tonacji A-dur, w t. 4 tylko dolna wersja.

Tekst w rkp. Rolberga: teka 13, sygn. 1193, k. 4 i sygn. 465, k.
97, w rkp. z teki 13 ,Krakowiana” zamiast , I'argoszana”, a w rkp.
o sygn. 465 ,Bukowiana” zamiast , Targoszana”, ten ostatni rkp. jest
odpisem z ,Przyjaciela Ludu” R. 3: 1836, T. 1, nr 19, s. 152 (por. nr
247 w T. 13 i przypis do tego numeru).

Ponadto tekst w rkp. o sygn. 465, k. 196v., nr 213, z lokalizacja: ,od
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Srody, Debicz”, tam poczatek: ,,Co bys wolata dziewulo” i ,Debi-
czana” zamiast , [argoszana”, w tym rkp. tekst skreslony, pierwot-
nie podpisany pod melodia jak nr 173 w T. 13. Incipit ,A co bys
wolala dziewczyno” zanotowany w rkp. z teki 35, sygn. 1315/B,
k. V, z lokalizacja ogélna ,Debicz”. Odsytacz do melodii nr 187
w tym tomie — bledny.

nr 309 — Melodia bez tekstu w rkp. terenowym Kolberga, teka 50,
sygn. 1357/3, k. 28v., z lokalizacja: ,Zerkowo” (na odwrocie karty
lokalizacja ogdlna: ,Kotlin”). Rekopis stanowi calosé z k. 26 z tej
teki i k. 10 z teki 36, sygn. 1324. W tym rkp. melodia zapisana
w metrum $, w takcie 2 w obu wykonaniach gérna wersja, w t. 3
w pierwszym wykonaniu na druga i trzecia miare ésemka z krop-
ka e’ i szesnastka f’, w drugim wykonaniu: w t. 3 na trzecia miare
dodane alternatywnie h'.

nr 310 — Rkp. Kolberga: teka 35, sygn. 1315/A, k. 14v. (4. piecioli-
nia), tam melodia z incipitem: ,,Oj, jutro” i teka 35, sygn. 1315/B, k.
V, tam tekst zwr. 1; oba rkp. z lokalizacja ogdlna: ,Debicz”.

W zapisie melodii w obu wykonaniach: w t. 1 na trzecia miare
szesnastki h! ¢/, w t. 2 na drugg miare d!, w t. 4 na druga miare d'.

Tekst zwr. 2 i wariant zwr. 3 z inng melodia, zob. nr 99 w suple-
mencie. Odestanie do T. 12 bledne.

nr 314 — Melodia bez tekstu w rkp. Kolberga, sygn. 465, k. 183v.,
nr 365, z lokalizacja: ,,od Pobiedzisk”. W rkp. w t. 1 przy pierwszej
i drugiej nucie dodane wersje alternatywne: d* ¢?, w t. 2 tylko dolna
wersja, w t. 3 i 7 w obu wersjach na pierwsza miare inny rytm, wt.
315 pierwsza nuta poprzedzona przednutka h!, w t. 6 na pierwsza
miare alternatywnie triola szesnastkowa ¢’ fis' ¢ lub 6semka g'.

Tekst 3. zwr. z lokalizacja jak w druku i wlasnym zapisem nuto-
wym, zob. nr 86 w suplemencie.

nr 315 — Rkp. Rolberga: rkp. terenowy teka 36, sygn. 1322, k. 3/2r.
— tam melodia z incipitem: ,Jasinku Dabrowski”, a na odwrocie
rkp. z lokalizacja: ,Siekierki pod Rostrzynem, Swarzedz” — tekst
zwr. 2; teka 33, sygn. 1305, k. 50, nr 147, z lokalizacja: ,od Swarze-
dza”, tam melodia z incipitem: ,Jasiennkku Dabrow” i teka 16, sygn.
1209, k. 5, nr 171 — wariant zwr. 2. W rkp. z teki 36 i 33 melodia
zanotowana w metrum §, w podwojonych warto$ciach rytmicz-
nych, w t. 3 w pierwszym wykonaniu dolna wersja, w drugim
trzy 6semki a’ ¢? fis'; w obu zapisach tekstu ,Jasieriku Dabrowski”
zamiast ,Sobeczku Dabroski”, w obu rkp. jeszcze jedna zwrotka
opublikowana w T. 13 nr 231.

nr 316 — Pod piesnia odestanie do ,Przyjaciela Ludu” R. 3: 1836,
nr 17, s. 133, tam taki tekst bez melodii.
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nr 317 — Odsytacz do tekstu 430 bledny.

nr 318 — Rkp. terenowy Rolberga, teka 47, sygn. 1354/I11, k. 60,
z lokalizacja ogélna: ,Goérczyn”; w t. 2 w pierwszym wykonaniu
przy d? alternatywnie krzyzyk, w drugim wykonaniu alternatyw-
nie: na druga miar¢ 6semki h' ¢? na trzecia ¢wierénuta h', tekst
jak w druku, bez interiekcji. W druku blednie podano metrum,
winno byc¢ §. Odsytacz do nru 362 btedny.

nr 319 — Melodia w rkp. Rolberga, sygn. 465, k. 118, nr 188, z loka-
lizacja jak w druku, tam z tekstem ,Ciele wody mato ma” opubli-
kowanym w T. 13 nr 152.

nr 320 — Odsytacz do nr 482 w cz. Il Kujaw (DWOR T. 4) bledny.
nr 321 — Odsylacz pod piesnia bledny.

nr 322 — W druku druga nuta btednie ésemka, winna byc szes-
nastka.

nr 323 — Rkp. Rolberga, sygn. 465, k. 117v., nr 412, z lokalizacja
i odsylaczem jak w druku; tam melodia zanotowana o sekunde
wielka wyzej, w metrum §, w podwojonych wartosciach rytmicz-
nych; w drugim wykonaniu w t. 2 i 4 na ostatnia miare szesnastki
d" e!. Zwrotki zanotowane w odwrotnej kolejnosci, a ponizej pod
przekreslona melodia jeszcze zwr. 3 i 4:

,Bez to pole, bez okole, bez czeszewski smug,
niejedna ja podkéweczke kole ciebie stiuk.
Jeszcze niewiele, niewiele, jeszcze niewiele,
azeby tak cztery pary w kazda niedziele”.

nr 324 — Rkp. Kolberga, sygn. 3199, k. 41, nr 209, z lokalizacja:
wSwarzedz”. W rkp. w t. 3 na trzecia miare zamiast trioli dwie szes-
nastki ¢’ e/, w t. 8 inny rytm. Po takcie 8, jako dalszy ciag zapisana
piesn ,Owczaryszek skoczybruzda, zob. nr 128 w suplemencie.

nr 325 — Tekst w rkp. Rolberga, teka 16, sygn. 1209, k. 2, nr 72
wérdd odpiséw ze zbioru J.J. Lipifiskiego Piosnki ludu wielkopol-
skiego..., s. 76; w rkp. tak jak u Lipinskiego ten tekst stanowi ostat-
nia zwrotke piesni ,Czego placzecie oczuszki” zob. T. 13 nr 229.
Odestania do Piesni ludu polskiego (DWOR T. 1) nr 286, do cz. I
Kujaw (DWOK T. 4) nr 434 i do nr 121 w T. 13 bledne.

nr 326 — Melodia bez tekstu w rkp. Rolberga: sygn. 465, k. 159v.,
nr 171, z lokalizacja: ,od Pleszewa (Kotlin)” i rkp. terenowy teka 50,
sygn. 1357/3, k. 28r. (mel. 17), z lokalizacja ogélna: ,Rotlin”, rekopis
ten stanowi catos$¢ z k. 26 z tej teki i k. 10 z teki 36, sygn. 1324.

W obu rkp. brak notatki nad nutami dotyczacej nazwy tarica, wt. 1

na pierwsza miare alternatywnie dwie szesnastki i 6semka d? e? f,
w t. 2 tylko gérna wersja, w t. 3 brak przednutki, na pierwsza mia-
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re alternatywnie dwie szesnastki i 6semka: ¢’ a' h'; w rkp. o sygn.
465 obok z notatka ,vel” zanotowana wersja alternatywna dla t. 2;
w rkp. z teki 50 w t. 10 na druga miare przednutka a' i éwierénuta
h!, t. 9—11 niewypelnione. Tekst takze w innych rkp. z innymi me-
lodiami zob. nr 127 i 128 w suplemencie. W druku blednie podane
metrum — winno by¢ §. Odsytacz pod piesnia bledny.

nr 327 — Rkp. Rolberga, sygn. 465, k. 3v,, nr 431, z lokalizacja jak
w druku; w rkp. tylko zwr. 1.

nr 328 — Rkp. Kolberga: sygn. 465, k. 159v., nr 165, z lokalizacja:
,0d Rurnika”, z notatkami i tekstem jak w druku; melodia bez tek-
stu z notatka: ,Do kola” w rkp. terenowym z teki 50, sygn. 1357/3,
k. 26r., z lokalizacja ogélna: ,KRotlin” (k. 26 jest dalszym ciggiem k.
281 10 z teki 36, sygn. 1324); teka 16, sygn. 1209, k. 3, nr 67 — tekst.

W zapisie melodii w tece sygn. 465 w t. 3 tylko dolna wersja, w t.
4 h' zanotowane jako przednutka, w drugim wykonaniu: w t. 3
obie wersje. W rkp. 465 i z teki 16, tak jak w druku, odestanie do
LPrzyjaciela Ludu”, R. 13: 1846, T. 1, nr 23, s. 184, tam w rubryce
Piosnki ludu wielkopolskiego taki tekst bez nut.

s. 145-146 nr 329 — Tekst zwr. 1 w rkp. Kolberga, sygn. 465, k. 97; jest to

s. 146

odpis z ,Przyjaciela Ludu” R. 3: 1836, T. 1, nr 26, s. 208, tam w dzia-
le ,Przystowia i piosnki gminne”.

nr 331 — Rkp. Rolberga, sygn. 465, k. 141v., nr 372, z lokalizacja
jak w druku, w rkp. brak notatki dotyczacej nazwy tarica, inna
kolejnoé¢ taktéw — po t. 4 najpierw t. 9-16, a po nich t. 5-8.

s. 146-147 nr 332 — Rkp. Kolberga: sygn. 465, k. 145v., nr 156, z lokalizacja
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i odsytaczami jak w druku, tam melodia i zwr. 1; melodia z incipi-
tem: ,,0j, zeby to tak mogto by¢” w tece 33, sygn. 1305, k. 47, nr 6,
z lokalizacja: ,z Wielkopolski” i odsytaczem do ,Przyjaciela Ludu”
jak w druku (zob. ciag dalszy przypisu) i tekst zwr. 1 w tece 16,
syen. 1209, k. 4, nr 60; melodia i tekst zwr. 1 takze rkp. terenowym,
teka 35, sygn. 1315/B, k. IVv., bez lokalizacji.

W rkp. z teki 16 odestanie do pierwodruku w ,Przyjacielu Ludu”
R. 14: 1847, T. 1, nr 16, s. 128, zob. przedruk: Piesni i melodie lu-
dowe... cz. 1 (DWOR T. 67/I) nr 190.

Odestanie pod piesnia dotyczy ,Przyjaciela Ludu” R. 3: 1837, T. 2,
nr 47, s. 376, tam taki tekst i melodia w dziale ,Pie$ni gminne”.

nr 333 — Rkp. Kolberga, teka 33, sygn. 1305, k. 47, nr 17 — melodia
z incipitem: ,W Czewujewie” i teka 16, sygn. 1209, k. 3, nr 47 —
tekst, oba rkp. z lokalizacja: ,z Wielkopolski”. W zapisie melodii
w t. 1 krzyzyk przy ¢', w t. 2 krzyzyk przy d', w t. 3 w pierwszym
wykonaniu na druga i trzecia miare ¢wierénuty h' cis’.



s. 148

s. 149

384

W rkp. z teki 16, tak jak w druku, odeslanie do ,Przyjaciela Ludu”,
R. 3: 1837, T. 2, nr 46, s. 368, tam taki tekst i melodia w dziale ,Pie-
$ni gminne”; ponadto w tym rkp. takze odesltanie do pierwodruku
w Piesniach ludu polskiego, Poznan 1842-145, zob. przedruk: Pie-
$ni i melodie ludowe... cz. 1 (DWOKR T. 67/1) nr 65.

nr 334 — Rkp. Rolberga, sygn. 465, k. 166v., nr 400, z lokalizacja
i tekstem jak w druku; w rkp. melodia zanotowana w metrum §
w podwojonych wartoéciach rytmicznych, brak odsylaczy, w t. 3
dolna wersja, pierwsza 6semka e?, w t. 7 zamiast ¢wierénuty dwie
6semki ¢’. W druku blednie podane metrum, winno by .

nr 335 — Rkp. Rolberga, sygn. 465, k. 159v., nr 164, z lokalizacja, no-
tatka nad nutami i tekstem jak w druku, w t. 1 w drugim wykona-
niu na pierwsza miare dodane alternatywnie szesnastki d* d*, wt. 3
w pierwszym wykonaniu dolna, wdrugim wykonaniu gérna wersja.

nr 336 — Rkp. Rolberga, sygn. 465, k. 175; rkp. uszkodzony, wi-
doczne tylko t. 1-5 i podpisane pod nimi fragmenty zwr. 1 i 2;
w t. 2 tylko gérna wersja, t. 5 jak t. 1.

Tekst takze w rkp. Rolberga: sygn. 465, k. 97 i dwukrotnie w tece
13, sygn. 1193, k. 3 i k. 4; sa to odpisy z ,Przyjaciela Ludu” R. 3:
1836, T. 1, nr 19, s. 152, tam w dziale ,Przystowia i piosnki gminne”.

nr 337 — Tekst w rkp. Kolberga: sygn. 465, k. 97 i teka 35, sygn.
1315/B, k. IV; jest to odpis z ,Przyjaciela Ludu”, R. 3: 1835, T. 1,
nr 24, s. 192, tam tekst bez melodii.

nr 339 — Melodia bez tekstu w rkp. Rolberga, sygn. 465, k. 141v,,
nr 381, z lokalizacja: ,od Mogilna”, w rkp. brak znaku powtorki.

nr 341 — Rkp. Rolberga: teka 33, sygn. 1305, k. 50, nr 146, z loka-
lizacja: ,Siekierki, pod Kostrzynem” — melodia z incipitem: ,0j,
wygral” i teka 16, sygn. 1209, k. 5, nr 170, bez lokalizacji — tekst.
W rkp. z teki 33 melodia zanotowana w metrum $, przygotowana
do opracowania fortepianowego, melodia poprzedzona dwoma
taktami akompaniamentu, dalsze takty akompaniamentu niewy-
pelnione, w t. 2 i 7 tylko gérna wersja. Odsytacz do Sandomier-
skiego (DWOR T. 2) btedny.

nr 342 — Tekst w rkp. Rolberga: teka 16, sygn. 1209, k. 2, nr 77;
sygn. 465, k. 270v., nr 434, z lokalizacja: ,od Gotanczy”. Rkp. z teki
16 to odpis ze zbioru J.J. Lipiniskiego Piosnki ludu wielkopolskie-
go..., 8. 99; w rkp. o sygn. 465 ten tekst skreslony, pierwotnie dopi-
sany do innej pieéni z melodia opublikowana w T. 13 nr 359.

s. 149-150 nr 343 — Rkp. Kolberga, sygn. 465, k. 312, nr 371, z lokalizacja

jak w druku, w rkp. brak odsplaczy. Odsytacze do melodii 190
i 331 bledne.
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nr 344 — W rkp. Rolberga sa to dwa osobne zapisy:
Takty 1-4: sygn. 465, k. 338, nr 439, z lokalizacja jak w druku, tam

melodia i zwr. 1.

Takty 5-12: sygn. 465, k. 338, zapisane pierwotnie na tej karcie
jako osobna melodia, z lokalizacja: ,,Czeszewo” i notatka nad nuta-
mi: ,Kujawiak”.

nr 345 — Melodia bez tekstu w rkp. terenowym Rolberga, teka 50,
sygn. 1357/3, k. 28r. (mel. 16), z lokalizacja ogélna: ,Kotlin”, rekopis
stanowi calos¢ z k. 26 z tej teki i k. 10 z teki 36, sygn. 1324. W rkp.
w t. 1 tylko gérna wersja, w t. 2 w drugim wykonaniu na trzecia
miare alternatywnie h’, w t. 5 tylko gérna wersja. Odsytacze pod
melodia bledne.

s. 150-151 nr 346 — Rkp. Rolberga, sygn. 465, k. 270v., nr 435, z lokalizacja:

s. 151

s. 151

s. 152

s. 153

,od Znina”. W rkp. w t. 8 tylko gérna wersja, w zapisie tekstu brak
wariantu: ,,v. na grzyby”.

nr 347 — Melodia z innym tekstem zob. DWOR T. 72/I nr 679.
Odestanie do ,Przyjaciela Ludu” R. 2: 1835, T. 1, nr 22, s. 176 doty-
czy Zwr. 3.

nr 348 — Rkp. Rolberga, sygn. 465, k. 338, nr 440, z lokalizacja: ,,od
Wilatowa, Gembicy”; melodia i tekst jak w druku.

nr 349 — Rkp. Rolberga, sygn. 465, k. 168v., nr 446, z lokalizacja:
,od Labiszyna (Chomantowo)”. W rkp. melodia zanotowana w me-
trum § w pomniejszonych wartoéciach rytmicznych; w t. 1 brak
fermaty, w pierwszym wykonaniu: w t. 3 na trzecia miare alterna-
tywnie ¢wierénuta d?, w drugim wykonaniu: w t. 2 na pierwsza
miare obie wersje, w t. 3 na trzecia miare alternatywnie ¢wiercé-
nuta ¢'; w t. 4-6 w pierwszym wykonaniu obie wersje, w t. 6 na
trzecia miare alternatywnie ¢wier¢nuta d?, w drugim wykonaniu
w t. 4 tylko gérna wersja, w t. 5 obie wersje, w t. 6 na pierwsza
miare brak przednutek, alternatywnie dodane szesnastki h! ¢* €?
d?, na trzecia miare alternatywnie ¢wier¢nuta g'.

nr 350 — Tekst z inna melodia zob. nr 130 w suplemencie.

nr 351 — Tekst w rkp. Kolberga, teka 16, sygn. 1209, k. 11, nr 644;
jest to odpis ze zbioru J.J. Lipiniskiego Piosnki ludu wielkopolskie-
go..., 8. 137. W rkp. tak jak u Lipinskiego w zwr. 2 w. 2 dwukrot-

nie: ,dej sie na wole”, w w. 4: ,tylko” zamiast ,ino”. Odeslanie do
nr 328 w cz. Il Kujaw (DWOK T. 4) bledne.

nr 352 — Odsplacz do nr 333 w T. 12 bledny.

nr 353 — Tekst w rkp. Rolberga, sygn. 465, k. 97; jest to odpis
z ,Przyjaciela Ludu” R. 2: 1836, T. 2, nr 50, s. 400, tam w dziale
»Piosnki gminne”.
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nr 354 — Odestanie do melodii 197 bledne.

nr 355 — Tekst zwr. 1 w rkp. Kolberga, sygn. 465, k. 97 i k. 173
(karty stanowily kiedys catosc); jest to odpis z ,Przyjaciela Ludu”,
R. 3: 1836, T. 2, nr 36, s. 288, tam bez melodii.

nr 356 — Odeslanie do nr 396 w cz. Il Kujaw (DWOR T. 4) bledne.

nr 357 — Rkp. Rolberga, sygn. 465, k. 178v., nr 408, z lokalizacja jak
w druku. W rkp. w t. 2 w drugim wykonaniu druga szesnastka a';
pod melodia zwr. 1 jak w druku, a po niej jeszcze:

,Ciezko, ciezko matce moji, ze mie data do niewoli,
do niewoli, do takiej wsi, gdzie ludzie gorsi nizli psi”.

nr 358 - Takty 1-4 w rkp. terenowym Rolberga, teka 47, sygn.
1354/11, k. 64v., z lokalizacja: ,Targoszyce”. W rkp. w t. 1 i 3 tylko
gérna wersja, w t. 2 i 4 na trzecia miare alternatywnie: w pierw-
szym wykonaniu ésemki h' a', w drugim wykonaniu (tylko w t. 2)
6semki e’ d'.

nr 359 — Rkp. Rolberga, sygn. 465, k. 270v., nr 434, z lokalizacja
jak w druku, nad melodia notatka: ,Owczarek”. W rkp. w t. 7 na
pierwsza miare alternatywnie ésemka ¢, pod melodia inne teksty,
skreslone przez Rolberga, a ponizej zanotowany tekst jak w druku.
W rkp. tak jak w druku bltedne odestania, winno byé¢: T. 12 nr 562
— tam opublikowany pierwszy skreslony tekst i T. 13 nr 342 — tam
drugi skreslony tekst.

nr 360 —Rkp. Kolberga: sygn. 465, k. 331, nr 526, z lokalizacja: ,,od
Nieszawy (Zbrachlin)”, tam brak notatki nad nutami, brak t. 1-2.
Zob. DWOR T. 72/I nr 547.

nr 361 — Rkp. Kolberga: sygn. 465, k. 30, nr 582, z lokalizacja: ,od
Sompolna (Ruszkowo)”; karta uszkodzona, brak t. 1-2, w t. 6 na
pierwsza i druga miare zamiast przednutek trzydziestodwoéjka
i szesnastka z kropka, na trzecia miare zamiast przednutki dwie
szesnastki, zob. DWOKR T. 72/I nr 621.

nr 362 — Rkp. Kolberga: sygn. 465, k. 40, nr 602; z lokalizacja: ,od
Izbicy (Chalno)”. W rkp. notatka nad melodia i tekst jak w druku,
w pierwszym wykonaniu: w t. 1 i 2 obie wersje, w t. 3 tylko gérna
wersja, w drugim wykonaniu: w t. 1 i 3 tylko dolna wersja, w t.
2 na trzecia miare¢ zamiast przednutki dwie szesnastki d* e*. Zob.
DWOR T. 72/I nr 648.

nr 363 — Rkp. Rolberga: rkp. o sygn. 465, k. 10, nr 576, z lokaliza-
cja: ,od Sompolna (Sadlno)”.

W rkp. pod taktami 1-8 tekst: ,Przepro$ Rasiu Jasia”, taki zapis
zob. DWOR T. 72/I nr 602; ten tekst zob. tez T. 13 nr 232, zwr. 2.
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s. 156 nr 364 — Rkp. Rolberga, sygn. 465, k. 127, nr 661, z lokalizacja: ,od

s. 157

s. 157

s.157
s. 158

Chodcza (Chocen)”, tam takty 1-4 z tekstem jak w druku. Melodia
z innym tekstem: ,Dociagaj smyczkiem” zob. DWOR T. 72/ nr 101.
Takty 5-8: wariant melodii por. DWOR T. 72/I nr 309 (tam t. 1-4).
s. 156 nr 365 — Rkp. Kolberga, sygn. 465, k. 127v., nr 659, z loka-
lizacja: ,od Przedcza”, tam takty 1—4 i tekst jak w druku. Melodia
z innym tekstem: ,Na Kujawach powiadaja” zob. DWOR T. 72/I nr
159 (tam t. 5-12).

Takty 5-8 bez tekstu w tymze rkp. Por. DWOK T. 72/1 nr 210 (tam
t. 1-16).

Odsytacze pod piesnia bledne.

nr 366 — Odsylacze pod piesnia bledne.

s. 156-157 nr 367 — Rkp. Rolberga: sygn. 465, k. 1v., nr 686, z lo-
kalizacja: ,od Rowala, Chodcza” i notatka nad nutami jak w drukuy;
w rkp. w t. 18-21 nastepujaca kolejnoéc¢ taktow: 18, 19, 18, 21, 20,
19, 20, 21.

Takty 1-8: Zob. DWOR T. 72/I nr 210, tam t. 17-24 (Odsibka)
i tamze nr 216.

Takty 9-21: Zob. DWOR T. 72/I nr 43. Odsytacz do Piesni ludu
polskiego (DWOR T. 1) bltedny; odeslanie do Kujaw cz. Il (DWOR
T. 4) dotyczy opisu tanca.

nr 368 — Rkp. Kolberga: sygn. 465, k. 10, nr 574, z lokalizacja: ,,od
Sompolna (Ruszkowo)”. Zob. DWOR T. 72/I nr 655. W rkp. doda-
na dogrywka instrumentalna jak w T. 72/ nr 655 (tam t. 17-24),
por. takze T. 72/I nr 217.

nr 369 — Por. DWOR T. 72/I nr 244. Wariant melodii bez tekstu
por. przypis do nru 244 w DWOR T. 72/1.

nr 370 — Zob. DWOR T. 72/I nr 539.

nr 371 — Zob. DWOR T. 72/ nr 511. W rkp. po t. 1-6 nastepuje
dalszy ciag melodii, zob. nr 511 w T. 72/I takty 9-12.

s. 158-159 nr 372 — Rkp. Rolberga: sygn. 465, k. 174v., nr 702, z lokalizacja:

,0d Wloclawka (Korabniki)”.

W rkp. notatki dotyczace tancéw nad nutami jak w druku, wt. 13
na trzecia miare dodane alternatywnie szesnastki c¢? h'.

Por. DWOK T. 72/I nr 515.

s. 158-159 nr 373 — Rkp. Rolberga: sygn. 465, k. 331, nr 528, z lokalizacja:

,od Nieszawy (Niszczewy)”, z notatka nad nutami jak w druku.

W rkp. w t. 2 na druga miare tylko gérna wersja, na trzecia w gor-
nej wersji inny rytm, w t. 5 na pierwsza miare alternatywnie
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¢wierénuta d', w t. 8, 10 i 12 nad ostatnia szesnastka fermata, w t.
11 w obu wykonaniach obie wersje, w pierwszym wykonaniu na
trzecia miare szesnastki a’ h!, w t. 12: w pierwszym wykonaniu na
pierwsza i druga miare dodane alternatywnie 6semki ¢? h!, w dru-
gim wykonaniu na pierwsza i druga miar¢ dodane alternatywnie
6semki ¢’ h!. W druku na poczatku blednie podano metrum —
winno byé $.

Por. DWOK T. 72/1 nr 541.

nr 374 — Melodia bez tekstu w rkp. Rolberga: sygn. 465, k. 24v., nr
579, z lokalizacja: ,od Sompolna (Ruszkowo)”. W rkp. notatki dot.
nazw tancow jak w druku, w t. 5 przednutka €?, w t. 7 na trzecia
miare melodia zanotowana o sekunde wielka wyzej, wt. 91 10
tylko gérna wersja. Por. DWOR T. 72/I nr 580 i 586.

Odestanie do ,Przyjaciela ludu”, R. 3: 1836, T. 1, nr 3, s. 24 dotyczy
tekstu, tam w dziale ,Przystowia i piosnki gminne”.

. 159-160 nr 375 - Rkp. Kolberga: sygn. 465, k. 106v., nr 599 i 600, z lo-

. 160

. 160

. 161

. 161

kalizacja: ,od Brdowa (Swietostawice)”, tam pierwotnie melodia
zanotowana jako dwa odrebne zapisy; tekst jak w druku. W rkp.
w t. 16 i 21 ¢' zanotowane jako éwierénuta, fis' jako przednutka,
w t. 20 tylko gérna wersja.

Takty 9-21 zob. DWOR T. 72/I nr 675.

nr 376 — Rkp. Rolberga: sygn. 465, k. 24, nr 570, z lokalizacja: ,,od
Piotrkowa Zydowskiego”; tam w dolnej wersji w t. 2, 4, 6 i 8 na
trzecig miare 6semka ¢'; tekst jak w druku.

Zob. DWOR T. 72/ nr 615.

nr 377 — Rkp. Rolberga: sygn. 465, k. 225v., nr 612, z lokalizacja:
,0d Izbicy”; karta uszkodzona, brak ostatniego taktu, w t. 6 na trze-
cia miare tylko dolna wersja; pod melodia tekst jak w druku.
Zob. DWOR T. 72/I nr 385 i dogrywka instrumentalna, tamze
nr 384.

nr 378 — Rkp. Kolberga: sygn. 465, k. 225v., nr 613, z nota jak
w druku; rkp. uszkodzony, odcigte t. 5 drugie wykonanie i t. 6
pierwsze wykonanie oraz t. 11-12; tekst widoczny od stéw: ,las,
dailas”.

Takty 1-4 zob. DWOK T. 72/l nr 212 (t. 9-16) i tamze, nr 345.
Takty 5-8 ze zwr. 1 zob. T. 72/I nr 213.

Takty 9—12 zob. T. 72/I nr 212 (t. 1-4), tu z tekstem , A zajmij wolki”.
nr 379 — Takty 1-6 zob. DWOR T. 72/I nr 392.

Takty 7-10 zob. DWOR T. 72/I nr 639.

.161-162 nr 380 — Rkp. Rolberga: sygn. 465, k. 325v., nr 514, z lokalizacja:
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,0d Stluzewa (Koneck)”, z notatka dotyczaca tanca jak w druku,
w t. 7 na druga i trzecia miare 6semka d? i szesnastki a' fis’, w t. 8
tylko gérna wersja.

Takty 9-13 zob. DWOKR T. 72/I nr 569 (t. 17-21).

nr 381 — Por. DWOK T. 72/I nr 377.

nr 382 — Rkp. Kolberga: sygn. 465, k. 30v., nr 584; rkp. uszkodzony,
poczatek karty odciety, melodia zachowala sie od t. 3. W t. 5 na
pierwsza miare w gérnej wersji triola szesnastkowa: a’ h' a'.

Por. DWOR T. 72/I nr 629. Odestanie pod melodia bledne.

nr 383 — Rkp. Rolberga, sygn. 465, k. 137v., nr 706, z lokalizacja: ,,od
Wloclawka, Nieszawy”, brak notatki dotyczacej nazwy tanica. W za-
pisie melodii w t. 2 w drugim wykonaniu przy pierwszej szesnastce
alternatywnie d?, t. 3—4 rozpisane; pod melodia tekst jak w druku.
Melodia z innym tekstem por. DWOR T. 72/I nr 224 (t. 1-8 i 13-
20); tekst z inna melodia por. tamze nr 222.

s. 162 nr 384 — Rkp. Rolberga: sygn. 465, k. 158v., nr 711, z lokalizacja: ,od

s. 163

s. 164

Wioctawka”. W rkp. notatka nad melodia jak w druku, w pierw-
szym wykonaniu: w t. 3 dolna wersja, w drugim wykonaniu: w t. 1
na trzecig miare szesnastki a! cis?, w t. 2 na pierwsza miare szes-
nastki € fis?, w t. 3 gérna wersja; pod melodia tekst jak w druku.

Por. DWOR T. 72/ nr 116 (t. 1-16).

nr 386 — Rkp. Rolberga: sygn. 465, k. 136v., nr 517, z lokalizacja:
,od Raciazka (Ciechocinek)”, tam notatka nad nutami jak w druku,
t. 5-8 bez znaku powtérki.

Takty 1-4 i 7-8 por. DWOR T. 72/I nr 533.

nr 387 — Wariant tekstu z inna melodia, zob. nr 130 w suplemencie.
nr 388 — Melodia bez tekstu w rkp. Rolberga, sygn. 465, k. 158v., nr
713, z lokalizacja: ,Nieszawa” i odsylaczem do T. 12 nr 267; w t. 1
w drugim wykonaniu na pierwsza miare alternatywnie ¢’ i gérna
wersja, w t. 3 w obu wykonaniach na pierwsza miare dolna, na
trzecia gérna wersja.

nr 389 — Rkp. Rolberga: sygn. 465, k. 25v., nr 591, z lokalizacja: ,od
Babiaka (Brdowa)”; w zapisie tekstu ostatni wiersz zwr. 1: ,da, przy
tym twoim ptocie” (brak ,na slocie”).

Melodia bez tekstu zob. DWOR T. 72/I nr 415. Tylko odestanie do
tekstu nr 142 prawidlowe.

nr 390 — Rkp. Kolberga: sygn. 465, k. 158v., nr 714, z lokalizacja:
,0d Wloctawka”, z odsytaczami do T. 6 i 12 i tekstem jak w dru-
ku. W t. 4 w pierwszym wykonaniu obie wersje, w drugim dolna
wersja, w t. 5-8 brak znaku powtérki.
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Takty 1-4 z wariantem tekstu por. DWOR T. 72/I nr 107.

391 - Takty 1-8 z tekstem zob. DWOR T. 72/I nr 208 (t. 9-16).
Takty 9-14 por. T. 72/I nr 200.

nr 392 — Rkp. Rolberga: sygn. 465, k. 28v., nr 594, z lokalizacja: ,,od

Babiaka (Zakrzewo)”; w zapisie melodii na pierwsza miare: w t. 5
6semka h'!, w t. 6 6semka d’; tekst jak w druku.

Melodia z innym tekstem ,Da, bodaj ci¢” zob. DWOR T. 72/I nr
129 (t. 9-16).

nr 393 — Rkp. Rolberga: sygn. 465, k. 137v.,, nr 705, z lokaliza-
cja: ,od Wloctawka”. W rkp. w t. 2 odwrotna kolejno$¢ wersji:
w pierwszym wykonaniu dolna, w drugim gérna wersja, w t. 4:
w pierwszym wykonaniu gérna wersja, na pierwsza miare 6sem-
ka d? tekst jak w druku.

Por. DWOR T. 72/I nr 414 tu o sekunde wielka wyzej, w metrum
3 w podwojonych wartosciach rytmicznych.

nr 394 — Por. DWOR T. 72/I nr 528. W druku, w t. 5-8 blednie
podane metrum, winno byé §. Odestanie pod melodia btedne.

nr 395 — Rkp. Kolberga: sygn. 465, k. 10, nr 575, z lokalizacja: ,od
Sompolna (Ruszkowo)” z tekstem i odsytaczem jak w druku. Ode-
stanie pod pieénia bledne.

nr 396 — Rkp. Kolberga, sygn. 465, k. 140v., nr 668, z lokalizacja:
,0d Izbicy, Chalno” i tekstem jak w druku, tam w t. 4 w pierwszym
wykonaniu gérna wersja, na trzecia miare alternatywnie €?, w t. 6
na trzecia miare alternatywnie szesnastki h! a’.

Por. DWOR T. 72/I nr 161.

nr 397 — Melodia bez tekstu w rkp. Kolberga: sygn. 465, k. 317,
nr 587, z lokalizacja: ,,od Sompolna (Makoszyn)”. W rkp. w drugim
wykonaniu: w t. 1 na trzecia miare alternatywnie triola szesnast-
kowa d? ¢? h!, w t. 2 na trzecia miare alternatywnie triola szesnast-
kowa fis' e’ d', w t. 3 na trzecia miar¢ 6semka ¢’ lub alternatywnie
szesnastki ¢’ e’. Por. DWOR T. 72/ nr 651.

Tekst z inna melodia w rkp. sygn. 465 na tej samej karcie pod
nr 586, por. DWOKR T. 72/I nr 611.

nr 398 — Takty 1-8 por. DWOR T. 72/I nr 525.

Takty 9-12 por. DWOR T. 72/I nr 548.

nr 399 — Takty 1-4 bez tekstu por. DWOK T. 72/I nr 263 (t. 13-20).
Takty 5-6 tamze, nr 263 (t. 9-12).

Takty 7-8 tamze, nr 253 (t. 1-4).

Takty 9-12 tamze, nr 253 (t. 5-12).
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nr 400 — Takty 1-8 por. DWOR T. 72/I nr 563.

Takty 9-10 por. DWOR T. 72/I nr 479.

nr 402 — Rkp. Rolberga, sygn. 465, k. 273, nr 387, z lokalizacja: ,od
Buku”, tam melodia z 1. zwr. tekstu, w t. 8 pierwsza ésemka g'.

nr 403 i przypis * — Rkp. Rolberga, sygn. 465, k. 181, nr 389,

z lokalizacja: ,od Wyrzyska”, z notatka nad melodia i tekstem jak
w druku. W rkp. t. 3—4 i 7-8 zanotowane w metrum 3.

W przypisie odestanie wlasnego artykulu Piesni ludu litewskie-
go, ,Zbiér Wiadomosci do Antropologii Krajowej”, 1879, T. 3
(dziat IMI), s. 167-187, tam mowa o pracy G.H.L. Nesselmanna
Lithauische Volkslieder, Berlin 1853.

nr 404 — Tekst w rkp. Rolberga, teka 16, sygn. 1209, k. 11, nr 656;
jest to odpis ze zbioru J.J. Lipiniskiego Piosnki ludu wielkopolskie-
go..., s. 188.

nr 405 — Rkp. Rolberga, sygn. 465, k. 138, nr 391, z lokalizacja jak
w druku, w rkp. melodia zanotowana o sekunde wielka nizej, w t.
5 na druga miare 6semki a’ a’, w t. 7 szesnastka a'.

s. 169-170 nr 406 — Odsylacz pod piesnia niejasny.

s. 170
s. 171

nr 407 — Odsplacz do T. 9 nr 61 niejasny.

nr 410 — Tekst zwr. 4 w rkp. Kolberga: sygn. 465, k. 173 i dwu-
krotnie w tece 13, sygn. 1193, k. 3 i k. 4; sa to odpisy z ,Przyjaciela
Ludu”, R. 3: 1836, T. 2, nr 36, s. 288, tam w dziale ,Przyslowia
i piosnki gminne”.

s. 171-172 nr 411 — Melodia bez tekstu w rkp. Rolberga: sygn. 465, k. 132,

s. 172

s. 173

nr 407, z lokalizacja: ,od Golanczy (Czeszewo)” i teka 47, sygn.
1357, k. 25; w obu rkp. nad melodia notatka jak w druku; tekst bez
melodii w rkp. Rolberga, teka 16, syen. 1209, k. 2, nr 75.

W rkp. sygn. 465 w t. 4 i 5 tylko dolna wersja, w t. 8§ w pierwszym
wykonaniu ¢wierénuty g’ e*. W rkp. z teki 47 w t. 1-2 tylko gérna
wersja, w t. 4 tylko dolna wersja, druga ¢wierénuta a’, od t. 5 do-
dane liczne wersje alternatywne. Rkp. z teki 16 to odpis ze zbioru
J.J. Lipinskiego Piosnki ludu wielkopolskiego..., s. 93, tam takze
bez melodii.

nr 413 — Tekst w rkp. Rolberga: teka 35, sygn. 1315/B, k. IV; sygn.
465, k. 97; sa to odpisy z ,Przyjaciela Ludu” R. 2: 1835, T. 1, nr 24,
s. 192, tam w dziale ,,Piosnki gminne”.

nr 414 — Tekst z inna melodia zanotowany w odpisie M. Turczy-
nowiczowej z rkp. Rolberga, sygn. 2030/I k. 302, zob. nr 20 w su-
plemencie.

nr 415 — Rkp. Rolberga, sygn. 465, k. 138v., nr 403, z lokalizacja,
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notatka nad nutami i tekstem jak w druku; w zapisie melodii w t.
2 w pierwszym wykonaniu na pierwsza miare 6semki ¢’ e’ lub
alternatywnie e* ¢

nr 418 — Rkp. Rolberga: rkp terenowy, teka 36, sygn.1317/d, k. 7r,
tam nad melodia oznaczenie tarica i skreslona notatka: ,Maja-
tek dziewczecia”; teka 16, sygn. 1209, k. 2, nr 69, tam tylko tekst.
W zapisie z teki 36 melodia zanotowana o sekunde mala wyzej, ze
zmianami rytmicznymi; w zapisie tekstu w zwr. 1 ostatni wiersz:
,gdzie masz swdj majatek”. Rkp. z teki 16 jest odpisem ze zbioru
JJ. Lipinskiego Piosnki ludu wielkopolskiego..., s. 53 (nie 33), tam
takze tekst bez melodii.

nr 419 — Rkp. Rolberga: teka 36, sygn. 1324, k. 10r., nr 4, tam
melodia bez tekstu z nota: ,Wiatrak” i ,predko”, k. 10 stanowila
calos¢ z k. 26 i 28 z teki 50, sygn. 1357/3, w t. 1 w drugim wyko-
naniu druga 6semka g'. Tekst z inna melodia, zob. nr 29 w suple-
mencie.

s. 174-175 nr 420 — Pod piesnia odeslanie do ,Przyjaciela Ludu” R. 2: 1836,

tam w T. 2, nr 33, s. 264 tekst jak zwr. 1-3 u Rolberga; w R. 3: 1836,
T. 1, nr 18, s. 144 tekst jak zwr. 4 i 5, w obu numerach w czesci
~Przystowia i piosnki gminne”.

s. 175 nr 421 — Rkp. terenowe Kolberga, teka 35, sygn. 1315/A, k. 14v.

s. 175

(2. pieciolinia), tam melodia z incipitem: ,Nie styszalam” i teka 35,
syen. 1315/B, k. V — tekst zwr. 1, oba rkp. z lokalizacja ogélna: ,De-
bicz”; w rkp. melodia zanotowana o sekunde wielka wyzej, w t. 11
zamiast szesnastek 6semka a'.

Przekreslony tekst zwr. 2 w rkp. Rolberga, sygn. 465, k. 181 pod-
pisany pod inna melodia i z naniesionym tekstem: ,Takie dobre
kwasne mliko”, zob. nr 103 w suplemencie.

nr 422 — Rkp. terenowe Kolberga:

Takty 1—4: teka 35, sygn. 1315/A, k. 14v. (18. pieciolinia), tam me-
lodia z 1. zwr. tekstu;

Takty 1-2 i 5-8 z incipitem zwr. 2: ,A sio” na tej samej karcie (20.
pieciolinia);

teka 35, syan. 1315/B, k. III — tekst zwr. 2; wszystkie rkp. z lokaliza-
cja ogolna: ,Debicz”.

W zapisie melodii z 1. zwr. w pierwszym wykonaniu w t. 2 na
druga miare ¢'. Melodia z incipitem 2. zwr. zanotowana o sekunde
wielka wyzej, w t. 2 w drugim wykonaniu na druga mare fis'.

nr 423 — Rkp. Rolberga, sygn. 465, k. 181v., nr 411, z lokalizacja:

”

,od Smigla (Radomicko)”, w rkp. melodia zanotowana o sekunde
wielka wyzej i 3 zwr. tekstu, nad melodia notatka jak w druku.
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nr 424 — Tekst zwr. 4 w rkp. Rolberga: teka 35, sygn. 1315/B, k. IV;
syen. 465, k. 173; jest to odpis z ,Przyjaciela Ludu” R. 2: 1835, T. 1,
nr 24, s. 192, tam bez melodii w dziale ,Piosnki gminne”. Odesta-
nie pod pie$nia niejasne.

nr 425 - Rkp. terenowy Rolberga, teka 35, sygn. 1315/A, k. 14v,,
tam melodia z incipitem: ,0j, pojedz” i teka 35, sygn. 1315/B, k. I
— tekst zwr. 1, oba rkp. z lokalizacja ogélna: ,Debicz”; teka 13, sygn.
1193, k. 26, nr 2164 — tekst zwr. 2—4. W zapisie melodii w t. 1-4
widoczne trudnoéci Rolberga w zapisie melo-rytmicznym, obok
z notatka: ,lepiej” ponowny zapis tych taktéw. Rkp. z teki 13 jest
odpisem ze zbioru J.J. Lipinskiego Piosnki ludu wielkopolskie-
go..., s. 140.

nr 426 i przypis ¥ — Rkp. Kolberga, sygn. 465, k. 181v., nr 414,
z lokalizacja, nota nad melodia i przypisem jak w druku. W rkp.
brak odsplaczy, odsylacze bledne. W przypisie informacje z ar-
tykulu Bractwa strzeleckie, ,Przyjaciel Ludu” R. 2: 1835, T. 1, nr
5, s. 39-40. Odsylacze do melodii w cz. Il Kujaw (DWOKR T. 4)
bledne.

Przypisy (s. 179-208)

nr 429 — Melodia bez tekstu w rkp. Rolberga, teka 36, sygn. 1320
k. 52r., z lokalizacja: ,,od Poznania”, zanotowana o sekunde wielka
wyzej, w t. 4 na druga miare ¢, w t. 8 na druga miare d?, wt. 12
na druga miare g’.

Odestanie do ,Rozmaito$ci. Pismo dodatkowe do Gazety Lwow-
skiej” 1844, nr 13 dotyczy tekstu piesni, na s. 98 jest informacja, ze
piesni dotaczono na ,,oddzielnej cwiartce” — jednak tego fragmen-
tu w cyfrowych zbiorach brak.

s. 182-184 — Tekst Stach i Maryna z przypisami zostal zaczerpniety

z ,Przyjaciela Ludu” R. 4: 1837, T. 1, nr 16, s. 128.

s. 184-187 nr 431 i przypisy — Odeslanie nad pieénia dotyczy , Tygodnika

Literackiego” 1838, nr 23, s. 178-179, tam wiersz Hulanka pod-
pisany K. Z. [Zakrzewski] oraz teksty zamieszczone w przypisach.

s. 187-189 nr 432 i przypisy 1-8 — Wiersz Jak to Pan Gadulski [nie Cy-

bulski] wnuczce swojej dawne mitostki opowiadat (ze starego re-
kopismu) z przypisami opublikowano w ,Tygodniku Literackim”
1838, nr 38, s. 298-299, podpisany K. Z. [Zakrzewski].

s. 189-190 nr 433 — Rkp. Rolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 18 i 42, zob. Ra-

liskie. Sieradzkie (DWOR T. 46) nr 600. Odeslanie pod tekstem
dotyczy wydawanego w Poznaniu , T'ygodnika Literackiego” 1840,
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nr 8, s. 58-59, tam wiersz Dziewcze bez posagu podpisany K. Z.
[Zakrzewski].

nr 434 — Odeslanie dotyczy ,, T'ygodnika Literackiego” 1840, nr 35,
s. 275, tam Krakowiak bez podania nut, podpisany E. W. [Wasi-
lewski].

s. 192-193 nr 435 — Melodia z innym tekstem: ,,Smigaj po rosie, Jagoda”

zob. nr 113 w suplemencie. Przypis pod piesnia dotyczy ,,Pisma
dla Ludu Polskiego” R. 1: 1845 (kwiecien), s. 119-121, skad Kolberg
zaczerpnal obszerny fragment tekstu pie$ni Mazur mqcznicki.

s. 193-194 nr 436 — Tekst piesni Chtopek pochodzi z ,Pisma dla Ludu

Polskiego” R. 1: 1845 (kwiecien), s. 117-118.

s. 194-195 nr 437 — Tekst Chiopak zaczerpniety z ,Pisma dla Ludu Pol-

»

s. VII

skiego” R. 1: 1845, s. 189-191.

. 195-196 (przyp. do s. II-VI Tance) — Tekst zaczerpniety z pracy K.G.

Anton’a Erste Linien eines Versuches tiber der alten Slawen Ur-
sprung, Sitten, Gebrduche, Meinungen und Renntnisse, Bd. 1,
Lipsk 1783, s. 147—-148.

PRZYPISY DO CZ. VI W. KS. POZNANSKIEGO (T.14)

Wstep (s. VII-IX)

w . 3—4g. — Odestanie Kolberga dotyczy utwordéw zamieszczonych
w ,Przyjacielu Ludu”, niektére z nich zostaly przytoczone w T. 14,
zob. bibliografia.

w. 6-7g. — Przywolane ,Pismo dla Ludu Polskiego”, wychodzito
w Poznaniu w 1845 roku, opublikowano 10 zeszytéw, jest to cz. I
»Pisma dla Nauczycieli Ludu i Ludu Polskiego”.

w. 9-13g. — Odestanie dotyczy prac R. W. Berwinskiego: Powie-
Sci wielkopolskie, Poznan 1840 i Studia o literaturze ludowej ze
stanowiska historycznej i naukowej krytyki, tam w T. 1: Poznan
1854 na s. X przytoczone przez Rolberga zdanie.

w. 8-9d. — Wymieniona przez Rolberga Emma z Rurowskich Pulff-
ke wydawala swoje utwory ,pojedynczo” oraz w formie zbiorkow,
zob. Basnie wielkopolskie zebrane dla mtodziezy, Leszno 1863.

w. 7-8d. — Kolberg przywolal tekst I. Danielewskiego Historia
o rycerzu ztotoskrzydtym, o porwanej dziewicy z drogiem klej-
notem i o ztotym zamhku, Poznan 1875; odnaleziono wydanie:
Chicago 1895.
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w. 3d. — KRolberg wymienit zbiér L. Siemieniskiego Podania i le-
gendy polskie, ruskie i litewskie, Poznan 1845, tam zamieszczone
zostaly utwory zaczerpniete m.in. z kronik M. Bielskiego i J. Dlu-
gosza (zob. bibliografia) oraz publikacje Bronistawy Kamiriskiej
(whasc. Zofia Wegierska) Legendy historyczne, Poznari 1852.

przyp. 1 — Zgodnie z informacja Rolberga odestanie dotyczy pracy
wydanej pod pseudonimem San-Marte Gross-Polens National Sa-
gen, Marchenund Legenden, und Localsagen des Grossherzag-
thums Posen, Bromberg 1842, jednak pseudonimem San-Marte
postugiwal sie Albert Schulz (1802-1893), a nie ,Neumann”.

w. 9g. — Kolberg wymienit niemieckojezycznych autoréw: A. Ruhna,
autora Mdrkische Sagen und Mdrchen,Berlin 1843, Sagen, Gebrdu-
che und Marchen aus Westfalen, Leipzig 1859 i (jako wsp6lautor
z W. Schwartzem) Norddeutsche Sagen, Mdrchen und Gebrduche,
Leipzig 1848; W. Mannhardta autora m.in. Germanische Mythen.
Forschungen, Berlin 1858; M. Téppena (Toeppen), autora Aber-
glauben aus Masuren mit einem Anhange enthaltend Masurri-
sche Sagen und Mdrchen, Aufl. 2, Danzig 1867 (Aufl. 1: 1866), wy-
danie polskie: Wierzenia mazurskie z dodatkiem zawierajgcym
klechdy i basnie Mazuréw, Warszawa 1894 (thum. E. Piltzéwna).
w. 16-17g. — Rkp. zawierajacy zbiér przystéw J. Ronopki pt. Pol-
skie przystowia, przypowiesci i rézne wyrazenia przystowiowe
zebral... znajduje sie wéréd zbioréw Kolberga (Arch. PTL, teka
44/3); zostaly one przedrukowane w odpowiednich rozdziatach
tomu Przystowia, DWOR T. 60.

Basni cudowne (s. 3-156)

s. 10 przyp. 1 — Cytat pochodzi z wymienionej pracy A. Bastiana Die Vo-

elker des Oestlichen Asien, Leipzig 1866, T. 2: Reisen in Birma in
der Jahren 1861-1862, Leipzig 1866, s. 145—146.

s. 22-27 nr 6 — Tekst Ojciec i trzej synowie. Powies¢ gminna przytoczony

zostat w catosci z ,Przyjaciela Ludu” R. 5: 1838, T. 1, nr 5, s. 38—40;
przypisy pochodza od Rolberga. Przyp. 1 na s. 24 odnosi si¢ do
Zywotdéw Swietych Starego i Nowego Zakonu na kazdy dzien
przez caly rok P. Skargi; w wydaniu: Rrakéw 1605 zywot $wie-
tej Lidwiny opisany na s. 1075-1079, a cytat pochodzi ze s. 1078
(Kolberg dodal slowo ,chora”), w wydaniu: Krakéw 1862, T. 2,
s. 600-604, a cytowany tekst s. 603.

s.27-29nr 7 — Tekst od stéw: ,bo w goscincu beda zgryjatki” (s. 28 w. 12d.)

w rkp. Rolberga, teka 45, sygn. 1418, k. 32; rkp. uszkodzony, brak
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poprzedniej czesci tekstu, z boku karta oddarta, na zakoriczenie:
»Zyli odtad w kupie” zamiast ,razem”, ponadto w druku opowies¢
zredagowana i nadane cechy gwarowe.

s. 30-35 nr 8 — Zgodnie z odsylaczem Zla macocha zostata zaczerpnieta

z ,Przyjaciela Ludu” R. 13: 1846, T. 2, nr 30, s. 237-240 (nie 236),
tam ze zbioru F. Wawrowskiego. Tekst w przyp. 1 na s. 31 takze za
wPrzyjacielem Ludu”.

W przyp. 1 nas. 34 Kolberg odsyta do pracy R. Baliniskiego Powie-

sci ludu spisane z podan, Warszawa 1842, tam watek macochy
w tekstach: Sierota s. 28-31 i Djabli tanek s. 107-109.

s. 35-42 nr 9 - Rolberg przytoczyl tekst Kojata. (Powies¢ gminna) za

wPrzyjacielem Ludu” R. 5: 1838, T. 1, nr 21-22, s. 167-168 i 172;
informacja, ze tekst podal R. W. Berwinski pochodzi od Rolberga.

W przyp. 1 na s. 35 odsytacz dotyczacy pracy A. J. Glifiskiego Ba-
jarz polski. Basni, powiesci i gawedy ludowe, T. 1:, Wilno 1862,
tam na s. 109-128 opowie$¢ o Rojocie i Koécieju zatytulowana
O Rrélewiczu Niespodzianku.

Na s. 40 w przyp. 2 niejasny odsplacz do zbioru Balinskiego Po-
wiesci ludu spisane z podan. Na s. 41 w przyp. 1 odeslanie do
pracy A. Bastiana Voelker des Oestlichen Asien..., T. 3: Die Reisen
in Siam, Jena 1867, s. 145.

przyp. 1 — Odsylacz Rolberga dotyczy pracy wymienionej wcze-
$niej pracy A. J. Gliniskiego Bajarz polski..., chodzi prawdopodob-
nie o watek ptaka, konia i krélewny w powiesci O Janie Rrélewi-
czu, zar-ptaku i o wilku wiatrolocie, T. 1, s. 15-38.

w. 1d. — Odsytacz Kolberga do cz. Il Kujaw (zob. DWOR T. 4),

s. 265 dotyczy przypiséw do opowiesci zamieszczonych w cz. I tej
monografii (DWOR T. 3).

s. 62-68 nr 14 — Rolberg przytoczyl tekst Zapiecek z czasopisma ,Przyja-

ciela Ludu” R. 3: 1836, T. 1,nr 1,s. 3, nr 2,s. 16—17 inr 3, s. 21-22.

s. 72-75 nr 16 — Rkp. terenowy Rolberga, teka 37, sygn. 1328, k. 72, z lo-

kalizacja: ,Morownica”. W rkp. ostatnie zdanie inne: ,I ozenil sie
z nia i jest krélem”.

W przyp. 1 na s. 74 odsytacz winien byé: Lud, seria VIII (nie III),
zob. Krakowskie cz. IV (DWOK T. 8), s. 68.

s. 7577 nr 17 — Poczatek tekstu do stowa ,zywy” (s. 76 w. 5g.) w rkp.

terenowym Kolberga, teka 8, sygn. 1161, k. 237, rkp. uszkodzony,
pozostata cze$¢ karty odcigta; na karcie nota lokalizacyjna: ,De-
bicz”, a nad poprzednia opowiescia: ,od Stlupcy, Pyzdr” i z tego
powodu ten fragment opublikowano w tomie Raliskie i Sieradz-
kie, DWORT. 46, s. 519.
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8.98-99 przyp. 1 — Zgodnie ze wzmianka Kolberga tekst zaczerpniety (i prze-
tlumaczony przez Kolberga) z publikacji Reisen in Siam..., s. 141
stanowiacej T. 3 pracy A. Bastiana, Voelker des Oestlichen Asien.

W przyp. 1 na s. 96 odsylacz Kolberga do cz. Il Kujaw (zob.
DWOR T. 4), s. 265 dotyczy przypiséw do opowiesci zamieszczo-
nych w cz. I tej monografii (DWOR T. 3).

s. 99-103 nr 21 — Z tekstu I. Danielewskiego Historia o rycerzu ztoto-
skrzydltym..., Rolberg zacytowal krotkie abstrakty rozpoczynaja-
ce poszczegolne rozdzialy, a pozostaly tekst strescil; poréwnano
z wydaniem: Poznan 1881.

s. 107-108 przyp. 2 — Zgodnie ze wzmianka Kolberga tekst zaczerpnigty
(i przettumaczony przez Kolberga) z publikacji Reisen in Birma...,
s.241stanowiacej T.2pracyA.Bastiana, VoelkerdesOestlichen Asien.

s. 115-118 nr 24 — Nie wiadomo, czy opowies¢ zarejestrowal sam Rolberg
podczas pobytu w Morownicy, czy tez zrobila to inna osoba opa-
trujac tekst nota dotyczaca informatora: ,Walenty Babior”.

s.118-125 nr 25 — Wedlug noty Kolberga tekst zaczerpniety ze zbiorku
E. Puffke Basnie wielkopolskie..., Leszno 1863, s. 19-38.

s. 125-126 przyp. 1 — Rolberg zacytowal fragment pracy A. Szabranskiego
Rys historii literatury niemieckiej do potowy osiemnastego wie-
ku, sprawdzono wydanie: Warszawa 1878, tam s. 48; Rolberg od-
wolal sie do wydania z 1876 roku, stad s. 46.

s. 126-137 nr 26 — Wedlug noty Kolberga tekst zaczerpniety ze zbiorku
E. Puffke Basnie wielkopolskie..., Leszno 1863, s. 38-65.

Obszerny fragment od s. 133 w. 8d. (od stowa: ,Tutaj”) do s. 137
w. 3g. (do stowa: ....) w rkp. Kolberga, teka 45, sygn. 1418, k. 33 be-
dacym odpisem ze zbioru E. Puffke; rkp. uszkodzony, gérna i dol-
na cze$¢ karty odcieta.

W przyp. 1 na s. 137 Rolberg odsyta do oceny w ,Bibliotece War-
szawskiej”, jednak w T. 2 (obejmujacym kwiecieni, maj i czerwiec)
brak jakiejkolwiek wzmianki o utworach E. Puftke.

s. 137-141 nr 27 — Rkp. Kolberga, teka 45, sygn. 1418, k. 32, tam tekst
calej opowiesci wraz z tytutem, streszczeniem i odeslaniem do
cz. IV Rrakowskiego (DWOR T. 8), s. 84; rkp. uszkodzony, czesé
karty poodrywana. Ponadto zakoriczenie opowiesci (od stéw: ,On
powiedzial” na s. 141 w. 4d.) w rkp. Kolberga, teka 8, sygn. 1161,
k. 241.

s. 142-148 nr 28 — Rolberg przytoczyt tekst Targowa przygoda Bartosza.
Powies¢ gminna zamieszczony w ,Przyjaciela Ludu” R. 6: 1839,
T. 1,nr 1,s. 5-6inr 2, s. 13-15; przyp. 1 na s. 146 takze zaczerp-
niety z czasopisma, tam podpisany: R. [K. W. W¢jcicki].
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. 148-156 nr 29 — Wedlug noty Rolberga tekst zaczerpniety ze zbiorku
E. Puftke Basnie wielkopolskie..., Leszno 1863, s. 65-82.

Powiesci moralne. Legendy (s. 157-196)

. 158-160 nr 31 — Rolberg przytoczyl w opowies¢ O Swietym Krystofie.
Z ust gminu zaczerpnieta z ,Przyjaciela Ludu” R. 5: 1838, T. 1, nr 3,
s. 23-24.

. 160-161 nr 32 — Tekst Ucieczka P. Jezusa do Egiptu (powiastka) Kol-
berg zaczerpnal z ,Przyjaciela Ludu” R. 2: 1835, T. 1, nr 22, s. 176.
Przyp. 1 dolny pochodzi od Rolberga i dotyczy wiersza Pan i sie-
roty. (Ballada) zamieszczonego w ,Przyjacielu Ludu” R. 3: 1837,
T. 2, nr 42, s. 335-336, podpisanego J. N. J. [Jaskowski].

.161-162 nr 32 — Nie wiadomo, czy opowiesc¢ zarejestrowal sam Rolberg
podczas pobytu w Morownicy, czy zrobila to inna osoba opatrujac
tekst nota dotyczaca informatora.

.162-164 nr 34 i przyp. 1 — Odsylacz w przypisie dotyczy tekstu nr 49 za-

mieszczonego w cz. Il Krakowskiego (zob. DWOKR T. 7), s. 30-31.
.164 przyp. 1 — W przypisie odeslanie do publikacji [P. Wilkoniskiej]
Hanna z Grzymatowa. Powies¢ z czaséw Razimierza Wielkie-
go i Natalia przez Pauline z L. W.; wydanie wspélne z: Chtopka
swatkq hrabianki, Warszawa 1842, T. 1.

. 178 nr 39 — Rkp. Kolberga, teka 8, sygn. 1161, k. 241, na odwrocie karty
otéwkowa nota: ,Smigiel” i drobniej piérem: ,,od Ralisza, Kozmina,
Smigla”; tekst opublikowany takze w tomie Kaliskie i Sieradzkie
(DWOR T. 46), s. 534.

. 181-182 nr 41 i przyp. 2 — Odsytacz Kolberga niejasny, by¢ moze mialt
dotyczyc stowniczka zamieszczonego w cz. Il Kujaw (DWOKR T. 4)
rozpoczynajacego sie na s. 268.

. 182 przyp. 1 — Kolberg odwolat si¢ do ballady G. A. Biirgera Lenora
opublikowanej w ,Almanachu Muz” w 1773 roku; Rolberg mogt
korzysta¢ z Ttémaczen A. Odynca, tam Lenora w T. 2: Warszawa
1874, s. 189-199 (zob. www.pl.wikisource.org/wiki/Strona: Ttéma-
czenia_t._l_i_II_(Odyniec).djvu; dostep: 20.04. 2021).

s.182-185 nr 42 — Kolberg przytoczy! tekst A. B. Zbawienie dwéch du-
chéw. Gadka wielkopolska, z manuskryptu: Strachy wielkopol-
skie, ,Przyjacielu Ludu” R. 4: 1838, T. 2, nr 44, s. 346-347.

s. 196 przyp. 1 — W przypisie odwolania do pracy Fr. X. Schénwertha
Aus der Oberpfalz. Sitten und Sagen, Th. Il (cz. IlI), Augsburg
1859; cz. I: Augsburg 1857.



399

Gadki o czarcie i diabtach (s. 197-252)

s. 197-201 nr 45 i przyp. — W zbiorze L. Haupta i J. A. Smoléra Pjesnicki
hornych a delnych f.uziskich Serbow, do ktérego Rolberg, w T. 2,
Grymi 1843 nas. 176-178 basn nr 15 o Madejowym tozu po tuzyc-
ku i po niemiecku (do niej odestanie w przypisie na s. 197); na s.
315 w tym samym tomie przypis do basni nr 15, w nim m.in. tekst
po polsku z powolaniem na F. Wawrowskiego, obok takze w thu-
maczeniu na niemiecki. W przyp. na s. 197 Rolberg odsyla tez do
zbioru Z. Paulego Piesni ludu polsklego w Galicji, Lwow 1838
roku (nie 1839), tam na s. 32 pieén ze wzmianka o Madejowym
tozu oraz przypisy nawiazujace do opowiesci.

s.201-210 nr 46 i przyp. 1 — Madejowe toze (Powies¢ gminna) przytoczo-
na z ,Przyjaciela Ludu” R. 2: 1835, T. 1, nr 3, s. 19-20, nr 4, 29-30,
nr 5, 38-39, nr 6, 45-46; Rolberg pominal caly wstep z numeru 3.

W przyp. 1 nas. 201-202 odestanie Rolberga do dzieta J. Grimma
Deutche Mythologie, Getynga 1854, Bd. 2, s. 977.

s. 212-217 nr 48 — Rolberg streécil opowiadanie podpisane X. fukasz Sie-
rota.(Powies¢ bajeczna) zamieszczone w ,Pismie dla Ludu Pol-
skiego”, R. 1: 1845, z. 2 (luty) s. 41-60, z. 3 (marzec) s. 77-91; niekto-
re zdania sa cytatami, inne zostaly przeredagowane lub zupelnie
pominigte.

s. 217-219 nr 49 — Zgodnie z nota Rolberga tekst zaczerpniety ze zbiorku
E. Puffke Basnie wielkopolskie..., Leszno 1863, s. 5-19.

.224 przyp. 1 — W przypisie odwolanie do pracy Fr. X. Schonwertha
Aus der Oberpfalz. Sitten und Sagen, Th. 1l (cz. IlI), Augsburg
1859, s. 33.

s.229-231 nr 53 i przyp. — Na s. 229 w przyp. 2 odwotlanie do pracy Fr. X.
Schonwertha Aus der Oberpfalz. Sitten und Sagen, Th. III (cz. I11),
Augsburg 1859, s. 318.

s. 233-236 nr 55 i przyp. — Na s. 234 w przyp. 1 Rolberg zacytowal frag-
ment z Zywotéw Swietych Starego i Nowego Zakonu..., w wyda-
niu: Krakéw 1605 rok zywot swietej Lidwiny na stronach 1075-
1079, a cytat pochodzi ze s. 1078; w wydaniu: Krakéw 1862, T. 2,
s. 600-604, cytat ze s. 603.

s. 236-237 nr 56 i przyp. — Na s. 236 w przyp. 1 odsytacz Kolberga do-
tyczacy pracy K. Szulca Mityczna historia Polski..., tam na s. 201
informacje o mitycznym znaczeniu byka, psa i jabloni.

2]

s.237-238 nr 57 — Kolberg przytoczyt wiersz i uwage nad utworem F. M|o-
rawskiego| Chlop i diabet. Powiastka gminna z nad Warty za-
mieszczony w ,Przyjacielu Ludu” R. 4: 1838, T. 2, nr 31, s. 242.
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s. 239-246 nr 58 — Rolberg przytoczyl tekst podpisany inicjatem B. za-

s. 244

s. 250

tytutowany Chtop i diabet (Z zbioru gminnych gawed wielko-
polskich) zamieszczony w ,Przyjacielu Ludu” R. 6: 1840, T. 2, nr
33, s. 260-261, nr 34, 269-270, nr 35, 277-278; przypisy 1 na s. 239
i 240 réwniez pochodza z czasopisma.

przyp. 1 — Rolberg strescit fragment z pracy J. G. von Hahn’a Grie-
chische und albanesische Marchen, Leipzig 1864, T. 1,s. 173-174.
przyp. 1 — Rolberg odestal do prac: A. Ruhna Mdrkische Sagen
und Mdrchen..., s. 88-90; Fr. X. Schénwertha Aus der Oberpfalz.
Sitten und Sagen..., Augsburg 1858, Th. I, s. 10 i 33.

przyp. 2 — Rolberg strescit fragment pracy J. Grimma Deutsche
Mythologie..., T. 2, s. 972.

Powiesci o zbojcach, oszustach, gtupcach, babach itp. (s. 253-312)

s. 253-259 nr 62 i przypisy — Rolberg zaczerpnatl tekst O dwunastu roz-

béjnikach zamieszczona w Powiesciach wielkopolskich Ryszarda
Berwinskiego, T. 1, s. 231-281.

W przyp.nas. 253 Rolberg odeslal do , Tygodnik Literackiego” 1840,
nr 25-30 (25-27); recenzja Powiesci wielkopolskie, przez R. W.
Berwinskiego, T. 1, w Wroctawiu 1840 znajduje sie w rubryce
»Przeglad pism” nas. 199-200, 207-208, 215-216, 223-224, 232, 240.

W przyp. 1 na s. 255 odeslanie do opowieéci zamieszczonej w pra-
cy J. G. von Hahn’a Griechische und albanesische Marchen...,
T. 1, s. 286-288.

W przyp. 1 nas. 259 Rolberg wykorzystal fragment pracy I. Hanu-
scha Die Wissenschaft des slavischen Mythus, Lemberg (Lwoéw)
1842, s. 134; za Hanuschem odestania do publikacji: J. Uscholda
Vorhalle zur griechischen Geschichte und Mythologie, Stuttgart-
Tubingen 1838, s. 195; G. F. Creuzera Symbolik und Mythologie
der alten Volker, besonders der Griechen, ed. 1: Leipzig 1810, Bd.
I, s. 246-247.

s. 265-268 nr 66 — Rolberg przytoczyl opowies¢ Wykradziona. (Powiast-

ka wielkopolska) podpisana inicjalem W. za ,Przyjacielem Ludu”
R. 13: 1846, T. 1, nr 17 s. 132-135. W przyp. 1 na s. 265 odestal do
Historii okropnej o walecznym Stasiu i pieknej Anulce, ,Przy-
jacielu Ludu” R. 1: 1835, T. 2, nr 49-52 (kontynuacja: tamze, R. 2:
1835, T. 1, nr 1 i 2). W tym samym przypisie odestanie do pracy
R. Balinskiego Powiesci ludu spisane z podan, Warszawa 1842,



401

bez wskazania konkretnej opowiesci; prawdopodobnie chodzi
o tekst Tomila méwiacy o wykradzionej kochance, s. 20-28.

s. 273-276 nr 68 — Kolberg przytoczyl w calosci tekst Swierszcz wielki
prorok. (Powie$¢ gminna) zamieszczony w ,Przyjacielu Ludu” R. 3:
1836, T. 1, nr 7-8, s. 53-54, 62-63.

s. 276-280 nr 69 — Tekst O plocie kietbasianym. Powiastka ludu ( z nad
Obry) pochodzi z ,Przyjaciela Ludu” R. 14: 1847, T. 2, nr 41, s. 326—
328.

s. 280-287 nr 70 — Kolberg przytoczyl tekst Co to jest bieda (Powiesc)
z ,Przyjaciela Ludu” R. 9: 1842, T. 1, nr 2, s. 9-10 i nr 3, s. 18-19.

s. 290-291 nr 72 — Skutki wychowania. Powies¢ gminna to, zgodnie ze
wzmianka Rolberga, skrét opowieéci opublikowanej w ,Pismie
dla Ludu Polskiego” R. 1: 1845 (styczen), s. 23-32.

s. 299-302 nr 77 i przyp. — Kolberg przytoczyt tekst Madry Macios. (Po-
wiastka gminna) zamieszczony przez [R. Berwinskiego| w ,Przyja-
cielu Ludu” R. 4: 1837, T. 1, nr 22, s. 12-14. W przyp. 2 na s. 299
odestanie do pracy J. G. von Hahn’a Griechische und albanesi-
sche Marchen..., T. 1, s. 238.

Bajki (s. 313-330)

s. 313-314 nr 83 — Rkp. terenowy Kolberga, teka 8, sygn. 1161, k. 250, z lo-
kalizacja jak w druku; na zapisie terenowym naniesione drobne
poprawki uwzglednione nastepnie w druku, np. w przedostatnim
zdaniu: ,co ich lew pozarl” poprawione na ,co ich lwu dal na
pozarcie”.

s. 316-318 nr 85 — Zamieszczony przez Rolberga tekst Pies wierny i wqz.
Powies¢ gminna pochodzi z ,Przyjaciel Ludu” R. 1: 1835, T. 2,
nr 31, s. 243-244.

s. 318-319 nr 86 — Tekst zaczerpniety z artykutu Wilk i Parobek. (Po-
wiastka gminna), ,Przyjaciel Ludu” R. 2: 1835, T. 1, nr 25, s. 199;
Rolberg pominal akapit wprowadzajacy i zacytowal wylacznie
opowiesé¢, wprowadzil tez teksty zamieszczone w nawiasach.

s. 320-322 nr 87 i przyp. — Opowies¢ O starym wilku i o lisku filucie
(Powies¢ gminna) zostata zaczerpnieta z ,Przyjaciela Ludu” R. 5:
1838, T. 1, nr 2, s. 14-15; przyp. 1 na s. 322 wprowadzony przez
Rolberga, zob. m.in.: S. Trembecki, Lis kusy, w: Poezje, T. 1: Wilno
1822, s. 95-96; Poezje, T. 1, Lipsk 1836, s. 16-17.

s. 323-327 nr 88 — Kolberg zacytowal tekst podpisany A. B. Wilk i skow-
ronek, ,Przyjaciela Ludu”, R. 5: 1838, T. 1, nr 23, s. 177-179.
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Dykteryjki i fraszki (s. 331-364)

s. 344-345 nr 101 — Tekst zarejestrowany najprawdopodobniej podczas

badan terenowych prowadzonych przez Rolberga w Morownicy.

s. 348-352 nr 103 — Kolberg przytoczyl tekst Dowcipy polskiego chtopa

(Wiernie opowiedziane podiug podania ludu, przez X. L.) za-
mieszczony w ,Pismie dla Ludu Polskiego” R. 1: 1845, rok 1, z. 7
i8,s.232-237.

s. 356-357 nr 105 i przyp. — Tekst od stéw: ,wiec kazat sobie da¢ obiad”

(s. 356 w. 20d.) w rkp. terenowym Kolberga, teka 8, sygn. 1161,
k. 237, rkp. uszkodzony, gérna cze$¢ karty odcieta.

W przyp. 1 nas. 357 odeslanie do dzieta W. Szekspira Rupiec We-
necki, pierwodruk: Historie of The Merchant of Venice, London
1600; Kolberg mégt korzystaé¢ z wydanych w Warszawie w 1858
roku Dramatéw Williama Skakespear’a, T. 3, tam Rupiec We-
necki na s. 351-486, a wzmiankowany targ Shylocka o funt mig¢sa
na s. 374-375.

s. 359-360 nr 108 i przyp. — Tekst podpisany A-y Z. Ksigdz Wegierski

(Dykteryjka) zostal przytoczony z ,Przyjaciela Ludu” R. 9: 1842,
T. 1, nr 16, s. 126—127; przypisy na s. 360 takze zaczerpniete z cza-
sopisma.

s. 361-362 nr 109 — Tekst podpisany X. A. R. Quare? Powiastka szkolna

zostal zaczerpniety z ,Przyjaciela Ludu” R. 2: 1835, T. 1, nr 24,
s. 190.

s. 362-363 nr 110 — Trafna odpowiedz.(Dykteryjka klasztorna) podpisa-

s. 364

na inicjatem C. pochodzi z ,Przyjaciela ludu” R. 6: 1839, T. 1, nr 24,
s. 190-191.

nr 111 — Dykteryjke klasztorng podpisana inicjalem C. Kolberg
zaczerpnat z ,Przyjaciela Ludu”, R. 6: 1840, T. 2, nr 28, s. 224.

Przypisy (s. 367-385)

s. 367 (przyp. 1, do s. 19) — Zgodnie z odsytaczem Kolberg zacytowat frag-

ment pracy K. Szulca Mityczna historia Polski..., s. 85 i 179.

s. 367-368 (przyp. 2, do s. 35) — Cytowany przez Kolberga tekst pochodzi

s. 368

z pracy J. ukaszewicza Obraz historyczno-statystyczny miasta
Poznania..., T. 2, s. 435, ostatnie zdanie jest cytatem ze s. 262.

(przyp. 3, do s. 35 i 116) — Cytat pochodzi z pracy K. Szulca Mi-
tyczna historia Polski..., s. 221. Za Szulcem przywotana publika-
cja A. Afanasjewa Rosyjskie basnie ludowe, T. 1-8, Moskwa 1855—
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1863, basn Car niedZwiedz znajduje si¢ w T. 5: 1861, s. 131-137;
takze za Szulcem odwotanie do pracy J. Rymarkiewicza Wzory
prozy. Stopieni I, w wydaniu: Poznan 1869 na s. 37-44 opowies¢
Kojata (watek nr 9 i 24 u Kolberga w T. 14), ta opowie$¢ podana
przez Rymarkiewicza za Wéjcickim.

(przyp. 4, do s. 52 i 62) — Cytat pochodzi z pracy A. Bastiana Reise
durch Rambodja nach Cochinchina, Jena 1868, s. 348 stanowia-
cej T. 4 dziela Die Voelker Oestlichen Asien.

369 (przyp. 5, do s. 52 i 310) i przypisy dole — Rolberg przytoczyt
w calodci tekst Sowizrzal wydrukowany w ,Przyjacielu Ludu”
R. 5: 1838, T. 1, nr 6, s.47; przypisy dolne dodane przez Kolber-
ga, w przyp. 1 na s. 368 pracy W. A. Maciejowskiego Sowizrzat
i Twardowski (podania) zamieszczonej w ,Bibliotece Warszaw-
skiej” 1841, T. 3, s. 1-19.

s. 369-370 (przyp. 6, do s. 72, 83, 103) i przyp. 2 dolny — Kolberg ode-

s. 370

w

s. 371

s. 372

s. 372—

stat do pracy J. G. von Hahn’a Griechische und albanesische
Marchen..., T. 1, s. 201 (cato$¢ tekstu na s. 201-208). W przyp.
2 dolnym na s. 369 odestanie do pracy wydanej pod pseudoni-
mem San-Marte Gross-Polens Nationalsagen, Marchenund Le-
genden..., pseudonimem San-Marte postugiwal si¢ Albert Schulz
(1802-1893), a nie ,Neumann”.

(przyp. 7) — Kolberg ponownie wykorzystal fragment pracy J. G.
von Hahn’a Griechische und albanesische Marchen..., T. 1,s. 215.

. 370-371 (przyp. 8, do s. 72 i 103) — Kolberg wykorzystal fragment wy-

mienionej pracy J. G. von Hahn’a Griechische und albanesische
Marchen..., T. 1, s. 270.

(przyp. 9, dos. 77) — Rolberg wykorzystal tekst V. Jagi¢’a Die christ-
lich-mythologische Schicht in der russischen Volksepik, ,Archiv
fir slavische Philologie” 1875, Bd. 1, s. 104 I nast. (calo$¢ arykutu
s. 82-133); w pierwszym akapicie odestania do publikacji, takze za
artykulem Jagica, dotycza: P. J. Rybnikov Volkslieder, gesammelt
von..., Moskau 1861, Th. 1; Al. Vesolowski Aus der Geschichte des
literarischen Werkers des Ostens mit dem Westen. Slavische
Uberlieferungen iiber Salomon und Centaurus, Petersburg 1872.

(przyp. 10, do s. 110) — Zgodnie z odsytaczem Kolberga cytat po-
chodzi z pracy A. Bastiana Reise durch Kambodja nach Cochi-
nchina..., s. 160.

375 (przyp. 11, do s. 118 i 127) — Kolberg przytoczyt Podanie ludo-
we o pieciu krélach, ktérzy panowali w Kruswicy, i ztqd powsta-
to nazwisko Rruswicy zamieszczone w dziele Powiesci i podania
ludowe, zebral J. Chociszewski, Chelmno 1869; odnaleziono wyd.:
Poznan 1895, tam s. 52-58.
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. 375-376 (przyp. 12, do s. 157) — Rolberg przytoczyl wiersz F. Moraw-
skiego| Halka.(Z gminnej powiesci z okolic Poznania) z ,Przy-
jaciela Ludu” R. 3: 1837, T. 2, nr 36, s. 288. Przyp. 1 pochodzi od
Rolberga, tam odestanie do pracy A. Bastiana Reisen in Birma,
s. 450, jest to T. 2 dzieta Voelker des Oestlichen Asien.

. 376-377 (przyp. 13) — Kolberg wykorzystal fragment pracy J. Grimma
Deutsche Mythologie..., T. 2, s. 786; za Grimmem odsytacz do K.
W. Wéjcickiego, zob. tegoz, Rlechdy. Starozytne podania i po-
wiesci ludu polskiego i Rusi, T. 1: Warszawa 1837, tam na s. 16
w przyp. wzmianka o Herbutach przemieniajacych sie w orly.

.377 (przyp. 14, do s. 148) — Kolberg zacytowal fragment dziela A. Ba-
stiana Reisen im Indischen Archipel: Singapore, Batavia, Manil-
la und Japan, Jena 1869, s. 134; jest to T. 5: Voelker des Oestli-
chen Asien.

.377 (przyp. 15, do s. 179) — Kolberg zacytowal urywek z pracy K. W.
Wojcickiego Stare gawedy i obrazy, T. 4: Warszawa 1840, s. 318—
3191 s. 343 (tam w przypisach); po odsylaczu do Ludu wymienio-
ny wiersz, podpisany inicjatem M., Pan Przyjemski opublikowany
m.in. w ,Przyjacielu Ludu” R. 5: 1838, T. 2, nr 2, s. 48.

. 377-378 (przyp. 16, do s. 212) — Kolberg zacytowal fragment pracy
J. ukaszewicza Obraz historyczno-statystyczny miasta Pozna-
nia..., T. 2, 257-258.

. 378-379 (przyp. 17) — Kolberg przytoczyt wiersz Przeklecie ducha.
(Gadka z okolic Poznania), podpisany A. B., ,Przyjaciel Ludu”
R. 4: 1838, T. 2, nr 38, s. 304.

. 379-380 (przyp. 18, do s. 231) — Kolberg przytoczyl fragment pracy
A. J. Szabranskiego Rys historii literatury niemieckiej do potowy
osiemnastego wieku Warszawa 1876, s. 121-122; za Szabranskim
odwolanie do pracy Hansa Sachsa Der Teufel mit dem alten
Weib, pierwodruk: 1545.

.380 (przyp. 19, do s. 232) — Zgodnie z odeslaniem Kolberga cytat po-
chodzi z pracy A. Bastiana Reise durch Kambodja..., s. 384 (jest to
T. 4 dzieta Die Voelker Oestlichen Asien).

.380 (przyp. 20) — Cytat pochodzi z pracy Fr. X. Schonwertha Aus der
Oberpfalz. Sitten und Sagen..., Th. 1lI (1859), s. 114.

. 380-381 (przyp. 21, do s. 233) — Kolberg wykorzystat tekst A. Bastiana
z Reisen in Siam..., Jena 1867, s. 383 (stanowiacej T. 3 pracy Voel-
ker des Oestlichen Asien).

. 381-382 (przyp. 22, do s. 233 i przyp. 23) — Kolberg ponownie wyko-

rzystal fragmenty tekstu A. Bastiana z Reise durch Rambodja...,
odpowiednio ze s. 332 oraz s. 333 i 120, Jena 1868 (T. 4 dzieta
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Voelker des Oestlichen Asien).

s. 382-383 (przyp. 24, do s. 290) — Cytat pochodzi z ,Illustrirtes Wiener

s. 383

Extrablatt” 1876, nr 298 (nota za Kolbergiem, w bibliotekach cyfro-
wych brak tego numeru).

(przyp. 25) — Cytat pochodzi z pracy Fr. X. Schonwertha Aus der
Oberpfalz. Sitten und Sagen..., Th. I1I (1859), s. 89..

s. 383-385 (przyp. 26, do s. 304) — Kolberg odwotal sie do publikacji

R. Mauera Isldndische Volkssagen Leipzig 1860, jednak opowie$c
strescit za omawiajacym ten tekst artykutem A. Geffroy’a Essais et
Notices. Les Traditions populaires de Ulslande, ,Revue des Deux
Mondes” T. 26: 1860, s. 1012—1022.

PRZYPISY DO CZ. VII W. KS. POZNANSKIEGO (T. 15)

Wistep (s. VII-X)

s. VII nlb. w. 6g.— Rolberg powoluje si¢ na dzielo J. Grimma Deutsche

s. VIII

s. VIII

Mythologie, Getynga 1835; toz: 1844, 1854.

w. 8g. — Odsytacz dotyczy pracy K. Szulca Mityczna historia pol-
ska i mitologia stowiariska, Poznan 1880.

w. 3-4g. — Odestanie Rolberga do materiat6w Akademii Umie-
jetno$ci dotyczy najprawdopodobniej ,Pamietnika Akademii
Umiejetnosci w Rrakowie. Wydzial Filologiczny i Historyczno-Fi-
lozoficzny”, tam w T. 3: 1877 rozprawa M. Sokolowskiego Ruiny
na Ostrowie jeziora w Lednicy, studium nad budownictvem
w przedchrzescijariskich i pierwszych chrzescijariskich wie-
kach w Polsce. Na podstawie badan wspélnie na miejscu odby-
tych z profesorem Wiladystawem Ffuszczkiewiczem, s. 117-277,
wczedniej rozprawy zamieszczaly ,Roczniki Ces. Krol. Tow. Na-
ukowego Krakowskiego” (m.in. A. Przeidzieckiego Wykopalisko
na wyspie jeziora Lednicy pod Gnieznem, 1869, T. 17 (poszyt 3),
s. 276-296.

Odestanie do ,Rocznikéw Tow. Przyjaciél Nauk Poznanskiego”
dotyczy m.in. Sprawozdania z czynnosci TPNP do 1 stycznia
1860 autorstwa T. Dzialynskiego, R. 1: 1860, s. 585-603, tam
wzmianki o pracach archeologicznych podjetych przez czlonkéw
TPN oraz o odczytanej rozprawie E. Rierskiego O starozytnych
ruinach na wyspie jeziora Lednogorskiego.

w 5-20 g. — Rolberg najpierw zacytowal dwa odrebne zdania
z pracy R. Berwinskiego Studia o literaturze ludowej ze stano-
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wiska historycznej i naukowej krytyki, Poznan 1854, T. 1, s. 120
oraz s. 121-122, nastepnie przytoczyt opini¢ Berwinskiego z tego
samego tomu, s. 169 i 186. Berwinski byl tez autorem pracy Studia
o gustach, czarach, zabobonach i przesqadach ludowych, T. 1-2,
Poznan 1862, tam podobne teksty jak w publikacji o literaturze.

w 8-10d. — Powolanie na R. Berwiniskiego dotyczy wymienionej
weczesniej pracy Studia o literaturze ludowej..., T. 1 i 2; wymie-
niony T. Klepaczewski byl autorem rekopisu Poglad historyczny
na zabobony w Polsce, ktéry w chwili przygotowania do druku
monografii W. Rs. Poznanskiego byt w posiadaniu Rolberga, zob.
wstep s. 000.

w. 1d. — s. X w. 5g. — We wszystkich wymienionych przez Rolber-
ga czasopismach ukazaly si¢ liczne artykuly dotyczace wierzen;
zob. m.in. Z. Gloger Zabobony rolnicze, ,Biblioteka Warszawska”
1876, T. 2, s. 376 i tegoz Przesqdy pszczelarskie, mysliwskie i rol-
nicze, tamze 1876, T. 4, s. 552; W. Siarkowski Materiaty do etno-
grafii ludu polskiego z okolic Rielc, ,Zbiér Wiad. do Antrop. Rra-
jowej” 1878, T. 2, tam wzmianki na s. 241-242, 1879, T. 3, s. 3-61
(ta czes¢ w catosci poswiecona wierzeniom i przesadom); B. Gus-
tawicz Podania, przesady i gadki ludowe w dziedzinie przyrody,
»Zbiér Wiad. do Antrop. Krajowej” 1881, T. 5, s. 102-186, toz: cz.
I Zwierzeta, Krakéw 1881 i cz. Il Rosliny, Krakéw 1882.

w. 7-8 g. — G. Pitre wydal m.in. ,Biblioteca della tradizioni popo-
lari siciliane” (1870-1913).

w. 9-11g. — Wzmianka o materiatach Z. Consiglieri Pedroso doty-
czy prawdopodobnie jego analiz odnoszacych sie do mitéw i prze-
sadéw, ktére publikowal m.in. pimie ,,O Positivismo”, wychodza-
cym w Porto.

Swiat nadzmystowy

przyp. 1 — Odeslanie dotyczy artykutu podpisanego A. L. Rosciot
i kRlasztor w Trzemesznie, ,Tygodnik ITlustrowany” 1865, T. XI,
nr 290, na s. 139-140.

Ostatni akapit na s. 3 i pierwszy na s. 4 oraz przyp. 2 na s. 3 i przyp.
1 na s. 4 dotyczy pracy K. Szulca Mityczna historia polska..., tam
s. 801 92-110.

nr 2 i 3 — Rkp. Rolberga, teka 37, sygn. 1328, k. 68. Odeslanie
przy nr 2 dotyczy pracy O. Bergenroth’a Croquis von Posen; eine
Unterhaltungschrift und Urkunden archivarichen, chronika-
lischen und geschichtlischen Studien, Posen, Bromberg, Berlin
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1845, T. 1, Abt. 1, tam rozdzial dotyczacy demonologii na s. 93—137.
nr 4 —Rkp. Kolberga, teka 37, sygn. 1328, k. 89, zlokalizacja: ,Rosko”.

nr 6 i przyp. 2 — W przyp. thumaczenie Kolberga z pracy F. Schon-
werth’a Aus der Oberpfalz: Sitten und Sagen, Augsburg 1857,
Th. 1, s. 63 (zob. books,google.is). Kolejne odestanie dotyczy K. Szul-
ca Mityczna historia polska..., s. 116, 121 tam inne informacje
o ksiezycu.

nr 7 — Rkp. Rolberga, teka 37, sygn. 1328, k. 68.

nr 1-3 — Rolberg wykorzystal fragmenty artykulu [J. Leitgebera]
Tworzymira Wyjasnienia poczatku niektérych przystow uzy-
wanych w Wielkopolsce podtug podan ludu, ,Biblioteka War-
szawska” 1864, T. 1, s. 265 (catosc s. 263-293). Przypis 1 z odesla-
niem do Szulca dodany przez Kolberga.

(Z¥ota Baba) — Rkp. Kolberga, teka 37, sygn. 1328, k. 87. Kolberg
wykorzystal prace Bergenroth’a Croquis von Posen. Wzmianka
o T. Narbucie odnosi si¢ do jego pracy Dzieje starozytne narodu
litewskiego, t. 1 Mitologia litewska, Wilno 1835, s. 40; ponadto
w przyp. na s. 7 i 8 kolejne odestania do pracy Szulca Mityczna
historia polska..., s. 188, 189, a dalej s. 70, 133, 151,168, 169, 212;
na s. 7 przyp. 2 wymienione dzielo R. Berwinskiego Studia o lite-
raturze..., tam o Babie w T. 1, s. 149.

Na s. 8 przyp. 1 tekst z pracy A.-H. Rirkora Stowianie ilyracy,
,Ognisko Domowe” 1876, nr 25, s. 303 oraz s. 86—88.

nr 1 — Trzy pierwsze wiersze do stowa ,trzoda” w rkp. Rolberga,
teka 37, sygn. 1328, k. 87, dalej karta odcieta.

W przyp. 2 na s. 9 odwolanie do pracy K.W. Wéjcickiego Rlechdy
. Starozytne podania i powiesci ludu polskiego i Rusi, T. 2, s. 197
(pierwodruk: 1837; wyd. 2: 1851-1852) oraz Mitycznej historii
R. Szulca, tam s. 166-172. W przyp. 1 na s. 10 przytoczone zda-
nie z pracy T. Narbutta Dzieje starozytne narodu litewskiego...,
71-72; w przyp. 2 odestanie do pracy A. Ruhna Mdrkische Sa-
gen und Mirchen, Berlin 1843, s. 115 (tam o ksiezniczce niesionej
przez chlopa). U Bergenroth’a Croquis von Posen..., T. 1, Abt. 1, juw.
(s. 93-137).

s. 10-11 nr 2 — Rkp. Rolberga, teka 37, sygn. 1328, k. 88, takze za Croquis

s. 11

von Posen.

nr 3 — Tekst (oprécz przedostatniego akapitu) zaczerpniety z pracy
R.W. Wojcickiego Stare gawedy i obrazy, Warszawa 14840, T. 4,
s. 306 i 312. Rolberg odsyta do Mitycznej historii..., s. 170, tam
powotlanie I.J. Hanusa Die Wissenschaft des slavischen Mythus,
Lemberg (Lwoéw) 1842.
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. 12-13 nr 1i 2 i przyp. — Rkp. Rolberga, teka 37, sygn. 1328, k. 107, na

.14

odwrocie karty zapisy z Czeszewa. Przyp. 1 w rkp. w tej samej
sygn. na k. 96.

W przyp. 2 cytat za: F. Schonwerth Aus der Oberpfalz..., Th. 2
(1858), s. 333.

Na koncu tekstu nr 2 ponowny odsytacz do O. Bergenroth’a Croqu-
is von Posen..., T. 1, Abt. 1, s. 93-137. W przyp. 1 na s. 13 odsylacz
do K. Szulca Mityczna historia polska..., wyd. 1880, s. 192-193.

nr 2 — O. Bergenroth’a Croquis von Posen..., T. 1, Abt. 1, tam roz-
dziat dotyczacy demonologii na s. 93-137.

nr 3 — Rkp. Kolberga, teka 37, sygn. 1326, k. 67; jest to odpis z pra-
cy KRW. Wjcickiego Stare gawedy i obrazy, Warszawa 1840, T. 2,
s. 299-300; ten sam fragment w artykule Wéjcickiego podpisangym
R. Switezianka, ,Ktosy” 1871, T. 12, nr 288, s. 6.

nr 4 — Tak jak nr 3 tekst zaczerpniety z publikacji R.W. W¢j-
cickiego Stare gawedy i obrazy..., T. 2, s. 300; toz w ,Klosach” j.w.

. 14-17 nr 5 — Czeé¢ informacji zaczerpnieta z pracy R. Berwiniskiego

Powiesci Wielkopolskie, Wroctaw 1840, T. 1, s. 183-184, 208,
213-228. Odestanie do O. Bergenroth’a Croquis von Posen..., doty-
czy prawdopodobnie s. 93-137. W przyp. na s. 16 cytat z wieden-

skiego ,Illustrirtes Wiener Extrablatt”, nr 17 z 1877 dostepny na
ANNO (Osterreichische Nationalbibliothek), tekst stabo czytelny.

. 17-19 nr 1-5 — Zgodnie z odestaniem tekst jest cytatem z pracy J. Leitge-

bera (Tworzymir) Wyjasnienia poczqtku niektérych przystow...,
s. 267-268; za nim: J. Chociszewski Powiesci i podania ludu,
Chelmno 1869(tam opowies¢ O wielkoludach, kartach i krasnych
ludkach). W przyp. na s. 18 odsytacz do pracy A. Kuhna Mdrki-
sche Sagen..., s. 25 oraz do zbioru J.G. von Hahna Griechische
und Albanesiche Mdrchen, Leipzig, 1864, zob. T. 1, s. 287-288.

. 19-20 nr 1-4 — Cytat z pracy J. Leitgebera (Tworzymir) Wyjasnienia

poczatku niektorych przystow..., s 270. Przyp. 1 za: F. Schon-
wert Aus der Oberpfalz..., Th. 2 (1858), s. 411; dalej wymieniony
A. Ruhn Mdrkische Sagen..., s. 65. W przyp. 2 cytat i streszczenie
za: H.H. Ploss Das Kind. In Brauch und Sitte der Vélker, Stutt-
gard 1876, Bd. 1, s. 103 (to wyd. za Kolbergiem), odnaleziono wyd.
Berlin 1882, zob. toz: Dziecko w obyczajach i tradycjach ludow,
wwuw.google books.com).

. 20-22 nr 1-8 — Kolberg wykorzystal tekst J. Leitgebera (Tworzymir)

Wyjasnienia poczqtku niektérych przystow.., s. 268-269).
W przyp. na s. 22 odestanie do anonimowego artykulu Przesqdy
i zabobony, ,Magazyn Powszechny” 1837, s. 115-119.
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s.22-23 nr 91 10 i przyp. — Rkp. T. Rlepaczewskiego, teka 37, sygn. 1327,

k. 43; tam wzmianka o ,Przyjacielu Ludu” bez podania rocznika
i numeru oraz Pamietnikach Paska, zob. Pamietniki z czaséw
panowania Jana Razimierza, Michata Rorybuta i Jana III, Po-
znan 1837, s. 49-50. Tres$¢ przyp. 1 na s. 23 takze w tym rkp.

s. 23-24 nr 1-4 i przyp. — Rkp. T. Klepaczewskiego, teka 37, sygn. 1327,

2]

. 25

.26

k. 42; na s. 24 w przyp. 1 (od slowa: ,Lubo”) i 2 (od ,w Krakow-
skiem”) takze informacje takze zaczerpniete z tego rkp. k. 44-45.

Zgodnie z odestaniem Rolberga cytat w przyp. 1 na s. 24 pochodzi
z pracy Berwinskiego Studia o gustach, czarach..., T. 1, 14 i 15,
1541155, T. 2,5.6,91i 10. Na s. 24 nr 4 odestanie do pracy R.W.
Wojcickiego Zarysy domowe, Warszawa 1842, T. 2, s. 181-186.
W przyp. 2 cytat ze Starozytnosci polskich..., T. 1, s. 421 i z dzieta
L. Jucewicza (Ludwik z Pokiewia) Litwa pod wzgledem starozyt-
nych zabytkow, obyczajow i zwyczajow, Wilno 1846, s. 143.

nr 1 — Rkp. Rocinskiego, teka 37, sygn. 1328, k. 109; w rkp.

nota Kolberga: ,Sulmierzyce, pow. odolanowski 1820”; sa to mate-
rialy pozyskane przez Kolberga po A. Rucharskim.

nr 2 — Rkp. Rolberga, teka 37, sygn. 1328, k. 92.

nr 3 — Rkp. nieznanego autora, teka 37, sygn. 1328, k. 108 (4);
w rkp. na gorze karty prawdopodobnie nazwisko: ,}. Dropin..”
i nota Rolberga: ,,Odolanowskie, Ostrzeszowskie” i dopiskiem: ,po
Rucharskim” u dotu karty.

. 26-27 nr 4-6 i przyp. — Rolberg w wiekszosci zacytowalt artykut J. Leit-

gebera (Tworzymir) Wyjasnienia poczatku niektérych przy-
stow..., s. 271-273; od Rolberga pochodza 2 przypisy: przyp. 2 na
s. 26 i przyp. 1 na s. 27 — bez podania numeru pisma.

. 27-28 nr 7 — Rkp. T. Klepaczewskiego, teka 37, sygn. 1327, k. 45.

28

.29

nr 8 — Rkp. Rolberga, teka 37, sygn. 1328, k. 66.

w. 10-31g. (Cmuk) — Tekst jest cytatem z pracy J. Leitgebera (Two-
rzymir) Wyjasnienia poczqthu niektérych przystéw..., s. 266.
w. 2-12 g. (Rania) — Rkp. Rolberga, teka 37, sygn. 1328, k. 64; tekst

zaczerpniety z artykutu Nieco o duchu poezji gminnej, ,Przyjaciel
Ludu” R. 4: 1837, T. 1, nr 10, s. 76.

. 29-30 nr 1 — Rkp. T. Rlepaczewskiego, teka 37, sygn. 1327, k. 42 i 43.

.30

Przyp. 2 na s. 29 dodany przez Rolberga, jest to cytat z pracy Ber-
winskiego Studia o literaturze ludowej ..., T. 2, s. 11.

w. 6-15¢g. nr 2 — Zgodnie z odsylaczem cytat pochodzi z artyku-
tu J. Leitgebera (Tworzymir) Wyjasnienia poczqtku niektérych
przystow..., s. 273.
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nr 1 — Rkp. Kolberga, teka 37, sygn. 1328, k. 66.
nr 2 — Rkp. Kolberga, teka 37, sygn. 1328, k. 72, z nota: ,Morownica”.

. 30-31 nr 3 — Rkp. Rolberga, teka 37, syagn. 1328, k. 64; tekst zaczerpnie-

31

ty z artykulu Nieco o duchu poezji gminnej..., s. 76 (,Przyjaciel
Ludu” R. 4: 1837, T. 1, nr 10 (nie 40).

nr 4 — Cytat za: J. Leitgeber (Tworzymir) Wyjasnienia poczqthu
niektorych przystow..., s. 267.

. 31-33 nr 6-8 — Rkp. T. Klepaczewskiego, teka 36, sygn. 1327, k. 44; tam

33

takze powotanie na prace K.W. Wojcickiego Zarysy domowe...,
T. 2, s. 120. Na s. 32 w. 2g. wymieniony r. Berwinski, zob. Studia
o literaturze..., T. 2, s. 18-19.

nr 1 i przyp. — Tekst jak nr 1 w rkp. Rolberga, teka 37, sygn. 1328,
k. 92; treé¢ przyp. 1 wsrdd rkp. z tej samej sygn. na k. 64, zgodnie
z odsytaczem jest to cytat z pracy J. Lukaszewicza Obraz histo-
ryczno-statystyczny miasta Poznania w dawniejszych czasach,
Poznan 1838, T. 2, s. 366.

nr 2 — Rkp. Kolberga, teka 37, sygn. 1328, k. 66.

.33-34 nr 3-5 — Jest to cytat z pracy J. Leitgebera (Tworzymir) Wyjasnie-

nia poczqthu niektérych przystow..., s. 271.

. 34-35 (Demony) — Rkp. T. Klepaczewskiego, teka 37, sygn. 1327, k. 45.

35

Powotanie na Knapskiego (takze w tym rkp.) i tekst po lacinie to
cytat pracy Berwinskiego Studia o literaturze..., T. 1, s. 194.

nr 1 — Rkp. Rolberga, teka 37, sygn. 1328, k. 73, z nota: ,Miloslaw”.
nr 3 i 4 — Cytat z artykutu J. Leitgebera (Tworzymir) Wyjasnienia

poczatku niektérych przystow..., s. 271-272. W przyp. 3 zgodnie
z odeslaniem cytat z pracy Schonwerta.

.36 nr 1 — Rkp. Rolberga, teka 37, sygn. 1328, k. 67.

37

nr 2 — Rkp. Rolberga, teka 37, sygn. 1328, k. 64; tekst zaczerpniety
z artykutu Nieco o duchu poezji gminnej..., s. 76. Rolberg zmienit
nazwe ,wilkolek” na ,wilkotak”.

nr 3 — Cytat zgodnie z odestaniem Rolberga.

przyp. 1 — Odeslanie do pracy A. Bastiana Reise durch Kamboda,
Jena 1868, s. 20 zgodne.

nr 4 i 5 — Odestanie do O. Bergenroth’a Croquis von Posen..., T. 1,
Abt. 1, tam rozdzial dotyczacy demonologii na s. 93-137.

nr 1 — Rkp. Rocinskiego, teka 37, sygn. 1328, k. 109; w rkp.

nota Kolberga: ,Sulmierzyce, pow. odolanowski 1820”. W przyp.

1 thumaczenie Rolberga fragmentu J. Grimma Deutsche Mytholo-
gie, Bd. 2, s. 1043 (dotyczy wyd. z 1844 i 1854).
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s.38  w. 6-17g. [nr 1] — Rkp. T. Klepaczewskiego, teka 37, sygn. 1327,
k. 45; zgodnie z odeslaniem zagadnienie to oméwione u Berwin-
skiego w Studiach o literaturze.., T. 1, s. 195.

przyp. 1 — Odsylacz do Mitycznej historii... Szulca poprawny.

s. 38-39 nr 2 — Rkp. podpisany: , T. Rlepaczewski, z Malty 4.V1.81”, teka 37,
syen. 1328, k. 11.

s. 3941 nr 3-8 — Rkp. T. Rlepaczewskiego, teka 37, syen. 1327, k. 46 i 47.

W przyp. na s. 39 odsplacz do A. Bastiana Reise durch Kamboda...,
s. 234, cytat zgodny.

s.41  nr9 - Rkp. podpisany: , T. Rlepaczewski, z Malty 4.V1.81”, teka 37,
syen. 1328, k. 11.

s. 41-42 nr 10-12 — Rkp. Kolberga, teka 37, sygn. 1328, k. 72, z nota: ,Mo-

rownica”.

s.42 nr 13 - Cytat z anonimowego artykutu Nieco o duchu poezji
gminnej..., nr 10, s. 75.

s.42-43 nr 14 przyp. 1 — O. Bergenroth’a Croquis von Posen..., T. 1, Abt. 1,
tam rozdzial dotyczacy demonologii na s. 93-137.

s.43  nr 15 — Rkp. Rocinskiego, teka 37, sygn. 1328, k. 109; w rkp.
nota Kolberga: ,Sulmierzyce, pow. odolanowski 1820”.

s. 43—44 nr 16 i 17 — Rkp. nieznanego autora, teka 37, sygn. 1328, k. 108
(5); w rkp. na gérze karty prawdopodobnie nazwisko: ;.. Dropin..”
i nota Kolberga: ,,Odolanowskie, Ostrzeszowskie” i dopiskiem: ,po
Rucharskim” u dotu karty.

s.44 nr 18 — Rkp. Kolberga, teka 37, sygn. 1328, k. 73, z nota: ,Milo-
staw”, bez daty.

s. 44-45 nr 1 i 2 — Rolberg przytoczyl fragmenty anonimowego artykutu
Letarg ,Przyjaciel Ludu” R. 2: 1836, T. nr 47, s. 374.

s. 45-46 (Mamona) — Cytat z artykulu Nieco o duchu poezji gminne;...,
nr 10, s.75-76.

s.46  przyp. 1 — Tekst bez ostatniego akapitu w pracy A. Bastiana Rei-
sen in Siam, Jena 1867, Bd. 3, s. 266 (tlumaczenie Kolberga).

s.47  przyp. 1 — Pierwszy akapit przypisu jest cytatem z ,Dziennika Po-
znanskiego” 1879, nr 47, s. 3, tam w rubryce ,Wiadomo$ci miej-
scowe i potoczne”; kolejny akapit, zgodnie z odestaniem pochodzi
z pracy F. Schonwerta.

s. 48-49 nr 1-3 — Cytat z anonimowego artykutu O paleniu si¢ pieniedzy,
»Muzeum Domowe” 1836, nr 38, s. 299-300; egzemplarz w zbio-
rach Rolberga, teka 1, sygn. 1166, k. 70. Treé¢ przyp. 1 na s. 48
w rkp. Rolberga, teka 37, sygn. 1328, k. 80, tam wéréd zapisow
z Czeszewa.
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s.49  nr 1 — Rkp. Rolberga, teka 37, sygn. 1328, k. 69, z nota: ,Siekier-
ki”. Przyp. 1 dodany w druku dotyczy: H.H. Ploss Das Kind. In
Brauch und Sitte der Vilker..., 81, 82 (cytat); odnaleziono wyd.
Berlin 1882, zob. toz: Dziecko w obyczajach i tradycjach ludéw,
wwuw.google books.com).

s.50 nr 2 — Rkp. nieznanego autora, teka 37, sygn. 1328, k. 108 (3v.);
w rkp. na goérze karty prawdopodobnie nazwisko: ,}. Dropin..”
i nota Kolberga: ,,Odolanowskie, Ostrzeszowskie” i dopiskiem: ,po
Rucharskim” u dotu karty.

s. 50-55 nr 1-26 — Kolberg przytoczyl obszerne fragmenty artykulu
J. Leitgebera (Tworzymir) Wyjasnienia poczqtku niektérych
przystow..., s. 275-279; od niego pochodza odsylacze do poszcze-
g6lnych toméw Ludu.

s.56  nr 1-2iprzyp. 1 — Rkp. Rolberga, teka 37, sygn. 1328, k. 87.

nr 4 i przyp. 2 — U Szulca informacje o zwierzetach na s. 196, 206,
220, 222.

s. 57  nr 5-8 — Rkp. KRolberga, teka 37, sygn. 1328, k. 87, tam takze z ode-
staniem do Croquis von Posen..., s. 93-137.

przyp. 1 — Odeslanie dotyczy pracy Berwinskiego Studia o litera-
turze ludowej..., T. 2. s. 76.

s. 58 przyp. 1 — Odsytacz dotyczy Illustrirtes Wiener Extrablatt”
1879, nr 173 (rocznik dostepny na Google Books).

przyp. 2 — Nota bibliograficzna wg Rolberga.

przyp. 3 — Cytat ze zbioru J.J. Lipiriskiego Piosnki ludu wielko-
polskiego..., s. 82, z pominieciem fragmentow piesni.

przyp. 4 — Rolberg przytoczyt fragment z pracy J. bukaszewicza
Rrétki historyczno-statystyczny opis miast i wsi w dzisiejszym po-
wiecie KRrotoszynskim od najdawniejszych czaséw az po rok 1794,
Poznan 1869, s. 329.

s.59-60 nr 13-15 — Rkp. Kolberga, teka 37, sygn. 1328, k. 87 i 88, tam takze
z odestaniem do Croquis von Posen..., s. 93—137.

s.60 nr 17 — Odeslanie dotyczy pracy J. Leitgebera (Tworzymir) Wy-
jasnienia poczqtku niektérych przystow..., jest to cytat ze s. 293,
Rolberg dodal informacje, ze chodzi o przystowie z Wielkopolski.

s.60-61 nr 18 i 19 — Rkp. Rolberga, teka 37, sygn. 1328, k. 91; jest to odpis
z przypisu do artykutu B. R. Kukutka, (Cuculus) GZegZota, ,Przy-
jacielu Ludu” R. 2: 1836, T. 2, nr 46, s. 362 (calos¢ na s. 361-363.

s.61  nr 20 — Cytat pochodzi z rozdzialu ,Krél wezéw” z publikacji J.
Chociszewskiego Powiesci i podania ludu, Chelmno 1869, s. 72;
odnaleziono wydanie tegoz: Poznan 1895, tam s. 51.
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nr 22 — Rkp. Rolberga, teka 37, sygn. 1328, k. 90, z lokalizacja jak
w druku.

nr 24 i przyp. — W przyp. 1 cytat z HH. Plossa Das Rind. In
Brauch und Sitte der Vilker..., s. 228; odnaleziono wyd. Berlin
1882, zob. toz: Dziecko w obyczajach i tradycjach ludéw, www.
google books.com).

nr 26 — Rkp. Rolberga, teka 37, sygn. 1328, k. 88, za: Croquis von
Posen.

w. 4 gi 17 g. — Kolejne odeslania Kolberga do O. Bergenroth’a Cro-
quis von Posen..., T. 1, Abt. 1, rozdzial dotyczacy demonologii na
s. 93-137.

przyp. 1 — Cytat za: HH. Ploss Das Rind.., jak w poprzednich
przypisach zob. Dziecko w obyczajach i tradycjach ludéw, www.
google books.com); odestanie do A. Bastiana Reise durch Kambo-
dja..., s. 379 zgodne.

nr 5 — Odestanie do O. Bergenroth’a Croquis von Posen..., T. 1,
Abt. 1, dotyczy rozdzialu o demonologii na s. 93-137; u R. Berwin-
skiego w Studiach o literaturze..., T. 2. S. 18—-19 mowa o wilach.

nr 6 i przyp. 2 — W wydaniu J. Chociszewskiego Powiesci i po-
dania... z 1895 tekst ,Papro¢” na s. 46—47. W przyp. odestanie do
R. Szulca Mityczna historia polska..., s. 138.

8. 65-66 nr 10 i 11 — Tekst zaczerpniety z artykulu Zabobony i przesqdy

s. 67

ludu w Wielkiej Polsce i Szlasku, ,Ralendarz Powszechny na rok
1857”7 J. Wildta, s. 72-75 (strony z artykutem wéréd rkp. Kolberga,
teka 37, sygn. 1326, k. 71 i nast.).

przyp. 1 — W przypisie cytat i streszczenie fragmentéw Zywotéw
Swietych starego i nowego zakonu na kazdy dzien przez caly rok
wybrane z powaznych pisarzéw i doktoréw koscielnych P. Skargi,
wyd. t. 2, Petersburg 1862, T. 2, s. 143 i s. 465.

w 8 i 12g. — Odestanie dotyczy O. Bergenroth’a Croquis von Po-
sen..., T. 1, Abt. 1, tam rozdzial dotyczacy demonologii na s. 93-137.

s. 67-74 (Roéliny) — Kolberg przytoczyl wiadomosci o roslinach z pracy

R. Berwinskiego Studia o literaturze ludowse;j..., T. 2, s. 82-90, ostat-
ni akapit ze s. 74; odsytacze do innych publikacji takze za Berwin-
skim, przypisy dodane przez Rolberga.

Odsytacze dotycza nastepujacych prac:

H. Spiczynski O ziolach tutejszych i zamorskich i o mocy ich, Rra-
kéw 1542, s. 164, 100;

B. Chmielowski Nowe Ateny albo Akademia wszelkiej scjencji
pelna, tam w wyd. 2, Lwéw 1754 (T. 3, nie 4) w rozdziale ,O reme-
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diach przeciw czarom” na s. 256-260 opisano wymienione u Kol-
berga roéliny (pierwodruk pracy: Lwéw 1744-1746);

M. Zieleniewski O przesadach lekarskich ludu naszego Krakéw
1845, s. 64, 29, 57;

Marcin z Urzedowa Herbarz polski to jest o przyrodzeniu ziét
i drzew rozmaitych i innych rzeczy do lekarzy nalezacych, krakow
1595, tam przy opisie dziewanny, kopru i piwonii powinny by¢
strony: 298, 172, 230, pozostale s. zgodne;

Ludwik z Pokiewa (wlasc. Jucewicz L.A.) Litwa pod wzgledem
starozytnych zabytkéw, obyczajéw i zwyczajéow, Wilno 1840, tam
s. 161, 162;

M. Siennik Herbarz zi6! tutecznych postronnych i zamorskich opi-
sanie , Rrakow 1584, s.138; 157, s. 202-203, 237, 187, 185, 373;

N. Medynski Nabozenstwo Starozytnych Stowian, ,Powszechny
Pamietnik Nauk i Umiejetnosci” 1835, zeszyt V, s. 162-177;

PF. Nicolas, J. de Margue Dykcyonarz powszechny medyki, chi-
rurgii i sztuki hodowania bydlat, czyli lekarz wiejski, 1788, T. 2,
s. 668;

R.W. Wqjcicki Zarysy domowe, T. 2, s. 267, 321 (nie 327), 326;

t.. Golebiowski Lud polski, jego zwyczaje, zabobony, Warszawa
1830, s. 151.

Przypis dotycza:
R. Szulca Mitycznej historii..., s. 131 i 138;

J. Grimma Deutsche Mythologie, Bd. 2..., s. 1164 (przektad Kolber-
ga) i O. Bergenroth’a Croquis von Posen..., T. 1, Abt. 1, s. 93-137.

Ponadto informacje jak nr 21 na s. 68 w rkp. T. Klepaczewskiego,
teka 37, sygn. 1327, k. 37.

nr 3 — Por. R. Berwinski Studia o literaturze ludowse;j..., T. 2, s.133.

s. 76-77 nr 5-7 — Rkp. T. Rlepaczewskiego, teka 37, sygn.. 1327, k. 38.

W przyp. na s. 77 Rolberg przytozyt fragment z pracy J. Lukasze-
wicza Rrotki historyczno-statystyczny opis miast i wsi w dzisiej-
szym powiecie Krotoszyniskim..., s. 326.

s. 78-82 nr 1-6 — Wiadomosci pochodza z rkp. T. Klepaczewskiego, teka

37, syan. 1327, k. 19-22; tekst czgéciowo przeredagowany i skro-
cony przez Rolberga; przypisy (oprécz s. 81 przyp. 2) pochodza od
Rolberga.

Odestania do pracy R. Berwinskiego Studia o literaturze ludowe;...,
T. 2 dotycza odpowiednio s. 152, 210-212, 97, 114, 119, 123, 125,
195.
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Na s. 80 w przyp. 1 na odestanie Kolberga do artykulu E. D. Dia-
bel polski, , Tygodnik Literacki” 1843, nr 34 i 35, s. 270-271 i 276—
277, tam brak rozwazan na temat nazewnictwa diabla. Przyp. 2 to
cytat z P. Skargi Zywoty $wietych starego i nowego zakonu..., T. 1,
s. 404-405.

Nas. 81 przyp. 2 — tekst z rkp. Klepaczewskiego, teka 7, sygn. 1327,
k. 21, tam takze z odesltaniem do pracy ks. J. Jabczynskiego Rys hi-
storyczny miasta Dolska i jego okolic, Poznan 1857, s. 70. W przyp.
4 przeredagowany tekst z pracy K. Szulca Mitologia stowianska...,
s. 180-181.

nr 7 — Rkp. Rolberga, teka 37, sygn. 1328, k. 107; tam tak jak
w druku odestanie do pracy O. Bergenroth’a Croquis von Posen...,
T. 1, Abt. 1, tam rozdzial dotyczacy demonologii na s. 93—137.

s. 82-83 nr 8 i przyp. 2 (s. 83-84) — Rkp. T. Klepaczewskiego, teka 37,

syen.. 1327, k. 22-23; odestanie do Studiéw o literaturze ludowe;...,
126-127 za Rlepaczewskim.

s. 83-84 nr 9-11 - E. Rierski byl autorem rekopisu ,,O czarownicach oso-

s. 85

bliwie w Wielkopolsce”, ktérego czesé¢ znajduje sie w zbiorach
Rolberga, by¢ moze z niego korzystal Rolberg. Odestanie do pracy
Berwinskiego dotyczy podobnych zagadnien, tam na s. 192 inne
informacje.

nr 13 i przyp. 1 — W przyp. tlumaczenie Rolberga cytowanej wie-
lokrotnie pracy Aus der Oberplatz.

s. 85-86 nr 15 — Kolberg przedrukowal w calosci anonimowy tekst za-

s. 87

mieszczony w dziale ;Wiadomo$ci miejscowe i potoczne” z ,Dzien-
nika Poznanskiego” 1869, nr 217, s. 3.

przyp. 1 — Zgodnie z odestaniem Kolberga Berwinski w Studiach
o literaturze..., T. 1, s. 97-101 cytuje zdanie z pracy J. Ritowicza
Opis obyczajéw i zwyczajéw polskich za panowania Augusta 11
Poznan 1840, T. 1, s. 233; omawiane przez Berwiniskiego zagadnie-
nia u Ritowicza w T. 2, s. 24-38.

s. 88-89 nr 17 i przyp. — Por. R. Berwiniski Studia o literaturze ludowsej...,

T. 2 's. 129-140, zob. toz T. 1, s. 206; w tekécie wymieniony traktat
Malleus Maleficarum (Mot na czarownice), pierwodruk tac. 1487;
wyd. polskie: S. Zabkowica, Krakéw 1614 oraz rozprawa Czarow-
nica powotana abo krétka nauka i przestroga z strony czarownic,
Poznan 1639; w tym wyd. pod wstepem podpisany ,Wojciech Re-
gulus” (zob. polona.pl).

Ostatnie 2 zdania oraz tre$¢ przyp. 2 takze w rkp. T. Rlepaczew-
skiego, teks 37, sygn. 1327, k. 29-30, tam za Berwiniskim cytat
z J. tukaszewicza Obraz historyczno-statystyczny miasta Pozna-
nia.., T. 2, s. 323; podobne informacje w tymze rkp. na k. 24.
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s.89  nr 19 — Podobne informacje w rkp. T. Klepaczewskiego, teka 37,
syen. 1327, k. 32; por. Berwinski Studia o literaturze ludowe;...,
T.1,s. 96.

s.91  przyp. 1 — Cytat z artykutu B. Grabowskiego Zwyczaje doroczne
ze stanowiska mitologii poréwnawczej, ,Tygodnik Powszechny”
1879, nr 15, s. 230, u K. Szulca w Mitycznej historii..., s. 88-89 (nie
89-92) takze fragment tego artykutu.

s.91-92 nr 1 i przyp. — Podobny tekst jak nr 1 w rkp. T. Rlepaczewskiego,
teka 37, sygn. 1327, k. 34; tre$¢ przyp. 2 w tymze rkp. na k. 42.
W przyp. 3 odestanie do R. Berwinskiego Studia o literaturze lu-
dowsej..., T. 1, tam na s. 177 rozwazania o demonicznej naturze
weza, w tym kuszenie Ewy, na s. 190 o czarach milosnych i cza-
rownicach.

s.92 nr 2 i przyp. 3 — Cytat z pracy J. Leitgebera (Tworzymir) Wyja-
$nienia poczatku niektérych przystéw..., s. 273 i 274.

s.93 nr 31i4 - Powolanie Rolberga na Rierskiego dotyczy prawdopo-
dobnie wspomnianego juz rekopisu ,,O czarownicach osobliwie
w Wielkopolsce”. Informacje zamieszczone jako nr 4 zob. R. Ber-
winski Studia o literaturze..., T. 1,5.90 i T. 2, s. 131, tam w przypi-
sie.

s.94 nr 6 i 7 — Rkp. T. Rlepaczewskiego, teka 37, sygn. 1327, k. 34;
tam takze z odeslaniem do prac: B. Chmielowskiego Nowe Ate-
ny..., wyd. 2 z 1854, s. 240-243 w rozdziale o upiorach; G. Rza-
czynskiego Historia naturalis curiosa Regni Poloniae, Sandomierz
1721; odestanie do J.K. Haura dodane przez Rolberga, zob. Sktad
albo skarbiec znakomitych sekretéw ekonomii ziemianskiej, Kra-
kéw 1693, s. 157—-158; odestania do Berwinskiego takze pochodza
od Rolberga. Ponadto w rkp. Kolberga, teka 37, sygn. 1328, k. 78,
z lokalizacja: ,,Czeszewo” notka: ,Cioty w czwartek na fysa Gore”.

s. 94-95 nr 8 — Rkp. T. Rlepaczewskiego, teka 37, sygn. 1327, k. 34. Przyp.
1 na s. 95 zob. Mlot na czarownice, rozdz. 3 ,O sposobie ktérym
z miejsca na miejsce bywaja przenaszane”.

s.95-96 nr 9i 10 — Rkp. T. Rlepaczewskiego, teka 37, sygn. 1327, k. 351 36.

s. 96-97 nr 12 — Rkp. podpisany: , T. Klepaczewski, z Malty 4.V1.81", teka
37, syen. 1328, k. 11. Przyp. 2 do tego akapitu pochodzi od Kol-
berga, w jego rkp. z Czeszewa, teka 37, sygn. 1328, k. 79, notatka
o ciotach tanczacych na drzewie.

s. 97-98 nr 13-15 — Rkp. T. Klepaczewskiego, teka 37, sygn. 1327, k. 37,
381 40. Przyp. 1 z odestaniem do Berwiniskiego dodany przez Kol-
berga.

s. 98-99 nr 16 — Rkp. Rolberga, teka 37, sygn. 1328, k. 100, z nota: ,od
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Gniezna, Ronina” i dopiskiem: ,Powidzem, Rleczewem”. W przyp.
2 odestanie do Starozytnosci polskich..., T. 1, s. 169.

.99-100 nr 17 i 18 — Rkp. T. Rlepaczewskiego, teka 37, sygn. 1327, k. 41.

Podobne informacje jak nr 18 i w przyp. 1 na s. 100 takze w rkp.
Rolberga, teka 37, sygn. 1328, k. 101, z lokalizacja: ,,Debicz”.

. 100 nr 19 — Rkp. podpisany: , T. Rlepaczewski, z Malty 4.V1.817, teka 37,
syen. 1328, k. 11.

przyp. 1 — Cytat z artykutu E. Kierskiego Zwyczaje, zabobony i ob-
rzedy ludu w niektérych okolicach W. K. Poznarniskiego, , Tygodnik
llustrowany” 1861, T. 4, nr 109, s. 160 (cato$¢ na s. 158-161). Ten
artykul takze w ,Przegladzie Wielkopolskim Historycznym i Lite-
rackim”, pod red. E. Rierskiego, 1867, s. 171-176 i 260-274.

. 100-101 nr 20-23 — Informacje pochodza z publikacji Mlot na czarow-
nice..., s. 36-37. Odestanie do Kierskiego dotyczy zapewne jego
niezachowanej czesci rkp. ,O czarownicach osobliwie w Wielko-
polsce”.

.101-102 nr 24 — Rkp. T. Rlepaczewskiego, teka 37, sygn. 1327, k. 39.

.102 nr 25 — Rkp. Rolberga, teka 37, sygn. 1328, k. 100, z nota: ,od Gnie-
zna, Konina” i dopiskiem: ,Powidzem, Kleczewem”.

.102-103 nr 26 — Rkp. podpisany: , T. Klepaczewski, z Malty 4.V1.817, teka
37, sygn. 1328, k. 11.

.103 nr 29 — Rkp. T. Klepaczewskiego, teka 37, sygn. 1327, k. 39.

.104 nr 30 - Informacje zaczerpniete zostaly z artykulu Zabobony
i przesady ludu..., ,Kalendarz Powszechny na rok 1857” J. Wildta,
s. 75 (strony z artykutem wérdd rkp. Rolberga, teka 37, sygn. 1326,
k. 71 i nast.).

.104-105 nr 31 i 32 — Rkp. T. Rlepaczewskiego, teka 37, sygn. 1327, k. 39.

. 107-108 nr 35-37 — Rkp. T. Rlepaczewskiego, teka 37, sygn. 1327, k. 39.
Na koncu akapitu nr 35 odestanie Kolberga do R. Berwiniskiego
Studia o literaturze..., T. 1, s. 203, tam Berwinski pisal o zwiazkach
diabta z kozlem.
Przyp. 11 2 na s. 108 pochodzi od Rolberga.

. 108-109 nr 38 i 39 — Rkp. T. Rlepaczewskiego, teka 37, sygn. 1327,
k. 35-36.

.109 przyp. 2 —Kolberg przeredagowal zdanie Piotra Skargi, Zywoty
Swietych starego i nowego zakonu, Petersburg 1862, t. 1, s. 252

.110 nr40-Rkp.Rolberga,teka37,sygn.1328,k.101,zlokalizacja:,Debicz”.

. 110-112 nr 41-44 i przyp. 1 — Rkp. T. Rlepaczewskiego, teka 37, sygn.
1327, k. 36—40. Odsylacz do pracy B. Chmielowskiego Nowe Ate-
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ny... i cytat z Ludwika z Pokiewia Litwa pod wzgledem starozyt-
nych zabytkéw... za Klepaczewskim.

s. 112-113 nr 45 i 49 — Rkp. terenowy Kolberga, teka 37, sygn. 1328, k. 99,

z nota: ,Czeszewo”.

nr 50 — Cytat z artykutu E. Rierskiego Zwyczaje, zabobony i obrze-
dy ludu..,, s. 160.

s. 113-114 nr 51 — Rkp. Kolberga, teka 37, sygn. 1328, k. 104, z lokalizacja

s. 114

nr 53

jak w druku.

nr 52 — Cytat z artykulu Zabobony i przesady ludu..., ,Kalendarz
Powszechny na rok 1857”7 J. Wildta, s. 74 (strony z artykulem
wérdd rkp. Kolberga, teka 37, sygn. 1326, k. 71 i nast.).

— Odestanie do Kierskiego dotyczy zapewne jego niezachowanej
czesci rkp. ,,O czarownicach osobliwie w Wielkopolsce”.

s. 115-116 nr 55-57 — Cytat z artykutu Zabobony i przesady ludu..., ,Ka-

s. 116

s. 117

lendarz Powszechny na rok 1857” J. Wildta, s. 74 (strony z artyku-
tem wérod rkp. Rolberga, teka 37, sygn. 1326, k. 71 i nast.).

nr 58 — Zob. O. Bergenroth’a Croquis von Posen, T. 1, Abt. 1, tam
rozdziat dotyczacy demonologii na s. 93—137.

nr 59 i przyp. 1 — Rkp. Rolberga, teka 37, syagn. 1328, k. 79; zgodnie
ze wzmianka Kolberga jest to wypis z Szematéw (Ankiet TPNP).
nr 60 — Rkp. terenowy Rolberga, teka 37, sygn. 1328, k. 103, z lo-
kalizacja jak w druku; na tej samej karcie tres¢ przyp. 2.

nr 66 — Rkp. nieznanego autora, teka 37, sygn.. 1328, k. 82, z dopi-
skiem Kolberga: ,Samostrzel 1875”.

s. 117-118 nr 67-69 i przyp. — Rkp. podpisany: , T. Klepaczewski, z Malty

4.VL1.817, teka 37, sygn. 1328, k. 11.

s. 118-119 nr 70-72 — Rkp. T. Rlepaczewskiego, teka 37, sygn. 1327, k. 56

i 57. Odwolanie do R. Berwinskiego i cytat z pracy J. bukaszewi-
cza za Klepaczewskim.

s. 119-120 nr 73-75 — Rkp. T. Klepaczewskiego, teka 37, sygn. 1327, k. 56

s. 121

i57.
nr 2 — Rkp. terenowy Kolberga, teka 37, sygn. 1328, k. 97, bez noty
lokalizacyjne;j.

nr 3 — Rkp. nieznanego autora, teka 37, sygn. 1328, k. 82, z dopi-
skiem Rolberga: ,Samostrzel 1875”.

nr 4 — Cytat z artykutu E. Rierskiego Zwyczaje, zabobony i obrze-
dy ludu..,, s. 160.

nr 5 — Rkp. Kolberga: teka 13, sygn. 1191/1, k. 7 i teka 37, sygn.
1326, k. 65; oba rkp. To odpis ze Starozytnosci polskich..., zebra-
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nych przez J. Moraczewskiego, tam s. 169.
122 nr 6 — Cytat z wymienionej pracy A. Mierzynskiego Przyczynki
do mitologii poréwnawczej, Warszawa 1867, s. 9 (nie 10).

nr 7 i 8 — Rkp. Kolberga, teka 37, sygn. 1328, k. 94, z nota: ,Siekier-
ki” i k. 95, bez lokalizacji.

s. 122-124 nr 9-14 i 16-18 i 21-22 — Informacje zaczerpnigte zostaly

s. 124

s. 125

s. 126

z artykutlu Zabobony i przesady ludu w Wielkiej Polsce i Szlasku,
,Ralendarz Powszechny na rok 1857” J. Wildta, s. 72-75 (strony
z artykulem wérdd rkp. Rolberga, teka 37, sygn. 1326, k. 71 i nast.).
Nr 15 za: E. Kierski Zwyczaje, zabobony i obrzedy ludu..., s.159.
nr 25i 26 — Rkp. Rolberga, teka 37, sygn. 1328, k. 76, z nota: , Kotlin”.
nr 27 i 28 — Rkp. Rolberga, teka 37, sygn.. 1328, k. 80, z lokalizacja
jak w druku.

nr 30, 31 i 41 - Cytaty z artykutu E. Rierskiego Zwyczaje, zabobo-
ny i obrzedy ludu..., s. 159 160.

nr 32 i 33 — Rkp. Kolberga, teka 37, sygn. 1328, k. 97.

nr 34 — Rkp. Rolberga, teka 37, sygn. 1328, k. 98; jest to wypis
z Szematéw z Gnieznienskiego.

nr 35 — Rkp. Rolberga, teka 37, sygn. 1328, k. 70, z nota lokalizacyj-
na jak w druku.

nr 36-39 — Za: Zabobony i przesady ludu w Wielkiej Polsce i Szla-
sku..., s. 72-75 (druk wéréd rkp. Kolberga, teka 37, sygn. 1326, k. 71
i nast.).

nr 40 — Rkp. nieznanego autora, teka 37, sygn. 1328, k. 82, z nota
Rolberga: ,Samostrzel 1875”.

nr 43 — Rkp. Rolberga, teka 37, sygn. 1328, k. 97, bez noty lokaliza-
cyjnej.

nr 44 — Rkp. Rolberga, teka 37, sygn. 1328, k. 80, z lokalizacja jak
w druku.

nr 45 — Rkp. Rolberga, teka 37, sygn. 1328, k. 71, z nota: ,Szrem,
Sroda”.

nr 46 — Rkp. Rolberga, teka 37, sygn. 1328, k. 70, z nota: ,Kotlin”;
podobne notatki w rkp. terenowym o tej samej sygn. na k. 97 i na
k. 98 bedacej odpisem z Szematéw z Gnieznienskiego.

nr 47 — Za: Zabobony i przesady ludu w Wielkiej Polsce i Szla-
sku..., s. 72-75 (druk wséréd rkp. Kolberga, teka 37, syan. 1326, k.
71 i nast.).

nr 48 — Rkp. Rolberga, teka 37, syan. 1328, k. 80, z lokalizacja jak w druku.
nr 49 i przyp. 1 — Treé¢ przypisu w rkp. Rolberga, teka 37, sygn. 1328, k.
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86; jest to odpis z pracy KRW. Wejcickiego Rlechdy..., T. 2, s. 151;
ten tekst z przywolaniem Wdjcickiego u I.J. Hanuga (Hanuscha):
Die Wissenschaft des slavischen Mythus..., s. 276.

127 nr 50 — Rkp. Rolberga, teka 37, sygn. 1328, k. 77.

s.127-128 nr 51 — Rkp. Rolberga, teka 37, sygn. 1328, k. 105, z nota: ,z Rro-

s. 128

s. 129

toszynskiego”; jest to odpis z tekstu spisanego z relacji ustnej przez
»Podlaskiego” Nocleg w goscincu, ,Pismo dla Ludu Polskiego” R.
1: 1845, z. 6, s. 170-184.

nr 52 — Rkp. Kolberga, teka 37, sygn. 1328, k. 71, z nota: ,Szrem,
Sroda”.

nr 53 — Rkp. Kolberga, teka 37, sygn. 1328, k. 76, z nota: ,Kotlin”.
nr 54 — Rkp. terenowy Rolberga, teka 37, sygn. 1328, k. 106, z lo-
kalizacja jak w druku.

nr 55 — Rkp. Kolberga, teka 37, sygn. 1328, k. 71, z nota: ,Szrem,
Sroda”.

nr 56 — Rkp. Kolberga: teka 37, sygn. 1328, k. 76v. i k. 101, oba rkp.
z nota: ,Debicz”.

nr 57 — Rkp. Kolberga, teka 37, sygn. 1328, k. 76, z nota: ,Kotlin”.
nr 59-61 — Rkp. Kolberga, teka 37, sygn. 1328, k. 71, z nota: ,Szrem,

Sroda”; nr 59 to odpis z artykutu E. Rierskiego Zwyczaje, zabobo-
ny i obrzedy ludu..., s. 159-160.

przyp. 1 — Rolberg zacytowal fragment przypisu z pracy R. Ber-
winskiego Studia o literaturze..., T. 1, s. 94; wszystkie odestania do
innych autoréw za ta praca.

nr 61 — Rkp. terenowy Rolberga, teka 47, sygn. 1354/I1, k. 58, tam
wérdd zapiséw z Czeszewa.

s. 129-130 nr 62 — Rkp. Kolberga, teka 37, sygn. 1328, k. 71, z nota: ,Szrem,

s. 132

Sroda”.

nr 63 i 64 — Rkp. Rolberga, teka 37, sygn. 1328, k. 98; jest to wypis
z. Szematéw z Gnieznienskiego.

nr 65 — Rkp. nieznanego autora, teka 37, sygn. 1328, k. 82, z nota
Rolberga: ,Samostrzel 1875”, w druku tekst przeredagowany.

nr 66 — Kolberg zacytowal obszerny fragment informacji z rubry-
ki ,Wiadomo$ci miejscowe i prowincjonalne”, ,Gazeta Torunska”
1869, nr 138.

przyp. 1 — W przyp. polskie streszczenie obszerniejszego frag-
mentu z Deutsche Mythologie..., s. 307. Na koncu Kolberg dodat
odestanie do pracy K. Balinskiego Powiesci ludu spisane z podan,
Wiarszawa 1842, s. 7, tam opowie$¢ o zaczarowanych oczach kro-
lewny.
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.133  w. 7g. — Podobne zagadnienia u R. Berwinskiego w T. 2 Studiéw
o literaturze..., s. 103.
przyp. 1, 2 i 3 — Cytaty fragmentéw z T. 2 Zywotéw $wietych...,
odpowiednio s: 254-255, 203 i 206.

.134  w. 11-15g. — Rkp. Rolberga, teka 37, sygn. 1328, k. 74, z nota: ,Mo-
rownica, Buk”. Przyp. 1 do tego tekstu wprowadzony w druku.

. 134-137 nr 1-8 — Rkp. T. Klepaczewskiego, teka 37, sygn. 1327, k. 52.
Przyp. 1 na s. 135 to cytat z A. Bastiana Reisen im indischen Archi-
pel, Jena 1869; przyp. na s. 137 pochodza od Kolberga.

. 138-140 nr 10-12 — Rkp. T. Klepaczewskiego, teka 37, sygn. 1327, k. 52—
54.

. 140-142 nr 13-16 — Rkp. podpisany: ,T. Klepaczewski, z Malty 4.V1.81,
teka 37, sygn. 1328, k. 11.

. 142-146 nr 18-22 — Rkp. T. Klepaczewskiego, teka 37, sygn. 1327, k. 54—
56; przypisy wprowadzone przez Kolberga, w tym cytat z A. Ba-
stiana.

. 146-147 przyp. 1 i 2 — Cytaty z dziela P. Skargi Zywoty $wietych..., T. 1,
s. 613, 868 i 549.

. 147-148 nr 26 — Rkp. Kolberga, teka 37, sygn. 1328, k. 99, z nota: ,Cze-
szewo’.

.149 nr 29 - Kolberg zacytowal (pomijajac fragment) informacje
z ,Dziennika Poznanskiego” 1872, nr 224, s. 4, tam w rubryce
~Wiadomosci miejscowe i potoczne”.

. 150-151 przyp. 2-4 — W przyp. 2 i 4 cytaty z A. Bastiana zgodne (polskie
tlumaczenia od Kolberga), w przyp. 3 odeslanie bledne.

. 151-153 nr 2-5 — Rolberg zacytowal fragmenty artykutu E. Kierskiego
Zwyczaje, zabobony i obrzedy ludu..., s. 158-161. W przyp. 2 na
s. 152 odeslanie do artykulu L. Chodakowskiego O przesadach
pod wzgledem lekarskim panujacych w kraju naszym, , Tygodnik
Literacki” 1841, nr 42-46 (nie 45); pod artykulem bledny zapis
nazwiska: ,Chodkowski”.

.153 nr 6 7 — Rkp. nieznanego autora, teka 37, sygn. 1328, k. 82, z do-
piskiem Rolberga: ,Samostrzel 1875”.

.154 nr 12 i 13 — Odestanie dotyczy O. Bergenroth’a Croquis von Po-
sen..., T. 1, Abt. 1, tam rozdzial o demonologii na s. 93—-137
nr 15 — Rkp. terenowy Kolberga, teka 37, sygn.. 1328, k. 75, z nota:
Morownica, Buk”.

nr 16 i przyp. 1 — W przyp. cytat z J.R. Haura Sklad albo skar-
biec znakomitych sekretéw ekonomii ziemianskiej Rrakéw, 1693,
s. 435.
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. 154-155 nr 18 — Kolberg wykorzystal fragment artykutu E. Rierskiego
Zwyczaje, zabobony i obrzedy ludu..., s. 160.

.155 nr 19 — Rkp. terenowy Rolberga, teka 37, sygn. 1328, k. 75, z nota:
Morownica, Buk”.

nr 20 — Rkp. nieznanego autora, teka 37, sygn. 1328, k. 82, z dopi-
skiem Kolberga: ,Samostrzel 1875”.

. 155-156 nr 21 — Cytat z artykulu E. Zwyczaje, zabobony i obrzedy
ludu..., s. 160.

. 156 nr 24 — Rkp. nieznanego autora, teka 37, sygn. 1328, k. 82, z dopi-
skiem Rolberga: ,Samostrzel 1875”.

nr 25 — Rkp. Rolberga, teka 37, sygn. 1328, k. 79; jest to wypis
z Szemat6w (Ankiet TPNP).

nr 26 — Rkp. podpisany: , T. Rlepaczewski, z Malty 4.V1.81”, teka
37, sygn.. 1328, k. 11.

nr 27 — Rkp. Rolberga, teka 37, sygn. 1328, k. 80, z lokalizacja jak
w druku.

nr 29 — Rkp. nieznanego autora, teka 37, sygn. 1328, k. 82, z dopi-
skiem Rolberga: ,Samostrzel 1875”.

nr 30 i 31 — Rkp. Rolberga, teka 37, sygn. 1328, k. 81, z lokalizacja
jak w druku.

.157 nr 33 i 36 — Zob. Bergenroth’a Croquis von Posen..., T. 1, Abt. 1,
tam rozdzial dotyczacy demonologii na s. 93-137.

nr 36 — Notatka Kolberga na rkp. nieznanego autora, teka 37, sygn.
1328, k. 82, z jego dopiskiem: ,Samostrzel 1875

nr 42 — Rkp. Rolberga, teka 37, sygn. 1328, k. 81, z lokalizacja jak
w druku.

przyp. 1 — Cytat ze Stownika jezyka polskiego S. Lindego, Warsza-
wa 1807, T. 1, s. 605.

. 158 nr 47 — Fragment tekstu od: ,St6j!” do ,méwita” na odwrocie zapi-
sow muzycznych Kolberga, teka 12, sygn. 1184, k. 3.

nr 49 — Rkp. nieznanego autora, teka 37, sygn. 1328, k. 82, z dopi-
skiem Rolberga: ,Samostrzel 1875

przyp. 1i 2 — Cytaty z Zywotéw $wietych..., odpowiednio: T. 1, s.
127iT. 2, s. 25.

. 158-159 nr 50 — Cytat z artykulu E. Rierskiego Zwyczaje, zabobony
i obrzedy ludu..,, s. 160.

.159 nr 51152 — Rkp. Rolberga, teka 37, sygn. 1328, k. 81, z lokalizacja:
»Debicz”.
nr 53 i 55 — Rkp. Rolberga, teka 37, sygn. 1328, k. 84 i 83, z notami
lokalizacyjnymi jak w druku.
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nr 54 — Rkp. Rolberga, teka 37, sygn. 1328, k. 86, jest to odpis z dzia-
tu ,Rronika literacka”, ,Przyjaciel Ludu” R. 3: 1836, nr 10, s. 80.
nr 59-61 — Rkp. Rolberga, teka 37, sygn. 1328, k. 85; jest to wypis
z Szematéw (Gnieznienskie).

nr 62 — Rkp. Kolberga, teka 37, sygn. 1328, k. 86; jest to odpis

z artykultu podpisanego J. Fukaszewicz| Niektére przystowia ludu
wiejskiego, ,Przyjaciel Ludu” R. 2: 1835, nr 23, s. 184.

.160-163 nr 63 — Rkp. T. Rlepaczewskiego, teka 37, sygn. 1327, k. 58 i 59.
. 163 nr 64 i 65 — Cytat z artykulu E. Kierskiego Zwyczaje, zabobony i ob-

. 164

rzedy ludu..., s. 160; przypis pochodzi od Kolberga.

nr 67 — Rkp. Rolberga, teka 37, sygn. 1328, k. 85; jest to wypis
z Szematéw (Gnieznieniskie).

nr 69-71 — Rkp. Rolberga, teka 37, sygn. 1328, k. 85; jest to wypis
z Szemat6w (Gnieznieniskie).

. 165-166 — Odestanie dotyczy wymienianego juz artykutu J. Leitgebe-

. 167

. 169

. 170

. 173

ra (Tworzymir) Wyjasnienia poczatku niektérych przystéw..., s.
263-293; Rolberg przytoczyt tytuty dwéch pierwszych rozdziatéw
artykulu, ostatni akapit to cytat ze s. 280.

nr 1 — Zamieszczone na koncu przyslowie w rkp. Rolberga, teka
37, sygn. 1329, k. 12, tam wsrod przysléow opublikowanych w to-
mie 60 DWOR.

nr 11 — Rkp. nieznanego autora, teka 37, sygn. 1329, k. 1; podob-
ne informacje w anonimowym tekécie Gluchy by od Szamotul,
LPrzygjacielu Ludu” R. 4: 1837, T. 1, rok 4, nr 12, s. 91-92.

nr 14 i 17 — ,Gracz z Piaskéw” i ,Kto przy Obrze ma sie dobrze”
bez wyjaénienia w rkp. Rolberga, teka 37, sygn. 1329, k. 2; pierw-
sze wyrazenie zanotowane ponownie w rkp. o tej samej sygn. na k.
10, drugie przystowie zapisane jeszcze dwukrotnie tamze, k. 7 1 9;
na wszystkich kartach wéréd przystéw opublikowanych w tomie
60 DWOR.

przyp. 1 — Odsptacz dotyczy artykutu Wiadystaw, ksiaze kujaw-
ski, ,Biblioteka Warszawska” 1864, T. 1, s. 349-366, tam brak na-
zwiska autora publikacji.

w. 6 g. — Odsylacz dotyczy opowiadania A. Wilkoniskiego Wspo-
mnienie, ,Biblioteka Warszawska” 1844, T. 4, s. 425—437, tam tekst
podpisany ,Au. Wi.”.
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Przypisy (s. 179-320)

.179-180 —-nr 2i 3 — Nr 2 to cytat z Reisen im indischen Archipel..., s. 166,
natomiast nr 3 to streszczenie z Reisen in Birma..., s. 194—195.
s. 180 nr 4 — Zgodnie z odestaniem to cytat z pracy K. Szulc Mi-
tyczna historia..., s. 72-73.

. 180-181 nr 5 — Tekst zaczerpniety z pamietnikéw C.W.L. Metternicha
Mémoires, documents et écrits divers laissés z lat 17731815, zob.
Memoirs of Prince Metternich, New York 1880. O oblokach u K.
Szulca na s. 91 jak w odsylaczu.

. 181 nr 6 — Zgodnie z odestaniem to cytat z Zywotéw $wietych..., T. 1,
s. 115.

nr 7 — Pierwszy akapit to cytat z dziela Matka Swietych Polska
albo zywoty Swietych blogostawionych, poboznych Polek i Pola-
kéw spisane przez ks. F. Jaroszewicza, Rrakow 1767. W drugim
akapicie odestanie do pracy T. Wolickiego Nauka dla wloécian,
odnaleziono wydanie: Warszawa 1821, tam s. 201-202.

. 181-182 nr 8 — Cytaty Kolberga z pracy A. Bastiana Reisen durch Kam-
bodja..., s. 147, 148

. 182-184 nr 9 — Rolberg przytoczyl tekst za praca KW. Wojcickiego
Przyslowip narodowe, T. 2, Warszawa 1830, z rozdzialu Lelum
Polelum, Swistum Po$wistum ( S. Rysinski), s. 66—77; pominat nie-
liczne fragmenty. Odsytacze do innych publikacji za Woéjcickim.

. 185-187 nr 10 — Rolberg zacytowal fragmenty pracy E. Rierskego Opis
statystyczny i historyczny obwodu boreckiego w W. X. Poznan-
skiem w powiecie krotoszynskim, ,Roczniki TPNP” T. 3: 1865, tam
s. 133.

. 187-188 nr 11 — Rolberg przytoczyl obszerny fragment rozdziatu ,Pij
piwo, ktérego$ sam nawarzyl” z Przystéw narodowych K.W. Wej-
cickiego, T. 2, s. 236-242.

. 188-189 nr 12 — Utwér Ciche dzieci¢ (z gminnego podania) zostal prze-
drukowany z ,Przyjaciela Ludu” R. 4: 1838, T. 2, nr 40, s. 320, tam
podpisany F. M.

. 189-201 nr 13 — Tekst O duchach zywiotowych pochodzi z ,Przyjaciela
Ludu” R. 5: 1838, nr 14-17, tam bez podania autora; przypisy jak
w czasopidémie:

U Kolberga s. 190 i 191 przyp. 1 i 2 — cytowane fragmenty pocho-
dza z utworu S. Goszczyniskiego Sobétka. Z powieéci pod napisem
Koécielisko, Wroclaw 1852, s. 18, 17, 15;

.191 przyp. 3 dotyczy pracy A. Petrowa Lud Ziemi Dobrzpnskiej, jego
charakter, mowa, zwyczaje, obrzedy, pieéni, przyslowia, zagad-
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ki itp., ,Zbiér Wiadomosci do Antropologii Krajowej” T. 2: 1878
(dziat III etnol.), tam s. 141 akap. 4 (catosc¢ s. 3—-182);

. 193-194 przyp. 1 — Cytat z wymienianej z pracy F. Schonwerth’a Aus
der Oberpfalz, Sitten..., T. 2. s.165;

w przyp. 2 — Cytat z przypisu A. Bastiana w Reisen im indischen
Archipelag..., s. 37;

.196 przyp. 1 — Zgodnie z odestaniem cytat z pracy Bastiana;
.197  przyp. 1 -UB. Chmielowskiego Nowe Ateny..., w wyd.z 1754, s. 213;

przyp. 2 — Wymieniona praca J. Praeestoriusa Anthropodemus
plutonicus. Das ist Fine Neue Welt, Magdeburg 1666 (nie 1606);

.198 przyp. 1 — Cytat z artykulu Z. Rosciszewskiego Podréz naokolo
ziemi. (Sprawozdanie z dziewieciu wyktadéw profesora Syrskiego
danych we Lwouwie), ,Biblioteka Warszawska” 1877, T. 1, s. 463
(calos¢ s. 443-463);

. 201-202 nr 14 — Zob. H. Ploss Das Kind. In Brauch und Sitte der Volk-
er..., 81, 82; odnaleziono wyd. Berlin 1882, zob. toz: Dziecko w oby-
czajach i tradycjach ludéw, www.google books.com).

. 202 nr 15 - Zgodnie z odspglaczem jest to cytat ze wskazanych stron
w wymienionej pracy Bastiana.

. 203-203 nr 16 — Przytoczony przez Kolberga fragment jest cytatem
E. Lubowskiego z tekstu opublikowanego w dziale ,Przeglad prasy
periodycznej”, ,Rlosy” 1872, T. 14, nr 346, s. 121

. 203 nr 17 — Zgodnie z odsytaczami sa to cytaty z pracy J. Grimma Deut-
sche Mythologie..., s. 468, 475; odestanie do artykulu A. Petrowa
Lud Ziemi Dobrzynskiej..., s. 104 pochodzi od KRolberga.

. 204 nr 18 — Nie wiadomo jakiej pracy Wéjcickiego dotyczy odeslanie.

. 204-205 nr 19 — Rkp. T. Rlepaczewskiego, teka 37, sygn. 1327, k. 48, 49
i 51, tam tekst bez cytatu z B. Chmielowskiego (s. 205 w. 9-17g.);
w tkp. tekst cytowany i czeSciowo zredagowany na podstawie
pracy R. Berwinskiego Studia o literaturze ludowej..., T. 2, s. 24,
31, 38, 45;
Przyp. 2 wprowadzony przez Rolberga; jest to jego polskie stresz-
czenie fragmentu pracy A. Bastiana. Kolberg uzyt wspélnego ty-
tutu obejmujacego 6 toméw monografii; przyp. dotyczy Reise in
Siam.

. 205-208 nr 20 — Tekst bez ostatniego akapitu w rkp. T. Klepaczewskie-
go, teka 37, sygn. 1327, k. 47-48. Wszystkie wzmianki o autorach
i ich pogladach za Klepaczewskim. Autor rkp. wykorzystat m.in.
tekst RW. Wjcickiego zamieszczony w Rlechdach. Starozytnych
podaniach i powiesciach ludu..., T. 1, s. 153. W ostatnim akapi-
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cie (od stéw: ,Mimo twierdzen Klepaczewskiego”) odwolanie do
pracy A. Bastiana, winno byc¢ tylko T. 4: Reise durch Rambodja...,
s. 20, tam o zamianie ludzi w zwierzeta, w T. 3, s. 26 inna tematyka.

Przypisy pochodza od Rolberga:

Na s. 206 przyp. 1 — nota wg Rolberga; przyp. 2 w rkp. Kolberga,
teka 37, sygn. 1328, k. 93, zgodnie z odestaniem to cytat ze Studiéw
o literaturze ludowe;j..., T. 2, s. 68; przyp. 3 — Rkp. Rolberga, teka
37, syan. 1328, k. 93, jest to cytat z pracy R. Berwinskiego Studia
o literaturze ludowse;j..., T. 2, 51-52.

Na s. 207 przyp. 1 do pracy K. Szulca Mityczne historia..., powinien
by¢ do s. 103.

. 208-209 nr 21 — Tekst Der Geisterpuk in Lichtenthal w czasopi$mie ,I1-
lustrirtes Wiener Extrablatt” 1881, nr 144, s. 3.

.209 nr 22 - Cytowane fragmenty pochodza z artykulu Panowanie Au-
gusta IIl i 6wczesne obyczaje. Z Pamietnikéw A. M. dotad drukiem
nieogltoszonych, ,Przyjaciel Ludu” R. 12: 1845, nr 18, s. 139.

.210 nr 23 — O duszach pokutujacych pisat K.W. Wéjcicki w Rlech-
dach..., T. 1, s. 15, ale informacje podane przez Rolberga nie pocho-
dza z tego tekstu.

. 210-211 nr 24 — Recenzja R. Zmorskiego w dziale ,Przeglad pi$mien-
niczy”, ,Tygodnik Ilustrowany” 1865, T. XI, nr 285, s. 94; recenzja
dotyczy pracy A. Niederhofera Podania Mekleburskie, Lipsk 1865.

.214 nr 26 — Rolberg przelozyl fragment tekstu z pracy Bastiana Reisen
im Siam ze wskazanej strony.

. 214-215 nr 27 - Cytat z Reisen durch Kambodja..., s. 385.

. 215 nr 28 — Kolberg cytuje fragment Zywotéw éwietych... P. Skargi, T. 1,
s. 127.

. 215-216 nr 29 — Rkp. Rolberga, teka 41, sygn. 1347, k. 103, nr 385,
tam tekst z melodia, zob. nr 137 w suplemencie; jest to odpis ze
zbioru M.M. Mioduszewskiego Spiewnik ko$cielny, Krakéw 1838,
s. 233-335.

.216 nr 30 — F. Schonwerth Aus der Oberpfalz..., T. 1, s. 326.

.217 nr 31 - Cytat z Reisen durch Kambodja..., s. 311.

.217-220 nr 32 — Zgodnie z odestaniem sa to cytaty z wymienionej pracy

M. Czapskiego Historia powszechna konia, Poznan 1874, T. 2, s.
110-115

. 220-221 nr 33 — Zgodnie z odestaniem tekst jest cytatem z Zywotow
Swietych P. Skargi..., T. 2, s. 470.

.221 nr 34 - Cytat z pominigciem niektérych stéw z pracy Szulca Mi-
tyczna historia..., s. 103.
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. 221-222 nr 35 — W pkt. 2 krétkie streszczenie tekstu ze wskazanych
przez Rolberga stron oraz cytat ze s. 175. W pkt. 3 pierwsze zdanie
to cytat ze s. 63 pracy K. Szulca, dalej informacje z podanych przez
Rolberga stron.

.222-223 nr 36 — Cytat z Reisen in Kambodja... tylko ze s. s. 110 i 394 (nie
181); w Reisen im indischen Archipel..., s. 62.

. 223-224 nr 37 — Rolberg uzyl zbiorowego tytutu; odsytacz dotyczy Rei-

sen in Birma..., s. 151.

.224 nr 38 — Wskazanego numeru ,Kroniki Rodzinnej” nie odnaleziono;
cytat ze Snu nocy letniej W. Szekspira w thum. St. RoZmiana, zob.
Dzieta dramatyczne Szekspira, przekt. S. KoZzmiana, Poznan 1866,
s. 42.

. 224-225 nr 39 - Kolberg zacytowal fragmenty utworu S. Klonowicza,
zob. Worek Judzszow to jest zte nabycie majetnosci, Lwéw 1882,
tam s. 77, 78 i 79 (google.pl).

. 225-226 nr 40 — Rolberg przetlumaczyl niemiecki tekst J. Grimma ze
s. 1190-1191 opuszczajac niektore szczegoly. W tekscie Grimma
odsytacz do pracy R.W. Wqjcickiego Rlechdy..., tam T. 1, s. 92
i 151 wwyd. z 1837.

. 226-227 nr 41 — W pkt 1 cytat z pracy J. Lukaszewicza Obraz histo-
ryczno-statystyczny miasta Poznania..., T. 2, s. 322-323, tam takze
odestanie do R. Berwinskiego Studia o literaturze..., T. 2, s. 171.

. 227-229 nr 42 - Rolberg zacytowal wybrane fragmenty z zyciorysu
$w. Hilaryona, zob. P. Skarga Zywoty Swietych..., T. 2 s. 402-407.
W pkt. 2 streszczenie tekstu Skargi ze s. 403.

.229 nr 43 - Thumaczenie Kolberga fragmentu pracy F. Schéonwerth’a
Aus der Oberpfalz..., T. 3, s. 211.

. 229-230 nr 44 — W wymienionej pracy K. Mauera Islandische Volkssa-
gen, Leipzig 1860 opis Saemunda na s. 299-300. W ostatnim aka-
picie thumaczenie Kolberga fragment z Reisen im Siam..., s. 155.

. 230-231 nr 45 — Odsplacz do A. Bastian wg Rolberga.

. 231-233 nr 46 — Zgodnie z odeslaniem Kolberg informacje zaczerpniete
ze Starozytnosci polskich..., T. 1, tam hasto Czary na s. 155 autor-
stwa J. Moraczewskiego oraz opracowane przez W.A. W. haslo
Czarownice, czarowniki na s. 154 —155. Odeslania do innych auto-
row za tymi tekstami, natomiast przypisy dodane przez Kolberga:

.232  przyp. 1 — dotyczy artykulu J. Grajnerta O czarodziejstwie, ,Ga-
zeta Codzienna” 1858, nr 49, dokonczenie nr 54; kolejny odsylacz
dotyczy publikacji B. Chmielowskiego Nowe Ateny..., w wyd. 2
z 1754, s. 201.
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s. 233-234 nr 47 — Tekst jest cytatem z pracy R. Berwinskiego Studia o li-

s. 234

s. 235

teraturze...,, T. 2, s. 81 i 82.

nr 48 — Cytat z dziela Ritowicza za ,Przyjacielem Ludu” R. 6: 1840,
T. 2, nr 41, s. 326-328, tam tekst O torturach w Polsce (wyjatek
z Pamietnikéw Kitowicza).

nr 49 — Takie informacje w rkp. T. Rlepaczewskiego, teka 37, sygn.
1327, k. 32 i 33, tam z powotaniem na K. Milewskiego Pamietniki
historyczne krajowe, Warszawa 1848, s. 332, 346 i R. Berwinskiego
Studia o literaturze ludowej..., T. 1, przypis 40 na s. 99 (nie 102),
jest to cytat z tej pracy.

Przyp. 1 do tego akapitu w rkp. Kolberga, teka 37, sygn. 1328, k. 102, zgod-

nie ze wzmianka jest to odpis z anonimowego artykulu Waga
czarownicza, ,Pamietnika Warszawskiego” 1818, T. 11 (czerwiec),
s. 265 (calosé s. 265-267).

s. 235-239 nr 50 — Kolberg przytoczyl w catosci opowiadanie Czarownica.

Powies¢ z przesztego wieku (bez autora), ,Przyjaciel Ludu” R. 3:
1837, T. 2, nr 42, s. 330-331.

Na s. 238 w przyp. 1 cytat za: H-H. Ploss Das Rind. In Brauch
und Sitte der Volker..., 81, 82; odnaleziono wyd. Berlin 1882, zob.
toz: Dziecko w obyczajach i tradycjach ludéw, www.google books.
com).

Ostatni fragment s. 238-239 pochodzi z pracy R. Berwinskiego
Studia o literaturze ludowej, Poznan 1854, T. 2, tam w przypisie na
s. 15 zacytowana powiastka Czarownica, za: J.M. Ossoliniski Wie-
czory badenskie czyli powiesci o strachach i upiorach, Krakéw
1852, s. 31; cytowany tekst takze w rkp. T. Klepaczewskiego, sygn.
1327, k. 35-36 z powotaniem na Ossolinskiego. .

s. 239-240 nr 51 — Zgodnie z odeslaniem tekst jest cytatem z pra-

cy J. Lukaszewicza Obraz historyczno-statystyczny miasta Pozna-
nia.., T. 1, s. 123-124. Natomiast odspglacz do T. 2, s. 275 winien
by¢ przy nastepnym przypisie (s. 240 nr 52).

s. 240-241 nr 52 — Rkp. Rierskiego, teka 37, sygn. 1328, k. 111. Podobny

tekst w rkp. T. Klepaczewskiego, teka 37, sygn. 1327, k. 56 i 57.
Przy tym numerze winien by¢ odsytacz Rolberga do pracy J. Lu-

kaszewicza Opis historyczno-statystyczny miasta Poznania..., T. 2,
s. 275.

s. 241-244 nr 53 — Tekst zaczerpniety z artykutu ks. Gagackiego Widok

miasta KoZmina w roku 1772, ,Przyjaciel Ludu” R. 6: 1839, T. 1, nr
15, s. 114-117; Rolberg cze$ciowo przeredagowal i skrécil tekst.

s. 244-245 nr 54 — Taki tekst w rkp. Rierskiego, teka 37, sygn. 1328, k. 111;

tekst pochodzi z artykutu podpisanego X. S. Kilka sléw o czarach
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w Polsce, ,Przyjacielu Ludu” R. 11: 1844, T.1, nr 22, s. 169-171
inr 23,s. 178-180.

W przyp. 1 (pochodzacym od KRolberga) odestanie do pracy R. Ber-
winskiego Studia o literaturze..., T. 2, s. 93-94.

.246 nr 55 — Jest to fragment obszernego przypisu w pracy J. f.ukasze-
wicza Krotki historyczno-statystyczny opis miast i wsi w dzisiej-
szym powiecie Krotoszynskim..., s. 76.

. 246-248 nr 56 i 57 — Rkp. Kierskiego, teka 37, sygn. 1328, k. 111.

s. 248-255nr 58 — Kolberg przytoczyt w caltosci tekst podpisany X. A. R.
Relacya naocznego $wiadka o straceniu razem 14 tu mniemanych
czarownic w drugiej polowie 18 go wieku, ,Przyjaciel Ludu” R. 2:
1835, T. 1, nr 16, s. 126-127, nr 17, s. 134-135, nr 18, s. 138-139.
Drugi odsplacz do ,Przyjaciela Ludu” R. 3: 1837, T. 2, nr 38 do-
tyczy relacji Palenie czarownic w Szwecji autorstwa R. R., tam
s. 297-298.

. 255-257 nr 59 — W pkt. 1-3 i 5-7 streszczenia z wymienionych stron
prac Bastiana. Pkt. 4 to takze streszczenie fragmentu z Reisen in
Birma..., s. 388.

. 257 nr 60 — Kolberg streécil fragment pracy A. Bastiana Reisen im
Siam..., s. 248, 254.

. 258-259 nr 61 — Tekst (przetlumaczony przez Kolberga) jest kompilacja
fragmentéw z podanych tomoéw i stron, przy czym odestanie do
s. 53 jest bledne.

. 260-261 nr 64 i 65 — Wskazanych numeréw “lllustrirtes Wiener Extra-
blatt” nie odnaleziono (brak w ANNO (Osterreichische National-
bibliothek).

. 261-262 nr 66 i przyp. 1 — Kolberg zacytowat tekst z pracy J. Luka-
szewicza Krotki historyczno-statystyczny opis miast i wsi w dzi-
siejszym powiecie Rrotoszynskim..., s. 75-78, w ostatnim akapicie
Rolberg cytat ze s. 77, natomiast przypis Rolberga to cytat ze s. 74.

. 263 nr 67 — Rolberg wykorzystal tekst W. Wegierskiego Kronika zboru
ewangelickiego krakowskiego, Krakow 1817; cytaty ze s. 28 i 52
oraz informacje ze s. 86—88.

. 264-265 nr 69 — Odsylacz dotyczy zbiorku I. Danielewskiego Powiastki
i opowiadania majstra od przyjaciela ludu, Chelmno 1865; egzem-
plarz w zbiorach Rolberga, teka 37, sygn. 1328, k. 5.

. 266 nr 70 — Wskazanego numeru “Illustrirtes Wiener Extrablatt” nie
odnaleziono (brak w ANNO (Osterreichische Nationalbibliothek).

.269 nr 71 — Dokladny przektad Rolberga fragmentu J. Grimma Deut-
sche Mythologie..., , s. 227-228; na koncu odestanie do I.J. Hanusa
(Hanuscha) Die Wissenschaft des slavischen Mythus..., s. 117, 275
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. 269-270 nr 72 — Przeklad RKolberga z drobnymi zmianami z Deutsche
Mythologie..., s. 1065

. 270-271 nr 73 — Rkp. nieznanego auytora, teka 9, sygn. 1169, k. 2.

. 271-273 nr 74 — Rolberg zamieécil obszerne fragmenty z pracy J. Lu-
kaszewicza Krotki historyczno-statystyczny opis miast i wsi w dzi-
siejszym powiecie Krotoszyniskim..., s. 78-81.

.273-274 nr 751 76 — Dostowny przekltad z J. Grimma Deutsche Mytho-
logie..., s. 1040-1042 i 1051-1053.

. 274 nr 77 — F. Schonwerth Aus der Oberpfalz..., s. 183.

.276 nr 79 — Cytat za: Panowanie Augusta IIl i 6wczesne obyczaje. (Wy-
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werth’a.
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Dodatki (s. 316-320)
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s. 317-318 nr 3 — Tekst (czesciowo przeredagowany przez Kolberga) po-
chodzi z artykulu A. Brandowskiego Nieco o Borkowicach, ,War-
ta” 1881, nr 388 i 389. Brandowskiego.

s.319 nr 4 — Tekst pochodzi z artykutu podpisanego ,Edw. R” [zapewne
Raczynski| Goszcza-Hoszcza, ,Wedrowiec” 1881, nr 222, s. 204—
205.

nr 5 — Odsytacz dotyczy pracy czeskiego przyrodnika i m.in. mu-
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s. 319-320 nr 6 — Rkp. Rolberga, teka 37, sygn. 1329, k. 6; jest to odpis

z artykutu podpisanego J. Ralendarz meteorologiczny, ,Przyjaciel
Ludu” R. 2: 1836, T. 2, nr 30, s. 237.
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T.1,nr 12, s. 89-91.

Zienkowicz L. Les costumes du peuple polonais, Paryz 1841.
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INDEKS GEOGRAFICZNY DO W. KS. POZNANSKIEGO!

Adolfowo, powiat wagrowiecki 11
- 224

Adryatyk 12 - 316

Alpy 9 - 304

Altenburg, gubernia kurl. 9 — 46, 60

Altwasser 10 — 129 zob. Starawoda

Alzacja 15 — 161

Amberg, miasto Niemczech w Ba-
warii 15 — 12

Amerygka 9 — 44 10 — 151 11 — 34,
118 14 -98 15 — 58

Anglia 15 — 133, 203, 232

Antonin, powiat odolanowski 10 —
138, powiat wrzesinski 10-143

Archangielski kraj, rejon w péinoc-
nej Rosji 9 — 133

Arimateja, miasto w Judei, dzi$ na-
lezaloby do lzraela 14 — 381

Attersee, jezioro 11 — 233, 234 jezio-
ro w Austrii

Australia 9 — 44

Austria 9 — 305 10 — 20 11 — 234
15— 194

Azja 9 — 20 14 - 380

Baba, jezioro, powiat inowroctaw-
ski 11 — 13,

Baba, nizina, powiat $redzki 9 — 31

Babia géra, masyw goérski, 15 — 91

Babica, gdéra powiat czarnkowski
11 - 109, 239

Babilon, starozytne panstwo w Me-
zopotamii 9 — 20

Babimosckie 13 — X

Babimost, miasto powiatowe 10 — 6,
69 14 - 113155, 245

Babimoski, Babimostski, powiat 10
-6, 12, 31, 33, 35, 36, 43, 51, 80,
155 11 — 223

Babionka, wzgorze 11 — 105

Baborowo, powiat obornicki, 9 —
66, 162 10 — 341

Bachorze, powiat chojnicki 11 — 225

Bagno, wie$ powiat wagrowiecki
9-18

Bagrowo, powiat sredzki, 9 — 31,
145, 225, 227 12 — 120, 229, 252
13-86

Baltyckie, morze 15 — 197, 198

Bamberg, miasto w Niemczech 9 —
45, 46, 60

Bangkok miasto, stolica Syjamu,
dzi$ Tajlandii 14 — 41

Baranowo 712 — 249 13 - 126 15 —
12,114

Baran6w, powiat ostrzeszowski 10
— 163, 216, 222, 314 12 — 171,
220 15 — 154

Baran6w nad rz. Janica, powiat
ostrzeszowski, 10 — 134

Barcin powiat szubinski, 11 — 10 12
—31, 223 13 — 144, 154, 155, 169

! Przynalezno$¢ administracyjna miejscowosci podano wg zrodet XIX-wiecznych, przede
wszystkim na podstawie Stownika Krélestwa Polskiego i innych krajéw stowiariskich, ktéry
wychodzil w Warszawie w latach 1880-1902, wydano toméw 14 oraz suplementy oznaczo-
ne jako tomy 15/1 i 15/2; jego pierwszymi redaktorami byli F. Sulimierski, B. Chlebowski

i W. Walewski.
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Barlozna, powiat babimoski, 10 —
33

Barycz Strzyzewka, Barycz, rzeka
10- 21, 138, 139, 376

Batavia, tacinska nazwa Holandii
15 - 202

Bawaria,kraj zwiazkowy w Niem-
czech 9 — 46, 305 10 — 12 14 —
383 15-12,225

Bazylejskie, biskupstwo 15 — 90, 93

Bdanie, Grzymislaw, jezioro powiat
$remski, 9 — 2, 34, 36

Bedzitowo, Bedzitowo, powiat ino-
wroctawski 11 — 225

Belecin, powiat babimoski , 10 — 9

Berdychowo (Berdychéw?) powiat
poznanski 9 — 7, 271, 272, 282

Beresteczko, miasto na Ukrainie
w obwodzie wolyinskim 11 -
242

Berlin, miasto stoleczne w Niem-
czech 10 — 334 11 - 114, 119,
231 12 - 216, 256, 277 15 - 51

Berno, miasto, stolica Szwajcarii 15
- 226

Bernried, miejscowos$¢ w Bawarii
15 - 229

Betlejem miasto w Palestynie 9 —
115,119, 121 10 - 188 11 -39

Bhagalpur miasto w Indiach nad
rzeka Ganges 15 — 215 nie ma

Biala-géra, Witowa-géra powiat
walecki 11 — 107

Biala, Behle powiat czarnkowki, 11
- 110, 124, 207

Biatcz, powiat ko$cianski 10 — 79

Biechowo, powiat wrzesinski , 10 —
142

Biechowo duchowne, powiat wrze-
sinski 10 — 170

Bieczyny 10 — 50 powiat koscianski

Biedne-gory, las 11 — 9

Bieganin, powiat pleszewski, 10 —
140

Bielawki, pole (zob. Tuczno) 11 — 29

Bielawy?, pole (zob. Helenowo) 11
- 29,

Bielewo, powiat koScianski, 13 —
101

Bielice, powiat mogilnicki 11 — 224

Bielidlo, jezioro w Gnieznie, obec-
nie J. Swietokrzyskie 11 — 3.

Berdychowo, Bierdychowo, czeéé
miasta Poznania, a dawniej
okreslenie niewielkiej osady na
wschodnim brzegu Warty 9 —
266

Biernatki, powiat sremski, 9 — 77,
242

Biesiadka, gora 11 — 109, 239

Biezdrowo, powiat szamotulski 9 —
22, 23,65, 134, 141, 170, 253 12
- 15, 39,169, 198, 277 15 -5

Birma 14 - 107

Bierzglowo, Birzglowo powiat to-
runski 11 — 224

Biskupice powiat ostrzeszowki, 10
- 13711 -90 12 - 275

Biskupice, powiat poznanski 15 —
202

Biskupie Popowo, Popowo Bisku-
pie, Papowo Biskupie powiat
chelminski 11 — 223

Biskupizna, region powiat krobski
10 - 156

Bizejowice, powiat gnieznienski 15

— 168
Bledzew, powiat miedzychodzki, 10
-315-275

Bludkowo, teraz Blotkowo, pow.
leszczynski 10 — 20

Blociszewo, powiat $remski, 9 — 37
12 -85, 193

Bnin, powiat $remski 9 — 35, 77,
242,243,244 10 - 11,14 12 - 50,
80 13-94, 99, 121, 124

Bninskie, jezioro powiat $remski 9
—-28,77
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Bobrownik, Bobrowniki,
ostrzeszowski 10 — 319

Bodzewo, powiat krobski, 10 — 128

Boemerwald, Bohmerwald, nie-
miecka nazwa dla Szumawa —
pasmo gorskie polozone na po-
graniczu Czech, Niemiec i Au-
strii 15 — 225

Boganowo 711 — 234

Bogdanowo, powiat obornicki 9 —

powiat

Bogustaw, powiat pleszewski 10 —
140 15 - 53

Boguszyn, powiat pleszewski, 10 —
139

Bohemia, Bohmen, historyczna kra-
ina (czechy) 10 — 351 15 — 50

Bojanowo, powiat krobski 10 — 125,
190 13 -83

Bojanowo stare powiat ko$cianski
10-15

Bolewice, niem. Bollevitz, powiat
bukowski 13 — 147

Bolmo 11 -7

Bonin, solectwo powiat poznanski
9-16,17,297

Bonn, miasto na prawach powiatu
w Niemczech 11 — 233

Borecki, obwdd 10 — 161, 296

Borek, Grossburg, nad Pogona
powiat krotoszyniski 9 — 286,
10- 11, 131, 132, 161, 296, 379
12 - 55, 182, 204, 210, 238, 282,
286 13 - 96, 102, 103, 130, 131
15-173, 185, 186, 211, 213, 275,
317,318

Borek, las 9 — 30 nie ma

Borowo, powiat sredzki 9 — 73

Borowna, Boréwna, powiat bydgo-
ski 11 — 223

Boruszyn, powiat obornicki, 9 — 47,
68, 93

Borzecice, powiat krotoszynski, 10
- 160

Borzeciczki, powiat krotoszyniski 10
- 132

Bozydar, powiat $redzki , 9 — 75

Brachnéwko, Brachnéwek powiat
turecki 11 — 223

Brandenburg, miasto na prawach
powiatu w Niemczech 15 — 50

Brandenburgia, kraj zwiazkowy
w Niemczech 9 — 44 10 — 4, 5, 8,
10, 33,51 11 - 109, 131, 223, 229
14 — przed str. numerycznymi

Branno, powiat inowroctawski 13 —
158, 163

Bratyan, Bretchen, daw. Bretzen,
Bretchen, Brattian, powiat lu-
bawski, 15 — 62

Brda rzeka, 11 — 11, 12, 238

Breisach miasto w Niemczech, Ba-
denia-Wirtembergia 15 — 93

Barenton miejscowos$¢ we Francji,
w rejonie Normandia 9 — 304

Brestae(?) 11 — 8

Breziliande, las 9 — 304

Brodnica, powiat $remski 10 — 335
12-12,19, 35,41, 107, 119, 124,
132, 167, 229, 269, 294, 305 13 —
52, 131, 140 14 — 246, 287, 304,
313, 333

Brojce, Brodzice , powiat miedzy-
rzecki, 10 - 5

Bronikowo, powiat koscianski 10 —
20, 45

Bronikowo, parafia powiat koécian-
ski 10 — 19

Broniszewice , powiat pleszewski,
10 — 140, 148, 166, 169, 175, 293
1548

Brudnia, niem. Lohhecken, powiat
inowroctawski, 13 - 111, 166

Brzesc , niem Brisse, obecnie Biato-
rus 15 — 231

Brze$¢ Rujawski, powiat wloclaw-
ski, 11 — 221, 222

Brzezie, powiat pleszewski, 10 — 167
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Brzezinka, Brzezinka Sredzka wie$
koscielna powiat sredzki, 9 — 32

Brzeino, Briesen powiat czarnkow-
ski, 11 — 129, 162, 165, 203

Brzostéw, Brzostowo powiat ple-
szewski 10 — 139

Brzozéwka moze powiat wyrzyski
11 -224

Budki powiat wagrowiecki, 11 —
224

Budziszyn, Budyszyn, Budissin, ma-
sto w Niemczech w Saksonii 15
- 223

Budziszewo, Budziszowo,
obornicki 9 — 25, 69

Budzyn, Budzyn powiat chodzieski,
11 -108, 223

Bugaj, powiat wrzesinski, 10 — 142,
348

Buk, powiat bukowski, 9 — 17, 71
10-10,13,3511 - 138 12 — 54,
178, 184, 231, 266, 271, 285, 306
13 - 26, 108, 109, 125, 133, 147,
168 14 — 50 15 -5, 91, 113, 134,
139, 144, 153, 154

Bukowica, Buchwerder
czarnkowski 11 — 224

Bukowiec, powiat bukowski 13 —
125

Bukownica, powiat krobski, 10 —
157, 310

Bukowski, powiat 9 — 23,293 10 -1,
10, 12, 33, 35, 43, 50, 51, 78, 90,
119, 333, 350, 360 11 — 28

Bukowskie 13 —IX, X 15 — 144

Butakéw, powiat krotoszynski, 10 —
132 15 - 52

Burgos, miasto w pélnocnej Hisz-
panii 15 — 215

Busk, powiat stopnicki 15 — 219

Buszkowo, powiat bydgoski lub
Buszewo powiat wagrowiecki
11 -224

Byczyna 715 — 114, 115, 125, 126

powiat

powiat

Bydgoski obwdd regencyjny 11 —
32,115, 224

Bydgoski, kanal 11 — 106

Bydgoski, powiat 11 — 11, 20, 47 15
- 170

Bydgoszcz, Zotendowo 11 — 11 12
— 225 13 - 16, 53, 82, 113, 152,
169, 197 15 - 1X, 7, 232, 319

Bzowo, powiat czarnkowski, 11 —
110, 125, 206 15 - 163, 275

Cegielnia, Ziegelei powiat szubinski
11 -224

Celich6w, Zillichau powiat babi-
moski, 10 — 6

Cerekwica powiat pleszewski 10 —
167

Ceylon, wyspa 15 - 214

Cezareja, starozytne miasto pale-
stynskie 15 — 67

Chalin, powiat miedzychodzki, 10 —
332, 350, 351, 360 11 — 119 12
— 22,134, 196, 285 13 - 18, 137,
173

Charbielin ob. Charbelin, powiat
koScianski, 10 — 18, 20, 40, 45
15 -275

Charbin, powiat gnieznienski, 11 —
23

Chartowo, pow. poznanski 15 —
140, 142

Charzewo , powiat gnieznienski, 11
-23

Chelkowo, Chelkéw, powiat ko-
Scianski, 10 — 38, 118

Chelmce, powiat kielecki 10 — 137,
powiat inowroctawski 11 -225

Chelminska ziemia 11 — 216

Chelmno ,miasto powiatowe
w Prusach Zachodnich 9 — 197,
292 15 - 275

Chelmoniec, pow. brodnicki 11 —
223

Chelmskie 9 — 37

Chelmy, powiat chojnicki 10 — 335
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Chemsko, Chelmsko, powiat mie-
dzyrzeecki 10 — 4

Chiny, kraj w Azji 14 — 98 15 — 46,
158, 222

Chlewo powiat ostrzeszowski 15 —
52

Chlewo , powiat ostrzeszowski 10 —
135, 186, 202

Chlapowo, powiat éredzki 9 — 31
15 -47

Chladowo, Chledowo , powiat
gnieznienski 11 — 6, 23, 95 15 —
12

Chlop, jezioro kolo Pszczewa, po-
wiat miedzyrzecki 10 — 5, 6

Chmielnik, powiat poznanski inne
9-19

Chobienice, powiat babimoski 10
-9

Chocieszewice, powiat krobski, 10
- 128

Chocim, miasto powiatowe i twier-
dza 10 — 127

Chocz, powiat kaliski 13 — 134

Chodzieski powiat 11 — 107, 123,
133,134, 223 13 -197 15 - 170

Chojenski bér 9 — 23

Chojnice, miasto powiatowe w re-
gencji kwidzynskiej 11 — 203

Chojno, powiat szamotulski 9 — 23,
24,55 11 — 235 12 — 56, 166 15
- 167

Chomencice, powiat poznanski 9 —
19

Chomentowo, powiat szubinski 12
— 146, 153

Chorzew, powiat pleszewski 10 —
167

Chorzymin, ob. Chorzemin, powiat
babimoski, 10 — 8

Chrepice, nieistniejaca juz wie$ po-
wiatu chelminskiego 11 — 223 .

Chromiec, Chromice powiat ple-
szewski 10 — 167

Chrustowo, powiat obornicki 9 —
66, 162 12 — 275

Chrzypsko, powiat miedzychodzki,
10-4

Chwalibogowo, powiat wrzesinski,
10 - 170, 325

Chwalim, powiat babimoski, 10 -7,
8,33

Chwaliszewo, poznanskie, cze$¢
miasta 9 — 7, 15, 265, 266 15 —
73, 239

Chwatkowo , powiat éremski, 10 —
140, 12 — 274

Ciechrz, powiat inowroctawski 11
— 224,225

Cielmice, powiat krotoszynski 10 —
161

Ciemierzewo ? 12 — 270

Ciencisko, powiat inowroctawski
11 -225

Cierpiec 711 — 225

Cirnina, las 9 — 31

Cisze, powiat chodzieski 11 — 224

Ciszkowo, powiat czarnkowski, 9 —
2311 -109

Cybina, rzeka 9 — 4, 18

Cypr, wyspa 15 — 222, 229

Czacz, v. Racz powiat koécianski 10
— 15, 122 12 — 63, 240, 262, 270
13-91, 115, 153 15 — 241

Czajkowo, powiat krobski, 10 — 369,
370

Czapka, jezioro 11 — 10

Czapniki, dawna osada, dzi§ cze$¢
Poznania 9 — 7

Czapury, powiat poznanski 9 — 35

Czarkowy, Czarkéw, Czarkowa, po-
wiat pinczowski 15 - 219

Czarkéw, powiat koscianski 10 — 14

Czarnkowski powiat 9 — 23, 81 11 —
35, 108, 113, 114, 118, 124, 129,
131, 133, 134, 162, 165, 191, 203,
206, 207 15 — 170, 298
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Czarnkéw, miasto powiatowe, ob-
wo6d bydgoski 11 — 108, 113,
114, 126, 145, 161, 236, 238, 239
12 -5, 28, 60, 94, 119, 176, 206,
212, 251, 303 15 - IX, 3, 160

Czarnomorze 15 — 222

Czarnotki olendry, Plens, oledry po-
wiat $redzki 9 — 77

Czechy, kraj 9 — 31, 46 10 — 12, 20,
21, 125, 353, 354 11 — 103, 231,
241 13 - XIII 15 - 91, 319

Czelu$cin, powiat krobski, 10 — 128

Czempin, powiat koécianski 9 — 118
10 - 15, 28, 29, 52, 313, 335 12 —
16, 19, 35, 41, 95, 107, 119, 124,
167, 229, 247, 266, 269, 272, 294,
295, 305 13— 49, 52, 85, 105, 140
14 — 246, 287, 304, 313, 333 15
—54

Czerlejno, powiat $redzki, 10 — 335

Czerlin, powiat wagrowiecki 11 —
134

Czerniejewo, powiat gnieznienski
9-162 11 -5,30 13 — 88, 125,
136, 183 15 - 61

Czernogowska géra ? 15 — 57

Czerwinsk 7 11 -7

Czerwonawie$, powiat koscianski
10 - 16, 17

Czeszewo, powiat wrzesinski, 10
— 155 powiat wagrowiecki 11 —
105, 122, 127, 142, 143, 144, 146,
149, 153, 161, 162, 166, 181, 202,
208, 210, 211, 232, 233 12 — 11,
15, 17, 27, 36, 69, 107, 111, 118,
154, 163, 166, 168, 172, 184, 187,
188, 209, 214, 226, 253, 258, 259
271, 296, 300 13 — VI, 80, 81, 84,
86, 110, 114, 116, 134, 141, 144,
171, 174 14 — przed str. nume-
rycznymi, 12, 181, 229, 233, 292,
305 15 — 54, 60, 78, 112, 113,
116, 117, 121, 124, 126, 128, 129,
148, 149, 156.

Czeszewskie jezioro, powiat wagro-
wiecki 11 — 105, 233
Czewojewo, Czewojewo,
mogilnicki 13 — 147
Czestochowa, miasto powiatowe 9
-26812-24913-10715-173

Cztopa ob. Slopanowo, powiat wa-
Yecki 11 -10, 108

Czolowo, powiat Sremski 9 — 242

Czyszkowka, obecne Czyzkowko

_ (czed¢ Bydgoszezy) 11 — 224

Cmachowo powiat szamotulski 9 —
23

Dalekie, powiat koscianski, 10 — 39,
118

Daleszyn, powiat sremski, 12 — 95,
146

Dalewo, Dalew powiat koécianski
12-7315-121

Dalmacja, region 15 — 228

Danaborz, powiat wagrowiecki, 11
- 105

Dangréd 711 — 103

Dania, panstwo 15 — 23, 197, 203,
207, 220

Dabrowa, powiat babimoski 10 —
31, 36

Dabrowa Luisenfelde, powiat ino-
wroctawski 11 — 225

Dabrowa, Dabrowo(?) 12 — 118

Dabrowskie borki, powiat babimo-
ski 10 — 10

Dabréwka ? 15 — 173

Dabréwka Roscielna, pow. gniez-
nienski 9 — 71

Debicz, powiat $redzki, 9 — 32, 56,
57, 73, 119, 125, 129, 133, 134,
141, 143, 144, 145, 160, 164, 167,
170, 225, 227,235,257 12 -5, 14,
18, 23, 29, 61, 73, 93, 115, 124,
137, 140, 147, 164, 208, 220, 230,
252, 274, 279, 285 13 — 25, 87,
93, 97, 100, 104, 106, 109, 121,
175, 177 14 — przed str. nume-

powiat
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rycznymi, 75, 166, 356 15 — 100,
110, 129, 156, 157, 159

Debiec, powiat poznanski 9 — 17,
45, 46, 62

Debina, Luisenhein, lasy, powiat
poznanski 9 — 17

Debno, powiat poznariski 9 — 64

Debowa teka, powiat wschowski
9-28710-21

Dijon, miasto we Francji 15 — 170

Ditmarsen, prowincja w Holstein
15-225

Dlonie, powiat krobski 10 — 130 12
- 82

Dluga Goélina, Goslina Dtuga, po-
wiat obornicki 9 — 52, 251

Dtugie Stare, powiat wchowski 10
-41

Dtusko, powiat miedzychodzki, 10
-4

Dtuzyna, powiat koScianski, 10 —
17, 18, 32, 39, 116, 117

Dniepr, rzeka 11 — 12

Dobieszewko, powiat szubinski, 11
- 10, 105

Dobrojewo, powiat szamotulski, 9 —
24, 55,65 15 - 168

Dobrzyca, powiat krotoszynski, 10
- 131 15-25, 33

Dobrzyniska Ziemia 11 — 131

Dolsk, powiat $remski 9 — 36, 130,
147, 247,250 10 — 196, 335 12 —
23, 34, 55, 95, 98, 143, 155, 182,
185, 210, 248, 252, 282 13 - 61,
92, 101, 115, 116, 143, 169, 171
14 — 298 15 - 81, 155.

Doly, powiat koscianski 10 — 38

Doruchéw, Doruchowo, powiat
ostrzeszowski 10 — 135 15 — 248,
250, 253

Drasko, Dratzig, Drazgowo, powiat
czarnkowski 11 — 120, 124, 128,
142, 153, 165, 191, 207 12 - 27,
60, 68, 70, 71, 76, 111 125, 135,

173, 191, 240, 263, 308 15 — 86,
113, 125, 159, 160

Drawa, Drage, rzeka w Prusiech 11
—237

Drezdenko, Driesen, Drzen, Dre-
num, miasto nad Notecia, 11 —
238

Drweca, rzeka 15 — 62

Drasko, Drzasko, powiat czarnkow-
ski 11 —-114

Drzewce, powiat wschowski, 10 —
130

Drzonek, powiat sremski, 9 — 36

Diwierzchno, Drzwierzchno, po-
wiat inowroctawski 11 — 14

Dubin, Dupin, powiat krobski, 10 —
127 11 - 223 15 - 262

Dubinki, Dubniki, powiat wilenski
15 -231

Dunaj, rzeka 12 — 57

Durlach, obecnie cze$¢ miasta
Karlsruhe w Niemczech 9 — 45

Durowskie jezioro, powiat wagro-
wiecki, 11 — 103

Dusina, Dusino powiat $remski, 9
-38, 78, 250

Dybowo powiat torunski , 11 — 15
u Rolberga inowroclawski

Dzie¢miarki, powiat gnieznienski,
11-6,24,47,9515-116

Drzierzazno, powiat mogilnicki 11 —
2515 -51

Dzierzchnica, powiat $redzki, 9 — 31

Dzierzchnica, Drzierznica, powiat
$redzki 9 — 31

Dzieczyn, powiat krobski, 10 — 129

Egipt 11 — 237 14 - 98, 160

Egipt Gérny 15 — 281

El-Sakhara, skala 15 — 214

Elbeteinitz (niemiecka nazwa Tyn-
ca) 13 — XIII

Elgiszewo, powiat toruriski, 11 —
223
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Epidaura, miejscowo$¢ w Grecji 15
- 228

Etna, wulkan 15 — 181

Europa 9 — 48, 54, 298 10 — 379 11
- X 14 - 125, 369 15 - IX, X,
230, 258

Fabianéw, powiat odolanowski, 10
- 165

Felsztyn, powiat proskurowski 15
- 56

Flandryja, kraina 15 — 147

Folgowo, powiat torunski, 11 — 223

Fordon, powiat bydgoski, 11 — 12

Franciszkaniska Géra (w Gnieznie)
11-217

Francja 9 — 90 11 — 216 12 — 316
15 - 78, 170, 193, 206

Frankenwalde, Las Frankonski, pa-
smo goérskie w Niemczech 15 —
280

Frankfurt nad Odra, miasto w Bran-
denburgi 10 - 6

Frankonia, kraina w Niemczech 9
—-303

Frydrykowo, Friedrichshorst, po-
wiat wyrzyski, 11 — 224

Fryzya, kraina geograficzna 11 — 32
14 - 224

Gaj (m-sce w Jarogniewicach, pow.
kosciariski) 10 — 19

Gaj, powiat szamotulski 15 — 168

Galicja, nazwa ziem zaboru au-
striackiego. 9 — 41, 84, 99 12 —
316

Galileja, kraina historyczna w Pale-
stynie 10 — 100

Galowo,powiat szamotulski 9 — 22

Garbary Male, przedmieécia Pozna-
nia 9 — 266

Garbary Wielkie, przedmiescie Po-
znania 9 — 266

Gaski?9 -7

Gawrony, powiat éremski 9 — 36

Gaza, Palestyna 15 — 227, 228

Gadki, powiat $remski, 12 — 275 13
—103 15 -320

Gasawa, powiat szubinski, 9 — 286
11 -10 13 - 147

Gasawka, rzeka, powiat szubinski,
inne 11 -9, 10

Gdarnsk, miasto 9 — 26 11 — 216

Gembica ? 11 — 44 — 12 - 281 13 —
151, 165

Gebice, Gembice powiat mogilen-
skill -8

Gembice, powiat czarnkowski lub
mogilenski 11-109 12 — 20, 281
13-134

Gieczan, Giczyn = Jiczyn, Czechy
9-31

Giecz, Gdecz, powiat $redzki, 9 —
30,3115-3

Glinki, powiat poznanski 9 — 7

Glda, Kuddow, rzeka 11 — 107, 237,
238

Glebokie, powiat $redzki, 9 — 32

Glodno, powiat babimoski,i 10 — 33

Glogowiniec, powiat wagrowiecki,
11 -104

Gluszyna, powiat poznanski 9 — 18,
28, 30, 185

Gluszyna, pow. wielunski 12 — 10,
29, 156,161, 185, 287

Gluszynskie, jezioro powiat nie-
szawski 11 — 222

Gniazdéw, powiat odolanowski, 10
- 178

Gniewkowo, powiat inowroctaw-
ski 10 — 335 12 — 24 13 — 126,
154, 156, 157, 158, 161, 163, 164,
167

Gniezno, miasto powiatowe 9 — 6,
13, 27, 28, 29, 31, 254, 287, 292
10 — 133,377 11 - 3,4,5,7, 9,
12, 39,47, 52, 57, 58, 63, 79, 104,
133, 215, 216, 217, 218, 219, 220,
233 12 - 1II, 3, 6, 9, 19, 22, 25,
32, 47, 52, 58, 80, 87, 108, 128,
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150, 158, 165, 167, 194, 195, 198,
228, 229, 232, 239, 261, 277, 290,
309 13-63,69,71,79, 87, 87, 88,
123, 128, 146, 151, 152, 177, 182
14-212 15 - VIIL IX, 3, 6, 7, 28,
51, 53, 54, 61, 98, 125, 126, 130,
156, 160,163, 164, 247

Gnieznianka, Ostréw, wyspa 11 -5

Gnieznienski powiat 9 — 85 11 — 3,
20, 21, 22, 23, 28, 30, 31, 41, 52,
66, 67, 75, 95, 135, 223, 228 15 —
147, 168, 170, 209

Gnieznienskie 15 — 116

Gnieznienskie arcybiskupstwo 9 —
4

Gnieznienskie wojewodztwo 11 -9,
113

Gnin, powiat bukowski 10 — 13

Gogolewo, powiat krobski 10 — 130

Gola, powiat babimoski 10 — 33-

Golejewko, powiat krobski, 10 —
127, 158, 186, 190, 199, 203, 205,
207, 216, 223 12 — 8, 89, 211,
251,304 13 - 168 15 — 54

Golejewko, parafia powiat krobski
10-1551i

Golejewo 13 — 148

Golancz, Golancza, powiat wagro-
wiecki, 11 — 10, 103, 104, 133,
134, 153, 232, 233 12 — 11, 15,
17,27, 36,69, 107, 111, 118, 154,
163, 166, 168, 172, 184, 187, 188,
209, 214, 226, 253, 258, 296, 300
13 - 80, 81, 84, 86, 96, 110, 114,
116, 134, 141, 144, 154, 171, 174
14 — przed str. numerycznymi,
181,296 15 - 112, 113, 116, 117,
148, 173

Gotaszyn, powiat obornicki 9 — 66,
162

Golabki, powiat niborski 11 — 225

Golebin, powiat ko$cianski 15 —
168

Golubino, wie$ juz nieistniejaca,
pow. kartuski 11 -7

Goluchowo, powiat pleszewski 9 —
286 10 — 140 12 — 200, 293

Gombin, powiat gostynski, szubin-
ski 11 -8

Goplo, jezioro 9 — 139 11 — 12, 13,
15, 237 14 - 118, 119, 120, 123,
124, 125, 126, 372, 373 15 - VIII,
10, 14, 15, 17, 52

Goraj, powiat miedzychodzki 10 — 4

Goranin, powiat gnieznieniski 10 —
52,335

Gorki, powiat inowroctawski 11 —
90

Gorlitz, miasto, Niemcy 10 — 352

Goruszki powiat krobski 10 — 125
14 - 240

Gorzuchowo, powiat gnieznienski
11 -5 15 — 246, 247

Gorzyca Stara, Nowa, Wielka, po-
wiat miedzychodzki 10 — 4

Gorzykowo, powiat gnieznienski
15 - 168

Gorzyn, Gorzyn, powiat miedzy-
chodzki 10 — 3

Goslawice, powiat koninski 15 —
209

Gostyn, powiat krobski 9 — 23 10
—126,129,179,229, 238, 362, 363,
365, 367, 368, 369, 371, 372 11
— 14 12 - 85, 91, 145, 170, 255,
268, 270 13 - 51, 96, 105, 124,
127 14 — 44,167 15 - 275

Goszczewice, powiat radomski 11
-29

Goécieszyn, powiat babimoski, 10 —
10, 31, 33, 36, 80, 374 12 — 87,
236 13 -105, 117,15 - 12, 173

Goscieszynska parafia, powiat babi-
moski 10 — 10, 31

Godlina Dluga, powiat obornicki
12 - 236
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Goélina Murowana, Goélina, powiat
obornicki 9 — 25 12 — 153, 195,
277 13 -108

Gowarzewo, powiat $redzki 9 — 236

Gozdowo, powiat wrzesinski 10 —
142,12 - 275

Goéra, powiat czarnkowski 9 — 23

Gora, powiat éremski 9 — 23, 37

Gora, powiat szubinski 11 — 11

Goérezyn, powiat poznanski 9 — 16,
17, 45, 46, 61, 92, 99, 139, 160,
201, 258, 262, 296 12 — 20, 23,
39, 90, 116, 191, 214, 242, 273,
28513 — 142 14 - 69, 262

Gorka, powiat sremski 9 — 37 12 —
220, 13 -91,102 15 — 240, 262

Gorka, jezioro powiat wiloctawski
9-19

Gorka klasztorna, Gorki, powiat
wyrzyski 11 — 106 15 — 275,

Gornica, powiat grodzinski, 11 —
224

Goéry, powiat gostynski 10 — 130

Gérzno (w Prusach), powiat brod-
nicki 10 — 335

Goérzno, las 9 — 31

Gorzyce, Gorzyce, powiat wrzesin-
ski 10 — 141, 142

Grab, powiat pleszewski 10 — 141

Grabianowo, powiat $remski 9 —
37,78

Grabianowo, powiat krobski 10 —
155

Grabonég, powiat krobski 9 — 23 10
— 128, 129, 363, 366, 367

Grabéw powiat ostrzeszowski 10 —
134, 319, 335 11 — 223 15 - 250

Grafowe-taki, przedmiescie Pozna-
nia 9 -7

Granowo, powiat bukowieckil0 —
93, 335

Granowskie 9 — 96

Granéwko, Granowko powiat ko-
Scianski 10 — 19, 29, 38, 118

Grablewo, powiat bukowski 10 —
13

Grecja, Griechenland 9 — 304 15 -
134 15 - 207

Greziny, powiat wagrowiecki 11 —
105, 232

Grobla, przedmiescia Poznania 9 —
7,266, 298

Grodzisk, miasto, powiat bukowski
9 — 56, 79, 100, 141, 146, 147 10
- 11,13, 16,52, 133, 17512 - 91
13 -89 15 -83, 169, 284

Grodzisko, powiat krobski 11-218

Grodziszczko, powiat $redzki 9 — 31

Grodziszczko, parafia, powiat $redz-
ki9-31

Gréjec, Grojec, powiat $redzki 9 —
147

Gromadno, powiat wyrzyski 11 —
107

Grudziadzki powiat 9 — 25

Grudzieniec, czes¢ Poznania 9 — 7

Grylewo, powiat wagrowiecki 11 —
105

Gryzyna, powiat koscianski 10 — 18
15 — 64,

Grzymatowo (pierwotna nazwa
Swarzedza), powiat poznariski
9-18

Grzywno, powiat brodnicki 11 —
223

Gulcz, Chodecz powiat czarnkow-
ski 11 — 114, 128

Gultowy, powiat $redzki 10 — 335

Gumouwo, powiat toruniski 11 — 223

Gutowo, powiat wrzesinski 10 —
167 u Kolberga pleszewski

Guwiazdowo, powiat $redzki 9 — 302

Halberstad, miasto powiatowe
w Niemczech w Saksonii 10 —
355

Harlem (zob. Holandia) 15 — 197

Henrykéw, Henrichau, Heinrycho-
wo, powiat ziebicki 10 — 133
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Helenowo, powiat inowroclawski
11 -19,2991
Helenéw, powiat ostrzeszowki 10

- 164

Heliodorowo, powiat chodzieski 11
- 224

Heliopolis ,miasto starozytnego

Egiptu 15 - 108

Hesja, Hessen, kraj zwiazkowy,
Niemcy 9 — 304 14 — 201

Hildensheim, miasto powiatowe
w Niemczech 10 — 355

Hiszpania 12 — 320 15 — 82, 215

Hof, miasto powiatowe w Niem-
czech, w Bawarii 9 — 60, 303

Hohensteinskie, hrabstwo 15 — 192

Holandia 11 — 32, 135 15— 197, 235

Huby Zberkowskie 10 — 349

Imiolkki, Imitki, powiat gnieznienski
15 — 147

Indie, kraj 15 — 256

Indus, rzeka w Azji 14 — 98

Inflanty, kraina historyczna 15 —
232,314

Inowroclaw, miasto powiatowe, 10
— 335 11 — 44, 223 12 - 6, 162,
268 13 — 62, 107, 111, 158, 162,
165, 166 15 -3

Inowroclawski powiat 11 — 12, 20,
26, 29, 30, 84, 223, 226 12 — 99
15 -168, 170, 173

Inowroclawskie,wojewddztwo 11
-9

Ischl, miasto w Austrii 11 — 233

Iwno, powiat $redzki 9 — 140, 170,
203, 262 12 — 6, 43, 90, 165, 192,
215, 262, 299 13 — 129, 145 15
— 166

Izabela, Izabella, powiat wyrzyski
11 - 151

Izdebno, powiat mogilnicki 12 —
190

Jablonowo, powiat chodzieski 9 —
23

Jadwiga, powiat wyrzycki 11 — 132

Jaegersburg, powiat czarnkowski
11 -224

Jaksice, powiat bydgoski, 15 — 168

Jancewo, Jacewo powiat inowro-
cltawski 12 — 164

Janica, rzeka lewy doplyw Prosny
10 - 134

Jankowice, powiat poznanski 9 — 9

Jankéw, powiat krotoszynski 12 —
198

Janowiec, powiat wagrowiecki 11
- 104, 133

Janowo, powiat mogilnicki 11 — 30

Japonia, Japan 15 — 151

Jaraczewo, Jaraczew, powiat $rem-
ski9-36,130 10 —296 12 — 182,
203, 214, 272, 13 — 84, 108, 124,
130 14 - 157, 345

Jarocin, powiat pleszewski 9 — 287
10 - 139, 154 12 - 116, 187 13 -
103, 148, 171 15 — 48, 51

Jarogniewice, powiat koscianski 10
- 19, 29, 38, 58, 62

Jaromierz, powiat babimoski 10 —
51

Jasieniec, Jazpniec, Jasienica po-
wiat babimoski 10 — 8

Jaskotki 7 9 — 236

Jasna gora (=Swieta Gora, pow.
Krobski) 9 — 15 10 — 126

Jawor, Jawoér powiat ostrzeszowski
10 - 197, 216, 222, 316

Jelonek, Jelen, jezioro w Gnieznie
11-218

Jerka, powiat koscianski 10 — 17,
118

Jerozolima 9 — 131 15 - 200

Jeruzalem 15 — 200

Jezierzyce, powiat koscianski 10 —
17 15 -51

Jezewo, powiat Sremski 15 — 214

Jezowa goéra pod Biskupicami, po-
wiat ostrzeszowski 10 — 137
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Jezyce, wie$ pod Poznaniem 9 —
przed s. 1, 16, 17, 45, 46, 61, 99,
139, 160, 262, 297 12 — 20, 39,
214

Jiczyn, Czechy 9 - 31

Jozefowo, Jézefowo powiat kroto-
szynski 10 — 133

Jozefowo, powiat wagrowiecki 711
—224

Junicewo, Juncewo, powiat wagro-
wiecki 10 — 335

Jurkowo, powiat koscianiski 10 — 16

Jutrosin, powiat krobski 10 — 126,
127, 174, 180, 335 12 — 82, 237
13-19

Rabat, Rabot, powiat bydgoski 11
-29

Rachel, jezioro powiat mi¢dzyrzec-
ki10-5

Raczanowo, wie§ powiat wrzesin-
ski 10 — 142

Kaczemka ob. Rarczemka szamotul-
ski 9 —24

Raczory, powiat chodzieski 11 —
133

Radzewo, powiat éremski 9 — 78

Ralawa, Ralawa, powiat miedzy-
rzecki 10 — 6, 374

Kaliskie 10 — 163 13 — 72 15 — 42

kaliskie, wojewddztwo 9 — 30 10 —
148 15 — 242

Ralisz, stolica wojewodztwa 9 — 7
10 — 132,376 12 —1II, 124 13 —
31, 33, 35, 37, 51, 63, 65, 80, 87,
104, 120, 148 14 — 291 15 — 187,
250

Raliszkowice, powiat ostrzeszowski
10 - 163

Ralwaria, géra (Jezrozolima) 9 —
131

Kambodza 14 — 98

Ramionna, strumien, powiat mie-
dzychodzki 10 — 3

Ramionna, wie$ powiat miedzy-
chodzki 10 - 3

Kana Galilejska w Dolnej Galilei 10
—112

Rania, rzeka, powiat krobski 10 —
129, 367, 368

Rarczewnik, powiat chodzieski 11
—224

Rargowa, powiat babimoski 10 - 7,
9,33

Rarkonosze, Krkonosze, Olbrzymie
gory 15 — 191, 222

Rarmin, powiat koscianski 10 — 16,
38,118, 15 — 149

Rarolewo, powiat poznaniski 9 — 64,
252

Rarpaty 15 - 91

Rarpicko, Rarpickie, jezioro powiat
babimoski 10 — 6

Rarczewo, Rarsewo, powiat gniez-
nienski 11 — 24,95 15 - 116

Rarst, wzgoérza, region w Slowacji
15-26

Rarwiniec, dét powiat koscianski
10 - 17

Kassel, miasto w Niemczech, w He-
sji 14— 201

Raszczor, Alt-Rloster, Stary Rlasztor,
powiat babimoski 10 — 51 11 —
223

Raszczorek, Rlasztorek, powiat to-
runski 11 — 223

Raszuby, region 9 — 285 11 — 106

Katana (= Katania), miasto we Wto-
szech, Sycylia 15 — 181

Razimierz Biskupi, Razmierz powiat
stupecki 15 — 209

Rakolewo, Konkolewo, powiat no-
wotomyski 9 — 293 13 — 168

Rutno, Rontno, Ratno powiat mogi-
lenski 11 — 25

Rcynia miasto, powiat szubinski 10
- 33511 -9, 10, 133, 134, 232
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12 - 218, 232 13 — 31 14 - 296,
314 15 - 116, 150, 173, 209, 275

Reynski, powiat 11 -9

Reitum, miasto powiatowe na wy-
spie Sylt w Danii 15 - 316

Kepa Mata, Kempa, powiat $redzki
9-28

Kempno (=Kepno), miasto powiat
ostrzeszowski 10 — 134, 178 12
—24913-126,174 1512, 114,
115, 124, 125, 126, 154, 250, 253

Kebtéw, Kemblowo, powiat babi-
moski 10 — 7, 51 12 — 274, 275

Repa zaniemyska, wyspa Wyspa
Edwarda,powiat $redzki 9 — 28.

Repa Wielka powiat $redzki 9 — 30

Kepina (przy Borzeciczkach), pow.
krotoszynski 10 — 132

Repskie, bory przy wsi Kepa Mala
powiat $redzki 9 — 28,

Repskie, okopy przy wsi Kepa, po-
wiat $redzki 9 — 29

Riaczyn, powiat szamotulski 9 — 53,
65, 253

Kicin, powiat poznanski 9 — 161 12
—49,94 272 13 - 105, 143

Kiekrz, powiat poznanski 15 — 320

Rielczewo, powiat koscianski 10 —
28, 44, 49, 116, 335 15 — 159

Rietczyn Oledry, powiat $remski
15—130

Rielpiny, powiat babimojski 10 — 8

Kijewo, powiat $redzki 9 — 34

Rijow, grod 11-4, 12, 217

Riszkowo, powiat gnieznienski 9 —
71 11 - 6,46 12 — 179, 233, 250,
286, 294 13 — 91, 95, 101, 114,
116, 171 15 — 247

Klecko, Rlecko powiat gnieznienski
9-101 10— 335 11 -5, 46, 144
12 -92, 231, 245, 247, 278, 295,
311 13-101, 102, 133 15 — 147

Kleczew, powiat stupecki 13 — 165

Kliwia, Cleve, miasto, Nadrenia P61-
nocna-Westfalia 9 — 306

Rluczbork,miasto powiatowe 15 —
114, 125

Rtodzisko, powiat szamotulski 9
-23,65

Koburg, miasto w Niemczech,
w Bawarii 9 — 60

Robylagéra, Robiela-géra, powiat
ostrzeszowski 10 — 136, 316

Robylepole, powiat poznanski 9 —
18, 285

Robylin, Nowa-Wenecya powiat
krotoszynski 10 — 127, 131, 177,
180, 191, 237, 363 12 — 10, 12,
14, 26, 30, 36, 54, 62, 65, 67, 82,
86, 106, 134, 157, 159, 173, 204,
211, 219, 253, 280 13 — 70, 98,
129, 139, 147, 152, 154, 174 15 —
262, 271, 272

Robylinski obwéd 9 — 292

Kochlowy ?(= Kochléw powiat
ostrzeszowski) 10 — 163

RKociemba, staw powiat odolanow-
ski 10 — 138

Rokoszki, powiat krobski 10 — 155

Rolnice, powiat pleszewski 10 —
167, 222, 322

Rolniczki, powiat pleszewski 10 —
140, 167, 222, 322 15 — 275

Rolno, powiat miedzychodzki, 10
-3

Rolaczkowice, powiat krobski 10 —
128

Rolaczkowo, powiat wrzesinski 10
—-212,12-96

Roldrab, powiat wagrowiecki 10 —
335

Rolo, miasto powiatowe 9 — 26

Roluda, powiat inowroclawski 11 —
84,90,9512-6,99

Komorowo, powiat babimoski, 10 —
164- 11 — 47



467

Ronary, powiat krobski 9 — 293 10
- 127,207 15 - 51

Ronarzewo, powiat krobski 10 —
129

Roncewicze, Ronczewice, powiat
torunski 11 — 224

Ronin, miasto powiatowe 13 — 16
15 -98, 137

Koninski obwéd 15 - 168

Roninski powiat 11 — 42, 204

Ronotop, Roniotop, powiat babimo-
ski 10 — 10

RKoniusza, géra, powiat miechowski
9-38

Konojad, powiat koscianski 10 — 19,
28, 29, 38, 43, 44, 47, 50, 52, 58,
60, 62, 65, 70, 111, 112, 114 335,
356 12 — 95, 247

Rontopp, powiat zielonogo6rski 10
-10

Ropanica, miasto powiat babimoski
10-8

Ropanica szlaska, krajowa, rzeka
prawy doplyw Baryczy 10 — 21

Ropanica, Obrzanska 10 — 129 chy-
baj. w.

Ropanica, rzeka 10 — 126

Ropla, rzeka, lewy doplyw Warty
9-28,35

Kordoba, Korduba, miasto w po-
tludniowej Hiszpanii 15 — 199
RKordobe,

Roronowo, powiat bydgoski 11 —
12 12 - 225

Roryta, powiat torunski 11 — 224

Kosowo, Kossowo, powiat tucholski
11-7

Rostrzyn, miasto powiat éredzki 9
- 29, 80, 93, 96, 157, 203, 254,
259 10 — 335 12 — 6, 39, 43, 46,
77, 90, 130, 161, 162, 165, 176,
183, 184, 192, 199, 201, 215, 222,
234, 246, 262, 264, 297, 299 13 —
4, 26, 45, 81, 104, 110, 112, 129,

131, 132, 141, 145, 173 14 - 162,
357, 358 15 — 49, 116, 122, 129,
146, 166

Roszuty, powiat sredzki, 9 — 76 10
- 336

Roécian, miasto powiatowe 9 — 48,
207, 287, 288 10 — 13, 14, 15, 17,
28,29,47,52,69,122 12 - 12, 34,
40, 109, 133, 171, 190, 209, 240,
260, 262, 266, 270, 273, 277, 295,
301, 307 15 — 41, 42, 106, 159,
284, 317, 320

Roécianski powiat 9 — 45, 285, 293
10 — 13, 32, 38, 43, 44, 45, 46,
49, 50, 51, 52, 65, 69, 79, 96, 116,
117, 118, 120, 339, 341, 343 11
— 22313 -22,55, 111, 115, 140,
153, 176 14 — 27, 83, 162, 170,
185, 191, 231, 297, 308, 342, 352
15-121, 168

Koécianiskie 10 — 358 13 - IX, X

Roscielec, powiat inowroctawki, 11
— 26, 226

Roscielisko gora, powiat éredzki 9
-31

Rosécielna Wie$, powiat nieszawski
11-15

Rozmin, Ro$min, powiat krotoszyn-
ski 13 -92

Kotlin, powiat pleszewski 10 — 141,
169, 173, 180, 186,193, 195, 207,
208, 210, 211, 218, 270, 276, 281
12 — 22, 111, 155, 168, 192, 283,
284 13 — 74, 96, 129, 133, 139,
150 15 — 54, 122, 124, 125, 126,
128, 129, 157, 160

Rotlow, powiat ostrzeszowski 10 —
134, 136, 137, 197 15 — 12, 52,
75,77

Rotowiecko, powiat pleszewski 10
— 140

Kotowo, powiat bukowski, 9 — 23
10-13
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Rowal, powiat wloctawski inne 12
- 327

Rowalewko, powiat obornicki 9 —
66, 162

Rozielsko, powiat wagrowiecki 9 —
37

Rozmin, powiat krotoszynski 9 —
286 10 — 22, 130, 147, 159, 161,
242, 377 12 — 47, 110, 174, 256,
282 13 - 58, 59, 75, 87, 106, 170
15 — 27, 75, 241, 242, 243, 244,
245, 246

RKornik, Rurnik powiat sremski 9 —
3, 4, 35, 50, 123, 242, 244, 285,
300 10 — 335 12 - 3, 21, 50, 74,
80, 127, 151, 177, 275, 281, 293
13 - 32, 94, 99, 103, 108, 131,
140, 168 15 — 38, 41, 48, 96, 100,
102, 103, 117

Rrajewice, powiat krobski, 9 — 23
10 -129

Rrajewickie, wzgorza 10 — 367

Rrajna, Croja, Kroja , Croyen, Kra-
ine, region, 11 — IX, 106, 113,
129, 132, 133, 135, 136, 237 11
— 113, 141 13- VI 15 - 170, 298

Krajenka, Krojanke, Krajnce, Kro-
janke, powiat zlotowski 11 —
113

Rrakowski powiat 10 — 176 11 - 30,
51

Krakowskie 9 — 81, 84, 109, 110 10
- 372 11 — 150 12 — 270, 312,
316 1522, 24, 31, 167, 183, 219

Rrakéw, gltéowne miasto Galicji
Zachodniej 9 — 21,33, 34, 45, 84,
215, 279 10 — 6, 132, 152 11 —
4,105, 216 12 - 16, 57, 94, 154,
175, 211, 213, 214, 216, 249, 269,
275, 311 13 - 63, 65, 66, 177 15
- 82, 183, 221, 227

Rraplewskie, Kramplewskie, jezio-
ro w okolicach Steszewa 9 — 18

Kramsko, powiat babimoski 10 — 9

Kramsko Nowe, powiat babimoski
10-8,9

Rramsko Stare, powiat babimoski
10-8

Krasna Gora, Krasna Gora Lubaska,
wzgorze okolice Lubasza, po-
wiat czarnkowski 11 -109, 239,
240, 241

Rrazkéw, powiat ostrzeszowski 10
— 135, 222, 316,374 15 - 12

Rremnow, dawna wie$ w pow. mo-
gilnickim 11 -7

Krempa, Krempe, wie$ powiat odo-
lanowski 10 — 164

Rreréw, powiat éredzki 10 — 335,
336

Rrezoly,powiat obornicki 11 — 91

Rrobia, miasto powiatowe 9 — 287
10 — 126, 205, 229, 249, 365, 367,
371, 374 11 — 223 12 — 49, 98,
252, 255, 256 13 — 92, 102, 103,
119 14 -51,72 15 - 30

Krobska ziemia 12 — 320

Krobski, powiat 9 — 23, 285, 293 10
— 113, 125, 148, 154, 155, 178,
179, 186, 190, 191, 195, 199, 203,
207, 216, 221, 223, 229, 310, 311,
341, 345 11 — 223 14 - 240

Krobskie 13 - X

Rrosin, powiat obornicki 9 — 68, 93

Rrosno, powiat $remski 9 — 36

Rrotoszyn miasto powiatowe, 9 —
85, 90, 92, 292 10 — 130, 147,
159, 180, 197, 243, 335, 381 12
— 13, 41, 82, 136, 145, 195, 198,
201, 238, 256, 286, 297, 298, 310
13-51, 85,98, 148, 151 14 — 345
15-30, 33, 124

Rrotoszynskie 13 - X

Rrotoszynski, powiat 9 — 298, 299
10 -130, 159, 175, 176, 179, 181,
188, 195, 199, 202, 203, 206, 237,
296 11 — 223
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Krolestwo Polskie 11 — 14, 15, 32
118, 135 15 - 168, 169

Krolestwo Kongressowe 9 — 99, 109,
284 10 —1II, 20, 137 11 — 5, 85
13-X

Rrusza Duchowna, powiat inowro-
clawki 11 — 224, 225

Rruszcowe goéry, Erzgebirge pasmo
9304

Rruszewo, powiat czarnkowski 11
—130

Rruszwica, Kruswica, miasto po-
wiat inowroctawski 9 — 286 11
— 12, 15, 223, 233 12 — 56, 78,
137, 226, 13 — 57, 81, 121, 126,
155, 156, 158, 159, 160, 161, 162,
163, 164, 166, 167 14 — 372, 373,
374, 375,15 - VIII, 3

Rriitzensee, jezioro w Maklembur-
gii 15— 211

Rrysie, powiat ostrzeszowski 10 —
164

Rrystynka, powiat chodzieski 11 —
224

Rrzykowa Géra, powiat czarnkow-
ski 11 —239

Rrzywe Rolano, Krzywekolano, ko-
lonia powiat inowroclawski 11
—225

Rrzywin, Krzywin, powiat koécian-
ski, 9 — 287 10 — 15, 65, 179 12
— 73, 86, 104, 158 13 — 80, 89,
127,138

Rrzyz, powiat babimoski, 10 — 51

Krzyzacka Goéra (w Gnieznie) 11 —
217,218

Rrzyzanki, powiat krobski 10 — 148

Rrzyzanowo, powiat $remski, 9 —
246

Rsiaz, Xiaz, miasto powiat sremski,
9 —36, 38,247 10 — 296 12 — 34,
113, 116, 178, 214, 230, 248, 289,
290, 302 13 -3, 61, 75, 113, 119,
124,128, 153 15 -130

Ksiazek powiat $remski 9 — 247

Ksiazeca-wola 710 — 335

Rsiazno, powiat wrzesinski 10 — 143

Rsieczyn, powiat szamotulski 15 —
168

Rsieginki, powiat éremski 9 — 78,
247

Ksiestwo Poznanskie 10 — 12

Ksiestwo Warszawskie 10 — 195,
339

Rubeczki, powiat krobski 10 — 155

Ruczyna, powiat krobski, 10 — 374

Rujawki, powiat wagrowiecki 11 —
232

Rujawy, region 9 — 84, 86, 96, 97,
98 10 — 47,53 11 - 1X, 9, 12, 14,
19, 20, 25, 28, 29, 31, 39, 41, 43,
51, 52, 85, 96, 119, 129, 131, 132,
136, 221, 228 12 - 111, IV, VI, 327
13-1V, VIII, X, 97, 137, 162 14 -
362 15— 164, 170

Rujawy borowe, region 10 — 204

Ruklinéw, powiat krotoszynski 10 —
133, 203

Runkolewo, powiat chodzieski 11
- 224

Rundorf, przedmiescia Poznania,
okolice Bogdanki 9 — 279

Rurnickie, jezioro w Rérniku, po-
wiat $remski 9 — 28 15 — 54

Rurowo, wie$ powiat koscianski 10
-38

Rwiatkowo, powiat odolanowski
10 -138

Rwieciszewo, powiat mogilenski 11
-813-111

Rwilcz, powiat miedzychodzki 10 —
3,4,69, 119 15 — 168

Lebionka, rzeka nalezaca do glow-
nej doliny Warty 11 — 107

Lechicka Goéra, Wzgérze Lecha
w Gnieznie 11 — 217, 218

Lednagoéra, Lednogorska, wyspa 9
-273515-61
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Lednogorskie, Lednica, Lenno, jezio-
ro9—-211-4,220,15- VIII, 54

Lenartowice, powiat pleszewski ko-
zielski 10 — 140, 167, 381 z pie-
$ni 15 -5, 275

Lenartowo,powiat
10 - 381

Leonowo, powiat nieszawski, 11 —
29,91

Leszcz, powiat inowroctawski, 11
-91

Leszno miasto powiat wschowski 9
- 110 - 20, 21, 23, 373 12 — 48,
86, 88, 104, 120, 133, 167, 187,
301, 305 13 — 93, 94, 113, 122,
132,17314-7,162,178, 210, 248

Lad, Led, powiat stupecki 9 — 292

Lgowo, powiat wrzesinski 10 — 143

Liboszin, w pow. Rakonic, Czechy
11 -241

Lidzbark (w Prusach), miasto i wie$
powiat brodnicki 10 — 335

Ligota, powiat ostrzeszowski 10 —
222

Lipa, powiat chodzieski 11 — 224

Lipka ? 13 - 121

Lipna-géra,powiat chodzieski 11 —
224

Lipno, Leipe, powiat koécianski 10
-39, 120

Lisewo, Lisowo, powiat wrzesinski
10 — 143

Liszkowo, powiat wyrzycki 11 — 96

Litwa 9 — 285, 289 10 — 12, 66, 367
12 — 127, 160, 316, 319 15 — 14,
24,31, 68, 71, 167, 233

Lorenka, powiat $redzki 15 — 102

Lubasz, powiat czarnkowski 9 — 23
11 -109, 114, 125, 153, 165, 239,
240,241, 242,15 - 3,53, 184, 275

Lubiatowo, powiat $remski 12 — 182

Lubicz, powiat torunski 11 — 223

Lubin, Lubin, powiat koscianski 10
—11,15,16 15 -3, 275

inowroctawski

Lublin, miasto guberni i powiatu lu-
belskiego 11 — 217, 241 15 - 305

Lubon, wie$ powiat poznanski 9 —
16, 46, 296

Luboniec, powiat sredzki 9 — 76,
251

Luboniec oledry, powiat $redzki 9

Lubostron, powiat szubinski 11 —
10 12 — 322 13 — VIII, 29, 155,
197,199

Lubosz, powiat miedzychodzki 10
—4

tubowo, Lubowo,powiat
nienski 12 — 22

Lubraniec, powiat wloclawski 11 —
42,221, 241

Lubelskie 15 — 184

Lubusz, Leubusz, miasto w Niem-
czech, w Brandenburii, nad
Odra 10 -6

Lucinowice 715 — 263

Ludomeria, Rrolestwo, Austro-We-
ory 12 - 316

Ludomy, powiat obornicki 9 — 25,
69, 252

Ludwikowa goéra, niedaleko Mosi-
ny, powiat éremski 9 — 36

Luisen-hajn, gaj Debina, lesnictwo
powiat poznanski 9 — 17

Lulin, powiat obornicki 9 — 66, 93,
139, 162, 251

Lulkowo, powiat torunski 11 — 223

Lusowo, powiat poznanski 9 — 19,
20

Lusowskie, jezioro powiat poznan-
ski 9 — 20

tuszkowo, Luszkowo, powiat ko-
$cianski 10 — 17, 39, 50, 65, 118

Lutogniewo, powiat krotoszynski
13- 154

Lutom, powiat miedzychodzki 10 -4

Lutynia, powiat krotoszynski 10 —
133

gniez-
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Lutynia, rzeka , lewy doptyw Warty
10 — 139, 142

Lwéw 12 - 57, 213, 215, 275 15 -
198, 226

Lwoéwek, Lwowek, powiat bukow-
ski 10 — 11 13-110

Laba, rzeka 9 — 20

tabiszyn miasto, powiat szubiniski
11 -9, 10, 25 12 — 146, 153, 218
13-29,99, 101, 154, 155

tagowo, powiat koscianski 10 — 17,
3915-6

tagowskie, jezioro w tagowie, po-
wiat kodcianiski 10 — 17, 39

taskawy, powiat pleszewski 10 —
222

tawica, wie$ powiat poznanski 15
- 145

taziska, powiat wagrowiecki 11 —
152

tazyn, powiat bydgoski 9 - 25

task, tack powiat inowroctawski
11-91

taczyna (=kaczyn), powiat zlotow-
ski 11 — 224

taki, L.akie, powiat babimoski 10 —
9, 31, 36, 80 12 — 87 13 — 117
15 — 6, kaki, powiat ztotowski
11 -223 15- 173, 275

tekno, powiat wagrowiecki 11 —
104 15 - 53, 54, 96

tegi, teki Male i Wielkie, powiat
koscianski 10 — 20

tegowskie, jezioro, powiat wagro-
wiecki 11 — 103

teka Wielka powiat krobski 10 —
130

tekno, tekno miasto powiat wa-
growiecki 9 — 37

Fobzonka, L.obzonka, Raszubka, rze-
ka, taczy sie¢ z Notecia 11 — 106

tobzenica, powiat wyrzyski 10 —
335 11 — 106, 118 12 — 112 13
- 8315 - 148, 275

tojewo, powiat inowroctawski 10
-335

t.opienno powiat wagrowiecki 11 —
104 15 - 51

tuszkowo, powiat koscianski 13 —
80

kuzyce 10—-354,355 15-23, 214, 257

tysa géra w Zoledowie, powiat
bydgoski 15 — 232

tysa gdra, Swieto-krzyzka gora,
Opatowskie 15 — 183

Maciejak, jezioro we wsi Wilokna
koto Skokéw, powiat obornicki
9-25

Maklemburskie 15 — 230

Mata Noteé¢, rzeka, doplyw rzeki
Noteci 11 - 8

MalaWelna, rzeka, lewy doplyw
Welny 11 -6, 103

Matachowo, powiat gnieznienski
15-6

Mate-Mnichy, wie$ powiat miedzy-
chodzki 9 — 11

Malgéw, powiat krotoszyniski 10 —
162

Male Jeziory, Malo-Jezierskie, je-
zioro kolo Zaniemysla, powiat
$remski 9 — 28

Malolepszy, Malolepsze,
ostrzeszowski 10 — 136

Matopolska 11 -3212-316 15-98

Matpin, Melpin, powiat Sremski 9
-37,78

Manieczki, powiat $remski 9 — 37

Maniewo, powiat obornicki 9 — 66,
162

Marchia Brandenburska 11 — 230

Marcinkowo, powiat mogilnicki, 11
-25

Marcinkowo Gérne, powiat mogil-
nicki 11 - 10

Margonin, powiat chodzieski 11
-107, 142 12 - 17, 105, 126, 186,
216

powiat
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Margonin, jezioro Jezioro Margonin-
skie, powiat chodzieski 11 — 107

Mariampolski, powiat w guberni
suwalskiej, Litwa 9 — 142

Markowice, powiat inowroclawski
15— 34, 168

Marzenin, powiat wrzesinski, 12 —
84

Maslowo, powiat krobski 10 — 125

Mazowsze 10 — 16, 47 11 — 14, 32,
129

Mazury 15 - 11

Mazury pruskie 11 — 234

Maczniki, powiat $redzki 9 — 143,
144 13 -192

Maczniki, parafia powiat éredzki 9
-32

Maczyn, powiat berdyczewski 9 —
37

Madre, powiat $redzki 9 — 33, 34,
51, 52, 56, 135, 136, 154, 245

Mchy, powiat sremski 9 — 38 13 —
119

Mechlin, powiat $remski 9 —287, 288

Megdeburg, Niemcy 11 — 119

Meklemburgia 15 — 50, 64, 214

Melpin, Melpin, Malpin, powiat
Sremski 15 — 53, 57

Men, rzeka 10 — 354

Mezyk, powiat czarnkowski 11 —
114

Mialy, powiat czarnkowski 11 — 114

Miasteczko (kacina), czes¢ Poznania
9-298

Miasteczko, powiat wyrzyski 11 —
107

Michorzewko, powiat bukowski 10
- 36, 50

Michorzewo, powiat bukowski 10 —
36, 50, 119, 350, 362

Miejska Gorka, powiat krobski 10 —
125, 362

Mieleszna Gérka = Targowa Gorka,
powiat $redzki 9 — 30

Mielzyn, powiat gnieznienski 11 —
6, 67, 223 12 - 70, 71, 148, 152,
216 13 -100, 132 15 - 137, 168

Mielzynek, powiat gnieznieniski 11
— 24,47, 67

Mierucin, niem. Ruhwalde, powiat
mogilnicki 11 — 224

Mierzwin, powiat inowroclawski
11-91

Mieszkow, powiat pleszewski 10 —
139, 167,290 13 - 128

Miescisko, Miesciska, powiat wa-
growiecki 11 -6, 104 15 — 173

Miedzychodzki powiat 10 — 1, 3, 33,
35,51, 119, 332, 350, 351, 360 11
-11915-173

Miedzychodzkie 13 — XI

Miedzychdd, miasto powiatowe na
lewym brzegu Warty 9 — 11, 36
10-3,34811-11912-188, 206

Miedzyrzecki powiat 10 — I, 4, 12,
33,35,51,78

Miedzyrzeckie 13 — IX

Miedzyrzeckie starostwo 10 — 3

Miedzyrzecz, miasto powiatowe 9 —
2310 — 4, 14,

Mikoltajewo, powiat czarnowski, 9
-2311 109

Mikorzyn, powiat ostrzeszowski 10
— 135,380 15 — VII, 1173, 275

Mikstat, Miksztat, Mixtat, powiat
ostrzeszowski 10 — 135, 137,
178,319 11 — 223 15 - 12, 167

Mikuszewo, powiat wrzesiniski 10
— 143

Mitkowo, Milkowo, wie$ powiat
czarnkowski 9 — 23 11 -110, 153,
165

Milostaw, miasto powiat wrzesinski
10 — 142, 151,171, 211, 212, 325,
326 12 — 4, 51, 60, 81, 96,160,
175, 189, 199, 204, 216, 241, 242,
268, 274, 275 13 — 63, 69, 74,
88, 136, 137, 145, 149, 175, 183
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z piosenki 15 — 6, 35, 38, 44, 85,
107, 121, 125, 126, 127, 153, 157

Mlewo, powiat torunski 11 — 223

Milynkowo, powiat obornicki 9 —
47, 68, 93

Mlyny, powiat inowrocltawski 15 —
51

Mochy, nadlesnictwo, powiat babi-
moski 10 - 9

Modla, pow. gostynski 10 — 367

Modrze, powiat poznanski 9 — 63,
126, 133, 134, 178

Mogilnica, rzeczka, doplyw Obry
10 - 20

Mogilnicki powiat 10 — 335 11 — 6,
20, 21, 25, 28, 30, 39, 40, 41, 42,
46, 52,96, 113, 223 15 - 170, 173

Mogilnickie, jezioro, inaczej Zabno
11-8

Mogilno, miasto powiatowe 10 —335
11-6,7,44 12 - 54, 82,137, 181,
223,288,289 13-79, 81,92, 107,
137,150, 152 15 -3, 31, 113, 163

Moguncja, miasto w Nadrenii,
Niemcy 15 — 207

Mokronos, powiat krotoszyniski 10
-133

Mokry Lutolek, powiat miedzyrzec-
ki 10 -6

Mokrzec, lesnictwo, powiat miedzy-
chodzki ? 11 — 225

Montwy, powiat inowroctawski 11
- 13

Morawy, Morawia, kraj 10 — 20,
353, 354 11 — 103, 234, 15 — 227

Morka, powiat remski 9 — 78, 247

Morowin, powiat ostrzeszowski 15
- 144

Morownica, powiat koécianski 10 —
19, 40, 44, 46, 57, 61, 62, 64, 67,
69, 71, 76, 96, 374 12 — 4, 13, 18,
21, 28, 31, 35, 44, 46, 51, 89, 93,
120, 126, 135, 170, 179, 183, 197,
217, 219, 235, 239, 257, 258, 262,

281, 307 13 - X, 14, 52, 90, 117,
127, 138, 142, 149, 153, 176 14
— 1 nlb, 3, 11, 18, 43, 56, 77, 94,
115, 162, 224, 227, 236, 259, 302,
310, 329, 331, 332, 335, 338, 344
15 -5, 12, 30,42, 61, 77,91 116,
128, 129, 137, 154, 157

Morzewo, powiat chodzieski 11 —
133

Mosina, powiat éremski 9 — 36, 56,
59,12 -59, 151 13 -89, 105, 122
15-168

Mosinka, rzeka 10 — 15

Moskwa, Rosja 11 — 21

Mrocza, Mrocz, Mrocze, powiat wy-
rzyski 10 — 335 11 107, 113

Mrozowo, powiat wyrzyski 11 —
123, 129, 132. 145, 152, 162, 201

Mrozéwka, Mrozéwko, powiat wy-
rzyski 11 — 152

Mstyczéw, powiat jedrzejowski 9 —
302

Murowana-Goslina
Murowana

Murzynno Wielkie, powiat inowro-
clawski 11 — 225

Murzynek, Murzynno Mate, Klein-
-Morin, powiat inowroclawski
11-224

Murzgnowo  Koscielne,
éredzki 10 — 348

Musza Goéra, powiat poznanski 9 —
7,297

Mystki, powiat éredzki 9 — 123,127,
137,163, 213.

Myszki, powiat gnieznieniski 12 —
179, 286 13 - 87, 95

Naclaw, powiat ko$cianski 10 — 14,
28, 116, 335

Nadziejewo, powiat sredzki 9 — 32,
34, 232 z piosenki , 245

Nagasaki, miasto w Japonii 15 —
151

Nakielski powiat 11 — 113

zob. Goélina

powiat
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Nakto, powiat wyrzyski 11 - 9, 10,
106, 113, 147, 237, 238 12 — 113,
170 13-63,79 14 — 314, 341 15
-3, 51, 116, 150, 167

Nakonowo, powiat chodzieski 15 —
169

Natecza, powiat chodzieski 11 — 224

Namoczydla (v. Moczydta), powiat
wagrowiecki 11 — 105

Napachanie, powiat poznanski 9 —
19

Narew, rzeka 9 — 90

Neapol, Wlochy 10 — 11 12 — 320
15 - 274, 275

Nebendorf, cz¢s¢ dolnych fuzyc 15
-214

Nekla, powiat éredzki 9 — 30 12 —
39, 77, 184, 234, 262 13 - 110,
112 15 - 75, 166

Neustadt niem. nazwa Wejherowa
15 - 260

Niatek, jezioro w miejscowosci Nia-
tek Wielki, powiat babimoski
10-6

Nida, rzeka lewy doplyw Wisty 15
-219

Niderlandy 9 — 303

Niechanowo, powiat gnieznienski
11 -5, 22, 24, 28, 30, 75, 228

Nieczajno, Nieczajna powiat obor-
nicki 9 — 66, 93, 139, 162, 251

Niedzwiadki, powiat krobski 10 —
155

Niegolewo, powiat bukowski 10 —
13, 35,90 12 — 178, 184, 285 13
— 26, 109, 168

Niemcy, kraj 9 - I, 20, 37, 60, 115,
139, 303, 306 10 -9, 33, 34, 130,
151, 334 11 - 20, 32, 124, 126,
129, 135, 207, 216 12 — 320 13
—XI, 195, 14 — 369, 379 15 — 82,
99, 187, 193, 203, 207, 214, 225,
229, 261, 266, 291, 293, 301

Niemieczkowo, powiat obornicki
9-66

Nieborze, wie$ powiat babimoski
10-8

Niepart, powiat krobski 10 — 130

Nieszawa, miasto powiatowe 13 —
10, 156, 167

Nieszawski powiat 11 — 14, 228

Nietrzanowo, powiat $redzki 9 —
130, 144

Niezamysl, powiat éredzki 9 — 29,
30, 76

Ninino, powiat obornicki 9 — 25, 68,
252

Niniwa, starozytne miasto w pol-
nocnej Mezopotamii 9 — 20

Nochowo, powiat sremski 9 — 37

Norwegia, kraj 15 — 197

Note¢, rzeka 9 -1, 55 11 - 7, 9, 10,
35, 104, 106, 107, 107, 108, 109,
113, 114, 124, 126, 129, 130, 133,
134, 135, 224, 226, 236, 237, 238,
239 15 - 170

Nowa Marchia 15 — 225

Nowawie$§  Krolewska,
wrzesinski 10 — 142, 171

Nowe Rowalewo = Rowalewo, poe.
szubinski 11 — 223

Nowe-Boréwko, Boréwko Nowe,
powiat koScianski 10 — 15

Nowemiasto, powiat pleszewski
inne 10 — 139, 155

Nowina, powiat czarnkowski 11 —
206

Nowogrod Wielki, Nowogorod, Ro-
sja 11 — 216

Nowogrodzka gubernia 15 — 255

Nowogrodzkie 15 — 14

Nowy Tomysl, Nietomysl, Luto-
mysl, powiat bukowski 10 — 12,
5213 -125,15-121

Wartoslaw, poiat szamotulski 9 —
22

powiat
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Nurzec, dawniej Nur, rzeka, 15 —
207

Nurska ziemia, obszar wschodniego
15 -207

Oberskie blota, powiat babimoski
10-10

Oberwil,
15-90

Objezierze, parafia, powiat obornic-
ki 9 — 24, 66, 67, 93, 133, 139,
162, 163, 251 12 — 128, 13 - 198

Oborka, powiat gnieznieniski 11 —
225

Obornicki powiat 9 — 2, 24, 47, 52,
66, 81, 85, 93, 116, 242 10 — 341
11 -22312-331

Oborniki, miasto powiatowe 9 — 24,
50, 133, 162, 251 10 — 335 11 —
113, 234 12 — 77, 94, 128, 138,
195, 234, 277, 283, 291, 298 13
-97,118, 163, 198 14 — 12, 137
15-22

Obra, rzeka,doplyw Warty, 9 - 2,
36, 38,312 10 - 3,4,7, 8, 13, 18,
20, 368 14 — 253, 254, 276 15 —
169, 320

Obra, wies$, powiat babimoski 10 —
8,9

Obrzanskie, bagno w powiecie ko-
$cianskim 10 — 15, 51

Obrzyca, rzeka, doplyw Odry 10 —
7

Obrzycko, miasto powiat szamotul-
ski 9 —22,50,170 12 — 144

Ochla, powiat krotoszyriski 10 —
133, 162, 202, 237 12 — 26, 67,
15913 -129

Ochodza powiat wagrowiecki 11 —
152

Ociaz, powiat odolanowski 10 —
138, 139, 165 15 — 54

Ocieszyn, Wocieszyn, powiat obor-
nicki 9 — 66, 251 12 — 234, 298
13-118, 163, 198

Oberweiler, Szwajcaria

Odolanowski powiat 9 — 287 10 —
I, 137, 149, 152, 153, 154, 164,
176, 178, 185, 186, 188, 191, 192,
194, 195, 198, 199, 200, 215, 222,
250, 254, 321, 349 11 — 223 15 -
25,37, 167

Odolanowskie 13 — X

Odolanéw, miasto powiatowe 10 —
138, 147, 153, 180, 182, 376 12
— 75, 164, 176, 235, 236, 265 13
-85, 141, 174 14 - 179 15 - 35,
43,122

Odra, rzeka9 -1 10 — 21

Ogrody, przedmiescia Poznania 9

Oleénicki, las w okolicach Oleénicy,
powiat chodzieski 11 — 133

Oledry Roznowskie, powiat obor-
nicki 11 — 234

Olsza, powiat mogilnicki 11 — 224

Oldrzychéw, Oldrzychowo, powiat
inowroctawski 11 — 12, 90 12 —
99

Oltobok, rzeka,doplyw Odry 10 —
138

Olobok, wie$ powiat odolanowski
10 — 139, 149, 150, 165, 178, 383
12 - 171, 235, 292 13 — 100, 172
15-12

Opalenica, powiat bukowski, 10 —
11, 12 11 - 223 12 - 91, 231 13
-13315-113

Oporowo, powiat wschowski 10 —
24 folwark powiat szubinski 13
— VIII, 197, 199

Orchowo, powiat mogilnicki 11 -9,
40,96 12 - 30 13 - 151, 159

Orla, rzeka 10 — 127, 130, 133, 155

Orla, wie$ powiat krotoszynski 10
- 159

Orzechowo, powiat wrzesinski 10
- 155

Osiecko, powiat miedzychodzki 10
-4
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Osieczna, Osieczno powiat
wschowski 9 — 286 10 — 22, 23
11 -218,223 15 — 47

Osieczna, jezioro w powiecie
wschowskim 10 — 22

Osieciny, powiat nieszawski 11 —
1515-52,53

Osowo, powiat szamotulski 15— 111

Osowasien, powiat wschowski 10
-21

Osa, Ossa, rzeka, doptyw Wisty 9 —
2511 -216

Osowo, Ossowo, wies powiat wrze-
sinski 10 — 303

Ostaszewo, powiat torunski, 11 —
223

Ostpreussen =
15 - 50,

Ostroleka, miasto powiatowe w gu-
berni fomzyniskiej 9 — 90

Ostrorég, powiat szamotulski 9 — 22
10 - 335

Ostrowiec ? powiat wyrzycki lub
szubinski 11 — 224

Ostrowo, Ostréow ? 9 — 36 10 — 137,
153,178, 253, 381 11 — 224 12 —
109, 136, 162, 171, 235, 292 13
— 65, 80, 98, 100, 143, 155, 172
14 - 254 15 - 51, 203

Ostrzeszowski powiat 10 — II, 134,
147,149, 153, 163, 174, 178, 181,
186, 188, 195, 197, 199, 202, 216,
222, 314, 316, 318, 319, 335 11 —
22315 -52, 167,173, 248

Ostrzeszowskie 15 — 50, 66, 104, 115

Ostrzesz6w, miasto powiatowe 10 —
134, 180 12 — 26, 48, 129, 151,
171, 187, 200, 220, 227, 281, 310
13-50, 84, 142, 143, 148 15 — 6,
26, 33, 43, 115, 116, 122, 150

Oswiecim, powiat ostrzeszowski 10
—-335

Otorowo, powiat szamotulski 12 —
76,292 15 - 51, 144

Prusy Wschodnie

Oudewater, gmina w Holandii
w prowingji Ultrecht 15 — 235

Owinska, powiat poznanski 9 — 18,
31,161 12 - 153

Ouwrucz, miasto powiatowe guberni
wolynskiej 11 — 217

Padniewo, powiat mogilnicki 11 —
8,21, 22, 25, 46, 51,96 15 - 77

Pakawie, powiat szamotulski 9 — 23

Paklica, rzeka lewy doplyw Obry, wy-
plywa w Brandenburgii 10 — 4

Pakostaw, parafia powiat krobski
10 — 152, 155

Pakoslaw, powiat krobski 10 — 127,
158, 186, 190, 199, 203, 205, 207,
208, 216, 223, 326, 12 - 8, 32, 63,
89, 102, 133, 202, 204, 205, 211,
220, 251, 256, 284, 287, 304, 307,
308 13 — 17, 102, 103, 117, 144,
168, 169 14 — 1 nlb.15 — 157

Pakos¢, powiat mogilnicki 9 — 279
11-7,8 12 — 140, 226 13 — 94,
144, 152, 165 15 - 173

Palatynat, cze$¢ obszaru wojewd6dz-
twa malborskiego 10 — 354

Palestyna 15 — 310

Paledzie, powiat mogilnicki 11 — 8,
9,15-55

Patuki, region 9 — 37 10 — 179 11
-1X, 9, 19, 29, 35, 113, 118, 120,
126, 129, 131, 132, 133, 135, 136,
148 12 -321 13 -1V, VI 15 - 24,
32, 36, 147, 164, 170

Pamiatkowo, powiat poznanski 9 —
19

Pepowo, Pampowo, Pempowo, po-
wiat krobski 10 — 128, 229, 377

Papiernia, pustkowie powiat odola-
nowski 10 — 376

Papowo powiat walecki lub torun-
ski 11 — 223

Paradyz v.Goscikowo, Gostkowo,
Gwozdzikowo powiat miedzy-
rzecki 10 — 5
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Parchanie, powiat inowroclawski
11-13, 225

Parlin, powiat mogilnicki 11 — 224
12 - 289

Parlinek, powiat mogilnicki 11 —
224

Paryz, Francja 15 — 173, 230, 319

Parzeczew, Parzeczewo, powiat ko-
$cianski 15 — 85

Parzynéw, powiat ostrzeszowski 10
— 164, 316

Pawlowice, powiat poznanski 9 —
19

Pawlowice, powiat wschowski 10
-24

Pawléw, powiat szubinski 11 — 223

Pegu, rzeka w Dolnej Birmie 15 —
256

Pelczyn, powiat éremski 9 — 36

Pierzyce, Perzyce, powiat kroto-
szynski 9 — 292, 293, 299

Peczkow, Peczkowo, Peckowo, Pe-
chowo, powiat czarnkowski 11
—114, 128, 191, 12 - 27, 70, 15-
113

Piaseczno, powiat inowroclawski,
inne 15 — 275

Piaski, czes¢ Poznania

Piaski  v.Piaseczna  géra,powiat
krobski 10 — 126, 366

Piechcin, Piechocin, powiat szubin-
ski 10 — 112

Piekary, przedmiescia Poznania 9 —
7, 266

Piekary, powiat bytomski 15 — 275

Pieklo, oowiat $redzki 9 — 52 15 —
169

Pierwoszewo powiat szamotulski
9-23

Piglowice, powiat éredzki 9 — 76,
246 12 - 274

Pita, miasto powiat chodzieski 11 —
107, 110, 113, 114, 118 15 - 250

Pinszczyzna, rgion 11 — 233

Piotrkéw, miasto powiatowe i gu-
berniane 13 — 156, 160, 164
Piotrowo, przedmiescia Poznania 9
—7,37,266

Piotrowo, powiat koécianski 10 —
39, 50

Pleszew, miasto powiatowe 9 — 130,
242,268 10 — 139, 148, 153, 175,
177, 181, 182, 196, 269 12 — 22,
37, 111, 155, 168, 192, 193, 200,
205, 241, 283, 284, 302, 306, 310
13-V,09, 18, 31, 37, 58, 60, 74,
96, 98, 104, 108, 119, 120, 129,
133, 139, 150 14 — 291 15 — 96,
122, 124, 126, 130, 149, 157, 169,
173, 244

Pleszewski powiat 10 — 139,148,
153, 154, 166, 168, 175, 176, 179,
186, 193, 195, 199, 204, 208, 218,
222, 283, 290, 293, 322 11 - XI,
223

Pleszewskie 13 - X

Placzki, powiat éredzki 9 — 32

Plawin, powiat inowroctawski 11
-91

Plock, stolica guberni i miasto po-
wiatowe 12 — 142 13 - 54

Plowce, powiat nieszawski 11 — 221
13- 161

Plywaczewo, Plywaszewa, powiat
torunski 11 — 223

Pniewy, powiat szamotulski 9 — 22
11 — 145 12 — 149, 271, 306 15
—124

Pobereze czes¢ guberni podolskiej
115 - 233

Pobiedzinskie (= Pobiedziskie) sta-
rostwo 9 — 26

Pobiedziska, Pobiedzisko, powiat
$redzki 9 — 26, 27, 35, 101, 132,
162 10 — 335 12 — 61, 66, 104,
128, 131, 282, 284 13 — 102, 120,
130, 139 15 — 247

Podbaba, géra w Czechach 15 — 91
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Podgérze, cze$é Poznania w okolicy
$w. Wojciecha 9 — 4

Podlasie, obszar 10 — 355 15 — 71,
184, 295

Podlaskie wojewodztwo 15 — 183

Podole, obszar 12 — 212 z piosenki ,
316 15 - 282

Podolska gubernia 15 — 282

Podrzyce, Podrzecze, powiat krob-
ski 10 — 367, 369 12 — 270

Podstolice, powiat $redzki 9 — 73

Pogona, rzeka, 10 — 131 15 - 185

Pogorzela, powiat krotoszyriski 10 —
131,161 12 - 286

Pogorzelica, Pogorzelice, powiat
wrzesinski 10 — 155 12 — 295
13- 149

Pogrédka, powiat sremski 9 — 37

Pokrzywinki ? 11 - 91

Poladowo, Poladow, powiat ko-
Scianski 10 — 19

Polanowice, powiat inowroclawski
12-78 15168

Polichno, powiat wyrzyski 11 — 224

Polska, Polen 9 — 3, 4, 8, 15, 29, 31,
41, 51, 53, 57, 84, 91, 92, 98,102,
111, 116, 133, 135, 142 151, 168,
265, 267, 285, 287, 302 10 — 1, 4,
6, 10, 21, 60, 125, 140, 152, 331,
352, 353, 354, 371 11 — 4, 20, 32,
108, 132, 142, 147, 208, 216, 217,
221, 222, 241 12 - 1V, VIII, 20,
159, 160, 253, 264, 315, 316, 319,
320, 322, 328 13 -V, VI, XIII, 72
14 - 357,369 15 - 11, 19, 20, 23,
24, 31, 51, 60, 67, 72, 73, 78, 82,
83, 87, 88, 89, 91, 92. 109, 129,
165, 171, 173, 183, 205, 217, 231,
284, 292, 301, 315

Polska-Ropanica rzeka, doptyw Ba-
ryczy 10 — 21

Polskie-Olendry, Kozmin Olendry
Polskie, powiat krotoszyniski 10
- 161

Pomarzanowice, Pomarzanowo,
powiat sredzki 10 — 336

Pomorze, Pomerania 9 — 44, 11 —
IX, 113, 131, 239, 243 15 - 23

Poniec, niem Ponitz, Ponic, powiat
krobski 9 — 286, 10 — 126, 128,
374 13 -83

Ponin, powiat koscianski 10 — 16

Popowiczki, powiat inowroclawski
11-91

Porabki, Porablic, powiat obornicki
9-25

Portugalia, kraj 15 — X

Posadowo, Posadowo powiat krob-
ski 10 — 156,

Potarzyca, powiat krobski 10 — 156

Potochy, folwark powiat $redzki 9
-30

Potrzanowo, Potrzanéw, powiat
obornicki 9 — 25

Potulice, powiat bydgoski 11 — 11,
12,105

Powidz, Pudwitz, Powiedz, powiat
gnieznienriski 9 — 26 11 — 5, 44,
22312 -6, 71,139, 294 13 - 73,
16515 -113

Powidzkie jezioro pod Powidzem,
powiat gnieznienski 11 — 6 15
-13

Powisle, obszar 11 — 14

Powodowo, powiat babimoski 9 —
13

Poznan, miasto stoleczne 9 — przed
s.1,2,3,4,5,6,7,8, 10, 11, 14,
15, 17, 18, 19, 20, 22, 27, 28, 30,
33, 41, 44, 45, 46, 47, 50, 56, 60,
64, przed s. 65, 80, 86, 91, 96, 97,
99, 101, 104, 110, 119, 130, 131,
132, 133, 134, 138, 139, 143, 146,
160, 161, 170, 199, 200, 201, 256,
265, 266, 271, 273, 283, 285, 286,
287, 288, 292, 295, 313 10 — 10,
204, 243, 335 11 — X1, 9, 23, 31,
40, 105, 115, 217, 218, 223, 225
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12 - 1II, 10, 18, 20, 23, 24, 29,
39, 40, 44, 49, 59, 72, 90, 92, 96,
101, 116, 123, 138, 152, 153, 156,
161, 182, 185, 191, 196, 197, 212,
213, 214, 215, 216, 233, 236, 242,
247, 260, 267, 272, 273, 280, 285,
287, 288, 302, 306, 325 13 - 3, §,
12, 15, 18, 19, 21, 24, 25, 26, 27,
32, 33, 41, 61, 64, 65, 71, 73, 74,
80, 82, 89, 90, 99, 105, 115, 122,
128, 140, 142, 143, 145, 172, 174,
177, 181 14 — 69, 137, 262, 359,
360, 367, 375, 378 15 - IX, 4, 10,
25, 33, 45, 57,73, 82, 83, 89, 117,
119, 139, 140, 141, 145, 148, 166,
168, 169, 173, 209, 275, 289, 290,
320

Poznanska Goéra, gora = wzgorze
Przemystawa w Poznaniu 9 - 6

Poznanski powiat 9 — 2, 3, 59, 60,
81, 99, 116, 117, 154, 185, 242,
252,283,284 10-12 11 - 28, 33,
34, 35, 222, 223

Poznanskie 11 — 134 15 — 63, 64,
202

Poznanskie, wojewddztwo 9 -9, 12,
30

Pozegowo, powiat sremski 9 — 36,
250

P6Inocne Morze 15 — 316

Pétwies, przedmiescia Poznania (=
ul. Pétwiejska) 9 — 7, 297

Praga, Czechy 11 - 217 13 - XII,
XIII 14 - 262 15 — 180, 227

Pradki, powiat bydgoski 11 — 224

Pritzen, wie$ w Brandenburgii, Dol-
ne buzyce 15 - 214

Proboszczewski folwark, powiat
czarnkowski 11 — 116, 126, 153,
207

Prochy, powiat koécianski 10 — 18

Prosna, rzeka , doplyw Warty 9 —
286 10 — 134,139, 148

Proszowice, miasto powiat mie-
chowski 9 — 38

Prusinowo, powiat $remski 9 — 77
13-171

Pruska prowincya 11 — 224

Prusy, Prussy 9 — 41, 59, 285 10 —
335 11 - IX, X, 35, 132, 136 15
—-23,197, 232

Prusy potudniowe 9 - 11

Prusy wschodnie 9 — 44, 10 — 340

Prusy zachodnie 10 — 340 11 — 33,
113, 131, 147, 222, 223, 224, 225,
243 14 — 1nlb, 15 - 167, 168,
169, 173, 275

Prusdlin, powiat odolanowski 10 —
165, 222

Przemet, Przement, powiat babimo-
ski 10-9, 28 14 — 103, 162, 220,
250

Przysucha, powiat opoczyniski 15 —
12 przystowia

Przytocznia, powiat krobski, 15 —
253

Psarskie, wie$ powiat sremski 9 —
37

Pszczew, powiat migdzyrzecki 10 —
5611-119

Pucotowo, powiat éremski 9 — 78,
246

Pudliszki, powiat krobski 10 — 130,
157, 221, 311, 374

Pultawa, miasto biatoruskie 9 — 14

Pyzdry, powiat stupecki 9 — 292 15
-84

Racot, Racat, powiat koscianski 10
-15,18

Raciazek, powiat nieszawski 13 —
163, 164

Raczyn, powiat chodzieski 11 — 224

Radlin, powiat pleszewski 10 — 168

Radojewo, powiat poznanski 9 — 18

Radolin, powiat czarnkowski 11 —
109, 224
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Radomicko, powiat ko$cianski 10 —
15,72,79

Radomsk, miasto powiatowe gu-
berni piotrkowskiej 13 — 107

Radzewo, powiat sremski 9 — 36 10
-1413-124

Radziejowo, powiat nieszawski 11
— 25,42 13 - 121, 158, 161, 162,
166, 167

Radzim, powiat obornicki 9 — 24

Rakonic, powiat 11 — 241 nie ma,
w Czechach

Rakoniewice, powiat babimoski 9 —
56, 79, 100, 116, 123, 139, 140,
141, 143, 145, 146, 147 10 - 7,
10,80 11 - 223 12 - 87, 209, 212,
236 13- 117, 168 14 - 260 15 -
113, 152, 153

Rakosowo, Rakossowo,
krobski 10 — 221

Raszewy, Raszewo, powiat wrzesin-
ski 10 — 143, 171, 324

Raszkow, powiat odolanowski 10 —
138 12 — 162, 256 13 — 98, 106,
148, 149, 170

Rataje, powiat poznanski 9 — 7, 16,
17, 45, 46, 62, 199

Rataje, jezioro w Chodziezy 11 —
107

Rawicz, miasto powiatowe (wcze-
$niej pow. krobski) 9 — 48, 287
10— 125,127,147, 152, 159, 174,
190, 218, 223, 225, 326, 362, 372,
374 12 - 8,32, 63, 89, 92, 102,
133, 185, 202, 204, 205, 211, 220,
237, 251, 256, 268, 284, 287, 304,
307,308 13-7,17, 19,48, 51, 91,
102, 103, 117, 144, 168, 169 14 —
przed str. num., 72, 164, 182, 323
15 -5, 47, 156, 157

Rabin, Rombin powiat koscianski 9
—293 10— 17, 341, 343, 344

Reczyn, powiat czarnkowski 11 —
224

powiat

Ren, rzeka w Europie 9 — 303, 304
10 — 354 15 -99, 214

Rgielsko, Rgielsk, powiat wagro-
wiecki 11 — 144, 146, 152, 170,
15 -53, 54

Robel, miasto w Meklemburgi 15 —
214

Rogalin, powiat éremski 9 — 36, 242

Rogalinek, powiat éremski 9 — 77

Rogatka, karczma powiat pleszew-
ski 10 — 175

Rogowo, powiat mogilnicki 11 — 8
12 - 122, 131, 190, 224, 231, 245

Rogowo, jezioro powiat mogilnicki,
pod Rogowem 11 — 8

Rogozinskie jezioro, powiat obor-
nicki 9 — 24

Rogozno, powiat obornicki, inne 9
—-8,24,54,80 11 - 121,234 12 -
25,210, 291 13 - 90, 170

Rog6w, powiat mogilnicki 13 — 146

Roguszno, Rogenhausen,powiat
ostrzeszowski 9 — 25

Rojéw, powiat ostrzeszowski 10 —
163

Rokietnica, powiat poznanski 15 —
275

Rokitka, rzeka prawy doplyw Note-
ci 11 -107

Rokitno, powiat miedzychodzki 10
-411-11915-173

Rokosowo v. Rokossowo, Rokosze-
wo powiat krobski 10 — 129,
341, 345, 346

Romanowo, Romanshof,
czarnkowski 11 — 224

Rozankowo, Rosenberg, powiat to-
runski 11 — 224

Rosensteins, géra w  Szwabi,
w Niemczech 15 — 215

Rosko, powiat czarnkowski 11 —
114, 116, 120, 124, 128, 142, 146,
153, 165, 191 12 — 4, 13, 23, 28,
60, 94, 119, 121, 141, 172, 176,

powiat
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205, 251, 259, 300 13 — 15, 32,
170 15 -5, 113, 149, 159, 160
Rososzyja, Rossoszyja, powiat odo-
lanowski 10 — 165

Rosja, Russland 9 — 133 10 -7 15 -
151, 161, 207

Rostarzewo, powiat babimoski 10
-8

Rostok, miasto w Meklemburgi
w Niemczech 15 - 211, 230

Roszkéw, Roszkowo powiat ko-
$cianski 10 — 20, 40

Roskéw, powiat pleszewski 10- 168,
283

Rozdrazewo, powiat krotoszynski
12 — 13, 82, 145, 195, 286 13 —
148 15 — 243, 246

Rudna, powiat babimoski 10 — 51

Rudnice, Rudnicz, powiat wagro-
wiecki 11 — 121

Runéw, Runowo, powiat wyrzyski
11 -133

Ruppin, powiat w Prusach, w Bran-
denburgi 11 — 230

Rusibérz, Rusiborz, powiat $redzki
9-73

Ruszkowo, powiat nieszawski 11 —
15

Rus$ 10 — 180 11 — 118, 64, 208 12
— 127,159, 160, 328 13 -V 15 —
183, 205, 233, 287

Rus$ Biata = Bialorus 15 — 287

Rybaki, przedmiescie Poznania 9 —
7,297

Rybitwy, powiat sredzki 9 — 27

Rybojady, powiat miedzyrzecki 10
-6

Rychnowo ? 11 - 223

Ryczywol, powiat obornicki 9 — 24,
50, 80, 93, 252 15 — 22

Rydzyna, miasto powiat wschowski
10 - 21 12 -239

Ryga, miasto guberni inflanckiej 15
- 314

Rynarzew, Rynarzewo, powiat szu-
binski 11 - 10

Rzadkowo, powiat chodzieski 11 —
133

Rzechownica (dawna Opalenica),
powiat bukowski 10 — 12

Rdzaca, Rzedziaca (Radenz), rzecz-
ka, wyplywa w Pogorzeli 10 —
131, 132

Rzegocin, powiat kaliski 10 — 175

Rzetnia, powiat ostrzeszowski 10 —
163

Rzeczkowo, powiat torunski 11 —
224

Rzym, Wlochy 9 - 22 11 - 216 14-
211 15 — 134, 166, 200, 220, 293

Rzym, wie$, powiat wagrowiecki
15 - 166

Sadki, Sadke, powiat wyrzyski 10 —
33511 -224

Sadlno, powiat nieszawski 13 — 162

Sadluzek, Sadlozek, powiat nie-
szawski 11 — 221

Sadluzek, Sadlozek, jezioro we wsi
Sadluzek 11 — 221

Saksonia, kraj zwiazkowy w Niem-
czech 10 — 354 11 -23113-109
15 — 223, 247

Salzburg, miasto w Austrii 9 — 303

Samica, Sama Gl6éwna rzeka, lewy
doplyw Warty 9 — 21

Samita, Samite, le$nictwo, powiat
szamotulski 9 — 24

Szamocin, Samocin, powiat cho-
dzieski 14 — 94

Samostrzel, powiat wyrzyski 11 —
107, 123, 129, 132, 142, 145, 146,
151, 162, 165, 201 12 — 113, 170
13 — 183 z piosenki 15 — 117,
121, 125, 149, 153, 155, 156, 157,
158

Sandomierskie 13 — III 14 — 322 15
- 94, 167, 174, 183

Sandomierz 15 — 137
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Sarbia, powiat czarnkowski, 11 —
126, 129, 203 15 — 320

Sarbinowo, powiat $redzki 9 — 32

Sarbinowo, powiat krobski 10 —
130, 374

Sarbinowo, Szubinski? 11 — 130

Sarnowa, Sarnowo, powiat krobski
10-125

Schlammersdorf miejscowosc
i gmina w Bawarii w Niem-
czech 14 — 383

Schwaan, Zywan, miasto w Niem-
czech w Meklemburgi 15 — 210,
211

Szwabia, Schwaben rejon w Bawa-
rii w Niemczech 15 — 215

Sessana, miejscowos$é we Whoszech
15-26

Sewilla, miasto w Andaluzji w Hisz-
panii 13 — 21

Siam, Sijam, Syjam panstwo w Azji,
dzi$ Tajlandia 15 — 46, 207, 222

Siedlce, Siedlec powiat éredzki 9— 32

Siedlimowo, powiat inowroclawski
10-33511-13, 27

Siedmiogréd, Transylwania, kraina
historyczna w Rumunii 15 — 258

Siedmiorogowo, Siedmirogowo,
powiat krotoszynski 10 — 161

Siekierki, powiat $redzki 9 — 116,
128, 138, 140, 141, 143, 157, 167,
170, 203, 213, 254, 255, 262 12
— 41, 46, 130, 142, 161, 162, 176,
183, 192, 199, 201, 222, 297 13 —
45, 112, 131, 141, 173 14 — 162,
357, 358 15 — 49, 61, 116, 117,
122, 156, 157, 158

Siekierki Male i Wielki, powiat
dredzki 9 — 69, 124

Siemowo, powiat krobski 12 — 145,
170

Sienno, powiat wagrowiecki 11 —
105, 121, 145, 186, 187, 190 15
-12

Sieradz, miasto powiatowe guberni
kaliskiej 10 — 383, 13 — XI, 51

Sieradzkie wojewddztwo 10 — 178

Sierakowszczyzna 11 — 119

Sierakéw, powiat miedzychodzki 10
— 14,125, 332, 351, 360, 11 - 119
12 — 22, 134, 166, 196, 206, 285
13-XI, 18, 133,137,173 15 -85

Sierniki, wie$ powiat obornicki 9 —
25

Sieroszewice, powiat odolanowski
10 - 139, 165, 186, 192, 194, 198,
200, 215, 254,12 -7513 - X

Sikorowo, powiat inowroclawski
11-225

Sikorzyn, powiat koscianski 10 — 46

Sikorzyn, powiat krobski 10 — 157,
310

Silbersdorf = Srebrniki, powiat wa-
brzeski 11 — 223

Skalmirzyce, Skalmierzyce, powiat
odolanowski 15 — 12

Skandynawia, obszar 15 — 197

Skarzyn, Skarzyn, powiat koScian-
ski 10 — 40

Skoki, powiat wagrowiecki 9 — 25
11 -103

Skokowo, powiat krotoszynski 10
- 162

Skokéwko, powiat krotoszynski 15
-214

Skoraczew, powiat pleszewski 10 —
168, 290

Skoroszewice, Skoraszewice, po-
wiat krobski 10 — 129,148, 157,
230

Skotniki, powiat wrzesinski 10 —
151

Skrzynna, Skrzynka, jezioro 9 — 36

Skwierzyna, powiat miedzyrzecki
10-311-119

Slesiniskie jezioro, na granicy po-
wiatu kolskiego i koninskiego
15 - 209



483

Stawecin, powiat inowroctawski,
9-30

Slawienko, powiat obornicki 9 — 66,
162

Stawno, powiat czarnkowski 11 —
126,
Stawsko Mate, Stawsk Maly, po-
wiat inowroclawski 11 — 224
Sltawsko, Slawsk Wielki powiat
inowroctawski 11 — 224

Stoniawa, Sloniawy, powiat obor-
nicki 9 — 24

Stopanowo, powiat szamotulski 15
— 144

Stowianszczyzna 9 — 168 15 — 55,
207, 210

Stowianszczyzna zachodnia 9 — 1

Stupca, miasto powiatowe w gu-
berni kaliskiej 10 — 4 13 — 132
15-137

Sltupia, powiat krobski 10 — 218

Sluzewo, powiat nieszawski 13 —
154, 156, 157

Smogorzewo, powiat krobski 10 —
129

Smogulec, powiat wagrowiecki 11
— 104

Smogurzewo, powiat szubinski 13 —
VIII, 197

Smolensk, miasto w guberni smo-
lenskiej w Rosji 15 — 259

Smolice, powiat krobski 10 — 128

Smuszewo, Smoszew, powiat wa-
growiecki 11 — 232 15 — 96

Sobota, powiat poznariski 11 — XI

Sobétka, powiat pleszewski, inne
10 - 335

Sohag, miasto w Egipcie 15 — 281

Sokolniki, powiat wrzesinski 10 —
143

Sokolniki, powiat gnieznieniski 11
— 144

Sokolniki Mate i Wielkie, powiat
szamotulski 9 — 65

Sokolowo, powiat czarnkowski 9 —
2311 -110

Sokotowo, powiat koécianski 10 —
20, 32, 40, 45,72, 116, 13-22

Solec, powiat bydgoski 11 — 12 13
— 152

Soleckie Oledry v. Holendry, po-
wiat bydgoski 11 — 224

Solacz, powiat poznanski 9 — 17, 297

Somosierra, przelecz w Goérach
Ayllon w Hiszpani 10 — 13

Sompolno, powiat kolski 13 — 159,
160, 162, 164, 166

Soénica, powiat krotoszynski 15 —
245

Sowy, powiat krobski 10 — 155

Spital, Szpital, powiat inowroctaw-
ski, inne 11 — 224

Splawie, powiat ko$cianski, po-
znanski 9 — 18, 185 10 — 40, 79,
118 12-29,92, 96, 182, 185, 213,
287, 302 13 — 89, 122 sprawdzic¢
czerwone

Springberg, Skocz Géra powiat wa-
growiecki 11 — 225

Sredzki powiat 9 — 84

Srocko Male, powiat poznanski 9 —
126

Srocko Wielkie powiat koécianski
10 - 50, 93

Stajkowo, powiat czarnkowski 11
- 110

Stambut miasto w Turcji 12 — 320

Stara-Marchia Brandenburska 9 —
301

Stara-wies, czes¢ Holendréw Strzy-
zewskich, powiat ostrzeszowski
10 - 136

Stare Bojanowo, powiat koécianski
10 — 45, 118

Boréwko Stare, Stare-Bor6éwko, po-
wiat ko$cianiski 10 — 15

Starkowiec, powiat krotoszynski 10
- 133
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Starkéw, Starkowo, powiat babimo-
ski 10 -9

Stary Dworek, Starydworek powiat
miedzychodzki 10 — 6

Starydwér, Althof, powiat bydgoski
11-224

Stargeréd, powiat krotoszynski 10
-133

Stawiszyn, powiat krotoszynski 15
- 211, 212, 213, 214

Stefanowo, folwark powiat szamo-
tulski 9 — 24

Stepuchowskie, Stempuchowskie,
jezioro powiat wagrowiecki 15

Sternberg, powiat torunski, 11 — 224

Steszew, Steszewo, powiat poznan-
ski 9 — 18, 19, 48, 56, 63, 64, 79,
100, 116, 123,139, 140, 141, 143,
145, 146, 147, 162, 178 12 — 54
15 -89

Stodolsko, powiat babimoski 10 — 33

Stopnica wt. Stobnica, miasto po-
wiatowe guberni kieleckiej 12
- VII

Strassburg, Strasburg miasto we
Francji 14 — 369

Struga albo Ner, rzeka lewy przy-
plyw Prosny, powiat pleszewski
10 - 139

Strwolno, wie$ powiat krobski 10
- 155

Strzalkowo, powiat wrzesinski 10
- 143

Strzelce Wielkie, powiat krobski 10
- 129

Strzelno, miasto powiatowe 11 — 25,
42 44,223 12 - 56, 142,281 13 -
135, 155, 157, 159, 160, 162, 164,
166 15 — 34, 51

Strzyzew, powiat krotoszynski 10 —
136

Strzyzew, powiat ostrzeszowski 10-
163, 318

Suchatéwka, powiat inowroctaw-
ski 11 — 225

Sudety, tancuch gorski 15 — 35

Sulejewo, powiat koscianski 10 — 61

Sulkowice,  Sulkowice, powiat
krobski 10 — 156

Sulmierzyce, powiat odolanowski
10-138, 178, 185, 191, 199, 200,
205, 321 15 — 25, 37

Sumatra 15 — 194

Swarzedz, powiat poznaniski 9 — 18,
73, 80 12 — 125, 243, 260, 280,
282 13 -104, 112, 124, 132, 136,

) 141, 144, 145

Swiebodzin, Swiebodzin, Swiebo-
dzim, Swiebus, miasto w Bran-
denburgii 10 - 8

Swiecie, Swiecie miasto powiatowe
15-275

Swierkowki, Swierkéwki, powiat
obornicki 9-162

Sworowo, powiat krobski 10 — 155

Sycylia wloska wyspa na Morzu
Srédziemnym 15 — 181

Sylt, wyspana Morzu Péinocnym,
Niemcy 15 — 316

Szamocin, powiatchodzieski11-107

Szamotulski powiat 9 — 2, 21, 55, 65,
81,242, 25311 -22315-51, 167,
168, 173

Szamotulskie 15 — 144

Szamotuty, miasto powiatowe 9 —
21, 50, 97, 286 10 — 335 12 —1II,
3,25,76,202,292 14 -1215-22,
39,40,47,104, 111, 144, 169, 275

Szamotuty, parafia 9 — 254

Szarlej, powiat inowroctawski 13 —
126

Szczecin, miasto stoleczne Pomera-
nii 10 — 148, 151

Szczepankowo, powiat koScianski
10 — 20, 335

Szczepanowo, dawniej Szczepanko-
wo, powiat mogilnicki 15 — 144
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Szczerbin, powiat wyrzyski 15 — 51

Szczotkowo, powiat $remski 9 — 250

Szczubinek, powiat mogilenski 11
—224

Szczury, Szczurskie Holendry, po-
wiat odolanowski, 10 — 153

Szechuen = Syczuan, prowincja
chiniska 15 — 259

Szegedyn, miasto, Wegry 15 — 235

Szelag, osada pod Poznaniem 9 —
16, 17,297

Szemborowo, powiat wrzesinski 10
— 143,335 12 - 62, 190, 243, 278,
287 13- 86, 137

Szkocja, Wyspy Brytyjskie 9 — 290
15-193

Szlask, Szlazk, Slask 9 — 46, 133,
169 10 — 1, 20, 21, 23, 33, 125,
129, 133, 345, 353, 354, 364 11
— 103, 231 13 — XIII 14 — przed
str.num.15 — 10, 11, 66, 104, 115,
116, 122, 187, 275

Szlichtyngowa, Szlichtyngowo, po-
wiat wschowski 10 — 21

Szluza, Szluzy, powiat bydgoski 11
-224

Szmigiel, Smigiel, miasto powiato-
we 10 — 14, 15, 19, 20, 40, 46,
69, 96 12 — 4, 13, 18, 35, 44, 46,
51, 63, 89, 93, 126, 135, 170, 179,
183, 217, 219, 235, 239, 257, 258,
262, 281, 304, 307 13 — 14, 52,
90, 91, 105, 117, 127, 138, 142,
149, 153, 171, 176 14 — przed
str. numerycznymi, 83, 162, 268,
310 15 — 6, 28, 30, 41, 134, 137,
155, 320

Szoldry, majetnos¢ powiat $remski
9 - 207

Szredzki powiat 9 — 2, 26, 57, 85, 90,
242, 245 10 — 336, 348 11 — 28,
223

Szrem, Srem, miasto powiatowe 9
— 34, 37, 177, 245, 246, 287, 289

10-128,313 11 -5312-7,12,
34, 35, 38, 41, 53, 68, 74, 83, 85,
97,102, 109, 123, 132, 146, 148,
155, 156, 185, 193, 244, 260, 266,
268, 270, 272, 303 13 - 12, 33,
52, 111, 112, 116, 131, 135, 143,
153, 171 14 - 157 15 — 129, 130,
152, 155

Szremski powiat 9 — 2, 23, 34, 50,
77, 81, 84, 90, 242, 245, 285 10 —
33511 -223 15— 144

Szretery, powiat bydgoski 11 — 224

Szturméw, powiat mogilnicki 11 —
225

Szubin, miasto powiatowe 10 — 11
11-912-64,78 13- 82,85

Szubinski powiat 11 -9, 25, 35, 105,
113 13 - VIII, 197, 199 15 - 170,
173

Szubinskie 11 — 30

Szwabia, kraina historyczna i geo-
graficzna w Niemczech 9 — 303
11-32

Szwajcaria, panstwo 9 — 303, 15 —
248

Szydtowskie, jezioro, powiat mogil-
nicki 11 -8

Szymanowo, powiat sremski 9 — 37

Szypléw, Szyplowo, powiat ple-
szewski 10 — 168, 322

Szywra, rzeka lewy doplyw Maska-

~ wy 10-142

Slask zob. Szlask

Slepuchowo, powiat obornicki 9 —

66, 162

Slesin, Sleszyn, powiat koninski 15
- 168

Sliwniki, powiat odolanowski 10 —

349

Smielin, powiat wyrzyski 11 — 129,
132

Smigiel zob. Szmigiel

Sredzki, powiat 9 — 51, 69, 80, 81
15 - 166
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Srem zob. Szrem

Sroda, Srzoda, miasto powiatowe 9
- 26,29, 30, 31, 32, 33, 34, 50, 51,
96, 104, 110, 123, 132, 135, 154,
160, 225, 245, 246, 292, 308 10 —
16,335 11 —przed s. 1 12 -1II, 5,
14, 18, 23, 29, 61, 73, 81, 93, 115,
120, 124, 127, 137, 140, 147, 164,
175, 194, 208, 220, 229, 230, 234,
252, 274, 277, 279, 280, 285, 290,
291 13 - 25, 86, 87, 93, 97, 100,
104, 106, 109, 118, 121, 135, 139,
175, 177, 192 14 — przed str. 75,

1548, 100, 159

Srodka, przedmiescia Poznania 9 —

~4,6,7,134, 265, 266

Swidnica, miastopowiatowe 13-177

Swierkowki, Swierkowki, wie$ po-

_ wiat obornicki 9 — 66

Swigtno, powiat babimoski 10 — 51

Swiety tazarz, osada pod Pozna-
niem 9 — 46

Tahiti, wyspa na Oceanie Spokoj-
nym 15 — 182

Targoszyce, powiat krotoszyniski 10
- 162, 191, 202, 206, 237 12 — 10,
12, 14, 26, 30, 36, 54, 62, 65, 67,
82, 86, 106, 134, 157, 159, 169,
173, 211, 219, 253, 280 13 — 98,
139, 147,152 15 - 25, 33, 61, 158

Targowa-gorka, powiat $redzki 9 —
30, 73,127 i

Tarnakal, v. Ponikwa, doptyw Obry
10-3

Tarnowo, powiat poznanski 9 — 19,
64, 252 15 - 173

Tarnéwko, powiat inowroclawski
11-13

Tatry, pasmo w systemie gor Kar-
packich 15 - 190

Teodorowo, powiat pleszewski 10
— 141

Teresin, powiat czarnkowski 11 —
224

Tinnum, miejsce na wyspie Sylt,
Morze Péinocne 15 — 316

Tomice, powiat poznanski 9 — 19
12 -271

Tonowskie, jezioro pod Tonowem,
powiat wagrowiecki 11 — 104

Topola Wielka,p owiat odolanow-
ski 10 — 166, 250

Torun, miasto powiatowe 9 — 14,
292 11 - 90, 113, 184, 209 12 -
24, 25, 154, 180, 247 13 - 4, 10,
105, 144 15 -7

Torunski powiat 11 — 224

Toskania, region, Wtochy 9 — 289

Tryszczen, jezioro 15 — 52

Trzcianka, powiat czarnkowski 11
- 109

Trzciel, powiat miedzyrzecki 10 — 4

Trzcielskie jezioro 10 — 4

Trzcinica, powiat ostrzeszowski 10
— 164

Trzebaw, Trzebawie, powiat po-
znanski 9 — 19, 36 10 — 335

Trzebidza, powiat koscianski 10 —
40

Trzebiszew, Trzebiszewo, Trze-
bieszewo, Trzebieszow, powiat
miedzychodzki 10 — 3, 4

Trzebnica, miasto powiatowe re-
gencji wroctawskiej 10 — 377

Trzeciewiec , powiat bydgoski 11
—224

Trzeciewnica, powiat wyrzyski 11
—224

Trzek, majetnos¢ w powiecie sredz-
kim 9 — 32

Trzemeszenskie jezioro (v. Popie-
lewskie) ,powiat mogilnicki 15
- 53, 54

Trzemeszno, powiat mogilnicki 11
-5,7,10, 25, 44, 52 12 — 30, 47,
173, 181, 255, 303, 307, 311 13 -
81,94, 123,152 15 -3, 52, 173

Tuchola, miasto powiatowe 15— 168
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Tucholski las (= Tucholskie bory)
15-168

Tuczno, powiat inowroctawski 11
— 14, 19, 26, 29, 84, 91, 220

Tulce, powiat $redzki 9 — 29

Turcja, kraj 14 — 126, 131

Turew, powiat kosciariski 9 — 288,
291

Tursk, powiat pleszewski 9 — 268,
269 10 — 140, 283, 380, 381, 12-
200,241,310 15 - 173, 275

Turew, Turwia powiat koscianski
10-17,341 15— 168

Turyngia, Niemcy 10 — 354 11 —
231

Tybet 15 — 230

Ugoda, powiat krobski 10 — 155,
159

Ujazd, powiat koscianski 10 — 65, 69

Ujazd, powiat gnieznienski 12 — 233
13-95

Ujazdowo, powiat wschowski 10 —
23

Ujscie, powiat chodzieski 11 — 107,
238

Ukraina 9 — 41 12 - 316, 319 15 —
233

Ulrichsthal (pol. Mielno), powiat
mogilnicki 11 — 225

Uzarzewo, Usarzewo, powiat $redz-
ki 12 — 125, 243, 272

Uscikowo, powiat obornicki 9 — 66,
162

Uzarzewo, powiat sredzki 13 — 124,
144

Velburg, miasto, Gérny Palatynat,
Bawaria, Niemcy 15 — 206

Waliszew, Waliszewo, powiat ple-
szewski 10 — 141

Walkenried gmina w Niemczech
w Dolnej Saksonii 15 — 192

Walcz, miasto powiatowe 11 — 147

Waldowo, powiat ztotowski 13 —
147

Walecki powiat 11 — 147

Wanda, powiat ostrzeszowski 10 —
164

Wapno, powiat wagrowiecki 11 —
104

Wargowo, powiat obornicki 9 — 66,
93, 139, 162, 251

Warna, miasto w Bulgarii 9 — 22 15
—4,220

Warnow, rzeka 15 — 210, 211

Warszawa 9 — 16, 36, 97, 215 10 —
23, 211 12 — 25, 100, 142, 213,
237, 247, 297, 312 13 -9, 15, 24,
41, 54, 65, 73, 84, 177, 181 14 —
126, 127, 136, 358 15 — 83, 250,
252, 283

Warta, doplyw Odry 9 - 1, 2, 4, 5,
6,7,12, 16,17, 18, 21, 22, 23, 24,
28, 30, 34, 36, 37, 45, 47, 55, 60,
81, 135, 143, 144, 265, 266 10 —
3, 15, 51, 139, 148, 155, 172 11
— 8, 31, 114, 223, 237 12 — 166
14— 148,237 15-10, 15, 56, 169

Warzymowo, powiat nieszawski 11
-1515-55

Wagrowiec, miasto powiatowe 10 —
335 11 — 103, 104, 120, 145, 232
12 -19, 311,319 13 - 27, 31, 64,
75,96 15 — 147

Wagrowiecki powiat 9 — 11 11 — 35,
103, 113, 121, 149, 152, 162, 166,
187,223 12 - 331 13 - VI 15 —
166

Wejherowo, Weiherowo, Neustadt,
miasto powiatowe 15 — 173

Welna, rzeka, doplyw Warty 9 — 24
11 — 103, 104, 113, 234, 235 15
- 170

Wenecya, powiat szubinski 11-10
15 — 166,

Wenetowo, dawne przedmiescia
Poznania 9 — 7

Werona, miasto we Wloszech 11 —
7
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Westerland, miejsce na wyspie Sylt,
Niemcy 15 — 316

Westfalia, kraina w Niemczech 9 —
44

Wegorzewo, powiat gnieznienski
12 - 250

Wegrowiec zob. Wagrowiec

Wegrowiecki powiat zob. wagro-
wiecki powiat 15 — 53, 54, 170,
173

Weary, kraj 9 — 38 10 — 7 11 — 208
15 - 10, 63, 235, 253

Wiatrowo, powiat wagrowiecki 11
- 121

Widawy. powiat krobski 10 — 155

Widzim, powiat babimoski 10 — 8

Wieden, Austria 11 — 231 13 — XIII
15 - 150, 319

Wielen, Filehne, miasto powiatowe
9-23,10-9

Wielen, powiat czarnkowski 11 —
108, 109, 113, 114, 116, 120, 128,
130, 131, 132, 142, 153, 161, 224,
235, 238, 243 12 — 4, 5, 13, 14,
16, 23, 27, 56, 60, 68, 70, 71, 76
105, 110, 121, 125, 134, 135, 136,
141, 159, 172, 173, 191, 205, 211,
212, 222, 240, 259, 263, 300, 308
13 - 15, 147, 170 15 - IX, 5, 86,
100, 113, 125, 149, 242

Wielichowo, powiat ko$cianski 9 —
56,10 — 15, 13 — 128, 140, 153

Wielka Wies, Wielkawies$, powiat
babimoski 10 — 8

Wielki Stawsk, Stawsk Wielki, po-
wiat inowroctawski 11 — 225

Wielki-Strzelcz, Strzelce Wielkie
powiat krobski 10 — 335

Wielkie Ksiestwo Poznanskie 9 — 11,
1,25, 36,41, 43,44, 47,54, 83, 86,
24210 -1, 27,147, 149, 178, 334,
339, 340, 341, 345, 348 11 — 19,
21, 23, 32, 33, 35, 39, 52, 53, 113,
129, 130, 135, 218, 233 14 — 197

Wielkie, jezioro, powiat szamotul-
ski przy wsi Oleszyn 9 — 22, 23

Wielko-strzeleckie, Strzelce Wielkie
powiat krobski 10 — 366

Wielkopolska 9 - I, 111, 3, 6, 7, 14,
18, 26, 46, 58, 100, 116, 141, 177,
284, 285, 292, 298, 310, 312 10
-3,4,9, 14, 16, 34, 45, 125, 153,
249, 344, 345, 353, 372 11 - IX|
X, XL, 10, 41, 51, 106, 239 12 -
VI, 108, 316, 318, 319 13 - 1IL, 1V,
V, XI, 71 14 - 239, 359 15 — 4, 6,
9, 11, 17, 22, 23, 24, 27, 28, 29,
30, 31, 35, 36, 40, 46, 50, 51, 57,
60, 67, 82, 91, 94, 101, 107, 111,
122, 134, 165, 166, 167, 173, 175,
185, 187, 209, 266, 275, 298, 320

Wielkie Jezioro, jezioro koto Zanie-
myéla, powiat $redzki 9 — 28

Wieluni, miasto powiatowe w gu-
berni kaliskiej 13 — 32

Wieniec powiat mogilnicki 11 — 8

Wieruszowo, Wieruszéw, powiat
wielunski 12 — 227

Wierzchocin, Wierzchécin, powiat
szamotulski 9 — 22

Wierzenica, powiat poznanski 10 —
335

Wilatowo, Wielatowo, powiat mo-
gilnicki 11 - 8, 25

Wilatéow, Wilatowo powiat gniez-
nienski 13 — 146

Wilczyn, wie$ powiat szamotulski,
13 - 156, 165

Wilda, przedmiescia Poznania 916,
17, 45, 46, 62, 200, 295, 296, 298

Wilkowo, powiat szubinski 10 —
335

Wilkowo, powiat koscianiski 15 —
144

Wilkowyja, powiat pleszewski 10 —
168, 270, 274, 15 — 57

Willingshausen, miejscowosé
w Niemczech w Hesji 9 — 303
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Wilno, miasto gubernialne i powia-
towe 15 — 82

Winiary, powiat poznanski 9 — 16,
17, 45, 46, 62, przed s. 65, 297

Winna, folwark, powiat éredzki 9
-75

Winna Goéra, Winnagéra, powiat
Sredzki 9 — 30

Wisla, rzeka 9 — 1 11 - 8, 12, 14,
113,238 12 — 116, 138, 154, 330
13-8315-263

Wislica, miasto powiatowe 15 — 219

Wiéniewo, Wiéniewko,Wisniewa,
powiat wagrowiecki 11 — 232

Witkowo, powiat gnieznienski, 11 —
512-139,294 13 -7315- 168

Witobel, powiat poznanski s 9 — 64,
179, 180

Witobelskie jezioro 9 — 18, 19

Witoldowo, folwark powiat szamo-
tulski 9 — 23

Witostaw, powiat wyrzyski 11 —
129, 132, 151 13 — 183

Wiadystawéw,  Wladystawowo,
powiat czarnkowski 11 — 131,
133-134

Wrlochy, panstwo 9 — 5,30, 289 11
—-21612 -320 14 - 369 15 - X,
109, 116

Wiloclawek, miasto powiatowe 12
—-327 13-4, 161

Wioclawski,powiat 11 — 14, 228

Wiloctawskie 12 — 327

Wlocinskie jezioro, Wlokinskie, je-
zioro powiat obornicki 9 — 25

Wilo6kna, Wlokna, powiat obornicki
9-25

Wilostowo, powiat inowroctawski
11 -225

Wiloszakowice, powiat wschowski
10 — 23, 32, 41, 46, 119

Wiloéciejewki, powiat $remski 9 —
3810-13215-52,56

Wodolka, miasto, Czechy 13 — XII

Wojciechowo, powiat wagrowiecki
11-224

Wojcin, powiat inowroclawski 11
—43

Wojnowo, powiat babimoski 10 —
8,9

Wolerich, dawna wies, powiat mo-
gilnicki 11 -7

Wolgoszcz, Wolgast, powiat gryfin-
ski 15 - 319

Wolniki, osada w Gostyniu 10 — 126

Wolsko, powiat wyrzyski 11 — 224

Wolsztyn, powiat babimoski 9 — 13
10 -6,7,52 11 — 223 12 - 301
14 -11315-28

Wolsztyniskie jezioro 10 — 6

Woloszczyzna, kraina 15 — 233

Wawelno, Womwelno, powiat wy-
rzyski 11 — 133

Wonorze, powiat inowroclawski 11
— 224,225

Wonieé¢, Woniejsce , powiat ko-
$cianski 10 — 17

Woiniki, powiat bukowski 10 — 13
15 - 275

Wroclaw, miasto 10 — 127, 128, 366
15181

Wronaczyn, Wraczyn, powiat po-
znanski 9 — 48, 49, 126, 133, 134,
162, 179

Wronczyn, powiat $redzki 9 — 63,
178

Wronki, powiat szamotulski 9 — 21,
22,253 11 — 114, 130, 145, 235
12 — 39, 15, 169, 198, 277, 297
13-133

Wréblewo, powiat szamotulski 9 —
2310 - 335

Wrzesinski powiat 9 — 69, 85 10 —
142, 151, 155, 170, 175, 178, 212,
303, 324, 325, 348 11 — 133, 223

Wrzeszczyna, Wrzyszczyna, powiat
czarnkowski 11 — 114, 124, 165
12 -135,263 15 - 113, 149
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Wrzeénia, miasto powiatowe 10
— 142, 151, 181 11 — przed s. 1
12 — 6, 51, 62, 84, 152, 190, 194,
221, 223, 243, 247, 275, 276, 278,
287,288,29513-V, 7, 26, 86, 89
z piosenki , 97, 137, 145, 175, 182
15 -6, 125, 320

Wrzeénia, rzeka, doptyw Warty 11
-5

Wschowa, Wszowa, miasto powia-
towe 9 — 287 10 — 21, 121 11 —
70,12 - 59,304 14 — 162

Wschowski powiat 9 — 285 10 — 20,
29, 32, 41, 46, 51, 119, 340 11 —
32,223 12 -331

Wschowskie 13 — X

Woscisko,Wsisko, staw powiat $rem-
ski 9 — 37

Wturek, powiat odolanowski 10 —
166, 222, 321

Whybranstwo, Wybraniectwo, po-
wiat nieszawski 11 — 29, 91

Wydzierzewice, = Wydzierzewice,
powiat $redzki 15 — 146

Wymystowo, Nobskrug,
wyrzyski 11 — 224

Wyrwal, Wyrwald, Rywald, wzgé-
rze w powiecie bukowskim 10
- 13

Wyry wlasc. Wiry, powiat poznan-
ski 12 - 59, 116, 191, 213

Wyrzysk, miasto powiatowe 11 —
106, 118,132 12 — 56, 65,216 13
—79,83,169 14 -94, 296 15 - IX

Wyrzyski powiat 11 — 35, 106, 113,
123,129, 132, 133, 145, 151, 152,
162, 165, 201 12 — 331 13 - 197
15 -170, 298

Wysocko, powiat odolanowski 10
- 137

Wysoka, powiat wyrzyski 11 — 107

Wyspa, gora na jeziorze w Siedlcu,
powiat $redzki 9 — 32

powiat

Wziachéw, powiat krotoszyniski 10
- 162, 243

Zaborowo, powiat wschowski 10
-23

Zachas, kolonia w powiecie cho-
dzieskim 11 — 224

Zadory, powiat koécianski 10 — 20,
40, 118

Zagorze, przedmiescia Poznania 9
-4,7

Zajaczki,  Zajaczkowo,  powiat
ostrzeszowski 10 — 135, 318,
374,15-12

Zakroczymski powiat 15 — 220

Zakrzewo, powiat krobski 10 — 129,
374

Zalesie, powiat krobski 10 — 130

Zaniemyskie, Zaniemyslskie jezio-
ro, powiat $redzki 9 — 2, 28, 29

Zaniemysl, powiat $redzki 9 — 28,
29, 32, 50, 76, 245, 251 12 - 55,
178, 185, 228, 230 13 — 140

Zawada, powiat krobski 10 — 155,
159

Zawady, przedmiescia Poznania 9 —
4,7, 266

Zawodzie, powiat wrzesinski 10 —
171

Zawory, powiat sremski 9 — 79, 247
12 — 113, 289, 290

Zbaszyn, Zbaszyn, powiat miedzy-
rzecki 9 — 286 10 — 4, 5, 8, 10, 11
13-125

Zbaszynskie jezioro, w powiecie
miedzyrzeckim 10 — 4

Zbrudzewo, powiat éremski 9 — 34,
37

Zdzichowice, powiat $redzki 9 — 31,
73,225, 227, 230 15 — 47

Zegrze, Zegrze, powiat poznanski 9
— 16, 17, 45, 46, 298

Zelice, powiat wagrowiecki 11 —
105, 121
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Zerkéw, Zerkowo, powiat jarocin-
ski, 10 — 171, 270 12 - 37, 73,
137, 205, 276, 295 13 - 16, 122,
134, 178 nie ma

Zgnita-Obra, rzeka, doplyw Odry
10-5,6

Ziemin, powiat kosScianiski 10 — 336

Ziolo, jezioro pod Rogowem, po-
wiat mogilenski 11 — 8

ZYotowski powiat 11 — 113

Z}Yotowo, powiat szubinski 11 — 11

Zmystowo, folwark powiat czarn-
kowski 11 - 131, 134

Zodyn, powiat babimojski 10 — 8

Zofijowo, powiat czarnkowski 11 —
224

Zulawy, obszar 11 — 14

Zurich, miasto w Szwajcarii 15 —
224

Zwolno, le$nictwo, powiat $remski

- 9-28,30

Zychlewo, Zychlewo, powiat go-
stynski, 10 — 191

Zabienka, rzeczka, doplyw Rwieci-

_ szewicy 11 -8

Zabikowo, powiat poznanski 9 — 19

Zabno, powiat éremski 13 — 85

Zelaskowo, powiat gnieznienski 11
-75

Zmudz, region 9 — 285 12 — 316

Znin, miasto powiatowe 10 — 335
11 - 10, 130, 133 12 — 31, 64,
122, 131, 224, 232, 288, 289 13
— 83, 145, 150, 169 15 — 53, 150,

- 320

Zokecin, powiat obornicki 9 — 24

Zoledowo, Zolendowo, powiat

 bydgoski 15-232

716tkow, Zoétkowo, Zulkow powiat

_ jarocinski 10 — 142 15 — 54

Zukowo, powiat obornicki 9 — 66

Zutawka, powiat sztumski 11 — 224

Zutawy Rujawskie, region 11 — 113

Zychlewo, powiat gostynski 10 —

~ 157,311

Zydowo, pow. wrzesinski 11 — 6



INDEKS INCIPITOW PIESNI DO CZ. I-VII W. KS. POZNANSKIEGO!

Incipit

A bez uwagi maz zone bije

A bieda mi nad biedami, mam kochanke za wodami
A bo$ mnie ty na drézeczce naloz

A co si¢ stalo Jadwidze, poszla do boru po rydze
A co si¢ to w Polsce znaczy, pewniec ci to nie znaczy
A c6z nam tu po tych babach

A c6z tyz to za druz bisko

A czemu to konie moje siana nie jedza, nie jedza

A czemu to konie moje siana nie jedza, nie jedza

A czemu$ mnie, matusieniko, za maz wydala

A czy ja $pie, czy ja jade, czy u roboty

A czyje to wolki byly, co bez rzeke przeplynély

A czy$ jadla, czy nie jadla, pedz wolaszko do radla
A czy$ to mnie w boru, w lesie nalaz

A daj, daj panne mtoda, a dawaj mi te jagode

A dajcie mi, matko, bicza, co pojade do Rawicza

A dawajcie, a dawajcie, mali dawad

A dobranoc glowo $wieta Jezusa mojego

A gdy mita Marysirika rozstawac si¢ miata

A gdy na woz siadala, ojca matki wolala

A gdzie jedziesz, Jasineczku, gdzie jedziesz

A gdzie to jedziesz? Za Ralisz

A gdziez mi si¢ to podzialy te po mojim ojcu dobra
A gdzieze$ sie, moj Jasieriku, zabawit

A gdzieze$ to bywal, panie towarzyszu

A ino ja na wojenke pojade

A ino ja na wojenke pojade

A ja chlopiec mlody, trzeba mi wygody

A ja ciebie, dziewcze, nie chce

A ja ciebie, panno, nie chce

A ja jechal wedle lasa. Zginela mi z worem kasza
A ja panu musze stuzy¢, do roboty musze dazyc

A ja sobie wolny jako ptaszek polny

A ja wiem, nie powiem, co na boru roénie

! (skréty: nlb. — nieliczbowana, przyp. — tekst w przypisie)

s.
313
107
240
198
253
106
262
93

128
323
130
125
116
229
167
144
245
232
31

83

240
124
106
277
302
26

26

95

12

13

80

122
136
280

nr

158
215
101
380
489
212
109
174
274
618
244
265
241
440
399
322
89

77

53

13

100
233
213

nlb.

597
69

60

179
22

23

136
257
256
544
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Incipit

A ja wiem, nie powiem, co na boru stuka

A jak ci ja na wojenke pojade

A jak ja byla nadobna dzieweczka

A jak péjdziesz na zalety wezze chleba dla kobiety
A jakem, jechal, tys siata rutke

A jake$ mi mawial , kiedy$ mnie namawiat

A jakze tam do wacpanny, kiedy ojciec patrzy

A jakzez tam do nij, do nij, kiedy tam kurzawa, kurzawa
A jestem ci ja Mazur bogaty

A juz ci ja sama jedna id¢ do domu, do domu

A juz to precz, moje dziewcze, juz to precz

A juze$ Raska, juzes$, nie bedziema stuzyé

A kazal mi ksiadz tatreczke zac¢

A kto chce rozkoszy uzy¢, niech idzie do wojska stuzyc
A kto chce zolierzem by¢, niech idzie do wojska stuzyc
A lataj ze, ptaszku, od dotu do géry

A lecie, lecie, storice gorace

A lowili rybaczko wie na rzece

A Mackowa grusza stoji w potoku

A mam ci ja ogrédeczek ogrodzony cisem

A matusinku, méwcie mu, temu synowi swojemu
A m¢j Boze, moz mnie bije

A mdj Jasiniek nic nie robil, tylko w morzu rybki towit
A m¢j mily bedarczyku, pobij ze mi szkopiec

A méj mily rozmarynie

A méj mily rozmarynie, com cie siata na zagonie
A m¢j ptaszku, krogulaszku, wysoko latasz

A mdj Stachu, chcesz chleba

A murawa, murawa, na murawie kosciot

A na boru jagody sa, zbierala je kochaneczka

A na boru szyszki, na polu kamyszki

A na mojej carnej roli groch bedzie, da, bedzie

A na mojem polu studzieneczka stoji

A na naszem, na dziedzificu kwitna gozdziki

A na odsibke nawrdcila, da i kolana oba zbita

A na tej tacce, na tej zielonej

A na tej lace, na tej zielonej

A na ty lace, na ty zielonej

A naszemu ksiedzu rewerende wzieto

A nie siadajze ty, moja mtoda panno

A nie wiesz ty, Zydzie, na co ci to przyjdzie

A niesiemy plon jasnie panu w dom

A niezbedna stajeneczka, co w podwoérzu byta

A 6n jachal i pojachal na rozstajne drogi
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140
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Incipit

A pod borem, a pod lasem wilczysko wywija

A pod miedza konie jedza

A pod ta jablonia stoji kot kowany

A pod ta jablonka stoji kori kowany

A pod zielonym debem stoji kori kowany

A posztam ja za dziada, oj, wielka na mnie biada

A przede dworem na bloniu wywija Jasio na koniu
A przede dworem zieleni si¢ grobla

A przeszed ci ja, przeszed, da, bez kolacy oset

A siadaj, siadaj, moje kochanie

A siadajze na woéz i warkocki zat6z

A skad ze$ ty, chlopie chamie

A skad ze$ ty, chlopie chamie

A szumiaty bory, lasy, kiej ja jechat do swyj Rasi

A ta dziewczyna podsciwa, pod$ciwa

A ten Debicz pigkna wieska, ni ma zytka ni owieska
A trzeba daé, moje dziewcze, trzeba daé

A trzeba daé pod koziolek, trzeba da¢

A trzeba daé podkoziolek, trzeba dad

A trzeba daé podkoziolek, trzeba dad

A trzeba daé podkoziolka, trzeba dacd

A trzebno da¢ pod koziolka, trzebno dac

A ty do ni nie chodz, bo ja do ni chodze

A ty panie ekonomie, nie zajmuj mi kaczek

A ty ptasku, skowronasku, wysoko latas

A ty ptaszku, gérny ptaszku, wysoko latasz

A ty ptaszku, krekulaszku, wysoko latasz

A ty ptaszku, kregulaszku, gdzie ty ta latasz

Aty ptaszku, Matyjaszku, na tej dabrowie

A ty ptaszku, skowroneczku, wysoko latasz

A u naszej pani jest wielki podwyrzec

A w Krakowie, w ulicy, wedruja rzemieslnicy

A w niedziele rano grabit dudek (v. Kuba) siano

A w niedziele po obiedzie szed Pan Jezus po koledzie
A w niedziele raniusieniko deszczyk porania

A w niedziele raniusieniko deszczyk porania

A w niedziele raniusieriko des cyk poronia

A w niedziele raniusieniko, jeszcze nie byl dzien

A w Poznaniu, a w Poznaniu, da, w kamienicy

A w Poznaniu, a w Poznaniu, w ty kamienicy

A w Poznaniu w kamienicy pili piwko trzej studenci
A w Poznaniu w kamienicy pili winko rzemiesnicy
A w tem mojim ogrédeczku, w drugim Wroctawiu
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Incipit

A w tym ciemnym lasku ptaszkowie $piewaja

A w tym Debiczu gesty sad

A wej go tam! Jest, matusiu, a wej go tam

A weize mnie, wez od matki moji

A wianuszek tadny byt

A widziat ja rano dzisiaj, kiedy wstata ta Marysia
A widzisz, dziewcze, ten kamien nad woda

A wiem ci ja ptaszka w lesie, co zielone jajka niesie
A witajze, jak sie miewasz, Kasiu jedyna

A witajze, Jasiu, z nowego kiermaszu

A wy, moje szare oczki, padzcie owieczki na pole
A wy, Niemcy, nie wiécie, wasza wiara lezy w zycie
A wyjrzyj na pole, wilczek gesi goni

A za lasem moje wolki, za lasem

A za lasem wolki moje, za lasem

A zajeto, zajeto z poniedzialku na Swieto

A zasnela ta dziewula, zasneta

Abo ja to, Jasiu, twoja niewolnica

Abo mnie wez do toneczka, abo mnie kaz komu
Ach, biedaz mi z mloda zona

Ach Boze, ach Boze, c6z ja teraz znacze

Ach, Boze moj, Boze, co ja uczynila

Ach, Boze moj, Boze, co ja uczynita

Ach, Boze, mé6j mocny Boze, dzi§ pochmurny dziert
Ach, jakiz to piekny kwiatek

Ach, la Boga co mam czyni¢

Ach, mdj Boze, ach, m¢j Panie, 7le na Swiecie, 7le
Ach, niechze ja lepiej nie zyje

Ach, przezacne ziele i nigdy nieznane

Ach, zebym to ja mial zZone jak najpredzej

Albo mnie zabija, albo mnie powiesza

Abo mnie zabija, albo mnie powiesza

Alboz my to jacy tacy

v

Ani przed soba, ani za soba nie widzialem tak pieknej osoby V

Ani wilczek niedzioleczki, ani wilczek $wiatka
Aniol pasterzom moéwit [tylko inc.|

Anuleriku, cérko moja, co po izbie stuka
Azeby byl obsypany do koliska talarami
Azeby ja dobrze jadta, dobrze pita

Azeby$ chmielu na tyki nie laz(})

Bartek ci ja, tegi chlopek
Bestra kura, bestra wysoko lata
Bez nieuwage maz zone bije

I

I
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I
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Incipit

Bez przelazik, bez délany, bez ogrodzenie, da, moje
Bez to jezioreczko, bez te bystra wode

Bez uwagi maz zone bije

Bede zynata trawke zielona

Bedziesz plakala, dziewulo, bedziesz plakala, plakata
Biezy woda, biezy, na dole si¢ wraca

Bodaj te szynkarki z piekta nie wyjrzaly

Bodajes ty, chmielu, na tyczki nie laz

Bodajzes ty kata zjadla z swoja uroda, uroda

Boli mnie noga w biodrze, nie moge biega¢ dobrze
Boze mdj, Boze, co my za rade dasz

Bég sie rodzi... [tylko inc.|

Bog sie rodzi, gwiazda wschodzi

Brodnickie parobki bardzo poharnieli

Byl tu duda z Golejewa, miat gajgi, miat gajgi

Byl tu Mosiek na harendzie, miat dziateczki pare
Byl tu zamoiny stary lis

Byla babulerika z bogatego rodu

Byla babusia dworu bogatego

Bytes ty, Jasiu, we Lwowie

Bylem ci ja gospodarzem do$¢ dlugo hojnym
Bywaj mi zdrowa , piekna dolino

Car Lazare sedi za veceru

Caly dzient mysliwy po polu poluje

Cemu, baby, nie $piewacie

Cemu, druchny, nie $piewacie

Chciata pani winno pi¢, ni miat ij kto utoczyc
Chciala pani winno pi¢, ni mial ji chto utoczyc
Chcij mnie, mdj Jasiu, chcij ze mnie

Chlopa¢, ojca masz, jeszcze go nie znasz
Chlopek ci ja, chlopek, a tys$ jest mieszczanka
Chlopek ci ja, chtopek, dobrze w polu orze
Chlopek ja, nie lada chtopek

Chlopoce si¢ moja matka, gdzie ja nocuje, nocuje
Chociaz ci ja malusierika, drobna

Chociaz ci ja, pani matko cygan

Chociaze$ ty Krakowianka, ja Wielkopolan
Chodzila dziewula po olszowym lasku
Chodzila po sieni, szukala w kieszeni
Chodzimy tu po dyngusie

Chodzma do domu, J6zinku

ChodZzmy wszyscy parami, bijmy wszyscy raczkami
Chto wyrwal, chto wyrwal kokotowi piérka
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Incipit

Chto pije pomyje, a ja gorzaleczke

Chuwalila sie przede mna, cztery pary sukien ma
Chwata Tobie, Boze w tym latosim roku

Chuwila po chwili, tak nam wszystko leci

Ciagnie wojsko do Berlina, poznaj matko swego syna
Ciele wody malo ma, matusiu

Ciezat ci wionek, Marynko

Ciezko, ciezko gotabkowi, jeszcze ciezy kochankowi
Ciemna nocka od péinocna

Ciuch, ciuch, ciuch po podtodze

Co bys wolata, wolala, co bys wolala, dzieweczko
Co ja tobie obiecala, to ja tobie dam, da i dam

Co tera ze mnie za kiep

Co to teraz za Swiat nastat, co parobcy pyszni

Co to za dziewczyna, co to za jedyna

Co to za dziewucha, co to za jedyna

Co to za trwoga na $wiecie powstaje

Co sie stalo przed laty? Czlowiek jeden bogaty

Co sie stalo we dworze, nasza pani nie moze

Com zarobila, tom zarobita, to mi Jasio przepit
Com zarobila, tom zarobita, to¢ mi Jasio przepil
Co$ ty za pan, co gardzisz mna

Coém ci, Jasiu, obiecala

Céruliriku, Hanulinku, co w pokoju puka

Céz ja poczna, nieboraczka

Céz ja poczne z taka zona, co mi za nia ploty Lomia
Céz za przyczyna, ze mnie maz bije

Cudze pélka oganiamy, da, a nasze ptaki jedza

Cy¢ ja nie parobek, cyé nie umiem robié

Cyli pod lescyna, cyli pod olsyna

Czapka sobola tchérzem podszyta

Czarna kura pieje, kowalka sie $mieje

Czarna rola, bialy kamien, Podolanka siedzi na nim
Czas w raczym biegu sie spieszy

Czego beczycie, owieczki, czego beczycie

Czego placzecie, czuszki, czego placzecie, placzecie
Czem notadni graja, do domu wolaja

Czemu, chlopcy, nie $piewacie,

Czemu, dziewulo, w dole stoisz

Czemu sie tak starasz pod pierzyne zaraz

Czemu ze$ mnie, matko moja, za maz dawala
Czemu ze$ mnie, matulinku, za maz wydala
Czemu ze$ mnie, pani matko, za maz wydala
Czerwona lipka, jalowiec
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Czlowiek w ziemie siat zboze

Czorno kura pieje, kowalka si¢ $mieje
Cztery lata wierniem stuzyl gospodarzowi
Cztery lata wierniem stuzyl gospodarzowi
Cztery lata wiernie’'m stuzyt

Cztery mile za Warszawa ozenil si¢ wrébel z kaw(k)a
Cztery'm lata wiernie stuzyt gospodarzowi
Cztery mile lasu jade bez popasu

Czy to pod leszczyna, czy to pod leszczyna
Czy do pracy Switem spiesze

Czyja ja teraz, matusiu

Czyli pod olszyna, czyli pod leszczyna
Czyli§ mnie ty kole drézki znalazt

Da, co bys$ wolala, kochanko, da, co by$ wolata, wolata
Da, moja pani, da, méwze mu

Da i Boze moj, Boze mdj, da i Boze méj jedyny

Da, mdj Maciosiu, gdzie to ty jedziesz

Da, musiate$ ty co umie¢

Da, robito dwéch rybakéw na rzece

Da, $liczna w polu lilija

Da, wszak ja tobie powiadala

Dacie mi ja, dacie, czy nie dacie

Dacie mi ja, nie dacie, da dana

Daj mnie, Panie Jezu, zonke jak najpredzy

Daj sie naméwié, kochanko, daj sie naméwié¢, naméwic
Dalej, bracia, za puchary

Dalej, chlopcy, dalej zwawo

Dalej, dalej, dalej, by nas nie schwytali

Dalej k'sobie, dziewcze moje

Daléj na udry, fornalu, daléj na udry, na udry

Dalcie mi ja, nie dalcie, matulu

Dales, Boze, roczek, dajze, Boze, gody

Dawata mnie pani matka pirszego, pirszego

Dawniej dziadowie pili w Krakowie

Descyk pada, pokrapuje po bialej brzezinie

Deszczyk pada, deszczyk bije, koszuleczka na mnie gnije
Deszczyk pada, dziewcze biada w zielonej brzezinie
Deszczyk nie pada, a ino rosi

Do boru nie péjde i drew rabad nie bede

Do ciebie jade, da, jade

Do ciebie jade, jedyna, do ciebie jade, da, jade

Do mojego szczescia trzeba bardzo mato

Do tego patacu wstepujemy
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Incipit cz. s. nr
Do tego tu domu wstepujemy I 197 55
Dobra Basiu, pigkna Basiu, raczek swoich nie fam \Y% 38 65
Dobry Jezu, com wybrala, zem si¢ we dwéch nie kochata 11l 63 27
Dobry méj maz, obil mnie raz v 230 442
Dobrze bylo, matusiriku, stuchaé muzyki I 232 85
Dokad, panno, dokad, gdzie panna wedruje v 155 290
Dolina, dolina kedy woda chodzi v 77 155
Dolina, dolina, za nia woda wodzi I 219 74
Dopierom si¢ doznat w kosciele u fary v 242 470
Dowiedziatem si¢ pod borem u nij v 61 127
Dozynaj do samego korica v 248 480
Duwaj kaplonia, dwaj kaptonia w stodole mlécili I 107 33
Duwaj parobcy wedrowali, na Kujawy sie pytali \Y% 137 301
Duwie Marysie kochaly sie w jednym Janku obie \% 17 28
Duwie Marysie spotkaty si¢ i radzily o tem \Y% 18 nlb.
Dyni, dyni, dana, stuzytem u pana v 292 578
Dziewcze moje, mam ci znac, obiecalas geby daé A% 126 269
Dziewcze z murawy, masz fartuch dziurawy 1\Y 39 86
Dziewcze, dziewcze z czarnemi oczyma A% 43 74
Dziewcze moje, pédzma do dom, bo si¢ z toba nie nagdddm V 131 283
Dziewczyno, dziewczyno, gdzie panna wedruje v 156 291
Dziewczyno, przadz ino, nie brzeczy wrzeciono \% 145 328
Dziewucho moja, cho¢ nie kochanka v 61 126
Dziewula moja, takas mi mila I\% 134 252
Dziewula moja w Raliszu stuzy v 85 168
Dziewula owczarska, czemus jest nie dziarska I\% 285 560
Dziewulo, péjdz ino, dam ci grosz na piwo I 249 95
Dziewulo, rybko, nie u matki to v 89 175
Dzigkujemy panstwu za podarunki I 268 nlb.
Dzigkuje wam, panie ojcze, dzigkuje wam, pani matko v 205 443
Drzisiaj czeladz pije, jutro precz wedruje v 171 324
Ej, dziewucho, kochanie, wole cie niz $éniadanie v 150 345
Ej, kalino, w dole stoisz IV 212 ods. przypp 411
Ej, ty Mazur, ja Polka, nie siegaj mi do gorsa \Y% 137 300
Ej, Wletawo, czemu mecisz zdroje v 325 nlb.
Fijolek krasy kwiat i rozsiewa wonie \% 19 32

Gdy cie ujrze, dzieucho, w $wietym kosciele v 129 243
Gdy mi mazur zabrzmi w uszy \Y% 71 123
Gdy sie pola zazielenia i wiosna wszystko ozywi \Y% 49 84
Gdy w czystem polu stoneczko Swieci \Y% 61 106
Gdy Wojtek znuzony snem w polu spoczywa I 187 48
Gdym ja jachal do Krakowa, dziewcyna mak sieje IV 16 32
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Incipit

Gdzie ja jade, to ja jade, to nie widze mojej

Gdzie mi sie podzialy kwiaty, tulipany

Gdzie panna, waspanna, gdzie panna wedruje

Gdzie pojedzies, nadobny Maciosiu

Gdezie sie dzial kusy Jan, co chodzit z toporem

Gdezie sie dzialy moje lata, co ja na nich uzyl $wiata

Gdezie sie dzialy one lata, kiedy czlek uzywal Swiata

Gdezie to idziesz, opalony? Do Warszawy szukad zony

Gdzie to jedziesz, Jasiu? Na wojenke, Kasiu

Gdzie$ dziala wienice, dziewczyno

Gdzie$ mi konia podziala, dziewulo, gdzie$ mi konia
podziata

Gdzies to byl, méj Ksawerysiu

Gdezies to byl, gdzies to byl, mé6j Sewerysiu

Gdzieze$ mi to, cérko, byla coé mi sie tak porosita

Gdziezes to byt, przeklety szatanie

Ges$ woda, ge$ woda, kaczuszki struga

Giz nesem smrt ze wsy [to ma by¢ po czesku]

Giz nesem Smrt ze wsy [jw.|

Gogolewski jedzie, trzysta koni wiedzie

Gorace dnie nastawaja, suche role si¢ podaja

Gorzateczko, nie chlubaj sie, bedziesz w kiszkach,
spodziewaj sie

Gospodarzu, gdzie masz rola? Niedaleko, za stodola

Gospodarzu tego domu

Goéry od ciebie juz mnie oddalaja

Graj, graj Panu, graj

Graj owczaryszku, graj, Bég ci pomagaj

Graj, skrzypasiu, bedziesz w niebie

Grali, trabili, kapela grata

Gruszki mam, jablka mam

Gulik w lesie jaka niesie

Hanuliriko, c6rko moja, chto za oknem stoji

Hej, chlopcy, hej, parobey, starzy, jarzy, jacy tacy
Hej, goécinna, do jasnego, stawcie na stot flasze
Hej, graluchna z Lipki, masz na raczce skrzypki
Hej, hej, idzie wiosna, sprzedala si¢ z boru sosna
Hej, hej, kochatam sie w tym nadobnym chlopcu
Hej, matusiu! Co, cérusio

Hej, Mazury, hejze ha, pdki serce zywo bije

Hej, Mazury, hejze ha, péki wiosna zycia trwa
Hej, na gérze debina, przy debinie dolina

Hej nam, hej, Dzieciatko sie narodzito

I
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Hej nam hej

Hej nam, hej, hej nam, hej

Hej, oberek, obereczek, razno chtopcy do dzieweczek
Hej, stoji w okieneczku, hej, wygleduje szyba

Hej, wiosenka z boskiej woli

Hejze, hejze psie kamzélka, nie dla ciebie moja cérka
Hola, mamulu moja, trafia mi si¢ kawaler pierwszy
Hola! Matusiu moja, a dajcie mnie wczas do ludzi
Hozo, hozo, po naszemu datas geby koniuszemu

I wyjechal pan starosta z rana na zajace

Idzcie, panny, $winska droga

Idzie do go$cinica, stoji wedlug progu

Idzie druzba z mlodym panem

Idzie konik bez las, cugle przydeptuje

Idzie konik z miasta, cugi zadeptuje

Idzie konik z miasta, cugle zadeptuje

Idzie konik z miasta, cugle zadeptuje

Idzie konik z miasta, cugle zadeptuje

Idzie owca od jatowca, owczarek za nia, da za nia IV
Idzie $winia kolo plota, krzywo ogon nosi

Idzie $winia przez ulice, krzywo ogon nosi

Idzie woda miedzy deby, najmilejsza, daj mi geby V
Idzie woda od ogroda, od mego ziela, da, ziela

Idzie zolnierz borem, lasem. borem, lasem

Idzie zolnierz borem, lasem, borem, lasem

Idzie zolnierz borem, lasem, borem, lasem

Idzie zolnierz przez ryneczek, czarny wasik ma

Ino bedziesz wyganiata, wyganiaj w dabki, da, w dabki
Ino na udry, parobcy, ino na udry, na udry

Ja do dworu zajade i wystapie z parada

Ja marna dziewcyna, co ja ocynila

Ja starego nie chce, on kiepskiego zdania

Ja Wielkopolan, da dana, ja Wielkopolan, da, polan
Jachal zolnierz z wojny, wstapil do gospody

Jada tu goscie, matusiu, jada tu goscie

Jada wozy za wozami, natrafili kochaneczke: siadaj z nami

Jagem ja byt gospodonrzem, miatem bydlo hojne
Jagem jachal z Kemblowa do Chrustowa

Jagem jechal od dziewczecia z Krakowa

Jagem jechal z Krakowa do Lwowa

Jagem jechal z wojeneczki, jeszcze nie byl dzien
Jag’em stuzyl u rataja na $niadanie $tery jaja
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Jak ja bylem zalmirzem (III watek)

Jak ja jechal do Saksonii byty jabka na jabloni

Jak ja jechatl do swoji kochanki $wiecil miesiac wysoko

Jak ja jechat przez Rujawy, szczekal na mnie pies kulawy

Jak ja jechal rano orac, jesce nie bol dzien

Jak ja wzieny, tak ja wzieny

Jak pojedziem do kosciola, to bedziesz moja
Jak pojedziesz ora¢, to mnie bedziesz wolad

Jak pojedziesz ora¢, to mnie przyjdz zawolaé
Jak si¢ bedziesz zenil, doradze ja tobie

Jak si¢ bedziesz zenil, doradze ja tobie

Jak si¢ kuma z kuma zejdzie

Jak si¢ miewasz? Toé cie witam

Jak sie wszyscy pozbierali, aby modnej mszy sluchali
Jak sie zetchne z ta dziewula biedna

Jak zem jechal z Kacza do Koéciana

Jak zem pojechal Tatarczysko odwracac

Jak to ciezko zokierzowi, gdy wojna nastanie
Jaka za soby, taka za soby

Jakem ja byl kawalirem, tom mial czapke lisia
Jakem jechal bez zameczek

Jakem jechat od Rawicza kupitem se lokie¢ bicza
Jakem wedrowal, kapela grala

Jam Rujawiak od Rruszwicy

Jasio mdj, Jasienku, nie jedZ mi to tedy

Jasio mdj kochany, nie jezdzaj tamtedy
Jasionowe koltka, debowa rozwérka
Jaskoéleczka $piwa, bo dzionek widnieje

Jasiu, Jasineczku, stata mi si¢ szkoda

Jas koniki poit, Kasia wodg brala

Jasnie panowie, si¢ nie dziwujcie

Jaworowi ludzie, czego tam stojicie

Jednego czasu w gesty krzewinie

Jeno bedzie stonce i pogoda

Jaka taka pekata, a ja sobie nie taka

Jechat chlop do miasta, spadta mu z wozu niewiasta
Jechat chlop do mlyna, zdechta mu koobyla
Jechal jéz, ty nie wiész, do buczyny po drwa
Jechat Kuba do Warsegi na welekcyja

Jechal Marek na jarmarek, na potarzyne

Jechat Sobek do Warsegi na elekcyja

Jedna baba z Gowarzewa, a druga z Jaskélek
Jedwabie pannom, merynos mezatkom

Jedzie Jasio od Torunia, czarny wasik ma he, he
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Jedzie Jasio od Torunia, czarny wasik ma
Jedzie Jasio od Warszawy, pedzi gasiory ha, ha
Jedzie Rawicz, jedzie, trzysta koni wiedzie
Jedzie zolnierz od Torunia, czarny wénsik ma
JedZzmy do domu, do domu

Jeno péjde do goscinica, pukne sobie w st6}
Jest to ta tabaka, co ja kazdy chwali

Jestem chlopek i wiem o tem, ze udziatlem moim praca
Jestem ci ja parobeczek. Mam u pasa sto kéleczek
Jestem doktor medycyny, tral la la la la
Jeszcze nie do dom, dzieweczko

Jezu, Maryja, juz mnie maz bije

Jeidzilem, jezdzil we dnie i w nocy

Juze$ nie nasa, Marynko, juze$ nie nasa

Juz ci, mala, juz ci wieniec spadnie z glowy
Juz po sprawie, Marychno, juz po sprawie

Juz ci sie ozenit, maz zone bije

Juz ci to stowik kwili sie w cieni

Juz ide do dom, kumotrze, juz ide do dom, da, do dom
Juz ja wioza, gdzie ja ztoza

Juz jedziemy od oltarza

Juz mi minel6 pietnascie latek

Juz mi minelo szesnascie latek

Juz miesiac zaszedl, psy sie uspily

Juz minely tamte lata, ach, ja biedna

Juz slorice wzeszlo, psy sie obudzily

Juz sie nachyla storice do wody

Juz trzeci raz trakt ten mijasz

Juz was Bogu oddaje i si¢ z wami rozstaje
Juze$ moja, juzec, bedziem oba stuzyé

Juze$ zginiony, juz potepiony

Kaj sie dzialy one lata, co czlek na nich uzyl swiata
Ralina, malina, czerwona jagoda
Kapusta, graczyku, kapusta

Kasze gotowali, kasze bedziem jedli
Karczmareczka nasza dobrze sobie zyje
Kapala si¢ Kasia w jeziorze ksiazecym
Kapala si¢ Kasia w morzu

Kapala si¢ Kasia w morzu

Kapala si¢ Kasia w morzu

Kapala si¢ Kasia w morzu

Kapala si¢ Kasia w morzu
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Kedy moje siwe konie, kedy moje lejce

Kieby mak kwitnie pigknie w ogrodzie

Kiedy bedzie storice i pogoda

Kiedy bedzie storice i pogoda

Kiedy bedzie storice i pogoda

Kiedy bedzie storice i pogoda

Kiedy bedzie storice i pogoda

Kiedy chce, to moge wyjsé

Kiedy ja usiade koto mej Dorydy

Kiedy by, kiedy by z Kasirika na ryby

Kieliszek braciszek, gorzaleczka siostra

Rochajmy sie, bracia mili, zgoda, jedno$¢ od tej chwili
Kochanko moja, corne nogi mas

Kolo ogrédeczka woda ciekla

Konik zmok, konik zmok i kulbaka zmokla

Konik zmok(}), ja zmok i kulbaka zmokla

Konik zmok(}), jam zmok}, sukieneczka zmokla
Konik zmok i ja zmok, i kulbaka zmokla

Konik zm6kt i ja zmokt i kulbaka zmokta

Konik zm6kt i ja zmokl, i kulbaka zmokta
Koénicy stoja, taki si¢ boja

Koéniki stoja, taczki sie boja

Roéniki stoja, taki sie boja

RKoéniki stoja, takéw sie boja

Kot, kot, matulinku, kot, kot

Krowy wygnali, kozy zostaly

Kruszki duze, jabka mate, na Kujawach dziéwki stare
Rrzygkaly zurowie bez pélko lecacy

Krzywo orzecie, parobcy, krzywo orzecie, orzecie
Kto bogaty i szczesliwy, niewielka rzecz, ze cnotliwy
Rto chce tegi haust wychyli¢

Kto tanicuje? Dziewka parnska

Kto wywija, to wywija, a to nasza familija
Rukuteczka kuka, we mnie serce puka

Rulalo sig, kulato, da, jabko po ulicy

Rulbacz konia do Torunia po materyja, dziewula
Rumosia si¢ na mnie gniewa

Kumosinika, dobre zycie, najes¢, napié¢, potozyé sie
Rumoterko, béj sie Boga, odprowadz me, bo zla droga
Rumoterku, co tu bedzie, kwaterka sie nie obedzie
Rupiél ci mi, kupiol, tady cztery kiecki

Lala, gaski, na galazki, lala na wode, na wode
Lato, lato, lato, lato gorace
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Lazurowe oczki masz, dziewulo

Leci woda od ogroda, od mego ziela, da, ziela

Leci woda od ogroda, z kamienia sie¢ skrzy, da i skrzy
Lecialy gesi z Litwy do Rusi

Le¢, glosie, po rosie, po niskiej leszczynie

Lepsza ja, Jasiu, jak i ty, mam ja fartuszek wyszyty IV
Lepsza ja, Jasiu, nizli ty, bo mam fartuszek wyszyty
Lepsze zsiadte mliko nizeli maslanka

Lezy Jasio, choruje, na Kasinke wzgleduje

Lila, gaski, na galazki, lila na trzcine, na wode

Liscie na drzewie, liScie padaja

Ligcie w ogrodzie, licie padaja

Liscie w ogrodzie, licie padaja

Liwu, liwu, gaski moje, pojedziemy precz oboje

Losa, bysiu, losa, lo, lo, lo, lo, lo

Lulaj, dziecie, do wieczora

}.0j, cztery kirznie maslony, piata ¢wier¢, piata ¢wierc
t.6dko moja, Y6dko, suwaj po glebinie

Mackowa grusza stoi w otoku

Mala chatka przy dolinie

Mamuleriku, tatusieriku, jada do nas goscie

Maryjo, Maryjo, i ty mnie odpychasz

Marya Panno, éliczna nad dziewice

Maryniu, co mi dasz, com ci gaseczki wynalazt
Maryniu, ksiadz jedzie. Do kogo? Do ciebie
Marynka sie¢ frasuje, Jasio insza szacuje

Marzanka krasna w lesie urosla

Matka mnie tu przyslata, macie mi da¢ Michata
Matko, matko, matulu moja, wydajcie mnie miedzy ludzi
Matko, matusiu moja, oddajcie mnie wczas do ludzi
Matulo, matulo, hi-na jedzie pierwszy

Matusiefia moja, jam coreczka twoja

Matyjas, co mi das, naméwie ci Kasie

Matyjas, co mi das, naméwie ci Kaske

Miata baba starowine, wsadzita go w miech, da i w miech
Miata babulerika kozla rogatego

Miata matka nieruchaja, wsadzila go na dwa jaja
Miata meza nieruchaja, wsadzila go w gesie jaja
Miatam ci ja kawalera z bogatego domu

Mialam ci ja, miala siedmiu zalotnikéw

Mialam ci ja, miala z6tta kokosice

Miejskiej panny nie chce, bo si¢ rada stroji
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Mieszkal mlynarz nad woda, mial Kasirike urodna
Miesopusty przyszty, panny za maz nie szly

Mila cieszmy si¢ nadzieja, ze sie wrdca zlote czasy
Mloda panna na cepecek prosi

Mloda panna w czepcu daruje si¢ chltopcu

Moja Anuleczka robotna byta

Moja Rasiu, moja droga, moja droga

Moja Kasiu, moje rybie, juz dwa lata na ci¢ dybi¢
Moja kumosinko, zazyjma tabaki

Moja kurka jarzebatka, data mi ja pani matka
Moja luba, gdzie ty, gdzie

Moja Marynko, juzes$ niewiasta

Moja Marys, juze$ niewiasta

Moja matka dobra byla, wszystkiego mie nauczyla
Moja matko, daj mie za maz

Moja matko, daj mi konia, co pojade do Torunia
Moja matka mi méwila, zebym chlopcédw nie lubila
Moja matuleriku, jada goscie

Moja matusiu, méwcie mu, temu synowi swojemu
Moja pani matko, goscie jada

Moja pani matko, fadne cérki macie

Moja zona kiecki ni ma, ale¢ ona bedzie miata
Moje dziewcze, moje rybie, cztéry lata na ci¢ dybie
Mosci gospodarzu, domowy szafarzu

Méj Joziczek dobry chlopiec

Méj wianuszek rozmaity, cht6z mi go robit

Méj wionecek z drobnej rézy

Méj wionycku lawendowy, juze$ mi spad z moji gtowy
Méj wionycku lewendowy, nie spadaj my z mojej gtowy
Méj wioniecku poztacany, talarkami obsypany
Moéwitem jej wezora, méwitem z wieczora

My biegamy po dyngusie

My tez pastuszkowie, nie tylko krélowie

Na boru co$ ciuchneto, na dworze stychaé bylo

Na borze sosna gorzala, dziewczyna pod nia stojata
Na co$ ty mnie bral, kiedy$ ty mnie znal

Na dolinie zawierucha mokrym $niegiem dmie

Na dolinie zawierucha mokrym $niegiem dmie

Na jarmarczek si¢ wyprawie

Na kopie siana lezalem z rana

Na krakoskij ulicy wedruja rzemieslnicy

Na krakowskim stawie kaczki wode maca

Na KRujawy patrz, Jasieriku, na Kujawy patrz, da i patrz
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Na naszej dolinie i w gestej krzewinie

Na naszem polu piekny przysiewek

Na naszem polu piekny przysiewek

Na niskiej dolinie bystra woda chodzi

Na ogrodzie tatereczka, za ogrodem proso

Na piaseczku domeczek, domeczek

Na podolu biaty kamien, a panienka siedzi na nim
Na Podolu lezy kamien, Podolanka siedzi na niem
Na poznaniskiej ulicy, la la la, la la la

Na szklanej gérze stoja zolnirze

Na tej mokrej rosie Jasio konia pasie

Na to hasto: §wiety Idzi! Jedzie szlachta, biegna Zydzi
Na to Pan Bé6g dal niedziele

Na zielonym gaju ptaszkiowie Spiewaja

Na zielony gaju stoji kon kowany

Nad woda w wieczornej porze

Nad brzegiem plynacej rzeki, ktéry byl trawa odziany
Nad naszego jegomosci

Nade droga oset nigdy nie tykany

Nadziejo nas utrapionych

Nadziejo nasza, nadziejo, najwieksze dobro cztowieka
Najséwietsza Panienka po $wiecie chodzila
Najswietsza Panna Maryja, tys Sliczniejsza niz lelija
Najswietsza Panna Maryja, tys Sliczniejsza niz lelija
Napita sie stara baba gorzaly, ly, ly

Narachowal jej cterysta na stole

Narodzit sie nam Pan z nieba

Nasz ekonom koo $liwki

Nasz Rozielski kapitan jest to bardzo wielki pan
Nasz majik zielony pi¢knie ustrojony

Nasza pano rychlo wstaje, nic nie robi tylko taje
Nesem, nesem Marzenu [czeski?|

Nie bacys ty chtopie, cos mi robil w kopie

Nie bez przyczyny maz zone bije

Nie bede ja sie klopotal, bo tadna bede dziewke miat
Nie bedzie me matka bila, bo ni ma o co, da, o co
Nie chce cie, Rasiu, nie chce cie

Nie chce Rrakowianki, boby mnie zniszczyta

Nie chciata maku ni pasternaku

Nie chciala, nie chciala we wianeczku chodzic¢

Nie chciala, nie chciala we wianeczku chodzic¢

Nie chciala, nie chciala we wianeczku chodzic¢

Nie chciala, nie chciala we wianuszku chodzié

Nie chciala, nie chciala we wianuszku chodzié
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Nie chciala, nie chciala we wianyszku chodzi¢
Nie chciala, nie chciala we wianyszku chodzi¢
Nie chciala, nie chciala we wianyszku chodzi¢
Nie chciala, nie chciala we wianyszku chodzi¢
Nie chciala, nie chciala we wianyszku chodzi¢
Nie chodz kole woza, nie tykaj si¢ osi

Nie do ciebiem przyszta, cieletom po siano

Nie, ja dluzej nie zapomne

Nie kce cie, dziwce, nie kce cie

Nie kciata, nie kciata ojca, matki stuchac

Nie kciala, nie kciata, w wianyszku chodzié

Nie ma jak dziadowska zacna profesja

Nie ma w Polsce jak Medrzanie

Nie mam ojca, nie mam matki

Nie mam w wianie zlota, caly mdj dostatek

Ni masz ci to jak owczarzom, bo na zaciag nie wylaza
Nie masz w $wiecie nic milszego

Nie mialem ci ino grosz i hulalem cala noc

Nie na tem to szcze$cie zalezy

Nie pamietasz, Sobku, co$ to robil w sadku

Nie pojade bez las, ino pole lasu

Nie poradza koraliki, szyte kalmierze, kalmierze
Nie powiedajze przed owczarczykiem

Nie péjde ja bez las, jino kole lasu

Nie péjde ja za owczarka, bo mi go gania, a gania
Nie péjde ja owczarka, za kpa

Nie péjde za fornala, bo ni mom zadny woli

Nie péde ja za owczarka, za kpa, da

Nie péjde ja owczarka, za psa

Nie tak to In illo tempore bywato

Nie taka mito$¢, wnuczko kochana, za moich czaséw
tam byla

Nie uwazaj, dziewcze¢ moje, choc ja odarty, odarty
Nie wiedziatam, co mam czynic¢

Nie widziatem o takich parobkach

Nie widzieliscie, nie styszeliscie

Nie wiele mi moja matka data

Nie wyganiaj, owczaryszku, owiec na rose

Nie wyganiaj , owczaryszku, owiec na rose

Nie wyganiaj, owczaryszku, owiec na rose

Nie wyganiaj, owczaryszku, owiec na wija

Nie wyméwie, nie wyslowie, Zem ci¢ szanowal, szanowat
Niech bedzie Jezus Chrystus pochwalony
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Niech bedzie Jezus Chrystus pochwalony

Niech kazdy to przyzna, ten co rozum ma

Niechaj bedzie pochwalony

Niechze ja lepiej nie zyje, dziewcze, skarby moje
Niedaleko Piglowice Chwaltkowa

Niedaleko Warszawy jest tam tatu$ taskawy
Niedaleko wedle wody poszed Jasio na Wygody
Niedaleko wie$ ode wsi, tylko granica

Niedaleko wie$ ode wsi, jino bez droge

Niedaleko wie$ ode wsi, ino bez taki, bez taki
Niedaleko wioska wioski, ino za woda

Niedaleko woda wody, poszed Jasio na jagody
Niepokalana, najswietsza Maryja

Niescesnec to bialoguowy, co mnie wzieny do komory
Niescesna to stanieneczka po dworze byla

Niesiemy tu plon wielmoznemu w dom

Niescesliwe bialo-glowy zawiodly mie do komory
Nieszczesliwe nasze pany, cho¢ majatek jest im dany
Nieszczesna dola! Za maz zabraniaja

Nieszczesliwe biategltowy, co mnie wzigly do komory
Nieszczesliwe biategtowy, co mnie wzigny do komory
Nieszczesliwe biatoglowy, co mnie wzigny do komory
Nieszczesliwy ten ganeczek, ach ja ja, Boze méj
Niewola mnie ozenita, bida mi, bida bedzie

Nun trieben wir den Tod aus

O co mnie bijesz, Jasiu

O co6zes si¢ zadumala, dziewczyno moja

O, dajze mi, Panie Jezu, szczeécia z nig, da i z nia

O dla Boga, idzie pan, mysli, ze mu geby dam

O, dziewczyno, o, dziewczyno

O i co mi po tej roli, o i kiedy nie orano

O i wy tez, muzykancie [to fragment piesni?|

O jakie to ciezkie wtracenie do wieZnia

0O, juz taki by}, co si¢ myszy bat

O, nieszczesna ta godzina, co ja popszta za Marcina
O wpélnocy siadam, o wpélnocy jade

Od Poznania fornal jedzie, obrabiane drzewo wiezie
O, jeno bedzie storice i pogoda

O Ratarzyno, moja jedyno

O losie, jakze$ falszywy

O, matulu moja, wydajciez mnie wczas do ludzi

O moj Boze, mdj Boze, o, skarates mnie marnie

O mdj Boze wszechmogacy, zkadly szewcy groch goracy
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O, méj mily Matyjaszku, nie rébze mi krzywdy
O, méj mity rozmarynie

O, méj mity rozmarynie

O, mdj ptaszku, kregulaszku, wysoko latasz

O, ni ma tonic milszego, jako chtopu zona

O, nieszczesne bialegtowy, co mnie wzieny do komory

O, otworzcie kochankowi szeroko wrota
O, wianeczku lawendowy

O, wianeczku lawendowy

O, wianku, wianku, wianku ruciany

O, witajze, jak si¢ miewasz, Kasiu jedyna

\'
I
I
I
v
I
v
I
I
I
\'

O, wojskowych trzeba kocha¢, da, wojskowych trza szanowaé V

O, wy matusiu, wy moja, méwcie wy swemu synowi
Obiecalt mi Felus$ zielony kapelus

Objadtam sie klusek z woda

Objechalam cztery miasta, piata wies

Obleke zupan, obleke zupan, palasz przypasze
Obrodzil si¢ w Robylarni zotadz

Od Gostynia idzie chmura, deszcz leje, deszcz leje
Od jezidérka jasne kétka, woda je bierze, da, bierze
Od seczka do seczka chojenka rosnie

Od zlotej géry jada Mazury

Od wszystkich chlopcéw tadniejszy owczarek

Od wszystkich chtopcéw ladniejszy

Odjechal pan z chartami na pole

Odjezdzasz? Odjade. Co mi za rade dasz

Odnosimy plon jegomosci w dom

0j, a z tej ta strony wody rozsuly mi si¢ jagody

Oj, biada, biada Jadwidze, poszta do boru na rydze
0j, biada, biada, poszta za dziada

0j, biada, biada, posztam za dziada

Oj, chcialy szwachniczki, zebym z niemy spata

Oj, chmielu, chmielu, ty rozbéjniku

Oj, chmielu, chmielu, ty rozbéjniku

Oj, chmielu, chmielu, ty rozbéjniku

0j, chodzily dwie Marysie po boru, po lesie

0j, da, w tej sieni miedzy beczkami

Oj, dajsie, dajsie, rozlecialy si¢ po zielonej dabrowie
0j, dana, dana, stuzytem u pana

0j, do tej, koniu, do tej co ma pierscien zloty

0j, do tej Zoski, do ty, oj, co ma pierscien zloty

0j, dziewcze, dobrze tanicuj

0j, dzieweczko, jaskéteczko, w tej sukmanie i kaftanie

0j, gada moja, gada, oj, ze sie nie najada
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Oj, glupia teraz mina u naszego druzby

0j, gody, gody, to moje wesele

0j, gwiazdeczko, co$ blyszczala, gdym ja ujrzal Swiat
Oj i bez las, bez olszyny, bez gniotecki smug

Oj i co mi po ni bedzie, da, bedzie

Oj i jutro bedzie mroz, oj i zdzar mi chléb kiernéz
Oj i lezy Rasia, lezy, w nowej kolasie

Oj i po sadzie chodzila, oj i lewande zbierala

Oj i pdjde ja do Rujaw, oj, bede hulal, da, hulat

Oj i wszyskie konie dobre, da i najlepszy mdj kasztan
Oj i z g6ry woda leci, da i na dole si¢ wraca

Oj i za stodole wyszla, oj i wygladata cielat

0j, jada, jada uzary z géry

0j, jeno ja na wojenke pojade

0j, jeno ja na wojenke pojade

0j, jeno ja tapne, podkéweczka brzakne

0j, juz ja sama nie wiem, co sie ze mna dzieje

0j, juz ja mamy, juz wam jej nie damy

0j, kropi deszczyk, kropi, calujcie mnie w ... chlopi
0j, krzywo orzecie, parobcy, krzywo orzecie, orzecie
0j, lato, lato, lato gorace

0j, lubze mnie, lubaj i lub

0j, ma on talary bedzie rzucal bez miary

Oj, méj mily rozmarynie, siewalam cie przy zagonie
0j, na tace, a na zielonej

0j, na mojej roli studzieneczka stoji

0j, na tej face, na tej zielonej

0j, nasza, oj, Swieci sie, oj, nasza, o zieleni sie

0j, nie pij, Jasiu, nie pij

0j, nie placz mi, dziewcze moje

0j, niedaleko Leszna zona meza odeszla

0j, nieszczesliwa moja podola, co to za niewola

0j, 0j, 0j, 0j, ty moja Jagna, groszek nam si¢ nie urodzil
0j, oraé, chtopku, ora¢, da, nie zonki pilnowaé

Oj, pij piwko czerwone, caluj panny, nie zone

0j, plywalto dwdéch rybakéw na rzece

0j, pojedz, Jasiu, pojedz, nie daj koniom stojec¢

0j, poznac to dziewule, ktéra poéciwa, pocciwa

0j, pojde ja do Mazuréw, pdjde, péjde, pojde

0j, pojde ja, pdjde rano do lasa

Oj, przy malym jeziorze, przy malem drzewieciu
Oj, przyjechali trzech hulanéw z wojny

0j, ryczy wolek, ryczy za stodota w pszenicy

0j, siadaj, oj, siadaj, kochanie moje
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0j, siadaj, siadaj, juz nie pomoze

0j, siadaj, siadaj, kochanie moje

0j, siadaj, siadaj, moje kochanie

0j, siadaj, siadaj, moje kochanie

0j, siano, siano, pod sianem woda

0j, siedziala w ogrédeczku i wolala: Jasineczku

0j, siwy golabeczek, da, w érodku debu siedziat

0j, slyszalem nowineczke

0j, smutne serce moje, da i ja cata smutna

Oj, steryja, Matyjoszki, steryja, steryja

0j, szedbym do dom, szedbym do dom

Oj, $piewaja stowicy, oj, w ty jary pszenicy

0j, tonela burmistrzanka, tonela

0j, trzeba dac pod koziolka, trzeba da¢

Oj, ty moja Jagna, co ty bedziesz jadla

Oj, ty ptaszku, skowroneczku wysoko latasz, a latasz

0j, ty ptaszku, skowronaszku, wysoko latasz

0j, uboga ja sieroteczka, nie mam korali, korali

Oj, uboga ja sieroteczka, ni mam pierzyny, pierzyny

Oj, umrzyj, Jasiu, umrzyj

Oj i uzy¢ w Swiecie, uzyc

0j, wirzba, wirzba, pod wierzba woda

Oj, wygral nasz pan, wygral, wszystkich chlopéw
ze wsi wygnal

0j, wyjezdzaj, wyjezdzaj z podwoérza mojego

Oj, wygrat nasz pan, wygrat

0j, z kamienia na kamien ztamal jelent noge

0j, zajeto, zajeto ze soboty na Swigto

0j, zakukala kukuleczka za borem, za borem

0j, zasie, chlopku, zasie, bo ja nie péjde, oj, za cie

0j, zdato mi si¢ zdalo, oj i ze pélko gorzato

Oj, zieleni sig, zieleni, da, moje zytko przy ziemi

0j, zal mi cie, dziewcze moje, zal mi cig, zal mi cig

Oj, zeby nie o cig, nie o cig, zeby nie o cig, nie o ci¢

Oj, zeby to tak moglo byé, ozenic si¢ nie robic¢

Ojcze, ojcze, codcie zrobili

Oli, napiekta owocu, da, na piecu go poktadta

Olszowe korytko, co to masz, kobitko

Osobliwy i prawdziwy, czysty w swym kandorze

Owczarczykowie, kanaryszkowie

Owczarczykowie, skurwysynowie

Ouwczarek, kanarek i jego owieczka

Owczarkowie, skurwysynowie

Owczaryszek, skoczybruzda, uwigzglta mu w tytku rézga
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Owczaryszkowie, skurwysynowie

Otwieraj, matko, nowy dwér

Otwérzcie nam, bo my zzigbly

Ozenit si¢ Alwastynek, byto dziecko, fadny synek
Ozenit si¢ Kuba z Jagna, mial kobitke bardzo fadna
Ozenil sie Rudta w piatek do poludnia

Ozenil sie szatamaja, pojat sobie huc, huc

Ozenil sie szalamaja, pojat sobie kuc, kuc
Ozenitbym sig, ale zeby dobrze

Padam a padam ama padama [indiariska ?!?]
Pamietaj, ty dziewucho, ze nas Bég skarze
Pamietajze, pamietaj, zal ci tego bedzie

Pan Jezus jedzie, pochowal ledzie

Pani gospodyni, nowe latko w sieni

Pani paltac buduje, zolnierz ij si¢ dziwuje

Pani gospodyni, nowe latko w sieni

Panie, sprzatnione twe niwy

Panno i matko bez wszelkiej skazy

Panstwo przewielmozni, a badzcie nam radzi
Parami wszyscy, parami, a klaskajmy racze¢tami
Parobek ja ze Sobétki, nie chce piwa, ino wodki
Pas’em owieczki pod borem

Pasta Marynka pod borem

Pasta owieczki pode wsia, porwal jej wilczek najlepsza

Pastereczka, pedzac owce na podolinie
Pertami sadzone wianki moje

Pewien doktor medycyny, tadi radi data ta dana
Pedzita trzody po lace pastereczka mloda
Pedize wolki w las, dali w las

Piasek grabila, siano wiazata

Pieje kokot, pieje Ruras

Piekne gozdziki, Sliczne tulipany

Pijata ja gorzalteczke, pijata ja miéd, da i miéd
Pijate$ piwko w browarach

Piwo nie woda, bo to piwka nie szkoda

Plon niesiemy, plon, jegomosci w dom

Plon niesiemy, plon, jegomosci w dom

Plon niesiemy, plon, w jegomosci dom
Plakala, ptakala jak do $lubu ié¢ miala
Plynely gesi z Litwy do Rusi

Plynie 16dka, plynie, po kamyszkach huczy
Po furmanie bicz ostanie, po patronie piérko
Po morzu, po Wisle plywa ceraneczka
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Po polu, po lesie $piewaja stowiki

Po poludniu w niedziele przyszta panna po ziele

Po zaplociu Jasio jedzie, po zaplociu drzewo wiezie

Po zaplociu Maciek jedzie, wolajcie go, niech przyjedzie 1
Po zaploci Macios idzie, wolajcie go, niech tu przyjdzie
Poco$ ty do mnie przylaz, kiedys ty mi nic nie przynids
Po c6z idziesz do goécirica, kiedy nie masz ulubierica
Pocoézes chodzita przez las do koSciota

Pocéze$ mig, matulinku, za maz wydata

Pocézescie przyjechali, kiedy my wam nie kazali
Pocézescie przyjechali, moji mili goscie

Poczekaj, Jasiu, w gestej krzewinie

Pod borem na murawce pasta dziewczyna owce

Pod borem na murawce pasta dziewczyna owce

Pod borem na murawce pasta dziewczyna owce

Pod kozielka trzebno da¢

Pod borem sosna gorzala, tam pod nia panna stojata
Pod borem so$nia stowata

Pod Krakowem bialy kamien, padalanka siedzi na nim
Pod Warszawa, pod Warszawa ozenil sie wrébel z baba
Pod zielonem de¢bem stoi kun kowany

Pod zielonym debem stoji kon kowany

Podaj mi konia, szable do pasa

Podkoéweczki nie stalone, krzesa¢ nie moga, nie moga
Podkéwko, daj ognia

Pognala wolki ku bukowinie

Pojade ja do Krakowa, pojade ja géra

Pojade ja na jarmarek, kupie sobie bat, bat, bat
Pojedziemy na 16w, towarzyszu maj

Pojmij mnie, Jasiriku, pojmij mnie

Pojmij mnie, Jasiu, pojmij mnie

Pojmij mnie, Jasiu, za zong

Pojmij mnie, Jasku, pojmij mnie

Pojrzyj przecie mile, moja Zosiu ptocha

Poleciala gaska niedaleko Slaska

Poniedzialek, wtorek, $roda, czwartek, piatek

Popedze ja wolki na zielone dolki

Popedze ja woly ma zielone doly

Posed kusy na orzechy, kusa za nim niesta miechy
Posluchajcie, panieneczki, co wam zanuce
Postuchajcie, panny siostry, co wam zanuce
Posluchajcie, prosze, pilnie, juz dziesiata zegar bije
Poszed bym ja na wesele, ale ni mom grosza wiele
Poszed Cichy na orzechy, Cicha za nim niesie miechy
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Poszed Jasio do kochanki dzieri dobry powiedzie¢
Poszed Ja$ do lasa, dubeltéwke niesie

Poszta dziewczyna itd. [tylko inc.|

Poszta dziewczyna ku ogrodowi

Poszta KRasia po uode, poszta Kasia po uode

Poszta Rasia po wode, poszta Rasia po wode
Poszta Rasia po wode, po wode

Poszta Marysia ku ogrédeczkowi

Poszta mucha po wode do zimnego zdroju

Poszta mucha po wode, robi panu szkode

Poszta panna na jagody, zablakata (zabtadzita) w lesie
Poszta panna po wode, miata piekna urode

Poszta zona z domu, ty, mezu, siedZ w domu
Poéréd ciemnej nocy

Potocyta swéj wionecek po glowie

Powiadali, powiadali, jeziérko zamarzto, zamarzto
Powiedz, dlaczego réza wstydem plonie

Powiedz ze mi, ma dziewczyno

Powiedzcie, tatusiu, co wy do mnie macie
Powiedziales, ze mnie wezniesz

Powiedzialo$, dziewcze moje, zem ci wionek ukrod
Powiedzieli, ze ja Mazur, wstawili mi wody na zur
Powiedzialy stare baby, ze ja nie fadny, nie fadny
Powraca juz wiosna, $nieg taje i 16d

Powstan, Dawidzie, czem predzej z lutnia przy ztobie
Poznac ci to mieszczanina, bo wysoko gtowe trzyma
Péinoc juz byta, gdy sie zjawi

Prawde méwil Kuba stary, B6g mu zdrowie daj
Prosili mnie na wesele na starszego druzbe

Prosili mnie na wesele, na weselisko

Prosita me na maslonke, mlika my dala, da, dala
Prosta dusza u wiesniaka, wieéniak jeszcze cnote zna
Prosto mego okieneczka wyrosta mi jabloneczka
Prosze przed soba, prosze za soba

Przecie$ mnie ty na drodze nie znalaz}

Przed szoltysem bioly kamien

Przedata szydlo i motowidlo, i cepy

Przedata szydlo i motowidlo, i cepy

Przedata szydlo i motowidlo, i cepy

Przedata szydlo i motowidlo, i cepy

Przede dworem biale kwiecie

Przede dworem stoja Sliwki

Przede dworem wielka woda
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Przede dworem wielki sad

Przede dworem zieleni si¢ trawa

Przede wroty bialy kamien, nasza pani siedzi na nim
Przede wroty bialy kamien, podolinka siedzi na nim
Przede wroty kamien ztoty, dyjamentowy

Przede wroty kamien zloty

Przede wroty kamien ztoty, na nim lelija

Przede wroty kamin zloty, biala lilija

Przedziwna Bogarodzico, niewystowiona Dziewico
Przelecial ci ptaszek przez zielony lasek

Przelecialo stado gesi z pola do Rusi, do Rusi
Przepil mlynarz krowe, a mlynarka ciele

Przepro$ mnie, Jasiu, przepro$

Przewielebni panstwo, za zte mi nie wezcie
Przewiezze mnie, przewiez, oj, przewozniczku mlody
Przez te ogrody sa bystre wody

Przezacna ksiezna dziewica, Rozalija pustelnica

Przy oknie spala, oknem patrzata

Przyjazn, o bracia, niech wiaze nas

Przyjechali, juz tu sa, po kochanke, po kusa
Przyjechali dworzanie, wszyscy pod pidrami
Przyjechali kupczykowie z Chelmna

Przyjechali Mazurowie s pola

Przyjechali Mazurowie z pola

Przyjechal panicz z dalekich granic

Przyjechal pode drwota, deszczek pada i pada
Przyleciat gawron byle kandy w dom

Przylecial gawron przed rybaczki dom

Przylecialy gesi do Polski z Rusi

Przynieslismy pep, caly folwark brzek(l)
Przynieéliémy plon jegomoéci w dom

Przynosiemy plon jegomoséci w sien

Przynosimy plon jegomosci w dom

Przynieéliémy plon jegomoéci w dom

Przynosimy plon ze wszech czterech stron
Przydszed Jasio do Rasiuni dobranoc powiedzie¢
Przyszed Niemiec do Polaka kupi¢ chleba za trojaka
Przyszlismy tu po dyngusie

Przysztam do goscienca i stangtam sobie
Przysliémy tu po dyngusie

Przyslismy tu po dyngusie, zadpiewajmy o Jezusie
Przyslimy tu po dyngusie

Pu$¢ mnie sa, pu$¢ mnie sa, bom zapomnial kaszkieta
Pytala si¢ matka slowika, zeli wielka geba u wilka V
Incipit

v
v
I

138

CZ.

57
34
153
211
264
65
69
195
380
280
64
155
144
69
147
158
378
194

201
58
197

11
231
70
70
159
161
158
71
160
70
161
26
176
42
206
136
201
137
234
305

117
74
51
409
115
przyp.
140
82
nlb.
134
30
363
270
120
334
295
166
371

94
119
54
12
11
230
74
141
141
297

424
445
57
16
88

nr
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Rada, nie rada, poszta za dziada

Rad’em ci, dziewcze moje, rad’em ci

Raku, nie raku, straszny cudaku [czy to piesn?]

Raptem do ni, raptem do ni, nie uwazaj, choc sie broni
Raz chodzac sobie po polu

Raz, raz, dziewcze, raz ratajowi gabki dasz

Raz wieczorem w milym chlodzie

Razno, chltopki, hej, parobki

Rosa pada, na kon siada, na biatej brzezinie
Rozgniewata si¢ zona na meza

Rozgniewata si¢ zona na meza

Rozlecialy si¢ golebie po polu

Rozmarynku ty zielony, w kolusinko ogolony

Runia szukata o chlodzie kwiatkéw i ziélek w ogrodzie
Rybaceli rybackowie na rzece

Rybka wode zamacila, konik mi si¢ zlak}

Ryczy kréwka od podwérza

Rzezko, zwawo, sztuku, puku

S tej ta strony jeziora stoji lipka zielona

S tej ta strony jeziora, z tej ta strony, lipcem, jaworem
S tej ta strony jeziora, z tej ta strony wody

S tej ta strony jeziora zieleni si¢ przeora

Schodgzita si¢ rzeka z wodq za Zosifika, za nadobna
Siada pszczotka na lilija, ztamalta siemie, da, siemie
Siadaj, siadaj, kochanie moje

Siadaj, siadaj, kochanie moje

Siadaj, siadaj, moje kochanie

Siadala, siadalta, kapusta padata

Siadala, siadala, peretkami plakata

Siano czerpata, wode wiazala

Siatem proso na zagonie, nie mogtem go zac
Siatem proso na zagonie, nie mogtem go zac

v

VII

Siedem rzeczy w $wiecie slynie, jabka, kruszki, ztoto, dynie V

Siedzi kruczek nad woda, przeglada sie z uroda

Siedzi panna we wioneczku

Siedzi ptaszek na kapuscie, gdzie Rasierika tamie liscie
Siedzi ptaszek na rokicie, $piewa sobie rozmaicie
Siedzi ptaszek na ulicy, szuka ziareczka pszenicy
Siedzi szewczyk na warstacie, szyje trzewik Malgorzacie
Siedziat Jan nad studnia, chciat nabra¢ wody
Siedziata Rasirika na bialym kamieniu

Siedziata Rasirika na bialym kamieniu

Sikoreczka maly ptaszek, odjechal nas Matyjaszek
Incipit

v
v
v
\
I
\
v
I
I
\

CZ.

234
244
206
195
49

103
22

74

120
178
235
223
279
23

222
111
156
55

204
193
158
103
115
141
193
251
77

174
313
88

31

32

156
91

211
169
109
326
142
297
119
181
111

451
106
nlb.
375
82
28
38
127b
228
63
453
429
133
39
428
214
19
96

393
369
294
199
21
313
80
w przyp.
przyp.
57
nlb.
173
54
55
364
179
408
317
221
162
316
w przyp.
45
66
225
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Siwa gaska, siwa po jeziorku plywa

Siwy baran u kapturka, u koszuli modry stréj

Siwy golabeczek i biata ptaszyna

Slonice $wieci, a nie grzeje, serce mi od zalu mgleje
Stowik w lesie jajka niesie

Stuzyt Jasio przy dworze, przy tym wielkim kantorze
Stuzyl Jasio u pana za wielkiego szatana

Stuzyl Jasio we dworze przy niemieckim kantorze
Shuzebniczka, niewolniczka rose otrzasa, otrzasa
Stuzytem u pana na piersze lato

Slyszatem o jednej pani, co godnego meza miata
Smal Se, smal, a trawy se drzel [czeska|

Smrt plyne po wode [czeski?]

Spad z piéca golabek, stluk sobie zoltadek

Spadla z géry do komory, sttukta sobie brzuch
Spadta z wisni, widzieliémy

Sprawiedliwos$¢, Zosiu $miata

Sprzedal, sprzedal jaléweczke tysa

Stala sie nam nowina, pani pana zabila

Stala sie nam nowina, pani pana zabila

Stala si¢ tu ogloska, wybila meza pani Twardowska

v
\'
v
v
v
v
v
v
\'
v
\'
v
I
\'
I
I
\'
I
v
v
v

Stala si¢ u na pewna pogloska, wybita meza pani Pawloska IV

Stang ja si¢ mala rybeczka

Starales sie, staral o bogata zone

Sta$ mi pierscionek przyniést z jarmarku

Stoji baliczka na otlogu, skonczylisémy, chwata Bogu
Stoji chojniak na odtogu, dograbilim, chwata BoguIll
Stoji Rasia w ogrodeczku, zawolata: Jasineczku
Stoji Rasia w ogrédenku, zawolata: Jasiorenku

Stoji kruszeczka na odtogu, skoniczyliSmy, chwala Bogu
Stoji u wody kawaler mtody

Stojala w ogrodzie po kolana w wodzie (I watek)
Stuk, stuk po podlodze, umykaj si¢ nézka nodze
Synowa, synowa tylko by leze¢

Synowa, synowa, tylko bys sypiala

Szanujze mnie, szanuj, za wianyszek, za moj
Szczedliwe zycie w pasterskim bycie

Szed} Bury z miasta podpiwszy sobie

Szed! klecha po grobli, odmawial modlitewki
Szklanne okieneczka, zelazne zawisy

Szklanny piec, szklanny piec, zelazne zawiasy

Szta dziewczyna po lesie, ja si¢ pytam: co niesie?
Szta dziewula dotem, szla dziewula droga

Szta dziewula po wode, miata pigkna urode

Incipit

v
v
\'

I
47
v
v
I
v
v
\'

v

v
\'
\'
\'
v
\'
\'
\'
v

v

CZ.

140 264
120 250
121 229
105 203
307 nlb.
219 422
327 nlb.
218 421
86 156
296 588
5 5
X1V nlb.
354 nlb.
147 335
108 34
200 92
24 40
203 61
219 423
308 w przyp.
226 435
227 436
97 192
74 149
22 37
150 49
8

182 344
183 345
152 nlb.
59 122
300 594
86 157
77 154
78 156
99 190
50 87
76 132
201 387
116 239
127 271
159 375
145 273
182 343
s. nr
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Szta Rasinika po wode, po wode, miata tadna urode
Szumiata olszyna, plakala dziewczyna

Szumiace lasy, biezace wody

Szymku, Szymonie, myszy dudy zjadly

Scigali sie dwoje do bozego drzewka
Sliczna Maryja, jak piekna lilija

Sliczna panienka mita mi byta

Sliczny Anto, $liczny, jak na niebie zorze
Smier¢ sie wije po plotu

Smier¢ sie wije po plotu

Snieine leca puchy, wcigz krakaja wrony
Styry mile lasu jade bez popasu

Swieci miesigc, a nie grzeje

Swieci miesigc, a nie grzeje

Swieci miesiac na niebie, na niebie

Swieci miesiac na niebie, wpus¢ mnie, Rasiu, do siebie
Swieci miesiac na niebie, wpus¢ mnie, Rasiu, do siebie

Swieci miesiac w okno moje

v
v
v
\

v
I
v
v
I
VII
\
v
v
v
v
v
v
v

Swieci miesiac w okno moje, juz odjezdzam, dziewcze moje IV

Swieci, $wieci stonice gorace

Swieta Panno! Tys w Tursku taskami wstawiona
Swiety Michat w trabe piszczy

Swiety opacie, nasz patronie [piesfi o $w Idzim|

Ta go$cinna jest gosposia, a goscinny wielki sapiec V
Takie dobre zsiadte mliko, jako i maslonka

Takiego my Macka dali, co mnie jéno ciagle wali V
Tam daleko za gérami stoji mala chatka

Tam pod brzoza, pod cienista tyszczaca murawka V
Tam w gaju $piewa ptaszyna

Tam z ty strény jezioreczka stoji kén butawy
Tancowala cata noc i zgubila z glowy wlos
Tancowala Frydrycha i Frydrychy Jadwiga
Taricowala, nie umiala, ino noga zamiatata
Tancowala przede dworem, skaléczyla noge wiérem
Tancowalbym calka nocke biedna

Tancujcie ze mna, mam make pszenna

Tapnij nézka, tapnij noga

Tego toku, tej jesieni nasz sie Pawel nie ozeni

Ten tu ogrédyszek stoji malowany

Terazniejsze Swiata zadze sa pieniadze, sa pieniadze
Tedy, nie tedy, nie tedy, tedy, nie tedy, nie tedy

To malugkie, to czerniugkie, to bedzie moje

Incipit

v
II
v
I

93
\
156
\
12
v
v
\
\
\
\
I

\
\
\
v
\
\
\

CZ.

181 341
155 289
159 296
117 243
146 274
196 nlb.
262 506
238 461
355 nlb.
11 nlb.
194 437
262 507
22 48
22 49
104 201
170 321
171 322
167 314
171 323
294 583
380 nlb.
311 616
379 nlb.
172

139 307
366

56 98
16

113 218
263 508
82 144
168 402
151 347/3

151 347
175 59
112 228
87 war. 157
110 222
71 143
4 4
156 365
163 385
S. nr
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To nic niemowna, to gadajaca
To z nia do pszeniczki, to z nia do zyta
Tracil smyczkiem, strony graly, pod kolanka nézki drzaly
Trebace trabia, kapela graje
Trebacze trabia, kapela grata
Trzebaé wiedzie¢, panie Janie
Trzeba widzieé, panie Jonie, trzebaé wiedzie¢ i Matuszu
Trzymaj-ze sig, trzymaj kawaleczka ziemie
Ty bestyjka, ty psiajucho
Ty bedziesz moja, Rasinku, ty bedziesz moja
Ty chtopaku mlody, trzba ci wygody
Ty dziewucho Wedlesianko, a zjadtas my z woza sianko
Ty goscinna z krzywa wicia, pozyczze mi igly z nicia
Ty koniku $ronowaty nie zajezdzaj do bogaty
Ty, koniku, ty, bulany, przeprowadz mnie mnie
przez te tany
Ty koniku, ty koniku, ty koniku siwy
Ty kozaku, ty mlody, ty mlody
Ty kozaku, ty mlody, pedzaj konia do wody
Ty, kurasku, nie piej z rana
Ty, moja Marynko, otwdérz mi okienko
Ty moja Marysiu, ty moja jedyna
Ty wianeczku lawendowy, lawendowy
Ty wianeczku lawendowy, nie spadaj mi z moji glowy
Ty wianeczku perfami sadzony
Ty wianyszku lawendowy
Ty wianyszku z biakej rézy
Ty wolosiu, ty wolosiu, ty wolosiu siwy
Ty ze mnie szydzisz, dziewucho
Ty $ od pola, ja od pola
Tys sie, Jasiu, upil, ja sie nie upita

U Bombasia dobrze zy¢, kazal grochu nawarzyc

U chlopa na debie gruchaja golebie

U dworaka wielka mina, a w kieszeni grosza nie ma
U dworaka wielka mina, a w kieszeni grosza ni maV
U kaczuszki ztote nézki, u kaczora zlote piéra

U mego ogroda szeroka przegroda

U mej matki rodzony jest tam jawor zielony

U mej matki rodzony stoji tam jawdr zielony

U mlynarza Marcina jest tam grzeczna dziewczyna
U naszego jegomosci dobry rozsadek

U naszego jegomosci dobry rozsadek

U naszego jegomoéci konie prychaja

Incipit

I

v
v
v

< <<<z=Z"7=<

171
v
I
v
v
v

I

CZ.

36

281
104
251
143
268
121
194
215
101
175
166
115
101

137
146
268
192
187
229
255
360
312
58

65

281
239
26

89

292

90

193
26

409
306
288
208
209
195
154
71

157

62

139
207
485
269
517
252
52

69

196
422
397
237
196

303
275
123
50
358
70
97
165
154
11
33
136
98/2
47
17
578

167
370
nlb.

608
144
403
405
374
17

nlb.
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U naszego jegomosci krétka koszula

U naszego mlynarza jest tam Rasia jak zarza

U naszego Pawla stodola zapadta

U sasiada trudna rada, bo¢ ro moze by¢, da i by¢
Ubogi ja bernardyn, nié mam nic swojego

Ubogi ja Jan, podrygalek mam

Ubogi ja parobeczek

Ubogi ja pijanica ide¢ z karczmy do goscinca
Uciekata po rowie, gonili ja panowie

Uciekata przepiéreczka w proso

Uciekta mi przepiéreczka w proso

Uciekta mi przepiéreczka w proso

Uciekla mi trzepiereczka w proso

Ugania si¢ Wista z woda o Basinke, o nadobna
Ulin mi si¢, piszczaleczko, bo jak mi si¢ nie ulinisz
Ulin mi si¢, piszczaleczko, da, bo ci¢ wyépie za plot
Ulu! Matulu moja, wydecie mnie w czas do ludzi

I
v
\
v
\
I
I
v
I
I
I
v
\
v
v
v
\

Upiltem sie cieptem piwkiem, ukltadem sie opod kominkiem V

Usiad stary kolo pieca, rozgrzat si¢
Usiadla dziewula na bialym kamieniu
Usiadla dziewula na zielonym plocie
Usiad}a Marysia na biatlym kamieniu

W Betlejem stawnem, czasie niedawnem

W ciemnym lesie ptaszek $piewa

W ciezkie mrozy pasta kozy na kapusniaku

W Czewujewie kraja jarmuz, a w Waldowie wra

W dzienh Bozego Narodzenia

W gestym sadku ptaszek $piewa

W jezioreczku czysta woda, czerpala ja Teklu$ mtoda
W lesie ja bywat, da, bywat

W karczmie naprzeciwko jest tam dobre piwko

W Krakowie, nie we wsi, jest chtopek Maciek

W Morownicy parobeczki to sa bardzo pyszni

W niedziele bardzo rano Rasia wioneczki wije

W ogrédeczku byla, trzy wianeczki wita

W olszynie ja wolki pasta, w olszynie mnie nocka zaszta
W olszynie ja wolki pasta, w olszynie mnie nocka zaszta
W Plowcach powiedzieli ludzie, ze Jasia zabili w budzie
W poboznosco sobie zylem, poki panny nie lubitem

W polu ogrédeczek, w polu ogrodzone

W polu ogrédeczek ogrodzony wicia

W sieni oberek, matusiu, w sieni oberek

W stodole Swita, w progu dzien

Incipit

v
I

I
I

159 [21]
194 372
110 224
153 287
727 413
278 nlb.
164 26
241 468
63 26
161 315
313 159
287 w przyp.
105 211
116 222
278 w przyp.
277 537
207 446
145 329
206 400
280 135
66 34
89 39
121 6
113 217
291 277
147 333
119 2
63 109
153 355
229 441
240 465
249 481
18 36
207 402
94 40
198 381
198 382
164 390
32 56
171 410
171 410/3
282 550
243 88
s. nr
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W stodole Swita, w progu dzier

W stodole Swita, w progu dzient

W stodole swita, w progu dzier

W §lemieniu byty pieniazki, w slemieniu byty, da, byly
W tem sadeczku na ogrodzie roénie lelija

W ty marny wsi bida wieczna

W zielonym gaju przy mitym chlodzie

W zlobie lezy ... [tylko inc.|

W zlobie lezy, kt6z pobiezny

Walanty, galanty, naprowadz my Raske
Wecoraj rosél, dzisiaj rosét

Wezoraj byla niedzioleczka, dzié poniedziatek
We Wrzeszczynie na koficu wsi

Wesele jedzie do Nadziejewa

Wesele jedzie, kapusta w klodzie

Wesele jedzie, kapusta w klodzie

Wesele jedzie z Wasowa, mtodego pana boli glowa
Wesoly ja parobeczek, zalecam si¢ do dzieweczek
Wesoly, szczesliwy, krakowiaczek ci ja
Weso6tkoc u nas, da, u nas

Wedrowali krawczycy po tureckiej granicy
Widzialem wstawszy rano Marysi¢ zaptakana
Widzisz ty, dziewucho, ten kamient nad woda
Widzisz ty, Rasiénka, ten kamien nad woda
Wiedziatbym ja, widzial, komu biede¢ upiec
Wielkie dezdzy spadalty, wsyskie lacki zalaly
Wielkie kota u jeziora, woda je bierze

Wiosna wrécila zycie naturze

Wir tragen den Tod ins wasser

Witiaj [!], witiaj, panno z komory

Wiwant bratu memu, wiwant mnie samemu
Wiwat bratu memu, wiwat mu

Wiwat dzisiaj Boskiej Istnosci ... [tylko inc.]
Wiwat, wiwat panu memu

Wo zapomnisz, panienko, swawoli

Wo zapomnisz ty panienko swywoli, swywoli
Woda wre, niech przewre, a niechze nie kipi
Wola ociec, wota matka, p6dz do domu, Malgorzatka
Wolki moje, wolki moje za lasem

Wrébel piwa nawarzyl przy zelawej dziurze

Wsi spokojna, wsi wesota

Wsiadaj z nami, kochanie moje

Wstaj ino, synowa, juzes si¢ dosy¢ wyspala

Wstaj ino, synowa, nie trzeba to leze¢

Incipit

263 110
60 17
177 61
160 16
68 139
91 168
52 91
121 przyp.

39 1
170 407/2
263 111
284 555
135 253
232 86
230 73
175 58
119 47
58 101
191 434
193 48
215 417
90 165 /2 w
90 177
05 441
95 nlb.
308 612
110 212
20 33
354 nlb.
235 82
176 423
186 76
121 przyp.
249 91 [I- 94]
78 38
66 35
129 278
202 389
276 534
298 591
47 81
177 37
76 153
76 152
s. nr
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Wstan otworzyd¢, mata, niech se nie stoje

Wszyscy posneli, posneli, wszyscy posneli, posneli
Wszyscy si¢ zenicie, wojny sie bojicie

Wszystkich dzi$ ciekawos¢ budzi

Wszystkich was ciekawos¢ budzi

Wzial ci ja za raczke, wzial ci ja za obie

Wy, parobcy, znijcie, jest tu kurka w zycie

Wy, zaroéla i krzewiny, czy pamigtacie niestety
Wpydala¢ mnie matula w ten cudzy kraj daleki
Wyjdzi ino, pacholiku, chto to tam przyjechal
Wryjechali Mazurowie z pola

Wryjechat pan na poleczko, spotkal panne¢ Zosineczke
Wryjechat pan, wyjechal pan z chartami na fowy
Wyjezdzaj, wyjezdzaj z podwoérza mojego
Wyjezdzamy, matuleriko, z domu twojego

Wyjrzyj ino, pacholiku, za ten nowy dwér
Wyjrzyj jeno za okienko, jak tam wilczek skacze
Wyjzdrzyj ino, kochaneczko, za ten nowy dwoér
Whyneslisme Murienu ze wsi

Wysoki zameczek, jeszcze wyzsza fara

Wysoko, daleko listek na jaworze

Wyszla dziewczyna, wyszla jedyna

Wyszed! tuzurkowy, spotkat fraczkowego

Wyszta Rasia miedzy wroty, zaptakala swoji cnoty
Wyszta panna przede wroty, a ha Jezus mgj
Wyszta panna przede wroty, uptakala swoji cnoty
Wyszly rybki, wyszly z jeziorka do Wisly
Wrziatem po ojcu posagu wiele

7 g6ry woda ciecze, na dole si¢ maci

Z g6ry woda leje, na dole sig sieje

7 koncem mojego cygara koncza si¢ moje cierpienia
7 liscia chalupke miata, stoma ja zapierata

Z pola ino, z pola, ty dziewulo moja

Z poniedziatku na $wigto furmanowi konie wzigto IV
7 poniedzialku na $wieto koniki mu zajeto

7 tamtej strony jeziora stoji lipka zielona

7 tamtej strony jeziora stoji lipka zielona

7 tamtej strény jeziora stoji jawor zielony

v

7. te tam strony, od Bolewic, fto (kto) nie robi, ten ni ma nic V

7 tej ta strony jeziora stoji lipka zielona

7 tej ta strony jeziora stoji lipka zielona

7 tamtej strony jezioreczka jedzie Janiszek, Janiszek
7 tamtej strony jezioreczka pasie owczarek

Incipit

v
v
\

v

CZ.

271
101
256
53
54
265
207
21
197
17

114
151
12
174
11
88

355
85

139
177
75

190
188
188
83

249

113
47

11

184
164
185
92

202
204
205
147
204
205
100
285

125
197
495
92
94
118
60
34
86
33
14
220
283
20
29
19
174
15
nlb.
167
262
36
131
362
360
359
145
482

232
97
14
350
306

181
391
395
397
332
394
396
194
558
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7 tej tam strony miasta fadniuchna niewiasta

7. tamtej strony Srody stoji chlopiec mlody

7 tamtej strony, z tamtej strony zieleni si¢ trawa
Z tej niedzieli na to $wigto furmanowi kénie wzigto
7 tej ta strony - zob. tez ,S tej ta strony”

7Z tej ta strony mlyna zielona debina

Z tej ta strony przeory stoji lipa zielona

7Z tej ta strony zarzecza pasla panna kacicza

Z tej ta strony zielonego pola

7 ty ta strony boreczka jest ta¢ tam géreczka

7 ty ta strony rzeczki stoja ta gozdziczki

7. wieczora ja jabloneczke sadzila

Za gorka, za niemiecka, da, taficuja Cygany

Za jeziorem na rzyce pasta panna kaczyce

Za mnie, wy matusiu, to was Pan B6g skarze

Za stodola beliczka, za beliczka pszeniczka

Za stodola pszeniczka, za pszeniczka perliczka
Za stodola pasta bydlo, rozlozyta motowidlo

Za stodola pszenica, za pszenica bylica
Zabijemy woluy, zabijemy, zabijemy

Zabili tu krowe, co my wiemy

Zagrajze mi, ty graczyku, cztery godziny, godziny
Zajde do goscinca, stane kole proga

Zakukata kukuteczka w nowy Kumorze
Zakukala kukulteczka w sadzie na lubie, na lubie
Zalecat mi si¢ z Poznania $winiarz

Zalozyt si¢ sokdt z koniem, oj i dalekie wybiegi
Zasadzila jabloneczke przy drodze

Zasiala ja rozmaryniek, on tadnie wschodzit
Zasiatam ja rozmarynek, on mi nie wschodzi
Zasieje ja rutke w swojim ogrodzie

Zatchnij plézek, zatnij wolki, nie uwazaj, cho¢ sa dotki
Zdale$ mi, zadal, bodaj sie rozpadal

Zdalto mi sie, zdato, ze pole gorzato

Zagrajcie mi jaka smutna

Zajmaj wolki na te dolki, na zielony las, da i las
Ziele rozmara, parobcy, ziele rozmara

Zieleni sie pietruszeczka, zieleni sie $laz, da i Slaz
Zieleni sie, zieleni moje zytko przy ziemi

Zielona lipka, jatowiec, jalowiec

Zielona lipka, niebieski jalowiec

Zielona laczka, pigkny kwiat

Zielona laczka, pigkny kwiat

Zielone’'m zasiala, zielone mi weszlo
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Zielony laseczek, oj i zielono rabany
Zielny laseczek, zielono rabany

Zkad jedziesz? Z tak. Co wieziesz? Drag
7Zkad ze$, chlopie, w tej sukmanie
Zmarly czlowiecze, z toba si¢ zegnamy
Zoneczko kochana, dawaj mi $niadanie
Zostan z Bogiem, rozmaronie

Zostan z Bogiem, rozmarynie

Zal, bez uwagi maz zone bije

Zatowale$ kapki wody

Zeby ja wiedziata, gdzie méj Jasio pije

7Zeby matka nie brojita, miatabym ja kawalira
Zebym ja wiedziala, gdzie méj Jasio orze

Zebym ja wiedziaka, gdzie méj mily orze

Zebys byta, Kasiu, grosiki zbierata

Zebys byta moja mila, sprawitbym ci takie manto
Zebys nie myglata, nadobna Marynko

Zebys ty byl dobry, Jasieriku, kazatbys mi do dnia spac
Zebyé ty, chmielu, na tyczki nie laz}

Zebys ty chmielu, na tyczki nie laz(t)

Zebyé ty, chmielu, na tyczki nie laz

Zebyé ty, chmielu, po tyczkach nie laz

Zebys ty wiedziaka, kochaneczko moja

Zebyscie wiedzieli, koledzy moji

7Zono moja, zono, dodajze mi rady

7yd pan, Zyd pan, a Zydéwka pani

7yt Matysek, chtop, przed laty

Zlem zrobila, matko moja, zem za lire nie szta
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